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Before Reading This User Manual

This TV comes with this user manual and an embedded e-Manual.
Before reading this user manual, review the following:

User Manual Read this provided user manual to see information
about product safety, installation, accessories,
initial configuration, and product specifications.

e-Manual For more information about this TV, read the
e-Manual embedded in the product.

e To open the e-Manual,
(D) > €3 Settings > Support > Open e-Manual

On the website (www.samsung.com), you can download the manuals and see its contents on your PC or mobile
device.

Learning the e-Manual's assistance functions

e Some menu screens cannot be accessed from the e-Manual.

O\ Search Select an item from the search results to load the corresponding page.
A_Z Index Select a keyword to navigate to the relevant page.
— The menus may not appear depending on the geographical area.

fg_tl Site Map It displays the lists for each item in e-Manual.

@ Recently Viewed

. Select a topic from the list of recently viewed topics.
Topics

Learning the functions of the buttons that appear on e-Manual topic
pages

Allows you to access the corresponding menu item and try out the feature
@ Try Now .
right away.
@ Link Access an underlined topic referred to on an e-Manual page immediately.
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Warning! Important Safety Instructions

Please read the Safety Instructions before using your TV.

Refer to the table below for an explanation of symbols which may be on your Samsung product.

CAUTION

RISKOF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK). THERE ARE NO USER
SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER ALL SERVICING TO
QUALIFIED PERSONNEL.

Class Il product: This symbol indicates that a
safety connection to electrical earth (ground)
is not required. If this symbol is not present on
a product with a mains lead, the product MUST
have a reliable connection to protective earth
(ground).

AC voltage: Rated voltage marked with this
symbol is AC voltage.

This symbol indicates that high voltage is
presentinside. It is dangerous to make any kind
of contact with any internal part of this product.

DCvoltage: Rated voltage marked with this
symbol is DCvoltage.

/A
AN

This symbol indicates that this product has
included important literature concerning
operation and maintenance.

Caution. Consult instructions for use: This
symbol instructs the userto consult the user
manual for further safety related information.

¢ The slots and openings in the cabinet and in the back or bottom are provided for necessary ventilation. To
ensure reliable operation of this apparatus and to protect it from overheating, these slots and openings

must never be blocked or covered.

- Do not place this apparatus in a confined space, such as a bookcase or built-in cabinet, unless proper

ventilation is provided.
— Do not place this apparatus near or over a radiator or heat register, or where it is exposed to direct

sunlight.
— Do not place vessels (vases etc.) containing water on this apparatus, as this can result in a fire or

electric shock.

¢ Do not expose this apparatus to rain or place it near water (near a bathtub, washbowl, kitchen sink, or

laundry tub, in a wet basement, or near a swimming pool, etc.). If this apparatus accidentally gets wet,

unplug it and contact an authorised dealer immediately.

¢ This apparatus uses batteries. In your community, there might be environmental regulations that require
you to dispose of these batteries properly. Please contact your local authorities for disposal or recycling

information.

e Do not overload wall outlets, extension cords, or adaptors beyond their capacity, since this can result in fire

or electric shock.

e Power-supply cords should be placed so that they are not likely to be walked on or pinched by items placed

upon or against them. Pay particular attention to cords at the plug end, at wall outlets, and at the point
where they exit from the appliance.
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To protect this apparatus from a lightning storm, or when left unattended and unused for long periods of
time, unplug it from the wall outlet and disconnect the antenna or cable system. This will prevent damage
to the set due to lightning and power line surges.

Before connecting the AC power cord to the DC adaptor outlet, make sure that the voltage designation of
the DC adaptor corresponds to the local electrical supply.

Never insert anything metallic into the open parts of this apparatus. This may cause a danger of electric
shock.

To avoid electric shock, never touch the inside of this apparatus. Only a qualified technician should open
this apparatus.

Be sure to plug in the power cord until it is firmly seated. When unplugging the power cord from a wall
outlet, always pull on the power cord's plug. Never unplug it by pulling on the power cord. Do not touch the
power cord with wet hands.

If this apparatus does not operate normally - in particular, if there are any unusual sounds or smells coming
from it - unplug it immediately and contact an authorised dealer or Samsung service centre.

Be sure to pull the power plug out of the outlet if the TV is to remain unused or if you are going to leave the
house for an extended period of time (especially when children, elderly, or disabled people will be left alone

in the house).
— Accumulated dust can cause an electric shock, an electric leakage, or a fire by causing the power cord
to generate sparks and heat or by causing the insulation to deteriorate.

e Be sure to contact an authorised Samsung service centre forinformation if you intend to install your TV in
a location with heavy dust, high or low temperatures, high humidity, chemical substances, or where it will
operate 24 hours a day such as in an airport, a train station, etc. Failure to do so may lead to serious damage
toyourTV.

¢ Use only a properly grounded plug and wall outlet.

— Animproper ground may cause electric shock or equipment damage. (Class | Equipment only.)

e To turn off this apparatus completely, disconnect it from the wall outlet. To ensure you can unplug this
apparatus quickly if necessary, make sure that the wall outlet and power plug are readily accessible.

e Store the accessories (batteries, etc.) in a location safely out of the reach of children.

e Do not drop or strike the product. If the product is damaged, disconnect the power cord and contact a
Samsung service centre.

¢ To clean this apparatus, unplug the power cord from the wall outlet and wipe the product with a soft, dry
cloth. Do not use any chemicals such as wax, benzene, alcohol, thinners, insecticide, aerial fresheners,
lubricants, or detergents. These chemicals can damage the appearance of the TV or erase the printing on
the product.

¢ Do not expose this apparatus to dripping or splashing.

¢ Do not dispose of batteries in a fire.

¢ Do not short-circuit, disassemble, or overheat the batteries.

e CAUTION: There is danger of an explosion if you replace the batteries used in the remote with the wrong
type of battery. Replace only with the same or equivalent type.

* Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from the actual
product appearance. Product design and specifications may change without notice.

CIS languages (Russian, Ukrainian, Kazakhs) are not available for this product, since this is manufactured for
customers in EU region.
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01 What's in the Box?

Make sure the following items are included with your TV. If any items are missing, contact your dealer.

e Remote Control & Batteries (AAA x 2) e Warranty Card / Regulatory Guide (Not available in
e User Manual some locations)
e TV Power Cable

COMMON INTERFACE

5V ONLY

Cl Card Adapter

e Theitems’ colours and shapes may vary depending on the models.
e Cables notincluded can be purchased separately.
e Check forany accessories hidden behind orin the packing materials when opening the box.

An administration fee may be charged in the following situations:
(a) An engineeris called out at your request, but it is found that the product has no defect (i.e., where the
user manual has not been read).
(b) You bring the unit to the Samsung service centre, but it is found that the product has no defect (i.e.,
where the user manual has not been read).

You will be informed of the administration fee amount before a technician visits.

Warning: Screens can be damaged from direct pressure
A when handled incorrectly. We recommend lifting the @ Do Not Touch

TV at the edges, as shown. This Screen!
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02 TV Installation

Mounting the TV on a wall

ysnbu3

If you mount this TV on a wall, follow the instructions exactly as set out by the manufacturer. Unless
it is correctly mounted, the TV may slide or fall and cause serious injury to a child or adult and
serious damage to the TV.

e You can mount the TV on the wall using a wall mount kit (sold separately).
o Referto the installation manual included with the Samsung wall mount kit.

Wall mount bracket v

Samsung Electronics is not responsible for any damage to the product orinjury to yourself or others if you
choose to install the wall mount on your own.

You can install your wall mount on a solid wall perpendicular to the floor. Before attaching the wall mount
to surfaces other than plaster board, contact your nearest dealer for additional information. If you install
the TV on a ceiling or slanted wall, it may fall and result in severe personal injury.

Standard dimensions for wall mount kits are shown in the table on the next page.

If you are installing a third-party wall mount, note that the length of the screws you can use to attach the
TV to the wall mount is shown in column Cin the table on the next page.

When installing a wall mount kit, we recommend you fasten all four VESA screws.

If you want to install a wall mount kit that attaches to the wall using two top screws only, be sure to use a
Samsung wall mount kit that supports this type of installation. (You may not be able to purchase this type
of wall mount kit, depending on the geographical region.)
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TVsizein |VESA screw hole specs (A * B) Standard . A
. R, C(mm) Quantity ~_
inches in millimetres Screw B \
43-55 200 x 200
65-70 400 x 300 20-22 M8 4
75 400 x 400

Do not install your wall mount kit while your TV is turned on. This may result in personal injury from
electric shock.

e Do not use screws that are longer than the standard dimension or do not comply with the VESA standard
screw specifications. Screws that are too long may cause damage to the inside of the TV set.

e Forwall mounts that do not comply with the VESA standard screw specifications, the length of the screws
may differ depending on the wall mount specifications.

¢ Do not fasten the screws too firmly. This may damage the product or cause the product to fall, leading to
personal injury. Samsung is not liable for these kinds of accidents.

e Samsung is not liable for product damage or personal injury when a non-VESA or non-specified wall mount
is used or when the consumer fails to follow the product installation instructions.

e Do not mount the TV at more than a 15 degree tilt.

¢ Always have two people mount the TV onto a wall.

Providing proper ventilation foryour TV

When you install your TV, maintain a distance of at least 10 cm between the TV and other objects (walls, cabinet
sides, etc.) to ensure proper ventilation. Failing to maintain proper ventilation may result in a fire or a problem
with the product caused by an increase in its internal temperature.
e When you install your TV with a stand or a wall mount, we strongly recommend you use parts provided by
Samsung Electronics only. Using parts provided by another manufacturer may cause difficulties with the
product or result in injury caused by the product falling.

Installation with a stand Installation with a wall mount
o fiom ! o fiom !
10cm: 110 cm 10cm: 110 cm
o om
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Safety Precaution: Securing the TV to the wall to prevent falling

Caution: Pulling, pushing, or climbing on the TV may cause the TV to fall. In particular,
ensure your children do not hang on or destabilise the TV. This action may cause the TV
to tip over, causing serious injuries or death. Follow all safety precautions provided in the
Safety Flyerincluded with your TV. For added stability and safety, you can purchase and
install the anti-fall device as described below.

WARNING: Never place a television set in an unstable location. The television set may fall, causing
serious personal injury or death. Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking
simple precautions such as:
e Always use cabinets or stands or mounting methods recommended by the manufacturer of the
television set.
e Always use furniture that can safely support the television set.
e Always ensure the television set is not overhanging the edge of the supporting furniture.
e Always educate children about the dangers of climbing on furniture to reach the television set
orits controls.
e Always route cords and cables connected to your television so they cannot be tripped over,
pulled or grabbed.
e Never place a television set in an unstable location.
e Never place the television set on tall furniture (for example, cupboards or bookcases) without
anchoring both the furniture and the television set to a suitable support.
e Never place the television set on cloth or other materials that may be located between the
television set and supporting furniture.
e Never place items that might tempt children to climb, such as toys and remote controls, on the
top of the television or furniture on which the television is placed.
If the existing television set is going to be retained and relocated, the same considerations as above
should be applied.

Preventing the TV from falling

1. Using the appropriate screws, firmly fasten a set of brackets to the
wall. Confirm that the screws are firmly attached to the wall.
— You may need additional material such as wall anchors
depending on the type of wall.
2. Using the appropriately sized screws, firmly fasten a set of brackets
tothe TV.
- Forthe screw specifications, refer to the standard screw part in
the table under "Mounting the TV on a wall".
3. Connect the brackets fixed to the TV and the brackets fixed to the
wall with a durable, heavy-duty string, and then tie the string tightly.
— Install the TV near the wall so that it does not fall backwards.
- Connect the string so that the brackets fixed to the wall are at
the same height as or lower than the brackets fixed to the TV.

e The product colour and shape
may vary depending on the
model.
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03 The Remote Control

About the Buttons on the Remote Control

e This remote control has Braille points on the Power, Channel, Volume, and Select buttons and can be used

by visually impaired persons.

e The images, buttons, and functions of the remote control may differ depending on the model.
o |f you use the remote control that comes with your TV to control another TV, some functions may not

operate normally.

O (Power)
Turns the TV on and off.

Alternately selects Teletext mode,
Full TTX / Double TTX / Mix / Live TV.

Turns the sound on/off.

Adjusts the volume.

@ (Smart Hub)
Launches Home Screen.

Displays the main on-screen menu.

Displays the e-Manual guide.

€ (Select)
Selects or runs a focused item.

Returns to the previous menu or
channel.

PIC SIZE
Changes the picture size.

PICTURE
Changes the picture mode.

AD/SUBT.
Displays the Accessibility Shortcuts.

English -10
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SAMSUNG

Displays and selects available video
sources.

Gives direct access to channels.

Returns to the previous channel.

Changes the current channel.

Launches the Channel List.

Displays the Guide screen.

Displays information about the
current programme or content.

Moves the cursor, selects the on-
screen menu items, and changes the
values seen on the TV's menu.

Exits the menu.

Use these buttons according to the
directions on the TV screen.

Use these buttons with specific
features. Use these buttons
according to the directions on the
TV screen.



Installing batteries into the remote control (Battery size: AAA)

Match the polarities of the batteries to the symbols on the battery compartment.

ysnbu3

The colour and shape of the remote may vary depending on the model.
Use the remote control within 7 m of the TV.
Bright lights may affect the performance of the remote control. Avoid using the remote control near special
fluorescent lights or neon signs.
Alkaline batteries are recommended for longer battery life.
Gently pull on the battery cover's notch and then remove the cover completely once it comes loose.
. Insert 2 AAA alkaline batteries, making sure to align the positive and negative polarities correctly.
Place the battery cover on the remote control and insert the cover into the remote control.
. Slide the battery coverin the order shown above so that the coveris completely attached to the remote
control.

A WN 2
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04 Running the Initial Setup

When you turn on your TV for the first time, it immediately starts the Initial Setup. The Initial Setup allows you
to configure the basic settings for the TV to operate, such as broadcast reception, channel search, and network
connection, at one time.

e Before starting the Initial Setup, be sure to connect external devices first.

e To use the TV's smart features, the TV must be connected to the Internet.
You can also start the Initial Setup using the TV's menu (>3 Settings > General > Reset).
Follow the instructions displayed on the Initial Setup screen and configure the TV's basic settings to suit your
viewing environment.

Using the TV Controller

You can turn on the TV with the TV Controller button at the bottom of the TV, and then use the Control menu.
The Control menu appears when the TV Controller button is pressed while the TV is On. For more information

about its usage, refer to the figure below.
e The screen may dim if the protective film on the SAMSUNG logo or the bottom of the TV is not detached.

Please remove the protective film.

Control menu

@:Powerof‘f @:Volume Up
@:Channel Up @:Volume Down
@:Channel Down @:Source

IPEEEEY)

TV Controller button / Remote control sensor

l;l Press: Move

m Press & Hold: Select

The TV Controller button is located on the bottom of the TV.
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05 Connecting to a Network

Connecting the TV to a network gives you access to online services, such as Smart Hub, as well as software
updates.

Network Connection - Wireless

Connect the TV to the Internet using a wireless access point or modem.

Wireless IP access point or

The LAN Port on the Wall modem with a DHCP Server )>> <<

LAN Cable (Not Supplied)

Network Connection - Wired

Connect your TV to the network using a LAN cable.
— %J e The TV will not be able to connect to the Internet if your network speed is

below 10 Mbps.
e Use Cat7 (*STP Type) cable for the connection.
* Shielded Twisted Pair

English -13
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06 Troubleshooting and Maintenance

Troubleshooting

If the TV seems to have a problem, first review this list of possible problems and solutions. Alternatively, review
the Troubleshooting or FAQ Section in the e-Manual. If none of these troubleshooting tips apply, please visit
“www.samsung.com” and click on Support, or contact the Samsung service centre listed on the back cover of
this manual.

e This TFT LED panel is made up of sub pixels which require sophisticated technology to produce. There may
be, however, a few bright or dark pixels on the screen. These pixels will have no impact on the performance
of the product.

¢ To keep your TV in optimum condition, upgrade to the latest software. Use the Update Now or Auto update
functions on the TV's menu ((Q) > €3 Settings > Support > Software Update > Update Now or Auto update).

The TV won’t turn on.

e Make sure that the AC power cable is securely plugged in to the TV and the wall outlet.

e Make sure that the wall outlet is working and the remote control sensor at the bottom of the TV is lit and
glowing a solid red.

e Try pressing the TV Controller button at the bottom of the TV to make sure that the problem is not with the
remote control. If the TV turns on, referto “The remote control does not work”.

There is no picture/video/sound, or a distorted picture/video/sound from an external
device, or “Weak or No Signal” is displayed on the TV, oryou cannot find a channel.

e Make sure the connection to the device is correct and that all cables are fully inserted.

e Remove and reconnect all cables connected to the TV and the external devices. Try new cables if possible.

e Confirm that the correct input source has been selected (@ > 5] source).

e Perform a TV self diagnosis to determine if the problem is caused by the TV or the device (@ >3 Settings >
Support > Device Care > Self Diagnosis > Picture Test or Sound Test).

e |f the test results are normal, reboot the connected devices by unplugging each device's power cable and
then plugging it in again. If the issue persists, refer to the connection guide in the user manual of the
connected device.

e |f you are not using a cable box or satellite box, and your TV is receiving TV signals from an antenna or
a cable wall connector, run Auto Tuning to search for channels (>3 Settings > Broadcasting > (Auto
Tuning Settings) > Auto Tuning).

— The Auto Tuning Settings may not appear depending on the model or geographical area.
- Ifyou are using a cable box or satellite box, please refer to the cable box or satellite box manual.
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The Cl+ does not work.

e Your Samsung TV conforms to the Cl+ 1.4 standards.
e Where a Cl+ Common Interface module is incompatible with this device, then please remove the module

ysnbu3

and contact the Cl+ operator for assistance.

The remote control does not work.
e Check if the power indicator at the bottom of the TV blinks when you press the remote's Power button. If it

does not, replace the remote control's batteries.
¢ Make sure that the batteries are installed with their poles (+/-) in the correct direction.
e Try pointing the remote directly at the TV from 1.5-1.8 m away.

The cable box or satellite box remote control doesn’t turn the TV on or off or adjust the
volume.
e Programme the cable box or satellite box remote control to operate the TV. Refer to the cable box or
satellite box user manual for the SAMSUNG TV code.

The TV settings are lost after 5 minutes.
o The TVis in the Retail Mode. Change the Usage Mode in the General Menu to Home Mode ((@) > 3 Settings
> General > System Manager > Usage Mode > Home Mode).

Intermittent Wi-Fi
« Make sure the TV has a network connection (@) > €3 Settings > General > Network > Network Status).
e Make sure the Wi-Fi password is entered correctly.
e Check the distance between the TV and the modem or access point. The distance should not exceed 15.2 m.
e Reduce interference by not using or turning off wireless devices. Also, verify that there are no obstacles
between the TV and the modem or access point. (The Wi-Fi strength can be decreased by appliances,
cordless phones, stone walls/fireplaces, etc.)

Single story Multi story

g3
@ Wireless access point

0 0 Wireless repeater

E
° .

L]

e Contactyour Internet Service Provider (ISP) and ask them to reset your network circuit to re-register the
MAC addresses of your modem or access point and the TV.
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Video Apps problems (Youtube etc)

e Change the DNS to 8.8.8.8. Select > Settings > General > Network > Network Status > IP Settings >
DNS setting > Enter manually > DNS Server > enter 8.8.8.8 > OK.
e Reset by selecting @> &3 Settings > Support > Device Care > Self Diagnosis > Reset Smart Hub.

What is Remote Support?

Samsung Remote Support service offers you one-on-one support with a Samsung Technician who can
remotely:

e Diagnose your TV

e Adjust the TV settings foryou

¢ Perform a factory reset on your TV

¢ Install recommended firmware updates

How does Remote Support work?

You can easily get Samsung Remote Support service foryour TV:
1. Call the Samsung service centre and ask for remote support.
2. Openthe menu onyour TV, and go to the Support menu. (@ > €63 Settings > Support)
3. Select Remote Management, then read and agree to the service agreements. When the PIN screen
appears, provide the PIN number to the technician.
4. The technician will then access your TV.

Eco Sensorand screen brightness

i

~

Eco Sensor adjusts the brightness of the TV automatically. This feature measures the light in your room and
optimises the brightness of the TV automatically to reduce power consumption. If you want to turn this off, go
to (M) > £33 Settings > General > Eco Solution > Ambient Light Detection.
¢ |f the screen is too dark while you are watching TV in a dark environment, it may be due to the Ambient
Light Detection function.
e The eco sensoris located at the bottom of the TV. Do not block the sensorwith any object. This can decrease
picture brightness.
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Caring forthe TV

o |f a stickerwas attached to the TV screen, some debris can
remain afteryou remove the sticker. Please clean the debris off
before watching TV.

e The exterior and screen of the TV can get scratched during
cleaning. Be sure to wipe the exterior and screen carefully using
a soft cloth to prevent scratches.

¢ Do not spray water or any liquid directly onto the TV. Any liquid
that goes into the product may cause a failure, fire, or electric
shock.

e To clean the screen, turn off the TV, then gently wipe away
smudges and fingerprints on the panel with a micro-fiber
cloth. Clean the body or panel of the TV with a micro-fiber cloth
dampened with a small amount of water. After that, remove the
moisture with a dry cloth. While cleaning, do not apply strong
force to the surface of the panel because it can damage the
panel. Never use flammable liquids (benzene, thinner, etc.) ora
cleaning agent. For stubborn smudges, spray a small amount of
screen cleaner on a micro-fiber cloth, and then use the cloth to

wipe away the smudges.

English -17
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07 Specifications and Other Information

Specifications

Model Name BE43T-H BE50T-H
Display Resolution 3840 x 2160 3840 x 2160
Screen Size 43 inches 50 inches
Measured Diagonally 1079 cm 125.7 cm
Sound (Output) 20W 20W
Dimensions (W x H x D)
Body 963.0 x 558.4 x 59.2 mm 1115.8 X 643.7 x 59.5 mm
With Stand 963.0 x 627.3 x192.5 mm 1115.8 x 718.6 x 250.2 mm
Weight
Without Stand 81kg 1.4 kg
With Stand 8.3 kg 11.6 kg
Model Name BE5S5T-H BE65T-H
Display Resolution 3840 x 2160 3840 x 2160
Screen Size 55inches 65 inches
Measured Diagonally 138.7 cm 163.9 cm
Sound (Output) 20W 20W
Dimensions (W x H x D)
Body 1230.5 x 707.2 x 59.5 mm 1448.4 x 829.8 x 59.5 mm
With Stand 1230.5 x 782.8 x 250.2 mm 1448.4 x 906.2 x 2821 mm
Weight
Without Stand 13.9 kg 20.6 kg
With Stand 14.2 kg 209 kg
Model Name BE70T-H BE75T-H
Display Resolution 3840 x 2160 3840 x 2160
Screen Size 70 inches 75 inches
Measured Diagonally 176.5cm 189.3 cm
Sound (Output) 20W 20W
Dimensions (W x H x D)
Body 1571.4 x 874.0 x 59.5 mm 1672.2 x 957.7 x 59.5 mm
With Stand 1571.4 x 962.5 x 341.1 mm 1672.2 x1047.4 x 3411 mm
Weight
Without Stand 24.2 kg 30.4 kg
With Stand 24.7 kg 30.8 kg
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Environmental Considerations

Operating Temperature 10°C to 40°C (50°F to 104°F) E
Operating Humidity 10% to 80%, non-condensing o
Storage Temperature -20°C to 45°C (-4°F to 113°F)
Storage Humidity 5% to 95%, non-condensing

e The design and specifications are subject to change without prior notice.

e Forinformation about the power supply, and more information about power consumption, refer to the
label-rating attached to the product.

e Typical power consumption is measured according to IEC 62087.

e You can see the label-rating attached to the back of the TV. (For some models, you can see the label-rating
inside the cover terminal.)

Decreasing power consumption

When you shut the TV off, it enters Standby mode. In Standby mode, it continues to draw a small amount of
power. To decrease power consumption, unplug the power cord when you don't intend to use the TV for a long
time.
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Licences

MooevADIoc  roviguide  HE HEVCAdvance

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Recommendation - EU Only

C€

Hereby, Samsung Electronics, declares that this equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: http://www.
samsung.com go to Support and enter the model name.

This equipment may be operated in all EU countries.

The 5 GHz WLAN(Wi-Fi) function of this equipment may only be operated indoors.

BT max transmitter power: 100mW at 2.4GHz — 2.4835GHz

Wi-Fi max transmitter power : 100mW at 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW at 5.15GHz-5.25GHz, 100mW 5.25GHz-
5.35GHz & 5.47GHz - 5.725GHz

Forinformation on Samsung’s environmental commitments and product-specific regulatory obligations,
e.g. REACH, WEEE, Batteries, visit http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

Forinformation on Samsung’s environmental commitments and product-specific regulatory obligations, e.g.
REACH, WEEE, Batteries, visit
http://www.samsung.com/it/aboutsamsung/sustainability/environment/our-commitment/data/

WARNING - TO PREVENT THE SPREAD OF FIRE, KEEP CANDLES OR OTHER ITEMS WITH OPEN
FLAMES AWAY FROM THIS PRODUCT AT ALL TIMES.
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Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic
accessories (e.g. charger, headset, USB cable) should not be disposed of with other household
waste at the end of their working life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate these items from other types of waste
and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or

their local government office, for details of where and how they can take these items for
environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase
contract. This product and its electronic accessories should not be mixed with other commercial
wastes for disposal.

Correct disposal of the batteries in this product

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on battery, manual or packaging indicates that the batteries in this product should
not be disposed of with other household waste at the end of their working life. Where marked,
the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or lead
above the reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly disposed of, these
substances can cause harm to human health or the environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please separate batteries from other
types of waste and recycle them through your local, free battery return system.
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[Mpeaun Ha npoYyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO 33
notpeéburtens

TEI'IEBVBOpr Ce A0CTaBd B KOMIMJIEKT C TOBa PbKOBOACTBO 3a I'IOTpe6l/IT8ﬂF| N CBrpageHo eNNeKTpoHHO

PBKOBOACTBO.
[Mpeaun Ha NnpoyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO 3a I'IOTpeGVITe}'IFI, nperne):l,ame cnefHOoTO:

PbkoBOACTBO 3a MpoyeTeTe NpefoCTaBEHOTO PbKOBOACTBO
notpeburtens 3a noTpebuTens, 3a ia ce 3ano3HaeTe C
nHdopMaumsTa 3a 6e30NacHOCT, UHCTaNNPAHETO,
aKcecoapuTe, MbpBOHaYanHaTa KOHGUrypaLms u
cneundurKaumMmTe Ha NPOAYKTa.

e-Manual 3a noseye MHGOPMaLMA 3a TeNleBU30pa NpoyeteTe
BrPafIeHOTO eIeKTPOHHO PbKOBOACTBO.

e 3a naotBopute e-Manual,
@> 3 Hactponkun > NMoagpbskka > OTBapsHe
Ha e-Manual

OT ye6 caifta (Www.samsung.com) MOXeTe fia U3TernnTe pPbKOBOACTBATA M [a NPerneate CbAbpsKaHNETO UM
Ha KOMMIOTbPa UK MOBUTHOTO C1 YCTPORCTBO.

Pasy4yaBaHe Ha MOMOLLHUTE GYHKLUW Ha €TEKTPOHHOTO PbKOBOACTBO

° Hakon €KpaHW Ha MeHKOTO He MoraT Aa Ce 0TBapsaT OT e/IeKTPOHHOTO PbKOBOACTBO.

O\ T N36epeTe eNeMeHT 0T CNUCHKA C Pe3yTaTi OT TbPCEHETO, 33 A 3apeauTe
‘bpceHe
P CbOTBETHATA CTPaHMLA.

N3bepeTe KNtOYOBA iyMa, 33 A OTUAETE Ha CbOTBETHATA CTPAHMLA.

A—Z CbabpiKaHue - Bb3MOXHO e MeHtoTaTta fia He ce MosBAT 38 BCUYKM reorpadCku
pernoHu.
533 KapTa Ha caviTta MokKasBa CMUCbLMTE 3a BCeKK enemMeHT B e-Manual.

@ Hackopo rnegaHn | M3bepete TeMa OT CMMCHKA C MOCAEAHO PA3FNEKAAHN TEMU.

Pa3yyaBaHe Ha PyHKUMUTE Ha BYTOHUTE, KOUTO Ce MOKa3BaT Ha
CTpaHULUTE C TEMU B €IEKTPOHHOTO PbKOBOACTBO

@ 0 [laBa BM 40OCTBM 10 CbOTBETHUS €1IEMEHT OT MEHIOTO U MOXKETe Aa
nuT cera
nsnpob6sarte GyHKLMATa BegHara.

@ Bpb3ka MuWrHoBeH JOCTbHM 40 NoAYepTaHa TeMa OT CTpaHmMua B e-Manual.
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[MpeaynpexaeHue! BayxHU MHCTPYKLUU 3a
6e3onacHoCT

HpOLieTETe MHCTPYKUMNUTE 3a 6e30MacHoCT, npean na n3non3earte Te1eBn3opa.

HanpaseTe cnpaBka B Tabnuuata no-aony 3a 065CHEHME Ha CUMBOINTE, KOUTO MOXKE Aa Ce HaMunpart Ha BallnA

npoayKT Samsung.

BHVMAHUE

OMACHOCT OT EJIEKTPUYECKN YO AP. HE OTBAPSIITE.

BHUMAHWE: 3A JA HAMAJTUTE OMACHOCTTA OT

TOKOB YAAP, HE U3BAXKIANTE KAMAKA (U 3AAHNS
KAMAK). BbTPE HAMA YACTW, KOUTO A CE BAMEHAT
OTNMOTPEBUTENA. 3A CEPBM3NPAHE CE OBbPHETE KbM
KBATMOULIMPAH NMEPCOHA/.

MpoaykT ot Knac II: To3n cMMBON NOKa3Ba, Ye He
€ HeobXoAMMO 3a3eMsaBaHe C Lien 6e30MacHoCT.
AKO TO31 CYMBOJT He Ce HaMMpa Ha NPOAYKT CbC
3axpaHBall kaben, npoaykTuT TPABBA fa uma
HaZiexKaHa Bpb3Ka CbC 3aLLMTHO 3a3emMsBaHe
(Hyna).

AC HanpexkeHve: HOMUHaNHOTO HampeyxeHwe,
MapKMpaHo € 7031 cnmBeon, e AC HanpeskeHue.

/A

To3u CMMBO/ NOKAa3Ba, Ye BbTPe MMa BUCOKO
HanpexeHune. OnacHo e fia ocbluecTBsiBaTE
KaKbBTO M [1a € 6110 KOHTAKT C BbTpeLlHaTa
4acCT Ha NpoAyKTa.

DC HanpeyeHue: HoMWHaNHOTO HanpeskeHue,
MapKMpaHo ¢ T03u cumBon, e DC HanpeseHve.

AN

To3v CMMBOJ1 NMOKa3Ba, Ye B NPOAYKTa e
BK/IK04EHA BasKHa JOKYMEHTaLMs 3a paboTaTa 1
noAspbKKaTa.

Ali]

BHumMaHmne. HanpaseTe cnpaBka ¢
WNHCTPYKLMUTE 33 M3ron3BaHe: To3un
CMMBOJ MOKa3Ba, Ye TpsbBa fa Hanpasute
CMpaBKa B pbKOBOACTBOTO 3a NOTPebUTENs
33 ONbAHUTENHA MHGOPMALMSA OTHOCHO
6e3onacHocTTa.

e CNOTHT U OTBOPUTE HA KABUHETA M B YepHaTa U [o/HaTa YacT ca NpeAoCcTaBeHn 3a BeHTUNaLus. 3a aa
rapaHTMpaTe HafiexiHa paboTa Ha anapaTa U [ia ro 3aliMTuTe OT NperpsBaHe, Te3n CI0TOBE U OTBOPU He

Tpsi6Ba fa ce 6M10KMPAT MU MOKPMBAT.
- He nocTaBsaiiTe To3v anapaT B OrpaHNYEHO MPOCTPAHCTBO KAaTo CEKLUS U BrPaAeH LWKad OCBEH ako

HAMa NoAXoAALLa BEeHTUAALMS.
- He nocrasaiiTe anapata 61130 40 GypHa UV paamnaTop Uam TeMnepaTtypeH U3TOYHUK UK Ha Npska

CN'bHYeBa CBET/MHA.
- He nocTaBaiTe cbAoBe C BoAaA (Basn M T.H.) Ha anapaTa, Tbii KaTo TOBa MOXKeE [1a 0B/ A0 PUCK OT

nosKap Wav TOKOB yaap.
e [la3eTe TOBa YCTPOMCTBO OT b/ U HE r0 OCTaBaiiTe B 611M30CT 0 BoAa (61130 @ BaHW, TIEr€HN NN MUBKY,

B MOKPO Ma3e, 611130 0 6aceiiHW 1 T.H.). AKO TO3M anapaT C/lyYaitHo CTaHe MOKbP, M3BaseTe Kabena ot

KOHTaKTa W U3BMKaWTe BeHara OTOPU3NPaH ANNbP.

e To3u anapart 13non3sa 6atepuu. Bbs BalLns paioH MOXe [,a UMa perynaLmm, KouTto M3MCKBaT U3XBbPISHETO
Ha 6aTepuuTe NO NOAXOASLL Ha4MH, Cbobpa3eH C OKosIHaTa cpeaa. CBbpyKeTe ce C MeCTHWUTE BaCTK 3a

NHbOPMaLMS 33 U3XBbPASHE U PeLMKVPaHE.
¢ He npenaToBapBaWTe eNleKTPUYHECKNTE KOHTAKTH, Pa3KIOHWUTENNTE UK afanTepuTe Haj TEXHUS KanayuTer,
TbIA KaTo TOBa MOXKe [a A0BeAE A0 MOXKap v TOKOB yaap.
e 3axpaHBalLumTe kabenu Tps6Ba Aa 6bAaT NOCTaBSHe Taka, Ye Aa He 6baT HaCTbMNBaHW MV NPUTUCKaHW OT
enemMeHTn BbpXy Tax. O6bpHeTe 0CO6EHO BHNMaHWe Ha KabenuTte B 61130CT A0 LLencennTe, o KOHTaKTUTe

1 TaM, KbeTo M3/1I13aT 0T ypesa.
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® 33 janpefnasute anapaTta OT CBETKABMLLA MW KOTaTo € 0CTaBeH 6e3 HaA30p MW HEU3MON3BaH 3a Abrn
nepuoau oT BpeMe, 13BafieTe 3axpaHBalLmsg Kaben oT KOHTaKTa U n3BafileTe aHTeHaTa uam kabenHara
cuctemMa. ToBa nNpeAoTBPaTABa NOBPEAM MOPaLM CBETKABULM UIN MPOMEHW B 3aXPaHBAHETO.

e [lpean fa cebpykeTe AC 3axpaHBalums kaben kbm DC aganTepHMs KOHTAKT, yBEpeTe Ce, 4e yKa3aHusTa 3a
HanpesxeHue Ha DC afantepa 0TroBapsT Ha MeCTHaTa efleKTpuyecka cnuctema.

e HuKora He NoCTaBsnTe METaNHW NPeAMETH B OTBOPEHNUTE YaCTK Ha anapaTta. ToBa MOxe a MPUUYUHN TOKOB
yAap.

e 3a fa n3berHerte TOKOB YAApP, HY MUMNaNTe BbTPELLHOCTTa Ha anapaTta. CaMo KBannduLMpaH TeXHUK TpsbBa
[la oTBaps anapara.

* YBeperTe Ce, Ye CTe BKapanu AOKpaw 3axpaHBawwuns kaben. Mpun n3BaxaaHe Ha 3axpaHBaLus kaben ot
KOHTaKTa, BUHaru gbpnarite kabena 3a wencena. Hukora He n3BakaanTe, KaTo gAbpnate camus kaben. He
nunawTe 3axpaHBaLlnsa Kaben c MOKpYM pblLie.

e AKO TO3M anapar He QYHKLMOHMPa NPaBM/IHO, 0COBEHO aKOo M3iaBa HEOOUYAMHM 3BYLM NN MUPU3MMU,
n3BajeTe BefHara 3axpaHBalums kaben n ce CBbpyKeTe C 0TOPMU3MPAH ANTBP UKW CEPBU3EH LEHTBHP Ha
Samsung.

e BuHaru n3kn4BanTe LWencena Ha 3axpaHBaLLmna kaben 0T KOHTaKTa, ako HAMa [ia M3non3BaTe TeneBnsopa
WM LLLe OTChCTBATe Ab/iro Bpeme (0CO6EHO KOraTo BKbLLM OCTaBaT Aella, Bb3pacTHU XOpa UMW UHBANUAM).

— Hatpynanuar ce npax Moxe Aa NpUYMHM TOKOB YAap, YTEHKA Ha TOK UM MOXKap 4Ype3 reHepmpaHe Ha
WNCKPW MW TOMJIMHA Ha 3aXpaHBaLLuns Kaben nnu HapyLlaBaHe Ha n3onaumsara my.

* HenpeMeHHO Ce CBbpKeTe C 0TOPU3NPaH CePBM3EH LIEHTHP Ha Samsung, ako Bb3HaMepsBaTe Aa MOHTUpaTe
TeseBM30pa Ha MACTO C MHOTO NPax, HUCKK WM BUCOKM TEMMNEPATYPU, BUCOKA BAAKHOCT MU XUMUYECKU
BELLECTBA UM Ha MACTO, KbAETO e paboTun 24 Yaca, Hanpumep neTuLLe, rapa v T.H. B npotnseH cnyvan
MOXKe [la Bb3HMKHEe Cepno3Ha noBpefa Ha TefieBnsopa.

e 13non3BanTe caMo f06pe 3a3eMeH LLLEMNCEeN U KOHTAKT.

— HenpaBunHOTO 3a3eMsBaHe MOe fa NpPefM3BrKa TOKOB yaap WK NoBpesa Ha ypena. (camo ypeaun
knac l.)

® 33 Ja M3KNK0YMTE TO3M anapaTt Hamb/HO, M3BAJETe 3aXpaHBaLLMa My Kaben OT KOHTaKTa. 3a Aa MoxeTe Aa
N3K4YMTE 6bP30 TENEBM30Pa NPU HEOBXOAMMOCT, €IEKTPUYECKMAT KOHTAKT M LLencena Ha 3axpaHBaLus
kaben TpsbBa Aa ca NeCHOLOCTbMHM.

o (CbxpaHsaBalTe akcecoapuTe (baTepum v T.H.) Ha 6€30MacHM MecCTa, lafiey oT A0CTbMa Ha Jela.

e He nsnyckaiTe n He yapsinTe NpoayKTa. [py noBpeaa Ha TeNeBM30pa U3K0YeTe 3axpaHBalLms kaben ot
KOHTaKTa 1 Ce CBbpKeTe CbC CEPBU3EH LLeHTBbP Ha Samsung.

® 33 Ja no4ncTuTe TO3M anapar, U3BajeTe 3aXPaHBaLLMs Kaben 0T KOHTaKTa U n3bbplueTe NPoAyKTa CbC CyXa
1N MeKa Kbpna. He n3nonssante XMMmnKaamn Kato BoCbL M, 6eH3EH, aNKOX0N, Pa3peanTesnn, MHCEKTULNAN,
0CBeXaBallu npenapatu, Ny6puKaHTu nam nepuaHun npenapatu. Tesm xuMmKanv Morat 4a nospeast
0611Ka Ha anapaTa uau Aa U3Tpm[T HaneyaTaHoTO BbPXY HEro.

e AnapatbT He 6MBa Aa Ce n3nara Ha NpbCKaHe v KaneHe.

* He n3xebpnanTte 6atepmmTe B OrbH.

e He cb3aaBanTe KbCO HaMpesxeHWe, He pa3rnobaBanTe U He nperpsBanTe 6atepuunTe.

e BHUMAHME: MiMa onacHOCT OT eKCMI03M1sl, ako 3aMeHuUTe baTepumTe, M3N0A3BaHN B AUCTAHLMOHHOTO
yrnpaBneHue, C rpelwHnsa Tmn 6atepmm. CMeHanTe CaMo CbC CbLUUS TUM UK EKBUBANEHTHN.

* Undpute 1 nnocTpaLmmTe B TOBa PbKOBOACTBO 33 NOTpebutens ca npeflocTaBeHu 3a CnpaBKa U Morar ga ce
pasnun4yaBsaT 0T HauYMHa, MO KOMTO U3rNexAa NPOAYKTHT. TexHUYeckute cneundurkaLmm n An3amHbT Ha MPOLYKTa
nojAsexaT Ha NpoMsiHa 6e3 npeaunsBecTue.

E3numte ot OHJ, (pycKu, yKpavHCKK, Ka3axCcKu) He ca HaJIMYHU 3a TO3W MPOAYKT, Thii KaTO TOM € MPOM3BejeH 3a
notpebutenu ot pervoHa Ha EC.
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01 KakBo MMa B KyTuATa?

MpoBepeTe fanu CleAHNTE YacTu Ca JOCTaBeHM 3aeHO C TeNeBN30pa. AKO HAKOSA HacT IMCBa, ce 06bpHeTe
KBbM A0CTaBYMKa CU.

e JINCTaHUMOHHO ynpaBneHue n 6atepum (AAA x 2 o [apaHLMOHHA KapTa/HOPMATMBHO PbKOBOACTBO (He
6p.) ce npegnara B HAKOW permoHun)
e PBbKOBOACTBO 3a NoTpebutens e 3axpaHBall kKaben Ha Tenesm3opa

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

ApanTep 3a Cl Card

e |llBeToBeTE N CDOpMVITe Ha 4aCTuTe MOXKe Aa Ce pa3nn4yaBar 3a pa3inyHUTe Moaesn.
e Kabenute, KOMTO HE Ca BKIKOYEHN B CbAbpP>KaHMETO Ha KOMMNNEKTa, MOoraT Aia ce 3akynaTt OTAesIHO.
e [1IpoBepeTe 3a BCSKAKBM aKCeCcoapu, CKpUTK NOA UIN B ONAaKOBBYHUTE MaTePUanmM, KOrato oTBapste KyTmaTa.

Moke Aia Ce HauMCIM AAMUHUCTPATUBHA TaKCa B CIEAHUTE CUTYaLUN:
(a) 13BMKaH e TEXHVWK MO Balle HAaCTOsIBaHE M HAMa AedEKT B NPOAYKTA (T.€. He CTe MPoYev pPbKOBOACTBOTO
3a noTpebutens).
(b) 3aHacsTe ypesa B CEPBM3EH LIeHTBP Ha Samsung, HO He e yCTaHOBEH AedeKT B MPOAYKTa (T.e. He cTe
npoYenu pbKOBOACTBOTO 33 NOTpebuTens).

Lle 6baeTe HGOPMUPAHM 33 AAMUHUCTPATMBHATA TaKca NPeam NoceLleHNeTo Ha TeXHUKA.

MpeaynpexaeHue: EKpaHbT MOxKe fja ce NoBpeau ot
[IMPEKTEH HATWCK, aKo C Hero ce 60paBu HempaBuIHO.
KoraTo noBaurate TeneBn3opa, Npenopbysame Aa ro @

He nokocBawte
ekpaHa!

ObPXUTE B KPAWLLLATA, KAKTO € MOKa3Ho.
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02 MoHTMpaHe Ha TeneBnsopa

MOHTUpaHe Ha TesieBU30pa Ha CTeHa

AKO MOHTMpaTe TO3M TeNIeBM30p Ha CTEHA, CiefBaliTe TOYHUTE UHCTPYKLIMM OT NPOU3BOAUTENS. AKO
He Ce MOHTMpa MPaBUJIHO, TEIEBU30PBT MOKE Aa Ce MAb3HE UMW Aa NaJHe U A3 NPUYUHU CEPUO3HN
HapaHsABaHWUA Ha Aela UW Bb3PaCTHU, KAaKTO U [1a Ce MOBpPeay.

e MoseTe la MOHTUpATe TeNEBM30Pa Ha CTEHA C KOMMJIEKTA 3@ MOHTMPaHe Ha CTeHa (MpofaBsa ce 0TAENHO).

e HanpaBeTe cnpaBKa B PbKOBOACTBOTO 338 MOHTMPaHe, NPeloCTaBeHO C KOMIMJ/IeKTa 3@ MOHTMPaHe Ha CTeHa
Ha Samsung.

CTeHHa KOoH30na B

e Samsung Electronics He HOCV OTFOBOPHOCT 3a MOBPEAM Ha U3LeINeTO WU HapaHsABaHUA Ha BaC MW ApYri
NNLA, CNef KaTo CTe ONuTanu la MOHTUpaTe caMu CTEHHaTa KOH30/a.

e MoKeTe [la MOHTMpaTe CTEHHaTa KOH30/1a BbPXY 3[ipaBa CTeHa, MeprneHAnKynsapHa Ha noga. Mpean aa
MOHTMpaTe CTEHHATa KOH30/1a Ha APYry CTPOUTENHN MaTepmnanu, CBbpsKeTe ce C Han-61mn3Kknsa Tbprosel,
Ha ,JJ,DGGHO 3a AOMNb/IHUTENMHa VIHd)OpMaLI,VIFI. Ako TeneBn3opsvT 6'b/J,e MOHTUPAH Ha TaBaHa NN HAaK/IOHEeHa
CTeHa, MoXKe fla nagHe n fia NpUYnHN TeNIeCHU NoBpeaun.

e CTaHAapTHUTe pa3Mepw 3a KOMMIEKTUTE 3a CTEHEH MOHTa Ca NOKa3aHu B TabnumuaTta Ha ciejBallaTa
CTpaHmua.

e AKO MOHTMpaTe CTeHHA KOH30/1a OT APYr NPOU3BOAUTEN, UMAlTE NPeABUA, Ye Ab/IKMHATA HA BUHTOBETE,
KOWUTO MOXKeTe fia 3non3BaTe 3a GMKCMpaHe Ha TesieBM30pa KbM CTEHHaTa KOH30/13, € NOKasaHa B KooHa C
Ha Tabnuuata Ha cnefBaliaTa cTpaHuua.

e KoraTto MOHTMpAaTe KOMMJIEKT 3a CTEHEH MOHTaX, MpernopbyBaMe Aa 3aTerHeTe 1 yetmpute BuHTa VESA.

e AKO MCKaTe Aa MOHTMpaTe KOMM/EKT 33 CTEHEH MOHTax, KOMTO Ce 3aKpernBa KbM CTeHaTa camo C ABa
rOPHW BUHTa, HEMPEMEHHO M3M0/3BaiTe KOMMEKT 3@ CTEHEH MOHTaX Ha Samsung, KOMTO NOAAbPIKa TO3M
TN MOHTaK. (TO3M TUM KOMIMEKT 3a CTEHEH MOHTA MOKe [la He ce NpejJiara BbB BCUYKM reorpadckm
pervoHu.)
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Pasmep Ha | CneundurKkaumm Ha oTBOpUTE
CraHfapTeH A
Tenesu3opa B| 3aBuHTOBe VESAS(A*B)B | C(MM) BUHT Konunyectso \\
MHYoBE MUAUMETPU B [~
43-55 200 x 200
65-70 400 x 300 20-22 M8 4
75 400 x 400

He MOHTMpaiiTe KOMMNAEKTA 3a CTEHEH MOHTAXK, JOKATO TE/IEBM30PBT € BK/K0YeH. TOBa MOXe Aa
[0Befie [0 TefleCHa NOBpeAa NMopaam efekTpuyecky yaap.

e He nsnonseante BUHTOBE, MO-AbJITM OT CTAHAAPTHUA pa3sMep NN HeCbOTBETCTBALLM Ha CI'IELLVI(])VIKaLI.VIVITe
3a BUHTOBE Ha CTaHA4apTa VESA. [MpekaneHo AbArY BUHTOBE MOrarT fia MpUYNHAT NOBPen BbB
BbTPeLlHOCTTa Ha TeneBn3opa.

e 3a KOH30/1M 3a CTEHA, KOUTO He OTroBapsT Ha cneumduKaLnmTe 3a BUHTOBE Ha CTaHAapTa VESA, AbnxmHaTa

Ha BUHTOBETE MOXe [1a € Pa3/InyHa, B 3aBUCUMOCT 0T CreLduKaLmmnTe Ha KOMMIeKTa 3a MOHTUPaHe Ha
CTeHa.

e He 3atarante BUHTOBeTE TBbPAE MHOM0. ToBa MOXKe Aa NOBpeAu NPOAYKTa UM Aa CTaHe MpuYnHa
3a HEroBOTO NajaHe v Aa floBefe [0 TefleCHa noBpefa. Samsung He HOCKM OTFOBOPHOCT 3@ TakKbB TUM
3/710NONYKMW.

e Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NMOBPEAM Ha NPOAYKTa UK HapaHABaHWS Ha XOpa, B C/lyYan ve e
MN3M0N3BaHa CTEHHAa KOH30/1a, HeOTroBapsaLLa Ha ctaHaapta VESA nnmn ot HemssecTeH LOCTaBYUK, NN B
CyYar Yye NoTpebuTensT He € CNasua MHCTPYKLMUTE 33 MOHTaXK Ha MPOAYKTa.

e He MOHTMpaWiTe TeneBM3opa Noj HaKAOoH, No-ronam o7 15 rpagyca.

e MOHTMPAHETO Ha CTeHa Ha TeleBM30pa BMHaru Tpsabsa a ce M3BbpLLUBA OT 4BaMa AyLUK.

OCMprﬂBaHe Ha a4eKBATHO NMPOBETPABAHE 3a BAlLUA TE€/TIEBU3OP

KoraTo MoHTupaTe Tenesu3opa, octaseTe NoHe 10 CM pasCcTosiHVE MEXAY Hero n apyrute npeameTy (CTeHn,
LWKapoBe 1 T.H.), 3a Aa OCUTypUTe OCTaTbYHO A06Pa BeHTUNALMsS. HeocurypsiBaHeTo Ha JOCTaTbyHO
NPOBETPSBAHE MOXKeE fia MPUYMHM NOXKap UV NPobaeM C NPoAYyKTa, CBbp3aH C NOBULIABAHE Ha BbTpeLlHaTa
TemnepaTtypa.

e [1py MOHTVpaHe Ha TeneBM30pa, HeE3aBUCMMO AaNW M3M0N3BaTe CTOMKA UM CTEHHA KOH3013,
npenopbyYBaMe ropeLlo a “3non3BanTe camo 4acTu, npefocTaBeHn otT Samsung Electronics. Ako
13M0M13BaTe YacTW OT APYr MPOU3BOANTEN, MOXKE [ia Bb3HUKHAT MPobaeMun C NPoAyKTa Uan HapaHsBaHe
nopaau najaHe Ha NpoayKTa.

MOHTUpaHe CbC CTOIKa MOHTUpPaHe CbC CTEHHa KOH30Na
E i 10cm : : I 10cm :
10cm:! 10 cm 10cm: 110 cm
5 & 5 S
' — — i :
' , ' 1 10cm ,
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MpeanasHM MepKu 3a 6€30MacHOCT: 3aKpenBaHe Ha Te/IeBM30pa KbM
CTeHaTa C Len npeAoTBpaTaABaHe Ha NajaHe

BHumaHue: IlbpnaHe, byTaHe naun KaTepeHe BbpXy TeNeBM3opa Moxe fia ro Cbbopw.
OcobeHo BHMMaBaWTe AelaTa ia He Ce YBMCBAT Ha TeNEBM30pa U Aa He ro gectabuamnsmpar.
ToBa MOKe fla A0Beje [0 NaflaHe Ha TeNeBn30pa, KOETO Aa NPUYMHM CEPUO3HUN HapaHsABaHWS

NN CMBPT. CnepBainTe BCUYKM npeanasHy MepKKU, NoOCOYEHU B NMpefocTtaBeHaTa JIMCTOBKaA
3a 6€30MacHOCT. 3a 4ONbAHUTENHA CTaBMAHOCT N 6€30NacHOCT MOXKeTe Aa 3akynurte u
WHCTanupate yCTpOI;ICTBOTO NPOTMB NajaHe, KakTo € OMnCcaHo no-ao0-ny.

NPEOAYNPEXAEHUE: Hukora He nocTaBsaniTe TeNeBn30p Ha HECTabUNHO MACTO.. TeNeBM30PbT MOXKe
[la nafiHe, KOETO Aa foBefe A0 Cepno3Ha TenecHa nospeaa Man cMbpT. MHOro HapaHsBaHWUS, 0CO6eHO
Ha Aela, Morart Aa ce n3berHart, KaTo ce B3eMaT CNeHUTe MPUMEpPHM NPOCTM NPeAnasHuN MEPKU:

e BuHaru nsnonssarite Wkapose nan CTOMKM AN METOAM HA MOHTMpPaHE, NMpenopbyaHm oT
NpoV3BOAMTENS HA TeNeBn3opa.

e I3non3eante caMo Mebenun, KOMTO MoraT 6€30MacHO Aa NOAAbPIKAT TeNeBM30pa.

e BuHaru ce yBepsaBanTe, Ye TeNEBM30PDBT HE NEXKM U3BBH KpauliiaTa Ha Noaabpskalliata meben.

e BuHarnm MHCTPYKTMpanTe geLata OTHOCHO ONACHOCTUTE OT KaTepeHe Nno mebenuTe 3a AoCTUraHe
[10 TeNeBn30pa 1 HeroBUTE OPraHu 3a ynpassieHue.

e BuHaru npubupante kabenute, CBbp3aHN KbM TENEBMU30PA, TaKa Ye [a He npeyar, fa He 6baaT
VN3ABPMAHN M Aa He CNbHAT HAKOrO.

* HuKora He NocTaBsinTe TENEBU30P HA HECTABUTHO MSACTO..

e HuKora He nocTaBsinTe TeneBmn3opa Ha BUCOKKN Mebenn (Hanpumep cekumnm unu 6rodetn), 6es aa
dUKCMpaTe KaKTo TeNeBM3opa, Taka 1 Mebena KbM noaxoadila onopa.

e HuKora He NocTaBsnTe TeNEBU30PA HA KbPMNW UK APYrK MaTepmanu, KOUTO MoraT 4a ca
Pa3nonoXKeHN Mexay TeneBn3opa 1 nogabpyaliara meben.

e HuKora He NocTaBsinTe NpeAMeTH, KOUTO MOraT Aa U3KyLaT Aelata 4a ce NoKaTepsT, Hanpumep
WUIPaYvkM U ANCTAHLMOHHW YNPaBAeHWS, BbpXy Tenesn3opa nnm mebenunte, BbpXy KOUTO
TENEeBN30PDBT € MOCTABEH.

AKO 3ana3BaTe 1 npeMecTBaTe CbLLEeCTBYBaLll, TeNeBM30p, TPS6Ba Aa UMaTe NpeABuf CbobpaxkeHnaTa
no-rope v 3a Hero.

MpeAoTBpaTABaHE Ha NajaHe Ha TeneBM30pa

1. VM3non3BanTte NoAXoAsLLM BUHTOBE, 3a Aa 3aKpenuTe 34paBo CKObUTe
KbM CTeHarTa. [lpoBepeTe fanu BUHTOBETE Ca 34paB0o 3axBaHaTyu B
cTeHarta.

- Moxke fia ca BM HEO6XOAUMMN JOMBAHUTENHN MaTepuany,
HanpumMep At6enn, B 3aBUCUMOCT OT BUAA CTEHA..

2. M3non3BanTe NOAXOASALLM MO Pa3Mep BUHTOBE, 3a [ia 3aKpenute
3paBo CKO6UTE KbM TeNleBn3opa.

— 3acneundurKaLmmTe 3a BUHTOBETE BXK. YaCTTa 3a CTaHAAPTEH
BMHT B Tabnunuata nog "MoHTUPaHe Ha TeneBmn3opa Ha cTeHa".

3. CBbprKeTe CKobuTe, GMKCMPAHWN KbM TeNeBn30pa, 1 Tesn, UKCMpaHm
KbM CTEHaTa, CbC 34paB LWHYP 3a roaSM0 HaTOBapBaHe 1 cnej ToBa
3aBbpKeTe WHYpa 34paso.

- [MocTaBeTe TeneBm3opa 61130 [0 CTEHATa, TaKa Ye Aa He Naja Hasaj,.

e LiBeTbT M popmMaTa Ha ypeaa
MOMKe Jla Ce pa3fnMyaBar 3a
pasfNMYyHUTE MOLENN.

— CBbpyKeTe LWHYypa TaKa, 4e CKobute, PUKCMPaHu KbM CTeHaTa, Aa
Ca Ha CbllaTta BUCOYMHA UK MO-HUCKO 0T CKOBKUTE, PUKCUPaHNU
KbM Tenesmsopa.
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03 [OunCTaHUMOHHOTO ynpaBieHune

3a 6yTOHUTE Ha AUCTAHLMOHHOTO ynpaBieHue

e ToBa AMCTAHLUMOHHO yNpaBieHne MMa TOYKKM OT 6painioBaTa a3byka Bbpxy OyToHUTe EnekTpo3axpaHBsaHe,

Kanan, Cuna 3ByK, 1 136epu 1 Moxe aa 6bae 13noa3BaHo OT XOpa C YBPeAEHO 3peHue.

e [1306paskeHunsaTa, byToHnTte n GyHKLUUTE Ha AMCTAHLMOHHOTO YMpaBieHne MOXe fa Bapupart cnopes,

Mojena.

¢ AKO M3M0N3BaTe AWCTaHLUMOHHO ypaBaeHue, KOeTo ce NpeAoCTaBs C TeJeBM30pa 3a ynpasneHve Ha apyr
TENEeBM30P, HAKOU GYHKLMM MOXKE A He paboTAT HOPMAJTHO.

(O (EneKkTpo3axpaHsaHe)
Br/to4Ba 1 13K/0YBa TeNeBM30pa.

136vpa nocnef0BaTeNHO PESKUM
TenetekcT, MbneH TTX / ABoeH TTX /
CmeceHo / Live TV.

Bksito4Ba/M3KI04Ba 3BYKA.

Perynupa cvnata Ha 3ByKa.

@ (Smart Hub)
CrapTvpa MbpBu ekpaH.

[loka3Ba rnaBHOTO EKPaHHO MEHIO.

Moka3ea e-Manual pbkoBoACTBOTO.

€ (136epu)
M36upa nnu ctaptvpa MapkupaH
€NeMeHT.

Bpblua KbM NPeANLLHOTO MEHIO MK
KaHasn.

PIC SIZE
MpoMeHsl pasMepa Ha KapTuHara.

PICTURE
[pomMeHs pexknuma Ha KapTuHaTta.

AD/SUBT.
Moka3ga Npekun NbTULLA 33
[OCTBMHOCT

Bbvnrapckun -10
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SAMSUNG

MoKa3sBa v U36upa HanMuHUTE BUAEO
N3TOYHULN.

[laBa AvpeKTeH A0CTbN 40 KaHaW.

BpbliaHe KbM NpeauiHMs KaHan.

CmeHs TeKyLWKs KaHan.

Craptvipa CNMUCbK KaHanu.

[Noka3Ba ekpaHa PbKoBOACTBO.

Moka3ea nHbopmaLms 3a TekyLlata
nporpamMa unu CbabpsKaHue.

MpemecTsa Kypcopa, u3bupa
€/1eMEHTU OT EKPAHHOTO MEHHO U
MPOMEHS CTOMHOCTMTE, KOWTO Ce
BMXKAAT HA MEHIOTO Ha TeNeBM3opa.

M3x04 OT MEHITO.

M3non3gaite Te31 ByTOHM cnopes,
MHCTPYKLMNTE Ha eKpaHa Ha
Tenesmsopa.

M3non3gaiite T€31 BYTOHM

B cneumduyHa GyHKLmMS.
M3non3Baiite T€3M BYTOHM Criopes,
WNHCTPYKLMWTE Ha eKpaHa Ha
Tenesusopa.



MocTaBsiHe HA 6aTepuuTe B AUCTAHLMOHHOTO ynpaBneHue (Pa3mep Ha
6atepusaTa: AAA)

CvbntofaBaiTe CbOTBETCTBUETO HA MOASPUTETA Ha 6aTepumTe CbC CUMBOMIMTE B OTAE/EHMETO 3a 6aTepun.

middelurag

e LIBeTbT M dopMaTa Ha AMCTAHLMOHHOTO YNpaBAeHNe MOKe Aa Ce Pa3anyaBaT 3a PasnyHUTE MOZeNN.

e [INCTAHUMOHHOTO yrpaB/ieHne MOsKe [1a Ce 13M0s3Ba Ha Pa3CcTosiHUe A0 7 M OT Tenesm3opa.

e CuniHaTa CBET/IMHA MOxKe Aia Monpeyu Ha paboTtaTa Ha AUCTaHUMOHHOTO yrnpaBieHue. [la ce n3bsrea
M3MON3BAaHETO Ha AWCTAHLMOHHOTO ynpasneHume 61130 A0 cnelunanya GayopecueHTHa CBeTIMHA UK
HEOHOBM CBET/IVHM.

3a No-AbAbl KMBOT Ce NpenopbyBa Aa M3MNon3BaTe asKanHu 6atepuu.

1. BHMMaTeNnHO M3abpranTe naneLa Ha karnaka Ha 6aTepumnTe, Cief, KOeTo CBaneTe M3LAIO0 Karnaka, KoraTo ce

pa3xnabu.

2. [ocTaseTe 2 ankanHu batepuu ot Tun AAA, KaTo ce yBepuTe fa NoApPaBHUTE NMPaBUITHO NMONOXKUTENHUTE U
OTpULATENHUTE MOJTHCH.

3. MNocTaBeTe Kanaka Ha 6aTepuuTe Ha ANCTaHLMOHHOTO yrpaBneHue 1 ro BKapanTe B Hero.

4. Tnb3HeTe Kanaka B MNoOKasaHaTta Nno-rope nNoc/Nef0BaTeIHOCT, TakKa Ye KanakbT Ja ce GUKCMPa HaMbHO
BbPXY AUCTAHLWOHHOTO ynpasjeHue.
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04 CrapTupaHe Ha NbpBOHA4Ya HaTa
HaCTpOUKa

Korato BK/loUnUTe TeNeBM30pa CM 3a NPBbB MbT, TOW BeAHara CTapTrpa NbpBOHaYanHaTa HacTponKa.
[MbpBOHAYanHaTa HaCTPOKa BM N03BONSABA Aa KOHOUTypupaTe efHa N0 e4Ha OCHOBHUTE HACTPOWMKM Ha
TeneBn3opa 3a paboTa, HanpuMep NPUEeMaHeTo Ha M3NbYBAHUN KaHaNW, TbPCEHE U MPeXKOBa Bpb3Ka.

e [lpeau fa 3anovHeTe NbpBOHAYasHaTa HaCTPOWVKa, NbPBO TPSI6BA fla CBbPIKETE BbHLUHWTE YCTPOMCTBA.

® 3a aau3nonseate cMapT GyHKLMUTE HAa TENEBU30Pa, TON TPSi6BA i € CBbP3aH KbM MHTEPHET.
MoskeTe fa cTapTupaTe NbpBOHAaYanHaTa HAaCTPOMKA 1 OT MEHIOTO Ha TENEBMU30pa (@ >33 Hactporiku > O6wum >
Hynupahe).
CnefBaiTe MHCTPYKLMMTE, MOKA3aHW Ha eKpaHa Ha MbpBOHa4anHaTa HaCcTPOWKa, U KOHOUTypUpanTe 0OCHOBHUTE
HaCTPOViKM Ha TeneBmn3opa Cnopes cpeaaTta Ha rnefaHe.

M3non3eaHe Ha KOHTpoOep Ha TeneBmn3opa

MoskeTe fia BKOYMTE TeneBnsopa c byToHa KoHTponep Ha TeneBu3opa Hal-A0My Ha TeNieBn30pa, a nocie
n3non3sanTe MeHto 3a ynpasneHve. MeHioTo MeH10 3a ynpaBJsieHune ce NosiBSBa, KOraTo ce HaTUCHe ByTOHBT
KoHTponep Ha TeneBm3opa nNpw BKIOYEH TeNeBM30p. 3@ NoBeve MHOOPMaLMS 33 U3N0A3BAHETO MY BUKTE
dwurypata no-gony.
e EKpaHbBT MOXe [ia Ce 3aTbMHM, ako NpeanasHuaTt ¢unm Ha noroto SAMSUNG nnu 01401y Ha TeneBnsopa He
e npemMaxHarT. TpsibBa fa cBanuTe NpeanasHus Gpuam.

MeHto 3a ynpasnexue

@: M3kntouBaHe @:YB. 3BYK
@:KaHan Har. @:HaM. 3BYK
@:KaHan Haf. @:I/BTquMK

[@6 0 oo of

ByToH KoHTponep Ha Tenesm3sopa / CeH30p Ha ANCTaHLMOHHOTO
ynpasnexue

m HatucHete: MNpemectun

m HatucHeTte v 3agpbiTe: M36epu

ByTOHbT KOHTpO/ep Ha TeneBn3opa ce Hamupa Ha rbpba Ha
Tenesu3opa.
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05 CBbp3BaHe KbM MpeXKa

CBbp3BaHETO Ha TENEBM30PA KbM MpexKa BU AaBa AOCTbM L0 OHNAWH yCayru, Hanpumep Smart Hub, kakTo 1 o
aKTyanusaumnum Ha codryepa.

MpeyKoBa Bpb3Ka - 6e3XKNYHa

CB'bp)-KETe TeneBn3opa KbM UHTEPHET, KaTo U3non3eate 6e3KMYHa TOYKA Ha JOCTbM UAN MOAEM.

Be3syunyHa IP Touka 3a 4ocTbn
DHCPc
LAN nopt Ha cTeHaTa ¢ DHCPcvpebp )>

LAN kaben (He e BK/OYEH)

MpesKoBa Bpb3Ka - KabesHa

CBbpyKeTe TeNleBM30pa CM KbM Ballata mpexka 4ype3 LAN kaben.
— %J e TeneBM30pbT HIMA [la Ce CBBbPIKE C MHTEPHET, aK0 CKOPOCTTa Ha MpesaTa Bu e
noa 10 Mbps.

e 3a Bpb3kaTta u3nonseante kaben Cat 7 (tun *STP).
* Shielded Twisted Pair

bbnrapckmn -13
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06 OTcTpaHaBaHe Ha HEM3MPABHOCTU U
NoALAPDBIKKA

OTCTpaHsABaHe Ha HEM3MPABHOCTH

AKO M3rnexaa, Ye Tenesm3opbT MMa NpobaeM, MbpBO NperiefanTe T03mn CMUCHK C Bb3MOXHN NpobaeMu n
pelieruns. Ipyr Ha4yunH e fa npernefarte pasfesna 3a OTCTPaHsBaHe Ha HEU3NpPaBHOCTY UK Y3B B eNeKTPOHHOTO
PbKOBOACTBO. AKO HUTO €[JMH OT CbBETUTE 33 OTCTPAHSABAHE HA HEM3MPABHOCTK, HAMWCAHW TYK, HE MOXe [a
6bAe NPUNOXKeH, NoceTeTe CTpaHMLaTa “www.samsung.com” 1 cief ToBa LpakHeTe Bbpxy “NMoafpbikka”, nnm
Ce CBbpyKeTe CbC CEPBM3HMA LIEHTbP Ha Samsung OT CNUCbKa Ha NoCaeAHaTa CTPaHMLLA Ha TOBA PbKOBOACTBO.

e To3n TFT LED naHen ce cbCTOM OT Cy6MMKCENM, 3@ YMETO MPON3BOACTBO € HEOBXOAMMA CI0KHA TEXHONOMUS.
Bbnpekyn TOBa Ha eKpaHa MOKe a MMa HAKOIKO CBET/IN MU TbMHU NMKCena. Tesn NMKCenu Hama aa
MOB/IMSAAT Ha KA4eCTBOTO Ha paboTa Ha NPOoAYKTa.

e 3a fa noafbpyKaTe TeNEBM30Pa CY B ONTUMANHO CbCTOSHUE, HAACTPOMTE A0 Hal-HOBUS cobTyep.
MN3non3sante GyHKLMMTE AKTyanm3mnpaHe cera nan ABTOMaTUYHO aKTyanmM3npaHe 0T MEHIOTO Ha
Tenesm3opa (@ > €33 Hactpoiiku > MopgapbikKa > AKTyanunsmpaHe Ha codTyep > AKTyasmsmpaHe cera nnm
ABTOMAaTUYHO aKTyanusmpaHe).

TeneBn30pbT HE UCKA A,a Ce BK/IOYMN.

e YBepeTe Ce, Ye afanTepbT 3a NPOMEH/INB TOK € BK/IOYEH 3paB0O B KOHTAKTa 1 TeNeBm3opa.

e YBepeTe Ce, Ye e/IeKTPUYECKUAT KOHTAKT paboTyh 1 Ye CEH30PBT 3@ AMCTAHLMOHHOTO YNpaBaeHWe OTA0NY Ha
TEeNeBM30pa CBETW HEMPEKBCHATO B YEPBEHO.

e OnuTaiiTe fa HaTUCHeTe 6yToHa KOHTpoep Ha TefieBMU30pa OTA0/1Y Ha TENEeBK30pa, 3a Aa Ce YBEPUTE, Ye
npo6aeMbT He e B AUCTAaHLMOHHOTO ynpaBeHme. AKO TeNIEBU30PBT Ce BKITOYUN, BXK. ,[ANCTaHLMOHHOTO
yrnpaBneHune He paboTun”.

Hama KapTMHa/BnAe0/3BYK MU KapTUHAaTa/BMAELOTO/3BYKBT OT BbHLLUIHO YCTPOMCTBO Ca
N3KPMBEHMW, NN HA TeNEBM30pa € NoKadaHo “Cnab nnm HMKaKbB CUrHan”, Uan He MoXKe Aa

6bae HaMepeH KaHan.

e [lpoBepeTe Janu CBbP3BAHETO KbM YCTPOMCTBOTO € MPaBUAHO U AaNN BCUYKM Kabenn ca BKAKYEHW LOKpai.

e VI3BajieTe 1 CBbPKETE MOBTOPHO BCUYKM CBbP3aHM Kabenn KbM TeIeB130Pa U BbHLLIHMTE YCTPOMCTBA. AKO €
Bb3MOYHO, ONMTaliTe C HOBU Kabenu.

e [lpoBepeTe fanu e M36paH NPaBUNHUAT BXOLEH U3TOUYHUK @> B 1U3TouHNMK).

e [lycHeTe caMOAMarHoCTUKa Ha TeNEBM30Pa, 3a Aa pa3bepeTe Aanv NpobAEMDBT e MPUYMHEH OT TENEBM30Pa,
WA OT YCTPOWMCTBOTO (@ >3 HacTtpoiiku > Moaapbikka > MpusKmM 3a ycTpoicTBoTo > CaMoMarHocTuKa >
TecT KapTUHa nUnu TecT 3BYK).

e AKO pe3syntaTuTe 0T TecTa ca HOpMasHW, pecTapTupalnTe CBbp3aHMTe YCTPOMCTBA, KaTo U3K/0YnTe
3axpaHBaLLMs Kaben Ha BCAKO OT TAX U 1o BK/OYMTE OTHOBO. AKO NPo6/1eMbT He 134e3He, HarnpaseTe
CMpaBKa C HaMbTCTBMSATA 3a CBbP3BAHE B PbKOBOACTBOTO 3a NOTPEGUTENS HAa CBBP3aHOTO YCTPOMCTBRO.

¢ AKO He n3non3seate KabesHa MK caTeIMTHA NPVCTaBKa U TeNeBU30PBT NPUEMa CUTHANW OT aHTEHEH MU
KabeneH KOHEeKTOp Ha CTeHaTa, CTapTMpanTe ABTOHACTPOMKA YeCTOoTa, 33 Aa TbpPCUTe KaHanu (@> £33
Hactpoviku > U3nbuBaHe > (HacTpoliku 3a ABTOHACTpOMKa YecToTa) > ABTOHACTpOIKa YecToTa).

— Bb3MOXKHO e HacTpoliku 3a ABTOHACTpOMKa YecToTa [la He Ce MOsiBM B 3aBUCMMOCT OT Mofiena unu
reorpadCKkuns pervoH.

— AKo 13non3eate KabesHa WK caTeNIMTHa NPUCTABKa, HanpaBeTe CNPaBKa B CbOTBETHUTE UM
PbKOBOACTBA.
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Cl+ He paboTu.

e BawwuaT Tenesm3op Samsung otroBaps Ha ctaHgaptute Cl+1.4.
e B cnyyan ye mogynst Cl+ Common Interface He e cbBMeCTUM C TOBa YCTPOWCTBO, U3BaZeTe MOAY/a U ce
cBbpykeTe ¢ Cl+ onepaTopa 3a noMoLl,.

AVCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue He paboTu.

o [lpoBepeTe fann MHANKATOPBT 3a 3aXpaHBaHe OTA0/Y Ha TeNIeBM30pa MUra, KOraTo HaTUCHeTe 6yToHa 3a
BK/HOYBAHE HAa AUCTAHLMOHHOTO. AKO He e TaKa, CMeHeTe 6aTepvw|Te Ha ANCTAaHUWMOHHOTO ynpaBneHue.

¢ YBepeTe ce, Ye 6aTepmmTe Ca MOCTABEHM C TEXHUTE NOMOCK (+/-) B MpaBMIHATA MOCOKa.

e OnuTanTe 4a HacOYMTe AUCTAHLMOHHOTO yNpaBieHMEe ANPEKTHO KbM TesleBM30pa OT pascTosiHme 1,5-1,8 m.

JMCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue 3a KabenHata unu undposarta NpUCTaBKa He BK/OYBA MU

M3KNHOYBA TEIEBU30PA MU He peryiimpa cunaTa Ha 3ByKa.

e [lporpamuvpanTe AUCTaHLMOHHOTO yNpaB/eHue 3a KabenHa KyTus unm undpoBa npuctaBka 4a pabotu ¢
Teneeusopa. HanpaeeTe cnpaBka B pbKOBOACTBOTO 3a NOTPebuTeNs 3a KabenHata KyTus unv umdposara
npucTaeKa 3a Koz, 3a tenesnsop SAMSUNG.

HacTpoikuTe Ha TeneBu30pa ce 3ary6sar cief 5 MUHYTH.

e TeneBn30pbT € B pexkmM Pexxunm 3a marasuH. CMmeHeTe PexkuM Ha nsnonssaHe B MeH0T0 O6Lwm Ha JloMalueH
pexxum (@ > @ Hactpoviku > 06wm > incneyep Ha cuctemara > PexkuM Ha nsnonssaHe > [lomalleH
pexum).

Wi-Fi e c npeKkbcBaHug

* YBeperTe Ce, Ye TeNEBU30PDBT € CBbP3aH C MpeKaTa (@ > §63 HacTporiku > 061wm > Mpeska > CbCTosiHUE Ha
Mpekara).

e [MpoBepeTe ganu naponata 3a Wi-Fi e BbBegeHa npaBuHO.

e [lpoBepeTe pa3CToOSHMETO MeX Ay TeNEBU30pa N MOLEMA MM TOUKATA 3@ A0CTbM. Pa3CcTosHMETO He TpsibBea
na e noseye 0115,2 M.

e Hamanete CMyLLEHMATA, KaTO HE M3MON3BATE UM U3KTHOUNTE APYrUTE BE3KUYHN yCTpoCcTBa. ChlLO Taka
Ce yBepeTe, Ye Mex /[y TesieBM30pa M MOAeMa WM TOYKaTa 3a A0CTbN HaAMa npenatcTeus. (Cunata Ha Wi-Fi
MOKe fla 6bJle MOHUKEHA 0T ypeau, 6e3KnYHM TenedoHM, KAMEHHW CTEHU/KaMWUHK U Ap.)

EanH eTax Hakonko eTaxka

H

@ be3xKnyHa To4ka 3a 4oCTbN

® besxunyeH nostoputen

&
i
. ©

E
_E

e CBbpyKETe Ce C A0CTaBYMKA CV HA MHTEPHET YCNYTM U MOMCKalTe 1a PecTapTMpa MPEeXKOBMS B KOHTYP, 3a Aa
Ce pernucTpmpart HaHoBO Mac aapecuTe Ha MoLieMa BW/TOYKaTa BM 3a A0CTHM U TeNeBU30pa.
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Mpo6nemMu c npunoxeHusa 3a suaeo (Youtube n ap.)

e [IpomeHeTe DNS Ha 8.8.8.8. N36epeTe @ >3 HacTpoiiku > 06wm > Mpeska > CbcTosiHMe Ha MpeskaTa > IP
HacTp. > DNS HacTp. > PbyHo BbBexaaHe > DNS cbpBbp > BbBegeTe 8.8.8.8 > OK.

e PecTtapTupalite, kaTo n3bepete @ >3 HacTpoiiku > MoaapbikKa > MPUKM 3a yCTPOCTBOTO >
CamopmarHocTuka > HynupaHe Ha Smart Hub.

KakBo e AUCTAHLMOHHA I'IO,D,,EI,p'b)KKa?

Ycnyrata 3a ANCTaHLUMOHHA NOALPbBKKA Ha Samsung BM NpeAnara MHAMBUAYaNHA NOALPDBIKKA OT TEXHUK Ha
Samsung, KOWTO MOXe ANCTaHLNOHHO:

e [la AnarHoCTMLmMpa Ballns Tenesm3op

e [la perynmpa HaCcTpoMKuUTe Ha TeneBmn3opa BMeCTo Bac

e [la BbpHE GabpnyHUTE HACTPOMKM Ha BaLLMS TENEBU30P

e Jla MHCTanupa npenopbyYmUTeNIHUTE aKTyanmsaumm Ha Gbpmyepa

Kak pabotu guctaHuMOHHATa NOAAPBIKKA?

MoskeTe necHo Aa nonyuuTte ycayrata 3a AMCTaHUMOHHA NOAAPBXKKA HAa Samsung 3a TeNeBn30pa Cu:
1. CBbpsKeTe ce CbC CepBM3eH LeHTbp Ha Samsung U NOMCKaNTe ANCTaHLMOHHA NOAAPBIKKA.
2. OTBOpETE MEHIOTO Ha TesIeBU30pa M OTUAETE B MeHIOTO MoaapbikKa. (@ > €653 HacTtpoiiku > MoaapbiKKa)
3. MN3bepeTe AMCTaHLMOHHO yrpaBfieHue, Cef KOeTo NpoyeTeTe 1 NpMemMeTe CnopasyMeHunsTa 3a ycayrarta.
KoraTto ce nosisu ekpaHbT 3a PIN, gante Ha TexHuka PIN koza.
4. Cnep TOBa TEXHMK®BT LLLE MOYYM LOCTBMN A0 BalLMs TENEBU30P.

ECO ceH30p 1 IPKOCT Ha eKpaHa

1%

N

—~

Eco ceH30p aBTOMATMYHO peryanpa sspkocTTa Ha Tenesm3opa. Tasm GyHKLKUS U3MepBa OCBET/IEHNETO B CTasTa U
ONTUMU3NPa APKOCTTa Ha TeNNeBM30pPa aBTOMATMYHO, 3a Aa HaMa/iM KOHCyMalmnaTa Ha eHeprusg. AKO nckarte Aa
N3KJIIO4YMTE Ta3n QYHKLMS, OTUAETE B @ >3 HacTpoiiku > 06wm > ECO pelweHne > OTKpMBaHe Ha OKOTHOTO
OCBeT/IeHMe.
e AKO eKpaHbT e TBbp/e TbMEeH, J0KaTO rejaTe TeseBn3mns B TbMHO NMOMeLLeHNe, TOBa MOXKe Aa Ce Ab/IXKU Ha
dyHKUMATa OTKPMBAHE Ha OKOTHOTO OCBETIEHME.
e ECO CeH30pBT Ce Hammpa 0TA0NY Ha TeneBu3opa. He 6noknpanTe ceH3opa C HUKaKBM npeameTu. ToBa MOe
[a HaManu 4pKoCTTa Ha KapTUHarta.
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[pusKa 3a Tenesunsopa

e AKO Ha eKpaHa Ha TesieB130pa e 61 3a/erneH CTUKep, MoKe f1a
oCTaHaT ciefu cnef cBangaHeTo My. Mons, noyucteTte cneanTe,
npeav a rnegate Tenesusopa.

e BbHLUHWTE YaCTM M eKPaHbT Ha TeNeBM30pa Morart ga ce
Ha/fpackaT Npu NoYyncTeaHe. YBepeTe ce, Ye noymcreare
BbHLLUHWTE YaCTW U eKpaHa BHUMATENHO, KaTo M3M0o/3BaTe MeKa

Kbpna, 3a fla NpeAoTBpaTUTe HapacKBaHuS.

e He npbcKanTe C BOAA AW APYTU TEYHOCTU AUPEKTHO BbPXY
Tenesm3opa. BcsikakBa TEYHOCT, KOATO Bie3e B MPOAYKTA, MOXKeE
[la MPUYMHN HEU3MPABHOCT, MOKap UV TOKOB yAap.

e 3a la NOYUCTUTE EKPaHa, U3KJIKYeTe TeneBn3opa 1 n3bbplueTe
BHMMAaTeNHO C MUKPodMOBbPHA Kbpra NeTHaTa u oTneyaTbuuTe
0T NPbCTU NO NaHena. Mo4ncTBanTe KOpnyca Uan NaHena Ha
Tenesm3opa ¢ MUKPOOUOBbPHA Kbpna, HaBNAXKHEHA C Manko
Bofa. Cnef ToBa NonumiTe BRarata Cbe cyxa Kbpna. Mpwu
MOYMCTBAHETO He HaTUCKaWTe CUIHO MO MOBBPXHOCTTA, 3aLL0TO
MOXKe Aa NoBpeAnTe NaHena. HMKora He n3non3sanTte 3ananumm
Te4yHocTu (Hanp. 6eH3uH, pa3peaunTeny u Ap.) UK npenapar 3a
noYMcTBaHe. 3a yNopuTK NeTHa NpbCHETE MaNKo NOYMUCTBALL
npenapar 3a eKpaHu Bbpxy MUKpPodMObpHA Kbpna 1 n3bbpluete
neTHaTta.
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07 Cneundunkauunn u gpyra uHeopMaLus

Cneundukaynm
Mme Ha Mmogen BE43T-H BE50T-H
PaspgenuntenHa cnocobHOCT Ha gucnnes 3840 x 2160 3840 x 2160
Pa3mep Ha ekpaHa 43 NH4a 50 nH4a
(M3MepeHo AnaroHanHo) 1079 cm 125,7 cM
3BYK (U3x04) 20w 20w
Pasmepum (LI x B x [)
Kopnyc 963,0 x 558,4 x 59,2 MM 1115,8 x 643,7 x 59,5 mm
Cbc cTOMKA 963,0 x 627,3 x192,5 MM 1115,8 x 718,6 x 250,2 MM
Terno
bes cTtonka 8,1kg 11,4 kg
Cbc cToMKa 8,3 kg 11,6 kg
Mme Ha Mmogen BE55T-H BE65T-H
PaspenutenHa cnocobHOCT Ha gucnnes 3840 x 2160 3840 x 2160
Pa3mep Ha ekpaHa 55 MHya 65 MHYa
(M3mMepeHo AuaroHanHo) 138,7 cM 163,9 cM
3BYK (U3x04) 20w 20w
Pasmepum (LI x B x [)
Kopnyc 1230,5 x 707,2 x 59,5 mm 1448,4 x 829,8 x 59,5 MM
Cbc cTOMKA 1230,5 x782,8 x 250,2 MM 1448,4 x 906,2 x 282,1 MM
Terno
Bes cTonKa 13,9 kg 20,6 kg
Cbc cToMKa 14,2 kg 20,9 kg
Mme Ha Mmogen BE70T-H BE75T-H
PaspenutenHa cnocobHOCT Ha gucnnes 3840 x 2160 3840 x 2160
Pa3mep Ha ekpaHa 70 nHya 75 nHYa
(M3mMepeHo AuaroHanHo) 176,5 cm 189,3 cM
3BYK (U3x04) 20W 20W
Pasmepwm (LU x B x )
Kopnyc 1571,4 x 874,0 x 59,5 MM 1672,2 x 957,7 x 59,5 MM
CbC CTOViKa 1571,4 X 962,5 x 341,1 MM 1672,2 x 10474 x 3411 MM
Terno
be3 cTorka 24,2 kg 30,4 kg
Cbc cToMKa 24,7 kg 30,8 kg
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CbobpaykeHus 3a OKONHaTa cpefa

PaboTHa TeMnepatypa 10 °C no 40 °C (50 °F no 104 °F)
PaboTHa BnaxHocCT 10% 10 80%, 6€3 KOHAEH3
TeMnepaTtypa Ha CbXxpaHsBaHe -20°C po 45°C (-4°F no 113°F)
Bna)KHOCT Ha CbXxpaHsaBaHe 5% 10 95%, 6€3 KOHAEH3

e KoHCTpyKUMSATa U CﬂeLI,MCDI/IKaLI,VIVITe noanexart Ha NpoMaHa 6e3 npeanssecTtune.

middelurag

* 3acneundurKaLnnTe Ha 3aXpaHBAHETO M KOHCYMAaLMATA Ha eHeprus npoBepeTe eTMKeTa Ha NPOLYKTa.

e Tunu4yHaTa KOHCYMaLms Ha eHeprus ce ndmepsa crnopes IEC 62087.

e ETWKeTbHT e MOCTaBEH Ha rbpba Ha Tenesm3opa. (3a HAKOU MOLENM ETUKETBT Ce HaMUpa OT BbTpeLlHaTa
CTpaHa Ha KanayeTo 3a TepMuHanm)

HamansBaHe Ha KOHCyMaUunATa Ha eHeprus

KoraTo usknymnTe Tenesnsopa, TOV BAM3a B PEeXKMM Ha rOTOBHOCT. B pexKnMM Ha roToBHOCT TOW npoabvKaba Aa
M3Mona3Ba Masiko KOJIM4ecCTBO eHeprung. 3a Aa Hamanute KOHCyMalmnsaTa Ha eHeprus, n3BaxaawnTe Lencena Ha
3aXpaHBallna kaben oT KOHTaKTa, KOraTo HAMa Aa M3non3earte Tenesn3opa NPpoAb/IXKUTENHO BpEME.
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JlnueHsu

MpoevADIoc  roviguide  HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

MpenopbKa - camo 3a EC

C€

C HacTosiwoTo Samsung Electronics geknapupa, 4e To0Ba 060pyfBaHe CbOTBETCTBA Ha [inpekTuea 2014/53/EU.
MMbAHMAT TEKCT Ha [leknapauuns 3a CbBMeCcTMMOCT 3a EC e HannyeH Ha cnefgHus MHTepHeT agpec: http:/www.

samsung.com ; otugete Ha Support (MoAApbyKKa) v BbBeAeTe UMETO Ha MoAena.

To3u ypes, MOxKe [ia Ce M3M03Ba BbB BCUYKM CTPaHM Ha EC.

C dyHKumata 5 GHz WLAN (Wi-Fi) mosxe fa ce paboTi caMo B 3aKPUTK MOMELLEHMS.

BT makc. MmowHoCT Ha npefasaHe: 100mW npu 2,4GHz - 2,4835GHz

Wi-Fi MaKc. MoLLHOCT Ha npegasaHe: 100mW npu 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW npwu 5.15GHz-5.25GHz, 100mW
5.25GHz-5.35GHz & 5.47GHz - 5.725GHz

3a MHdOPMALMS 3a aHrakmMMeHTa Ha Samsung KbM 0MasBaHe Ha OKOJIHaTa cpefia 1 creunduyHUTE 3a NPoAYKTa
perynatopHu Hapeabw, Hanpumep REACH, WEEE, 6atepuunte n T.H. nocetete http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

MPEAYNPEXAEHWE - 3A A NMPEAOTBPATUTE PA3MPOCTPAHEHWETO HA MOXKAP, IPBXKTE
CBELLUWTE N APYTM NPEAMETW C OTBOPEHW NIAMbBUW OANEY OT MPOAYKTA MPE3 LA/10TO
BPEME.
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MpaBuWIHO U3XBBP/ISIHE HA TO3U MPOAYKT (OTMAaAbYHO €IEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 060pyBaHe)
(Hann4HO B CTpaHyM CbC CUCTEMM 3@ pa3fesiHO CMeToCbbupaHe)

MapKunpoBKaTa Ha NPOAYKTA, MPUHAANENKHOCTUTE UM HErOBATa JOKYMEHTALLMA NOKa3BaT, ve
NPOAYKTBT M HEFrOBUTE EIEKTPOHHU NMPUHAANEKHOCTH (Hamp. 3axpaHBaLL Kaben, cayLlanku,

USB kaben) He Tpsa6Ba Aa ce U3XBBbP/AT 3ae[1HO C BUTOBMTE OTNAABLIM Clies Kpas Ha
€KCMN0aTaLMOHHMS UM XKUBOT. 3a [ja Ce M3berHe Bb3MOXKHA OMACHOCT 3a OKO/IHaTa Cpeaa nim
YOBELLKOTO 3[ipaBe OT HEKOHTPOIMPAHO M3XBBPJIHE HA OTNAAbLUM, OTAENANTE TE3UN eSIeMeHTH

OT ApyruTe BUAOBe OTNaLbLM 1 ro peLMKAnpanTe no OTFTOBOPEH HauuH, 3a ia CbAencTBaTe 3a
yCTOMYMBOTO MOBTOPHO M3MO3BaHE HA CypPOBMHUTE.

Butosute notpebutenn Tpsbsa fa ce 06bPHAT MAM KbM MarasnHa, 0TKbAETO Ca KYyNuau To3u ypea,
WM KbM MECTHWTE OPraHu 3a NOAPO6HM AaHHM KbAe M KaK MoraT ia npeAajaT Te3n eneMeHTH 3a
peunkanpaHe, 6e3onacHo 3a oKoHaTa cpefa.

MoTpebutenute oT NpeAnpuaTuaTa TpsbBa Aa ce 06bpHAT KbM L0OCTaBYMKa CU U Aa NPOBEPAT
yCNoBKATa B AOr0BOPA 3a NOKYMKa. ToBa U3AeNne N HEroBUTe eNeKTPOHHU NPUHALNEXKHOCTU He
Tps6Ba Aa ce CMecBaT C APYrM TbProBCKU OTNAABLM NPU U3XBBPISHE.

MpaBnnHO N3xBbpAsSHE Ha 6aTepumnTe B TO3U NPOAYKT

(Hanu4Ho B CTpaHM CbC CUCTEMM 3a pasfefiHO CMeToCcbbupaHe)

Tasn MapKnpoBKa Ha batepusaTa, pPbKOBOACTBOTO MM ONMAaKOBKaTa MOKasea, vye batepuunte

Ha NPoAyKTa He TpA6Ba fAa ce U3XBBbPAAT C BUTOBMA OTNAABK B KPas Ha Ku1BOTa UM. KbaeTo

€ MapKMpaHo, CUMBONTE Ha XMMUYHWTe enemeHTH Hg, Cd nnu Pb nokasear, Ye 6atepuara
CbAbPYKA KMBAK, KAAMUIA 1 0N10BO Haf, pedepeHTHUTe cToMHOCTU B [inpekTnea 2006/66 Ha

EO. AKo baTepumnTe He ce M3XBBPAAT NPABUIIHO, TE3M BELLECTBA MOXe Aa MPUYUHAT Bpeaa Ha
YOBELUKOTO 34paBe v OKOMHaTa cpeja.

3a fla ce npeAnasea OKOMHATa cpefia U Aa ce CTUMynMpa peLmKanpaHeTo, oTaenante batepunte
0T ApYry TMNOBE OTMALBK U TV PeLMKANPaNTe B MECTHUTE LLIEHTPOBE 3a BPbLLaHE Ha baTepuu.
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Prije nego Sto procitate korisnicki prirucnik

Ovaj televizorisporucuje se s korisni¢kim priru¢nikom i ugradenom opcijom e-Manual.
Prije Citanja ovog korisnickog priru¢nika pregledajte sljedece:

Korisnicki Procitajte prilozeni korisnicki priru¢nik kako

priruénik biste vidjeli informacije o sigurnosti, instaliranju,
dodacima, pocetnim postavkama i specifikacije
proizvoda.

e-Manual Dodatne informacije o ovom televizoru procitajte u

opciji e-Manual ugradenu u ovom proizvodu.

e Zaotvaranje izbornika e-Manual odaberite
(M > £33 Postavke > Podréka > Otvori
e-Manual

Na web-mjestu(www.samsung.com) moZete preuzeti priru¢nike i pogledati njihov sadrzaj na rac¢unalu ili
mobilnom uredaju.

Upoznavanje s pomo¢nim funkcijama opcije e-Manual

e Nekim zaslonima izbornika nije mogu¢ pristup iz opcije e-Manual.

q Pretras Odaberite stavku medu rezultatima pretrazivanja za ucitavanje
retraz.
odgovarajuce stranice.

A_Z Indeks Odaberite klju¢nu rijec kako biste dosli do relevantne stranice.
- Izbornici se mozda nece prikazati ovisno o zemljopisnom podrucju.

ﬁl_g—tl Karta web-mjesta | Prikazuje popise za svaku stavku u e-Manual.

Nedavno
@ . Odaberite temu s popisa nedavno pregledanih tema.
prikazano

Upoznavanje s funkcijama gumba koji se pojavljuju na stranici s temama
u opciji e-Manual

Omogucuje trenutni pristup odgovarajucoj stavci izbornika i isprobavanje
@ Pokugajte vg. ) p p odg Jucoj P )
znacajke.
@ Veza Odmah pristupite podvucenoj temi koja se spominje na stranici u
e-Manual.
Hrvatski - 2



Upozorenje! Vazne sigurnosne upute

Prije koriStenja televizora procitajte sigurnosne upute.
Objasnjenja simbola koji se mogu nalaziti na proizvodu tvrtke Samsung potrazite u tablici u nastavku.

OPREZ

Proizvod Il. razreda: Ovaj simbol oznacava da
nije potrebna sigurnosna veza s uzemljenjem.
D Ako se taj simbol ne nalazi na kabelu za

POSTOJI RIZIK OD STRUIJNOG UDARA. NEMOJTE OTVARATI. napajanje, proizvod MORA biti sigurno povezan
s uzemljenjem.

OPREZ: KAKO BI SE SMANJILA OPASNOST OD STRUJNOG T
UDARA, NE SKIDAJTE POKLOPAC (NITI STRAZNJU Izmjeni¢ni napon: nazivni napon oznacen 5
STRANICU). UNUTAR UREDAJA NEMA SKLOPOVA KOJE /\_/ navedenim simbolom predstavlja izmjenicni g
BISTE SAMI MOGLI POPRAVITI. SERVISIRANJE PREPUSTITE napon. -

KVALIFICIRANOM OSOBLJU.

doticaj s unutarnjim sklopovima proizvoda. napon.

Oprez. Pogledajte upute za upotrebu: Ovaj

Ov:alj simbol naznaC}JJe déje uz uredaj prllozena simbol upucuje korisnika da potrazi dodatne
vazna dokumentacija o njegovom radu i A

Ovaj simbol znadi da je struja u unutrasnjosti Istosmjerni napon: nazivni napon oznacen
A visokog napona. Opasno je dolaziti u bilo kakav - | NAVedenim simbolom predstavlja istosmjerni
A odrzavanju.

informacije u pogledu sigurnosti u korisnickom
prirucniku.

e Utori i otvori na ormaricu i na straznjoj ili donjoj strani namijenjeni su za prozracivanje. Kako bi se osigurao
pouzdan rad uredaja i njegova zastita od pregrijavanja, ti utori i otvori nikada se ne smiju blokirati niti
prekriti.

— Ovaj uredaj nemojte smjestati u zatvorene prostore poput police za knjige ili ugradenog ormari¢a osim
ako nije osigurano pravilno prozracivanje.

— Uredaj nemojte smjestati u bliziniili iznad radijatora ili otvora sustava grijanja kao ni na mjesta gdje bi
bio izlozen izravnom sunc¢evom svjetlu.

— Na uredaj nemojte postavljati posude s vodom (vaze i sl.) jer to moze dovesti do poZzara ili strujnog
udara.

e Uredaj nemojte izlagati kisi niti ga smjeStati u blizinu vode (pored kade, umivaonika, sudopera ili posude za
pranje rublja, u vlazan podrum ili u blizini bazena itd.). Ako na uredaj slu¢ajno dospije voda, iskljucite ga iz
napajanja i odmah se obratite ovlastenom distributeru.

¢ Ovaj uredaj koristi baterije. U vasoj zajednici mozda su na snazi propisi o zastiti okolisa koji ureduju
odlaganje baterija na pravilan nacin. Informacije o odlaganju i recikliranju zatrazite od lokalnih vlasti.

e Zidne uti¢nice, produzne kabele i adaptere nemojte izlagati opterecenju ve¢em od dopustenog jer to moze
dovesti do pozara ili strujnog udara.

¢ Kabeli za napajanje trebaju se postaviti tako da se izbjegne hodanje preko njih ili njihovo prikljestenje
predmetima koji su postavljeni na njih ili uz njih. Posebno pripazite na kabele na priklju¢nim dijelovima, na
zidnim uti¢nicama i mjestima na kojima oni izlaze iz uredaja.
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¢ Kako bi se uredaj zastitio od udara groma, kao i u slucaju kada se ostavlja bez nadzora ili se ne koristi duze
vrijeme, iskopcajte ga iz zidne uti¢nice i iskljucite antenu ili kabelski sustav. Time se sprjecava ostecenje
uredaja uslijed udara groma ili izboja na naponskim vodovima.

¢ Prije priklju¢ivanja kabela za napajanje izmjeni¢nom strujom u uti¢nicu adaptera za istosmjernu struju
provjerite odgovara li oznaka napona na adapteru za istosmjernu struju lokalnom naponu.

¢ U otvorene dijelove uredaja nikada nemojte umetati metalne predmete. To moze dovesti do strujnog udara.

e Kako biste izbjegli strujni udar, nikada nemojte dodirivati unutarnju stranu uredaja. Uredaj smije otvarati
samo kvalificirani tehnicar.

e Provjerite jeste li utaknuli kabel za napajanje do kraja. Prilikom iskopcavanja kabela za napajanje iz zidne
uti¢nice uvijek ga drzite za utikac. Nemojte ga nikada iskopcavati povlacedi kabel. Kabel za napajanje
niposto ne dodirujte vlaznim rukama.

e Ako uredaj ne radi normalno - narocito ako iz njega dopiru neobi¢ni zvukovi ili mirisi — odmah ga iskopcajte
iz napajanja i obratite se ovlastenom distributeru ili Samsung servisnom centru.

¢ |zvucite kabel za napajanje iz uticnice ako necete upotrebljavati televizor ili se spremate napustiti ku¢u na
dulje vrijeme (narocito ako kod kuce ostaju djeca, starije ili nemoc¢ne osobe bez nadzora).

- Nakupljena prasina moze uzrokovati strujni udar, proboj struje ili poZar jer zbog nje kabel za napajanje
moze stvarati iskre ili toplinu ili izolacija moZe izgubiti svojstva.

¢ Zainformacije svakako se obratite ovlastenom servisnom centru ako planirate postaviti televizor na mjesto
gdje ima mnogo prasine, mjesto izlozeno visokim ili niskim temperaturama, visokoj vlaznosti ili kemijskim
tvarima, odnosno na mjesto gdje ¢e raditi 24 sata dnevno kao Sto su zracne luke, zeljeznicke stanice itd.
Nepridrzavanje ove upute moze dovesti do ozbiljnih oStecenja televizora.

o Koristite samo pravilno uzemljene utikace i zidne uti¢nice.

- Nepravilno uzemljenje moze prouzrociti elektri¢ni udarili oste¢enje opreme. (Samo oprema klase 1.)

¢ Ako zelite u potpunosti iskljuciti ovaj uredaj, iskopcajte ga iz zidne uti¢nice. Kako biste bili sigurni da uredaj
mozete prema potrebi brzo iskopcati, pobrinite se da su zidna uti¢nica i utikac lako dostupni.

e Dodatke (bateriju itd.) spremite na sigurno mjesto izvan dohvata djece.

e Uredaj nemojte bacati niti udarati. Ako je uredaj ostecen, iskljucite kabel za napajanje i obratite se
servisnom centru tvrtke Samsung.

o Ako zelite ocistiti uredaj, iskopcajte kabel za napajanje iz zidne uti¢nice i mekom, suhom krpom obriSite
uredaj. Nemojte koristiti nikakve kemikalije poput voska, benzena, alkohola, razrjedivaca, insekticida,
osvjezivaca zraka, maziva ili sredstava za pranje. Ove kemikalije mogu oStetiti izgled televizora ili obrisati
oznake otisnute na njemu.

e Uredaj nemojte izlagati kapanju ni prskanju.

* Baterije nemojte bacati u vatru.

e Baterije nemojte rastavljati, pregrijavati niti na njima izazivati kratki spoj.

e OPREZ: Postoji opasnost od eksplozije ako baterije u daljinskom upravljacu zamijenite krivom vrstom
baterija. Baterije mijenjajte samo baterijama iste ili jednakovrijedne vrste.

* Slike i crtezi navedeni u ovom korisni¢kom priru¢niku informativne su prirode i mogu se razlikovati od
stvarnog izgleda uredaja. Dizajn i specifikacije proizvoda mogu se promijeniti bez prethodne najave.
Ovaj proizvod nema podrsku za CIS jezike (ruski, ukrajinski, kazaski) jer je proizveden za kupce na podrucju EU.
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01 Sadrzaj pakiranja

Provjerite jesu li s televizorom isporuceni sljedeci dodaci. Ako neki predmeti nedostaju, obratite se distributeru.

e Daljinski upravlja¢ & baterije (AAA x 2) e Jamstvena kartica/Vodi¢ kroz zakonske propise
e Korisnicki priru¢nik (nije dostupno na nekim lokacijama)
e Kabel za napajanje televizora

COMMON INTERFACE

5V ONLY

Adapter za Cl karticu

e Bojaioblik predmeta mogu se razlikovati ovisno o modelu.
e Kabeli koji nisu ukljuceni u paket mogu se kupiti zasebno.
e Prilikom otvaranja pakiranja provjerite ima li dodataka iza materijala pakiranja ili u njemu.

Moguca je naplata naknade za administraciju u slucaju:
(a) pozivanja inZenjera na vas zahtjev, ako se ustanovi da je proizvod ispravan (tj. niste procitali korisnicki
priru¢nik)
(b) dostave uredaja u Samsung servisni centar, ako se ustanovi da je proizvod ispravan (tj. niste procitali
korisnicki priru¢nik).

0 iznosu administrativne naknade bit ¢ete obavijeSteni prije tehni¢arovog posjeta.

( N\
Upozorenje: zasloni se prilikom rukovanja mogu
A oStetiti izravnim pritiskom. Preporucujemo podizanje @ Ne dodirujte
televizora za rubove kao $to je prikazano. ovaj zaslon!
.
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02 Postavljanje televizora

Postavljanje televizora na zid

Ako ovaj televizor postavljate na zid, paZzljivo slijedite upute proizvodaca. Ako televizor nije pravilno
postavljen, on moze skliznuti ili pasti $to moze uzrokovati teSke povrede djece ili odraslih osoba te
ozbiljno oStecenje televizora.

¢ Televizor mozete postaviti na zid pomocu zidnog nosaca (prodaje se zasebno).

¢ Procitajte upute za montiranje prilozene uz komplet za montiranje na zid tvrtke Samsung.

<
Zidni nosac Televizor
T
=
<
Q
=4
| @
(_ﬁ =
C
J

¢ Samsung Electronics ne snosi odgovornost za oStec¢enja uredaja ili ozljede korisnika ako korisnik odabere
samostalno postaviti zidni nosac.

e Zidni nosac postavite na ¢vrsti zid okomit na pod. Prije nego Sto postavite zidni nosa¢ na neku podlogu
koja nije gipsana ploc¢a, obratite se svom najblizem distributeru za dodatne informacije. Ako televizor
postavljate na strop ili nakoSeni zid, moze pasti i prouzrociti teSke tjelesne ozljede.

e Standardne dimenzije zidnih nosaca prikazane su u tablici na sljededoj stranici.

¢ Ako montirate zidni nosac drugog proizvodaca, imajte na umu da je duzina vijaka koju moZzete koristiti za
pri¢vrséivanje televizora na zidni nosac navedena u stupcu C tablice na sljedecoj stranici.

¢ Prilikom montiranja nosaca na zid, preporucujemo da pricvrstite sva Cetiri vijka prema standardu VESA.

¢ Ako Zelite montirati zidni nosac koji se na zid pri¢vrs¢uje samo s dva gornja vijka, svakako koristite zidni
nosac tvrtke Samsung koji podrZava ovu vrstu montaze. (MoZda necete modi kupiti ovu vrstu zidnog nosaca
ovisno o geografskom podrucju.)
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Velicina Specifikacije rupa za vijke .
Standardni - A
zaslonau |prema standardu VESA (A *B)| C(mm) viiak Koli¢ina \\
in¢ima u milimetrima . B T
43-55 200 x 200
65-70 400 x 300 20-22 M8 4
75 400 x 400

Zidni nosa¢ nemojte postavljati dok je televizor uklju¢en. To moze dovesti do ozljeda uzrokovanih
strujnim udarom.

* Ne koristite vijke koji su duzi od standardnih veli¢ina ili nisu uskladeni sa specifikacijama za vijke unutar
standarda VESA. Predugacki vijci mogu oStetiti unutrasnjost televizora.

¢ Kod zidnih nosaca koji ne odgovaraju specifikacijama za vijke unutar standarda VESA, duZina vijaka moZe se
razlikovati ovisno o specifikacijama zidnih nosaca.

¢ Nemojte precvrsto zategnuti vijke. To moze ostetiti uredaj i uzrokovati njegov pad, $to moze dovesti do
tjelesnih ozljeda. Tvrtka Samsung nije odgovorna za takve nesretne slucajeve.

e Tvrtka Samsung ne preuzima odgovornost za Stetu na uredaju ili tjelesne povrede proizasle iz upotrebe
zidnog nosaca koji ne odgovara VESA standardu ili nije specificiran ili ako korisnik ne prati upute za
montazu uredaja.

¢ Nemojte montirati televizor tako da bude nagnut za viSe od 15 stupnjeva.

e Neka televizor na zid uvijek postavljaju dvije osobe.

Osiguravanje odgovarajuceg prozracivanja televizora

Prilikom postavljanja televizora ostavite razmak od najmanje 10 cm izmedu televizora i drugih predmeta
(zidovi, stranice ormarica itd.) kako bi se zajamcila potrebna ventilacija. Nepostojanje odgovarajuce ventilacije
moze uzrokovati pozarili probleme s proizvodom uslijed poveéanja njegove interne temperature.
¢ Kad postavljate televizor na postolje ili na zidni nosac, preporucujemo da koristite iskljucivo dijelove koje je
isporucila tvrtka Samsung Electronics. Koristenje dijelova drugih proizvoda¢a moZe dovesti do poteSkoca s
uredajem ili do ozljeda uzrokovanih padom uredaja.

Postavljanje s postoljem Postavljanje sa zidnim nosacem
| i 10cm : | I 10cm :

10cm E10cm 10cm E10cm
' -~ - I
— — i !
' , ' 1 10cm ,
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Sigurnosne mjere opreza: Postavljanje televizora na zid kako bi se
sprijecio pad

Oprez: potezanje, guranje ili penjanje na televizor moZe uzrokovati njegov pad. Narocito
pripazite da se djeca ne ljuljaju na televizoru i da ga ne destabiliziraju. To moZe dovesti do
prevrtanja televizora i rezultirati ozbiljnim ozljedama ili smrcu. Slijedite sve sigurnosne

upute navedene u sigurnosnom letku koji je isporucen s televizorom. Radi povecanja
stabilnosti i sigurnosti montirajte uredaj protiv pada koji je opisan u nastavku.

UPOZORENLJE: Televizor nemojte nikada postavljati na mjesto koje nije stabilno. Televizor moZe pasti
i prouzrociti teSke ozljede ili smrt. Kako biste sprijecili ozljede, posebice kada je rije¢ o djeci, slijedite
jednostavne mjere opreza navedene u nastavku:
¢ Uvijek upotrebljavajte ormarice, postolja i nacine postavljanja koje preporucuje proizvodac
televizora.

ISIeAIH

e Uvijek upotrebljavajte namjestaj koji moze posluZiti kao siguran oslonac za televizor.
o Uvijek pazite da televizor ne prelazi rubove namjestaja na kojemu se nalazi.
e Uvijek upozorite djecu na opasnosti koje mogu nastati zbog penjanja na namjestaj kako bi se
dosegnuo televizorili njegove kontrole.
¢ Uvijek postavite zice i kabele spojene s vasim televizorom tako da nije moguce saplesti se o njih,
povudi ih ili uhvatiti.
o Televizor nemojte nikada postavljati na mjesto koje nije stabilno.
¢ Nikada ne postavljajte televizor na visoki namjestaj (npr. ormare ili police za knjige), a da
prethodno ne pricvrstite namjestaj i televizor za odgovarajuci oslonac.
e Izmedu televizora i namjeStaja na kojemu se nalazi nemojte nikada postavljati tkaninu ili sli¢an
materijal.
¢ Nikada ne postavljajte predmete koji bi mogli potaknuti djecu na penjanje, poput igracaka ili
daljinskih upravljaca, na vrh televizora ili na namjestaj na kojemu je postavljen televizor.
Ako Zelite zadrzati svoj trenutacni televizor i premjestiti ga, primjenjuju se iste smjernice kao gore
navedene.

Sprjetavanje pada televizora

1. Koriste¢i odgovarajuce vijke dobro pri¢vrstite nosace na zid.

Provjerite jesu li vijci dobro pri¢vrséeni u zid.

— Ovisno o vrsti zida, mozda ¢e vam zatrebati dodatni materijal
poput kotve.

2. Koristeci odgovarajucu velicinu vijaka dobro pri¢vrstite par nosaca na
televizor.

- Informacije o specifikacijama za vijke potrazite u dijelu za
standardne vijke u tablici u odjeljku ,Postavljanje televizora na
zid".

3. Povezite nosace pri¢vrséene na televizorinosace pricvrséene na zid

snaznom izdrzljivom uzicom i zatim je Cvrsto zaveZite.

- Televizor postavite blizu zida kako ne bi pao prema natrag.

— Povezite uzicu tako da nosaci pri¢vréceni na zid budu na istoj ili
nizoj visini od nosaca pri¢vrséenih na straznjoj strani televizora.

e Boja i oblik proizvoda mogu
varirati ovisno o modelu.
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03 Daljinski upravljac

Informacije o gumbima na daljinskom upravljacu

e Ovaj daljinski upravlja¢ ima tocke po Brailleovom pismu za gumbe Struja, Kanal, Glasno¢a, i Odaberi, Sto
znaci da ga mogu koristiti slijepe i slabovidne osobe.

e Slike, gumbi i funkcije daljinskog upravljata mogu se razlikovati ovisno o modelu.

¢ Ako upotrebljavate daljinski upravljac koji se isporucuje uz televizor kako biste upravljali drugim
televizorom, neke funkcije mozda nece raditi normalno.

O (Struja)
Ukljucivanje i iskljucivanje televizora.

Naizmjeni¢ni odabir nacina rada
Teletekst, Puni TTX / Dvostruki TTX /
Kombinirano / Live TV.

Ukljucivanje/iskljuivanje zvuka.

Podesavanje glasnoce.

@ (Smart Hub)
pokretanje usluge Prvi zaslon.

Prikazuje glavni izbornik na zaslonu.

Prikaz vodi¢a e-Manual.

[ (Odaberi)
Odabire ili pokrece fokusiranu
stavku.

Povratak na prethodni izbornikili
kanal.

PIC SIZE
Promjena velicine slike.

PICTURE
Promjena nacina rada slike.

AD/SUBT.
Prikaz opcije Precaci pristupacnosti.

Hrvatski - 10
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SAMSUNG

Prikaz i odabir raspolozivih izvora
videosignala.

Izravni pristup kanalima.

Povratak na prethodni kanal.

Promjena trenutnog kanala.

Pokrece opciju Popis kanala.

Prikazuje zaslon Vodi¢.

Prikaz informacija o trenutnom
programu ili sadrzaju.

Premjestanje pokazivaca, odabir
stavki izbornika i promjena postavki
na zaslonskom izborniku.

Zatvaranje izbornika.

Ove gumbe koristite u skladu s
uputama na zaslonu televizora.

Ove gumbe koristite s odredenim
znacajkama. Ove gumbe koristite
u skladu s uputama na zaslonu
televizora.



Umetanje baterija u daljinski upravljac (veli¢ina baterija: AAA)

Polove baterija uskladite sa simbolima u odjeljku za bateriju.

Boja i oblik daljinskog upravlja¢a mogu varirati ovisno o modelu.
Daljinski upravljac koristite na udaljenosti do 7 metara od televizora.
Jaka svjetlost moze utjecati na rad daljinskog upravljaca. Izbjegavajte koristenje u blizini posebnih
fluorescentnih svjetiljki ili neonskih znakova.
Za dulje trajanje baterija preporucuje se koristenje alkalnih baterija.
Njezno povucite utor poklopca baterija i izvadite poklopac nakon Sto se oslobodi.
Umetnite 2 AAA alkalne baterije i pripazite da pravilno postavite pozitivan i negativan pol.
Postavite poklopac baterija na daljinski upravlja¢ i umetnite poklopac u daljinski upravljac.
Poklopac baterija klizno pomaknite prema gore prikazanom redoslijedu kako bi se poklopac u potpunosti
pri¢vrstio na daljinski upravljac.

[ ]
ISIeAIH

MunN -

Hrvatski - 11



04 Pokretanje pocetnog postavljanja

Kada prvi put ukljucite televizor, poCetno postavljanje pokrenut ¢e se automatski. Pocetno postavljanje
omogucuje vam istodobno konfiguriranje osnovnih postavki za rad televizora, npr. primanje emitiranja,
pretrazivanje kanala, mreznu vezu itd.

e Prije pokretanja poCetnog postavljanja obavezno prikljucite vanjske uredaje.

e Zakoristenje pametnih znacajki televizora televizor mora biti povezan s internetom.
Pocetno postavljanje moZete pokrenutii putem izbornika televizora (@> ¢33 Postavke > Opcenito > Ponisti).
Slijedite upute na zaslonu pocetnog postavljanja i konfigurirajte osnovne postavke televizora prema okruzenju
gledanja.

Koristenje funkcije TV upravljac

Televizor mozete ukljuciti pomocu gumba TV upravljac pri dnu televizora, a zatim upotrijebite Izbornik za
upravljanje. Opcija Izbornik za upravljanje pojavljuje se kada pritisnete gumb TV upravljac dok je televizor
ukljucen. Informacije o njegovoj upotrebi potrazite na slici u nastavku.
e Zaslon se mozZe zatamniti ako zastitna folija na logotipu SAMSUNG ili pri dnu televizora nije skinuta. Skinite
zastitnu foliju.

Izbornik za upravljanje

@:Iskljuéi napajanje @:Glasnije
@:Kanalgore @:Tiée
@:Kanaldolje @:Izvor

IPEEEEY)

Gumb TV upravlja¢ / Senzor daljinskog upravljaca
l;l Pritisnite: Premjesti
[1] pritisnite i drzite: Odaberi

Gumb TV upravlja¢ nalazi se pri dnu televizora.
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05 Povezivanje s mrezom

Povezivanje televizora s mrezom daje vam pristup mreznim uslugama poput usluge Smart Hub, kao i
azuriranim verzijama softvera.

Povezivanje s mrezom — beziCna mreza

Povezite televizor s Internetom s pomodu bezZi¢ne pristupne tocke ili modema.

Bezi¢na pristupna IP tocka ili
Priklju¢ak LAN mreze na zidu modem s DHCP serverom )>>

LAN kabel (nije u kompletu)

Povezivanje s mrezom — ZiCana mreza

10 Mb/s.
e Zavezu koristite kabel kategorije 7 (vrste STP*).
* Shielded Twisted Pair

Povezite televizor s mrezom pomocu LAN kabela.
— %J o Televizor se ne¢e moci povezati s internetom ako je mrezna brzina manja od

Hrvatski-13
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06 RjesSavanje problema i odrzavanje

RjeSavanje problema

Ako dode do problema s radom televizora, najprije pregledajte ovaj popis mogucih problema i rjesenja.
Pro¢itajte i odjeljke Rjedavanje problema ili Cesto postavljena pitanja u uputama u elektroni¢kom obliku. Ako
se ne moze primijeniti nijedan savjet za rjeSavanje problema, posjetite web-mjesto “www.samsung.com”, a
zatim pritisnite Podrska ili se obratite Samsung servisnom centru s popisa koji se nalazi na posljednjoj stranici
ovog priru¢nika.

e Ovaj TFT LED zaslon sastoji se od podpiksela koji se proizvode pomocu napredne tehnologije. No, na
zaslonu moze biti nekoliko svijetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli nemaju utjecaj na radne karakteristike
uredaja.

¢ Kako bi vas televizor bio u optimalnom stanju, nadogradite ga na najnoviji softver. Upotrijebite funkciju
AZuriraj sada ili Automatsko azuriranje. na izborniku televizora (@> ¢33 Postavke > Podréka > AZuriranje
softvera > Azuriraj sada ili Automatsko azuriranje.).

Televizor se ne moze ukljuciti.

e Provjerite je li kabel za napajanje izmjeni¢nom strujom dobro priklju¢en u televizori u zidnu uti¢nicu.

e Provjerite radi li zidna uti¢nica i svijetli li senzor daljinskog upravljaca na dnu televizora u crvenoj boji.

¢ Pokusajte pritisnuti gumb TV upravljac na dnu televizora kako biste se uvjerili da problem nije u daljinskom
upravljacu. Ako se televizor ukljuci, pogledajte odjeljak "Daljinski upravljac ne radi".

Nema slike/videozapisa/zvuka. slika/videozapis/zvuk s vanjskog uredaja izobli¢eni, na
televizoru se prikazuje “Signal je slab ili ga nema” ili ne moZete pronadi kanal.

e Provjerite jesu li prikljucci na televizor ispravno povezani, a kablovi u potpunosti umetnuti.

o Uklonite i ponovo prikljucite sve kabele koji su priklju¢eni u televizorivanjske uredaje. Isprobajte nove
kabele ako je to moguce.

e Potvrdite je li odabran ispravan izvor ulaznog signala (@ > 2 |lzvor).

e Pokrenite samodijagnozu televizora kako biste odredili je li problem uzrokovao televizorili uredaj (@ >3
Postavke > Podrska > Briga o uredaju > Samodijagnoza > Testiranje slike ili Testiranje zvuka).

o Ako su rezultati testiranja normalni, ponovno pokrenite priklju¢ene uredaje tako da iskopcate kabel za
napajanje pojedinog uredaja i ponovno ga prikljucite. Ako se problem nastavi pojavljivati, pogledajte vodic
za prikljucivanje u korisni¢kom priru¢niku priklju¢enog uredaja.

e Ako ne upotrebljavate kabelski ili satelitski uredaj nego televizor prima signale s antene ili putem
kabelskog priklju¢ka na zidu, pokrenite Automatsko podeSavanje kako biste pretrazili kanale (@ >3
Postavke > Emitiranje > (Postavke automatskog podesavanja) > Automatsko podesavanje).

— Funkcija Postavke automatskog podesSavanja moZzda se nece prikazati ovisno o modelu ili
zemljopisnom podrudju.
— Ako koristite kabelski ili satelitski uredaj, proCitajte priru¢nik za kabel ili satelitski uredaj.
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Cl+ ne funkcionira.

e Televizortvrtke Samsung uskladen je sa standardima Cl+1.4.
e Ako modul Cl+ Common Interface nije kompatibilan s ovim uredajem, uklonite modul i obratite se Cl+

operateru za pomoc.

Daljinski upravlja¢ ne radi.
e Provjerite treperi li indikator napajanja na dnu televizora kada pritisnete gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje
na daljinskom upravljacu. Ako ne treperi, zamijenite baterije daljinskog upravljaca.
e Provjerite jesu li baterije umetnute s pravilno okrenutim polovima (+/-).
¢ Pokusajte usmijeriti daljinski upravljac izravno prema televizoru s udaljenosti od 1,5-1,8 m.

Daljinski upravlja¢ kabelskog ili satelitskoguredaja ne uklju€uje/iskljuuje televizor niti
podesava glasnodu.

e Programirajte daljinski upravljac kabelskog ili satelitskog uredaja za upravljanje televizorom. U uputama za
koristenje kabelskog ili satelitskog prijemnika potrazite Sifru za televizor tvrtke SAMSUNG.

ISIeAIH

Postavke televizora gube se nakon 5 minuta.

¢ Televizorje u nacinu rada Maloprodajni na¢in. Promijenite opciju Nacin koriStenja na izborniku Opéenito u
Kod kuée (@ » £33 Postavke > Opéenito > Upravitelj sustava > Natin koristenja > Kod kuce).

Povremeni prekid rada Wi-Fi mreze

¢ Provjerite je li televizor povezan s mrezom (@> ¢33 Postavke > Opcenito > Mreza > Status mreze).

e Provjerite je li lozinka za Wi-Fi pravilno unesena.

e Provjerite udaljenost izmedu televizora i modema ili pristupne tocke. Udaljenost ne bi smjela biti veca od
15,2 m.

e Smetnje moZete smanjiti ako iskljuite beZi¢ne uredaje ili ako ih ne upotrebljavate. Takoder provjerite
postoje li prepreke izmedu televizora i modema ili pristupne tocke. (snagu Wi-Fi signala mogu oslabiti
kucéanski aparati, bezi¢ni telefoni, kameni zidovi/kamini itd.).

Jednokatnica Visekatnica
(<)

R PN BeZi¢na pristupna tocka
5 ] o pristup
o

=

ﬁ/ R 0 @ Bezi¢ni ponavljat

® g &1 O

O aRB 0 %
™ = =

4 ﬂ W
T L] @

e Obratite se pruzatelju internetskih usluga (ISP) i zatraZite od njega da ponovno postavi mrezu za ponovnu
registraciju MAC adresa vaseg novog modema / pristupne tocke i televizora.
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Problemi s aplikacijama za videozapise (Youtube itd.)
e Promijenite DNS na 8.8.8.8. Odaberite @> §33 Postavke > Opcenito > Mreza > Status mreze > IP postavke >
DNS postavka > Ru¢ni upis > DNS posluzitelj > unesite 8.8.8.8 > U redu.
e Ponovno postavite odabirom funkcije @> ¢33 Postavke > Podréka > Briga o uredaju > Samodijagnoza >
Smart Hub - vracanje na zadane postavke.

Sto je Podréka na daljinu?

Podrska na daljinu tvrtke Samsung usluga je koja nudi podrsku s tehni¢arom tvrtke Samsung koji moze uz
osobni pristup uciniti sljedeée na daljinu:

e prepoznati problem na televizoru

e prilagoditi postavke televizora umjesto vas

e vratiti tvornicke postavke vaseqg televizora

e instalirati preporucena azuriranja programskih datoteka

Kako Podrska na daljinu funkcionira?

Mozete jednostavno dobiti uslugu podrske na daljinu tvrtke Samsung za televizor:
1. Nazovite Samsung servisni centar i zatrazite podrsku na daljinu.
2. Otvorite izbornik na televizoru i prijedite na izbornik Podrdka. (@) > €83 Postavke > Podréka)
3. Odaberite opciju Upravljanje na daljinu, zatim procitajte i potvrdite pristanak na ugovor o usluzi. Kad se
pojavi zaslon za PIN kod, tehnicaru dajte PIN broj.
4. Tehnicar ¢e tada pristupiti vasem televizoru.

Ekoloski senzori svjetlina zaslona

1%

N

—~

EkoloSki senzor automatski podeSava svjetlinu zaslona televizora. Ova znacajka mjeri svjetlost u prostoriji i
automatski optimizira svjetlinu zaslona televizora kako bi se smanjila potrodnja energije. Ako Zelite iskljuciti
ovu funkciju, otvorite @> ¢33 Postavke > Opcenito > Ekolodko rjeéenje > Otkrivanje osvjetljenja okoline.
¢ Ako je zaslon previse taman dok gledate televizijski sadrzaj u zatamnjenoj prostoriji, razlog tome moze biti
funkcija Otkrivanje osvjetljenja okoline.
o EkoloSki se senzor nalazi na dnu televizora. Nemojte blokirati senzor nikakvim predmetom. To moze
smanjiti svjetlinu slike.
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Briga o televizoru

e Ako se na zaslon televizora zalijepi naljepnica, nakon uklanjanja
naljepnice mogu ostati njezini tragovi. O¢istite tragove prije
gledanja sadrzaja na televizoru.

¢ Tijekom ¢iS¢enja mogu nastati ogrebotine na vanjskim
povrsinama televizora i njegovom zaslonu. Kako biste izbjegli
stvaranje ogrebotina, pazljivo briSite vanjske povrsine i zaslon
mekom krpom.

¢ Nemojte prskati vodu ili neku drugu tekuéinu izravno na
televizor. Tekucina koja ude u proizvod moze uzrokovati kvar,
pozarili strujni udar.

e Kako biste oistili televizor, najprije iskljucite televizor, a
potom njezno obriSite mrlje i otiske prstiju na ploc¢i krpom
od mikrovlakana. Ku¢iste ili plocu televizora Cistite krpom
od mikrovlakana natopljenom malom koli¢inom vode. Nakon
toga uklonite vlagu suhom krpom. Tijekom ¢iS¢enja nemojte
primjenjivati jaku silu na povrsinu jer mozete oStetiti plocu.
Nemojte upotrebljavati zapaljive tekucine (benzen, razrjedivac
itd.) ili sredstvo za CiS¢enje. Za tvrdokornije mrlje nanesite manju
koli¢inu sredstva za CiS¢enje zaslona na krpu, a potom krpom
njezno obrisite mrlje.

Hrvatski - 17
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07 Specifikacije i ostale informacije

Specifikacije
Naziv modela BE43T-H BE5O0T-H
Rezolucija zaslona 3840 x 2160 3840 x 2160
Veli¢ina zaslona 43inca 50inca
Mjereno po dijagonali 1079 cm 125,7 cm
Zvuk (izlaz) 20W 20W

Dimenzije (S x vx d)
Kuciste
S postoljem

963,0 x 558,4 x 59,2 mm
963,0 x 627,3 x192,5 mm

1115,8 x 643,7 x 59,5 mm
1115,8 x 718,6 x 250,2 mm

Tezina

Bez postolja 8,1 kg 1,4 kg

S postoljem 8,3 kg 11,6 kg
Naziv modela BE55T-H BE65T-H
Rezolucija zaslona 3840 x 2160 3840 x 2160
Velicina zaslona 55inca 65inca
Mjereno po dijagonali 138,7 cm 163,9 cm
Zvuk (izlaz) 20W 20W

Dimenzije ($ x vx d)
Kuciste
S postoljem

1230,5x707,2 x 59,5 mm
1230,5 x 782,8 x 250,2 mm

1448,4 x 829,8 x 59,5 mm
1448,4 x 906,2 x 282,1 mm

TeZina

Bez postolja 13,9 kg 20,6 kg

S postoljem 14,2 kg 20,9 kg
Naziv modela BE70T-H BE75T-H
Rezolucija zaslona 3840 x 2160 3840 x 2160
Velicina zaslona 70 ina 75inta
Mjereno po dijagonali 176,5 cm 189,3 cm
Zvuk (izlaz) 20W 20W

Dimenzije ($ x vx d)
Kuciste
S postoljem

1571,4 x 874,0 x 59,5 mm
1571,4 x 962,5 x 3411 mm

1672,2 X 9577 x 59,5 mm
1672,2 x 10474 x 3411 mm

Tezina
Bez postolja
S postoljem

24,2 kg
24,7 kg

30,4 kg
30,8 kg
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Uvjeti u okruzenju

Radna temperatura

Radna vlaznost
Temperatura pohrane
Vlaznost prilikom pohrane

10°C az 40°C (50°F az 104°F)
10% do 80%, bez kondenzacije
-20°Caz45°C (-4 °F az113 °F)
5% do 95%, bez kondenzacije

e Dizajn i specifikacije podloZni su promjenama bez prethodne obavijesti.
¢ Informacije o napajanju i potrosnji energije potrazite na naljepnici s oznakom zalijepljenoj na proizvod.
e Tipi¢na potrosnja energije izmjerena je u skladu sa standardom IEC 62087.
¢ Naljepnica s oznakom nalazi se na straznjoj strani televizora. (Kod nekih modela naljepnicu s oznakom

mozete pronadi s unutarnje strane poklopca prikljucka.)

Smanjenje potrosnje energije

Kad iskljucite televizor, on ulazi u stanje pripravnosti. U stanju pripravnosti televizor i dalje koristi malu koli¢inu
energije. Kako biste smanjili potro$nju energije, iskopcajte kabel za napajanje ako televizor necete koristiti

tijekom duzeg razdoblja.

Hrvatski - 19
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Licence

MooevADloc  rovigude  HE HEVCAdvance

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Preporuka — samo za EU

C€

Tvrtka Samsung Electronics ovime izjavljuje kako je ova oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjelokupan tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: http://www.samsung.
com odaberite Podrska i unesite naziv modela.

Ova se oprema smije koristiti u svim drzavama EU-a.

Funkcija WLAN(Wi-Fi) od 5 GHz ove opreme moze se koristiti samo u zatvorenim prostorima.

BT maks. snaga odasiljaca: 100 mW pri 2,4GHz - 2,4835 GHz

Wi-Fi maks. snaga odasiljaca: 100 mW pri 2,4G Hz — 2,4835 GHz, 200 mW pri 5,15 GHz - 5,25 GHz, 100 mW 5,25
GHz - 5,35 GHz i 5,47 GHz - 5,725 GHz

Informacije o obvezama tvrtke Samsung u vezi s okoliSem i regulatornim obvezama specifi¢nim za uredaj,
npr. REACH, WEEE ili onima o baterijama, potrazite na adresi http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

UPOZORENJE - KAKO NE BI DOSLO DO POZARA, UVIJEK DRZITE SVIJECE | DRUGE IZVORE
OTVORENOG PLAMENA PODALJE OD UREDAJA.
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Pravilno odlaganje ovog uredaja (otpadna elektri¢na & elektroni¢ka oprema)

(Primjenjivo u drzavama sa sustavima odvojenog prikupljanja otpada)

Ova oznaka na proizvodu, dodacima i dokumentaciji oznacavaju da se proizvod i njegovi
elektronicki dodaci (npr. punjag, slusalice, USB kabel) na kraju svog vijeka trajanja ne smiju
odlagati s ostalim otpadom iz domadinstva. Kako biste sprijecili zagadivanje okolisa ili
narusavanje zdravlja ljudi zbog nekontroliranog odlaganja otpada, ove predmete svakako odvojite
od ostalih vrsta otpada i odgovorno ih reciklirajte kako biste potpomogli odrzivo iskoriStavanje
materijalnih resursa.

Privatni korisnici informacije o mjestima i nacinu recikliranja ovog proizvoda koje je sigurno za
okoli$§ mogu zatraziti od trgovca kod kojeg su kupili proizvod ili ureda lokalnih vlasti.

Tvrtke bi se trebale obratiti svom dobavljacu i provjeriti odredbe i uvjete ugovora o kupovini.
Ovaj proizvod i njegovi elektronicki dodaci se prilikom odlaganja ne bi smjeli mijesati s ostalim
komercijalnim otpadom.

Pravilno odlaganje baterija iz ovog proizvoda

(Primjenjivo u drzavama sa sustavima odvojenog prikupljanja otpada)

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili pakiranju oznacava da se baterija u ovom proizvodu na kraju
vijeka trajanja ne smije odlagati s ostalim ku¢anskom otpadom. Kemijski simboli Hg, Cd ili Pb

na oznakama upuduje da baterija sadrzi razine Zive, kadmija ili olova viSe od referentnih razina u
Direktivi EZ 2006/66. Ako se baterije ne odloZe na pravilan nacin te tvari mogu naskoditi zdravlju
ljudi i okolisu.

Radi zaStite prirodnih resursa i promicanja ponovnog koristenja sirovina, baterije odvojite od
ostalog otpada i reciklirajte ih u sklopu lokalnog sustava besplatnog vracanja baterija.
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Nez si prectete tuto uzivatelskou pfirucku

Tento televizor se dodava s uzivatelskou priruc¢kou a zabudovanou elektronickou priru¢kou e-Manual.
Pred prectenim této uzivatelské prirucky se seznamte s nasledujicimi informacemi:

UZivatelska Prectéte si tuto dodavanou uzivatelskou

pfirucka prirucku, ve které se dozvite informace tykajici se
bezpecnosti produktu, jeho instalace, prislusenstvi,
vychozi konfigurace a specifikaci.

e-Manual Dalsi informace o tomto televizoru najdete
vintegrované elektronické prirucce e-Manual
v televizoru.

e Chcete-li spustit priruc¢ku e-Manual,
() > €83 Nastaveni > Podpora > Oteviit
e-Manual

Z webovych stranek (www.samsung.com) si mlzete stdhnout prirucky a prohlédnout si jejich obsah na pocitaci
nebo mobilnim zafizeni.

Naucte se asistencni funkce prirucky e-Manual

o Nékteré obrazovky nabidek neni mozné otevfit z prirucky e-Manual.

O\ Hledat Vybérem polozky ve vysledcich vyhledavani nactete odpovidajici stranku.
s Vybérem klicového slova prejdete na prislusnou stranku.
A—Z Rejstiik L ) - . . .
-V zavislosti na geografické oblasti se nabidky nemusi zobrazovat.
533 Mapa webu Zobrazi seznamy jednotlivych polozek v pfiru¢ce e-Manual.
Naposled
@ P y Umoznuje vybértématu ze seznamu naposledy zobrazenych témat.
zobrazené

Naucte se funkce tlacitek, ktera se zobrazuji na strankach témat
prirucky e-Manual

@ Spustit Umoznuje oteviit prislusnou polozku nabidky a primé spusténi funkce.
. Okamzité otevieni podtrzeného tématu, které je uvedeno na strance
@ Propojit v
pfiruc¢ky e-Manual.
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Varovani! Dllezité bezpecnostni pokyny

Drive nez zacnete televizor pouzivat, prectéte si bezpecnostni pokyny.
V tabulce nize naleznete vysvétlivky k symboltm, které se mohou nachazet na vasem vyrobku Samsung.

UPOZORNENI( Vyrobek tridy Il: Tento symbol indikuje, Ze
zafizeni nevyzaduje ochranné elektrické
D uzemnéni. Pokud se na vyrobku, ktery je

napdjen napajecim kabelem, nevyskytuje
tento symbol, vyrobek MUSI BYT uzemnén
spolehlivym pripojenim.

RIZIKO ZASAZENI ELEKTRICKYM PROUDEM.NEOTVIRAT.

UPOZORNEN: ABY SE SNIZILO RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM, NESNIMEJTE KRYT (ANI ZADNI PANEL).

UVNITR SE NENACHAZEJ{ ZADNE DILY, KTERE BY MOHL
UZIVATEL SAM OPRAVIT. VSECHNY OPRAVY PRENECHEJTE
KVALIFIKOVANEMU SERVISNIMU TECHNIKOVI.

,-\/ Stridavé napéti (AC): Jmenovité napéti
oznacené timto symbolem je napéti AC.

Tento symbol znamend, ze soucasti uvnitt | Stejnosmérné napéti (DC): Jmenovité napéti

JSOU, pvocli vysokym na.pe.tlm‘ Jakyk?lllkontakt f = m=_ | oznacené timto symbolem je napéti DC.
svnitrni ¢asti pristroje je nebezpecny.

eUNSA)

Upozornéni. Nahlédnéte do pokynd k pouZiti:

Tento symbol oznacuje, ze k tomuto pristroji Tento symbol radi uzivateli, aby nahlédl do
byla pfilozena dilezita dokumentace tykajici se A uZivatelské prirucky, kde nelajde dalsiinformace
provozu a drzby. souvisejici s bezpecnosti.

e 7 divodl nutné ventilace jsou v krytu a v zadni a spodni ¢asti televizoru otvory. Abyste zajistili spolehlivy
provoz tohoto spotiebice a ochranili jej pred prehratim, nesmi byt tyto otvory nikdy blokované nebo
zakryté.

- Neumistujte spotrebic do uzavienych prostor, jako jsou knihovny nebo vestavéné police, pokud v nich
nenfi zajisténa dostatecna ventilace.

- Neumistujte tento spotrebi¢ do blizkosti radiatord nebo zdrojl tepla nebo nad né a ani do mist, kde by
byl vystaven prfimému slune¢nimu zéreni.

— Na spotrebi¢ nepokladejte nadoby s vodou (vazy apod.), mohlo by dojit k pozaru nebo Grazu elektrickym
proudem.

* Nevystavujte spotrebic¢ desti ani jej neumistujte do blizkosti zdrojl vody (vany, umyvadla, kuchynského
drezu, nddoby na prani, vlhkého sklepa nebo plaveckého bazénu apod.). Pokud se do spotfebi¢e ndhodou
dostane voda, okamzité jej odpojte a kontaktujte autorizovaného prodejce.

¢ Soucasti tohoto spotrebice jsou baterie. Ve vasi zemi mohou platit narizeni, kterd vdm ukladaji tyto baterie
zlikvidovat fadnym zplsobem s ohledem na Zivotni prostredi. Informace o likvidaci ¢i recyklaci ziskate
u prislusnych orgédnl mistni spravy.

o Nepretézujte sitové zasuvky, prodluzovaci kabely nebo adaptéry pres jejich kapacitu. Mohlo by dojit
k pozéru nebo Urazu elektrickym proudem.

¢ Napdjeci kabely by mély byt vedeny tak, aby se snizila pravdépodobnost jejich poSlapani nebo sevreni
predméty umisténymi na nich nebo pod nimi. Vénujte zvlastni pozornost kabellm v oblasti zastrcek,
zasuvek a mist, kde vychazeji ze spotfebice.
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Z dGvodu ochrany spotrebice béhem bourky nebo v pripadé, ze jej zanechéte bez dozoru nebo jej delsi dobu
nepouzivate, odpojte spotrebic z elektrické zasuvky spolu s anténou nebo systémem kabelové televize. Tim
zabranite poskozenf spotiebice bleskem nebo v dlsledku ndrazového proudu.
Pred pfipojenim napajeciho kabelu stfidavého proudu k vystupu adaptéru stejnosmérného proudu se
ujistéte, Ze napéti adaptéru stejnosmérného proudu odpovida elektrickému vedeni pouzivanému ve vasi
zemi.
Nikdy nevkladejte do otvord pristroje Zadné kovové predméty. Mohlo by dojit k Grazu elektrickym proudem.
Abyste se vyhnuli Grazu elektrickym proudem, nedotykejte se nikdy vnitrnich ¢asti pristroje. Tento pfistroj
smi otevirat pouze kvalifikovany technik.
Zastr¢ku napéjeciho kabelu zasunite pevné do zasuvky. Pfi odpojovani ze zasuvky vzdy drzte napdjeci kabel
za zastrcku. Pri odpojovani nikdy netahejte za kabel. Napdjeciho kabelu se nedotykejte mokryma rukama.
Pokud televizor nefunguje normalné — zvlasté pokud z ného vychazi neobvykly zvuk nebo zépach —
okamzité jej odpojte a kontaktujte autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko spole¢nosti Samsung.
Pokud televizor nepouzivate nebo budete del$i dobu mimo domov, vytahnéte zastréku napdjeciho kabelu ze
zasuvky (zvlasté pokud doma zlistanou samotné déti ¢i starsi nebo postizeni lidé).

— Velké mnozstvi prachu mlize zpUsobit Uraz elektrickym proudem, elektrické ztraty nebo pozar

v disledku jisker a zahfivani na napajecim kabelu nebo poruseniizolace.

V pfipadé, Ze instalujete televizor v misté s velkym mnozstvim prachu, vysokou nebo nizkou teplotou,
vysokou vlhkosti, chemickymi ldtkami a nepretrzitym provozem, napf. na letisti nebo vlakovém nadrazi
atd., obratte se na autorizované servisni stredisko Samsung, kde ziskéte prislusné informace. Pokud tak
neucinite, mGze dojit k vdznému poskozeni televizoru.
Pouzivejte pouze spravné uzemnénou zastréku a zasuvku.

— Nespravné uzemnéni mize zplsobit Uraz elektrickym proudem nebo poskodit zafizeni. (Plati pouze pro

zarizeni tridy L)

Chcete-li pristroj zcela vypnout, vytahnéte jeho napajeci kabel ze zasuvky. Abyste zajistili, Ze zafizeni pljde
v pripadé potreby rychle odpojit, ujistéte se, Ze zasuvka a zastrcka napajeciho kabelu jsou snadno dostupné.
Prislusenstvi (baterie atd.) skladujte na bezpe¢ném misté mimo dosah déti.
Pfistroj chrarite pfed narazy a zabrante jeho padu. Pokud dojde k poSkozeni pfistroje, vypnéte jej, odpojte
od elektrické sité a obratte se na servisni stfedisko Samsung.
Pri ¢iSténi pristroje vytdhnéte zastrcku napajeciho kabelu ze zasuvky a pristroj ocistéte mékkym suchym
hadrikem. Nepouzivejte chemikalie jako vosk, benzen, alkohol, fedidla, insekticidy, osvézovace vzduchu,
maziva nebo saponaty. Pri pouziti téchto chemickych latek by mohlo dojit k poSkozeni povrchu televizoru
nebo k odstranéni jeho potisku.
Pristroj nesmi byt vystavovan kapajici nebo stfikajici vodé.
Nevyhazujte baterie do ohné.
Baterie nezkratujte, nerozebirejte ani neprehfrivejte.
UPOZORNENI: Pokud vyménite baterie dalkového ovladace za nespravny typ, mlze dojit k explozi. Baterie
vymeénujte pouze za baterie stejného typu.

* Obréazky a nakresy v této uzivatelské prirucce slouzi pouze pro referenci a mohou se lisit od skute¢ného

vzhledu spotfebice. Provedeni a specifikace spotfebice se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.

Jazyky CIS (rustina, ukrajinstina, kazastina) nejsou pro tento spotiebi¢ dostupné, protoze je vyrabén pro

uzivatele ze zemi EU.
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01 Obsah baleni

Zkontrolujte, zda jste spolu s televizorem obdrzeli vSechny uvedené polozky. Pokud nékteré polozky chybi,
obratte se na prodejce.

e Délkovy ovladac a baterie (AAA x 2) e Zarucnilist / Regulacni priru¢ka (v nékterych
e UZivatelské prirucka zemich neni k dispozici)
¢ Napdjeci kabel televizoru

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Adaptér karet Cl

e Barva a tvarvyrobku se mohou u jednotlivych modeld lisit.

o Kabely, které nejsou soucasti balenf, ze dokoupit samostatné.

o Pfiotvirdni krabice zkontrolujte, zda se néjaké pfislusenstvi nenachdzi za balicim materidlem nebo uvnitf
balictho materialu.

V nésledujicich pripadech mdZe byt G¢tovan spravni poplatek:
(a) Pokud privoléte technika, ale na vyrobku nebude zjisténa zadna zavada (napf. protoze jste si neprecetli
uzivatelskou pfirucku).
(b) Pokud pfistroj prinesete do servisniho stfediska spole¢nosti Samsung, ale na vyrobku nebude zjisténa
zadnd zavada (napf. protoZe jste si neprecetli uzivatelskou prirucku).

0 vysi spravniho poplatku budete informovani pred navstévou technika.

p

Varovani: Obrazovky mohou byt pfi nespravném
achazeni poskozeny pfimym tlakem. Doporucujeme

z ,Z I?_ Z, 'ypvl y L F_),u Y Nedotykejte se
televizor pfi zvedani drzet za okraje, jak vidite na obrazovky!
obrazku.

|
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02 Instalace televizoru

Montaz televizoru na zed'

JestliZze budete televizor upevnovat na zed, postupujte presné podle pokyn( vyrobce. V pfipadé
nespravné montaze mdze televizor spadnout a vazné se poskodit nebo zplsobit zadvazny (raz détem
¢i dospélym osobam.

e Televizor mizete upevnit na zed pomoci sady pro upevnéni na zed (prodava se samostatné).

e Viz pfirucka k instalaci dodévana spolu se sadou pro upevnéni na zed Samsung.

Drzé&k pro montéz v
na zed

eUNSD)

e Spolecnost Samsung Electronics neni zodpovédnéa za Zadné poskozeni televizoru nebo zranéni zplisobena
chybnou instalaci drzédku na zed zakaznikem.

e Sadu pro upevnéni na zed miZete instalovat na pevnou zed kolmou k podlaze. Pred upevnénim sady na
povrch, jako je sddrokarton, kontaktujte svého nejblizsiho prodejce, aby vdm poskytl dalsi informace.
Provadite-li montaz televizoru na strop nebo Sikmou sténu, mize dojit k jeho padu a nasledné k vaznému
zranéni osob.

¢ Standardni rozméry sad pro upevnéni na zed jsou uvedeny v tabulce na nasledujici strané.

e Pokud instalujete sadu pro upevnéni na zed'jiného vyrobce, upozornujeme, Ze délku $roubd, které je tieba
pouzit k pfimontovani televizoru k sadé pro upevnéni na zed, naleznete ve sloupci C na nasledujici strané.

e Pfi montdazi sady pro upevnéni na zed doporucujeme upevnit vSechny Ctyfi Srouby VESA.

e Pokud chcete instalovat sadu pro upevnéni na zed, ktera se pfipevni ke zdi pouze dvéma hornimi Srouby,
pouZijte montazni sadu Samsung, kterd podporuje tento typ instalace. (Tento typ sady upevnéni na zed'
nemusi byt v zévislosti na geografické oblasti dostupny.)
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Velikost |Specifikace otvord pro Srouby ,
. Standardni . A
televizoru standardu VESA (A * B) C(mm) ¢roub Pocet \\
v palcich v milimetrech B T
43-55 200 x 200
65-70 400 x 300 20-22 M8 4
75 400 x 400

Sadu pro upevnéni na zed neinstalujte, kdyZ je televizor zapnuty.Mohlo by dojit ke zranéni osob
elektrickym proudem.

¢ Nepouzivejte Srouby delsi, nez je standardni rozmér. Nepouzivejte Srouby, které neodpovidaji specifikacim
Sroubd standardu VESA. Prilis dlouhé Srouby mohou poskodit vnitfni ¢asti televizoru.

e V pripadé sad pro upevnéni na zed, které neodpovidaji specifikacim pro Srouby VESA, se m(ize délka Sroubl
liSit v zavislosti na jejich specifikacich.

¢ Neutahujte Srouby pfilis pevné. Mohlo by dojit k poSkozeni televizoru nebo k jeho paddu a nésledné ke
zranéni osob. Spole¢nost Samsung neni zodpovédna za tento druh poskozeni nebo zranéni.

¢ Spolecnost Samsung nenese odpoveédnost za poskozeni televizoru nebo zranéni v pripadé pouziti
nespecifikovaného drzaku na zed, popfipadé drzaku, ktery neodpovida standardu VESA, nebo v pfipadé
nedodrzeni pokyn( k instalaci televizoru.

¢ Neinstalujte televizor s naklonem vétsim nez 15 stupnd.

e Upevnénitelevizoru na zed by mély vzdy provadét alespon dvé osoby.

Zajisténi dostatecného vétrani televizoru

Pfiinstalaci televizoru zajistéte, aby mezi televizorem a ostatnimi pfedméty (sténou, stranami skfinék apod.)
byla vzdalenost alespon 10 cm z divodu radného vétrani. Pokud nebude mit vyrobek prostor pro dostatecné
vétrani, mlze dojit k problémim s vyrobkem zplsobenym jeho prehratim nebo k poZaru.
o At uZ pouZzijete stojan nebo budete montovat televizor na zed, diirazné doporucujeme pouZzivat pouze dily
spolecnosti Samsung Electronics. Pouzijete-li dily jiného vyrobce, miZe dojit k potizim s televizorem nebo
ke zranéni zplsobenému jeho padem.

Instalace se stojanem Instalace s drzakem na zed'
| I 10cm : | I 10cm :
10cm: E10cm 10cm E10cm
: -~ - I
— — i !
' , ' 1 10cm ,
Cedtina-8



Bezpeclnostni pokyny: Pripevnéni televizoru na zed pro zabranéni jeho
padu

Upozornéni: Na televizor netlacte, netahejte za néj ani se na néj nezavésujte. Mohlo by
dojit k jeho padu. Zejména dbejte na to, aby se na televizor nezavésovaly déti nebo jinym
zplsobem nenaruSovaly jeho stabilitu. Mohlo by dojit k prevrhnuti televizoru a vaznému
nebo i smrtelnému zranéni. Dodrzujte vSechna bezpecnostni opatieni uvedena na

dodaném bezpecnostnim letdku. Pro zvyseni stability a bezpec¢nosti mizete zakoupit

a namontovat nasledujici zafizeni zabrafujici padu televizoru.

VAROVANI: Nikdy neumistujte televizor na nestabilni misto. Televizor by mohl spadnout a zp{sobit
A vazné zranéni nebo smrt. Mnoha zranénim, zvlasté déti, lze pfedchdzet, pokud ucinite jednoducha
opatreni, napf.
¢ Vzdy pouzivejte skrifiky, stojany ¢i zplsoby montovani doporucené vyrobcem televizoru.
¢ Vzdy pouzivejte pouze takovy nabytek, ktery bezpecné televizor udrzi.
e Vzdy zkontrolujte, zda televizor nepresahuje pres okraj nabytku, na kterém stoji.
o VZdy pouclte déti o nebezpedi, které hrozi pfi Splhani na ndbytek, pokud chtéji ovladat televizor
nebo s nim manipulovat.
e Kabely pripojené k televizoru vzdy ved'te tak, aby o né nebylo mozné zakopnout nebo za né tahat
¢ije chytat.
¢ Nikdy neumistujte televizor na nestabilni misto.
¢ Nikdy neumistujte televizor na vysoky nabytek (napriklad police nebo knihovny), aniz by byly jak
nabytek, tak i televizor bezpecné zajistény.
o Nikdy neumistujte televizor na ubrus nebo jiné materidly, které se mohou nachazet mezi
televizorem a nabytkem.
¢ Na vrchni stranu televizoru nebo nabytku, na kterém je televizor umistén, nikdy neumistujte
predmeéty, ke kterym by mohly déti chtit vySplhat, jako jsou hracky nebo dalkové ovladace.
Pokud i nadale budete pouzivat nebo chcete premistit stavajici televizor, méli byste se ridit stejnymi
pokyny, které jsou uvedeny vyse.

Zabranéni padu televizoru

1. S pouzitim spravnych Sroubd pevné pripevnéte sadu konzol ke sténé.
Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné pfipevnény ke zdi.
-V zavislosti na typu zdi je mozné, Ze budete potfebovat dalsi
material, napfiklad hmozdinky.
2. S pouzitim Sroubl spravné velikosti pripevnéte sadu konzol
k televizoru.
- Specifikaci Sroubd naleznete v ¢asti o standardnich Sroubech
v tabulce v ¢asti ,Montéz televizoru na zed”.
3. Pomoci pevného odolného lanka k sobé spojte konzoly pFipevnéné
k televizoru a konzoly pfipevnéné ke zdi a poté lanko pevné zavazte.
— Umistéte televizor ke zdi, aby nemohl prepadnout dozadu.
- Lanko vedte tak, aby byly adaptéry pripevnéné ke zdi ve stejné

vySce nebo nize nez adaptéry pripevnéné k televizoru.

e Barva a tvarvyrobku se mohou
liSit v zavislosti na modelu.
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03 Dalkovy ovladac

Informace o tlac¢itkach dalkového ovladace

e Tento dalkovy ovlada¢ mé tlacitka Zapnout, Kanal, Hlasitost, a Vyberte oznacena Braillovym pismem
a mohou jej tedy pouZivat zrakové postizené osoby.

e Obrazky, tlac¢itka a funkce dalkového ovladace se mohou liSit v zavislosti na modelu.

¢ Budete-li zkouSet ovladat ddlkovym ovladacem dodavanym spolu s televizorem jiny televizor, nékteré

funkce nemusi pracovat spravné.

O (Zapnout)
Zapnuti a vypnuti televizoru.

Prepind mezi rezimy funkce Teletext
Plny TTX / Dvojity TTX / Mix / Zivé
vysilani.

Zapnutia vypnuti zvuku.

Nastaveni hlasitosti.

@ (Smart Hub)
Spusti funkci Prvni obrazovka.

Zobrazi hlavni nabidku na obrazovce.

Slouzi k zobrazeni prirucky e-Manual.

= (Vyberte)
Slouzi k vybéru polozky nebo
spusténi vybrané polozky.

Navrat k predchozi nabidce nebo
kanalu.

PIC SIZE
Zméni velikost obrazu.

PICTURE
Zméni rezim obrazu.

AD/SUBT.
Zobrazi Zastupci usnadnéni.
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Zobrazeni a vybér dostupnych zdrojl
videa.

Poskytuje pfimy pristup ke kanalm.

Navrat k predchozimu kanalu.

Prepnuti aktuélniho kanélu.

Slouzi k otevreni seznamu Seznam
kanald.
Zobrazeni obrazovky Programy.

Zobrazi informace o aktudlnim
programu nebo obsahu.

Presunuje kurzor, vybira polozky
nabidek na obrazovce a méni
hodnoty zobrazené v nabidce
televizoru.

Opusténi menu.

Tato tlacitka pouZivejte podle
pokyn{ na obrazovce televizoru.

Tato tlacitka se pouzivajf

s konkrétnimi funkcemi. Tato
tlacitka pouzivejte podle pokynl na
obrazovce televizoru.



VloZeni baterii do dalkového ovladace (typ baterii: AAA)

Baterie vkladejte se spravnou polaritou (viz symboly v prostoru pro baterie).

e Barvaitvar dalkového ovladace se mohou lisit podle modelu.

e Dalkovy ovladac pouzivejte do vzdalenosti 7 metr( od televizoru.

¢ Funkce délkového ovladace mlze byt ovlivnéna silnym svétlem. Nepouzivejte dalkovy ovladac v blizkosti
specialnich zérivek nebo neond.
Doporucujeme pouzivat alkalické baterie, které maji delsi Zivotnost.

. Jemné zatdhnéte za zarez na krytu baterii. Jakmile se uvolni, zcela ho vyndejte.

. Vlozte 2 alkalické baterie AAA a dbejte na to, aby baterie mély spravnou polaritu.

. VloZzte kryt baterii zpét na misto na zadni strané dalkového ovladace a poté kryt zatlacte do ovladace.

. Zasunte kryt baterii ve vySe uvedeném poradi, aby byl kryt zcela pfipevnén k délkovému ovladaci.

eUNSD)
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04 Spusténi nabidky Pocatecni nastaveni

PFi prvnim spusténi televizoru se okamzité spusti nabidka Pocatecni nastaveni. Nabidka Pocatecni nastaveni
umoziuje soucasné upravit zakladni nastaveni televizoru, jako je prijem vysilani, vyhledavani kanall a sitové
pripojent.

e Pred spusténim nabidky PoCatecni nastaveni nejprve pfipojte externi zafizeni.

o Chcete-li pouzit chytré funkce televizoru, musi byt televizor pfipojen k internetu.
Pocatecni nastaveni mlzete také spustit pomoci nabidky televizoru (@ > €83 Nastaveni > Obecné > Obnovit).
Postupujte podle pokynli zobrazenych na obrazovce Pocatecni nastaveni a nastavte zakladni nastaveni
televizoru podle svych podminek sledovani.

Pouzivani prirucky Ovladac televizoru

Televizor mlzete zapnout stisknutim tlacitka Ovladac televizoru v dolni ¢asti televizoru a pak mlzete pouzivat
Systémové menu. Je-li televizor zapnuty, zobrazi se nabidka Systémové menu po stisknuti tlacitka Ovladac
televizoru. Dalsi informace o pouziti naleznete na obrazku nize.
e Pokud neni odstranéna ochrannéa félie z loga SAMSUNG nebo spodni ¢asti televizoru, obrazovka mize
ztmavnout. Odstrafte ochrannou félii.

Systémové menu

@:Vypnout @:Zesﬂit
(~):Dalsf kandl (=):ztlumit
@: Predchozi kanal @:Zdroj

IPEEEEY)

Tlacitko Ovladac televizoru / snimac dalkového ovladace
l;l Stisknuti: Pfesunout
m Stisknuti a podrzeni: Vybrat

Tlacitko Ovladac televizoru se nachézi ve spodni ¢sti televizoru.
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05 Pripojeni k siti

Pripojenim televizoru k siti ziskate pristup k online sluzbam, jako je napriklad Smart Hub, a také k aktualizacim

softwaru.

Pripojeni k siti — bezdratové

Pripojte televizor k internetu pomoci bezdratového pristupového bodu nebo modemu.

Bezdratovy pristupovy bod
Konektor sité LAN na zdi IP nebo modem vybaveny )
serverem DHCP

Kabel LAN (neni soucasti dodavky)

Pripojeni k siti — kabelové

10 Mb/s.
* Pro pripojeni pouzijte kabel Cat 7 (typ STP*).
* Shielded Twisted Pair

Pripojte svij televizor k siti pomoci kabelu LAN.
— %J o Televizor se nebude moci pfipojit k internetu, pokud je rychlost sité nizsi nez

Cesdtina-13
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06 Odstranovani potizi a udrzba

Odstranovani potizi

Pokud se zd4, Ze je problém s televizorem, pokuste se nejprve vyhledat reseni v tomto seznamu problémd

a feseni. MlZete si také precist ¢ast Odstranovani potizi nebo Nejcastéjsi dotazy v priru¢ce e-Manual. Pokud se
Zadny z téchto tipl pro odstranovani potizi netyka vasi situace, navstivte webové stranky www.samsung.com

a kliknéte na tlacitko Podpora. Pripadné mdZete kontaktovat servisni stfedisko spole¢nosti Samsung uvedené
na zadni strané obalu této prirucky.

e Tento panel TFT LED se sklada ze subpixell zpracovanych vysoce vyspélou technologii. Na obrazovce se
vSak presto mlze vyskytovat nékolik svétlych nebo tmavych pixell. Tyto pixely nebudou mit zZadny vliv na
vykon televizoru.

e 7 dlivodu zajisténi optimalniho stavu televizoru upgradujte jeho software na nejnovéjsi verzi. Pouzijte
funkce Aktualizovat nebo Automatické aktualizace v nabidce televizoru (@) > ¢33 Nastaveni > Podpora >
Aktualizace softwaru > Aktualizovat nebo Automaticka aktualizace).

Televizor se nezapne.

e Zkontrolujte, zda je napdjeci kabel fadné zapojen do televizoru a do elektrické zasuvky.

o Ujistéte se, Ze je snimac délkového ovladani funkéni a Ze ve spodni ¢asti televizoru nepferuSované Cervené
sviti kontrolka napéjeni.

e Stisknutim tlacitka Ovladac televizoru ve spodni ¢asti televizoru ovérte, zda nenf problém zplisoben
dalkovym ovladacem. Pokud se televizor zapne, prejdéte k ¢asti ,Dalkovy ovladac nefunguje”.

Z externiho zafizeni nepfichazi Zddny obraz/video/zvuk ¢i jsou obraz/video/zvuk
zkreslené, nebo se na televizoru zobrazuje zprava ,Slaby nebo zadny signal“ nebo nelze
najit kanal.

¢ Zkontrolujte, zda je pfipojeni k televizoru spravné a zda jsou Uplné zastréené vsechny kabely.
¢ Odpojte a znovu zapojte vsechny kabely pripojené k televizoru a k externim zarizenim. Je-li to mozné,
zkuste pouzit nové kabely.
e Ujistéte se, Ze byl vybran spravny vstupni zdroj (@> B 1zdroj).
¢ Spustte automatickou diagnostiku televizoru a urcete, zda je problém zplsoben televizorem, nebo
zafizenim (@ > §33 Nastaveni > Podpora > Pé¢e o zafizeni > Automaticka diagnostika > Test obrazu nebo Test
zvuku).
¢ Jsou-livysledky testu normalni, restartujte pfipojena zarizeni odpojenim a opétovnym pfipojenim
napajeciho kabelu kazdého zarizeni. Pokud problém pretrvava, vyhledejte v uzivatelské prirucce
pripojeného zafizeni priivodce pripojenim.
e Pokud nepouzivate pfijimac kabelové televize nebo satelitni pFijimac a televizor pfijima televizni signal
z antény nebo kabelového konektoru na zdi, spustte funkci Automatické ladéni, kterou vyhledate kanaly (
@> £33 Nastaveni > Vysilani > (Nastaveni automatického ladéni) > Automatické ladéni).
-V zavislosti na modelu nebo geografické oblasti nemusi byt moznost Nastaveni automatického ladéni
dostupna.
— Pokud pouzivate prijimac kabelové televize nebo satelitni pfijimac, vyhledejte informace v prirucce pro
pfijimac kabelové televize nebo satelitni prijimac.
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Karta Cl+ nefunguje.

o V&S televizor Samsung odpovida standardim Cl+1.4.
¢ Pokud neni modul Cl+ Common Interface kompatibilni s timto zarizenim, odpojte modul a kontaktujte
operatora Cl+, ktery vdm poskytne pomoc.

Dalkovy ovlada¢ nefunguje.
e Zkontrolujte, zda pfi stisknuti tlacitka napajeni na dalkovém ovladaci blika kontrolka napajeni ve spodni
Casti televizoru. Pokud neblikd, vyménite baterie v dalkovém ovladaci.
¢ Dbejte na to, aby pély baterii (+/-) pfi vkladani smérovaly spravnym smérem.
¢ Zkuste namifit dalkovy ovladac primo na televizor ze vzdalenosti1,5-1,8 m.

Dalkovy ovladac pfijimace kabelové televize nebo satelitniho pfijimace nevypne i
nezapne televizor nebo neumozZnuje nastavit jeho hlasitost.

e Naprogramujte dalkovy ovladac pfijimace kabelové televize nebo satelitniho pfijimace tak, aby umoznil
ovladani televizoru. Kod televizoru SAMSUNG naleznete v uZivatelské prirucce k prijimaci kabelové televize

nebo satelitnimu pfijimaci.

eUNSD)

Po 5 minutach se ztrati nastaveni televizoru.

e Televizorje vrezimu Rezim Obchod. Zménte nastaveni ReZzim pouziti v menu Obecné na ReZim Domdcnost (
@> €3 Nastaveni > Obecné > Spravce systému > Rezim pouziti > Rezim Domacnost).

Prerusovana funkce Wi-Fi

e Zkontrolujte, zda ma televizor pfipojeni k siti (@ > €3 Nastaveni > Obecné > Sit > Stav sit8).
e Zkontrolujte, zda je spravné zadano heslo pro Wi-Fi.
e Zkontrolujte vzdalenost mezi televizorem a modemem nebo pfistupovym bodem. Tato vzdéalenost nesmi

prekrocit15,2 m.

e Omezte vzajemné ruseni tim, Ze nebudete pouzivat bezdratové zafizeni nebo je vypnete. Rovnéz
zkontrolujte, zda mezi televizorem a modemem nebo pristupovym bodem nejsou zadné prekazky. (sila
prenosu Wi-Fi mlze byt sniZzena pfistroji, bezdratovymi telefony, kamennymi zdmi i krby atd.)

Jednopodlazni Vicepodlazni
g
\ggij/\ @ Bezdratovy pristupovy bod
@
®
\
- o 0 @ Zesilovac bezdratové sité
I@ .-- .
a R 0 %
m =
1 e
= ., 9

e Obratte se na poskytovatele sluzeb internetu a pozadejte o resetovani okruhu vasi sité, aby se znovu
zaregistrovaly adresy MAC vaseho modemu nebo pfistupového bodu a televizoru.
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Problémy s aplikacemi videa (Youtube atd.)
e Zmérite DNS na 8.8.8.8. Vyberte moznosti @> ¢33 Nastaveni > Obecné > Sit > Stav sité > Nast. IP > Nast. DNS
> Zadat rucné > Server DNS > zadejte 8.8.8.8 > OK.
¢ Provedte reset vybérem moznosti @> ¢33 Nastaveni > Podpora > Péte o zafizeni > Automaticka diagnostika
> Obnovit Smart Hub.

Co jevzdalena podpora?

Sluzba Samsung Remote Support poskytuje individuélni vzdalenou podporu od technika spole¢nosti Samsung:
¢ Diagnostika televizoru
« Uprava nastaveni televizoru podle vagich potieb
¢ Obnoveni na nastaveni od vyrobce
e Instalace doporucenych aktualizaci firmwaru

Jak funguje vzdalend podpora?

Pro televizor mlzete snadno vyuzit sluzbu Samsung Remote Support:
1. Zavolejte do servisniho strediska spole¢nosti Samsung a pozédejte o vzdalenou podporu.
2. Otevrete nabidku televizoru a prejdéte do nabidky Podpora. (@ > €33 Nastaveni > Podpora)
3. Vyberte moZnost Vzdélena spréva a prectéte si a odsouhlaste smluvni podminky sluzby. KdyZ se zobrazi
obrazovka kdodu PIN, sdélte kdd PIN technikovi.
4. Technik se pak pripoji k vasemu televizoru.

Eko Cidlo a jas obrazovky

i

N

~

Eko ¢idlo umoziuje automaticky nastavit jas televizoru. Tato funkce méf{ Groven svétla v mistnosti a
automaticky optimalizuje jas televizoru, ¢imz Setfi energii. Jestlize chcete tuto funkci vypnout, pfejdéte na
nabidku (@ > ¢33 Nastaveni > Obecné > Eko feeni > Detekce okolniho svétla.
e Pokud je obraz pfi sledovéni televizoru vtmavém prostredi pfilis tmavy, mize to byt zplsobeno funkci
Detekce okolniho svétla.
e Eko ¢idlo je umisténo v dolni ¢asti televizoru. Cidlo by nemélo byt ni¢im zakryté. To by mohlo zp(isobit
prilisné ztmaveni obrazu.
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Péce o televizor

e Jestlize byl na obrazovku televizoru prilepen stitek, mdze po
odstranéni zanechat necistoty. Tyto necistoty pred sledovanim
televizoru odstrarite.

o Pri ¢isténi mlze dojit k poskrabani povrchu televizoru a jeho
obrazovky. Pfi otirani povrchu a obrazovky postupujte opatrné
a pouzivejte jemnou tkaninu, ktera neplsobi Skrabance.

¢ Nestfikejte vodu ani Zadnou jinou kapalinu pfimo na televizor.
Kapalina, kterd vnikne do vyrobku, miZze zplsobit nefunkénost,
pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

e Pri¢isténi obrazovky vypnéte televizor a hadiikem z mikrovlédken
opatrné setfete vSechny $mouhy a otisky prsti na panelu. Vnéjsi
povrch televizoru a panel Cistéte hadrikem z mikrovlaken lehce
navlhéenym vodou. Poté odstrarite zbylou vlhkost suchym
hadrikem. Pri ¢isténi netlacte pfrilis silné na povrch panelu,
aby nedoslo k jeho poskozeni. Nepouzivejte nikdy horlavé
kapaliny (benzen, redidlo atd.) ani Cistici prostredky. Pokud na
obrazovce zlstaly tézko odstranitelné Smouhy, naneste na hadrik
z mikrovldkna trochu Cistice obrazovky s pouzitim hadfiku je

eUNSD)

setrete.
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07 Specifikace a dalsi informace

Specifikace
Nazev modelu BE43T-H BES0T-H
Rozliseni displeje 3840 x 2160 3840 x 2160
Velikost obrazovky 43 palcl 50 palcd
Ghlopri¢né 1079 cm 125,7 cm
Zvukovy vystup 20W 20W

Rozméry (5 x V x H)
Vyrobek
Se stojanem

963,0 x 558,4 x 59,2 mm
963,0 x 627,3 x192,5 mm

1115,8 x 643,7 x 59,5 mm
1115,8 x 718,6 x 250,2 mm

Hmotnost

Bez stojanu 8,1kg 11,4 kg
Se stojanem 8,3 kg 11,6 kg
Nazev modelu BES5T-H BE65T-H
Rozliseni displeje 3840 x 2160 3840 x 2160
Velikost obrazovky 55 palcl 65 palcd
Ghlopri¢né 138,7 cm 163,9 cm
Zvukovy vystup 20W 20W

Rozméry (S x V x H)
Vyrobek
Se stojanem

1230,5x707,2 x 59,5 mm
1230,5 x 782,8 x 250,2 mm

1448,4 x 829,8 x 59,5 mm
1448,4 x 906,2 x 282,1 mm

Hmotnost

Bez stojanu 139 kg 20,6 kg
Se stojanem 14,2 kg 20,9 kg
Nazev modelu BE70T-H BE75T-H
Rozliseni displeje 3840 x 2160 3840 x 2160
Velikost obrazovky 70 palc 75 palcd
Ghlopri¢né 176,5 cm 189,3 cm
Zvukovy vystup 20W 20W

Rozméry (5 x V x H)
Vyrobek
Se stojanem

1571,4 x 874,0 x 59,5 mm
1571,4 x 962,5 x 3411 mm

1672,2 X 9577 x 59,5 mm
1672,2 x 10474 x 3411 mm

Hmotnost
Bez stojanu
Se stojanem

24,2 kg
24,7 kg

30,4 kg
30,8 kg
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Provozni prostredi

Provozni teplota 10°C az 40°C (50°F az104°F)
Provozni vlhkost 10% az 80%, bez kondenzace
Skladovaci teplota -20°C az 45°C (-4°F aZ 113°F)
Skladovaci vlhkost 5% az 95%, bez kondenzace

e Provedeni a technické (daje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.

o Udaje o napéjeni a spotfebé energie naleznete na vyrobnim &titku umisténém na vyrobku.

¢ Obvyklé spotfeba je méfena podle normy IEC 62087.

e Vyrobni Stitek je umistén na zadni strané televizoru. (U nékterych modeld je vyrobni Stitek umistén uvnitr
krytu konektord.)

NizSi spotfeba energie

Po vypnuti prejde televizor do pohotovostniho rezimu. V pohotovostnim rezimu bude spotfebovéavat malé
mnozstvi energie. Spotiebu energie lze snizit odpojenim napéjeciho kabelu, pokud televizor delsi dobu

nepouzivate.

eUNSA)
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Licence

MpoevADIoc  roviguide  HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Doporuceni — pouze EU

C€

Spole¢nost Samsung Electronics timto prohlasuje, ze tento vyrobek spliiuje smérnici 2014/53/EU.
Celé znéni prohldseni o shodé EU naleznete na webové strance: http://www.samsung.com, prejdéte na polozku

Podpora a zadejte ndzev modelu.

Toto zafizeni m(ze byt provozovéno ve véech zemich EU.

Funkci 5 GHz sité WLAN (Wi-Fi) tohoto zafizenfi je dovoleno pouZivat pouze v interiérech.

Maximalni vykon vysilace BT: 100 mW pfi 2,4 GHz a7 2,4835 GHz

Maximalni vykon vysilace Wi-Fi: 100 mW pfi 2,4 GHz az 2,4835 GHz, 200 mW pfi 5,15 GHz az 5,25 GHz, 100 mW
5,25 GHz az 5,35 GHz & 5,47 GHz az 5,725 GHz

Informace o environmentélnich zdvazcich a regula¢nich povinnostech pro konkrétni vyrobky spole¢nosti
Samsung, napt. REACH, OEEZ ¢i baterie, naleznete na webové strance http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

VAROVANI: ABYSTE ZABRANILI VZNIKU POZARU, NIKDY NEUMISTUJTE V BLIZKOSTI TELEVIZORU
SVICKY NEBO JINE ZDROJE OTEVRENEHO OHNE.
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Pokyny k radné likvidaci tohoto spotrebice (likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni)
(plati v zemich se zavedenymi systémy tridéni odpadu)

Toto oznaleni na vyrobku, na pfisluSenstvi a v tisténych materidlech znamen4, Ze by se tento
vyrobek a jeho elektronicka pfislusenstvi (napf. nabijecka, sluchatka ¢i kabel USB) na konci
zivotnosti nemély likvidovat spole¢né s jingm domovnim odpadem. Oddélenim od jinych druhd
odpadu a zodpovédnou recyklaci podpofite trvale udrzitelné opakované vyuziti materialnich
zdroj, zabrénite znecisténi Zivotniho prostredi nebo poskozeni zdravi zpdsobenému nefizenou
likvidaci odpadu.

Domdci uzivatelé by méli kontaktovat bud' maloobchodniho prodejce, u kterého tento vyrobek
zakoupili, nebo tfad mistni spravy a vyzadat si informace o tom, kam a jak mohou tyto jednotky
dopravit za G¢elem recyklace bezpecné pro Zivotni prostred.

Firemni uzivatelé by se méli obratit na svého dodavatele a zkontrolovat podminky kupni smlouvy.
Tento vyrobek a jeho elektronicka prislusenstvi by neméla byt slu¢ovana s jinym hospodarskym
odpadem.

Spravna likvidace baterii vtomto vyrobku

(plati v zemich se zavedenymi systémy tFidéni odpadu)

Toto oznaceni na baterii, v pfiru¢ce nebo na obalu znamen, Ze by baterie na konci své zivotnosti
neméla byt likvidovana spolecné s jinym komunalnim odpadem. Pripadné vyznacené chemické
znactky Hg, Cd nebo Pb upozorfiuji na to, Ze baterie obsahuje rtut, kadmium nebo olovo v mnozstvi
prekracujicim referencni Grovné stanovené smérnici 2006/66/ES. Pokud nebudou baterie spravné
zlikvidovany, mohou tyto latky poSkodit zdravi osob nebo Zivotni prostredi.

V zajmu ochrany prirodnich zdrojl a opétovného pouziti materiald vas zadame, abyste oddélili
baterie od ostatnich typ( odpadu a recyklovali je v rémci mistniho systému recyklace baterii.
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For du laeser denne brugervejledning

Denne brugervejledning og en integreret e-Manual falger med tv’et.
Gennemga felgende, for du leeser denne brugervejledning:

Brugervejledning Laes den medfglgende brugervejledning for

at se oplysningerne om produktsikkerhed,
installation, tilbehgr, indledende konfiguration og
produktspecifikationer.

e-Manual Laes produktets integrerede e-Manual for at fa
mere at vide om dette tv.

e Du dbnere-Manual,
(@ > £ Indstillinger > Support > Abn
e-Manual

P& webstedet (www.samsung.com) kan du downloade brugervejledninger og se indholdet pa din pc eller

mobile enhed.

Sadan leerer du hjelpefunktionerne i e-Manualen at kende

e Fravisse menuskaerme er derikke adgang til e-Manualen.

Q

Sag

Valg et element pa resultatlisten for at indlaese den tilhgrende side.

AL

Indeks

Velg et nggleord for at navigere til den relevante side.
- Menuerne vises muligvis ikke, afhangigt af det geografiske omrade.

a8

Oversigt over
websted

Viser listerne for hvert element i e-Manual.

O,

Senest sete

Veelg et emne pa listen med de senest viste emner.

Sadan leerer du funktionerne pa de knapper, der vises pa e-Manualens

emnesider at kende

@

Progv nu

Giver dig adgang til det pdgeeldende menupunkt og mulighed for at
afpreve funktionen med det samme.

@

Tilknyt

Fa adgang til et understreget emne, som refererer til en e-Manual-side
gjeblikkeligt.
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Advarsel! Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Laes sikkerhedsinstruktionerne, inden du anvender dit tv.
Se tabellen herunder for en forklaring pa symboler, der kan forekomme pa dit Samsung-produkt.

FORSIGTIG Klasse Il-produkt: Dette symbol angiver, at
der ikke kraeves en sikkerhedsforbindelse til
elektrisk jord (jordforbindelse). Hvis dette
D symbol ikke findes pa et produkt med en
RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D. MA IKKE ABNES. ledning til elnettet, SKAL produktet have

en palidelig forbindelse til beskyttende
jordforbindelse.

FORSIGTIG: BAGPANELET MA IKKE FJERNES, DA DER ER

RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D. DER ER INGEN INDVENDIGE Vekselstrgmsspanding: Nominel spaending,
DELE, DER KAN REPARERES AF BRUGEREN. ALLE /\/ derer market med dette symbol, er
REPARATIONER SKAL OVERLADES TIL KVALIFICERET vekselstremsspaending.

PERSONALE.

Dette symbol indikerer, at der findes
hgjspaending inden i. Det er farligt med enhver —
form for kontakt med nogen intern del i dette ———
produkt.

Jaevnstrgmsspaending: Nominel spanding,
der er maerket med dette symbol, er
jeevnstrgmsspaending.

Advarsel. Se brugervejledning: Dette

Dette sympol anglver‘, atvigtige dokumenter symbol anmoder brugeren om, at se
om betjening og vedligeholdelse ervedlagt A brugervejledningen for yderligere
dette produkt. sikkerhedsrelaterede oplysninger.

ysueq

o Abningerne i kabinettet, p& bagsiden eller i bunden skal sgrge for nadvendig ventilation. For at sikre
apparatets korrekte funktion og beskytte det mod overophedning ma disse abninger aldrig blokeres eller
tildaekkes.
— Placerikke apparatet pa et sted med begraenset plads, som f.eks. en bogreol eller indbygget skab, med
mindre der er sgrget for passende ventilation.
— Placerikke apparatet i naerheden af eller over en radiator eller varmeovn, eller hvor det er udsat for
direkte sollys.
- Anbring ikke en beholder (vaser mv.) med vand pa dette apparat, da dette kan medfare risiko for brand
eller elektrisk stad.
Udset ikke dette apparat for regn, og anbring det ikke taet pa vand (taet ved et badekar, vaskekumme,
kakkenvask eller vaskebalje, i en vad kaelder eller teet pa en swimmingpool osv.). Hvis dette apparat ved en
fejl bliver vadt, sa fjern stramstikket, og kontakt straks en autoriseret forhandler.
Dette apparat bruger batterier. Der kan findes miljgbestemmelser, hvor du bor, som kraver, at disse
batterier bortskaffes saerskilt. Kontakt dine lokale myndigheder for information om bortskaffelse eller
genbrug.
Overbelast ikke stikkontakter, forleengerledninger eller adaptere over deres kapacitet, da dette kan
medfere brand eller elektrisk sted.
Stremkabler skal anbringes, sa de ikke bliver tradt pa eller bliver klemt af ting, der placeres ovenpa eller
op mod dem. Veer seerlig forsigtig med kablernes stikende, ved stikkontakter i vaeggen og punktet, hvor
ledningen fgrerind i apparatet.
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e Forat beskytte apparatet under tordenvejr, eller nar det efterlades uden opsyn og ude af brug i le&engere tid,
skal stikket traekkes ud af stikkontakten og forbindelsen til antenne eller kabelsystem skal afbrydes. Det
forhindrer skader fra lynnedslag og overspaending pa stremforsyningsnettet.

¢ Inden du slutter vekselstrgmkablet til jeevnstremsadapterstikket, skal du tjekke, at spaeendingsangivelsen
pa jeevnstremsadapteren svarer til den lokale stramspanding.

e Stik aldrig metalgenstande ind i abningerne pa dette apparat. Denne kan medfare fare for elektrisk sted.

e Foratundga elektrisk stad ma du aldrig rgre ved noget inde i dette apparat. Kun en kvalificeret tekniker ma
abne apparatet.

 Tjek, at stramkablets stik er sat helt ind og sidder godt fast. Traek altid i stikket, nar kablet fjernes fra
stikkontakten i vaeggen. Traek aldrig i stremkablet. Rer ikke ved stremkablet med vade haender.

e Hvis dette apparat ikke fungerer normalt, specielt hvis der kommer unormale lyde eller lugte fra det:
Frakobl det straks, og kontakt en autoriseret forhandler eller et Samsung-servicecenter.

¢ Sgrg for at traekke stramstikket ud af stikkontakten, hvis tv'et ikke bruges, eller hvis du forlader dit hjem i
en laengere periode (specielt hvis barn, &ldre eller handicappede personer er alene tilbage i hjemmet).

- Opsamlet stgv kan forarsage elektrisk stad, elektrisk leekage eller brand, fordi det kan fa stremkablet
til at danne gnister og varme ellerisoleringen til at forringes.

¢ Sgrg for at kontakte et autoriseret Samsung-servicecenter for at fa mere at vide, hvis du gnsker at installere
dit tv et sted med meget stav, hgje eller lave temperaturer, hgj luftfugtighed eller kemiske stoffer, eller
hvis det skal vaere i funktion 24 timer i dagnet, f.eks. i lufthavne, pa togstationer osv. | modsat fald kan det
medfare alvorlig skade pa dit tv.

e Brug kun korrekt jordet stik og stikkontakt.

- Enforkert jordforbindelse kan medfere elektrisk sted eller skade pa udstyret. (Kun Klasse I-udstyr.)

e Forat slukke komplet for dette apparat skal du fjerne stikket fra stikkontakten. For at sikre, at du hurtigt
kan frakoble apparatet, hvis det bliver ngdvendigt, skal du sgrge for, at stikkontakten og stremstikket er let
tilgengelige.

e Opbevartilbehgret (batterier osv.) et sikkert sted utilgaeengeligt for barn.

e Undga at tabe eller sl pé apparatet. Hvis produktet bliver beskadiget: Frakobl stramkablet, og kontakt et
Samsung-servicecenter.

e Apparatet renggres ved at traekke stikket ud af stikkontakten og tgrre det af med en blad, ter klud. Brug
ikke kemikalier som f.eks. voks, rensebenzin, sprit, fortyndere, insekticider, luftfriskere, smgremidler eller
renggringsmidler. Disse kemikalier kan beskadige tv'ets udseende eller fjerne paskrifter trykt pa produktet.

e Udseet ikke dette apparat for dryp eller sprajt.

¢ Bortskaf ikke batterietiild.

o Kortslut ikke, adskil ikke og overophed ikke batterierne.

e FORSIGTIG: Der er fare for eksplosion, hvis du udskifter batterierne i fjernbetjeningen med en forkert
batteritype. Udskift kun med samme eller tilsvarende type.

* Figurer og illustrationeri denne brugervejledning er kun til reference og kan afvige fra produktets virkelige
udseende. Produktdesign og -specifikationer kan endres uden varsel.

SNG-sprog (russisk, ukrainsk, kasakhisk) findes ikke for dette produkt, fordi det fremstilles til kunderi EU-
omradet.
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01 Hvad erderi kassen?

Kontrollér, at falgende dele leveres sammen med dit tv. Kontakt forhandleren, hvis der mangler nogle dele.

e Fjernbetjening og batterier (2 x AAA) e Garantibevis/lovgivningsmaessig vejledning (ikke
¢ Brugervejledning tilgaengelig i visse omrader)
e TV-strgmkabel

COMMON INTERFACE

5V ONLY

Cl Card-adapter

e Farve og form pa elementer kan variere fra model til model.
e Kabler, derikke medfelger, kan kgbes separat.
¢ Tjek, om noget tilbehar er skjult bag ellerinde i emballagematerialerne, nar du dbner kassen.

Der kan opkraeves et administrationsgebyr i falgende situationer:
(a) Hvis en tekniker tilkaldes pa din foranledning, og der ikke er nogen fejl ved produktet (f.eks. hvis
brugeren ikke har laest denne brugervejledning).
(b) Hvis du indbringer enheden til Samsung-servicecenteret, og der ikke er nogen fejl ved produktet (f.eks.
hvis brugeren ikke har laest denne brugervejledning).

Du bliverinformeret om sterrelsen pa administrationsgebyret, inden teknikeren kommer pa besgg.

p
Advarsel: Skaerme kan beskadiges ved direkte tryk, nar
A de handteres forkert. Vi anbefaler, at tv'et lgftes ved @ Rar ikke ved
kanterne, som vist. denne skaerm!
.
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02 Tv-installation

Montering af tv'et pa en vaeg

Hvis du monterer dette tv pd en vaeg, skal du falge producentens instruktioner ngje. Hvis tv'et ikke
monteres korrekt, kan det glide eller falde ned og forarsage alvorlige personskader hos bgrn og
voksne og alvorlige skader pa tv'et.

* Du kan montere tv'et pd vaeggen ved hjalp af et vaegbeslag (salges separat).

e Seimonteringsvejledningen, der fulgte med Samsungs veegbeslag.

Vaegbeslag Tv

e Samsung Electronics er ikke ansvarlig for nogen skade pa produktet eller personskade, hvis du vaelger at
installere veegbeslaget selv.

¢ Du kan montere vaegbeslaget pa en fast vaeg, som ervinkelret med gulvet. Inden du monterer vaegbeslaget
pa andre overflader end gips, skal du kontakte din naermeste forhandler for flere informationer. Hvis du
monterer tv'et pa et loft eller pa en skra vaeg, kan det falde ned og medfere personskade.

¢ Standarddimensioner til vaegbeslag ses i tabellen pa den naste side.

e Hvis du installerer et vaegbeslag fra en tredjepart, skal du veere opmaerksom p4, at leengden af de skruer, du
kan bruge til at montere tv'et pa vaegbeslaget, fremgar af kolonne C i tabellen pa naeste side.

e Narduinstallerer et veegbeslag, anbefalervi, at du strammer alle fire VESA-skruer.

e Hvis du gnsker at installere et vaegbeslag, der kun sattes fast i vaeggen med to skruer, skal du sgrge for at
bruge et vaegbeslag fra Samsung, der understatter denne type af installation. (Afhangig af det geografiske
omrade har du muligvis ikke mulighed for at kebe denne type vaegbeslag.)

Dansk -7
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Tv- i ifikation for VESA-
v-starrelse i Specifikation .or‘ .S Cil) |EEndesione] MEmE - A
tommer skruehul (A * B) i millimeter B \

43-55 200x 200

65-70 400 x 300 20-22 M8 4

75 400 x 400

Montérikke dit vaegbeslaget, mens dit tv er taendt. Dette kan medfere personskade pga. elektrisk
z i 5 stad.

e Brug ikke skruer, der er leengere end standarddimensionerne eller ikke svarer til VESA-
standardskruespecifikationer. Skruer, der er for lange, kan medfere skade inde i TV-apparatet.

e Forvagbeslag, som ikke opfylder VESA-standardens skruespecifikationer, kan leengden af skruerne variere,
afhaengigt af specifikationerne for vaeegbeslaget.

e Stram ikke skruerne for kraftigt. Dette kan beskadige produktet eller f& produktet til at vaelte og medfere
personskade. Samsung er ikke ansvarlig for uheld af denne type.

e Samsung erikke ansvarlig for skade pa produkter er eller personskade, hvis der anvendes andre vaegbeslag
end VESA eller ikke-specificerede vagbeslag, eller forbrugeren ikke falgerinstallationsvejledningen for
produktet.

e Monterikke TV'et med en haldning sterre end 15 grader.

e Sgrg for, at der er to personer til montering af tv'et pa en vaeg.

Serg for korrekt ventilation til dit tv

Nar du installerer dit tv, skal du holde en afstand pa mindst 10 cm mellem tv'et og andre genstande (vaegge,
skabe mv.) for at sikre korrekt ventilation. Manglende korrekt ventilation kan medfgre brand eller et problem
med produktet, der skyldes en forggelse af dets interne temperatur.
e Narduinstallerer tv'et pa en sokkel eller et vaegbeslag, anbefaler vi kraftigt, at du kun anvender dele
leveret af Samsung Electronics. Brug af dele leveret af en anden producent kan medfare problemer med
produktet eller medfare personskade, fordi produktet falder ned eller veelter.

Montering med sokkel Montering med et vaegbeslag
o fiom ! o fiom !
10cm 110 cm 10cm 110 cm
e froem |
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Sikkerhedsforanstaltninger: Sadan fastger du tv’et til vaeggen, sa det
ikke falder ned

Forsigtig: Hvis du traekker, skubber eller klatrer pa tv'et, kan det valte ned. | seerdeleshed
skal du sikre, at bern ikke hanger pa eller destabiliserer tv'et. Denne handling kan fa tv'et
til at veelte og medfare alvorlige skader eller sdgar ded. Falg alle de sikkerhedsforskrifter,

derfindes i den sikkerhedsbrochure, der falger med dit tv. For ekstra stabilitet og
sikkerhed kan du anskaffe og installere en enhed, der forhindrer fald, som forklaret
herunder.

ADVARSEL: Stil aldrig et tv pa en ustabil placering. Et tv kan falde ned og forarsage alvorlig
personskade eller dedsfald. Mange personskader, sarligt pa barn, kan undgas ved at tage nogle
enkle forholdsregler sasom:
e Brug altid skabe eller sokler eller monteringsmetoder, der er anbefalet af tv-producenten.
e Brug altid kun mabler, der kan understatte tv'et sikkert.
e Sgrg altid for, at tv'et ikke haenger ud over kanten pa det understattende mabel.
e Forteel altid barn om farerne ved at klatre pa mgbler for at na tv'et eller dets funktionsknapper.
e Foraltid ledninger og kabler, der er sluttet til dit tv pa en sddan made, at man ikke kan falde over
dem, eller haenge i dem.
e Stil aldrig et tv pa en ustabil placering.
e Anbring aldrig tv'et pa hagje mabler (f.eks. hgje skabe eller bogreoler) uden at forankre bade
mablet og tv'et til en passende stotte.
e Placeraldrig ikke tv'et pa stof eller andre materialer, der kan placeres mellem tv'et og det
understattende mabel.
e Placeraldrig genstande, der kan friste barn til at klatre, sdsom legetgj eller fjernbetjeninger, pa
toppen af tv'et eller mgblet, som tv'et star pa.
Hvis det eksisterende tv skal beholdes og placeres et andet sted, geelder samme forholdsregler.

Undga at tv'et vaelter

1. Sadan fastgaer du et seet af beslag sikkert til vaeggen ved hjeelp af de
korrekte skruer. Bekraeft, at skruerne sidder godt fast i vaeggen.
— Du fareventuelt brug for ekstramateriale sdsom plugs afhaengigt
af typen af vaeg.
2. Sadan fastgaer du et sat af beslag sikkert til veeggen ved hjalp af den
korrekte starrelse skruer.
- Se afsnittet standardskruer i tabellen under "Montering af tv'et
padenvag".
3. Forbind, de holdere, der sidder fast pa TV'et, og holderne, der sidder
fast pa veeggen, med den kraftige snor, og bind snoren stramt.
- Installer TV'et teet pa vaeggen, sa det ikke tipper bagover.
- Monter strengen, s& beslagene pa vaggen eri samme hgjde eller
lavere end beslagene pa tv'et.

e Produktets farve og form kan
variere fra model til model.
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03 Fjernbetjeningen

Om knapperne pa fjernbetjeningen

¢ Denne fjernbetjening har Braille-punkter pa knapperne Teend/sluk, Kanal, Lydstyrke, og Velg og kan

bruges af personer med nedsat syn.

« Billederne af, knapperne og funktionerne pa din fjernbetjening kan variere alt efter modellen.
e Hvis du brugerfjernbetjeningen, der fulgte med dit tv til at styre et andet tv, fungerer visse funktioner ikke

normalt.

O (Teend/sluk)
Teender og slukker for tv'et.

Skifter mellem Tekst-tv-tilstanden,
Fuld TTX / Dobbelt TTX / Blanding /
Direkte tv.

Teender/slukker for lyden.

Justerer lydstyrken.

@ (Smart Hub)
Starter Fgrste skaerm.

Viser hovedskarmmenuen.

Viser vejledningen e-Manual.

L2 (Veelg)
Velgereller kerer et fokuselement.

Vendertilbage til den forrige menu
eller kanal.

PIC SIZE
/Zndrer billedstarrelsen.

PICTURE
Zndrer billedtilstanden.

AD/SUBT.
Viser Tilgaengelighedsgenveje.
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Viser og vaelgertilgeengelige
videokilder.

Giver direkte adgang til kanaler.

Gartilbage til den forrige kanal.

Skifter den aktuelle kanal.

Starter Kanalliste.

Viser Guide-skaermbilledet.

Viserinformationer om det aktuelle
program ellerindhold.

Flytter markeren, vaelger elementer
pa skeermmenuen og a&ndrer de
veerdier, dervises pa tv'ets menu.

Afslutter menuen.

Brug disse knapperi
overensstemmelse med
instruktionerne pé tv-skaermen.

Brug disse knapper med bestemte
funktioner. Brug disse knapper

i overensstemmelse med
instruktionerne pa tv-skaermen.



Installation af batterieri fjernbetjeningen (batteristarrelse: AAA)

Afpas batteriernes polaritet med symbolerne i batterirummet.

Fjernbetjeningens form og farve kan variere fra model til model.
Brug fjernbetjeningen inden for en afstand pé ca. 7 m fra tv'et.
Steerkt lys kan pavirke fjernbetjeningens ydelse. Undga at bruge fjernbetjeningen i neerheden af
fluorescerende lys eller neonskilte.
Alkaline-batterier anbefales for leengere batterilevetid.
Traek forsigtigt i batteridaekslets tap, og fjern derefter deekslet helt, nar det er lgst.
. Iset 2 AAA alkaline-batterier, og serg for, at de positive og negative poler vender rigtigt.
. Anbring batteridakslet pa fjernbetjeningen, og sat deekslet i fjernbetjeningen.
. Skub batterideekslet pa den herover viste made, sa daekslet sidder helt fast pa fjernbetjeningen.

AW N 2 e
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04 Kardenindledende opsatning

Nar du taender dit tv for farste gang, vil det med det samme begynde pa den indledende opsatning. Med
den indledende opsetning kan du konfigurere de grundlaeggende indstillinger, som tv'et skal bruge, som
modtagelse af signal, kanalsegning og netvaerksforbindelse pa samme tid.

e Fordenindledende opsatning startes, skal du serge for farst at forbinde eksterne enheder.

e Forat kunne bruge smarte funktion skal tv'et have internetforbindelse.
Du kan ogsa starte den indledende opsetning ved hjzelp af tv'ets menu (@> £33 Indstillinger > Generelt >
Nulstil).
Folg instruktionerne vist pa skeermen med indledende opsatning og konfigurer tv'ets grundleeggende
indstillinger, s de passer til dit visningsmilja.

Sadan bruger du Tv-fjernbetjening

Du kan taende for tv et med knappen Tv-fjernbetjening nederst pa tv et, og derefter bruge
Fjernbetjeningsmenu. Fjernbetjeningsmenu vises nar der trykkes pa knappen Tv-fjernbetjening mens tv et er
tendt. Der findes yderligere oplysninger omkring brugen heraf i figuren nedenfor.
e Skaermen kan blive slgret, hvis beskyttelsesfilmen pa SAMSUNG-logoet eller nederst pa tv et ikke er
fiernet. Fjern beskyttelsesfilmen.

Fjernbetjeningsmenu

@:Sluk @:Lyd op
@:Kanalop @:Lyd ned
@:Kanal ned @: Kilde

[@0 0 o o of

Knappen Tv-fjernbetjening / Fjernbetjeningssensor
I;l Tryk pa: Flyt
m Tryk og hold nede: Veelg

Knappen Tv-fjernbetjening er placeret nederst pa tv'et.
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05 Forbindelse til et netvaerk

Tilslutning af tv'et til et netveerk giver dig adgang til onlinetjenester, som f.eks. Smart Hub, samt

softwareopdateringer.

Netvaerksforbindelse - tradlgs

Tilslut tv’et til internettet med et tradlgst adgangspunkt eller et modem.

Tradlest IP-adgangspunkt
LAN-stikket pa vzeggen eller modem med en DHCP- )>>
server

LAN-kabel (medfalger ikke)

Netveerksforbindelse - kabel

Slut dit tv til netvaerket med et LAN-kabel.
| %J }m o Tv'et kan ikke oprette forbindelse til internettet, hvis netvaerkshastigheden er

under10 Mbps.
e Foretag tilslutningen ved hjalp af et Cat 7-kabel (*STP-typen).

* Shielded Twisted Pair

Dansk -13
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06 Problemlgsning og vedligeholdelse

Problemlgsning

Hvis det virker, som om der er problemer med tv'et, skal du farst gennemga listen over mulige problemer og
lesninger. Du kan ogsa gennemlaese afsnittet Problemlasning eller Ofte stillede spargsmal i e-Manualen. Hvis
ingen af disse problemlagsningstips hjeelper, kan du besgge "www.samsung.com"”, og klikke pa Support, eller
kontakt det Samsung-servicecenter, der er angivet pa bagsiden af denne vejledning.
o Dette TFT-LED-panel er fremstillet af underpixels, som kraever avanceret teknologi ved produktionen.
Der kan imidlertid vaere nogle fa lyse eller marke pixels pa skaermen. Disse pixels haringen indflydelse pa
produktets ydeevne.
e Opgradertil den seneste software for at holde dit tv helt opdateret. Brug funktionerne Opdater nu eller
Automatisk opdatering pa tv’ets menu (@ > €33 Indstillinger > Support > Softwareopdatering > Opdater nu
eller Automatisk opdatering).

Tv'et vil ikke teende.

 Sgrg for, at vekselstrgmkablet er sluttet korrekt til bade tv'et og stikkontakten.
e Sgrg for, at stramstikket virker, og at fjernbetjeningssensoren i bunden af tv'et er taendt og lyser med en

solid rgd farve.
* Prgv at trykke pa knappen Tv-fjernbetjening nederst pa tv'et for at sikre, at problemet ikke skyldes
fjernbetjeningen. Se “Fjernbetjeningen virker ikke”, hvis tv'et taendes.

Der er ikke noget billede/video/lyd, eller billedet/videoen/lyden fra en ekstern enhed er
forvraenget, eller meddelelsen "Svagt eller intet signal” vises pa tv'et, eller du kan ikke
finde en kanal.

e Sgrg for, at forbindelsen til enheden er korrekt, og at alle kabler sidder korrekt.

e Fjern alle kabler, der er forbundet med TV'et og de eksterne enheder, og forbind dem igen. Prgv med nye
kabler, hvis det er muligt.

¢ Kontrollér, at den korrekte indgangskilde ervalgt (@ > B Kilde).

 Udfar en tv-selvdiagnose for at bestemme, om problemet forarsages af tv'et eller af enheden (@ >3
Indstillinger > Support > Enhedspleje > Selvdiagnose > Billedtest eller Lydtest).

e Hvis testresultaterne er normale, skal du genstarte de tilsluttede enheder ved at tage stremledningen
til hver enhed ud og sette den iigen. Hvis problemet fortseetter, skal du se tilslutningsvejledningen i
brugervejledningen til den tilsluttede enhed.

e Hvis du ikke bruger en kabelboks eller satellitboks, og dit tv modtager tv-signaler fra en antenne elleren
kabelstik pa vaggen, sa ker Automatisk tuning for at sgge efter kanaler (@ > €33 Indstillinger > Udsendelse
> (Indstillinger for automatisk tuning) > Automatisk tuning).

- Indstillinger for automatisk tuning vises muligvis ikke, afhaengigt af model eller det geografiske
omrade.

— Hvis du bruger en kabelboks eller en satellitboks, sa se venligst manualen til kabelboksen eller en
satellitboksen.
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Cl+ fungerer ikke

e Dit Samsung-tv overholder Cl+1.4-standarderne.
o | det tilfeelde at et Cl+-modul (Common Interface) ikke er kompatibelt med enheden, skal du fjerne
modulet, og kontakte Cl+-operataren for hjzelp.

Fjernbetjeningen fungerer ikke.
¢ Tjek, om stremindikatoren i bunden af tv'et blinker, nar du trykker pa taend/sluk-knappen pa
fiernbetjeningen. Hvis den ikke gar det, skal du udskifte batterierne i fijernbetjeningen.
e Sgrg for, at batterierne installeres med polerne (+/-) i den rigtige retning.
» Forsgg at rette fjernbetjeningen direkte mod tv'et med en afstand pa1,5-1,8 m.

Fjernbetjeningen til kabelboksen eller satellitboksen taender eller slukker ikke for tv'et,
eller den tilpasser ikke lydstyrken.

e Programmér fjernbetjeningen til kabelboksen eller satellitboksen til at kunne styre tv'et. Se
brugervejledningen til kabelboksen eller satellitboksen for koden til SAMSUNG TV.

TV'ets indstillinger gar tabt efter 5 minutter.

e Tv'et eriButikstilstand. Skift Brugstilstand i menuen Generelt til Hiemmebrug (@> €3 Indstillinger >
Generelt > Systemstyring > Brugstilstand > Hiemmebrug).

Periodisk Wi-Fi

e Sgrg for, at tv'et har netveaerksforbindelse (@ >3 Indstillinger > Generelt > Netvaerk > Netvaerksstatus).

e Sgrg for, at adgangskoden til Wi-Fi er indtastet korrekt.

e Kontrollér afstanden mellem tv’et og modemmet eller adgangspunktet. Afstanden ma ikke overstige 15,2
m.

e Reducerinterferensen ved ikke at bruge eller slukke for tradlase enheder. Kontrollér ogsa, at der ikke er
nogen hindringer mellem tv'et og modemmet eller adgangspunktet. (Wi-Fi-signalet kan reduceres af
apparater, tradlase telefoner, stenmure/pejse osv.)

Etplanshus Fleretagesejendom
()
R PN Tradlest adgangspunkt
5 ] o gangsp
®
o
ﬁ/ _ 0 @ Tradlgs forsteerker
® g &1 O
N aRB 0 %
™ = =
4 ﬂ ]
T L] @
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e Kontakt din internetudbyder og bed om at fa nulstillet dit netvaerkskredslgb for at genregistrere MAC-
adresserne for dit modem eller adgangspunkt og tv'et.
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Problemer med video-apps (Youtube osv.)

e Skift DNS til 8.8.8.8. Velg @> ©3 Indstillinger > Generelt > Netvaerk > Netvaerksstatus > IP-indstil. > DNS-
indst. > Indtast manuelt > DNS Server > og indtast 8.8.8.8 > OK.
e Nulstil ved at vaelge @> £33 Indstillinger > Support > Enhedspleje > Selvdiagnose > Nulstil Smart Hub.

Hver er Fjern-support?

Samsungs Fjern-supporttjeneste giver dig en-til-en-support med en Samsung-tekniker, der kan fjernservicere
TV'et og gare fglgende:

e Diagnosticere TV'et

¢ Tilpasse TV'ets indstillinger for dig

e Udfare en fabriksnulstilling af TV'et

¢ Installere anbefalede firmware-opdateringer

Hvordan fungerer Fjernsupport?

Du kan nemt fa service fra Samsung Remote Support til dit tv:
1. Ring til Samsungs servicecenter, og bed om fjernsupport.
2. Abn menuen pé dit tv, og ga til menuen Support. @> 3 Indstillinger > Support)
3. Veelg Fjernadministration, og laes og acceptér serviceaftalerne. Nar PIN-skarmen vises, skal du indtaste
PIN-koden til tekniker.
4. Tekniker far herefter adgang til TV'et.

@kosensor og skaermens lysstyrke

i

N

~

Eco Sensor regulerer automatisk tv'ets lysstyrke. Denne funktion maler lyset i dit rum og optimerer automatisk
tv'ets lysstyrke for at reducere stramforbruget. Hvis du @nsker at slukke for denne funktion, skal du ga til @>
3 Indstillinger > Generelt > @kolasning > Registrering af omgivende lys.
e Hvis skaermen er for mark, nar du sertv i et markt miljg, kan det skyldes funktionen Registrering af
omgivende lys.
* @kosensoren er placeret nederst pa tv'et. Bloker ikke sensoren med nogen genstand. Dette kan reducere
skaermbilledets lysstyrke.
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Pleje af tv'et

e Hvis dersad et marke pa tv'ets skaerm, kan der sidde noget
snavs tilbage, nar du fjerner maerket. Fjern snavset, inden du
brugertv'et

e Tv'ets yderside og panel kan blive ridset under renggring. Serg
for at aftarre ydret og skeermen med en bled klud for at undga
ridser.

e Spray ikke vand eller renggringsmidler direkte pa tv'et. Enhver

vaeske, der kommerind i produktet, kan medfare fejl, brand eller

elektrisk stad.

Hvis du vil rense skarmen, skal du slukke for tv'et og forsigtigt

tarre snavs og fingeraftryk af panelet med en mikrofiberklud.

Renggr TV'ets krop og panel med en mikrofiberklud, der er fugtet

med en lille smule vand. Fjern derefter fugt med en ter klud.

Der ma ikke anvendes stor kraft under renggring af panelets

overflade, da det kan beskadige panelet. Der ma aldrig benyttes

brandbare vaesker (benzen, fortyndingsmiddel osv.) eller
rengegringsmidler. Ved kraftig snavs sprayes en lille mangde
skaermrens pa en mikrofiberklud, og derefter bruges kluden til at

torre snavset vaek.
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07 Specifikationer og andre oplysninger

Specifikationer

Modelnavn BE43T-H BES0T-H
Skaermoplgsning 3840 x 2160 3840 x 2160
Skaermstgrrelse 43 tommer 50 tommer
Malt diagonalt 1079 cm 125,7 cm
Lydudgang 20W 20W
Mal (B x H x D)
Hovedenhed 963,0 x 558,4 x 59,2 mm 1115,8 x 643,7 x 59,5 mm
Med sokkel 963,0 x 6273 x192,5 mm 1115,8 x 718,6 x 250,2 mm
Vaegt
Uden sokkel 8,1 kg 1,4 kg
Med sokkel 8,3 kg 11,6 kg
Modelnavn BES5T-H BE65T-H
Skaermoplgsning 3840 x 2160 3840 x 2160
Skaermstarrelse 55 tommer 65 tommer
Malt diagonalt 138,7cm 1639 cm
Lydudgang 20W 20W
Mal (B x H x D)
Hovedenhed 1230,5 x 707,2 x 59,5 mm 1448,4 x 829,8 x 59,5 mm
Med sokkel 1230,5 x 782,8 x 250,2 mm 1448,4 x 906,2 x 282,71 mm
Vaegt
Uden sokkel 13,9 kg 20,6 kg
Med sokkel 14,2 kg 209 kg
Modelnavn BE70T-H BE75T-H
Skaermoplesning 3840 x 2160 3840 x 2160
Skarmstarrelse 70 tommer 75 tommer
Malt diagonalt 176,5 cm 189,3 cm
Lydudgang 20w 20w
Mal (B x H x D)
Hovedenhed 1571,4 x 874,0 x 59,5 mm 1672,2 x 957,7 x 59,5 mm
Med sokkel 1571,4 x 962,5 x 341,1 mm 1672,2 x 10474 x 3411 mm
Vaegt
Uden sokkel 24,2 kg 30,4 kg
Med sokkel 24,7 kg 30,8 kg
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Miljgmeaessige betragtninger

Driftstemperatur
Driftsfugtighed
Opbevaringstemperatur
Opbevaringsfugtighed

10°C til 40°C (50°F til 104°F)
10% til 80%, ikke-kondenserende
-20°C til 45°C (-4°F til 113°F)
5 % til 95 %, ikke-kondenserende

¢ Designet og specifikationerne kan a&endres uden varsel.

e Forinformation om stremforsyningen og mere information om energiforbrug henvises der til
klassifikationen pa det maerkat, der er paklaebet produktet.

e Typisk stremforbrug malt i overensstemmelse med IEC 62087.

e Du kan se klassificeringsmarkaten pa bagsiden af tv'et (pa nogle modeller kan du se

klassificeringsmaerkaten inde i deekselterminalen).

Nedsattelse af stramforbruget

Nar du slukker for tv'et, gar det i standbytilstand. | standbytilstand fortseetter det med en bruge en lille smule
energi. For at mindske stremforbruget skal du fjerne stremkablet fra stikkontakten, nar du ikke brugertv'eti

en laengere periode.

ysueq
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Licenser

MpoevADIoc  roviguide  HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Anbefaling — kun EU

C€

Samsung Electronics erklaerer hermed, at dette udstyr eri overensstemmelse med Direktiv 2014/53/EF.
Den fulde tekst af EU-overensstemmelseserklaeringen er tilgeengelig pa felgende internetadresse: http://www.

samsung.com ga til Support og indtast modelnavnet.

Dette udstyr kan anvendes i alle EU-lande.

Funktionen 5 GHz WLAN(Wi-Fi) i dette udstyr kan kun bruges indendars.

BT maks. sendeeffekt: 100 mW ved 2,4 GHz - 2,4835 GHz

Wi-Fi maks. sendeeffekt: 100 mW ved 2,4 GHz-2,4835 GHz, 200 mW ved 5,15 GHz-5,25 GHz, 100 mW 5,25 GHz-
5,35 GHz & 5,47 GHz-5,725 GHz

Der findes oplysninger om Samsungs miljgmasssige forpligtelser samt produktspecifikke lovmaessige
ansvarsomrader, f.eks. vedr. REACH, WEEE og batterier, pa http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

ADVARSEL - FOR AT FORHINDRE, AT DER OPSTAR BRAND, SKAL STEARINLYS OG ANDRE

GENSTANDE MED ABEN ILD ALTID HOLDES PA AFSTAND AF DETTE APPARAT.
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Korrekt bortskaffelse af dette produkt (elektrisk og elektronisk udstyr)

(Gaeldende i lande med separate indsamlingssystemer)

Market pa dette produkt, pa tilbehar eller i den medfelgende dokumentation betyder, at
produktet og elektronisk tilbehgr hertil (f.eks. oplader, hovedsat, USB-ledning) ikke ma
bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald efter endt levetid. For at undga
skadelige milje- eller sundhedspavirkninger pa grund af ukontrolleret affaldsbortskaffelse
skal ovennavnte bortskaffes saerskilt fra andet affald og indleveres behgrigt til fremme for
baeredygtig materialegenvinding.

Forbrugere bedes kontakte forhandleren, hvor de har kabt produktet, eller kommunen for
oplysning om, hvor og hvordan de kan indlevere ovennavnte med henblik pa miljgforsvarlig
genvinding.

Virksomheder bedes kontakte leverandgren og lase betingelserne og vilkarene i kabekontrakten.
Dette produkt og elektronisk tilbeher hertil bar ikke bortskaffes sammen med andet
erhvervsaffald.

Korrekt bortskaffelse af batterierne i dette produkt

(Gaeldende i lande med separate indsamlingssystemer)

Market pa batterier, dokumentationen eller emballagen betyder, at batterierne i dette produkt
efter endt levetid ikke ma bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald. Maerkning med
de kemiske symboler Hg, Cd eller Pb betyder, at batteriet indeholder kviksglv, cadmium eller bly
over greenseveardierne i EU-direktiv2006/66. Hvis batterierne ikke bortskaffes korrekt, kan disse
stoffer vaere skadelige for menneskers helbred eller for miljeet.

For at beskytte naturens ressourcer og fremme genbrug, skal batterier holdes adskilt fra andre
typer affald og genanvendes via dit lokale, gratis batteriretursystem.

ysueq
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Voordat u deze gebruiksaanwijzing leest

Deze tv is voorzien van deze gebruiksaanwijzing en een ingebouwd e-Manual.
Voordat u deze gebruiksaanwijzing leest, dient u de volgende informatie door te nemen:

Gebruiksaanwijzing Lees deze meegeleverde gebruiksaanwijzing
voor informatie over productveiligheid,
installatie, accessoires, eerste configuratie en
productspecificaties.

e-Manual Lees voor meer informatie over deze tv het
e-Manual dat in het product is ingebouwd.

e Om het e-Manual te openen
(@ > §& Instellingen > Ondersteuning >
e-Manual openen

U kunt op de website (www.samsung.com) de Gebruiksaanwijzingen downloaden en de inhoud ervan
weergeven op uw pc of mobiele apparaat.

De hulpfuncties van het e-Manual

e Bepaalde menuschermen kunnen niet worden geopend vanuit het e-Manual.

Kies een item in de lijst met resultaten om de bijbehorende pagina weer
Q Zoeken
te geven.
A_Z Index Selecteer een trefwoord om naar de relevante pagina te gaan.
- Welke menu's worden weergegeven, is afhankelijk van de regio.
ﬁl_g—tl Sitemap Hier wordt een lijst weergegeven voor elk onderdeel in de e-Manual.
@ Recent bekeken Selecteer een onderwerp in de lijst met onlangs bekeken onderwerpen.

De functies van de knoppen op de onderwerppagina's van het e-Manual

Hiermee krijgt u toegang tot het bijbehorende menu en kunt u de functie
Probeer nu i )

direct uitproberen.

Hiermee kunt u een onderstreept onderwerp onmiddellijk openen dat op
Koppelen o

een pagina in het e-Manual wordt verwezen.
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Waarschuwing! Belangrijke veiligheidsvoorschriften

Lees de instructies door voordat u de tv gebruikt.
Raadpleeg de onderstaande tabel voor uitleg van symbolen die mogelijk op uw Samsung-product te vinden

zijn.

VOORZICHTIG Klasse II-product: Dit symbool geeft aan dat
voor dit toestel geen veiligheidsaansluiting
D op aarde (massa) is vereist. Als dit symbool
niet aanwezig is op een product met een
RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOK. NIET OPENEN. voedingskabel, MOET het product een

betrouwbare aardverbinding hebben (aarding).

LET OP: VERWIJDER DE BEHUIZING (OF ACHTERZIJDE) NIET,

DIT OM ELEKTRISCHE SCHOKKEN TE VOORKOMEN. DIT
APPARAAT BEVAT GEEN ONDERDELEN DIE DE GEBRUIKER /\/
ZELF KAN REPAREREN. LAAT ONDERHOUD UITVOEREN
DOOR BEVOEGD PERSONEEL

Wisselspanning: dit symbool geeft aan dat de
nominale spanning wisselspanning is.

Dit symbool geeft aan dat de spanning binnen | Gelijkspanning: dit symbool geeft aan dat de

in het apparaat hoog is. Elk contact met | orminale spanning gelijkspanning s.

A onderdelen binnen in het product is gevaarlijk.

Voorzichtig. Raadpleeg de instructies voor

Plt symbgol geeftaan dat'er belangrijke ) gebruik: Dit symbool geeft aan dat de gebruiker
informatie over het gebruik en onderhoud is A . L
de gebruiksaanwijzing moet raadplegen voor

meegeleverd met dit product. meer informatie over de veiligheid.

e De sleuven en openingen in de behuizing en aan de achterzijde of onderzijde zijn aangebracht voor de
noodzakelijke ventilatie. Om een betrouwbare werking van dit apparaat te verzekeren en het tegen
oververhitting te beschermen, mogen deze sleuven en openingen nooit worden geblokkeerd of afgedekt.
— Plaats het apparaat niet in een kleine ruimte, zoals een boekenkast of inbouwkast, tenzij er voldoende
ventilatie aanwezig is.
- Plaats het apparaat niet dicht bij of boven op een radiator of verwarmingsrooster, of op een plek waar
het aan zonlicht blootstaat.
- Plaats geen vloeistofhoudende objecten (vazen e.d.) op het apparaat, aangezien dit risico oplevert op
brand of elektrische schokken.
Stel dit apparaat niet bloot aan regen en installeer het niet in de buurt van water (bij een badkuip, wasbak,
aanrecht of wasmachine, in een vochtige kelder, in de buurt van een zwembad enz.). Als dit apparaat per
ongeluk nat wordt, haalt u de stekker uit het stopcontact en neemt u onmiddellijk contact op met een
Samsung Servicecenter.
e Dit apparaat maakt gebruik van batterijen. In uw woonplaats zijn wellicht milieuvoorschriften van
kracht die vereisen dat u deze batterijen op gepaste wijze afvoert. Neem contact op met de plaatselijke
overheidsinstantie voor informatie over wegwerpen of recycling.
¢ Voorkom overbelasting van stopcontacten, verlengsnoeren en adapters om de kans op brand of elektrische

schokken zoveel mogelijk uit te sluiten.

o Elektriciteitssnoeren dienen zodanig te worden gelegd dat er niet op wordt getrapt en dat ze niet worden
afgeknepen doordat er voorwerpen op of tegenaan worden geplaatst. Let met name op de stekker, het
stopcontact en het punt waar de snoeren het apparaat verlaten.
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¢ Bij onweer of wanneer u het apparaat langere tijd niet gebruikt, haalt u de stekker uit het stopcontact
en verwijdert u de antenne of de kabel. Dit voorkomt schade aan het apparaat als gevolg van bliksem en
stroompieken.

e Controleer of het voltage van de gelijkstroomadapter (DC) met het lokale stroomnet overeenkomt voordat
u het wisselstroomsnoer (AC) op de DC-adapter aansluit.

¢ Steek nooit metalen voorwerpen in de openingen van het apparaat. Hierdoor loopt u het risico een
elektrische schok te krijgen.

e Raak nooit de binnenkant van het apparaat aan. Dit om het risico op een elektrische schok te voorkomen.
Dit apparaat mag alleen door gekwalificeerde technici worden geopend.

e Zorg dat de stekker correct en stevig is aangesloten. Wanneer u de stekker uit het stopcontact trekt, houd
dan altijd de stekker zelf vast en niet het snoer. Trek nooit aan het netsnoer. Raak het netsnoer niet aan met
natte handen.

¢ Als dit apparaat niet naar behoren werkt en met name als het ongebruikelijke geluiden of geuren afgeeft,
haalt u onmiddellijk de stekker uit het stopcontact en neemt u contact op met een erkende dealer of
erkend Samsung Servicecenter.

¢ Haal altijd de stekker uit het stopcontact als de tv langere tijd ongebruikt blijft of als u voor langere tijd van
huis gaat (met name als er kinderen, bejaarden of gehandicapten alleen in huis achterblijven).

— Ophoping van stof kan resulteren in een elektrische schok, weglekkend stroom of brand doordat het
netsnoer vonken afgeeft en verhit raakt of het isolatiemateriaal beschadigd raakt.

e Neem contact op met een erkend Samsung Servicecenter als u het apparaat installeert in een omgeving
met veel stof, hoge of lage temperaturen of een hoge vochtigheidsgraad, op een plaats waar gewerkt wordt
met chemische oplossingen of waar het apparaat 24 uur per dag in werking is, zoals een luchthaven of
treinstation. Als u dit niet doet, kan er ernstige schade aan het apparaat ontstaan.

e Gebruik uitsluitend een goed geaarde stekker en stopcontact.

— Verkeerde aarding kan een elektrische schok of schade aan het apparaat veroorzaken. (Alleen
apparatuurvan klasse 1.)

e Haal de stekker uit het stopcontact als u het apparaat helemaal wilt uitschakelen. Zorg ervoor dat
u eenvoudig bij het stopcontact en de stekker kunt. Zo bent u er zeker van dat u het apparaat indien
noodzakelijk direct kunt uitschakelen.

¢ Bewaar de accessoires (batterijen enz.) op een veilige plaats buiten het bereik van kinderen.

e Laat het product niet vallen en stoot er niet tegenaan. Als het apparaat is beschadigd, moet u het apparaat
uitschakelen, de stekker uit het stopcontact halen en contact opnemen met een Samsung Servicecenter.

e Reinig dit apparaat door het netsnoer uit het stopcontact te halen en veeg het product schoon met een
zachte, droge doek. Gebruik geen chemische middelen zoals was, benzeen, alcohol, verdunningsmiddelen,
insectenwerende middelen, luchtverfrissers, smeermiddelen of reinigingsmiddelen. Dergelijke chemische
stoffen kunnen lelijke plekken veroorzaken op de televisie of ervoor zorgen dat de opdruk erop wordt
verwijderd.

e Stel dit apparaat niet bloot aan water of andere vloeistoffen.

e Werp de batterijen niet in het vuur.

¢ De batterijen mogen niet worden gedemonteerd, kortgesloten of oververhit.

e VOORZICHTIG: Er bestaat explosiegevaar als u de gebruikte batterijen uit de afstandsbediening vervangt
door het verkeerde type batterij. Vervang batterijen alleen door andere van hetzelfde type.

* De afbeeldingen en illustraties in deze gebruiksaanwijzing dienen alleen ter referentie en kunnen afwijken
van het werkelijke uiterlijk van het product. Het ontwerp en de specificaties van het product kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

GOS-talen (Russisch, Oekraiens, Kazachs) zijn niet beschikbaar voor dit product aangezien het is vervaardigd
voor klanten in de EU.
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01 Inhoud van de verpakking

Controleer of de volgende onderdelen bij uw tv zijn meegeleverd. Neem contact op met uw verkoper als er
onderdelen ontbreken.
e Afstandsbediening en batterijen (AAA x 2) e Garantiekaart/Gebruiksaanwijzing inzake
e Gebruiksaanwijzing voorschriften (niet in alle landen beschikbaar)
e TV-stroomkabel

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Cl-kaartadapter

e Devorm en kleurvan de items kunnen enigszins afwijken. Dit is afhankelijk van het model.

¢ Niet-meegeleverde kabels kunnen apart worden aangeschaft.

e Controleer bij het openen van de doos of eraccessoires achter of in het verpakkingsmateriaal zijn
verborgen.

In de volgende gevallen kunnen administratiekosten in rekening worden gebracht:
(a) Als op uw verzoek een monteur wordt gestuurd, maar het product niet defect is (wanneer u hebt
nagelaten de gebruiksaanwijzing te lezen).
(b) Als u het toestel naar het Samsung Servicecenter brengt, maar het product niet defect blijkt (bijv.
wanneer u hebt nagelaten de gebruiksaanwijzing te lezen).

Voordat de monteur u bezoekt, krijgt u informatie over de administratiekosten.

p
Waarschuwing: Schermen kunnen beschadigd raken
door directe druk als er niet correct mee wordt '
& omgegaan. Het wordt aanbevolen de televisie bij het S:ﬁ:r::tniet
optillen aan de randen vast te houden, zoals in de aan!
illustratie.
|
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02 Installatie van de televisie

De televisie aan de wand monteren

Als u deze tv aan de wand monteert, mag dit uitsluitend gebeuren op de wijze zoals door de
fabrikant is aangegeven. Als de tv niet juist is bevestigd, kan de tv verschuiven of vallen, wat ernstig
letsel bij kinderen en volwassen en ernstige schade aan de tv kan veroorzaken.

e Met de wandmontageset (afzonderlijk verkrijgbaar) kunt u de televisie aan de muur bevestigen.
¢ Raadpleeg de installatiegids die bij de Samsung-wandmontageset is meegeleverd.

Beugel voor Televisie
wandmontage

Samsung Electronics is niet verantwoordelijk voor schade aan het product of voor verwondingen die u zelf
of anderen oplopen wanneer u besluit de wandmontageset zelf te installeren.

U kunt de wandmontageset op een stevige wand installeren die loodrecht op de vloer staat. Wanneer u
de wandbevestiging aan andere oppervlakken dan gipsplaat wilt bevestigen, neemt u contact op met de
dichtstbijzijnde dealer. Als u de tv aan het plafond of een schuine wand monteert, kan de tv vallen en dit
kan leiden tot zwaar lichamelijk letsel.

In de tabel op de volgende pagina vindt u de standaardafmetingen voor wandmontagesets.

Als u een wandmontage van een andere fabrikant installeert, raadpleegt u kolom Cin de tabel op de
volgende pagina voor informatie over de lengte van de schroeven die u kunt gebruiken om de tv aan de
wandmontage te installeren.

Bij het installeren van de wandmontageset raden wij aan om alle vier de VESA-schroeven vast te zetten.
Als u een wandmontageset wilt installeren met alleen twee bovenschroeven, zorg er dan voor dat

u een Samsung-wandmontageset gebruikt die dit type installatie ondersteunt. (Mogelijk is dit type
wandmontageset niet verkrijgbaarin uw regio.)
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Afmeting Specificatie van de VESA-
van de tvin schroefgaten (A * B) in C(mm) |Standaardschroef| Aantal A
l\\

inches millimeters B
43-55 200 x 200
65-70 400 x 300 20-22 M8 4

75 400 x 400

Plaats de wandmontageset niet terwijl de tv is ingeschakeld. Dit kan leiden tot lichamelijk letsel
door elektrische schokken.

e Gebruik geen schroeven die langer zijn dan de standaardafmeting of die niet aan de standaard VESA-
normen voor schroeven voldoen. Schroeven die te lang zijn, kunnen de binnenkant van de televisie
beschadigen.

e Voorwandbevestigingen die niet voldoen aan de standaardspecificaties voor VESA-schroeven, kan de
lengte van de schroeven afwijken, afhankelijk van de specificaties voor wandbevestiging.

e Draai de schroeven niet te vast. Dit zou ertoe kunnen leiden dat het product beschadigd raakt of valt, wat
kan resulteren in lichamelijk letsel. Samsung is niet aansprakelijk voor dit soort ongevallen.

e Samsung is niet aansprakelijk voor productschade of lichamelijk letsel wanneer een niet-VESA of niet-
gespecificeerde wandbevestiging is gebruikt of wanneer de gebruiker de installatie-instructies voor het
product niet in acht heeft genomen.

¢ Bevestig de televisie niet in een hoek van meerdan 15 graden.

e Bevestig de tv altijd met twee personen aan de wand.

Zorgen voor geschikte ventilatie voor uw tv

Houd bij het installeren van uw tv een afstand van ten minste 10 cm aan tussen de tv en andere voorwerpen
(wanden, zijkanten van een kast enzovoort) zodat er een goede ventilatie mogelijk is. Wanneer u niet voor
een goede ventilatie zorgt, kan dit door een stijging van de interne temperatuur resulteren in brand of andere
problemen met het product.
e Wij adviseren dringend om bij gebruik van een voet of wandbevestiging alleen onderdelen te gebruiken die
door Samsung Electronics zijn geleverd. Het gebruik van onderdelen van een andere fabrikant kan leiden
tot problemen met het product of zelfs tot lichamelijk letsel doordat het product kan vallen.

Plaatsing op een voet Plaatsing met een wandmontage
E I 10cm : : I 10cm :
10cm 110.cm 10cm 110 cm
3 g 3 g
——— i '
! H ' 1 10cm !
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Veiligheidsmaatregelen: De tv vastzetten aan de wand om te voorkomen
dat de tvomvalt

Let op: als u duwt of trekt aan de televisie of op de televisie klimt, kan deze vallen.
Zorg ervooral voor dat kinderen niet over de televisie heen hangen of deze omver
duwen. Als de televisie omvalt, kan dit tot ernstig letsel of de dood leiden. Neem

alle voorzorgsmaatregelen in acht die in de veiligheidsinstructies bij uw televisie
worden genoemd. Om stabiliteits- en veiligheidsredenen kunt u de antivalvoorziening

aanschaffen en installeren, zoals hieronder beschreven.

WAARSCHUWING: Zet de tv nooit op een instabiele locatie. De tv kan vallen en ernstig letsel of
overlijden veroorzaken. Veel letsel, vooral bij kinderen, kan worden vermeden door de volgende
eenvoudige voorzorgsmaatregelen te nemen:
¢ Gebruik altijd kasten of standaarden (voeten) of bevestigingsmethodes die door de fabrikant
van de tvworden aanbevolen.
e Gebruik altijd meubilair dat de tv veilig kan ondersteunen.
e Zorg altijd dat de tv niet over de rand van het ondersteunende meubelstuk staat.
e Waarschuw kinderen altijd over het gevaar van het klimmen op meubelstukken om bij de tv of
de bediening van de tv te komen.
e |egsnoeren en kabels naar uw tv altijd zodanig aan dat niemand erover kan struikelen of eraan
kan trekken.
e Zet de tvnooit op een instabiele locatie.
¢ Plaats de tv nooit op hoge meubelstukken (bijvoorbeeld hoge kasten of boekenkasten) zonder
zowel het meubelstuk als de tv ergens aan te verankeren.
¢ Plaats de tv nooit op een stuk stof of andere materialen die tussen de tv en het ondersteunende
meubelstuk liggen.
e Plaats nooit artikelen die kinderen tot klimmen kunnen verleiden (speelgoed,
afstandsbedieningen) op de televisie of het meubel waarop de televisie staat.
Neem dezelfde voorzorgsmaatregelen als hierboven wanneer u een bestaand televisietoestel verplaatst.

Voorkomen dat de televisie omvalt

1. Gebruik de juiste schroeven om een beugel aan de wand te
bevestigen. Controleer of de schroeven stevig aan de wand zijn
bevestigd.

— Afhankelijk van het wandtype hebt u mogelijk extra materiaal
nodig om het geheel te verankeren.

2. Gebruik schroeven van het juiste formaat om een beugel aan de tv te
bevestigen.

— Raadpleeg het gedeelte over standaardschroeven in de tabel
onder 'De televisie aan de wand monteren' voor een specificatie
van de schroeven.

3. Verbind de beugels die aan de tv zijn bevestigd met een duurzame,
sterke draad aan de beugels die aan de muur zijn bevestigd en knoop
de draad stevig vast.

- Plaats de televisie dicht bij de muur zodat deze niet achterover
kanvallen.

- Breng de draad zodanig aan dat de beugels die aan de wand zijn
bevestigd, zich op gelijke hoogte of lager dan de beugels op de
televisie bevinden.

e Devorm en kleurvan het
product kunnen afhankelijk
van het model variéren.
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03 De afstandsbediening

De knoppen op de afstandsbediening

e Deze afstandsbediening beschikt over braillepunten op de knoppen In-/uitschakelen, Kanaal, Volume, en
Selecteren en kan worden gebruikt door slechtzienden.

e De afbeeldingen, knoppen en functies van de afstandsbediening kunnen per model verschillen.

e Als u de afstandsbediening die bij uw tv wordt geleverd gebruikt om een andere tv te bedienen, werken

sommige functies mogelijk niet goed.

O (In-/uitschakelen)
De tvin- en uitschakelen.

Hiermee kan Teletekst, Volledig
TTX/Dubbel TTX/Mix/Live tv worden
geselecteerd.

Hiermee kunt u het geluid in-/
uitschakelen.

Hiermee regelt u het volume.

@ (Smart Hub)
Hiermee opent u het startscherm.

Hiermee geeft u het hoofdmenu weer.

Hiermee geeft u de e-Manual
(elektronische gebruiksaanwijzing) weer.
€ (Selecteren)

Hiermee selecteert u een
gemarkeerd item of voert u het uit.

Hiermee wordt teruggegaan naar
het vorige menu of kanaal.

PIC SIZE
Hiermee stelt u het beeldformaat in.

PICTURE
Hiermee wijzigt u de beeldmodus.

AD/SUBT.

Hiermee geeft u de Snelkoppelingen
voor Toegankelijkheid weer.
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Hiermee kunt u de beschikbare
videosignaalbronnen weergeven en
selecteren.

Biedt rechtstreeks toegang tot
kanalen.

Hiermee wordt teruggegaan naar
het vorige kanaal.

Hiermee wordt van kanaal
gewisseld.

Hiermee wordt Kanalenlijst geopend.

Hiermee wordt het scherm Gids
weergegeven.

Hiermee geeft u informatie weer
over het actuele programma of de
inhoud ervan.

Hiermee kunt u de cursorverplaatsen,
opties in het schermmenu selecteren
en de waarden wijzigen die in het
menu van de televisie worden
weergegeven.

Hiermee wordt het menu afgesloten.

L— Gebruik deze knoppen volgens de

aanwijzingen op het televisiescherm.

Knoppen voor speciale functies.
Gebruik deze knoppen volgens de
aanwijzingen op het tv-scherm.



Batterijen in de afstandsbediening plaatsen (batterijformaat: AAA)

Zorg ervoor dat de polariteit van de batterijen overeenkomt met de symbolen op het batterijvak.

e Devorm en kleurvan de afstandsbediening kunnen afhankelijk van het model variéren.

e Gebruik de afstandsbediening binnen een afstand van 7 metervan de televisie.

e Fel licht kan de werking van de afstandsbediening beinvloeden. Vermijd gebruik in de nabijheid van

speciaal tl-licht of neonborden.

e Vooreen langere gebruiksduur worden alkalinebatterijen aanbevolen.

1. Trek voorzichtig aan het lipje van de klep van het batterijvak en verwijder de klep volledig wanneer deze
loskomt.

2. Plaats 2 AAA-alkalinebatterijen, waarbij u ervoor zorgt dat de plus- en minpolen correct zijn geplaatst.

3. Plaats het batterijklepje op de afstandsbediening en steek het klepje in de afstandsbediening.

4. Schuif het batterijklepje in de volgorde zoals hierboven getoond, zodat het klepje volledig is vastgeklikt
aan de afstandsbediening.

Sspue)lapaN
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04 De beginconfiguratie uitvoeren

Als u uw tv voor de eerste keer inschakelt, wordt automatisch de beginconfiguratie gestart. Met de
beginconfiguratie kunt u de basisinstellingen voor de werking van de tv één voor één configureren, zoals
zenderontvangst, kanalen zoeken en netwerkverbinding.

¢ Voordat u de beginconfiguratie start, moet u ervoor zorgen dat alle externe apparaten zijn aangesloten.

e Als u de smart functies van de tv wilt gebruiken, moet de tv met internet zijn verbonden.
U kunt de beginconfiguratie ook starten via het menu van de tv (@ > Instellingen > Algemeen > Resetten).
Volg de instructies die worden weergegeven op het beginconfiguratiescherm en configureer de gewenste
basisinstellingen van de tv die bij uw kijkomgeving passen.

De knop TV-bediening gebruiken

U kunt de tvinschakelen door op de knop TV-bediening aan de onderkant van de tv te drukken en vervolgens
het Menu Beheer te gebruiken. Het Menu Beheer wordt weergegeven als u op de knop TV-bediening drukt
terwijl de tvis ingeschakeld. Raadpleeg de onderstaande afbeelding voor meer informatie over het gebruik
ervan.
e Het scherm wordt mogelijk gedimd als de beschermlaag op het SAMSUNG-logo of de onderkant van de tv
niet is verwijderd. Verwijder de beschermlaag.

Menu Beheer

@:TV uit @:Volume omhoog

@:Kanaal omhoog @:Volume omlaag

@:Kanaalomlaag @:Bron

[@0 0 o o of

Knop TV-bediening / Sensorvoor de afstandsbediening
I;l Indrukken: Verplaatsen
m Ingedrukt houden: Selecteren

De knop TV-bediening bevindt zich aan de onderkant van de tv.
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05 Verbinden met een netwerk

Als u de televisie met een netwerk verbindt, krijgt u toegang tot online diensten zoals Smart Hub en tot
software-updates.

Netwerkverbinding - Draadloos

Verbind de tv met internet via een draadloos toegangspunt of een draadloze modem.

Draadloos IP-toegangspunt of
modem met een DHCP-server )>>

LAN-aansluiting aan de wand

LAN-kabel (niet meegeleverd)

Netwerkverbinding - Bekabeld

Verbind uw tv met het netwerk via een LAN-kabel.

— %J e De tv kan geen verbinding met internet maken als uw netwerksnelheid
langzameris dan 10 Mbps.

e Gebruik voor de verbinding een kabel van categorie 7 (STP*).
* Shielded Twisted Pair
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06 Problemen oplossen en onderhoud

Problemen oplossen

Als er een probleem met de televisie lijkt te zijn, bekijkt u eerst deze lijst met mogelijke problemen en
oplossingen. U kunt daarnaast ook het gedeelte "Problemen oplossen” of de veelgestelde vragen in de
e-Manual doornemen. Als geen van de tips in deze lijst van toepassing zijn, gaat u naar www.samsung.com
en klikt u daar op Ondersteuning, of neemt u contact op met het servicecentrum van Samsung dat op de
achterkant van deze handleiding is vermeld.

e Het paneelvan het TFT LED-scherm bestaat uit subpixels die met geavanceerde technologie zijn
geproduceerd. Het scherm kan echter enkele heldere of donkere pixels bevatten. Deze pixels zijn niet van
invloed op de prestaties van het product.

e U kuntuw tvin optimale conditie houden door een upgrade naar de nieuwste firmware uit te voeren.
Gebruik de functie Nu bijwerken of Automatische update in het menu van de tv (@ >3 Instellingen >
Ondersteuning > Software-update > Nu bijwerken of Automatische update).

De tv kan niet worden ingeschakeld.

e Controleer of het netsnoer correct is aangesloten op de televisie en het stopcontact.

e Controleer of het stopcontact functioneert en de sensor voor de afstandsbediening onder aan de tv stabiel
brandt.

e Druk op de knop TV-bediening aan de onderkant van de tv om te controleren of het probleem bij de
afstandsbediening ligt. Als de tv wordt ingeschakeld, raadpleeg dan 'De afstandsbediening werkt niet'.

Eris geen of een vervormd beeld/video/geluid van een extern apparaat of de televisie
geeft “Zwak of geen signaal” weer of kan geen kanaal vinden.

e Controleer of de aansluiting met het apparaat juist is en of alle kabels goed zijn geplaatst.

e Koppel alle kabels los die op de televisie en de externe apparaten zijn aangesloten en sluit deze vervolgens
weer aan. Probeer het zo nodig met nieuwe kabels.

¢ Controleer of de juiste invoerbron is geselecteerd (@ > 51Bron).

e Voer een zelfdiagnose van de tv uit om te bepalen of het probleem door de tv of het apparaat wordt
veroorzaakt (@ >3 Instellingen > Ondersteuning > Apparaatonderhoud > Zelfdiagnose > Het beeld testen
of Het geluid testen).

¢ Als de testresultaten normaal zijn, start u de aangesloten apparaten opnieuw door het netsnoervan elk
apparaat los te koppelen en vervolgens opnieuw aan te sluiten. Als het probleem hiermee niet is opgelost,
raadpleeg dan de aansluitgids in de gebruiksaanwijzing van het aangesloten apparaat.

e Als u geen kabel- of satellietbox gebruikt en uw televisie tv-signalen ontvangt van een antenne of
kabelconnectorin de wand, voert u Automatisch afstemmen uit om kanalen te zoeken (@ > €33 Instellingen
> Zenders > (Instellingen voor Automatisch afstemmen) > Automatisch afstemmen).

- De Instellingen voor Automatisch afstemmen worden mogelijk niet weergegeven, afhankelijk van het
model of de regio.
— Als u een kabel- of satellietbox gebruikt, raadpleeg dan de gebruiksaanwijzing van dat apparaat.
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De CI+ werkt niet.
e Uw Samsung TV voldoet aan de Cl+1.4-standaarden.
e Wanneer een Cl+ Common Interface-module incompatibel is met dit apparaat, verwijdert u de module en
neemt u contact op met de leverancier voor ondersteuning bij de Cl+.

De afstandsbediening werkt niet.
e Controleer of het voedingslampje onderaan de tv knippert wanneer u op de aan/uit-toets op de
afstandsbediening drukt. Vervang de batterijen van de afstandsbediening als dat niet gebeurt.
e Zorg dat de batterijen met de polen (+/-) in de juiste richting zijn geplaatst.
e Richtvanaf circal,5-1,8 meter afstand de afstandsbediening direct naar de televisie.

De tv kan niet worden in- of uitgeschakeld met de afstandsbediening van de kabel- of
satellietbox of het volume kan niet worden geregeld.

e Programmeer de afstandsbediening voor de kabel- of satellietbox zodanig dat deze werkt voor de tv.
Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van uw kabel- of satellietbox voor de code voor de SAMSUNG-tv.

De tv-instellingen verdwijnen na 5 minuten.

¢ De tvstaatin de Winkelmodus. Wijzig de Gebruiksmodus in het menu Algemeen naar Thuismodus (> 83
Instellingen > Algemeen > Systeembeheer > Gebruiksmodus > Thuismodus).

Wi-Fi valt af en toe weg

e Zorg ervoor dat de tv een netwerkverbinding heeft (@ >3 Instellingen > Algemeen > Netwerk >
Netwerkstatus).

e Controleer of het Wi-Fi-wachtwoord goed is ingevoerd.

e Controleer de afstand tussen de tv en de modem of het toegangspunt. De afstand mag niet groter zijn dan
15,2 m.

e Verminder storing door draadloze apparaten niet te gebruiken of uit te schakelen. Controleer ook of er
geen objecten tussen de tv en de modem of het toegangspunt staan. (De Wi-Fi-sterkte kan afnemen door
apparaten, draadloze telefoons, stenen muren/open haarden, enz.)

Eén verdieping Meerdere verdiepingen
= I
E %U\ @ Draadloos toegangspunt
D
D

LS80 0 @ Draadloze repeater
I .--
@ f: 0

T!T_D =

R?
ﬂj 0

Ll

e Neem contact op met uw internetprovider en vraag of uw netwerkcircuit kan worden gereset om de MAC-
adressen van uw modem of het toegangspunt en de tv opnieuw te registreren.
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Problemen met video-apps (YouTube enz.)

e Wijzig de DNS naar 8.8.8.8. Selecteer @> 3 Instellingen > Algemeen > Netwerk > Netwerkstatus > IP-inst.
> DNS-instell. > Handmatig invoeren > DNS-server > voer 8.8.8.8 in > OK.

* Reset de Smart Hub door (@) > 3 Instellingen > Ondersteuning > Apparaatonderhoud > Zelfdiagnose >
Smart Hub opnieuw instellen te selecteren.

Wat is Hulp op afstand?

De Samsung-service Hulp op afstand biedt u individuele ondersteuning door een Samsung-technicus die op
afstand het volgende kan doen:

e Een diagnose stellen voor uw televisie

¢ De televisie-instellingen voor u aanpassen

¢ De fabrieksinstellingen herstellen voor uw televisie

e Aanbevolen firmware-updates installeren

Hoe werkt Hulp op afstand?

U kunt eenvoudig service voor uw tv ontvangen van Samsung Hulp op afstand:
1. Bel met het Samsung Servicecenter en vraag naar ondersteuning op afstand.
2. Open het menu op uw televisie en ga naar het gedeelte Ondersteuning. (@ > Instellingen >
Ondersteuning)
3. Selecteer Extern beheer, lees de serviceovereenkomsten en ga ermee akkoord. Wanneer het
pincodescherm verschijnt, geeft u uw pincode aan de technisch medewerker.
4. De technisch medewerker kan dan toegang krijgen tot uw televisie.

Eco-sensor en helderheid van het scherm

it

~=

Eco-sensor past de helderheid van de tv automatisch aan. Deze functie meet het licht in de ruimte en
optimaliseert de helderheid van de tv automatisch om het energieverbruik te verminderen. Als u deze functie
wilt uitschakelen, gaat u naar (@)> £33 Instellingen > Algemeen > ECO-oplossing > Detectie van omgevingslicht.
e Als het scherm te donker is wanneer u tv kijkt in een donkere omgeving, wordt dit mogelijk veroorzaakt
door de functie Detectie van omgevingslicht.
e De ECO-sensor bevindt zich onderaan de tv. Zorg ervoor dat de sensor niet wordt geblokkeerd. Hierdoor kan
de helderheid van het beeld worden verminderd.
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De televisie verzorgen

e Als u stickers van het televisiescherm verwijdert, blijven er
mogelijk wat resten achter. Verwijder de resten van het scherm
voordat u gaat televisiekijken.

¢ Bij het reinigen van de behuizing en het scherm van de tv kunnen
er krassen ontstaan. Zorg ervoor dat u de behuizing en het
scherm voorzichtig afneemt met een zachte doek om krassen te
voorkomen.

¢ Spuit geen water of een andere vloeistof rechtstreeks op de
televisie. Vloeistoffen die in het product terechtkomen kunnen
een storing, brand of elektrische schok veroorzaken.

e Als u het scherm wilt schoonmaken, schakelt u de tv uit en veegt
u vlekken en vingerafdrukken op het paneel voorzichtig weg
met een microvezeldoek. Reinig de behuizing of het paneel van
de televisie met een zachte microvezeldoek die licht met water
is bevochtigd. Verwijder daarna het vocht met een droge doek.
Oefen tijdens het reinigen geen kracht uit op het oppervlak
omdat dit schade aan het paneel kan veroorzaken. Gebruik nooit
ontvlambare vloeistoffen (zoals wasbenzine, thinner, enz.) of een
reinigingsmiddel. Voor hardnekkige vlekken spuit u een kleine
hoeveelheid schermreiniger op een microvezeldoek en veegt u
hiermee de vlekken weg.
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07 Technische gegevens en overige

informatie

Specificaties

Modelnaam BE43T-H BE50T-H
Beeldresolutie 3840x 2160 3840 x 2160
Schermformaat 43 inch 50 inch
Diagonaal gemeten 1079 cm 125,7cm
Geluidsuitgang 20W 20W

Afmetingen (B x H x D)

Behuizing 963,0 x 558,4 x 59,2 mm 1115,8 x 643,7 x 59,5 mm
Met voet 963,0 x 6273 x192,5 mm 1115,8 x 718,6 x 250,2 mm
Gewicht

Zonder voet 8,1 kg 1,4 kg

Met voet 8,3kg 11,6 kg
Modelnaam BES55T-H BE65T-H
Beeldresolutie 3840 x 2160 3840 x 2160
Schermformaat 55inch 65inch
Diagonaal gemeten 138,7cm 163,9 cm
Geluidsuitgang 20w 20W

Afmetingen (B x H x D)

Behuizing 1230,5 x 7072 x 59,5 mm 1448,4 x 829,8 x 59,5 mm
Met voet 1230,5 x 782,8 x 250,2 mm 1448,4 x 906,2 x 282,1 mm
Gewicht

Zondervoet 13,9 kg 20,6 kg

Met voet 14,2 kg 20,9 kg
Modelnaam BE70T-H BE75T-H
Beeldresolutie 3840 x 2160 3840 x 2160
Schermformaat 70 inch 75inch
Diagonaal gemeten 176,5cm 189,3 cm
Geluidsuitgang 20w 20W

Afmetingen (B x H x D)

Behuizing 1571,4 x 874,0 x 59,5 mm 1672,2 x 9577 x 59,5 mm
Met voet 1571,4 x 962,5 x 3411 mm 1672,2 x 10474 x 3411 mm
Gewicht

Zondervoet 24,2 kg 30,4 kg

Met voet 24,7 kg 30,8 kg
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Omgevingsvereisten

Bedrijfstemperatuur
Luchtvochtigheid bij gebruik
Opslagtemperatuur
Luchtvochtigheid bij opslag

10°C tot 40°C (50°F tot 104°F)
10% tot 80%, niet-condenserend

-20°C tot 45°C (-4°F tot 113°F)
5% tot 95%, niet-condenserend

e Devormgeving en specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

e Zievoorinformatie over de stroomvoorziening en het energieverbruik het etiket op het product.

e Standaard stroomverbruik gemeten overeenkomstig IEC 62087.

e Uvindt het etiket achter op de tv. (Bij sommige modellen bevindt het etiket zich aan de binnenkant van het

afdekplaatje.)

Het verlagen van het energieverbruik

Als u de televisie uitzet, gaat deze naar de standby-stand. In de standby-stand blijft de tv een kleine
hoeveelheid stroom verbruiken. U kunt het stroomverbruik verminderen door het netsnoer los te koppelen als
u de televisie gedurende lange tijd niet van plan bent te gebruiken.

Sspue)lapaN

Nederlands - 19



Licenties

MpoevADIoc  roviguide  HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Aanbeveling - alleen EU

C€

Hierbij verklaart Samsung Electronics dat deze apparatuurvoldoet aan Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres: http://
www.samsung.com ga naar Support (Ondersteuning) en voer de naam van het model in.

Deze apparatuur kan in alle EU-landen worden gebruikt.

De 5 GHz WLAN-functie (Wi-Fi) van deze apparatuur kan mogelijk alleen binnenshuis worden gebruikt.
Maximaal zendvermogen bluetooth: 100 mW bij 2,4 GHz — 2,4835 GHz

Maximaal zendvermogen Wi-Fi: 100 mW bij 2,4 Ghz-2,4835 GHz, 200 mW bij 5,15 Ghz-5,25 GHz, 100 mW 5,25
Ghz-5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz

Ga voor informatie over de milieuverplichtingen van Samsung en de productspecifieke wettelijke
regelgeving, bijvoorbeeld REACH, WEEE en met betrekking tot batterijen, naar http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

WAARSCHUWING - HOUD KAARSEN OF ANDERE VOORWERPEN MET OPEN VUUR TE ALLEN

TIJDE UIT DE BUURT VAN DIT APPARAAT, OM BRAND TE VOORKOMEN.
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Juiste afvoervan dit product (afvalverwerking van elektrische & en elektronische apparatuur)
(Van toepassing in landen met afzonderlijke inzamelsystemen)

Dit label op het product, de accessoires of de documentatie bij dit product duidt erop dat het
product en de bijbehorende elektronische accessoires (bijvoorbeeld de oplader, heetste of UBS-
kabel) aan het eind van de levensduur niet mogen worden afgevoerd met het huishoudelijk afval.
Om milieuverontreiniging of problemen voor de volksgezondheid als gevolg van ongeregelde
afvalverwerking te voorkomen, dient u deze items van het andere afval te scheiden zodat de
materialen op verantwoorde wijze kunnen worden hergebruikt.

Thuisgebruikers moeten contact opnemen met de winkel waar ze het product gekocht hebben
of met de plaatselijke overheidsinstanties als ze willen weten waar en hoe ze deze items op
milieuvriendelijke wijze kunnen recyclen.

Zakelijke gebruikers dienen contact op te nemen met de leverancier en de voorwaarden en
bepalingen van het koopcontract te raadplegen. Dit product en de bijbehorende elektronische
accessoires mogen niet samen met ander commercieel afval worden afgevoerd.

Juiste afvoervan de batterijen in dit product

(Van toepassing in landen met afzonderlijke inzamelsystemen)

Wanneer dit symbool op de batterij, de gebruiksaanwijzing of de verpakking wordt weergegeven,
wordt daarmee aangegeven dat de batterijen in dit product aan het einde van de levensduur niet
samen met het gewone huishoudelijk afval mogen worden afgevoerd. Wanneer u de chemische
symbolen Hg, Cd of Pb ziet, betekent dit dat de batterij respectievelijk kwik, cadmium of lood
boven de referentieniveaus in EU-richtlijn 2006/66 bevat. Als batterijen niet op de juiste wijze
worden afgevoerd, kunnen deze stoffen schade aanrichten aan het milieu of de menselijke
gezondheid.

Om de natuurlijke hulpbronnen te beschermen en hergebruik van materiaal te bevorderen,
moet u batterijen scheiden van andere soorten afval en deze via uw plaatselijke, gratis batterij-
inzamelsysteem recyclen.

Sspue)lapaN
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Enne selle kasutusjuhendi lugemist

Selle teleriga on kaasas kdesolev kasutusjuhend ja integreeritud e-Manual.
Enne selle kasutusjuhendi lugemist vaadake Ule jargmine.

Kasutusjuhend Lugege see kaasasolev kasutusjuhend abi, et saada
teavet toote ohutuse, paigalduse, lisatarvikute,
algseadistuse ja tehniliste andmete kohta.

e-Manual Lisateavet selle teleri kohta lugege tootesse
integreeritud e-Manualist.

e Juhendi e-Manual avamiseks valige
(@ > £3 Seaded > Tugi > Ava e-Manual

Saate veebisaidilt (www.samsung.com) juhendid alla laadida ning vaadata nende sisu arvutis vdi
mobiilseadmes.

Tutvumine e-Manuali abifunktsioonidega

e Monele meniilkuvale ei pddse e-Manuali kaudu juurde.

O\ Otsi Valige otsingutulemuste loendist tiksus, et kuvada vastav leht.

Saate valida marksona, et liikuda vastavale lehele.
A—Z Indeks e . - -
- Menliisid ei pruugita olenevalt geograafilisest piirkonnast kuvada.

fg_tl Saidikaart Kuvab iga e-Manuali tiksuse loendid.

@ Hiljuti vaadatud Saate valida teema hiljuti vaadatud teemade loendist.

Tutvumine e-Manuali teemalehtedel esinevate nuppude
funktsioonidega

@ . vOimaldab padseda juurde vastavale menii-tksusele ja funktsiooni
Proovige .
proovida.
@ Link Paadsete kohe juurde allajoonitud teemale, millele on viidatud e-Manuali
lehel.
Eesti-2



Hoiatus! Olulised ohutussuunised

Lugege enne teleri kasutamist ohutussuuniseid.
Samsungi tootes esinevate tdhiste selgitused leiate allolevast tabelist.

HOIATUS Il klassi toode: selle siimboliga tahistatud

toode ei ndua ohutuks ihendamiseks
D elektrimaandust. Kui toitekaabliga tootes téhis

ELEKTRILOOGIOHT.ARGE AVAGE. puudub, PEAB tootel olema usaldusvaéarne
ihendus kaitsemaandusega (maandus).

ETTEVAATUST! ELEKTRILOOGI OHU VAHENDAMISEKS
ARGE EEMALDAGE KATET (EGA TAGUMIST KATET).
SEADE EI SISALDA KASUTAJA POOLT HOOLDATAVAID/
REMONDITAVAID 0SI. JATKE KOIK HOOLDUS- JA
REMONDITOOD VOLITATUD SPETSIALISTIDE HOOLEKS.

,-\/ Vahelduvvoolupinge: selle siimboliga
téhistatud nimipinge on vahelduvvoolupinge.

See stimbol tahendab, et seade sisaldab | Alalisvoolupinge: selle siimboliga tdhistatud

kérgepinge all olevaid osi. Toote mis tahes — — — L . )
seesmiste osade puudutamine on ohtlik. nimipinge on alalisvoolupinge.

See simbol tdhendab, et seadmega on kaasas Ettevaatust, vaadake kasutusjuhendit: see
A selle kasutamist ja hooldamist puudutav H siimbol annab teada, et kasutaja peab tapsemat

oluline dokumentatsioon. ohutusteavet vaatama kasutusjuhendist.

e Korpuses ja tagakiiljel voi alaosas olevad pilud ja avad tagavad seadme jaoks vajaliku ventilatsiooni.
Seadme todkindluse tagamiseks ja selle Gilekuumenemise valtimiseks ei tohi neid pilusid ja avasid mingil
juhul blokeerida ega kinni katta.
- Arge paigutage seadet kitsasse kohta, naiteks raamaturiiulisse v&i sektsioonkappi, kui seal puudub
piisav 8huringlus.
- Arge paigutage seadet radiaatori ega soojussalvesti ldhedusse vdi kohale ega otsese paikesevalguse
katte.
- Arge pange seadmele vett sisaldavaid ndusid (vaasid jne). See p&hjustab tule- ja elektrilédgiohtu.
Valtige seadme jadmist vihma kétte v&i sattumist vee lahedale (vann, kraanikauss, pesukauss, marg kelder,
bassein jne). Kui seade saab marjaks, eemaldage see vooluvdrgust ja pddrduge kohe volitatud edasimiilija

poole.

Selle seadme kasutamiseks on vaja patareisid. Teie elukohas vdivad kehtida patareide keskkonnasdbralikku
kasutuselt kdrvaldamist puudutavad maarused. Utiliseerimist ja taaskasutamist puudutava teabe
saamiseks pdorduge kohalike ametivéimude poole.

 Arge koormake pistikupesi, pikendusjuhtmeid ega adaptereid iile, kuna see v&ib p8hjustada tule- vai
elektrilddgiohtu.

Toitejuhtmed tuleb paigutada nii, et neist ei kdidaks ile ja need ei jadks teiste esemete vahele ega alla.
Podrake erilist tahelepanu juhtme pistikupoolsele otsale ja kohale, kus see valjub seadmest.
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o Kuiseade jaetakse jarelevalveta ja seda ei kasutata pika aja valtel v8i seadme kaitsmiseks dikese eest
eemaldage see vooluvdrgust ning (ihendage antenn vdi kaablislisteem lahti. See hoiab dra seadmele
dikesest ja pingekdikumisest tekkida v8ivad kahjustused.

e Ennevahelduvvoolujuhtme ihendamist alalisvooluadapteri pessa veenduge, et kohalik vooluvarustus
vastaks alalisvooluadapteri ndutavale sisendpingele.

* Arge sisestage seadme avadesse metallesemeid. See v8ib p&hjustada elektrilodgiohtu.

¢ Elektrilodgi valtimiseks arge puudutage seadme sisemust. Seadet vdib avada ainult kvalifitseeritud tehnik.

o Toitejuhtme pistikupessa tihendamisel liikake see kindlasti [dpuni sisse. Toitejuhtme eemaldamisel
seinakontaktist hoidke alati kinni pistikust. Arge eemaldage seda kunagi juhtmest tsmmates. Arge
puudutage toitejuhet margade katega.

e Kuiseadme td6s esineb torkeid, eriti kui kuulete veidraid haali vdi tunnete imelikku l6hna, eemaldage
seade kohe vooluvdrgust ja pddrduge volitatud edasimiiija véi Samsungi hoolduskeskuse poole.

o Kui telerjaab kasutuseta seisma voi lahkute pikemaks ajaks kodust, eemaldage kindlasti toitejuhe
pistikupesast (eriti juhul, kui lapsed, vanurid v6i puudega inimesed jaavad lksinda koju).

- Kogunenud tolm véib pdhjustada sddemete ja kuumuse tekkimist toitejuhtme juures vdi isolatsiooni
kahjustumist, millega vdib omakorda kaasneda elektrilodk, Lihis vai tulekahju.

e Enne teleri paigaldamist vaga tolmusesse, kdrge voi madala temperatuuriga, suure 6huniiskusega voi
keemiliste ainetega saastatud keskkonda v&i kohtadesse, kus see td6tab 24 tundi 66paevas, nt raudtee- ja
lennujaamad, konsulteerige kindlasti Samsungi volitatud teeninduskeskusega. Vastasel juhul voib teler
saada tdsiseid kahjustusi.

e Kasutage ainult nduetekohaselt maandatud pistikut ja pistikupesa.

- Nouetele mittevastav maandus voib pdhjustada elektrilodki vdi seadme kahjustusi (ainult 1. klassi
seade).

e Seadme tdielikult valjalilitamiseks lahutage see seinakontaktist. Selleks, et saaksite seadme vajaduse
korral kiiresti vooluvdrgust eemaldada, tuleb tagada, et pistikupesa ja toitepistik oleksid vabalt
ligipadsetavad.

e Hoidke tarvikuid (patareid jms) lastele kdttesaamatus kohas.

¢ Seadet ei tohi maha pillata ega painutada. Kui seade on saanud kahjustada, eemaldage toitejuhe
vooluvdrgust ja p66rduge Samsungi teeninduskeskuse poole.

¢ Seadme puhastamiseks eemaldage toitejuhe pistikupesast ja pihkige seadet pehme kuiva lapiga.

Arge kasutage kemikaale, nagu vaha, benseen, alkohol, vedeldid, putukatérjevahend, 8huvirskendaja,
maardeained voi puhastusvahendid. Need kemikaalid v8ivad teleri valimust kahjustada voi kustutada
seadmele trikitud kujutised.

o Viltige vedelike tilkumist voi pritsimist seadmele.

* Arge visake patareisid tulle.

* Arge lihistage patareisid, votke neid osadeks ega laske neil iile kuumeneda.

e ETTEVAATUST!: Kaugjuhtimispuldis kasutatud patareide asendamisel valet tllipi patareidega voib tekkida
plahvatusoht. Vahetage patareid ainult sama tiilipi v8i samavadrsete patareide vastu.

* Selles kasutusjuhendis olevad joonised on mdeldud ainult viiteks ja nendel kujutatu vdib erineda tegelikust
tootest. Toote kujundust ja tehnilisi andmeid voidakse ilma ette teatamata muuta.

SRU riikide keeled (vene, ukraina ja kasahhi keel) ei ole selle seadme puhul saadaval, kuna see on toodetud EL-i
piirkonna klientidele.
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01 Mis on karbis?

Kontrollige, kas teie teleriga on kaasas jargmised esemed. Kui mdni ese on puudu, vtke ihendust
edasimiiljaga.
e Kaugjuhtimispult ja patareid (AAA x 2) e Garantiikaart / normatiivne teave (pole mdnes
e Kasutusjuhend piirkonnas saadaval)
¢ Teleri toitekaabel

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Cl CARD-i adapter

e Komponentide varv ja kuju vdivad olenevalt mudelist erineda.
o Komplekti mittekuuluvaid kaableid on voéimalik eraldi osta.
e Karbi avamisel veenduge, et moni tarvik ei ole jadnud pakkematerjali taha v&i vahele.

Haldustasu vdetakse jargmistel juhtudel.
(a) Teie soovil saadetakse tehnik valja, aga seadmel ei leita vigu (nt juhul, kui te ei ole lugenud
kasutusjuhendit).
(b) Toote seadme Samsungi hoolduskeskusse, aga sellel ei leita vigu (nt juhul, kui te ei ole lugenud
kasutusjuhendit).

Teid teavitatakse haldustasu suurusest enne tehniku visiiti.

p
Hoiatus! Vale kaitlemise korral vdib otsene surve
A ekraani kahjustada. Soovitame tdsta telerit servadest, @ Arge katsuge
nagu on joonisel naidatud. ekraani!
|\
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02 Teleri paigaldamine

Teleri paigaldamine seinale

Teleri paigaldamisel seinale jargige tapselt tootja suuniseid. Valesti paigaldamisel v3ib teler maha
libiseda v&i kukkuda ning pdhjustada nii lastele kui ka taiskasvanutele raskeid vigastusi ja telerile
tdsiseid kahjustusi.

e Saate paigaldada teleri seinale seinakinnituskomplekti abil (mltakse eraldi).

e Vaadake Samsungi seinakinnituskomplektiga kaasas olevat paigaldusjuhendit.

Seinakinnituse Teler
kronstein

e Samsung Electronics ei vastuta seadmele pdhjustatud kahjustuste ega kehavigastuste eest, mis on
tekkinud seinakinnituse paigaldamisel ilma spetsialisti abita.

* Paigaldage seinakinnituskomplekt kindlale seinale, mis on pdranda suhtes tdisnurga all. Enne
seinakinnituse paigaldamist mdnele muule pinnale kui kipsplaat vdtke lisateabe saamiseks (ihendust
ldhima edasimiijaga. Teleri paigaldamisel lakke v3i kaldus seinale v3ib see kukkuda ja p6hjustada raskeid
kehavigastusi.

e Seinakinnituskomplektide standardmd6tmed on toodud jargmisel lehel olevas tabelis.

e Kui paigaldate kolmanda osapoole seinakinnitust, vaadake jargmisel lehel oleva tabeli veerust C, mis
pikkusega kruvisid vdite teleri seinakinnituse kiilge paigaldamiseks kasutada.

e Seinakinnituskomplekti paigaldamisel soovitame kinnitada kdik neli VESA kruvi.

e Kui soovite paigaldada seinakinnituskomplekti, mis kinnitatakse ainult kahe Glemise kruvi abil, kasutage
kindlasti Samsungi seinakinnituskomplekti, mis sellist paigaldusviisi toetab. (Olenevalt geograafilisest
piirkonnast ei pruugi te saada seda tiilipi seinakinnituskomplekti osta.)

13593
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Teleri suurus | VESA kruviaugu andmed (A x . A
. . . C(mm) |Standardkruvi| Kogus ~_
tollides B) millimeetrites B \
43-55 200 x 200
65-70 400 x 300 20-22 M8 4
75 400 x 400

Arge paigaldage seinakinnituskomplekti, kui teler on sisse liilitatud. See vdib pdhjustada
elektrilodgist tingitud kehavigastuse.

 Arge kasutage kruvisid, mis on standardm&dtmetest pikemad v&i ei vasta VESA kruvispetsifikatsioonide
standarditele. Liiga pikad kruvid v8ivad kahjustada teleri sisemust.

Seinakinnituskomplektide puhul, mille kruvispetsifikatsioonid ei vasta VESA standarditele, vdivad
kruvipikkused olla olenevalt spetsifikatsioonist erinevad.

Arge keerake kruvisid liiga tugevasti kinni. See v8ib seadet kahjustada v&i pdhjustada selle mahakukkumist
ja tekitada seetdttu kehavigastusi. Samsung ei vastuta kirjeldatud 6nnetusjuhtumite eest.

e Samsung ei vastuta toote kahjustuste v8i kehavigastuste eest, mis voivad tekkida juhul, kui kasutatakse
VESA standarditele mittevastavat v6i mittemaaratletud seinakinnitust v&i kui tarbija ei jargi toote
paigaldamisel suuniseid.

Arge paigaldate telerit suurema kaldega kui 15 kraadi.

Teleri seinale paigaldamiseks on vaja kaht inimest.

Telerile piisava ventilatsiooni tagamine

Teleri paigaldamisel jatke teleri ja muude objektide (seinte, kapiseinte jms) vahele piisava ventilatsiooni
tagamiseks véhemalt 10 cm. Piisava ventilatsiooni mittevéimaldamine v&ib pdhjustada tulekahju vdi toote
sisetemperatuuri tdusust tulenevaid rikkeid.
o Kui kasutate teleri paigaldamiseks alust voi seinakinnitust, soovitame kasutada ainult Samsung
Electronicsi osasid. Kui kasutate mdne teise tootja osasid, voib tulemuseks olla probleem seadmega voi
vigastused seadme kukkumise tdttu.

Paigaldamine alusega Paigaldamine seinakinnitusega
E i 10cm : : I 10cm :
10cm: 110 cm 10cm 110 cm
—— : !
! , ' 1 10cm '
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Ettevaatusabindud: Teleri kinnitamine seinale, et valtida
umberkukkumist

Hoiatus! Teleri tdmbamine, lilkkamine vdi selle otsa ronimine voib pdhjustada teleri
allakukkumise. Eriti oluline on tagada, et lapsed ei ripu teleri otsas ega destabiliseeri
seda. See v8ib pbhjustada teleri imberkukkumise, mis voib tekitada raskeid vigastusi voi

surma. Jargige koiki teleri ohutuslehel toodud ettevaatusabindusid. Tdiendava stabiilsuse
ja turvalisuse huvides vdite osta ja paigaldada allpool kirjeldatud kukkumisvastase

seadme.

HOIATUS! Arge pange telerit kunagi ebastabiilsele pinnale. Teler v8ib maha kukkuda ja péhjustada
raskeid kehavigastusi voi surma. Paljud vigastused (eriti laste puhul) on valditavad jargmisi
ettevaatusabindusid rakendades:

e Kasutage alati teleri tootja soovitatud kappe vdi aluseid vo6i muid kinnitusviise.

e Kasutage alati sellist mooblit, mis suudab telerit kindlalt toetada.

e Veenduge alati, et teler ei ulatuks (ile toetava méoblieseme serva.

e Selgitage alati lastele ohtusid, mis v8ivad tekkida, kui nad turnivad méoblil, et telerile vdi selle

juhtnuppudele juurde pdaseda.

e Juhtige teleriga Gihendatud juhtmed ja kaablid alati nii, et nende taha poleks voimalik komistada
vdi neid poleks véimalik tdmmata v&i haarata.
Arge pange telerit kunagi ebastabiilsele pinnale.
Arge kunagi pange telerit kdrgetele médbliesemetele (nt puhvetkapile v&i raamaturiiulile),
kinnitamata nii telerit kui ka méoblieset sobival viisil.
Arge kunagi pange telerit kangale ega muudele materjalidele, mis vdivad olla teleri ja toetava

mooblieseme vahel.

Arge kunagi asetage teleri peale vi mo6bli peale, kus teler on asetatud, esemeid (nt
manguasjad voi kaugjuhtimispuldid), mis v8ivad meelitada lapsi ronima.

Olemasoleva teleri allesjatmisel ja imberpaigutamisel tuleb arvesse votta samu, eespool nimetatud

tingimusi.

Teleri kukkumise ennetamine

1. Kinnitage kronsteinikomplekt digete kruvide abil tugevalt seina
kiilge. Veenduge, et kruvid oleksid tugevalt seina kiilge kinnitatud.
- Olenevalt seina tiitibist vdib minna vaja tdiendavaid tarvikuid, nt

seinaankruid.

2. Kinnitage kronsteinikomplekt diges suuruses kruvide abil tugevalt
teleri kilge.

- Kruvide tehnilisi andmeid vaadake jaotises ,Teleri paigaldamine
seinale” oleva tabeli standardkruvi veerust.

3. Uhendage teleri kiilge kinnitatud kronsteinid tugevat nééri
kasutades seina kiilge kinnitatud kronsteinidega ja siduge né6r
korralikult kinni.

- Paigaldage teler seina lahedale nii, et see ei jaa tahapoole kaldu.

- Uhendage n&ér nii, et seina kiilge kinnitatud kronsteinid oleksid
teleri kiilge kinnitatud kronsteinidega samal kdrgusel v&i neist
veidi madalamal.

13593

e Toote varv ja kuju vdivad
mudelist olenevalt erineda.
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03 Kaugjuhtimispult

Teave kaugjuhtimispuldi nuppude kohta

¢ Kaugjuhtimispuldi nuppudel Toide, Kanal, Helitugevus, ja Valige on Braille'i kirjas tahised ning seda saavad

kasutada ka ndgemispuudega inimesed.

e Kaugjuhtimispuldil olevad pildid, nupud ja funktsioonid vdivad olenevalt mudelist erineda.
o Kui kasutate komplektis olevat kaugjuhtimispulti muu teleri juhtimiseks, ei pruugi kdik funktsioonid

tavapdaraselt toimida.

O (Toide)
Teleri sisse- v&i valjalilitamine.

Vi valib reziimi Teletekst, TTX
taisekraanil / TTX poolel ekraanil /
Ulekate / Otsesaade.

Lalitab heli sisse/valja.

Reguleerib helitugevust.

@ (Smart Hub)
avab Esimene ekraani.

kuvatakse pohiekraanimeni.

Kuvab e-Manuali.

< (Valige)
Saate fokuseeritud tiksuse valida voi
kaivitada.

Naaseb eelmisse mentilisse voi
eelmisele kanalile.

PIC SIZE
Saate muuta pildisuurust.

PICTURE
Saate muuta pildireZiimi.

AD/SUBT.
Kuvab jaotise Holbustuse otseteed.

Eesti-10
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SAMSUNG

Kuvab ja valib saadaolevad
videoallikad.

Vdimaldab otsejuurdepddsu
kanalitele.

Naaseb eelmisele kanalile.

Vahetab kanalit.

Avab jaotise Kanaliloend.

Kuvab ekraani Telekava.

Kuvab teabe vaadatava saate voi
sisu kohta.

Liigutab kursorit, valib
ekraanimendil tiksusi ja muudab
teleri men(is kuvatud vaartusi.

Véljub meniidst.

Kasutage neid nuppe vastavalt teleri
ekraanil kuvatavatele suunistele.

Kasutage neid nuppe konkreetsete
funktsioonide jaoks. Kasutage neid
nuppe vastavalt teleri ekraanil
kuvatavatele suunistele.



Patareide paigaldamine kaugjuhtimispulti (patarei suurus: AAA)

Veenduge, et patareide polaarsus vastaks patareipesas olevatele siimbolitele.

e Kaugjuhtimispuldi varv ja kuju v8ivad mudelist olenevalt erineda.

e Kasutage kaugjuhtimispulti telerist 7 meetri ulatuses.

e Erevalgus vdib kaugjuhtimispuldi toimimist m&jutada. Valtige kaugjuhtimispuldi kasutamist eriti heleda
valguse v8i neoonsiltide ldheduses.

e Pikema patareikasutuse tagamiseks on soovitatav kasutada leelispatareisid.

1. Tommake 6rnalt patareipesa katte salku ja eemaldage avanenud kate taielikult.

2. Sisestage kaks AAA-tiilipi leelispatareid, veendudes, et positiivsed ja negatiivsed poolused on digesti
joondatud.

3. Asetage patareipesa kate kaugjuhtimispuldile ja sisestage see.

4. Libistage patareipesa katet eespool naidatud jarjekorras, et kinnitada see taielikult kaugjuhtimispuldi
kiilge.

13593
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04 Algseadistuse kaivitamine

Teleri esmakordsel sisseliilitamisel kdivitatakse kohe algseadistus. Algseadistus véimaldab konfigureerida
korraga teleri kasutamise pohiseadeid, nagu edastuse vastuvdttu, kanalite otsingut ja vorguiihendust.

e Enne algseadistuse alustamist tuleb kindlasti ihendada vélisseadmed.

o Teleri nutifunktsioonide kasutamiseks peab teler olema Internetiga thendatud.
Algseadistust saate alustada ka teleri menii (@> ¢ Seaded > Uldine > Lahtestamine) kaudu.
Jargige algseadistuse ekraanil kuvatavaid suuniseid ja konfigureerige teleri pdhiseaded teie
vaatamiskeskkonnale sobivaks.

TV juhtseadei kasutamine

Saate teleri sisse liilitada selle alumisel kiiljel olevat nuppu TV juhtseade vajutades ja seejarel meniid
Juhtimismendiii kasutades. Kui teler on sisse Llllitatud, avaneb men(it Juhtimismenid, kui vajutate nuppu TV
juhtseade. Lisateavet selle kasutamise kohta vaadake allolevalt jooniselt.
e Ekraanikuva v8ib tumeneda, kui SAMSUNG-i logol voi teleri alumisel kiiljel asetsevat kaitsekilet ei ole
eemaldatud. Eemaldage kaitsekile.

Juhtimismenii

(O):Lilita valja (+):Helitug.+
@:KanaH @:Helitug.—
@:Kanal— @:Allikas

[@6 0o o of

Nupp TV juhtseade / kaugjuhtimispuldi andur
m Vajutamine: Nihuta
m Vajutamine ja hoidmine: Vali

Nupp TV juhtseade asub teleri alumisel kiiljel.
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05 Vorguga ithendamine

Teleri thendamine v8rguga voimaldab teil padseda juurde vérguteenustele, nagu Smart Hub, aga ka
tarkvaravarskendustele.

Vorguiihendus - traadita

Uhendage teler Internetiga traadita padsupunkti vdi modemi abil.

Raadiovdrgu IP-pddsupunkt
vBi DHCP-serveriga modem )>>

Kohtvérguport seinal

Kohtvdrgukaabel (ei kuulu komplekti)

Vorguiihendus — traadiga

Uhendage teler vérku kohtvdrgukaabli abil.
— %J }m e Telerei suuda Internetiga ihendust luua, kui vdrgukiirus jaab alla 10 Mbit/s.

e Kasutage tihendamiseks kaablit Cat 7 (*STP-tiipi).
* Shielded Twisted Pair

Eesti-13
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06 Torkeotsing ja hooldus

Torkeotsing

Kui teleril esineb probleeme, vaadake kdigepealt véimalike probleemide ja lahenduste loendit. Teine
vOimalus on vaadata e-Manuali jaotist ,Tdrkeotsing” voi "KKK". Kui tikski neist tdrkeotsingunduannetest teid
ei aita, kllastage veebisaiti "www.samsung.com” ja kl&psake valikut Support (Tugi) voi p66rduge Samsungi
hoolduskeskusse, mille andmed leiate selle juhendi tagakaanelt.
e See TFT LED-paneel on valmistatud korgtehnoloogiliselt toodetud alampikslitest. Sellegipoolest vaib
ekraanil leiduda md&ni hele vdi tume piksel. Need pikslid ei m&juta seadme t66d.
e Teleri hea seisukorra tagamiseks tdiendage selle tarkvara uusimale versioonile. Kasutage teleri meniis (
@> ¢33 Seaded > Tugi > Tarkvaravarskendus > Varskenda kohe voi Automaatne varskendamine) funktsiooni
Vérskenda kohe v6i Automaatne vérskendamine.

Teler ei liilitu sisse.

e Veenduge, et teleri vooluvdrku tthendamiseks mdeldud toitekaabel oleks nii seinakontakti kui ka teleriga
korralikult Ghendatud.

e Veenduge, et pistikupesa todtaks ja teleri alumisel kiiljel olev kaugjuhtimispuldi andur p&leks punaselt.

e Proovige vajutada teleri allosas nuppu TV juhtseade, et veenduda, et probleem pole kaugjuhtimispuldis. Kui
teler lilitub sisse, vaadake jaotist ,Kaugjuhtimispult ei té6ta“

Valisseadmest ei esitata pilti/videot/heli vdi esitatav pilt/video/heli on moonutatud voi
teleris kuvatakse kiri ,Signaal ndrk/puudub“ voi kanalit ei leita.

e Veenduge, et seade oleks digesti ithendatud ja kdik kaablid oleksid korralikult sisestatud.

e Eemaldage ja iihendage uuesti kdik teleri ja vdlisseadmete vahelised kaablid. Véimaluse korral proovige
uusi kaableid.

e Veenduge, et valitud on dige sisendallikas (@ > 57 Allikas).

o Tehke teleri enesediagnostika, et vdlja selgitada, kas probleem on teleris vdi seadmes (@ > §33 Seaded >
Tugi > Seadmehooldus > Enesetest > Pildi testimine voi Heli testimine).

e Kui testi tulemused on korras, taaskaivitage Gihendatud seadmed, eemaldades nende toitekaablid ja
ihendades need seejdrel uuesti. Probleemi pisimisel vt ihendatud seadme kasutusjuhendist thendamise
suuniseid.

¢ Kui te ei kasuta kaabel- v&i satelliitsignaali vastuvotjat ja teler votab telerisignaali vastu antenni vai
seinatihenduse kaudu, kaivitage kanalite otsimiseks Automaathdalestus (@ > ¢33 Seaded > Edastamine >
(Automaathéaalestuse seaded) > Automaathé&élestus).

— Olenevalt mudelist voi geograafilisest piirkonnast ei pruugita suvandit Automaathaalestuse seaded
kuvada.
— Kui kasutate kaabel- voi satelliitvastuvdtjat, vaadake kaabel- v&i satelliitvastuvotja juhendit.
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Cl+ ei toota.
e Teie Samsungi telervastab Cl+ 1.4 standarditele.
e Kui Cl+ ihisliidese moodul ei Ghildu selle seadmega, siis eemaldage moodul ja vtke abi saamiseks

Gihendust Cl+ operaatoriga.

Kaugjuhtimispult ei toota
¢ Kontrollige, kas teleri alumisel kiiljel olev toite margutuli vilgub, kui vajutate kaugjuhtimispuldil
toitenuppu. Kui ei vilgu, asendage kaugjuhtimispuldi patareid uutega.
¢ Veenduge, et patareid oleksid paigaldatud digesti (puldi ja patareide poolused (+/-) Ghtivad).
e Proovige suunata kaugjuhtimispult1,5-1,8 m kauguselt otse telerile.

Kaabel- vdi satelliitvastuvotja kaugjuhtimispult ei liilita telerit sisse voi vdlja ega muuda
helitugevust.
e Programmeerige kaabel- voi satelliitvastuvdtja kaugjuhtimispult telerit juhtima. Vaadake kaabel- voi
satelliitvastuvotja kasutusjuhendist SAMSUNGI teleri koodi.

Teleri seaded kustuvad viie minuti jarel.
o Teler on reZiimis Jaemiiiigireziim. Muutke menlilis KasutusreZiim oleva suvandi Uldine seadeks Algreziim (
@> £33 Seaded > Uldine > Siisteemihaldur > Kasutusreziim > Algreziim).

Vahelduv Wi-Fi

e Veenduge, et teleril oleks vdrguiihendus (@ > $3 Seaded > Uldine > Vork > Vorgu olek).

e Veenduge, et Wi-Fi parool oleks Gigesti sisestatud.

e Kontrollige vahemaad teleri ja modemi véi pddsupunkti vahel. Vahemaa ei tohi tiletada 15,2 m.

* Arge kasutage traadita seadmeid v&i lilitage need vélja, et vahendada haireid. Samuti veenduge, et teleri
ja modemi voi padsupunkti vahel pole takistusi. (Wi-Fi tugevust vdivad véhendada seadmed, traadita
telefonid, kiviseinad/kaminad jne.)

Uks korrus Mitu korrust
E

o \&ﬂ/ﬂ@ % @ Raadiopaasupunkt

D

oi: B 2
i&g — o 0 0 Traadita jargur -
95 dp N

M o= O

7 e

e Vdtke (hendust oma Interneti-teenuse pakkujaga ja paluge v8rguiihendus ldhtestada, et teie modemi vdi
paasupunkti ja teleri MAC-aadressid uuesti registreerida.
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Videorakenduste probleemid (YouTube jne)

¢ Valige DNS-ivaartuseks 8.8.8.8. Valige @> ¢33 Seaded > Uldine > Vérk > Vorgu olek > IP seaded > DNS-i
seade > Kasitsi sisestamine > DNS-server > sisestage 8.8.8.8 > OK.
¢ Valige lahtestamisesks @> £33 Seaded > Tugi > Seadmehooldus > Enesetest > Lahtesta Smart Hub.

Mis on kaugtugi?

Samsungi kaugtoeteenus pakub teile otsetuge Samsungi tehniku vahendusel, kes saab kaugelt:
e teie telerile diagnostikat teha;
e teje eest teleri seadeid reguleerida;
e teje teleris tehaseseaded taastada;
¢ soovitatud pisivaravarskendusi installida.

Kuidas kaugtugi téotab?

Saate oma telerile hdlpsalt Samsungi kaugtoeteenust taotleda:
1. Helistage Samsungi hoolduskeskusse ja kiisige kaugtuge.
2. Avage teleris menid ja liilkuge meniiisse Tugi. (@> 3 Seaded > Tugi)
3. Valige Kaughaldus, seejarel lugege labi teenuselepingud ja ndustuge nendega. Kui kuvatakse PIN-koodi
ekraan, delge tehnikule oma PIN-kood.
4. Seejarel pdaseb tehnik teie telerisse.

Eco Sensor ja ekraani heledus

1%

N

~

Eco Sensor reguleerib automaatselt teleri heledust. See funktsioon mdddab toas olevat valgust ja optimeerib
energiatarbe vahendamiseks automaatselt teleri heledust. Kui soovite selle valja lilitada, valige suvandid >
¢33 Seaded > Uldine > Eco-lahendus > Umbritseva valguse tuvastamine.
* Kuivaatate telerit pimedas ruumis ja ekraan on liiga tume, v8ib see olla tingitud funktsioonist Umbritseva
valguse tuvastamine.
 Eco Sensor asub teleri alaosas. Arge blokeerige andurit (ihegi esemega. See vaib vihendada pildi heledust.
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Teleri hooldamine

Kui teleri ekraanil on kleeps, voivad selle eemaldamisel

jadda ekraanile liimijadgid. Puhastage liimijaagid enne teleri
kasutamist.

Telerivalispinnale ja ekraanile vdib tekkida puhastamise

ajal kriimustusi. Pihkige vélispinda ja ekraani kriimustuste
valtimiseks ettevaatlikult pehme lapiga.

Arge pihustage vett ega muud vedelikku otse telerile. Tootesse
sattunud vedelik v8ib p&hjustada rikke, tulekahju vdi elektrilddgi.
Ekraani puhastamiseks lilitage telervélja ning pihkige paneelilt
mikrokiudlapiga ettevaatlikult k&ik plekid ja s6rmejaljed.
Puhastage teleri korpust voi paneeli kergelt veega niisutatud
mikrokiudlapiga. Seejarel kuivatage kuiva lapiga. Puhastamise
ajal ei tohi paneelile tugevalt vajutada, kuna see voib paneeli
kahjustada. Arge kasutage tuleohtlikke vedelikke (nt benseen,
vedeldi jne) ega puhastusvahendeid. Raskesti eemaldatavate
plekkide puhul pihustage mikrokiudlapile veidi puhastusvahendit
ja seejarel eemaldage lapiga plekid.
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Eesti-17



07 Tehnilised andmed ja muu teave

Tehnilised andmed

Mudeli nimi BE43T-H BES0T-H
Ekraani eraldusvdime 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekraani suurus 43 tolli 50 tolli
Mdddetud diagonaalselt 1079 cm 125,7 cm

Heli (valjundvéimsus) 20W 20W
Mootmed (Lx Kx S)

Korpus 963,0 x 558,4 x 59,2 mm 1115,8 x 643,7 x 59,5 mm
Koos alusega 963,0 x 627,3 x192,5 mm 1115,8 x 718,6 x 250,2 mm
Kaal

Ilma aluseta 8,1kg 1,4 kg

Koos alusega 8,3 kg 11,6 kg

Mudeli nimi BES5T-H BE65T-H
Ekraani eraldusvdime 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekraani suurus 55 tolli 65 tolli
Mdodetud diagonaalselt 138,7cm 163,9 cm

Heli (valjundvdimsus) 20W 20W
M&otmed (Lx Kx S)

Korpus 1230,5 x707,2 x 59,5 mm 1448,4 x 829,8 x 59,5 mm
Koos alusega 1230,5x782,8 x 250,2 mm 1448,4 x 906,2 x 282,1 mm
Kaal

Ilma aluseta 13,9 kg 20,6 kg

Koos alusega 14,2 kg 20,9 kg

Mudeli nimi BE70T-H BE75T-H
Ekraani eraldusvoime 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekraani suurus 70 tolli 75 tolli
Moddetud diagonaalselt 176,5 cm 189,3 cm

Heli (valjundvdimsus) 20W 20W

Mootmed (Lx Kx S)

Korpus 1571,4 x 874,0 x 59,5 mm 1672,2 x 957,7 x 59,5 mm
Koos alusega 1571,4 X 962,5 x 3411 mm 1672,2 x1047,4 x 3411 mm
Kaal

Ilma aluseta
Koos alusega

24,2 kg
24,7 kg

30,4 kg
30,8 kg
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Keskkonnaga seotud andmed

Tookeskkonna temperatuur
Tookeskkonna niiskustase
Hoiustamiskeskkonna temperatuur
Hoiustamiskeskkonna niiskustase

10 kuni 40 °C (50 kuni 104 °F)
10-80%, mittekondenseeruv
-20 kuni 45 °C (-4 kuni 113 °F)
5-95%, mittekondenseeruv

e Kujundust ja tehnilisi andmeid vdidakse ette teatamata muuta.

e |isateavet toiteallika ja energiatarbe kohta leiate tootel olevalt sildilt.

e Tlupilist energiatarvet mdddetakse standardi IEC 62087 jargi.

¢ Sildi leiate teleri alumiselt kiljelt. (M&nel mudelil asetseb silt pesakatte sisemuses.)

Energiakulu vdhendamine

Teleri véljalulitamisel lilitub see ootereziimi. Ootereziimis kulutab teler veidi toidet. Voolutarbimise

vdhendamiseks eemaldage toitejuhe vooluvdrgust, kui telerit ei kasutata pikka aega.
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Litsentsid

MpoevADIoc  roviguide  HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Soovitus — ainult EL

C€

Samsung Electronics kinnitab siinkohal, et see seade vastab direktiivile 2014/53/EL.

EL-i vastavusdeklaratsiooni terviktekst on saadaval aadressil http://www.samsung.com kldpsake suvandil Tugi
ja sisestage mudeli nimi.

Seadet v8ib kasutada kdigis EL-i riikides.

Selle seadme 5 GHz WLAN-i (Wi-Fi) funktsiooni voib kasutada ainult siseruumides.

BT maksimaalne edastusvdimsus: 100 mW sagedusel 2,4-2,4835 GHz

Wi-Fi maksimaalne edastusvoimsus: 100 mW 2,4 GHz-2,4835G Hz juures, 200 mW 5,15 GHz-5,25 GHz juures,
100 mW 5,25 GHz-5,35 GHz,& 5,47GHz-5,725GHz

Teavet Samsungi keskkonnahoiu ja tootega seotud kohustuste kohta (nt REACH, WEEE, patareid) leiate
aadressilt http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html

HOIATUS! TULE LEVIKU TOKESTAMISEKS HOIDKE KUUNLAD JA MUUD LAHTISE TULE ALLIKAD
SEADMEST ALATI EEMAL.
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Seadme dige kasutuselt kdrvaldamine (elektri- & ja elektroonikaseadmete jadtmed)

(Kehtib eraldi kogumissiisteemidega riikides.)

See tdhis tootel, lisatarvikutel véi dokumentidel néitab, et toodet ja selle elektroonilisi
lisatarvikuid (nt laadijat, peakomplekti, USB-kaablit) ei tohi kasutusaja [6ppedes kasutuselt
korvaldada koos muude majapidamisjddtmetega. Selleks, et valtida jadtmete kontrollimatu
kdrvaldamisega seotud vdimaliku kahju tekitamist keskkonnale v6i inimeste tervisele ning
edendada materiaalsete vahendite sddstvat taaskasutust, eraldage need esemed muudest
jadtmetest ja suunake taasringlusse.

Kodukasutajad saavad teavet keskkonnaohutu ringlussevétu paikade ja viiside kohta kas toote
mujalt voi kohalikust keskkonnaametist.

Ettevotted peaksid Gihendust v&tma tarnijaga ning kontrollima ostulepingu tingimusi ja satteid.
Seda toodet ja selle elektroonilisi lisatarvikuid ei tohi panna muude kdrvaldamiseks méeldud
kaubandusjaatmete hulka.

Seadmes kasutatavate patareide korrektne kasutuselt kdrvaldamine

(Kehtib eraldi kogumissiisteemidega riikides.)

See tdhis patareil, kasutusjuhendil v&i pakendil néitab, et seadmes kasutatavaid patareisid ei tohi
utiliseerida kasutusaja l6ppedes koos muude olmejadtmetega. Keemiliste siimbolite Hg, Cd voi
Pb tihised viitavad sellele, et patarei sisaldab rohkem elavhdbedat, kaadmiumi v&i pliid kui EU
direktiiviga 2006/66 lubatud. Kui selliseid patareisid ei kdrvaldata ettendhtud viisil, kujutavad
need ohtu inimeste tervisele vdi keskkonnale.

Looduse kaitsmiseks ja materjalide taaskasutuse edendamiseks eraldage patareid muudest
olmejadtmetest ja viige need lahimasse patareide kogumispunkti.
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Ennen taman kayttéoppaan lukemista

Taman television mukana toimitetaan tama kayttdopas seka televisioon sisddanrakennettu e-Manual-opas.
Tarkasta ennen tdman kayttéoppaan lukemista seuraavat seikat:

Kayttdopas Lue tdma kdyttdopas ndhdéksesi tietoja
tuoteturvallisuudesta, asennuksesta
lisdvarusteista, alkuasetuksista ja tuotteen
teknisista tiedoista.

e-Manual Lisatietoja tasta televisiosta on tuotteeseen
sisdanrakennetussa e-Manual-oppaassa.

e Avaae-Manual,
(M > £33 Asetukset > Tuki > Avaa e-Manual

Voit ladata kayttéoppaat sivustolta (www.samsung.com) ja katsoa niiden sisalt6a tietokoneella tai
mobiililaitteella.

e-Manualin aputoimintojen oppiminen

o Joitakin valikkoja ei voi kayttaa e-Manualista.

Q

Etsi

Avaa hakua vastaava sivu valitsemalla haluamasi kohta
hakutulosluettelosta.

AL

Hakemisto

Siirry hakusanaan liittyvalle sivulle valitsemalla hakusana.
- Valikot eivat valttamatta nay kaikilla alueilla.

a8

Sivustokartta

Se ndyttaa luettelon kustakin e-Manual-kohteesta.

D

Viimeksi katsotut

Valitse aihe hiljattain ndytettyjen aiheiden luettelosta.

e-Manualin aihesivulla esiintyvien painikkeiden toimintojen oppiminen

@

Yrita nyt

Voit siirtya aihetta vastaavaan valikkoon ja kokeile toimintoa suoraan.

@

Liita

Siirry suoraan aiheeseen, johon e-Manualin sivulla alleviivatusti viitataan.
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Varoitus! Tarkeita turvallisuusohjeita

Lue turvallisuusohjeet ennen television kayttéa.
Katso seuraavasta taulukosta Samsung tuotteessasi mahdollisesti olevien symbolien selitys.

HUOMIO Luokan Il laite: Tama merkki tarkoittaa,

ettd laite ei edellytd maadoitusta. Jos tata
D symbolia ei ole tuotteessa, jossa on sahkdjohto,

SAHKOISKUN VAARA.ALA AVAA. tuotteella ON oltava luotettava yhteys
suojaavaan maahan (maadoitus).

HUOMIO: ALA POISTA LAITTEEN SUOJUSTA (ALAKA
TAKAOSAA), JOTTA VOISIT VALTTYA SAHKOISKUILTA.
LAITTEEN SISALLA EI OLE SELLAISIA OSIA, JOITA KAYTTAJA
VOISI ITSE HUOLTAA. ANNA KAIKKI HUOLTOTOIMET

,-\/ AC-jannite: Téhan symboliin liittyva
nimellisjannite on vaihtovirtajannite.

KOULUTETUILLE TEKNIKOILLE.

Tama merkki tarkoittaa, etta laitteen sisalld on . . P
e ) I | DC-jannite: Tédhan symboliin liittyva
suurjannitetta. On vaarallista koskea millaan —

SR o nimellisjannite on tasavirtajannite.
tavoin tdman laitteen siséosiin.

tarkoittaa, etta kdyttajan tulisi tutustua

Tama merkki tarkoittaa, ettd laitteen mukana .H Huomio. Tutustu kayttGohjeisiin: Tama merkki
kayttooppaassa oleviin turvallisuustietoihin.

on tarkeitd kdytto- ja huolto-ohjeita.

* Kotelon, pohjan ja takaosan kolot ja aukot on tarkoitettu laitteen kannalta valttdmattémaan ilmanvaihtoon.
Naitd koloja ja aukkoja ei saa missadn olosuhteissa peittaa eika tukkia, jotta laite toimisi oikein eika
ylikuumenisi.

— Al asenna laitetta suljettuun tilaan, esimerkiksi kirjahyllyyn tai kaappiin, jollei riittdvaa ilmanvaihtoa
voida taata.

- Al asenna laitetta ldmpdpatterin tai -vastuksen lahelle tai p3alle tai sellaiseen paikkaan, jossa se
altistuu suoralle auringonvalolle.

- Al3 aseta laitteen paille mitdan vettd sisaltavia astioita (maljakkoja yms.), silld tdm3 voi aiheuttaa
tulipalon tai sédhkdiskun.

o Al4 altista laitetta sateelle &l4k3 pida sitd veden l3heisyydessa (kylpyammeen, pesualtaan, tiskialtaan tai
pesukoneen ldhelld, kosteassa kellarissa tai uima-altaan tms. tuntumassa). Jos laite kastuu vahingossa,
irrota se sahkdverkosta ja ota valittémasti yhteytta valtuutettuun jalleenmyyjaan.

o Tama laite kayttaa paristoja tai akkuja. Alueellasi saattaa olla sdaddksia, joissa maaratadn akkujen ja

paristojen havittdmisesta. Pyyda paikallisilta viranomaisilta lisatietoja oikeanlaisesta hdvittamisesta tai

kierratyksesta.

Al ylikuormita pistorasioita, jatkojohtoja tai verkkolaitteita, sillé tdma saattaa aiheuttaa tulipalon tai

sahkaiskun.
Virtajohto tulee asettaa sellaiseen paikkaan, ettei sen yli tarvitse kavella eivatka terdvat esineet paase
osumaan siihen. Tarkista johdon pistorasian- ja laitteenpuoleiset paat.
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Irrota laitteen johto pistorasiasta ja kytke antenni tai kaapelijarjestelma pois kaytdsta ukkosmyrskyn
uhatessa tai silloin, kun laitetta ei valvota tai kdyteta pitkadn aikaan. Tdma suojaa salaman ja virtapiikkien
aiheuttamilta laitevaurioilta.
Ennen kuin kytket virtajohdon verkkolaitteeseen, varmista, ettd verkkolaitteen jannite vastaa kayttéalueen
sahkdverkon jannitetta.
Al3 tydnnad mitdan metalliesineits laitteen avoimiin osiin. Tima saattaa aiheuttaa séhkdiskun.
Al3 milloinkaan kosketa laitteen sisdosia, jotta et saisi séhkdiskua. Vain ammattitaitoinen asentaja saa
avata taman laitteen.
Kiinnit3 virtajohto pistorasiaan tiiviisti. Kun irrotat virtajohdon pistorasiasta, veds aina pistokkeesta. Al4
milloinkaan vedd suoraan johdosta. Ald kosketa virtajohtoa marill3 kasilla.
Jos laite toimii poikkeavasti - erityisesti, jos siitd kuuluu epatavallisia dania tai havaitset outoa hajua
- irrota laite valittémasti sahkdverkosta ja ota yhteyttd valtuutettuun jalleenmyyjdan tai Samsungin
asiakaspalvelukeskukseen.
Muista irrottaa pistoke pistorasiasta, jos et kdyta televisiota tai jos ldhdet pois kotoa pitkdksi aikaa
(erityisesti silloin, jos asuntoon jaa lapsia, vanhuksia tai vammaisia).

— Laitteeseen kerdantyva poly saattaa aiheuttaa sahkdiskun, sdhkévuodon tai tulipalon tai saada

sahkdjohdon kipindiméaan tai kuumenemaan. Myds laitteen eristys voi vaurioitua.

Ota yhteyttd valtuutettuun Samsungin huoltoliikkeeseen, jos televisio asennetaan erittdin pdlyiseen,
kuumaan, kylmaan tai kosteaan paikkaan tai tiloihin, joissa on kemikaaleja tai joissa televisiota kdytetaan
ympari vuorokauden, esim. lentokentalle tai rautatieasemalle. Jos et toimi ndin, televisio saattaa vaurioitua
pahoin.
Kayta ainoastaan oikein maadoitettuja pistokkeita ja pistorasioita.

— Vaard maadoitus voi aiheuttaa sdhkdiskun tai vaurioittaa laitetta. (Vain luokan [ laitteille.)
Jos haluat sammuttaa laitteen tdysin, irrota pistoke pistorasiasta. Varmista, ettd pistorasia ja pistoke ovat
helposti tavoitettavissa, jotta voit tarvittaessa irrottaa pistokkeen nopeasti.
Sailyta lisdvarusteet (akut yms.) turvallisessa paikassa poissa lasten ulottuvilta.
Ald pudota laitetta 4laka kohdista siihen iskuja. Jos laite vaurioituu, irrota virtajohto ja ota yhteytta
Samsungin huoltoliikkeeseen.
Irrota pistoke pistorasiasta ennen puhdistamista ja pyyhi laite puhtaaksi pehmeéll3, kuivalla liinalla. Al4
kayta kemikaaleja, kuten vahaa, bentseenid, alkoholia, ohenteita, hydnteismyrkkyja, ilmanraikastimia tai
voitelu- ja puhdistusaineita. Tallaiset kemikaalit voivat vaurioittaa laitteen ulkopintoja tai pinnoilla olevat
merkinnat saattavat havita.
Al altista laitetta roiskeille.

Akkuja ja paristoja ei saa heittaa tuleen.

Al3 pura tai ylikuumenna akkuja ja paristoja 4léka aiheuta niissa oikosulkuja.
¢ HUOMIO: Jos vaihdat kaukosdatimen paristot vadranlaisiin paristoihin, sdadin saattaa réjahtaa. Vaihda akut
ja paristot vain samanlaisiin tai vastaavantyyppisiin akkuihin ja paristoihin.
* Taman kayttdoppaan kuvat ja piirrokset ovat vain viitteellisid ja ne saattavat olla erilaisia kuin varsinainen
tuote. Laitteen ulkoasua ja teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.
IVY-alueen kielet (vendja, ukraina ja kazakki) eivat ole kdytettdvissa tdssa laitteessa, koska laite on tarkoitettu
EU-alueen kuluttajille.
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01 Pakkauksen sisalto

Varmista, etta television mukana toimitetaan alla mainitut osat. Jos osia puuttuu, ota yhteytta jalleenmyyjdan.

e Kaukosaadin ja paristot (AAA, 2 kpl) e Takuukortti ja maardysopas (ei saatavissa
e Kayttbopas kaikkialla)
e Television virtajohto

COMMON INTERFACE

5V ONLY

Cl-kortinlukija

e QOsien varija muoto voivat vaihdella eri malleissa.
¢ Voit hankkia erikseen sellaiset johdot, jotka eivat sisally toimitukseen.
e Varmista laatikkoa avatessasi, ettei pakkausmateriaalien takana tai sisdlla ole piilossa lisdvarusteita.

Palvelumaksu saatetaan veloittaa seuraavissa tapauksissa:

(a) Kutsut asentajan paikalle, mutta laitteesta ei l6ydy vikaa (eli et ole lukenut kdyttéopasta).

(b) Viet laitteen Samsungin huoltokeskukseen, mutta siita ei l6ydy vikaa (eli et ole lukenut kdyttdopasta).
Sinulle kerrotaan palvelumaksuista ennen asentajan kayntia.

Varoitus: Jos kuvaruutua kasitellaan vaarin ja

sithen kohdistuu suoraa painetta, se voi vaurioitua. A5 koske
Suosittelemme nostamaan televisiota pitamalla kiinni @ kuvaruutuun!

sen reunoista kuvan osoittamalla tavalla.
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02 Television asentaminen

Television asentaminen seinalle

Jos asennat tdman television seinélle, noudata valmistajan antamia ohjeita tasmallisesti. Jollei

televisiota asenneta oikein, se saattaa liukua tai pudota pois paikaltaan, vaurioitua pahoin ja
aiheuttaa vakavia vammoja joko lapsille tai aikuisille.

Voit asentaa television seindlle seindtelineen avulla (myydaan erikseen).

Saat lisatietoja Samsungin seindtelineen mukana toimitetusta asennusoppaasta.

Seinatelineen v

kiinnike

Samsung Electronics ei vastaa laitevaurioista eika itsellesi tai muille sattuvista henkildvahingoista, jos

asennat seindtelineen itse.
Asenna seindteline vankalle seinélle, joka on kohtisuorassa lattiaan nahden. Pyyda lahimmalta
jalleenmyyjalta lisatietoja, ennen kuin kiinnitat seindtelineen johonkin muuhun materiaaliin kuin

kipsilevyyn. Jos televisio asennetaan kattoon tai kaltevalle seindlle, se saattaa pudota ja aiheuttaa vakavia

henkilévahinkoja.

Seindkiinnikkeiden vakiomitat ndytetdan seuraavan sivun taulukossa.

Jos asennat jonkin ulkopuolisen valmistajan seindkiinnikkeen, tarkista television asentamiseen
kaytettavien ruuvien pituudet seuraavan sivun taulukon sarakkeesta C.

Kun asenna seinakiinnikkeen, suosittelemme, etta kiinnitat kaikki nelja VESA-ruuvia.

Jos haluat asentaa seindan seinakiinnittimen kayttamalla vain kahta yldruuvia, kdyta Samsungin

seindkiinnitintd, joka tukee tallaista asennusta. (Tallaista seinakiinnitinta ei ehka voi ostaa kaikilla alueilla.)

Suomi -7
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Television
Vst VESA-ruuvien reikien tiedot . . R A
koko (A* B) millimetreina C(mm) | Vakioruuvi Madra \\
tuumina B T
43-55 200x 200
65-70 400 x 300 20-22 M8 4
75 400 x 400

Al3 asenna seinatelinettd, kun televisioon on kytketty virta. Taimé voi johtaa sdhkéiskun
aiheuttamaan henkilévahinkoon.

o Al4 kayta vakioruuveja pidempid ruuveja alaka sellaisia ruuveja, jotka eivat tdytd VESA-ruuvistandardeja.
Liian pitkat ruuvit saattavat vaurioittaa television sisdosia.

e Jos asennettavassa seinakiinnikkeessa ei kdytetd VESA-standardin mukaisia ruuveja, kiinnitykseen
kaytettavien ruuvien pituus riippuu seinakiinnikkeen teknisista tiedoista.

o Al4 kiristd ruuveja liikaa. Laite saattaa vaurioitua tai pudota ja aiheuttaa henkilévahinkoja. Samsung ei ole
vastuussa tamankaltaisista vahingoista.

e Samsung ei vastaa laitevaurioista tai henkilévahingoista, jos muita kuin VESA-standardien mukaisia tai
maaritettyja seindkiinnikkeita kdytetdan tai jos kayttdja ei noudata laitteen asennusohjeita.

o Al3 asenna televisiota yli 15 asteen kallistuskulmaan.

¢ Television asentamiseen seindlle tarvitaan kaksi henkilda.

Television ilmankierron takaaminen

Kun asennat television, pida vahintdan 10 cm:n etdisyys television ja muiden kohteiden (seinat, kaapiston
reunat jne.) valillg, jotta ilmanvaihto toimisi kunnolla. Puutteellinen ilmanvaihto saattaa aiheuttaa tulipalon tai
laitteen sisdisesta kuumenemisesta johtuvan vian.
e Kun asennat television, suosittelemme kdyttamaan vain Samsung Electronicsin toimittamia osia
rilppumatta siitd, kaytatkd asennuksessa jalustaa vai seindtelinettd. Jos kdytat muiden valmistajien
toimittamia osia, laitteen kanssa voi esiintyd ongelmia tai se saattaa pudota ja aiheuttaa henkilévahinkoja.

Asentaminen jalustan kanssa Asentaminen seindtelineen kanssa
E i 10cm : : I 10cm :
10cm: 110 cm 10cm 110 cm
3 & 3 i
— — i :
' i ' 1 10 cm \
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Varotoimenpide: Television kiinnittdminen seindan putoamisen
estamiseksi

Huomio: Television vetdminen, tydntdminen tai siina kiipeily saattavat aiheuttaa sen
putoamisen. Varmista erityisesti, etteivat lapset leiki televisiolla tai kallista sitd. Muutoin
televisio voi kaatua ja aiheuttaa vakavia henkildvahinkoja tai kuoleman. Noudata kaikkia
television mukana toimitetun turvaoppaan turvallisuusohjeita. Saat lisaturvaa ja lisaa
vakautta asentamalla putoamisenestolaitteen alla kuvatulla tavalla.

VAROITUS: Ald milloinkaan aseta televisiota epivakaalle alustalle. Televisio saattaa pudota ja
aiheuttaa vakavia henkildvahinkoja tai kuoleman. Monilta vammoilta saastytdan — erityisesti lasten
kohdalla — noudattamalla seuraavanlaisia yksinkertaisia varotoimenpiteita:
e Kadytd aina television valmistajan suosittelemia kaappeja, jalustoja tai kiinnitysmenetelmia.
e Kaytd aina sellaisia huonekaluja, jotka varmasti kestdvat television painon.
e Varmista aina, etta televisio on kokonaan huonekalun paalla.
e Kerro aina lapsille, kuinka vaarallista niissa huonekaluissa on kiipeilld, joissa televisio on.
¢ Veda televisioon kytketyt johdot ja kaapelit aina siten, ettei niihin voi kompastua tai tarttua eika
niita voi vetaa.
 Ala milloinkaan aseta televisiota epdvakaalle alustalle.
Al koskaan aseta televisiota korkeiden huonekalujen (esimerkiksi kaappien tai kirjahyllyjen)
paalle, jos huonekalua ja televisiota ei ole kiinnitetty oikeanlaiseen tukeen.
o Al3 koskaan laita television ja huonekalun viliin kankaita tai muita materiaaleja.
« Al koskaan aseta lapsia kiipedmaan houkuttavia esineitd, kuten leluja tai kaukosaatimia,
television tai sen alustana toimivan huonekalun péaalle.
Nama seikat on otettava huomioon myds silloin, kun televisio siirretdan toiseen paikkaan.

Television putoamisen estaminen

1. Kiinnita kiinnike varmasti seindlle kayttamalla oikeita ruuveja.
Varmista, etta ruuvit ovat lujasti kiinni seindssa.
- Saatat tarvita seinan tyypista riippuen lisaa kiinnitystarvikkeita,
esim. ruuvitulppia.
2. Kiinnita kiinnike varmasti televisioon kdyttamalla oikean kokoisia
ruuveja.
— Tarkista ruuvin tiedot "Television asentaminen seindlle” -osiossa
olevan taulukon vakioruuveja kasittelevasta kohdasta.
3. Yhdista televisioon ja seindan kiinnitetyt kiinnikkeet toisiinsa
kestavalla vaijerilla ja sido vaijeri tiukasti kiinni.
- Asenna televisio lahelle seinda, jotta se ei kaatuisi taaksepain.
- Kiinnita vaijeri niin, ettd seindan kiinnitetyt pidikkeet ovat joko
samalla tasolla tai alempana kuin television pidikkeet.

jwons

e Laitteen varija muoto voivat
vaihdella mallista riippuen.
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03 Kaukosaadin

Tietoja kaukosaatimen painikkeista

o Tamin kaukosaatimen Virta, Kanava-, Adnenv.,- ja Valitse-painikkeissa on pistekirjoitusta, joten

nakdévammaiset voivat kayttaa sita.
e Kaukosaatimen kuvat, painikkeet ja toiminnot voivat vaihdella eri malleissa.

e Jos kdytat TV:n toimitukseen kuuluvaa kaukosdadinta toisen TV:n ohjaamiseen, jotkut toiminnot eivat ehka

toimi normaalisti.

O (virta)
Kdynnistaa ja sammuttaa television.

Vaihtoehtoisesti valitse Teksti-tv-
tila, Taysi teksti / Kaksoisteksti /
Samanaikainen / Suora TV-lahetys.

Ottaa danen kayttoon tai pois
kaytosta.

Saataa aanenvoimakkuutta.

@ (Smart Hub)
Kaynnistad Ensimmainen naytto
-palvelun.

Nayttdd padkuvaruutuvalikon.

e-Manual-opas avautuu.

& (valitse)

Valitsee tai kdynnistaa korostetun
kohteen.

Palaa edelliseen valikkoon tai
kanavalle.

PIC SIZE
Muuttaa kuvan kokoa.

PICTURE
Vaihtaa kuvatilaa.

AD/SUBT.

Avaa Helppokayttétoimintojen
pikan@ppdimet -ikkunan.
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Nayttdad ja valitsee kdytettavissa
olevat kuvaldhteet.

Suora padsy kanaville.

Palaa edelliselle kanavalle.

Vaihtaa kanavaa.

Kanavaluettelo avautuu.

Avaa Opas -ndyton.

Nayttda tietoja parhaillaan
esitettdvasta ohjelmasta tai
sisalldsta.

Siirtaa osoitinta, valitsee kohteita
kuvaruutuvalikosta ja saataa
laitteen valikossa nakyvid arvoja.

Poistuu valikosta.

Kayta naita painikkeita kuvaruudun
ohjeiden mukaisesti.

Kayta naita painikkeita eri
toiminnoissa. Kayta naita painikkeita
kuvaruudun ohjeiden mukaisesti.



Kaukosdatimen paristojen asentaminen (paristokoko: AAA)

Aseta paristojen navat paristokotelon merkkien mukaisesti.

Laitteen vari ja muoto voivat vaihdella mallin mukaan.
Kayta kaukosdadinta enintddn 7 metrin padssa televisiosta.
Kirkkaat valot saattaa haitata kaukosaatimen toimintaa. Valta kaukosaatimen kdyttoa
erikoisloistevalaisinten tai neonvalojen lahelld.
Alkaliparistojen kdyttd on suositeltavaa, silld ne kestavat pitempaan.
Paina varovasti kannessa olevaa lovea ja irrota kansi kokonaan, kun se l8ystyy.
. Aseta kaksi AAA-alkaliparistoa paikoilleen ja varmista, ettd plus- ja miinusnavat tulevat oikein.
. Aseta paristolokeron kansi kaukosaatimeen ja kiinnita kansi saatimeen.
. Liu'uta paristolokeron kantta ylla ndytetyssa jarjestyksessa niin, etta kansi kiinnittyy tiiviisti
kaukosaatimeen.

AW N S
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04 Kayttoonotto

Kayttéonottotoiminto kdynnistyy, kun kdynnistat television ensimmaistd kertaa. Kdyttdénottotoiminnon avulla
voit tehda kerralla kaikki television perusasetukset eli valita lahetysten vastaanottotavan, tehda kanavahaun
ja asettaa verkkoyhteyden.

e Muista kytked mahdolliset ulkoiset laitteet televisioon ennen kdyttéonoton aloittamista.

o Voit kdyttda television dlytoimintoja vain, jos televisio on yhdistetty Internetiin.
Voit aloittaa ensimmaéisen asetuksen my®os television valikosta (D) > €83 Asetukset > Yleiset > Palauta).
Noudata kayttodnottoikkunassa annettuja ohjeita ja tee television perusasetukset katseluympariston
mukaisesti.

Television kaukosaadin-oppaan kayttd

Voit kdynnistaa television sen alareunassa olevalla Television kaukosaadin -painikkeella ja kdyttaa sitten
Ohjausvalikko-valikkoa. Ohjausvalikko avataan painamalla Television kaukosdadin -painiketta television
ollessa kaynnissa. Saat lisatietoja toiminnon kaytdsta alla olevasta kuvasta.
e Kuvaruutu saattaa himmetd, jos SAMSUNG-logon paalla tai television pohjassa olevaa suojakalvoa ei
irroteta. Poista suojakalvo.

Ohjausvalikko

@:Katkaise virta @:Aén.ylds
@:Kan.ylés @:Aén.alas
@:Kanava alas @:Léhde

IPEEEEY)

Television kaukosaadin-painiketta / Kaukosaatimen anturi
[4] Paina: siirra
m Paina ja pida: Valitse

Television kaukosaadin -painike on television alareunassa.
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05 Verkkoyhteyden muodostaminen

Jos yhdistat television verkkoon, voit kdyttdaa Smart Hub -palvelua ja muita verkkopalveluita seka tehda
ohjelmistopdivityksia.

Verkkoyhteys — langaton

Yhdista televisio Internetiin kdyttamalla langatonta tukiasemaa tai modeemia.

Langaton IP -tukiasema tai
Lahiverkkoliitanta seindssa modeemija DHCP-palvelin )>>

Lahiverkkokaapeli (ei sisdlly toimitukseen)

Verkkoyhteys — kaapeli

Yhdista TV-vastaanotin verkkoon ldhiverkkokaapelilla.

— %J o Televisio ei voi muodostaa Internet-yhteytts, jos verkkoyhteyden nopeus on
alle 10 Mbps.

o Kayta kytkenndssa Cat 7 (*STP) -kaapelia.
* Shielded Twisted Pair

jwons
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06 Vianmaaritys ja huolto

Vianmaaritys

Jos television kdytdn aikana esiintyy ongelmia, kokeile ensin tdssa luettelossa annettuja ratkaisuja. Voit
halutessasi myd6s tutustua e-Manualin vianmaaritys- tai UKK-osioon. Jos mikdan ndista vianetsinnan
vinkeista ei auta, siirry osoitteen "www.samsung.com”, napsauta tukivalikkoa tai ota yhteyttd Samsungin
huoltokeskukseen, jonka yhteystiedot loytyvat tdman oppaan viimeiseltd sivulta.

e Tama TFT LED -paneeli koostuu alipikseleistd, joiden tuottaminen edellyttaa pitkalle kehitettya tekniikkaa.
Kuvaruudussa saattaa ndkya joitakin kirkkaita tai tummia pikseleitd. Kyseiset pikselit eivat vaikuta laitteen
suorituskykyyn.

¢ Jotta televisio toimisi mahdollisimman hyvin, pdivita sen ohjelmisto viimeisimpaan versioon. Kayta
television valikon toimintoja Pdivita nyt tai Automaattinen paivitys (@ > £33 Asetukset > Tuki >
Ohjelmistopadivitys > Pdivita nyt tai Automaattinen paivitys).

Televisio ei kdynnisty.

e Varmista, ettd virtajohto on kunnolla kiinni seka televisiossa ettd pistorasiassa.

e Varmista, ettd pistorasia toimii ja television pohjassa oleva kaukosdatimen anturi palaa punaisena.

e Varmista TV-vastaanottimen pohjassa olevaa Television kaukosaadin -painiketta painamalla, ettei ongelma
ole kaukosaatimessa. Jos televisio kdynnistyy, katso jaljempana olevaa kohtaa "Kaukosaddin ei toimi”.

Kuvaa/videota/aanta ei ole tai ulkoisen laitteen kuva/video/aani on vaaristynyt tai
kuvaruudussa ndytetdan "Heikko signaali tai ei signaalia” tai kanavaa ei l6ydy.

e Varmista, etta kytkentd laitteeseen on oikein ja kaikki johdot hyvin kytketty.

e Irrota kaikki television ja ulkoisten laitteiden johdot ja kytke ne takaisin paikoilleen. Kokeile uusia johtoja,
mikali mahdollista.

« Vahvista, etts oikea lihde on valittu (@ > 5] Lihde).

e Kaynnista television itsediagnoosi, jotta voisit selvittdd, aiheuttaako ongelman televisio vai toinen laite (@
> €33 Asetukset > Tuki > Laitteen yllépito > Itsediagnoosi > Kuvatesti tai Aédnitesti).

e Jos testitulokset ovat normaalit, kdynnista kytketyt laitteet uudelleen irrottamalla kunkin laitteen
virtajohto ja kytkemalld se uudelleen. Jos ongelma jatkuu, katso lisatietoja kytketyn laitteen kayttdoppaan
kytkentdohjeista.

e Jos et kdyta kaapeli- tai satelliittivastaanotinta ja TV vastaanottaa TV-signaalia antenni- tai
kaapeliliitdnnadn kautta, tee kanavahaku kdynnistamalld Automaattinen viritys (@ > §33 Asetukset >
Lahetys > (Automaattisen virityksen asetukset) > Automaattinen viritys).

- Automaattisen virityksen asetukset -vaihtoehtoa ei valttamatta ole kaikissa malleissa tai kaikilla
alueilla.
- Jos kaytat kaapeli- tai satelliittivastaanotinta, katso ohjeet sen mukana toimitetusta kadyttdohjeesta.
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Cl+ ei toimi.
e Samsung TV on Cl+ 1.4 -standardien mukainen.
e Jollei Cl+ Common Interface -moduuli ole yhteensopiva tdman laitteen kanssa, irrota moduuli ja ota
yhteyttd Cl+-operaattoriin tuen saamiseksi.

Kaukosdadin ei toimi.
o Tarkista, vilkkuuko television pohjassa oleva virran merkkivalo, kun painat kaukosdatimen virtapainiketta.
Jos se ei vilku, vaihda kaukosdatimen paristot.
e Varmista, ettd paristot on asetettu niin, ettd niiden napaisuudet (+/-) ovat oikein.
e Suuntaa kaukosaadin1,5-1,8 metrin etdisyydeltd suoraan televisioon.

Kaapeli- tai satelliittivastaanottimen kaukosaadin ei kdynnistd tai sammuta televisiota
eikd sdada danenvoimakkuutta.
e Ohjelmoi kaapeli- tai satelliittivastaanottimen kaukosaadin niin, etta silld voi hallita televisiota. Tarkista
SAMSUNG-television koodi kaapeli- tai satelliittivastaanottimen kdyttéoppaasta.

Television asetukset menetetdan 5 minuutin kuluttua.

e Televisio on Jalleenmyyntitila -tilassa. Muuta Kayttétila Yleiset -valikossa arvoon Kotitila (@> 3
Asetukset > Yleiset > Jarjestelmdnhallinta > Kayttotila > Kotitila).

Wi-Fi-signaali katkeilee
e Varmista, etta televisio on verkkoyhteydessa (@ > £33 Asetukset > Yleiset > Verkko > Verkon tila).
e Varmista, ettd Wi-Fi-salasana on annettu oikein.
e Tarkista TV-vastaanottimen ja modeemin tai tukiaseman vélinen etdisyys. Etdisyys ei saa olla yli15,2 m.
e Vahennd hairioitad valttamalla langattomien laitteiden kayttda tai sammuttamalla ne. Tarkista myds,
ettei TV-vastaanottimen ja modeemin tai tukiaseman vélissa ole mitdéan esteitd. (Laitteet, langattomat
puhelimet, kiviseindt/takat jne. voivat heikentaa Wi-Fi-signaalia.)

Yksikerroksinen Monikerroksinen

H
@ Langaton tukiasema

0 0 Langaton vahvistin

E
° .

L]

jwons

e Otayhteyttd internetpalveluntarjoajaasi (ISP) ja pyyda heitd nollaamaan verkkopiirisi modeemisi tai
tukiasemasi ja TV-vastaanottimen MAC-osoitteen rekisteréimiseksi uudelleen.
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Video-sovellusten ongelmat (Youtube jne.)

« Vaihda DNS-asetukseksi 8.8.8.8. Valitse (@) > £33 Asetukset > Yleiset > Verkko > Verkon tila > IP-aset. > DNS-
asetus > Anna manuaalisesti > Nimipalvelin > syotd 8.8.8.8 > OK.
+ Nollaa valitsemalla (@ > €33 Asetukset > Tuki > Laitteen yllapito > Itsediagnoosi > Palauta Smart Hub.

Mita etatuki tarkoittaa?

Samsungin etatukipalvelu antaa sinulle henkilokohtaista tukea, jossa Samsungin teknikko auttaa sinua etdalta
kasin

e diagnosoimaan television

e sdatdmaan television asetukset

¢ palauttamaan television oletusasetuksiin

e asentamaan suositellut laiteohjelmistopadivitykset.

Miten etatuki toimii?

Voit helposti kdyttad Samsungin etatukipalvelua televisiostasi:
1. Soita Samsungin huoltokeskukseen ja pyyda etatukea sielta.
2. Avaa television valikko ja siirry sen Tuki-valikkoon. (M) > €3 Asetukset > Tuki)
3. Valitse Etahallinta, lue palvelusopimus ja hyvdksy se. Kun PIN-koodin syéttéikkuna avautuu, anna
teknikolle PIN-koodi.
4. Teknikko muodostaa yhteyden televisioon.

Ekotunnistin ja kuvaruudun kirkkaus

i

~

Ekotunnistin sdataa television kuvaruudun kirkkauden automaattisesti. Ekotunnistin mittaa huoneen
valaistuksen ja optimoi television kirkkauden automaattisesti virran sddstamiseksi. Jos haluat ottaa tdman
toiminnon pois kaytdstd, siirry kohtaan (@) > €83 Asetukset > Yleiset > Ekoratkaisu > Vallitsevan valon tunnistus.
e Jos ndyttd on lilan tumma katsoessasi televisiota pimedssa, se voi johtua Vallitsevan valon tunnistus
-toiminnosta.
e Ekotunnistin sijaitsee television pohjaosassa. Al3 peité tunnistinta milldn tavoin. Tdma voi véhentsa kuvan
kirkkautta.
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Television huoltaminen

e Jos television kuvaruudussa on ollut tarra, siitd saattaa jaada
pienid jalkid sen irrottamisen jalkeen. Pyyhi jaljet pois ennen
television kayttoa.

e Television ulkopinta ja kuvaruutu voivat naarmuuntua
puhdistamisen aikana. Pyyhi ulkopinta ja kuvaruutu varovasti
pehmealla liinalla, jotta ne eivat naarmuuntuisi.

o Al4 suihkuta vettd tai muita nesteitd suoraan televisioon. Jos
laitteen sisdlle padsee mita tahansa nestettd, seurauksena voi
olla laitevika, tulipalo tai sahkdisku.

e Jos haluat puhdistaa ndytén, sammuta televisio ja
pyyhi paneelissa olevat tahrat ja sormenjaljet varovasti
pois mikrokuituliinalla. Puhdista television runko tai
paneeli ainoastaan pieneen maaraan vetta kostutetulla
mikrokuituliinalla. Poista sitten kosteus kuivalla liinalla. Al
kohdista paneelin pintaan voimaa puhdistaessasi sitd, koska se
voisi vahingoittaa paneelia. Ald koskaan kayta syttyvia nesteits
(bentseenid, ohenteita yms.) tai puhdistusainetta. Vaikeiden
tahrojen kanssa ruiskuta pieni maara ndytonpuhdistusainetta
mikrokuituliinalle ja pyyhi sitten tahrat pois liinalla.

jwons
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07 Tekniset tiedot ja muita tietoja

Tekniset tiedot

Mallin nimi BE43T-H BES0T-H
Nayton erottelutarkkuus 3840 x 2160 3840 x 2160
Kuvaruudun koko 43 tuumaa 50 tuumaa
Mitattuna diagonaalisesti 1079 cm 125,7 cm

Aani (l&hto) 20W 20W

Mitat (Lx Kx S)

Runko 963,0 x 558,4 x 59,2 mm 1115,8 x 643,7 x 59,5 mm
Jalustan kanssa 963,0 x 6273 x192,5 mm 1115,8 x 718,6 x 250,2 mm
Paino

Ilman jalustaa 8,1kg 1,4 kg
Jalustan kanssa 8,3 kg 11,6 kg

Mallin nimi BES5T-H BE65T-H
Nayton erottelutarkkuus 3840 x 2160 3840 x 2160
Kuvaruudun koko 55 tuumaa 65 tuumaa
Mitattuna diagonaalisesti 138,7 cm 163,9 cm

Aani (l&htd) 20W 20W

Mitat (Lx Kx S)
Runko
Jalustan kanssa

1230,5x707,2 x 59,5 mm
1230,5 x 782,8 x 250,2 mm

1448,4 x 829,8 x 59,5 mm
1448,4 x 906,2 x 282,1 mm

Paino

Ilman jalustaa 13,9 kg 20,6 kg
Jalustan kanssa 14,2 kg 20,9 kg
Mallin nimi BE70T-H BE75T-H
Nayton erottelutarkkuus 3840 x 2160 3840 x 2160
Kuvaruudun koko 70 tuumaa 75 tuumaa
Mitattuna diagonaalisesti 176,5 cm 189,35 cm
Aani (l&htd) 20W 20W

Mitat (Lx Kx S)
Runko
Jalustan kanssa

1571,4 x 874,0 x 59,5 mm
1571,4 x 962,5 x 3411 mm

1672,2 X 9577 x 59,5 mm
1672,2 x 10474 x 3411 mm

Paino
Ilman jalustaa
Jalustan kanssa

24,2 kg
24,7 kg

30,4 kg
30,8 kg
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Kaytto- ja sdilytysymparistd

Kayttolampdtila 10-40 °C (50-104 °F)
Kayttotilan ilmankosteus 10-80 %, tiivistyméatdn
Sailytyslampotila -20-45 °C (-4-113 °F)
Sailytystilan ilmankosteus 5-95 %, tiivistymaton

e Laitteen ulkoasua ja teknisid tietoja voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.

e Saat lisatietoja virtaldhteesta ja virrankulutuksesta laitteeseen kiinnitetysta tarrasta.

e Tyypillinen virrankulutus on mitattu IEC 62087 -standardin mukaisesti.

¢ Tarra on kiinnitetty television taakse (Joissakin malleissa tarra on kiinnitetty liitinten kannen sisépinnalle.)

Virrankulutuksen vahentaminen

Kun sammutat television, se siirtyy valmiustilaan. Valmiustilassa se kuluttaa edelleen jonkin verran virtaa. Jos
haluat vahentda virrankulutusta, irrota virtajohto pistorasiasta, kun televisiota ei kdyteta pitkdan aikaan.

jwons
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Kadyttooikeudet

MpoevADIoc  roviguide  HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Suositus — vain EU:ssa

C€

Samsung Electronics vakuuttaa, ettd tama laite tayttaa direktiivin 2014/53/EU vaatimukset.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on luettavissa kokonaisuudessaan osoitteessa: http:/www.
samsung.com siirry kohtaan Tuki ja sy6ta mallin nimi.

Tata laitetta saa kayttda kaikissa EU-maissa.

Laitteen 5 GHz:n WLAN(Wi-Fi)-toimintoa saa kadyttaa ainoastaan sisatiloissa.

BT:n maks. lahetinteho: 100 mW, 2,4 GHz — 2,4835 GHz

Wi-Fi:n maks. lahetinteho: 100 mW, 2,4-2,4835 GHz, 200 mW, 5,15-5,25 GHz, 100 mW, 5,25-5,35 GHz & 5,47-
5,725 GHz

Lisatietoja Samsungin ympdristdsitoumuksista ja tuotekohtaisista sddnndsvelvoitteista, kuten REACH, WEEE ja
akut on osoitteessa http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.html

VAROITUS: VALTA TULIPALON VAARA PITAMALLA LAITE AINA ETAALLA KYNTTILOISTA JA

AVOTULESTA.
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Tuotteen asianmukainen hévittdminen (WEEE)

(Koskee maita, joissa on erilliset kierratysjarjestelmat.)

Tama joko laitteessa, sen lisdvarusteissa tai kdyttdoppaassa oleva merkinta osoittaa, etta laitetta
ja sen sahkaisia lisdvarusteita (esim. laturi, kuulokkeet ja USB-kaapeli) ei saa havittaa yhdessa
muiden kotitalousjatteiden kanssa. Kun téllainen laite tulee elinkaarensa loppuun, 8la havita
sitd yhdessd muiden jatteiden kanssa, vaan toimita se oikeaoppisesti kierratettavaksi. Nain estat
mahdolliset ymparist6- ja terveyshaitat ja edistat samalla materiaalien kierrdtysta.
Kotitalousasiakkaat saavat tarvittaessa tarkempia kierratysohjeita jalleenmyyjalta tai
paikallisesta jatehuollosta.

Yrityskayttdjien taas tulee ottaa yhteytta tavarantoimittajaan ja tarkistaa hankintasopimuksen
ehdot. Tata laitetta ja sen sahkdisia lisdvarusteita ei saa havittdd yhdessad muiden yritysjatteiden
kanssa.

Laitteen akkujen ja paristojen oikea havittamistapa

(Koskee maita, joissa on erilliset kierratysjarjestelmat.)

Jos akussa tai paristossa, kdyttéoppaassa tai pakkauksessa on tdmad merkki, se tarkoittaa, etta
akkuja ja paristoja ei saa havittaa kotitalousjatteen joukossa, kun ne tulevat elinkaarensa paahan.
Kemiallinen symboli Hg, Cd tai Pb ilmaisee, ettd paristo sisaltda elohopeaa, kadmiumia tai lyijya
yli EU: n direktiivin 2006/66 viiterajojen. Jos paristoja ei hdviteta oikein, nama aineet voivat olla
haitallisia ihmisten terveydelle tai ymparistolle.

Luonnonvarojen suojelemiseksi ja materiaalien uudelleenkdyton edistamiseksi erottele akut tai
paristot muusta jatteesta ja toimita ne maksuttomaan paikalliseen kerdyspisteeseen.

jwons
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Avant de lire le présent manuel de l'utilisateur

Ce téléviseur est fourni avec le présent manuel de l'utilisateur et un manuel électronique intégré.
Avant de lire le présent manuel de ['utilisateur, lisez les informations suivantes :

Guide Lisez le manuel de l'utilisateur fourni pour obtenir
d'utilisation des informations sur la sécurité, l'installation,

les accessoires, la configuration initiale et les
spécifications du produit.

e-Manual Pour en savoir plus sur ce téléviseur, lisez le manuel
électronique intégré au produit.

e Pourouvrirl' e-Manual,
@> €33 Parameétres > Assistance > Ouvrir
e-Manual

Sur notre site Web (www.samsung.com), vous pouvez télécharger les manuels et accéder a leur contenu sur
votre ordinateur portable ou périphérique mobile.

Apprendre a utiliser les fonctions d'assistance du manuel électronique

o Certains écrans de menu ne sont pas accessibles depuis le manuel électronique.

Choisissez un élément parmi les résultats de la recherche pour charger la

Q Recherche
page correspondante.

A Z Inde Sélectionnez un mot-clé pour accéder a la page appropriée.
- X

— Les menus peuvent ne pas safficher suivant la région.

5375 Plan L'e-Manual affiche les listes pour chaque élément.

@ Regardé Sélectionnez une rubrique dans la liste des rubriques récemment

récemment consultées.

Apprendre a utiliser les boutons qui apparaissent dans les rubriques du
manuel électronique

@ Essaver Permet d'accéder a l'option de menu correspondante et de l'exécuter
Y instantanément.
@ . Accédez immédiatement a la rubrique a laquelle une page du e-Manual
Associer T
fait référence.
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Avertissement ! Consignes de sécurité importantes

Veuillez lire les consignes de sécurité avant d'utiliser le téléviseur.
Référez-vous au tableau ci-dessous pour connaitre la signification des symboles pouvant apparaitre sur votre
produit Samsung.

ATTENTION Produit de classe Il : Ce symbole indique
qu'aucun raccordement de sécurité a la terre
D (prise de terre) n'est requis. Si ce symbole
n‘apparait pas sur un produit doté d'un cable
électrique, le produit DOIT étre connecté de
fagon sre a un conducteur de protection (terre).

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE.NE PAS OUVRIR.

ATTENTION : POUR REDUIRE LES RISQUES
D'ELECTROCUTION, NE RETIREZ PAS LE COUVERCLE (NI
LE PANNEAU ARRIERE). AUCUNE DES PIECES SITUEES A ,-\/ Tension CA : La tension nominale indiquée par
L'INTERIEUR DU PRODUIT NE PEUT ETRE REPAREE PAR ce symbole est une tension CA.
L'UTILISATEUR. POUR TOUT DEPANNAGE, ADRESSEZ-VOUS
A UN SPECIALISTE.

Ce symbole indique que ce produit est alimenté
par haute tension. Il est dangereux de toucher | Tension CC : La tension nominale indiquée par
la moindre piece située a l'intérieur de ce f= = m==_| ce symbole est une tension CC.

produit.

- , . Avertissement. Consulter le mode d'emploi : ce
Ce symbole indique qu'une documentation s o
) . ) R symbole avertit l'utilisateur qu'il doit consulter
importante relative au fonctionnement et a e .

le manuel d'utilisation pour en savoir plus sur

l'entretien est fournie avec le produit. ) ) A JER
les informations relatives a la sécurité.

e Les fentes et les ouvertures aménagées dans le boitier ainsi qu'a 'arriére et en dessous de l'appareil
assurent la ventilation de ce dernier. Afin de garantir le bon fonctionnement de l'appareil et d'éviter les
risques de surchauffe, ces fentes et ouvertures ne doivent étre ni obstruées ni couvertes.

— Ne placez pas l'appareil dans un environnement clos tel qu'une bibliothéque ou une armoire encastrée,
sauf si une ventilation adéquate est prévue.

- Ne placez pas l'appareil a proximité ou au-dessus d'un radiateur ou d'une bouche de chauffage, ni dans
un endroit exposé a la lumiere directe du soleil.

— Ne placez pas de récipients contenant de l'eau (vases, etc.) sur l'appareil afin d'éviter tout risque
d'incendie ou de choc électrique.

¢ N'exposez pas l'appareil a la pluie et ne le placez pas a proximité d'une source d'eau, par exemple, une
baignoire, un lavabo, un évier, un bac de lavage, un sous-sol humide, une piscine, etc. Si l'appareil vient a
étre mouillé paraccident, débranchez-le et contactez immédiatement un revendeur agréé.

e Cet appareil fonctionne sur piles. Dans un souci de préservation de l'environnement, la réglementation
locale en vigueur peut prévoir des mesures spécifiques de mise au rebut des piles usagées. Veuillez
contacter les autorités compétentes afin d'obtenir des informations sur la mise au rebut ou le recyclage des
piles.

e Evitez de surcharger les prises murales, les rallonges et les adaptateurs, car cela entraine un risque

sieduel

d'incendie ou de choc électrique.

¢ Les cordons d'alimentation doivent étre déroulés de sorte qu'aucun objet placé sur ou contre eux ne les
chevauche ni les pince. Accordez une attention particuliére aux cordons au niveau de l'extrémité des fiches,
des prises murales et de la sortie de l'appareil.
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En cas d'orage, d'absence ou de non-utilisation de votre appareil pendant une longue période, débranchez-
le de la prise murale, de méme que l'antenne ou le systéme de cables. Ces précautions éviteront que
l'appareil ne soit endommagé par la foudre ou par des surtensions.
Avant de raccorder le cordon d'alimentation CA a la prise de l'adaptateur CC, vérifiez que la tension
indiquée sur ce dernier correspond bien a la tension délivrée par le réseau électrique local.
N'insérez jamais d'objet métallique dans les parties ouvertes de cet appareil Vous pourriez vous
électrocuter.
Afin d'éviter tout risque d'électrocution, ne mettez jamais les doigts a l'intérieur de l'appareil. Seul un
technicien qualifié est habilité a ouvrir cet appareil.
Veillez a brancher correctement et complétement le cordon d'alimentation. Lorsque vous débranchez
le cordon d'alimentation d'une prise murale, tirez toujours sur la fiche du cordon d'alimentation. Ne le
débranchez jamais en tirant sur le cordon d'alimentation. Ne touchez pas le cordon d'alimentation si vous
avez les mains mouillées.
Si l'appareil ne fonctionne pas normalement, en particulier s'il émet des odeurs ou des sons anormaux,
débranchez-le immédiatement et contactez un revendeur ou un centre de service Samsung.
Sivous prévoyez de ne pas utiliser le téléviseur ou de vous absenter de chez vous pendant une période
prolongée, veillez a retirer la fiche d'alimentation de la prise (en particulier si des enfants, des personnes
agées ou des personnes handicapées restent seuls au domicile).
— L'accumulation de poussiere peut amener le cordon d'alimentation a produire des étincelles et de
la chaleur ou l'isolation a se détériorer, entrainant un risque de fuite électrique, d'électrocution et
d'incendie.
Sivous prévoyez d'installer le téléviseur dans un endroit exposé a la poussiére, a des températures faibles
ou élevées, a une forte humidité ou a des substances chimiques, ou dans un endroit ot il fonctionnera
24/24 heures, comme dans un aéroport ou une gare ferroviaire, contactez un centre de service Samsung
agréé pour obtenir des informations. Faute de quoi, votre téléviseur pourrait subir de graves dommages.
N'utilisez que des fiches et des prises murales correctement reliées a la terre.
— Une mise a la terre incorrecte peut entrainer des chocs électriques ou endommager l'appareil
(appareils de classe | uniquement).
Pour éteindre completement cet appareil, débranchez-le de la prise murale. Assurez-vous que la prise
murale et la fiche d'alimentation sont facilement accessibles afin de pouvoir débrancher 'appareil
rapidement si nécessaire.
Rangez les accessoires (piles, etc.) dans un endroit hors de portée des enfants.
Veillez a ne pas faire tomber le produit ni a lui donner des coups. Si le produit est endommagé, débranchez
le cordon d'alimentation et contactez un centre de service Samsung.
Pour nettoyer l'appareil, retirez le cordon d'alimentation de la prise murale et nettoyez le produit a l'aide
d'un chiffon doux et sec. N'utilisez aucune substance chimique, telle que la cire, le benzene, l'alcool, des
solvants, des insecticides, des désodorisants, des lubrifiants ou des détergents. Ces substances chimiques
peuvent altérer 'aspect du téléviseur ou effacer les imprimés se trouvant sur celui-ci.
N'exposez pas l'appareil aux gouttes ni aux éclaboussures.
Ne vous débarrassez pas des piles en les brilant.
Les piles ne doivent pas étre court-circuitées, démontées ni subir de surchauffe.
ATTENTION : Le remplacement des piles de la télécommande par un type de piles inapproprié présente un
risque d'explosion. Ne les remplacez que par des piles du méme type.

* Les schémas et illustrations contenus dans ce manuel d'utilisation sont fournis uniquement a titre de
référence. L'aspect réel du produit peut étre différent. La conception et les spécifications du produit sont
susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

Les langues de la CEl (russe, ukrainien, kazakh) ne sont pas disponibles pour ce produit, car il est fabriqué pour
des clients de ['UE.
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01 Contenu de la boite

Vérifiez que vous avez bien recu les éléments suivants avec votre téléviseur. S'il manque des éléments,
contactez votre revendeur.

e Télécommande et piles (AAA x 2) ¢ Carte de garantie / Guide réglementaire (non
e Guide d'utilisation disponible dans tous les pays)
e Cable d'alimentation TV

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Adaptateur de carte Cl

e Les couleurs et les formes des éléments peuvent varier en fonction des modeéles.
o |l est possible d'acheter séparément les cables non fournis.
e Vérifiez qu'aucun accessoire n'est caché derriére ou dans l'emballage lorsque vous ouvrez la boite.

Des frais d'administration peuvent vous étre facturés dans les situations suivantes :
(a) Un technicien intervient a votre demande alors que le produit ne présente aucun défaut (c.-a-d. vous
n'avez pas lu le manuel d'utilisation).
(b) Vous apportez le produit dans un centre de service aprés-vente Samsung alors que le produit ne
présente aucun défaut (c.-a-d. vous n'avez pas lu le manuel d'utilisation).

Le montant des frais d'administration vous sera communiqué avant la visite du technicien.

Avertissement : les écrans peuvent étre endommagés

par une pression directe lorsqu'ils sont incorrectement
o i L Ne touchez pas
manipulés. Il est recommandé de soulever le téléviseur

cetécran!
par les bords, comme indiqué.
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02 Installation du téléviseur

Fixation du téléviseura un mur

Sivous fixez ce téléviseur sur un mur, suivez exactement les instructions du fabricant. S'il n'est pas
fixé correctement, le téléviseur peut glisser ou tomber et provoquer des blessures graves a des
enfants ou des adultes ainsi que des dommages au téléviseur.

¢ Vous pouvez fixer le téléviseur au mur a l'aide du kit de montage mural (vendu séparément).

e Reportez-vous au Manuel d'installation inclus dans le kit de montage mural Samsung.

Support mural Téléviseur

¢ Samsung Electronics ne saurait étre tenue responsable d'un endommagement du produit ou d'une blessure
sivous choisissez d'effectuer vous-méme l'installation murale.

e Vous pouvez installer le support mural surun mur solide et perpendiculaire au sol. Avant de le fixer surune
autre surface que des plaques de platre, veuillez contacter votre revendeur le plus proche pour obtenir des
informations supplémentaires. Si vous installez le téléviseur au plafond ou surun murincling, il risque de
tomber et de provoquer de graves blessures.

¢ |es dimensions standard des kits de montage mural sont indiquées dans le tableau de la page suivante.

¢ Sivous installez un support mural tiers, la longueur des vis que vous pouvez utiliser pour fixer le téléviseur
sur le support mural est indiquée dans la colonne C du tableau de la page suivante.

e Lors de linstallation d'un kit de montage mural, nous vous recommandons de fixer les quatre vis VESA.

¢ Sivous souhaitez installer un kit de montage mural qui se fixe au mur au moyen de deux vis supérieures
uniquement, veillez a utiliser un kit de montage mural Samsung compatible avec ce type d'installation. (Il
se peut que ce type de kit de montage mural ne soit pas disponible a l'achat dans certaines régions.)

sieduel
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Taille du

o, Spécifications VESA pour trou
téléviseuren

V- e A
devis (A * B) en millimetres | C (™™ | Visstandard | Quantité l\\

pouces B
43-55 200 x 200
65-70 400 x 300 20-22 M8 4

75 400 x 400

N'installez pas le kit de montage mural lorsque le téléviseur est allumé.Vous risqueriez de vous
électrocuter.

¢ N'utilisez pas de vis plus longues que la dimension standard ou non conformes aux caractéristiques des vis
VESA standard. Des vis trop longues pourraient endommager l'intérieur du téléviseur.

e Pour les fixations murales non conformes aux caractéristiques des vis VESA standard, la longueur des vis
peut varier, selon les caractéristiques de la fixation murale.

¢ Ne serrez pas les vis trop fermement. Cela pourrait endommager l'appareil ou provoquer sa chute,
entrainant des blessures. Samsung ne peut étre tenue responsable de ce type d'accident.

e Samsung ne peut étre tenue responsable de tout dommage au produit ou préjudice corporel en cas
d'utilisation d'un support mural autre qu'un support VESA ou d'un support mural non spécifié, ou si
['utilisateur ne suit pas les instructions d'installation du produit.

¢ N'inclinez pas le téléviseur de plus de 15 degrés.

e Deux personnes sont nécessaires pour fixer le téléviseur au mur.

Ventilation adaptée de votre téléviseur

Lorsque vous installez votre téléviseur, maintenez une distance d'au moins 10 cm entre le téléviseur et d'autres
objets (murs, cotés d'armoire, etc.) pour permettre une ventilation adéquate. Le fait de ne pas garantir une
ventilation adaptée peut entrainer une augmentation de la température interne du produit, ce qui peut
l'endommager ou provoquer un incendie.
e Lors de l'installation de votre téléviseur sur un pied ou un support mural, nous vous conseillons vivement
d'utiliser uniquement des piéces fournies par Samsung Electronics. L'utilisation de piéces fournies par un
autre fabricant peut entrainer une défaillance du produit ou sa chute, ce qui pourrait vous blesser.

Installation sur un socle Installation sur un support mural
| 1 10cm : | I 10cm :
10cm'! 110 cm 10cm'! 110 cm
3 I 3 I
— — i !
' . ' 1 10cm .
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Précautions de sécurité : Fixer le téléviseur au mur pour éviter toute
chute

Attention : si vous tirez ou poussez le téléviseur ou sivous grimpez dessus, il risque de
tomber. Veillez notamment a ce que vos enfants ne se suspendent pas au téléviseur ni

le déséquilibrent. Cela pourrait faire basculer le téléviseur et occasionner des blessures
graves, voire entrainer la mort. Respectez toutes les précautions de sécurité indiquées
dans la brochure relative a la sécurité fournie avec votre téléviseur. Pour une stabilité et
une sécurité accrues, vous pouvez acheter et installer le dispositif antichute comme décrit
ci-dessous.

AVERTISSEMENT : N'installez jamais de téléviseur dans un endroit instable. Le téléviseur pourrait
tomber et causer de graves blessures, voire entrainer la mort. De nombreuses blessures, en
particulier aux enfants, peuvent étre évitées en prenant de simples précautions telles que :
¢ Utilisez des armoires, des supports et des méthodes recommandés par le fabricant du téléviseur.
e Utilisez du mobilier pouvant supporter le téléviseur en toute sécurité.
e Assurez-vous que le téléviseur ne surplombe pas le bord du meuble sur lequel il se trouve.
¢ Informez les enfants des dangers auxquels ils s'exposent en montant sur des meubles pour
atteindre le téléviseur ou ses commandes.
¢ Positionnez les cables connectés a votre téléviseur de maniére a ce qu'ils ne puissent pas étre
tirés ou attrapés, et que personne ne trébuche dessus.
¢ N'installez jamais de téléviseur dans un endroit instable.
e Ne placez pas le téléviseur sur des meubles hauts (armoires, bibliothéques, etc.) sans fixer le
meuble et le téléviseur a un support approprié.
¢ Ne placez pas le téléviseur sur du tissu ou d'autres matériaux placés entre le téléviseur et le
meuble sur lequel il se trouve.
¢ Ne placez pas d'objets, tels que des jouets et des télécommandes, qui pourraient inciter les
enfants a grimper sur l'écran ou sur le meuble sur lequel il se trouve.
Les considérations ci-avant s'appliquent également si le téléviseur existant doit étre conservé et
déplacé.

Conseils pour éviter toute chute du téléviseur

1. Fixez solidement des supports au mur a l'aide de vis adaptées.

Assurez-vous que les vis sont fermement fixées au mur.

— Enfonction du type de mur, il est possible que vous ayez besoin
de matériel supplémentaire, tel que des chevilles murales.

2. Fixez solidement des supports au téléviseur a l'aide de vis de la
bonne taille.

— Pour consulter les caractéristiques des vis, reportez-vous a la
section sur les vis standard du tableau figurant sous « Fixation du
téléviseura un mur».

3. Reliez les fixations du téléviseur et celles placées au mur a l'aide d'un

solide cordon que vous attachez fermement.

— Placez le téléviseur a proximité du mur afin qu'il ne bascule pas

vers l'arriére.

e Lacouleuretlaforme du
produit peuvent varieren
fonction du modeéle.

— Placez le cordon de fagon a ce que les supports fixés au mur
soient placés a la méme hauteur ou plus bas que ceux fixés sur le
téléviseur.
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03 Latélécommande

A propos des boutons sur la télécommande

e Les boutons Alimentation, Canal, Volume et Sélectionner de la télécommande étant annotés en braille,
celle-ci peut étre utilisée par des personnes malvoyantes.

¢ Lesimages, les boutons et les fonctions de la télécommande peuvent varier en fonction du modeéle.

¢ Sivous utilisez la télécommande fournie avec votre téléviseur pour controler un autre téléviseur, il se peut
que certaines fonctions ne fonctionnent pas correctement.

O (Alimentation)
Permet d'allumer et d'éteindre le
téléviseur.

Permet de sélectionner
successivement les options
Télétexte, Complet TTX / Double TTX
/ Mix / TV en direct.

Permet d'activer et de désactiver
le son.

permet de régler le volume.

@ (Smart Hub)

Permet de lancer la fonction Barre
d'accés rapide.

permet d'afficher le menu principal
alécran.

Affiche le guide e-Manual.

& (Sélectionner)

permet de sélectionner ou
d'exécuter l'option sélectionnée.

Permet de revenir a la chalne ou au
menu précédent.

PIC SIZE

Permet de modifier le format de
l'image.

PICTURE
Permet de modifier le mode d'image.

AD/SUBT.
Affiche les Raccourcis d'accessibilité.

Francais -10
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Permet d'afficher et de sélectionner
les sources vidéo disponibles.

permet d'accéder directement aux
chaines.

Permet de revenir a la chaine
précédente.

permet de changer de chaine.

Permet de lancer la Liste des chaines.

Affiche 'écran Guide.

Permet d'afficher des informations
sur le programme ou contenu actuel.

Permet de déplacer le curseur, de
sélectionner les éléments des menus
a l'écran et de modifier les valeurs
affichées sur le menu du téléviseur.

Permet de quitter le menu.

Utilisez ces boutons conformément
aux instructions affichées sur l'écran
du téléviseur.

Utilisez ces boutons avec des
fonctionnalités spécifiques. Utilisez
ces boutons conformément aux
instructions affichées sur l'écran du
téléviseur.



Mise en place des piles dans la télécommande (Format de pile : AAA)

Respectez les polarités indiquées par les symboles dans le logement des piles.

La couleur et la forme de la télécommande peuvent varier en fonction du modele.

Utilisez la télécommande a une distance maximale de 7 métres du téléviseur.

Une lumiére intense peut affecter le bon fonctionnement de la télécommande. Evitez d'utiliser la
télécommande a proximité d'une lampe fluorescente spéciale ou d'une enseigne au néon.

e Nous vous recommandons d'utiliser des piles alcalines pour une autonomie optimale.

1. Retirez délicatement le cran du capot du compartiment des piles, puis 6tez complétement le capot
lorsqu'il se décolle.

2. Insérez 2 piles alcalines AAA en vous assurant d'aligner correctement les polarités positives et négatives.

3. Placez le capot du compartiment des piles sur la télécommande et insérez-le.

4. Faites glisser le capot du compartiment des piles comme indiqué ci-dessus de fagon a le fixer
complétement a la télécommande.

Francais - 11
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04 Exécution de la configuration initiale

Lorsque vous allumez votre téléviseur pour la premiére fois, la configuration initiale démarre
automatiquement. La configuration initiale vous permet de définir simultanément les paramétres de
fonctionnement de base du téléviseur, comme la réception de la diffusion, la recherche de chaines et la
connexion réseau.

e Avant de lancer la configuration initiale, veillez a raccorder les périphériques externes.

e Pour utiliser les fonctions Smart du téléviseur, ce dernier doit étre connecté a Internet.
Vous pouvez également lancer la configuration initiale a partir du menu du téléviseur @> €33 Paramétres >
Général > Réinitialiser).
Suivez les instructions affichées sur 'écran de configuration initiale et définissez les parametres de base du
téléviseur en fonction de votre environnement de diffusion.

Utilisation de controleur TV

Vous pouvez allumer le téléviseur avec le bouton contréleur TV situé en bas du téléviseur, puis utiliser le
Menu de contréle. Le Menu de contréle s'affiche lorsque le bouton contréleur TV est actionné pendant que le
téléviseur est allumé. Pour plus d'informations sur son utilisation, consultez lillustration ci-dessous.
e Laluminosité de l'écran peut faiblir si le film protecteur sur le logo SAMSUNG ou en bas du téléviseur n'a
pas été retiré. Veuillez retirer le film protecteur.

Menu de contréle

@:Eteindre @:Volume +
@:Chaine + @:Volume -
@:Chaine - @:Source

@0 0 o o of

Bouton contréleur TV / Capteur de la télécommande
m Pression : déplacer

m Pression longue : sélectionner

Le bouton contréleur TV est situé au bas du téléviseur.
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05 Connexion a un réseau

La connexion du téléviseur a un réseau vous permet d'accéder a des services en ligne comme Smart Hub ainsi
qu'a des mises a jour logicielles.

Connexion réseau - Sans fil

Connectez le téléviseur a Internet a l'aide d'un point d'acces ou modem sans fil.

Point d'accés IP ou modem
sans fil avec serveur DHCP )>>

Port LAN mural

Cable LAN (non fourni)

Connexion réseau - Cable

Connectez votre téléviseur au réseau a 'aide d'un cable LAN.
%J o Letéléviseur ne pourra pas se connecter a Internet si la vitesse de votre

réseau est inférieure a 10 Mbit/s.
o Utilisez le cable Cat 7(type *STP) pour la connexion.
* Shielded Twisted Pair

sieduel
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06 Résolution des problemes et entretien

Résolution des problémes

En cas de probleme, commencez par consulter la liste des problémes potentiels et de leurs solutions. Vous
pouvez également vous référer aux sections Résolution des problémes ou FAQ du manuel électronique. Si
aucune de ces solutions de dépannage ne s'applique a votre probleme, rendez-vous sur le site « www.samsung.
com » et cliquez sur Assistance, ou contactez le centre de service Samsung dont les coordonnées figurent sur la
derniére page de ce manuel.

e Ce téléviseur LED TFT utilise des sous-pixels dont la fabrication nécessite une technologie sophistiquée. Il
se peut toutefois que quelques points clairs ou sombres apparaissent a l'écran. Ils n'ont aucune incidence
sur la performance du produit.

¢ Pour maintenirvotre téléviseur dans des conditions optimales, mettez-le a niveau avec le dernier logiciel
disponible. Utilisez les fonctions Mettre a jour maintenant ou Mise a jour auto dans le menu du téléviseur (
@> ¢33 Paramétres > Assistance > Mise & jourdu logiciel > Mettre a jour maintenant ou Mise a jour auto).

Le téléviseur ne s'allume pas.

o Vérifiez que le cable d'alimentation secteur est correctement branché au téléviseur et a la prise murale.

¢ Assurez-vous que la prise murale fonctionne et que le capteur de la télécommande au bas du téléviseur est
allumé en rouge.

e Appuyez sur le bouton contréleur TV en bas du téléviseur pour vous assurer que le probleme ne vient pas de
la télécommande. Si le téléviseur s'allume, reportez-vous au probléme « La télécommande ne fonctionne
pas ».

ILn'y a aucune image/vidéo ou aucun son, ou l'image/la vidéo/le son en provenance d'un
périphérique externe est déformé, ou le message "Signal faible ou inexistant" s'affiche
sur l'écran du téléviseur, ou la chaine que vous recherchez est introuvable.

o Vérifiez que le périphérique est correctement raccordé et que tous les cables sont bien enfoncés.

¢ Débranchez et rebranchez tous les cables reliés au téléviseur et aux périphériques externes. Si possible,
essayez avec d'autres cables.

e Confirmez que vous avez sélectionné la source d'entrée appropriée (@ > 2 1Source).

e Exécutez un autodiagnostic du téléviseur pour déterminer si le probléme est provoqué par le téléviseur ou
par le périphérique (@ > 33 Paramétres > Assistance > Maintenance de l'appareil > Diagnostic automatique
> Test de l'image ou Test du son).

¢ Siles résultats du test sont normaux, redémarrez les périphériques connectés en débranchant chaque
cable d'alimentation, puis en le rebranchant. Si le probleme persiste, consultez les instructions de
raccordement dans le manuel d'utilisation du périphérique externe.

e Sivous n'utilisez pas de décodeur cable ou satellite et que votre téléviseur recoit les signaux de diffusion
par le biais d'une antenne ou d'une prise murale, exécutez Recherche automatique pour rechercher
des chaines (@ > €33 Paramétres > Diffusion > (Paramétres de recherche automatique) > Recherche
automatique).

— De méme, selon le modele ou la région, il est possible que les Parametres de recherche automatique
ne soient pas pris en charge.

— Sivous utilisez un décodeur cable ou satellite, consultez le manuel de l'utilisateur du décodeur cable ou
satellite.
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Le module Cl+ ne fonctionne pas.

¢ Votre téléviseur Samsung respecte les normes Cl+1.4.
¢ Sile module interface commune Cl+ est incompatible avec ce périphérique, veuillez retirer le module et
prendre contact avec 'opérateur du module Cl+ pour obtenir de laide.

La télécommande ne fonctionne pas.

e Vérifiez que le voyant d’alimentation au bas du téléviseur clignote lorsque vous appuyez sur la touche
d’alimentation de la télécommande. Si ce n'est pas le cas, remplacez les piles de la télécommande.

e Assurez-vous que la polarité (+/-) des piles est respectée.

¢ Essayez de pointer la télécommande directement en direction du téléviseur a partir d'une distance
comprise entre1,5-1,8 m.

La télécommande du décodeur cable ou satellite ne permet pas d'allumer ou d’éteindre le
téléviseur, ni de régler le volume.

e Programmez la télécommande du décodeur cable ou satellite de telle sorte qu'elle puisse contréler le
téléviseur. Consultez le manuel de l'utilisateur du décodeur cable ou satellite pour obtenir le code du
téléviseur SAMSUNG.

Les réglages du téléviseur sont perdus apres 5 minutes.

e e téléviseurfonctionne en Mode Magasin. Définissez le parameétre Mode d'utilisation dans le menu
Général sur Mode Domicile (@ > &3 Paramétres > Général > Gestionnaire systeme > Mode d'utilisation >
Mode Domicile).

Connexion Wi-Fi instable

o Vérifiez que le téléviseur possede une connexion réseau @> €3 Parametres > Général > Réseau > Etat du
réseau).

e Assurez-vous que le mot de passe Wi-Fi saisi est correct.

e Vérifiez la distance entre le téléviseur et le modem ou point d'acces. Cette distance ne doit pas dépasser
15,2 m.

e Limitez les interférences en n'utilisant pas les périphériques sans fil ou en les éteignant. Vérifiez
également l'absence d'obstacles entre le téléviseur et le modem ou le point d'accés. (Lintensité du signal
Wi-Fi peut étre réduite par des appareils, des téléphones sans fil, des murs/cheminées en pierre, etc.)

Surun méme étage Différents étages
A g
BML/\J @ Point d'accés sans fil
b E o
NN
-
Ve \h 0 0 Répéteur sans fil
N DDD U %
M o= O
1 B! ;
! © :
r B
o

¢ Contactez votre fournisseur d'acces Internet (FAI) et demandez-lui de réinitialiser votre circuit réseau pour
enregistrer a nouveau les adresses MAC de votre modem ou point d'acces et du téléviseur.
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Problémes concernant les applications de vidéos (YouTube, etc)

e Remplacez le DNS par 8.8.8.8. Sélectionnez @> ¢33 Paramétres > Général > Réseau > Etat du réseau >
Param. IP > Config. DNS > Entrer manuellement > Serveur DNS > entrez 8.8.8.8 > OK.

« Réinitialisez en sélectionnant (@) > €33 Paramatres > Assistance > Maintenance de l'appareil > Diagnostic
automatique > Réinitialiser Smart Hub.

Qu'est que l'assistance a distance ?

Le service d'assistance a distance de Samsung vous permet de bénéficier de l'aide personnalisée d'un
technicien de Samsung en mesure d'effectuer a distance les actions suivantes :

¢ Diagnostic de votre téléviseur

e Réglage des parameétres du téléviseur a votre place

¢ Réinitialisation des parametres par défaut de votre téléviseur

¢ |nstallation des mises a jour de micrologiciel recommandées

Comment l'assistance a distance fonctionne-t-elle ?

Vous pouvez facilement obtenir l'aide du service d'assistance a distance de Samsung pour votre téléviseur :
1. Appelez le centre de service Samsung et demandez une opération de support technique a distance.
2. Ouvrez le menu de votre téléviseur, puis accédez au menu Assistance. (@ > €63 Paramétres > Assistance)
3. Sélectionnez Gestion a distance, puis lisez et acceptez les contrats de service. Lorsque l'écran de saisie du
code PIN s'ouvre, communiquez-le au technicien.
4. Cedernieraura alors acces a votre téléviseur.

Capteur Eco et luminosité de ['écran

1%

N

—~

La fonction Capteur Eco régle automatiquement la luminosité de 'écran du téléviseur. Cette fonction
mesure la luminosité de votre piéce et optimise automatiquement celle de votre téléviseur afin de réduire la
consommation d'énergie. Si vous souhaitez la désactiver, accédez a @ > €33 Paramétres > Général > Solution
Eco > Détection de la lumiére ambiante.
e Sil'écran est trop sombre lorsque vous regardez la télévision dans l'obscurité, cela peut étre d(i a la
fonction de Détection de la lumiere ambiante.
e e capteuréco est situé a l'arriére du téléviseur. Ne bloquez pas le capteur avec un objet quelconque. Cela
pourrait diminuer la luminosité de l'image.
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Entretien du téléviseur

e Siun autocollant était appliqué sur ['écran, son retrait peut
laisser quelques traces. Nettoyez-les avant d'utiliser le téléviseur.

¢ e nettoyage peut rayer l'écran et l'extérieur du téléviseur. Veillez
a effectuer le nettoyage avec précaution a l'aide d'un chiffon
doux pour éviter les rayures.

o Veillez a ne pas pulvériser d'eau ou tout autre liquide
directement sur le téléviseur. Tout liquide qui entre dans le
produit peut engendrer une défaillance, un incendie ou une
électrocution.

e Pour nettoyer l'écran, éteignez le téléviseur, puis frottez
délicatement les taches et les traces de doigts sur l'écran a
l'aide d'un chiffon en microfibres. Nettoyez le téléviseur (hormis
l'écran) a l'aide d'un chiffon en microfibre humidifié avec un
peu d'eau. Ensuite, utilisez un chiffon sec pour 6ter toute trace
d'humidité. Lorsque vous nettoyez, n'appuyez pas trop fort sur
la surface de 'écran afin de ne pas l'abimer. N'utilisez jamais
de liquide inflammable (benzene, diluant, etc.) ni de produit
d'entretien. Pour les taches plus tenaces, vaporisez un peu de
détergent pour écran sur un chiffon en microfibres, puis enlevez
les taches au moyen de ce chiffon.
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07 Spécifications et informations supplémentaires

Caractéristiques techniques

Nom du modéle BE43T-H BE50T-H
Résolution de l'affichage 3840 x 2160 3840 x 2160
Taille de l'écran 43 pouces 50 pouces
Mesuré en diagonale 1079 cm 125,7 cm
Son (Sortie) 20W 20W

Dimensions (Lx H x P)

Corps 963,0 x 558,4 x 59,2 mm 1115,8 x 643,7 x 59,5 mm
Avec socle 963,0 x 627,3 x192,5 mm 1115,8 x 718,6 x 250,2 mm
Poids

Sans socle 8,1kg 1,4 kg

Avec socle 8,3 kg 11,6 kg

Nom du modéle BES55T-H BE65T-H
Résolution de l'affichage 3840 x 2160 3840 x 2160

Taille de 'écran 55 pouces 65 pouces
Mesuré en diagonale 138,7 cm 163,9 cm

Son (Sortie) 20W 20W

Dimensions (L x H x P)

Corps 1230,5x707,2 x 59,5 mm 1448,4 x 829,8 x 59,5 mm
Avec socle 1230,5 x 782,8 x 250,2 mm 1448,4 x 906,2 x 282,1 mm
Poids

Sans socle 13,9 kg 20,6 kg

Avec socle 14,2 kg 20,9 kg

Nom du modéle BE70T-H BE75T-H
Résolution de l'affichage 3840 x 2160 3840 x 2160

Taille de l'écran 70 pouces 75 pouces
Mesuré en diagonale 176,5 cm 189,35 cm

Son (Sortie) 20W 20W

Dimensions (Lx H x P)

Corps 1571,4 x 874,0 x 59,5 mm 1672,2 x 957,7 x 59,5 mm
Avec socle 1571,4 x 962,5 x 3411 mm 1672,2 x1047,4 x 3411 mm
Poids
Sans socle 24,2 kg 30,4 kg
Avec socle 24,7 kg 30,8 kg
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Conditions ambiantes

Température de fonctionnement
Humidité de fonctionnement
Température de stockage
Humidité de stockage

10°C a 40°C (50°F a 104°F)
10 a 80 %, sans condensation

-20°C a 45°C (-4°F a 113°F)
5a 95 %, sans condensation

e La conception et les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.

e Pourplus d'informations sur 'alimentation et la consommation, reportez-vous a 'étiquette de classification

apposée sur le produit.

¢ La consommation de courant normale est mesurée selon la norme CEl 62087.
¢ Vous pouvez voir la plaque signalétique attachée a l'arriere du téléviseur. (Sur certains modeles, vous
pouvez voir la plaque signalétique a l'intérieur de la coque de protection.)

Réduction de la consommation d'énergie

Lorsque vous éteignez le téléviseur, il passe en mode veille. En mode veille, le téléviseur continue a consommer
une petite quantité de courant. Pour réduire la consommation d'énergie, débranchez le cordon d'alimentation

lorsque vous prévoyez de ne pas utiliser le téléviseur pendant une période prolongée.
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Licences

MpoevADIoc  roviguide  HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Recommandation - UE uniquement

C€

Par la présente, Samsung Electronics déclare que cet équipement est conforme a la directive 2014/53/EU.

Le texte intégral de la déclaration de conformité de 'UE est disponible a l'adresse internet suivante : http://
www.samsung.com, sélectionnez Assistance et entrez le nom du modele.

Cet équipement peut fonctionner dans tous les pays de ['UE.

La fonction WLAN 5 GHz (Wi-Fi) de cet équipement ne peut étre utilisée qu'en intérieur.

Puissance de transmission BT max. : 100 mW a 2,4 GHz — 2,4835 GHz

Puissance de transmission Wi-Fi max. : 100 mW a 2,4 GHz-2,4835 GHz, 200 mW a 5,15 GHz-5,25 GHz, 100 mW a
5,25 GHz-5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz

Pour en savoir plus sur les engagements de Samsung en matiére d'environnement et les obligations
réglementaires spécifiques a un produit (REACH, DEEE, piles, etc.), rendez-vous sur http://www.samsung.com/
uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

ATTENTION : POUR EVITER TOUT RISQUE D'INCENDIE, TENEZ TOUJOURS CE PRODUIT A

DISTANCE DES BOUGIES OU AUTRES FLAMMES OUVERTES.
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Instructions de mise au rebut de ce produit (déchets d'équipements électriques & électroniques)
(Applicable dans les pays pratiquant la collecte sélective de déchets)

Ce symbole présent sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que ni le produit,
ni ses accessoires électroniques usagés (chargeur, casque audio, cable USB, etc.) ne peuvent étre
jetés avec les autres déchets ménagers. La mise au rebut incontrolée des déchets présentant des
risques pour l'environnement et la santé publique, veuillez séparer vos produits et accessoires
usagés des autres déchets. Vous favoriserez ainsi le recyclage de la matiére qui les compose dans
le cadre d'un développement durable.

Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant vendu le produit ou a se renseigner
aupres des autorités locales pour connaitre les procédures et les points de collecte de ces
produits en vue de leur recyclage.

Les utilisateurs professionnels doivent contacter leur fournisseur et consulter les conditions
générales du contrat d'achat. Ce produit et ses accessoires ne peuvent étre jetés avec les autres
déchets professionnels et commerciaux.

Mise au rebut des piles de ce produit

(Applicable dans les pays pratiquant la collecte sélective de déchets)

Le symbole présent sur le manuel, 'emballage ou les piles indique que celles-ci ne doivent pas
étre éliminées en fin de vie avec les autres déchets ménagers. Le cas échéant, les symboles
chimiques Hg, Cd ou Pb signifient que la pile contient du mercure, du cadmium ou du plomb a des
niveaux supérieurs aux niveaux de référence indiqués dans la directive CE 2006/66. Si les piles
ne sont pas correctement éliminées, ces substances peuvent causer des dommages a la santé
humaine ou l'environnement.

Afin de protéger les ressources naturelles et de favoriser la réutilisation du matériel, veillez a
séparer les piles des autres types de déchets et a les recycler via votre systéme local de collecte
gratuite des piles et accumulateurs.

sieduel
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Vor dem Lesen der Bedienungsanleitung

Dieser Fernseher wurde mit dieser Bedienungsanleitung und einem eingebetteten e-Manual geliefert.
Uberpriifen Sie die Folgendes, ehe Sie die Bedienungsanleitung lesen:

Benutzerhandbuch Lesen Sie dieses Handbuch, um Informationen zu
Fragen der Sicherheit, Installation, des Zubehors,
der Ersteinrichtung und zu den technischen Daten
des Gerats anzuzeigen.

e-Manual Weitere Informationen zu diesem Fernsehgeréat
erhalten Sie in dem in das Gerat eingebetteten
e-Manual.

e So 6ffnen Sie das e-Manual.
(@ > €3 Einstellungen > Unterstiitzung >
e-Manual 6ffnen

Auf der Website (www.samsung.com) kénnen Sie die Handbiicher herunterladen und ihren Inhalt auf einem PC
oder Mobilgerat anzeigen.

Lernen der Assistenzfunktionen des e-Manual

¢ Auf manche Meniibildschirme kénnen Sie iber das e-Manual nicht zugreifen.

Hiermit wahlen Sie einen Treffer in der Liste mit den Suchergebnissen
C)\ Suchen ) .
aus, um die entsprechende Seite zu laden.

Hiermit wahlen Sie ein Stichwort aus, um zur entsprechenden Seite zu

A—Z Index navigieren.

— Die Mentiis werden, je nach Region, mdglicherweise nicht angezeigt.

ﬁl_g—tl Plan der Website Sie enthalt Listen mit den verschiedenen Themen im e-Manual.

@ Kirzlich Hiermit wahlen Sie ein Thema aus der Liste der kiirzlich angesehenen
angesehen Themen aus.

Lernen der Funktionen fiir die auf den Themenseiten des e-Manuals
angezeigten Tasten

Hiermit kénnen Sie die entsprechende Menloption auswahlen und die
Jetzt testen ) )
Funktion sofort ausprobieren.
. Hiermit kénnen Sie sofort auf ein unterstrichenes Thema zugreifen, das
Verkniipfung o . :
mit einer e-Manual-Seite verbunden ist.
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Achtung! Wichtige Sicherheitshinweise

yasinag

Lesen Sie die Sicherheitshinweise sorgféltig, bevor Sie das Fernsehgerat verwenden.
In der folgenden Tabelle finden Sie eine Erklarung fiir die Symbole, die Sie mdglicherweise auf lhrem Samsung-
Produkt sehen.

ACHTUNG Produkt der Klasse II: Dieses Symbol zeigt

an, dass das Gerat einen elektrischen
Erdungsanschluss (Masse) nicht benétigt.
D Wenn dieses Symbol auf einem Produkt mit
GEFAHR DURCH STROMSCHLAGNICHT OFFNEN Netzkabel nicht vorhanden ist, MUSS das
Produkt Giber eine zuverldssige Verbindung mit
der Erde (Masse) verfiigen.

ACHTUNG: UM DAS RISIKO EINES STROMSCHLAGS ZU

VERRINGERN, DURFEN SIE DIE ABDECKUNG (ODER
RUCKSEITE) NICHT OFFNEN. ES BEFINDEN SICH IM /\/
INNEREN KEINE TEILE, DIE VON BENUTZERN GEWARTET
WERDEN KONNEN. ALLE WARTUNGSARBEITEN SIND
QUALIFIZIERTEM FACHPERSONAL ZU UBERLASSEN.

Wechselspannung: Bei einer mit diesem
Symbol gekennzeichneten Nennspannung
handelt es sich um eine Wechselspannung.

Dieses Symbol zeigt an, dass im Inneren
Hochspannung vorhanden ist. Es ist gefahrlich, —
Teile im Inneren dieses Bildschirms zu ———
beriihren.

Gleichspannung: Bei einer mit diesem Symbol
gekennzeichneten Nennspannung handelt es
sich um eine Gleichspannung.

Achtung! Gebrauchsanweisung beachten:

iii Dieses Symbol weist darauf hin, dass diesem -E Dieses Symbol weist den Benutzer an, weitere

Gerat wichtige Anweisungen zum Betrieb und sicherheitsrelevante Informationen der

Wartung beigefiigt sind. .
zurWartung beigeflgt sind Gebrauchsanweisung zu entnehmen.

* Die Schlitze und Offnungen im Geh&use und in der Riickwand oder im Boden sind wichtig und dienen der
Beliiftung. Um den zuverlédssigen Betrieb des Geréts zu gewahrleisten und es vor Uberhitzung zu schiitzen,
diirfen diese Offnungen keinesfalls blockiert oder bedeckt werden.

— Stellen Sie das Gerat nicht an Orten mit beengten Platzverhaltnissen auf, wie z. B. in einem Biicherregal
oder einem Einbauschrank. Dies ist nur dann zuldssig, wenn fiir ausreichende Beliiftung gesorgt wird.

— AuBerdem darf das Gerat keinesfalls in der Ndhe oder oberhalb eines Heizstrahlers oder -kdrpers
aufgestellt werden oder an Orten, an denen es direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.

— Stellen Sie keine mit Fliissigkeit gefiillten Behalter (Vasen usw.) auf das Gerat, da dies zu einem Brand
oder Stromschlag fiihren kann.

e Setzen Sie das Gerat keinesfalls dem Regen aus und stellen Sie es nicht in der Ndhe von Wasser auf

(Badewanne, Kiichenspiile, feuchter Keller, Schwimmbecken usw.). Falls das Gerat dennoch Nésse

ausgesetzt war, trennen Sie es von der Stromversorgung und wenden Sie sich umgehend an den

nachstgelegenen Handler.

Firdieses Gerat werden Batterien benétigt. Entsorgen Sie die Batterien ordnungsgemaf und in

Ubereinstimmung mit den fiir Sie geltenden Umweltschutzbestimmungen. Bitte wenden Sie sich bei

Fragen zur ordnungsgemafen Entsorgung an lhre 6rtlichen Behérden.

e Uberlasten Sie Steckdosen, Verldngerungskabel und Netzteile keinesfalls, da dies zu einem Brand oder

Stromschlag fiihren kann.

¢ Netzkabel missen so verlegt werden, dass niemand auf das Kabel treten kann oder es durch Gegenstande
gequetscht wird, die auf dem Kabel stehen oder gegen das Kabel driicken. Insbesondere ist auf Stecker,
Netzteile und die Kabeldurchfiihrung am Gerdtegehduse zu achten.
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e Trennen Sie das Gerat aus Sicherheitsgriinden bei einem Gewitter oder bei ldngerer Nutzungspause vom
Netz und von der Antenne bzw. vom Kabelsystem. Auf diese Weise werden Schaden durch Blitzschlag oder
Spannungsstdie vermieden.

o Stellen Sie sicher, dass die Nennspannung des Gleichstromnetzteils fir die 6rtliche Stromversorgung
geeignet ist, bevor Sie das Netzkabel an die Stromversorgung anschliefen.

* Filhren Sie niemals Metallgegenstinde in die Offnungen des Geréts ein. Dies kann zu Stromschlagen fiihren.

e Beriihren Sie zur Vermeidung von Stromschldgen keinesfalls Bauteile im Inneren des Gerats. Das Gerét darf
nurvon einem qualifizierten Techniker geéffnet werden.

o Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker fest in der Steckdose sitzt. Ziehen Sie das Netzkabel nie am Kabel
selbst, sondern stets am Stecker aus der Steckdose. Ziehen Sie niemals am Kabel, um den Netzstecker aus
der Steckdose zu ziehen. Beriihren Sie das Netzkabel niemals mit feuchten Handen.

¢ Wenn das Gerat nicht einwandfrei funktioniert, insbesondere beim Auftreten ungewdhnlicher Gerdusche
oder Gerliche aus dem Inneren, trennen Sie es unverziiglich von der Stromversorgung und wenden Sie sich
umgehend an lhren nachstgelegenen Handler oder das nachste Samsung Kundendienstzentrum.

e Ziehen Sie unbedingt den Netzstecker aus der Steckdose, wenn das Gerat ldngere Zeit nicht verwendet
werden soll oder Sie ldngere Zeit auBer Haus sind (insbesondere wenn Kinder und altere Personen allein im
Haus bleiben).

— Staubablagerungen kdnnen Stromschlége, Kurzschliisse oder Brande verursachen, da sie zu
Funkenbildung, iberméaBiger Erwarmung und Beschddigung der Isolierung am Netzkabel fiihren kénnen.

e Wenden Sie sich fiir weiterfiihrende Informationen an ein autorisiertes Kundendienstzentrum, wenn das
Gerat an einem Ort mit hoher Konzentration an Staubpartikeln, auf3ergewdhnlich hohen oder niedrigen
Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit oder in unmittelbarer Nahe zu Chemikalien aufgestellt oder z. B.
an einem Bahnhof oder Flughafen im Dauerbetrieb verwendet werden soll. Eine nicht fachgerechte
Aufstellung kann zu schweren Schaden am Gerat fihren.

¢ Verwenden Sie nur ordnungsgemaf geerdete Stecker und Steckdosen.

— Eine fehlerhafte Erdung kann zu Stromschldgen oder Schaden am Gerat fiihren. (Nur Gerdte der Klasse I.)

e Um dieses Gerat vollstandig abzuschalten, miissen Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen. Um

sicherzustellen, dass Sie das Gerat bei Bedarf schnell vom Netz trennen kdnnen, miissen die Steckdose und

der Netzstecker jederzeit leicht zuganglich sein.

Bewahren Sie die Zubehdrteile (Batterien usw.) an einem sicheren Ort auBerhalb der Reichweite von

Kindern auf.

Lassen Sie das Gerat nicht fallen, und setzen Sie es keiner Schlag- oder StoBeinwirkung aus. Wenn

das Gerat beschadigt ist, trennen Sie es vom Stromnetz und wenden Sie sich an ein Samsung

Kundendienstzentrum.

e Ziehen Sie zum Reinigen den Netzstecker aus der Steckdose, und wischen Sie das Gerat mit einem weichen,

trockenen Tuch ab. Verwenden Sie keine Chemikalien wie Wachs, Benzol, Alkohol, Verdiinner, Insektizide,

Luftverbesserer, Schmiermittel oder Reinigungsmittel. Diese Chemikalien kénnen die Oberfléche des

Gerats beschadigen und aufgedruckte Kennzeichnungen lésen bzw. entfernen.

Setzen Sie das Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit aus.

Entsorgen Sie Batterien niemals in einem Feuer.

SchlieBen Sie die Batterien nicht kurz, nehmen Sie sie nicht auseinander und setzen Sie sie keiner Hitze aus.

ACHTUNG: Wenn Sie die fiir die Fernbedienung mitgelieferten Batterien durch neue Batterien des falschen

Typs ersetzen, besteht Explosionsgefahr. Setzen Sie nur Batterien des gleichen oder eines gleichwertigen

Typs ein.
* Die Abbildungen und Illustrationen in diesem Handbuch dienen nur zur Information und kénnen vom
tatsachlichen Aussehen des Geréts abweichen. Anderungen an Ausfiihrung und technischen Daten vorbehalten.
Einige GUS-Sprachen (Russisch, Ukrainisch, Kasachisch) stehen fiir dieses Produkt nicht zur Verfligung, da das
Geréat flir Kunden in der EU hergestellt wurde.
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01 Lieferumfang

Vergewissern Sie sich, dass die folgenden Teile im Lieferumfang des Geréts enthalten sind. Falls Komponenten
fehlen sollten, setzen Sie sich bitte mit Ihrem Handler in Verbindung.

e Fernbedienung & 2 Batterien (Typ AAA) o Garantiekarte/Rechtshinweise (nicht iberall
e Benutzerhandbuch verfligbar)
o Netzkabel des Fernsehgerats

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Cl-Kartenadapter

e Farbe und Form der Teile konnen sich je nach Modell unterscheiden.

o Nicht mitgelieferte Kabel kdnnen gesondert erworben werden.

« Kontrollieren Sie beim Offnen der Verpackung, ob Zubehér hinter oder in den Verpackungsmaterialien
versteckt ist.

Flr Reparaturen an lhrem Gerat fallen Gebiihren an, wenn:
(a) auf Ihren Wunsch ein Techniker zu Ihnen geschickt wird, aber es wird festgestellt, dass kein Defekt des
Gerats vorliegt (d. h. wenn das Benutzerhandbuch nicht gelesen wurde).
(b) Sie das Gerat in das Samsung Kundendienstzentrum bringen, aber es wird festgestellt, dass kein Defekt
des Gerats vorliegt (d. h. wenn das Benutzerhandbuch nicht gelesen wurde).

Die Hohe eventuell anfallender Gebiihren wird Ihnen vor dem Besuch eines Technikers mitgeteilt.

Warnung: Der Bildschirm kann aufgrund direkter

Krafteinwirkung wahrend eines unsachgemaBen

T ts beschadiat den. Wi fehlen dah Fassen Sie das
ransports beschadigt werden. Wir empfehlen daher, Gerit nicht am
das Gerat beim Tragen wie in der Abbildung gezeigt an Bildschirm an!

den Ecken zu halten.
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02 Installation des Fernsehgerats

Montieren des Gerats an der Wand

Wenn das Fernsehgerat an einer Wand montiert werden soll, missen die Anweisungen des
Herstellers unbedingt eingehalten werden. Wenn das Fernsehgerdt nicht ordnungsgemaB montiert
ist, konnte es herunterfallen, ein Kind oder einen Erwachsenen ernsthaft verletzen und beschédigt
werden.

e Zur Befestigung des Fernsehgerats an einer Wand ist eine Wandhalterung (separat erhaltlich) erforderlich.
o Weitere Informationen erhalten Sie in der Installationsanleitung fiir die Samsung-Wandhalterung.

Wandhalter- Fernsehgerat
ungselement

Samsung Electronics haftet nicht fir Schaden an Geraten, Gegenstdnden oder Personen, wenn die Montage
der Wandhalterung vom Kunden selbst durchgefiihrt wird.

Montieren Sie die Wandhalterung an einer festen Wand, die senkrecht zum Boden steht. Bevor Sie

die Wandhalterung an anderen Fldchen als Gipskarton anbringen, wenden Sie sich bitte an lhren
nachstgelegenen Handler, um weitere Informationen einzuholen. Bei Montage des Fernsehgeréts an einer
Decke oder schragen Wand kann das Fernsehgerat herunterfallen und Verletzungen verursachen.

Die Standardabmessungen der Wandhalterung finden Sie in der Tabelle auf der néchsten Seite.

Wenn Sie die Wandhalterung eines Drittanbieters montieren, miissen Sie beachten, dass die Lange der
Schrauben, mit denen Sie das Fernsehgerdt an der Wandhalterung befestigen kénnen, in Spalte C der
Tabelle auf der ndchsten Seite dargestellt ist.

Bei der Installation der Wandhalterung empfehlen wir, alle vier VESA-Schrauben festzuziehen.

Wenn Sie eine Wandhalterung installieren mdchten, die nur mit den beiden oberen Schrauben an der
Wand befestigt werden soll, diirfen Sie nur eine Samsung-Wandhalterung verwenden, die diese Art von
Installation unterstitzt. (Je nach Region ist eine solche Wandhalterung im Handel mdglicherweise nicht
erhaltlich.)

Deutsch -7
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Bildschirmdiagonale Daten der VESA-
in Zoug Gewindebohrung (A * B)| C(mm) |Standardschraube| Menge —_ A
in mm B \
43-55 200 x 200
65-70 400 x 300 20-22 M8 4
75 400 x 400

Befestigen Sie die Wandhalterung nicht, wéhrend das Fernsehgerat eingeschaltet ist.Sie konnten
dabei einen Stromschlag erhalten und sich verletzen.

e Verwenden Sie keine Schrauben, die langer sind als in der VESA-Standardspezifikation fiir Schrauben
angegeben. Zu lange Schrauben kénnen Schdden an den inneren Bauteilen des Bildschirms verursachen.

e Bei Wandhalterungen, die nicht der VESA-Standardspezifikation fiir Schrauben entsprechen, hdngt die
Lange der Schrauben von der Spezifikation der Wandhalterung ab.

¢ Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an. Dadurch kann das Gerat beschadigt werden oder herunterfallen
und so Verletzungen verursachen. Samsung haftet nicht bei derartigen Unfallen.

e Samsung haftet nicht fiir Gerdteschaden oder Verletzungen, wenn eine Wandhalterung verwendet
wird, die nicht dem VESA-Standard entspricht oder nicht spezifiziert ist, oder wenn der Verbraucher die
Montageanleitung fiir das Produkt nicht befolgt.

e Montieren Sie den Bildschirm nicht in einem Winkel von mehr als 15 Grad.

e Nehmen Sie die Wandmontage des Fernsehgerats nur zu zweit vor.

Ausreichende Beliiftung Ihres Gerats

Halten Sie beim Aufstellen des Gerats einen Abstand von mindestens 10 cm zu anderen Objekten (Wanden,
Schrankwdanden usw.) ein, um eine ausreichende Beliiftung zu gewédhrleisten. Wenn Sie nicht fiir eine
ausreichende Liiftung sorgen, kénnen aufgrund des Temperaturanstiegs im Innern des Bildschirms ein Brand
oder ein Problem mit dem Gerat die Folge sein.

e Wenn Sie einen StandfuB oder eine Wandhalterung einsetzen, empfehlen wir Ihnen dringend,
ausschlieBlich Teile von Samsung Electronics zu verwenden. Wenn Sie Teile eines anderen Herstellers
verwenden, kann es zu Problemen mit dem Gerat oder zu Verletzungen kommen, weil das Gerat
herunterfallt.

Installation mit Standfu3 Installation mit Wandhalterung
o froem ! o froem !
10cm 110.cm 10cm 110 cm
o froem |
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Sicherheitshinweis: Befestigen des Gerats an der Wand, damit es nicht kippt

Achtung: Das Fernsehgerét kann umkippen, wenn Sie daran ziehen, es schieben oder sich
daran festhalten. Stellen Sie insbesondere sicher, dass sich keine Kinder an das Fernsehgerét
hdngen oder es in sonstiger Weise destabilisieren. Dies kann dazu fiihren, dass das Gerat
herunterfdllt und schwere oder tddliche Verletzungen verursacht. Beachten Sie alle
Anweisungen der lhrem Fernsehgerat beigefligten Sicherheitshinweise. Fiir mehr Stabilitat
und Sicherheit kdnnen Sie wie unten beschrieben den Kippschutz erwerben und anbringen.

ACHTUNG: Stellen Sie einen Fernseher niemals in einer instabilen Position auf. Das Fernsehgerat
kénnte umfallen und schwere Verletzungen oder den Tod verursachen. Viele Verletzungen,
insbesondere bei Kindern, kdnnen durch einige einfache Vorkehrungen vermieden werden:
e Verwenden Sie stets die vom Hersteller des Fernsehgerdts empfohlenen TV-Schrénke,
StandfiiBe und Installationsverfahren.
e Verwenden Sie ausschlielich Mdbel, die das Gewicht des Fernsehgerats sicher tragen konnen.
¢ Stellen Sie jederzeit sicher, dass das Fernsehgerat nicht (iber den Rand der tragenden Mébel hinausragt.
o Informieren Sie Kinder Giber die Gefahren, wenn sie auf M&bel klettern, um das Fernsehgerat
oder seine Bedienelemente zu erreichen.
e Verlegen Sie die an Ihr Fernsehgerat angeschlossenen Kabel und Leitungen immer so, dass Sie
nicht dariiber stolpern, nicht daran ziehen und sie nicht greifen kénnen.
e Stellen Sie einen Fernseher niemals in einer instabilen Position auf.
o Stellen Sie das Fernsehgerat niemals auf hohe Mobelstiicke (z. B. Hochschranke oder Regale),
ohne das Mébelstiick und den Fernseher an einer geeigneten Halterung zu befestigen.
e Legen Sie zwischen das Fernsehgerat und das tragende Mébelstiick niemals Ticher oder andere
Materialien.

e Legen Sie Gegenstande, durch die Kinder zum Klettern verleitet werden kdnnten (z. B. Spielzeug
und Fernbedienungen), auf das Fernsehgerat oder die Mébel, auf denen Fernsehgerat steht.
Auch wenn Sie das bisherige Fernsehgerat behalten und woanders aufstellen méchten, missen Sie

die oben genannten Hinweise beriicksichtigen.

Verwenden des Kippschutzes

1. Befestigen Sie eine Reihe von Halterungen mit den entsprechenden
Schrauben an der Wand. Vergewissern Sie sich, dass die Schrauben
gut halten.

— Jenach Ausfithrung der Wand benétigen Sie zum Befestigen
weiteres Material, wie z. B. Dibel.

2. Befestigen Sie eine Reihe von Halterungen mit entsprechend grofRen
Schrauben am Fernsehgerat.

— Die technischen Daten der Schraube finden Sie bei der
Standardschraube in der Tabelle unter ,Montieren des Gerats an
der Wand".

3. Verbinden Sie die Halterungen am Fernsehgerat und die

Halterungen an der Wand mit einem stabilen und reifesten Kabel

miteinander, das Sie dann festziehen.

e Form und Farbe des
Bildschirms kdnnen je nach
Modell unterschiedlich sein.

- Stellen Sie das Fernsehgerdt in der Nahe der Wand auf, damit es
nicht nach hinten kippen kann.

— Achten Sie darauf, dass die Halterungen an der Wand hochstens
auf derselben Hohe wie die Halterungen am Gerat liegen, wenn
Sie sie mit dem Kabel miteinander verbinden.
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03 Die Fernbedienung

Zu den Tasten der Fernbedienung

¢ Die Tasten Ein/Aus, Kanal, Lautstarke, und Auswéhlen der Fernbedienung sind mit Braille-Punkten
versehen und kdnnen auch von Personen mit Sehbehinderung verwendet werden.
e Das Aussehen, die Tasten und die Funktionen der Fernbedienung kénnen sich je nach Modell

unterscheiden.

e Wenn Sie die mit Ihrem Fernsehgerat gelieferte Fernbedienung zur Steuerung eines anderen Fernsehgerats

verwenden, arbeiten moglicherweise einige Funktionen nicht normal.

O (Ein/Aus)
Hiermit schalten Sie das Gerét ein
bzw. aus.

Wechselt abwechselnd zwiscihen
Videotext-Modus, Full TTX / Doppel-
TTX / Mix / Live TV.

Hiermit schalten Sie den Ton ein
oderaus.

Hiermit stellen Sie die Lautstarke
ein.

@ (Smart Hub)
Hiermit starten Sie Erster
Bildschirm.

Hiermit zeigen Sie das
Bildschirmmen an.

Hiermit zeigen Sie das e-Manual an.
€ (Auswahlen)

Hiermit konnen Sie ein markiertes
Element auswahlen oder starten.

Hiermit kehren Sie zum vorherigen
Meni oder Sender zurick.

PIC SIZE
Hiermit andern Sie das Bildformat.

PICTURE
Hiermit andern Sie den Bildmodus.

AD/SUBT.

Hiermit zeigen Sie die Schnelltasten
fir Barrierefreiheit an.

Deutsch -10
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Hiermit konnen Sie die verfligharen
Videosignalquellen anzeigen und
auswdhlen.

Hiermit kdnnen Sie direkt auf die
Sender zugreifen.

Hiermit wechseln Sie zum
vorherigen Sender.

Hiermit wechseln Sie den Sender.

Hiermit 6ffnen Sie die Senderliste.

Hiermit zeigen Sie das Fenster TV-
Programm an.

Hiermit kdnnen Sie Informationen
Uber die gerade ausgestrahlte
digitale Sendung oder den Inhalt
anzeigen.

Hiermit bewegen Sie den

Cursor, wahlen Optionen im
Bildschirmmenti aus und dndern
die auf dem Gerat angezeigten
Menuwerte.

Hiermit schlie3en Sie das Mend.

Verwenden Sie diese Tasten
entsprechend den Anweisungen auf
dem Fernsehbildschirm.

Verwenden Sie diese Tasten im
Zusammenhang mit bestimmten
Funktionen. Verwenden Sie
diese Tasten entsprechend

den Anweisungen auf dem
Fernsehbildschirm.



Einsetzen der Batterien in die Fernbedienung (BatteriegréBe: AAA)

Legen Sie die Batterien entsprechend den Symbolen im Batteriefach ein. Achten Sie auf die Polung.

yasinag

Form und Farbe der Fernbedienung sind modellabhangig.

¢ Sie kdnnen die Fernbedienung bis zu einer Entfernung von maximal 7 m zum Fernsehgerat einsetzen.
Helles Licht kann die Leistung der Fernbedienung verschlechtern. Vermeiden Sie die Verwendung der
Fernbedienung in der Nahe von Leuchtstoffréhren oder Neonschildern.

Auf Grund der langeren Lebensdauer werden Alkali-Batterien empfohlen.

1. Ziehen Sie vorsichtig an der Kerbe der Batterieabdeckung, und entfernen Sie die Abdeckung, nachdem Sie

sich geldst hat.

2. Legen Sie 2 AAA-Alkaline-Batterien ein, und achten Sie dabei auf die richtige Polung (positiver und
negativer Pol der Batterien).

3. Setzen Sie die Batteriefachabdeckung auf die Fernbedienung und schieben Sie sie in die dafir
vorgesehenen Aussparungen an der Fernbedienung.

4. Schieben Sie die Batteriefachabdeckung wie oben dargestellt hinein, sodass sie vollstdndig in die
Fernbedienung einrastet.
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04 Ausfihren der Ersteinrichtung

Wenn Sie das Fernsehgerdt zum ersten Mal einschalten, wird sofort die Ersteinrichtung gestartet. Mit der
Ersteinrichtung kdnnen Sie die Grundeinstellungen fiir den Betrieb des Fernsehgerats konfigurieren, z. B.
Senderempfang, Kanalsuche und Netzwerkverbindung.
e Bevor Sie mit der Ersteinrichtung beginnen, stellen Sie sicher, dass Sie die externen Gerate angeschlossen
sind.
e Um die Smart-Funktionen des Fernsehers zu nutzen, muss das Fernsehgerdt mit dem Internet verbunden
sein.
Sie kdnnen die Ersteinrichtung auch tGber das Meni des Fernsehers starten (@ > £33 Einstellungen > Allgemein
> Zurlicksetzen).
Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Ersteinstellung” und konfigurieren Sie die Grundeinstellungen des
Fernsehgerdts so, dass er an die bei hnen herrschenden Lichtverhaltnisse angepasst ist.

Verwenden des TV-Steuerungs

Sie kénnen das Fernsehgerat mit dem TV-Steuerung unten am Gerat einschalten und dann das
Steuerungsmenii verwenden. Das Steuerungsmenii wird angezeigt, wenn Sie den TV-Steuerung-Knopf bei
laufendem Fernseher driicken. Weitere Informationen tiber die Verwendung erhalten Sie in der nachfolgenden
Abbildung.
e Mdoglicherweise erscheint der Bildschirm dunkler, wenn der Schutzfilm auf dem SAMSUNG-Logo oder auf
der Unterseite des Fernsehgerats nicht abgezogen wird. Bitte entfernen Sie die Schutzfolie.

Steuerungsmeni

@:Ausschalten ®1Lauter
@:Sender(ﬂ @:Leiser
@:Sender(—) @ZQUQHG

[@6 0 oo of

TV-Steuerung Knopf / Fernbedienungssensor
El Driicken: Verschieben
m Driicken & Halten: Auswahlen

Der Knopf flir den TV-Steuerung befindet sich auf der Unterseite des
Fernsehgerats.
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05 Verbinden mit einem Netzwerk

Durch Verbinden des Gerats mit einem Netzwerk erhalten Sie Zugriff auf Software-Updates und Online-

Dienste wie Smart Hub.

Netzwerkverbindung — Drahtlos

Verbinden Sie das Gerat tber einen drahtlosen Zugangspunkt oder ein Modem mit dem Internet.

IP-Drahtloszugangspunkt
LAN-Anschluss an der Wand oder -modem mit DHCP- )>>
Server <<(

LAN-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten)

Netzwerkverbindung — Kabel
Verbinden Sie das Fernsehgerat tiber ein LAN-Kabel mit Ihrem Netzwerk.

e Wenn die Netzwerkgeschwindigkeit weniger als 10 Mbit/s betragt, kann das
Fernsehgerat keine Verbindung zum Internet aufbauen.

e Verwenden Sie ein Cat 7-Kabel (STP*-Typ) fiir die Verbindung.
* Shielded Twisted Pair

Deutsch -13
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06 Fehlerbehebung und Wartung

Fehlerbehebung

Wenn das Fernsehgerat scheinbar ein Problem aufweist, schlagen Sie zundchst in dieser Liste der moglichen
Probleme und Lésungen nach. Schlagen Sie alternativim e-Manual unter ,Fehlerbehebung” oder bei den
,Haufig gestellten Fragen (FAQ)“ nach. Wenn keiner dieser Tipps zur Fehlerbehebung weiterhilft, besuchen
Sie die Website ,www.samsung.com®, und klicken Sie dort auf ,Support” oder wenden Sie sich an das auf der
letzten Seite dieser Bedienungsanleitung angegebene Samsung Kundendienstzentrum.

e Der Bildschirm dieses TFT-LED-Geréts arbeitet mit Subpixeln und wurde mit Hilfe hochentwickelter
Fertigungstechnologien produziert. Allerdings kann es vorkommen, dass einige wenige Pixel zu hell oder
zu dunkel sind. Diese Pixelfehler haben keinen Einfluss auf die Gerateleistung.

o Aktualisieren Sie die Firmware auf die neuste Version, um die optimale Leistung lhres Fernsehgerats zu
erhalten. Verwenden Sie eine der Funktionen Jetzt aktualisieren bzw. Automatisches Update im Meni
des Fernsehgerats (@ > £33 Einstellungen > Unterstiitzung > Software-Update > Jetzt aktualisieren oder
Automatisches Update).

Der Fernseher kann nicht eingeschaltet werden.

e Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel sicher mit der Wandsteckdose und dem Fernsehgerdt verbunden
ist.

o Stellen Sie sicher, dass die Steckdose funktioniert und der Fernbedienungssensor unten am Fernsehgerat
durchgehend rot leuchtet.

e Driicken Sie den TV-Steuerung unten am Fernsehgerat, um auszuschliefen, dass ein Problem mit der
Fernbedienung vorliegt. Wenn das Fernsehgerat eingeschaltet werden kann, lesen Sie den Abschnitt ,Die
Fernbedienung funktioniert nicht”.

Bild/Video/Ton eines externen Gerats werden gar nicht oder nurverzerrt ausgegeben,
auf dem Fernsehgerdt wird ,Kein Signal oder schlechtes Signal” angezeigt oder es werden
keine Sender gefunden.

o Stellen Sie sicher, dass der Anschluss an das Gerat richtig durchgefiihrt wurde und dass alle Kabel
vollstdndig eingesteckt sind.

e Unterbrechen Sie kurzzeitig alle Kabelverbindungen zwischen dem Fernsehgerat und den externen
Geraten. Probieren Sie es wenn mdglich mit neuen Kabeln.

e Bestdtigen Sie, dass die richtige Eingangsquelle ausgewahlt wurde (@ > 1Quelle).

e Fiihren Sie eine TV-Selbstdiagnose durch, um zu bestimmen, ob das Problem durch den Fernseher oder das
Gerat verursacht wird (@ > €33 Einstellungen > Unterstiitzung > Gerdtepflege > Eigendiagnose > Bildtest
oder Audiotest).

e Wenn die Testergebnisse normal sind, starten Sie die angeschlossenen Gerdte neu. Trennen Sie dazu
kurzzeitig die Netzkabel der einzelnen Gerdte von der Steckdose. Wenn das Problem weiterhin besteht, lesen
Sie in der Bedienungsanleitung des angeschlossenen Geréts die Informationen zum AnschlieBen des Gerats.

e Wenn Sie keinen Kabel- oder Satelliteneeceiver verwenden und |hr Fernsehgerat TV-Signale von einer
Antenne oder einem Kabelanschluss empfangt, starten Sie Automatischer Sendersuchlauf, um nach
Sendern zu suchen (@ > €33 Einstellungen > Senderempfang > (Automatischer Sendersuchlauf) >
Automatischer Sendersuchlauf).

- Die Automatischer Sendersuchlauf werden, je nach Modell bzw. Region, mdglicherweise nicht angezeigt.
— Wenn Sie einen Kabel- oder Satellitenreceiver verwenden, schlagen Sie bitte im Handbuch des Kabel-
oder Satellitenrceivers nach.
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Cl+ funktioniert nicht.
e |hrSamsung TV entspricht dem Standard Cl+1.4.
e Wenn das Cl+ Common Interface-Modul mit diesem Gerat nicht kompatibel ist, entfernen Sie es bitte und
wenden Sie sich an den Anbieter des Moduls.

Die Fernbedienung funktioniert nicht.
¢ Kontrollieren Sie, ob die Netzanzeige unten am Fernsehgerat blinkt, wenn Sie auf die Einschalttaste der
Fernbedienung driicken. Wenn dies nicht der Fall ist, ersetzen Sie die Batterien der Fernbedienung.
¢ Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die richtige Polung (+/-).
e Richten Sie die Fernbedienung aus einer Entfernung von 1,5-1,8 m direkt auf das Gerat.

Mit der Fernbedienung des Kabel- oder Satelitenreceivers kann das Gerat nicht ein-/
ausgeschaltet werden, und die Lautstarke lasst sich nicht einstellen.

e Programmieren Sie die Fernbedienung des Kabel- oder Satellitenreceivers so, dass sie das Fernsehgerat
anspricht. Den Code fiir das SAMSUNG-Fernsehgerat finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres Kabel-
oder Satellitenreceivers.

Die Einstellungen des Fernsehgerats gehen nach 5 Minuten verloren.

o Der Fernseher befindet sich im Vorfiihrmodus. Andern Sie den Einsatzmodus im Menii Allgemein in
Privatmodus (@ >3 Einstellungen > Allgemein > Systemmanager > Einsatzmodus > Privatmodus).

Wi-Fi-Aussetzer

e Stellen Sie sicher, dass das Fernsehgerat tiber eine Netzwerkverbindung verfiigt (@ > €33 Einstellungen >
Allgemein > Netzwerk > Netzwerkstatus).

e Stellen Sie sicher, dass das Wi-Fi-Kennwort richtig eingegeben wurde.

 Uberpriifen Sie den Abstand zwischen dem Fernsehgerét und dem Modem oder Zugangspunkt. Der
Abstand darf15,2 m nicht tGberschreiten.

e Stérungen kdnnen Sie reduzieren, indem Sie Drahtlosgerate nicht verwenden bzw. abschalten. Stellen
Sie auBerdem sicher, dass sich keine Hindernisse zwischen dem Fernsehgerdt und dem Modem oder
Zugangspunkt befinden. (Die Stérke des Wi-Fi-Signals kann durch Haushaltsgerdte, schnurlose Telefone,
Steinmauern/Kamine usw. verringert werden.)

Einstdckig Mehrstdckig

H
@ Drahtloszugangspunkt

0 ® WLAN-Repeater
2
. ©

e \Wenden Sie sich an lhren Internetanbieter (Internet Service Provider, ISP) und bitten Sie darum, dass lhr

Netzwerkbereich zuriickgesetzt wird, damit die MAC-Adressen |hres Modems oder Zugangspunkts und des
Fernsehgerats neu registriert werden.
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Probleme mit Video-Apps (Youtube usw.)
« Andern Sie die DNS in 8.8.8.8. Wahlen Sie (@) > £33 Einstellungen > Allgemein > Netzwerk > Netzwerkstatus
> IP-Einst. > DNS-Einst. > Manuell eingeben > DNS-Server > und geben Sie 8.8.8.8 > OK ein.
« Zuriicksetzen durch Auswahlvon (@) > 3 Einstellungen > Unterstiitzung > Geratepflege > Eigendiagnose >
Smart Hub zuriicksetzen.

Was ist Fernunterstiitzung?

Der Samsung Remote Support-Service bietet Ihnen individuelle Unterstiitzung durch einen Samsung-
Techniker, der (aus der Ferne):

e Eine Diagnose lhres Fernsehgerats durchfiihrt

¢ Die Einstellungen fiir Ihr Fernsehgerat anpasst

¢ |hr Fernsehgerat auf die werksseitigen Standardwerte zuriicksetzt

e Empfohlene Firmware-Updates fiir Sie installiert

Wie funktioniert Remote Support?

Sie kdnnen den Samsung Remote Support-Service fir Ihr Fernsehgerdt ganz unkompliziert in Anspruch
nehmen:
1. Rufen Sie das Samsung Kundendienstzentrum an, und bitten Sie um Fernunterstiitzung.
2. Offnen Sie das Menii auf Ihrem Fernsehgerit, und navigieren Sie zum Menii Unterstiitzung. (@ > 633
Einstellungen > Unterstiitzung)
3. Wahlen Sie Fernverwaltung. AnschlieBend kdnnen Sie den Servicevertrag lesen und ihm zustimmen. Wenn
das PIN-Fenster angezeigt wird, nennen Sie dem Techniker Ihre PIN.
4. Der Techniker wird dann auf Ihr Fernsehgerat zugreifen.

Oko-Sensor und Bildschirmhelligkeit

it

N

~

Mit Hilfe des Oko-Sensors kann die Helligkeit des Fernsehgeréts automatisch eingestellt werden. Mit dieser
Funktion werden die Lichtverhaltnisse im Zimmer automatisch gemessen, und die Helligkeit des Bildschirms
wird optimiert, um den Energieverbrauch zu senken. Sie kénnen diese Funktion deaktivieren unter (@ > 3
Einstellungen > Allgemein > Oko-L6sung > Umgebungslichterkennung.
e Eskann auf die Umgebungslichterkennung zuriickzufiihren sein, wenn der Bildschirm beim Fernsehen in
dunkler Umgebung zu dunkel ist.
e Der Oko-Sensor befindet sich auf der Unterseite des Geréts. Achten Sie darauf, dass der Sensor nicht
verdeckt wird. Dadurch kann sich die Helligkeit des Bilds verringern.
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Pflegen des Fernsehgerats

e Wenn am Fernsehbildschirm ein Aufkleber angebracht
wurde, kdnnen beim Entfernen des Aufklebers einige wenige
Rickstande zuriickbleiben. Bitte entfernen Sie diese Riickstande,
ehe Sie das Gerat verwenden.

e Beim Reinigen kdénnen Kratzer auf dem Gehduse und dem
Bildschirm des Gerats entstehen. Wischen Sie das Gehaduse und
den Bildschirm vorsichtig mit einem weichen Tuch ab, um Kratzer
zu vermeiden.

e Spritzen Sie weder Wasser noch Reinigungsmittel direkt auf das
Gerat. Jede Flissigkeit, die in den Bildschirm eindringt, kann zu
einer Funktionsstérung, einem Brand oder einem Stromschlag
fihren.

e Schalten Sie das Fernsehgerdt zum Reinigen aus. Wischen
Sie Schmutzflecken und Fingerabdriicke auf dem Bildschirm
vorsichtig mit einem Mikrofasertuch ab. Reinigen Sie
die Gehduse und den Bildschirm des Gerats mit einem
Mikrofasertuch, das Sie mit einer kleinen Menge Wasser
angefeuchtet haben. Entfernen Sie die Feuchtigkeit
anschlieBend mit einem trockenen Tuch. Bringen Sie beim
Saubern keine starke Kraft auf die Bildschirmoberfldche auf, weil
dies Schaden am Bildschirm verursachen kénnte. Verwenden
Sie niemals entziindliche Fliissigkeiten (z. B. Benzol, Verdiinner)
oder Reinigungsmittel. Spriihen Sie bei hartnackigen Flecken
eine kleine Menge Bildschirmreiniger auf ein Mikrofasertuch und
wischen Sie die Flecken dann mit dem Tuch ab.
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07 Technische Daten und weitere Informationen

Technische Daten

Modell BE43T-H BES0T-H
Anzeigeaufldsung 3840 x 2160 3840 x 2160
Bildschirmgrofe 43 Zoll 50 Zoll
Diagonal gemessen 1079 cm 125,7 cm
Ton (Ausgang) 20w 20W

Abmessungen (B x H x T)
Gehause

963,0 x 558,4 x 59,2 mm

1115,8 x 643,7 x 59,5 mm

Mit StandfuB 963,0 x 6273 x192,5 mm 1115,8 x 718,6 x 250,2 mm
Gewicht

Ohne Standfu 8,1kg 1,4 kg

Mit Standful 8,3 kg 11,6 kg

Modell BES5T-H BE65T-H
Anzeigeaufldsung 3840 x 2160 3840 x 2160
Bildschirmgrée 55 Zoll 65 Zoll
Diagonal gemessen 138,7 cm 163,9 cm

Ton (Ausgang) 20w 20W

Abmessungen (B x H x T)
Gehduse

1230,5x707,2 x 59,5 mm

1448,4 x 829,8 x 59,5 mm

Mit StandfuB 1230,5 x 782,8 x 250,2 mm 1448,4 x 906,2 x 282,1 mm
Gewicht

Ohne StandfuB 13,9 kg 20,6 kg

Mit StandfuB 14,2 kg 20,9 kg

Modell BE70T-H BE75T-H
Anzeigeauflosung 3840 x 2160 3840 x 2160
Bildschirmgréfe 70 Zoll 75 Zoll
Diagonal gemessen 176,5cm 189,3cm

Ton (Ausgang) 20W 20W

Abmessungen (B x H x T)
Gehause

1571,4 x 874,0 x 59,5 mm

1672,2 x 9577 x 59,5 mm

Mit StandfuB® 1571,4 X 962,5 x 3411 mm 1672,2 x1047,4 x 3411 mm
Gewicht
Ohne StandfuB 24,2 kg 30,4 kg
Mit StandfuB 24,7 kg 30,8 kg
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Umgebungsbedingungen

Temperatur (im Betrieb) 10°C bis 40°C (50°F bis 104°F) g
Luftfeuchtigkeit (im Betrieb) 10% bis 80%, nicht kondensierend §
Temperatur (bei Lagerung) -20°C bis 45°C (-4°F bis 113°F)

Luftfeuchtigkeit (bei Lagerung) 5% bis 95%, nicht kondensierend

e Anderung dertechnischen Daten und des Geratedesigns vorbehalten.

e Informationen zur Stromversorgung und zum Energieverbrauch finden Sie auf dem Produktaufkleber mit
den technischen Nenndaten.

¢ Dertypische Stromverbrauch wird gemaf IEC 62087 gemessen.

e Sie finden den Produktaufkleber auf der Hinterseite des Fernsehgerats. (Bei manchen Modellen finden Sie
den Produktaufkleber unter der Abdeckung fiir die Anschlussklemmen.)

Verringern des Stromverbrauchs

Wenn Sie das Gerat ausschalten, wechselt es in den Standby-Modus. Im Standby-Modus verbraucht es
weiterhin eine gewisse Menge an Strom. Wenn Sie das Fernsehgerat langere Zeit nicht verwenden, sollten Sie
daher den Netzstecker aus der Steckdose ziehen, um den Stromverbrauch zu senken.
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Lizenzen

MpoevADIoc  roviguide  HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Empfehlung - Nur EU

C€

Hiermit erklart Samsung Electronics, dass diese Anlage mit der Richtlinie 2014/53/EU konform ist.
Dervollstdandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse abrufbar: http:/www.
samsung.com, wechseln Sie zu ,Support”und geben Sie die Modellbezeichnung ein.

Dieses Gerat kann in allen Landern in der EU verwendet werden.

Die 5 GHz WLAN(Wi-Fi)-Funktion dieses Gerates darf nurim Innenbereich genutzt werden.

BT maximale Sendeleistung: 100 mW bei 2,4 GHz - 2,4835 GHz

Wi-Fi maximale Sendeleistung: 100mW bei 2,4GHz-2,4835GHz, 200mW bei 5,15GHz-5,25GHz, 100mW 5,25GHz-
5,35GHz & 5,47GHz - 5,725GHz

Informationen zum Samsung Umweltversprechen und den produktspezifischen gesetzlichen Pflichten (z. B.
REACH, WEEE, Batterien) erhalten Sie auf http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

ACHTUNG: SORGEN SIE DAFUR, DASS DAS GERAT NIEMALS IN DIE NAHE VON KERZEN,
OFFENEM FEUER ODER SONSTIGEN GEGENSTANDEN MIT OFFENEN FLAMMEN GELANGT.
ANDERNFALLS BESTEHT BRANDGEFAHR.
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Ordnungsgemafe Entsorgung dieses Gerats (Elektro- und Elektronik-Altgerate)

(Anwendbar in Landern mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Diese Kennzeichnung auf dem Bildschirm, dem Zubehor oder der Dokumentation bedeutet, dass
der Bildschirm sowie das elektronische Zubehor (z. B. Ladegerat, Headset, USB-Kabel) am Ende
ihrer Lebensdauer nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden diirfen. Entsorgen Sie diese
Gerédte bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit
nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie den Bildschirm, um die
nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern.

Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die

zustandigen Behdrden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie den Bildschirm auf
umweltfreundliche Weise recyceln kdnnen.

Gewerbliche Benutzer wenden sich an ihren Lieferanten und tberpriifen die Konditionen lhres
Kaufvertrags. Der Bildschirm und seine elektronischen Zubehorteile diirfen nicht zusammen mit
anderem Gewerbemiill entsorgt werden.

Ordnungsgemale Entsorgung der Batterien in diesem Gerat

(Anwendbar in Landern mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Diese Kennzeichnung auf der Batterie, dem Handbuch oder der Verpackung bedeutet, dass die
Batterien am Ende ihrer Lebensdauer nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden dirfen. Die
Kennzeichnung mit den chemischen Symbolen ,Hg" ,Cd"“ oder ,Pb“ bedeutet, dass die Batterie
Quecksilber, Cadmium oder Blei in Mengen enthalt, die die Grenzwerte der EU-Direktive 2006/66
ibersteigen. Wenn Batterien nicht ordnungsgemaR entsorgt werden, kénnen diese Substanzen
die Gesundheit von Menschen oder die Umwelt gefahrden.

Zum Schutz der natirlichen Ressourcen und zur Férderung der Wiederverwertung von
Materialien trennen Sie die Batterien von anderem Mill und fiihren Sie sie Ihrem &rtlichen
Recyclingsystem zu.
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Mpotou dLafAoeTe aUTO TO EYXELPLOLO XprOoNS

H mtapoloa tnAedpaaon guvodeleTal amo autd To eyxelpidLlo Xpriong Kot £Va EVOWHATWHEVO NAEKTPOVLKO
eyxelpiblo e-Manual.
Mpotou SlaPBdoete autd to yxelpidlo xprong, e§etdote ta e&ng:

EyxeLpidio
Xpang

AtaBdote autod To mapexdpevo eyxeLpidlo xpnong
yla va Selte TANPodOPLeS OXETLKA LE TNV A0PANELQ,
TNV gyKataotoon, Ta mpdobeta e§aptnpata, Ty
apyxLKN SLapopdwan Kal TG TpodlaypadEg Tou
TpoilovToC.

e-Manual

o tepLoodTEPESG TANPOPOPLES OXETIKA E QUTHV
v tnAedpaon, StaBdaote To e-Manual Tou elvatl
EVOWUATWUEVO 0TO TIPOTAV.

e [Lava avoi&ete To e-Manual,
(@ > £33 PubpioeLc > YTooTAPLEN > AvoLypa
e-Manual

Mmopeite va AdBete ta eyxelptdla amd tn Stadiktuakn tomobeaia (www.samsung.com) kat va delte To
TIEPLEXOHEVO TOUG OTOV UTTIOAOYLOTH 1) TN GOPNTr) GUCKEUN 0OC.

EkpaBnon twv Asttoupylwv BonbeLag tou e-Manual

o OpLopéveg 0006veS Levol 6ev umopolv va TtpoaTteAaatoly ato to e-Manual.

EmAé€Te éva otolxelo amo Ta anoteAéopata avalitnong yla va

( ) Avalntno
Genan boptwaoete TNV avtiotolyn oeiida.
EmiAe€Te pla AEEN-KAELSL yLa va TtepLnynBeite oTn oxeTIkr) oeAida.
A—Z Eupetnplo — Ta pevol evdexetat va pnv epdavifovtal, avdAoya Le TN YEwypadLKN
TEPLOXN).

Xaptng , , , .
53‘.:1 , Epdavidel tig Aloteg yla kaBe atolxelo oto e-Manual.

tomtoBeoiag
@ MpoPBAR6nkav ETtiNé€Te €va B€pa amo T Alota pe Ta B€pata ou tpoBARBnKav

mpéodata mpoodata.

EKpaBOnon Twv AELTOUPYLWV TWV KOUUTILWV Ttou pdavidovtal oTig
oeAibeg BepdTwy Tou e-Manual

@ AOKLLLA YOG ETLTPETIEL VO TIPOOTIEAACETE TO AVTLOTOLXO OTOLYXELO EVOU KL VaL
KL
al SoKLAoETE apéowg Tn SuvatdTnTa.
, MpooTENAOTE AUETWS EVa BEUQ TTOU avadEpeTaL O€ pla oeAida Bepdtwy
@ YOVOETOG
Tou e-Manual.
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[pogLdotoinan! ZnHavtikeS 0dnyLes yLotnv aohaieLa

AlaBaoTte T 08NnYLES yLa TNV AoPAAELD TTPOTOU XPNOLUOTIOLNCETE TNV TNAEOPACT.
AvaTpegTe 0TOV TTOPAKATW Tiivaka yia TNy €menynan Twv oURBOAWY TTOU EVEEXOHEVWG VAL UTIAPXOUV ETIAVW OTO
Tpoldv Samsung Tou SLaBETETE.

MPOZOXH Mpotov katnyoptiag Il: Autoé To oUPBoAo
UTIOSELKVUEL OTL SV atatteltal auvbean
aopaelag e TNV NAEKTPLKN velwan. Edv autd
D 70 0UPBOAO SEV UTIAPYKEL ETTAVW TE KATIOLO
KINAYNOE HAEKTPOMAH=IAY. MHN ANOITETE. TPoldV pe Kahwbio tpododoatag, To Tpoioy
MPENEI va taBéteL agLomiotn ovvdean o
velwon mpootaoiag.

MPOZOXH: A NA MEIQOEI O KINAYNOX

HAEKTPOMNAH=IAY, MHN AQAIPEITE TO KAAYMMA (H
TO MIZQ MEPOX). AEN YMAPXOYN EZAPTHMATA £TO /\/
EXQTEPIKO MOY MMOPOYN NA EMIXKEYAZTOYN AMNO TO
XPHXTH. TIA OAEX TIX EPTAZIEY EPBIY, AMTEYOYNOEITE XE
EZEIAIKEYMENO MPOZQMIKO.

Tdon eVaAQOOOKEVOU PEVHOTOS: H OVOLAOTLKY
TAON Tou emonpaiveTal pe auto to aupBolo
elvalL Taon eVvaANQOOOLEVOU PEVHATOS.

AuTO T0 CULBONO UTIOSELKVUEL OTL UTTAPYEL

UPNAR TEON 0TO ECWTEPLKO TNG CUOKEUNS,. Tdaon ouvexoUg peUATOG: H OVOUAOTIKA TAon

. , , . N , Y, . .
Elvat emiikivéuvo va €pyeaTe o€ emadr e | TIOU ETTLONHOLVETOL HE QUTO TO GULBOAO ElVaL
OTIOLOSATIOTE E0WTEPLKO £§APTNHA AUTOU TOU TAON UVEXOUG PEUKATOS.

TpoidvTog.

Mpoagoyn. LUPBoUAEUTELTE TIG 06NYLES Xprong:

AUTO T0 GULBOANO UTIOSELKVUEL OTL QUTO TO AuTO T0 0UPBoAO KaBobnyel To xprioTn va
A TPOLOV GUVOSEVETAL ATIO ONHAVTIKA EVTUTIQ H OUKBOUAEUTEL TO £yXELPISLO XprioNG YLa

avadopLKd LE TN AELToupyia KaL T ouvtpnon. TIEPALTEPW TIANPOPOPLES OXETLKA LE TNV
aodpaleLa.

e OLOYLOMES KAL TO AVO{YIOTO 0TO TIEPBANUA KOL TO TILOW 1} TO KATW HEPOG TTOPEXOVTAL LA TOV ATtapa{TnTo
e€aeplopd. MNa va Staodpaioete TV a&LdTLotn AeLtoupyia QUTAG TNG CUOKEUNS KAL VO TNV TIPO0TATEVCETE AT
uTtepBEppavan, dev TipEmeL va ppAleTe Kal S€V TIPETIEL VA KAAUTITETE TIOTE QUTES TLG OXLOUES KL T avolypata.

— Mnv tomoBeTElTE AUTAV TN CUOKEUN) GE OTEVO XWPO, OTIWS pia BLBALOBNKN i €vVal EVOWUATWEVO
VTOUAATIL, EKTOG AV TIOPEXETAL OWOTOS £EAEPLTUOC.

— Mnv TomoBEeTETE QUTH TN CUTKEUN KOVTA ) TIAVW 0€ KaAopLdEp 1 BeppavTikd owpa, oUte o€ anueia
oToU eKTiBeTaAL OE ApETO NALAKS DWG.

- Mnv tomtoBeteite doxela ou epLeExouv vepd (BAa KATL.) TTAVW 0E€ QUTHAV TN GUOKELN, KABWS popel va
TpokANBel TupkayLd ) nAektpomnAnéia.

e Mnv ekBETETE QUTNA TN CUOKELT| g€ BPoXI KAl KNV T ToToBeTe{Te KOVTA 0€ VEPO (KOVTA O€ Pmaviepa,
VUTTTHPQ, VEPOXUTN, O€ UTIOVELO HE LYpaTia i KOVTA O€ TLalva KATL.). Av auTh n ouokeun Bpayel katd AdBog,
amoouvdeaTe TNV amd tnv TPl KL ETLKOWWVAOTE AUECWS HE Evav E0UTLOSOTNEVO QVTLTIPOTWTIO.

e AUTI 1 OUOKEUN XPNOLLOTIOLEL UTTATOPLES. TNV TIEPLOXT| OTIOU SLAEVETE, EVOEXETAL VAL UTIAPYXOUV
TEPLBAAAOVTIKO{ KOVOVLGOL TTOU ATIALTOUV TN 0WoTH amdppldn QUTWY TWV UTTATAPLWY. ETILKOWWVNAOTE HE
TLG TOTILKEG QPXEG VLA TIANPOdOPLES amoppLdng 1 avakUKAWGNG.

e Mnv uTtEPHOPTWVETE TLG TIPLLES, TO KAAWSLA TIPOEKTAONG 1) TA TPOPOSOTLKA TIEPLTTOTEPO ATIS TN
XWPNTLKOTNTA TOUG, ETELSN) UTtopel va tpokANBel tupkayLd 1 nAektpomAngia.

e TakaAwdla tpododoaiag pelpaTog Ba TTPETEL VA TOTTOBETOUVTAL £TOL WOTE va KNV elvat tBavo va tatnBolv
1 va GUVOALBOUV aTtd KATIOL0 aVTIKELEVO TToU ToTtoBeTelTaL TAvVW Toug 1 S{tAa Toug. Mpoaogte WoLaltepa ta
KaAWSLa aTo AKPO Tou PLG, aTLS TTPileg Tolxou Kal aTo anueio 6Tou e€€pyovTal Ao T OUTKEUN.
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e [0 VO TIPOOTATEVCETE QUTH TN OUTKEUN OTIO KATALYLSEG e KEPAUVOUG 1) dTav eV TNV eTLTnpElTE KaL S€V
TN XPNOLUOTIOLELTE yLA LEYAAA XPOVLKA SLACTAATA, ATTOGUVSEDTE TV Ao TNV TIPL{a KaL ATooUVEETTE TNV
kepaian o oUoTnUa KAAWSLOKAG TNAEOpATNG. Me aUTOV TOV TPOTIO ATIOTPETETAL N BAARN 0TN CUOKEUN
AOVW KEPAUVWY Kal SLakupdvoewy tng téong tpododoaiag.

® [1p0oTOU GUVOETETE TO KAAWSLO PEUHOTOS GTNV UTTOSOXNA TOU TPododoTikoU, Befalwbelte dtLo
TIPOGSLOPLOPOS TAONS TOU TPOPOSOTLKOU TALPLALEL LIE TNV TOTILKI) TTOPOXN NAEKTPLKOU pEUHATOC.

e [10TE PNV €LOAYETE LETANLKA QVTIKELLEVO 0TA AVOLXTA ONHELO QUTHS TNG CUOKEUNG. EvoéxeTal va
TipokAnBel kivouvog nAektpomAngiac.

e [Lavo anoplyete TV nAektpomAngia, unv ayyileTe TOTE TO E0WTEPLKO AUTAG TNG CUOKELNAG. AUTh N
OUOKeUN Ba TtpETeL va avolyeTal povo ato e§ELOLKEVEVO TEXVLKO.

e OpovtioTe va eLoAYETE TO KAAWSLO PEVIATOC HEXPL VA Edapdoel aTabepd. Katd tnv amoolvdean Tou
Kahwbdiou pevpatog amd pLa mpida Tolxou, va TpaBATE TTAVTOTE TO KAAWSLO pUATOS ATIO TO BLG. [10TE pnv
TO ATTOOUVOEETE TPABWVTAG TO KAAWSLO PEVHATOG. MNnV ayyileTe To KAOAWSLO PEUUATOS LE BPEYHEVA XEPLAL.

e Av QUTH N OUOKEUR §€V AELTOUPYEL KAVOVLKA - ELSLKOTEPQ, AV aKOUyovTaL aouvrBlatol 8dpuBot fj avadietal
00UN - ATTOOUVEEDTE TNV AUECWS ATIO TNV TIPL{A KAL ETILKOWWVNAOTE HE £vav €§0UCLOS0TNHEVO AVTLTIPOOWTIO
1 €va KEVTPO a€pPLg TNG Samsung.

e Opovtiote va amoouvéeaete To KaAwdLo pelpatog amod tnv pila av n tnAedpaon poOKeLTAL va TTapapelveL
aXpPNoLUoTolnTn i AV TIPOKELTAL VA AELTTETE ATt TO OTILTL VLA TIAPATETAEVO XPOVLKO SLACTNHA (EL6LKA av Ba
aprioete pova aTo oTILTL TaLdLd, NALKLWHEVOUG 1) ATOA E avaTtnpleg).

- Houoowpeuaon okovNg Hopel va TtpokaAéoel nNAeKTpoTAnELa, SLappor) NAEKTPLKOU PEUHATOS I TIUPKAYLA,
€TELSN TTPOKAAEL TNV TTapaywyn oV pwv Kat BeppodtnTag 1 tn $Bopd TNG LOVWANS 0To KAAWSL0 peUATOS.

e Av OKOTIEDETE VO EYKATAOTACETE TNV TNAEOPAOT OE XWPO HE TIOAA OKAOVN, VWNAES 1} XAUNAES Beppokpaateg,
uPNA uypaata ) XNULKES oualeg, KaBwg Kal o€ Xwpo oTtou Ba Aettoupyel 6Ao T0 24wpo, OTIWS aepodpoLLa,
aL6NpodPouULKOUS 0TABHOUG K.ATL., PPOVTIOTE VA ETILKOLVWVIOETE LE £va e§0UTLOS0TNEVO KEVTPO TEPPLS
NG Samsung yLa TANpodoples. ALadpopeTika, evdexeTal va tpokAnBet oofapr {nuLd atnv tnAedpaon.

e XpNOLLOTIOLE(TE HOVO KATAAMNAA YELWLEVO PLG Kat Tipila Tolyou.

- H akatdAnAn velwon gvééxetal va pokaAéoel nAektpomAn&ia r) BAABN atn cuakeur. (Movo yla
e€omALopo Katnyoplag L)

o [0V QTIEVEPYOTIOLNCETE EVTEAWCS TN CUOKELT, attoouvdéate tnv amd tnv mtpila tolyou. Ma va
SLaodaAioete OTL UTIOPELTE VO ATIOGUVOETETE YPrYOPQ QUTH TN GUOKEUN av lvat amapaltnto, ppovtiote va
elvat ebkoAn n pooBaon otnv pida Katl To PLg Tou KaAwdlou pelATOC.

e OUNGETE Ta ipdoBeTa e§aptnpata (Umatapieg KATL) o€ €vav oAl XWPOo HAKPLA aTto TTadLd.

e Mnv plXVETE KATW KaL LNV XTUTIATE TO TPOLOV. Av To Ttpolov uTtooTel {NuLd, atoaguvEEaTe To KaAwSLo
PEVLOTOC KO ETILKOWVWVNOTE HE €va KEVTPO 0€PPLE TNG Samsung.

e [La va kaBaploete TN CUOKEUR, ATIOCUVEEDTE TO KAAWGSLO pelpaTog ato TNV Ttpila Tolyxou Kot oKoUTILOTE TO
TPOLOV HE €va HOAOKO, GTEYVO TIAVL. MV XpNOoLUOTIOLE(TE XNULKA OTIwS Kepl, Bevdivn, owvoTveUpa, SLAAUTLKA,
EVTOHOKTOVQ, ATIOTHNTIKA XWPOU, AUTAVTLKA I ATIOPPUTIAVTIKA. AUTA TA XNHLKA UTTOPOUV VO TTPOKAAEGOUV
{nuLd oo epiBANpa TNG TNAEdpAONS 1) va aBrRoouY TLG eVEEL&ELS TTOU £LvVaL TUTIWHEVES OTO TIPOTOV.

e Mnv ekBETETE TN 0UOKEUN 0€ 0TASLLO 1} o€ TILTaiALopa aTto vypa.

e Mnv amopplmteTe TG umatapieg o€ pwtLd.

* Mnv BPayxUKUKAWVETE, LNV ATIOGUVAPHUOAOYE(TE KAl NV UTtEPBEPPAlVETE TLG UTtaTaples.

e MPOXOXH: Ymtdpyxel kivbuvog €kpnéng av aVTLKATAOTAOETE TIG Umatapleg Tou TNAEXELpLOTNPLOU PE
umatapie Aavbaaopévou TUToU. AVTIKATOOTAOTE TLG Hovo pe uratapieg (Slou ) Looduvapou TuTou.

* OLELKOVEG TIOU UTIAPXOULV O€ aUTO TO €YXELPLELO XPrONG TIAPEXOVTAL VO VLA AvapOpA KOL EVEEXETAL VA
SLadpEPouV a6 TNV TIPAYHATLKI ELGAVLON TOU TIPOL6VTOG. H oxediaon Kat ol TtpodlaypadEg Tou TTPolovTog
evbexetal va arld&ouv xwplg mpoeldomoinan.

OLYAWO0oES TWV Xwpwv tng opoatovdiag CIS (Pwotkd, Oukpavikd, Kalakikd) 6ev elval SLaBEatieg yia autd to
TPOLOV, ETTELSN KATAOKEUALETAL VLA TIEAATES OTLS XWPES TNG E.E.
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01 TLTEPLEXEL N OUOKEVOOLQ,

BeBalwbeite mwg Ta mapakdtw €(6n mepthapfdvovtatl 0tn guokevaaoia tng TNAE6pATNnG. Av Ae(TTEL KATIOLO
€(60¢, ETLKOLVWVNAOTE HE TNV TOTILKI QVTLTIPOCWTTLAL

e TnAexelplotnpLo Kal pratapleg (AAA x 2) e Kdpta eyyunong / 08nyog cuppdpdwaong e
e Eyxelpidlo xpnong TOUG KavovLapoUg (Agv StatiBetal o€ opLopéveS
TLEPLOXES)

e KaAwblo pelpatog TnAEdpaONS

COMMON INTERFACE

5V ONLY

MpocappoVEAS KAPTAS
Cl Card

o TO XPWHO KOL TO OXHA TWV LWV EVOEXETAL VA SLADEPEL, AVANOYA LE TO HOVTENO.
o Ta kaAwbéLa Sev EpLAAUBAVOVTAL KAL HTTOPOUV VA AyOPACTOUV EEXWPLOTA.
e ‘Otav avolyete 1o KouTi, EAEYETE €AV UTIAPYOUV EEAPTIOTA KPULEVA TTILOW ) HECQ 0TA UALKA OUOKELAT(ag.

EvéyeTal va TANPWOETE Pl XpEWan SLekTepalwang 0TLS TTOPAKATW TIEPLTTWOELS:
() Av KAnBEl €vag TeXVLKOG KATOTILY aLThHaToC 0ag, Xwpls va StamotwBel Kaveva eEAATTwHA 0To TIpoldy
(6nAadn, av dev dlaPBdoate to eyxelpiblo xprong).
(B) Av Ttpookoplioete TN povada 0To KEVTPO 0€PPLS TNG Samsung, Xwpig va dlamiotwbel kaveva eMdTTwpa
0T0 TPOLOV (SnAadr), av Sev SlaBdaoate to eyxelpiblo xprong).

MpOTOU 0aG ETILOKEPTEL EVag TEXVIKOG, Ba evnuepwBeite yia to kdaTog Stekmepaiwang.

Mpogldomoinan: OL0B6VeC PtopolV va uTtoaTouV {NULA

amo dpeon miean otav LG xelpileote eopaipéva. Mnv ayyilete
YUVLOTOUHE VO AVOLOKWVETE TNV TNAEOPAOT ATIO T aut Ty
006vn!

AKpaQ, OTIWG PalveTAL OTNV ELKOVA.

EANNVIKA - 6




02 Eykatdotoon tnAeopaang

TottoB€Tnon tTNG TNAEOPAONG OE TOLXO

Av 0TEPEWOETE AUTNA TNV TNAEOPACN O Toixo, akohouBrote emakpLBWG TG 0dnyieg cUNPwva pe
TLG TTPOSLAYPADES TOU KATATKELAOTH. Av 6ev aTnpLxBel owatd, uttdpyetl BavoTnTa oAloBnong n
TITWONG TNG TNAESPAONG, TIPOKAAWVTAS £TAL 0OBAPS TPAUHATIONG 0€ KATIOL0 TTaLdi 1y viALko, KaBwg
kat ooBapn {nuLd atnv tTnAedpaan.

e Mmopeite va TomoBeTHoETE TNV TNAEOPAOT OTOV TO(X0, XPNOLLOTIOLWVTAS £V KLT TOTIOBETNAGNG 0TOV TOlX0

(TwAeltat Eexwplotd).
e Avatpe€te 0T0 eyXeLPpLSLO eykaTATTAONG TTOU GUVOSEVEL TO KLT TOTIOBETNONG O0TOV TolX0 TNG Samsung.

TTrpLypa TnAedpaon
ToToBETNONG OTOV
Tolxo }

e H etalpela Samsung Electronics 6gv euBlvetat yla tuxov {nuLd aTto poilov ) TPAUUATIONS 0ag av
ETIAEEETE VA EYKATAOTAOETE PHOVOL 0AG TO OTAPLY A TOTIOBETNONG GTOV TOlxO.

e MTOPE(TE VO EYKATOOTHOETE TO OTHPLYHA TOTTOBETNONG 0TOV TOlX0 0€ €va yepO TolX0 Tov elval KABETOC 0TO
6amedo. MpotoL TTPOCAPTAHCETE TO GTAPLYA TOTIOBETNONG 0TOV TO(X0 O€ EMLPAVELA EKTOC ATt yupooavida,
ETILKOLWVWVIOTE HE TNV TTANGLECTEPN QVTLTIPOTWTILA YLA ETILTIPOCOETEG TANPODOPLES. AV EYKATAOTACETE TNV
TNAedpaON o€ 0podr| 1} TOlXOo e KALON, EVOEXETAL VA TIETEL KAL VA TIPOKAAETEL GORAPO TPAUUATLONO.

e OLTUTILKEG SLAOTACELS yLa TA KLT ToTtoBETNONG 0ToV TolXo epdavifovtal aTov Tivaka Tng eopeVNS oeALSAS.

e Av eyKaBLOTATE €va 0TAPLYUA TOTIOBETNONG GTOV TOlX0 TPITOU KATAGKEUAOTY), ONUELWOTE OTL TO LAKOG TWV
BLdwv TToU pTTOpE(TE VA XPNOLUOTIOLNCETE VLA VA TIPOCAPTITETE TNV TNAEGPACN GTO GTNPLYHA TOTToBETNONG
oTov Toixo paivetal otn otiAn C Tou Ttivaka otnv emépevn oehida.

e ‘Otav eyKaBLoTATE €va KLT TOTIOBETNONG 0TOV TO{X0, GUVLOTOULE VA TO OTEPEWVETE KAL E TLG TETOEPLS BLEEG
VESA.

o Av DENETE VA EYKATAOTAOETE £VA KLT TOTIOBETNONG OTOV TO(X0 TIOU TTPOCAPTATAL GTOV TOlXO
XPNoLUoTIoLwVTaS Hovo TLg 00 emdvw BLdeg, dpovTtioTe va XpnOLUOTIOLNCETE £VA KLT TOTIOBETNONG GTOV
Toixo Tng Samsung Tou uttoatnpilel autov Tov TUTo eykatdataons. (Evdéyetal va pnv pumopeite va
QyopAOETE QUTOV TOV TUTIO KLT TOTIOBETNANG 0TOV TO(X0, AVAAOYQ LE TN VEWYPADLKI) TTEPLOXN.)

EANNVIKA - 7
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AL0.0:E doewg MpodLaypadEg omwv BLdwv L .
tn)\s'opaor]q VESA (A * B) 0€ YUALOGTA C(mm) | Tumkn Bida | MogotnTa \
o€ lvtoeg B
43-55 200 x 200
65-70 400 x 300 20-22 M8 4
75 400 x 400

Mnv TomoBeTElTE TO KLT TOTIOOETNONG 0TOV TOLXO EVW N TNAEOPAOT ELvat evepyoTtoLnpévn. Eveéxetal
va TIPOoKANBel TpaupaTLopdg Adyw nAektpomAngiog.

e Mn xpnotpomoteite Bideg ou elval LaKPUTEPES ATTO TLG TUTILKES SLAOTATELS 1) TTOU €V TTANPOUV TLG
TpodLaypadEg Twv TUTILKWY BLdwv VESA. O BLEeC pe uTtEPBOALKS NKOG EVOEXETAL VA TIPOKAAETOLY {NuLA
070 E0WTEPLKO TNG TNAEdPATNG.

e [Lo Ta oTnplypata TomofETnang aTov TolX0o Tou 6V TANPOULV TLE TTPOSLAYPAPES TWV TUTILKWY BLdwv VESA,
TO HAKOG TWV BLOwV evEXeTaAL va SLadEpeL, avaloya LE TLE TTPoSLaypAdES Tou aTnplypatog Toofétnang
0ToV Tolyo0.

e Mnv odlyyete UTtEPBOALKA TLG BLEEG. EvoéxeTal va tpokANBel {nuLd oo Tpoidv 1 va tpokAnBel mtwan Tou
TPOLOVTOC KAl TPAUHATLONOG. H eTatpela Samsung dev pEpeL euBOVN yLa TETOLOU £(60UC ATUXAHATA.

e Hetatpela Samsung 6ev dpépeL euBOVN yLa TPOKANGN {NHLAG 0TO POV 1) TPAUNATLONS, dTav
XPNoLUoTIoLE(TaL OTHPLYHa TOTIOBETNONG 0TOV Tolyo TTou Sev TAnpol Tig Tpodlaypadég VESA i bev elval
EVKEKPLUEVO 1) OTaV 0 TTEAATNG €V aKoAOUBEL TLG 06nyieg eyKaTATTAONS TOU TTPOLOVTOG.

e Mnv tomtoBetelte TNV TNAEOPAON UTIO KALON HEYaAUTEPN aTto 15 LolpES.

e H TomoBétnon g tnAedpaong oTov Toiyo Ba Ttpémel va ylveTal tavTtote amo 0o dtopa.

Mapoyxr) cwatoL e§aeplopol yLa TNV TNAEOPACH oag

‘Otav eykaBLoTdte TNV TNAEOPAAN, SLATNPNOTE ATOOTACN ToUAdXLoToV 10 cm avApeTa aTnV TNAEOPATN KAt
AMa avtikeipeva (Tolyol, TAEUPEG VTOUAATILWY KATL) yia Vo SLaopaAloeTe 0woTo e€aepLopto. Av ev StatnpnBel
0woTdg e§aepLlopdg, evdexeTaL va TTPoKANBEeL TTupKayLd f kaTtolo PdRANHa e To Ttpoldv Aoyw NG ab§nong tng
E0WTEPLKNG TOU Beppokpaaiag.

o ‘OTaV EYKOTAOTAHOETE TNV TNAEOPAON) 0aG e pia Bdaon elte €éva otrplypa ToTtoB£TNong aTov Toixo, 0og
OUVLOTOUE LELALTEPQ VA XPNOLLLOTIOLELTE ATTOKAELOTIKA TA EEAPTIATA TTOV TTAPEXOVTAL aTtd T Samsung
Electronics. Xpnotpomolwvtoag e§apTrHaTa GANOU KATAOKEUAOTH, EVOEXETAL VA TIPOKANB0UV SUOKOALES [E
TO TTPOTAV 1] TPAUHATIOHOS AOYW TITWONS TOU TTPOLOVTOG.

, , Eykatdotaon pE oTpLypHa ToTto0£TNONS 0TOV
Evkatdotaon pe Baon i 1 A=y ,Vp s
Toiyo
o fiom i o fiom i
10cm: 110 cm 10cm: 110 cm
L Joem
EANNVIKA - 8



MPodPUAAEELS yLa TNV AoPAAELA: TTEPEWAT) TNE TNAEGPAONS OTOV TOLXO
YLOL QLTEOTPOTIN TTTWONG

Mpoaoxn: Av TpaPrgete, OTIPWEETE 1) OKAPPANWOETE ETMAVW GTNV TNAEOPATT), EVOEXETOL VAL
TIPOKAAETETE TNV TTTWOT TNG. M0 GUYKEKPLUEVQ, BEBatwBelte dTL Ta TadLd oag dev KpgpovTal

amo Ty tAE6paOn Kot Sev TNV amooTafepoTololv amd tn B€an Tne. AuTr N eVEPYELO EVOEXETAL
VOLTIPOKQAAETEL TNV QVATPOTIN TNG TNAEOPAONG, TTPOKAAWVTAS 00BPO TPAUHATLOWS 1) BAvaro.
AkoAouBraTe OAEC TIG TTPOGUAGEELS aodalelag TToU UTTOSELKVUOVTAL TO GUAAASLO yLa TNV aohAAELa
TIOU TIOLPEXETAL LE TNV TNAedpaoT| oag. Ma tpdabetn atabepotnta Kal aoddAeLa, TtpopnBeutelte Kat
EYKATOOTAOTE TN GUOKEUN TIPOCTAGLOS OTIO TITWOT, OTIWG TIEPLYPAPETAL TIOPAKATW.

MPOEIAOMOIHZH: Moté pnv tomtoBetelte TNV TNAedpacn o€ aotabelc onuelo. H tnAedpaon
€VOEXETAL VA TIETEL, TIPOKAAWVTAS 00Bap06 TpaUpATIONS 1) BAvato. MoANol tpavpaTiopol, EL6Lkd o€
TadLd, Popouv va amodpeuxBolv AapBavovtag amiég TpodUAdEeLS OTtwS oL e€NG:
e [1AvTa va XPNOLUOTIOLELTE TO VIOUAATILA, TLG BACELS 1) TG HEBOSOUG 0TEPEWANG TTIOU CUVLOTWVTAL
QTIO TOV KATOOKELAOTH TN TNAEOPATNG.
e [ldvta va XpnolpoToLelte EmLTTAQ TTOU pTtopolv va atnpi§ouv tnv tnAedpaon pe aodaleLa.
o Mdvta va Stagdahilete dtLn TnAedpaan dev tpoe€exel amd tnv dkpn tou mimAou Tou tn otnplleL.
e dvta va pobaivete ota maldLd molot lvat oL kivéuvol 6Tav oKapPaAwWVouV TIAVW OTO ETILTIAO
yla va ¢Tdoouv Tnv TNAEOPATN 1) TA XELPLOTAPLA TNG.
e [lavta va dpopoioyeite Ta kKalwdia Tou eivat cuvdedepéva atny TNAedpaan £T0L WOTE VA PNV
UTToPOoUV va TtatnBo0v, va TpaBnXTtolv i va TiLaaToov.
e [oTé unv tomoBeteite TV TNAedpaon o€ aotabeis onuelo.
e [loté Unv tomoBetelte TNV TNALOPAON TTAVW O€ PNAG ETTLTAa (Yo TTapASELya, VIOUAATILA A
BLBALOBNKEC), XwpP(C va 0TEPEWTETE TOCO TO ETILTIAO 0G0 KAL TNV TNAEGPACN 0€ KATAAANAO OTAPLYHA.
e [loté unv tomoBetelte TNV TNAedpaon TAvw o€ Dpaopa r) g€ AANo LALKS, To oTtolo BplokeTat
QVAETO 0TNV TNAE6PACN KAL TO ETILTIAO TtOU TN atnpileL.
e [16Te unv TomoBeTelTE AVTIKELEVA TIOU eVEEXETAL va SEAEATOUY TTALELA VAL GKAPPAAWCOUY TTAVW
otnV TNAedpaon 1) aTo £TLTAO 0To oTtolo lval ToToBeTnpeEVn, OTIWS TtaLKvibLa Kal TNAEXELpLOTAPLA.
Av Ba kpatnoete Kal Ba aAd&ete B€an oty upLoTApevn TNAedpaan, Ba TtpeTel va AABETe TG (OLeg
TPOPUAAEELS TTOU VD EPOVTAL TTOPATIAVW.

ATIOTPOTIA TTWONG TNG TNAEOPAONS

1. ITepew)aTe 0TABEPA EVOl OET OTNPLYHATWY GTOV TOLXO XPNOLHOTIOLWVTAS TL
KaTaMnAeg Bideg. BeBatwbelte dtLot Bibeg xouv oTepewbel Kahd aTov Toixo.
— Evééyetal va xpelaoteite mpooOeTa UALKA, OTIWS AyKLOTPQ,
avdAoya e Tov TUTIO Tou Tolxou.
2. ITepEWOTE 0TaBEPA €va OET oTNPLYUATWY 0TNV TNAEGpAON
Xpnotpototwvtag BLoeg Tou KatdAAnlou peyéBoug.
- TNa Tt mpodlaypadég Twv BLOwY, avatpédte aTn 0THAN TUTILKAS BLSAG
0oV TIlvaka TNG evotnag «TomoBETnon tng TNAedpaang ae Toixox.
3. YUVOEDTE T 0TNPLYHOTA TTOU £(vaL OTEPEWMEVA TNV TNAEOPATN KAt
Ta 0TNPElyHaTO IOV ELVAL OTEPEWHEVA OTOV TOLXO HE €Va AVOEKTIKO
OUPHOTOOXOLVO BapLag Xprong Kal, 0T CUVEXELQ, SE0TE TO OPLYTA.
- TomoBeTAOTE TNV TNAEOPACT KOVTA GTOV TOLXO, WOTE VAL NV

umopel va méoeL pog ta iow.

— YUVGEQTE TO CUPHATOOYOLVO £TOL WOTE T OTNPLyHaTa TTIOU lvat
0TEPEWEVA 0TOV Tolyo va Bplokovtal ato (6Lo 1) o€ XaunAotepo
OPOog aTo Ta oTNPLyHaTA TToU lval OTEPEWHEVA OTNV TNAEOPAON.

e T0 YPWHO KAL TO OY1 |0 TOU
TIPOLOVTOG evoEXETAL VA SLAdEPOLY,
avdoya LE TO HOVTEAD.

EMNNVIKa - 9
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03 TnAexeLpLotnplo

IXETLKA JLE TOLKOUUTILA TOU TNAEXELPLOTNPLOV

e Autd To TnAEXELPLOTAPLO DEPEL KOUKKISEG Braille ata kouptid Agttoupyia, Kavah, Evtaaon fxou, kat
ETiAEE T, omtOTE pUmopel va xpnaotpomonBel amd dtopa e TpoBARHaATa 6paang.
e Heupdavian, To KOUUTILA KAl 0L AELTOUPYLEG TOU TNAEXELPLOTNPLOU EVEEXETAL VO SLADEPOLY, AVANOYQ LE TO

LOVTENO.

e AV XPNOLLOTIOL)OETE TO TNAEXELPLOTIPLO TIOU GUVOSEVEL TNV TNAEOPAOT YLa VO EAEYEETE L AAAN

TNAEOPAON, OPLOUEVEG AELTOUPYLEC EVOEXETAL VA NV EKTEAOUVTAL KAVOVLKA.

O (Aettoupyia)
Evepyomoinon Kat amevepyotoinan
™G TNAEGPAONG.

EvaAaKTLKN eTthoyn Aettoupyiog
Teletext, MAApeg TTX / AtAG TTX /
MuKTr 006vn / Zwvtavr TNAEOTITIKN
petddoon.

Evepyomoinon/amevepyomoinan tou
fxou.
Mpooappoyn TNG €vtaong Tou RYou.

@ (Smart Hub)
Exkivnon tng Aettoupyiag Mputn
00dvn.

MpoBoAn Tou KupLou pevoul 086vNng.

Epddavion tou 0dnyol e-Manual.

2 (EmAéETe)
ETtihoyn 1) eKTENEDN €VOG
€0TLAOHEVOU TTOLKELOU.

ETtiotpodr| ato tponyoUpevo pevol
1] KQWAAL.

PIC SIZE
AN\ayR Tou peyEBOUG ELKOVAS.

PICTURE
AMNayr) TG Aettoupylog £LKOVAG.

AD/SUBT.
MpoBoAN TNG LAY ZUVTOUEDTELG
TPOORaCLHOTNTOS.

EANVika-10
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TTX/MIX

(=) o o)
[ »

SAMSUNG

Epddavion kat emthoyr) Twv
SLaBéotpwy Tnywv Bivteo.

Mapéxetal ameubelag TpdoBaon
OTOLKAVOALAL

ETiLoTpOdr| 0TO TTPONYOUHEVO
KQWOAL.

ANQyT| TOU TPEXOVTOG KAVAALOU.

Exkivnon tng Aettoupyiag Alota
KOWVOALWV.
EpdaviCetaln 086vn O6nyog.

Epdavion mAnpodopLwv OXETIKA
LE TO TPEXOV TIPOYPOHHAT
TEPLEXOLEVO.

Metakivnan tou eikTn, eTLAoyr
TWV OTOLKELWV pPevoU oTnv 086vn Kat
aAayT) TWV TLHWV Tou epdavifovtat
0TO HevoU TNG TNAEGPaONG.

'E€060¢ aTtd To HEVoU.

XPNOLLOTIOAOTE QUTA TO KOUUTILA
oUpPWva HE TG 06nyieg atnv 086vn
™G TNAEGPAONS.

XpNOLLOTIOLOTE QUTA TO KOULTILA
LLE CUYKEKPLUEVEG SUVATOTNTEG.
XpNOLLOTIOLOTE QUTA TA KOUUTILA
oUHdWVa LE TIG 06nyieg oTnv 086vn
NG TNAE6PAONS.



Torto)eétnon UTTOTOPLWV OTO TNAEXELPLOTAPLO (HEYEDOG PTTATOPLWV:
AAA

AvTLoTOLX(OTE TNV TTOMKATNTA TWV UTTATOPLWY HE To GULBOAC TIOU UTIAPXOUV OTO SLOUEPLOKA TNG HrtaTaplag.

(!

o To XPWHO KOL TO oY A TOU TNAEXELpLOTNPLlou evEExeTaL va SLadEpouy, avaloya HE TO LOVTENO.

e XPNOLUOTIOLNOTE TO TNAEXELPLOTHPLO OE ATIOOTOCN £WS 7 HETPA ATIO TNV THAEOPADN.

To €vToVo PG EVEEXETAL VA ETNPEATEL TNV ATTOS00N TOU TNAEXELPLOTNPLOU. ATTIOGEUYETE VA XPNOLLOTIOLE(TE
TO TNAEXELPLOTAPLO KOVTA O€ GWTA HE NAUTITAPES $BOPLOHOU 1 GWANVES VEOV.

OLaAKOALKEG UTtatapieg ouvioTwvTat yla peyaiitepn dtapkeLta {wng.

1. TpaPnr&te POTEKTIKA TNV EYKOTIF TOU KOAUUUOTOS UTTOTAPLWY KAL, TN OUVEXELQ, APALPETTE EVIEAWS TO

KAAUPHO POALG amtooTaoTeL.

2. TomoBetrote 2 aAKOALKES umatapieg tuou AAA, dppovtilovtag va euBUYpAUUIOETE CWOTA TOUS BETIKOUS
KL apvNTIKOUG TTOAOUG.

3. TomoBEeTAOTE TO KAAULUA UTTOTAPLWV OTO TNAEXELPLOTIPLO KAL ELOAYAYETE TO KAAULLO 0TO
TNAEXELPLOTAPLO.

4. QBA0TE TO KAAUMUA UTTATOPLWV LE TN OELPA TTOU UTTOSELKVUETAL TTAPATIAVW, £TOL WOTE TO KAAUHKA Vo
TpooaptTnOel EVTEAWG 0TO TNAEXELPLOTAPLO.
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04 EkteAeon tng dtadlkaaoiog apyLKng
pubuong

TNV TTPWTN $OPA TIOU EVEPYOTIOLELTE TNV TNAEOPAON, EKKLVE(TAL APEOWG N Sladikaaoia apyLkhg pubuiong. H
apXLKA pUBULON 04C ETILTPETEL VA SLAOPDWOETE TLG BACLKES pUBULOELS yLa TOV XELPLOWS TNG TNAEOPAONS,
OTIWE N AN EKTIEUTIOUEVOU OATOC, N avalATnon KavaAlwy Kat n auvéean Stktuou, OAeC padi.

e [1pOTOU EKKLVACETE TNV QPXLKN pUBLLOT, HPOVTIOTE VO GUVOETETE TIPWTA TG EEWTEPLKEG GUOKEUES,.

e [0 va XPNOLHOTIOLNCETE TLG £§UTTVES SUVATOTNTES TNG TNAEOPATNS, N TNAEOPOOT TIPETIEL VAL ELvaL

ouvdedepévn ato Aladiktuo.

Mmopelte emiong va EKKLVACETE TNV apxLKT| pUBLLON XpnoLHoTIoLWvTag To Pevol Tng TNAedpaaong (@> 3
PuBuioelg > Mevikeég > Emavadopd).
AkohouBrate TL¢ 0dnyieg ou epdavifovtat otnv 006vVn apXLKnG pUBULONG KoL SLAUOPDWOTE TLG BATIKES
pubpuioelg Tng tnAedpaong wote va tatpldlouv ato Sk aag tepLPaiov BEaang.

Xpron tou XeLpLotrplo TnAedpaang

MTtopeite va EVEPYOTIOLATETE TNV TNAEGPATN HE TO KOUUTIL XELPLOTAPLO TNAEOPOONG GTO KATW LEPOS TNG
TNAEOPAONG KAL, OTN GUVEXELQ, VO XPNOLLOTIOL0TE TO Mevol eAéyxou. To Mevol eAéyyou epdpaviletal av
TatnBel To KoupTL XELPLOTAPLO TNAEOPAONS EVW N TNAEOPACT ELVAL EVEPYOTIOLNHEVN. O TTEPLOTOTEPES
TIANPODOPLES OYXETLKA LLE TN XPHON TOU, AVATPESTE TNV TTAPAKATW ELKOVA.
e H pwtewvdtnTa TG 080vNng evoéxetal va Leltwbel av Sev amokoANBel N TPOCTATEUTLKA HEUBPAVN aTO
10 Aoydtutto SAMSUNG 1 T0 KATW HEPOS TNG TNAEOPAONS.. MAPAKAAOUHE APALPETTE TNV TIPOCTATEUTLKI)

HepBpavn.

MevoU eAéyxou

@:Ansvepvominon @:AL’JE. EVT.
@: Emop. kav. @: Melwo.vt.
@: Mpony.kavaAt @: Mnyn

IPEEEEY)

Kouprti XetpLotiplo tTnAedpaong / AloBntripog tnAexeLpLatnpiov
l;l Miéote: Metakivnon
m Mapatetapévo Ttatnpa: Emloyn

To koupTt XeLpLatrpLo TnAedpaong BploKeTal 0To KATW HEPOS TNG
TAE6PAONG.
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05 X0vdeon oe 6ikTLO

H glUvéean tng TnAedpaans o€ €va SLKTUO 0AG TTOPEXEL TIPOTRAON 0 SLASLKTUAKESG UTINPETiES, OTTWG To Smart
Hub, KaBwg KaL evnUEPWOELS AOYLOULKOU.

YOvdean SLktuou - Aglppatn

YuvbEaTe TNV TNAEdpaon 0To ALadiKTUO XPNOLHOTIOLWVTAS VA ONUELD0 agUppaTng TTPOGRATNS 1) HOVTELL.

©0pa LAN gTov toixo

Inuelo aolppaTng
TP6aBaonC IP 1y LOVTEW HE )
Slakopotr) DHCP

KaAwdio LAN (6ev tapeyetat)

Y0vbean dLktuou - Evauppatn
Tuv6€aTe TNV TNAEOPAON 0AG 0TO §IKTUO, XPNOLHOTIOLWVTAS €va KaAwsio LAN.

e HtnAedpaon dev Ba pumnopel va ouvdebel oto Atadiktuo av n taxltnTa Tou

Stktuou elval xapnAdtepn amoé 10 Mbps.
o [Latn olvdean, xpnotpototote KadwdLo katnyoptag 7 (Cat 7) (*tumou STP).
* Shielded Twisted Pair

EANVIKa-13
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06 Avtipetwtion TTPOoBANUATWY KOL OUVTHPNON

AvTLpeTwTilon TPoBANUATWY

Av TI0POUCLAOTNKE KATIOL0 TIPOPRANHa Le TV TnAedpaon, e§eTdate mpwta auth tn Alota mBavwy TpofAnHdTwY
KAl ADOEWV. EVOANOKTIKG, €€€TAOTE TNV €VOTNTA «AVTLLETWTILON TIPORBANUATWY» 1] «ZUVABELS EPWTATELS» TOU
e-Manual. Av 6gv €xeL epappoyr KAPLO aTO QUTEG TLG GUBOUAEG QVTLLETWTILONG TIPORANUATWY, ETILOKEDTE(TE
T SLadLlkTuakKn TotoBeaio www.samsung.com Kot KAVTE KALK 0T0 «YTIOOTAPLEN» 1) ETILKOLVWVNAOTE HE TO
KEVTPO 0€pPLS TNG Samsung Tou TtapatiBetal aTo omafdpurro auTol Tou eyxelptdiou.

e Autr noBovn TFT LED elval kataokeuaopevn amd deutepebovta pixel, yla Tnv KATaoKeL Twv omolwv
amatteltal umtepalyyxpovn texvoloyia. EVEEXETAL, WOTOTO, VO UTIAPXOUV HEPLKA GWTELVA 1 OKOTELVA pixel
oTnv 008dvn. Autd ta pixel 6ev emnpedlouv tnv amddoan Tou TTPOLOVTOC.

e [lava dlatnpeite Tnv TNAedpaan oe BEATLOTN KATATTAON, VO EVNHEPWVETE TO AOYLOWLKO TNG 0TV
teleutala €k6oan. XpnoLHOTIOOTE TLG Asttoupyieg Evnpépwan Twpa 1) AUTOHOTN EVNHEPWAOT OTO LEVOD
NG tNAEdpaanS @> £33 PuBpioeLc > YootpLen > Evnpépwaon AoyLoptkol > Evijpépwon twpa 1) AuTépoTn
evnuépwan).

H tnAedpaaon dev avaPeL.

e Befalwbelte L T0 KAAWSLO pelpaTog lvaL auvbedepévo otabepd atny TtnAedpaaon kal atny mpida tolxou.

o BeBalwbelte dtLn miplla Aettoupyel Kat OTL o ataBnTrpag TNAEXELPLOTNPLOU 0TO KATW HEPOS TNS
TNAEOPAONS ElVaL AVOUUEVOS OTABEPA UE KOKKLVO XPWHAL.

e AOKLUAOTE VA TTATHOETE TO KOUUTIL AeLToupyiag Tou XelpLotriplo TNAedpaans 0to KATw 5§10 PEPOG TNG
tnAedpaong, yia va Befatwbeite dtL To TPOANHA bV opelAeTAL 0TO THAEXELPLOTHPLO. AV I TnAEdpaan
evepyottoln0el, avatpéfte atnv evotnTa "To TNAEXELpLOTAPLO eV Aettoupyel” TTapakdTw.

KaBdAou eLkdva/Bivteo/fxog 1 mapapopdwpévn elkova/Bivieo/nxog amd e§wtepLkn
ouagKeun, eppaviletal to pavupa «AcBevég N kaBdAou afpax» otnv tnAedpaan 1 dev
BpéBnkav kavaAla.

¢ BeBawwbeite 6TLn ouokeun lval ouvdedepévn owaTtd Kat OTL OAa Ta KaAwdLa €xouv auvdeOel KaAd.

e Apalp€oTe Kal EMavVaouVEEaTe OAa Ta KaAwdLa tou elval cuvdedepéva aTnV TNAEGPAON KAL TLG EEWTEPLKES
OUOKEUVEG. AOKLUAOTE e VEQ KaAwbLa, av elvat duvatdv.

o EmiBefalwoTte OTLEXETE ETAEEEL TN OWOTH TINYN ELGOS0U (@ > B 1MnyA).

o EKTEAEOTE QUTOSLAYVWOTIKO EAEYXO0 TNG TNAEOPAONS yia va TtpoablopioeTe av To TPORANUa TtpoKaAeltal
amd TV TNAE6PACN 1} TN CUOKEUT (@ > £33 PuBpioeLs > Yrootiptén > ®povtiSa GUTKEURS > AUTOSLAYVWAN
> AOKLUI| ELKOVAS 1) AOKLU AXOU).

e Av Ta amoteAEoUATA TNG SOKLUAS £lval GUOLONOYLKA, ETTAVEKKLVAOTE TLG CUVOESEUEVEG GUTKEUES
aTooUVSE0VTAS TO KAAWSLO PeUATOS KABE GUTKEUTG KA, TN OUVEXELA, GUVOEOVTAG To §avd. Av To
TPOPBANUA TTAPAHEVEL, avaTtpeETe aTov 06NnY0 oUVEEANG 0TO EYXELPLELO XprioNg TNG OUVEESEUEVNG TUTKEUNS.

e Av 8ev xpnolpoTolelte S€KTN KAAWSLAKNAS 1 S0pudopLKNG TNAEGpAONS KAl N ThAEdpaon AapBavel
TNAEOTITLKO O ATIO KEPaLa 1 eTiLTolyLa UTIoS0Y T, EKTEAEGTE TN AeLToupy(a AUTOHOTOS GUVTOVLOHOS yLa
va avadnTroeTe Kavaila (> ¢ PuBpioeLg > EkTropr) > (PUBPIGELG AUTOHATOU GUVTOVLOHOU) > AUTOPATOS
OUVTOVLOUAG).

— H emthoyn PUBULOELS QUTOROTOU GUVTOVLOHOU EVEEXETAL va UNV epdavileTal, avahoya e TO HOVTENO N
TN YEWYPADLKH TIEPLOX).

— Av xpnoipotoleite 6€KTN KOAWSLAKAG 1) 60pUPOPLKAC TNAEOPAONC, AVATPEETE OTO EYXELPLOLO TOU GEKTN
KaAwSLaKNG 11 §0puPOPLKAS TNAEdpaTNG.
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Aev Aettoupyei n kdpta Cl+,

e Autr n tnhedpaon Samsung Anpot To pdtuto Cl+ €kdoan 1.4.
e Avn povada kowng dtaglvdeang Cl+ dev elval ouppatn LE QUTh T CUOKEULT, APALPETTE TN HOVASA KAl
ETILKOLVWVIOTE PE Tov Ttdpoyo uttnpeatwy Cl+ yia BorBeLa.

To TtnAexeLpLoTipLo Sev AeLtoupyet.
o EAEyETE av n evdelKTIKI Auxvia Aettoupyiag 0To KATw HEPOC TG TNAEOpaONS avaBoafrvel dTav TaTdte
TO KOUUTIL AELTOUPYLOC 0TO TNAEXELPLOTHPLO. AV §€V AV BOTPVEL, QVTIKATAGTACTE TLG UTOTApLeg Tou
TnAexelpotnpiovu.
e BeBalwbeite Tl oL pratapleg elvat TomoBeTNHEVES e TOUG TTOAOUG TOUG (+/-) TTpOG TN 0WaTr KateuBuvaon.
e AOKLUAOTE va OTPEWPETE TO TNAEXELPLOTIPLO aTteUBELag TTpog TNV TNAEdpaan amd andotaon mepimou 1,5-1,8 m.

(!

To TNAEXELPLOTAPLO TOU SEKTN KOAWSLAKAS 1 SopudopLlkiAg TNAedpaaong dev evepyoToLel/
amevepyotoLel Tnv TNAedpaon N 6ev TpooapoleL TNV £VTOCTN TOU RXOU.
o [1pOYPOULATIOTE TO TNAEXELPLOTAPLO TOU BEKTN KAAWSLAKAS 1} 50pUDOPLKNG TNAEOPAGNS WATE VA
xelpileTat tnv tnAedpaan. Avatpe€te 0To eyxeLpldLO Xprong Tou SEKTN KAAWSLAKNAG 1) §0pUPOPLKAS
TNAEOPAONG YLa TOV KWELKO TNG TNAedpaang SAMSUNG.

O puBpiosls TG tnAedpaong xdvovtal HeTd amd 5 Aemtd.
e Htnhedpaon €xel pubuiotel oe Asttoupyia KOTaoTHPAToS. ANMAETE Tn pUBULON AgLToupyia xprang oto
Hevou Mevikég o OLKLOKN AeLToupyia (@> £33 PuBpioELS > TEVIKES > ALayElpLOn GUGTAPATOS > AgLToupyia
Xxpnong > OwkLakn Aettoupyia).

Atokomtépevn auvdean Wi-Fi

e BeBalwbeite 6tLn tnAedpaaon elvat ouvdbedepévn ato Siktuo (@> £33 PUBpiOELS > TEVIKE > AlKTUO >
Katdotaon dtktuou).

e BeBalwbeite OTL ExeTe €L0AYEL 0WOTA TOV KWSLKS Ttpdafaang tou Stktlou Wi-Fi.

e EAéyETe TNV améoTaon avapeoa oty ThAEdpaaon Kal To LovTe iy to onpelo mpoopaong. H amoéotaon Sgv
Ba mpémel va uttepPaivel ta 15,2 m.

o MELWOTE TIC TTAPEUPOAES, LN XPNOLLOTIOLWVTAS ) ATIEVEPYOTIOLWVTAS TLG A0UPUATES CUOKEUES. ETtiong,
emaAnBe0aoTe 6TL €V UTIAPYXOUV EUTIOSLA AVAUETA 0TV TNAEOPACT KAL TO HOVTEU R} TO onpelo TpoaBaanc. (H
LoY UG tou arjpatog Wi-Fi pmopel va pelwBel amd cuUOKEVES, agUpaTa TNAEPWVA, TTETPLVOUS TOlXoUC/T(AKLA KATT.)

Movwpodo MoAuwpodo

_— ) S Ynuelo aolpuatng
S DEN o
p B @ Tpoopaong
0 °
S

£ ® ETtavafTTng achpuatou
j\ ? E@E = % @ Siktlou
\ s
A O %
r

e ETILKOWVWVAOTE e ToV Tdpoxo uTnpeatwv Atadiktiou (ISP) kat {nNtrote Tou va emavapEpeL TLG pubuioeLg
TOU KUKAWHATOG SLKTUOU 0ag, yia va Kataywpioete Eavd tig dteuBuvaelg MAC Tou pOVTEU 1) onpeiou
TpoaBaaong Kal tng TNAedpaON.
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MpoBAnuata pe epappoyeg Bivteo (Youtube kAT.)

e ANGETe T puBULoN DNS o€ 8.8.8.8. ETiLAégte @> §33 PUBULOELS > TeVIKES > AlKTUO > Katdotaan SkThou >
PuBuia. IP > POBLon DNS > Mn autopatn eLoaywyn > Atakoptotig DNS > etoaydyete Tnv TLpn 8.8.8.8 > OK.

e EKTENEOTE eTAVAPOPA ETILAEYOVTAG @> £33 PUBpLoELC > YTIOGTAPLEN > DPOVTISX GUTKEUNS > AUTOSLAYVWAN
> Emavagopd Smart Hub.

TLelval n ATOLOKPUOHEVN UTIOOTHPLEN;

H uTtnpeoia amopakpUopEVNG UTTOOTAPLENS TNG Samsung 0Ag TTPOOHEPEL TTIPOTWTILKN UTIOOTAPLEN LE Evav
TEXVLKO TNG Samsung, o otolog Umopetl va kavel ta €€ ¢ amd andataon:

o ALOYVWOTIKO €NeYX0 TNG TNAEOPAOTS 0OG

e [Ipogappoyn Twv pubpioewy TG TNAEOPATNS YL ETAS

e EkTéNeoN emavadopds epyooTacilakwy puBuiocewy otnv TNAedpacn oag

e EyKOTAOTAON CUVIOTWHEVWY EVIUEPWTEWY UNKOAOYLOULKOU

Mwg AeLtoupyel n amopakpuapévn uttoathpLn;

Mmopeite ebkoAa va ANaBeTe ATOHAKPUGHEVN UTTOOTHPLEN Samsung yLla TV TNAedpaon oag:
1. KaAéote To KeEvTpo o€pPLg TNG Samsung Kat {NTHOTE ATIOUAKPUCHEV UTTIOOTHPLEN.
2. Avoi€te 1o pevol NG TnAedpaons Kat petaBeite oo pevol YmootnpLgn. (@ > 63 PuBuioelg > Yrrootnplén)
3. EmAé€te Amopakpuaopévn dlaxeiplan Kat, oTn ouvexela, SLaBdote Kal amodexTelte T0 GULPWVNTLKO dpwv
xprong umnpeoiag. Otav eppaviatel n 08ovn kwdikou PIN, tapéxete Tov Kwdkd PIN gTov TEXVLKO.
4. YT OUVEXELQ, 0 TEXVIKOG Bal ATTOKTAOEL TTIPOOBaan 0TV TNAEOPATT 0ag.

AwgOntpag Eco kat pwtewvotnta 000vng

1%

N

—~

O awgBntrpag Eco tpooapuolel autdpata Tn GWTEWVOTNTA TG TNAEOPAONS. AUTH 1 SUVATOTNTA HETPA TO HWG
070 SWHATLO Kot BeATLoTOTIOLEL AUTOHATA T GWTELVOTNTA TNG THAEGPAONG, yia va HelwBel n katavdAwan
EVEPYELAG. AV BENETE VOL ATIEVEPYOTIOLNTETE QUTN TN Aettoupyia, petaBelte otny emthoyn @> £33 PuBpioELS >
levikég > AUan Eco > EVTOTILONOG GWTLTOU TIEPLBAAAOVTOG,.
e Avn dwTEWVOTNTA TNG 080VNG Elvat TTOAD XaunAr dtav tapakoAouBeite TNAEOPATN 0 OKOTELWVO XWPO, AUTO
evbexeTaL va opelheTat atn Aettoupyia EVTOTILONOG GWTLTHOU TIEPLBAAAOVTOC.
e O awoBntrpag Eco BplokeTal 0To KATW HEPOS TNG TNAEOpAONS. Mnv epttodileTe ToV ALabNTrpa LE KavEVQ
avTiKelpevo. Mmopel va petwBel n pwtevdTnTa TNG £LKOVAC,.
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®povtida tng tnAedpaong

Av UTIpXE €va AUTOKOAANTO otV 006vn TNG TNAESPATNS,
umopel va apapeivouv HEPLKA UTTOAE (AT adol apaLpETETe
TO aUTOoKOAANTO. KaBapiote Ta utoAeippata tpotou
XPNOLUOTIOLAOETE TNV TNAEOPOON.

H e§wtepikn emipavela kat n 08évn tng TNAedpaoNng Umopel

Va ypaToouvLaToUV KaTd tov KaBaplapd tng. Opovtiote va
OKOUTILOETE TIPOTEKTLKA TNV EEWTEPLKI ETILAVELD KOL TNV 006vn
LE €Va HOAOKO UPATHA, YLO LNV TIPOKAAETETE YPOATOOUVLEG.

Mnv PekaleTe vepO 1) oTtoLodnToTe AANO LYPO KateuBelay emdvw
oTnV TNAg6paan. H Lapor] oTtoLouSATIOTE UYPOU OTO TIPOLOV
evdexeTaL va tpokaAeael BAARN, TupkayLd | nAektpotAnia.
Ma va kaBaploete TV 000vVN, ATIEVEPYOTIOLAOTE TNV TNAEOPAON
KO, 0TN OUVEYELQ, OKOUTILOTE aTIOAG TOUG AEKESEG KAL TLG
SayTUALEG aTnv 080vn pe éva tavi amo pikpoives. KabBaplote o
OWHa A TV 0806VN TG TNAEdPAONS HE Eva TTaVL ATtO HULKPOTVEG,
TO 0TT0{0 EXETE UYPAVEL LE LA LLKPN TTOTOTNTA VEPOU. XN
OUVEXELQ, ATIOUAKPUVETE TNV Uypacia e €va oTeEyVO Tiavi.

Mnv aokelte TTOAD SUvapn otny emtpdvela tng 006vng 6tav
KaBapilete, emeldr umopet va pokAnBel {nuid otnv 066vn.
MoT€ un xpnotpotoLelte ebpAekTa LypPA (Bevlivn, SLAAUTLKO
KATL.) 1) KaBapLloTikd. Ma emipiovoug AeKESES, WEKAOTE pLa HLKPT
Too6TNTA KaBapLoTikol 086vng o €va tavi amd Pikpoilveg Kat,
0TI OUVEXELQ, XPNOLUOTIOLOTE TO TTaV( YL VO GKOUTILTETE TOUG
AeKESEC.
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07 MpobLaypadeg KoL TtPOGOETES
TtAnpodopLeg

MpodLaypadeg

‘Ovopa povTéAou BE43T-H BE5O0T-H
Avaluan 08ovng 3840 x 2160 3840 x 2160
MéyeBog 0806vng 43lvtoeg 50 lvtoeg
Mnkog dLaywviou 1079 cm 125,7 cm
"Hyog (E§060¢) 20w 20W

Alaotaoelg (Mx Y x B)
Kuplwg owpa

963,0 x558,4 x 59,2 mm

1115,8 x 643,7 x 59,5 mm

Me Bdan 963,0 x 627,3 x192,5 mm 1115,8 x 718,6 x 250,2 mm
Bdapog

Xwpig Baon 8,1 kg 1,4 kg

Me Bdaon 8,3 kg 1,6 kg

‘Ovopa povtéAou BE5S5T-H BE65T-H
Avaluan 086vng 3840 x 2160 3840 x 2160
MéyeBog 0806vng 55 'lvtoeg 65 IVtoeg

MnKog dLaywviou 138,7 cm 163,9 cm

"Hyo¢ (E€060¢) 20W 20W

Alaotaoelg (Mx Y x B)
Kuplwg owpa

1230,5 x 707,2 x 59,5 mm

1448,4 x 829,8 x 59,5 mm

Me Bdaon 1230,5 x 782,8 x 250,2 mm 1448,4 x 906,2 x 282,1 mm
Bdapog

Xwpig Bdaon 13,9 kg 20,6 kg

Me Baon 14,2 kg 20,9 kg

‘Ovopa povtéAou BE70T-H BE75T-H
AvdAuaon 086vng 3840 x 2160 3840 x 2160
MéyeBog 0806vng 70 ‘lvtoeg 75 IVtoeg

Mnkog dLaywviou 176,5 cm 189,3cm

"Hyog (E€060¢) 20w 20w

Alaotaoelg (Mx Y x B)
Kuplwg owpa

1571,4 x 874,0 x 59,5 mm

1672,2 x 9577 x 59,5 mm

Me Baon 1571,4 x 962,5 x 3411 mm 1672,2 x 10474 x 3411 mm
Bdapog

Xwpig Bdaon 24,2 kg 30,4 kg

Me Bdaon 24,7 kg 30,8 kg
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MepLBaANoOVTLKEG OUVONKES

Oeppokpaaio Aettoupyiag 10°C éwg 40°C (50°F €w¢ 104°F)
Yypoaoia Aettoupyiog 10% £w¢ 80%, XWPLG OUPTIOKVWAN USPATHWY
Oeppokpacio GUAAENG -20°C €w¢ 45°C (-4°F €wg 113°F)
Yypaaia ¢pUNagng 5% £wg 95%, Xwpig CUNTTIUKVWAT USPATUWY

DANAUVYT

e Hoyedlaon kat ot tpodlaypadeg evdexeTal va tpototiotnBolv xwplig mpoetdomoinan.

o [l TTANPOdOPLEG OXETIKA LE TNV Tpododoaia peUATOS KL TIEPLOCOTEPES TTANPOPOPLEG OYXETIKA E TNV
KATAVAAWGN EVEPYELAG, AVOTPEETE TNV ETLKETA OVOLOOTIKWY TLHWVY TIOU E{val ETILKOAANEVN OTO TtPOLdv.

o H TUTILKT KOTAVAAWGT EVEPYELAG LETPATAL GUHPWVA UE To TtpdTuTo IEC 62087

e Mmopeite va Se(TE TNV ETIKETA OVOUAOTIKWY TLLWV TIOU £(VOL TIPOCAPTNHEVN 0TO THoOW HEPOS TNG
tnAgdpaons. (Mo oplopéva LovTEAa, Uopelte va SelTe TNV ETIKETA OVOUOOTIKWY TLUWY 0TO ETWTEPLKS TOU

KAAULLOTOG UTTOS0XWV).

Melwon KatavaAwaong EVEPYELAS

‘OTaV ATTEVEPYOTIOLHOETE TNV TNAEOPAON, QUTH HeTABalveL O KATAOTAON AVALOVNG. Z€ KATATTATN QVAHOVIS,
ouvex(lel va TpafBd pikpr ToooTnTA PEUUATOC. Mo va TIEpLOp{OETE TNV KATAVAAWON PEVATOC, ATIOTUVSEETE TO
KaAWSL0 pelaTog dTayv €V TIPOKELTAL VA XPNOLUOTIOLOETE TNV TNAEOPATN VLA LEYAAO XPpOVIKO SLdaTnua.
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AdeLeC

MpoevADIoc  roviguide  HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Y0Ootaaon - Mévov EU

C€

At Tng tapolaong, n Samsung Electronics SnAwvel 4Tl autog 0 e§0TALOUOG cUpHopdwveTAL e TNV Odnyla
2014/53/EE.

To TANPEG Kelpevo TG SNAWang ouppopdwang EE uttdpyel SLaBEatpio oTnV Tapakatw Stadiktuakr) StebBuvon:
http://www.samsung.com petaBeite oto mapdBupo Support (YoothpL&n) Kat ELoayAyETE TO VO TOU
HovVTENOU.

AuTOG 0 e€oTALopdg pmtopel va xpnotpototnBel ag OAeg TLg Xwpes Tng E.E.

H Aettoupyla agUppatou Stktvou WLAN 5 GHz (Wi-Fi) autol tou €€oTtALopol ptopel va xpnaotpoTmoLeitat pévo
0€ E0WTEPLKOUG XWPOUG.

MEy. Loy UG ouTol BT: 100 mW ota 2,4 GHz-2,4835 GHz

MEy. Loy UG TouTto’ Wi-Fi: 100 mW ota 2,4 GHz-2,4835 GHz, 200 mW ota 5,15 GHz-5,25 GHz, 100 mW ota 5,25
GHz-5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz

Mo TANPOdOPLEG OXETLKA HE TLG TIEPLRANNOVTLKEG SEOHEVTELG TNG SaMSUNG KOL TLG KAVOVLOTLIKES UTIOXPEWTELG
YL OUYKEKPLUEVA TTpolovTa, T.X. REACH, WEEE, prtatapleg, emiokedteite tn telBuvon http://www.samsung.
com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

[TPOEIAOMOIHZH - A NA ATIOTPAMEI H EKAHAQYH MYPKATIAL, NA KPATATE MANTA TA KEPIA

"H AAAEX MHIEX. TYMNHS OAOTAS MAKPIA ATMO AYTO TO MPOION.
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TWaTh amoéppLPn autol Tou TPolovTog (ATOBANTA NAEKTPLKOU & NAEKTPOVLKOU €EOTTALONOU)
(loyUeL o€ XWpPES e EEXWPLOTA TUTTAKATA GUAAOYNS)

AuTr n ofjpavon Tavw oTo TPolov, ota a§ecoudp 1 0TO GUVOSEUTLKO EVTUTIO UTTOSELKVUEL

OTL TO TIPOTOV KOl TA NAEKTPOVLKA TOU €§apTAHaTa (TL.YX. GOPTLOTAS, AKOUOTLKA, KAAWSLO

USB) &ev ipémeL va amoppimrovtat Ladl pe dANa oLKLaKA aTtoBANTA 0TO TEAOG TOU KUKAOU

{wng Toug. MNa va amopevyxBouv TBavol kivduvol yia to teptBdAAov 1y tn Snpdota vyeia amd

TV ave§EAeyKTn amdppLPn amofARTWY, SlaxwploTe auTd Ta (6N oo Toug AAAOUS TUTIOUS
ATTOBAATWY KAl AVAKUKAWOTE Ta UTELBUVA, WOTE va VIOXUOETE TNV TPOOTIABEL BLWTLUNG
ETIAVAYPNOLHOTIONONG TWV UALKWY TIOPWV.

OLotkLaKkol Xprioteg Ba tpémel va cupBoulelovTal £(te TO KATAOTNHA ATIO OTIOU AyOPACAV TO

Tl POV TIPOTOV £LTE TLG TOTILKEG KPATLKES UTINPEGLES YLa TTANPOPOPLES OXETIKA LLE TOV TOTIO KAL TOV
TPOTIO TTOU UTTOPOUV VA SLaBETOLY aUTA Ta £(6N TTpog TTEPLBAANOVTLKA 0LOPAA AVAKUKAWGT).
OLeTaLpLlKo{ XpOTES Bal TIPETIEL VAL ETILKOLVWVOUV LIE TOV TIPOUNBEUTH TOUS KAL VA EAEYXOUV TOUG
0poUg Kal TLG tpolToBeaels tnG auBaang ayopds. Auto To TTPoldv Kal Ta NAEKTPOVLKA Tou
a&eooudp dev Ba mpemet va amoppimretal padl pe AAAOUS TUTIOUS EUTIOPLKWY ATIOBATWV.

LwoTh améppLyPn TwV KIATAPLWY auTol Tou TIPoldvTog

(lox0eL o€ XWPES e EEXWPLOTA CUOTAKATA GUAAOVTS)

Autn n orjpavon Tavw oTnV Pratopla, oto eyxelpidlo 1) otn cuokevaaia UTIOSELKVUEL OTL OL
umatapleg mou mepLEXovVTaL o€ auTo To TTPoldv Sev TipEmeL va amoppimrovtal padl pe aANa
OLKLOKA atoBANTa ato TEA0G Tou KUKAOU {wiG Toug. ‘OTIou UTIAPXEL N OXETLKN ORjavan, Ta
oUpBoAa xNHKWY oualwv Hg, Cd i Pb uttodetkviouy 6TL N prataplo epLexel ubpdpyupo, KaduLo
1 LOAuBSo og emimeda Trou uttepPaivouy ta emimeda avadopds tng 0dnylag 2006/66 tng E.K. Av
oL umatapieg dev amoppldBolv owaTd, autég oL ouateg umopet va BAaWwouy tn dnpdaoLa vyeia ) To
TiepLBaAAov.

L0 VA TIPOCTATEYETE TOUG GUTLKOUG TIOPOUG KaL vaL eVIOXUCETE TNV TIPOoTIABELa
ETIAVAXPNOLHOTIOINONG TWV UALKWY, SlaxwploTe TG pratapieg amod toug aANoug TUToug
ATTOBAATWY KAL QVAKUKAWOTE TLG HETW TOU TOTILKOU GUOTHHATOS SWPEAV ETILOTPODNS UTTATAPLWV.
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Miel6tt a felhasznaloi kézikdnyv olvasasaba kezdene

A tévékésziilék tartozéka ez a felhasznaldi kézikdnyv, de bedgyazott e-Manual kézikdnyvvel is rendelkezik.
Mieldtt a felhasznéloi kézikonyv olvasdsaba kezdene, ellendrizze a kévetkezbket:

Haszndlati Olvassa el a mellékelt felhasznaldi kézikonyvet
Utmutaté a termékbiztonsaggal, izembe helyezéssel,

tartozékokkal, kezdeti beallitasokkal és
termékleirassal kapcsolatos informécidk
megtekintéséhez.

e-Manual A tévékésziilékkel kapcsolatos tovabbi

tajékoztatasért olvassa el a termék bedgyazott
e-Manual kézikényvét.

e Az e-Manual megnyitasa:
(@) > £33 Beallitasok > Terméktam. > e-Manual
megnyitasa

A webhelyrél (www.samsung.com) letdltheti a kézikdnyveket, majd a tartalmat szamitégépén vagy hordozhaté

eszkdzén is olvashatja.

Az e-Manual kézikonyv kisegitd funkcidinak megismerése

o Az e-kézikdnyvbél nem minden meniiképernyd érheté el.

q 3 Valasszon ki egy elemet a keresési eredmények listajabdl a kivant oldal
Keresés s s
betéltéséhez.
A_Z Mutaté Valasszon ki egy kulcsszét a kivant oldal megnyitasdhoz.
- A menlk csak bizonyos féldrajzi régidkban allnak rendelkezésre.
5%:. Oldaltérkép Az e-Manual elemeit sorolja fel.
@ Legutébb nézett Témakor valasztasa a legutdbb megtekintett témakorok kozdl.

Az e-Manual kézikonyv témaoldalain megjelené gombok funkcidinak
megismerése

@

Préoba most

Lehetdvé teszi a kapcsolédd meniielemhez valé hozzaférést és a funkcid
azonnali kiprobalasat.

@

Kapcsol

Az e-Manual oldalan hivatkozott aldhlzott témakor azonnali elérése.

q
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Hasznalati dtmutaté
Kérjiik, hogy a készllék mikodtetése el6tt
gondosan olvassa végig a kezelési itmutatoét és
Orizze meg, mert késObb sziiksége lehet ra.




Figyelem! Fontos biztonsagi utasitasok

Atévékésziilék haszndlata elétt olvassa el a biztonsagi utasitdsokat.
Az alabbi tablazatban megtaldlhatja a jelzések magyarédzatat, amelyekkel Samsung-termékén taldlkozhat.

FIGYELEM II. osztalyl termék: Ez a szimbolum azt jelzi,
hogy nincs szlikség biztonsagi elektromos
D foldelésre. Ha ez a jelzés nem taldlhaté meg
ELEKTROMOS ARAMUTES VESZELYE. NE NYISSA FEL! @ halozati tapellatasi termeken, akkor a
: : termék CSAK megfeleléen foldelt (védéfold)

tapaljzatrol mikodtethetd.

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES KOCKAZATANAK CSOKKENTESE

v g MUTE <
ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A BURKOLATOT Valtakozé dramd fesziiltség: Ez a szimbélum =
(VAGY HATLAPQT). AKESZULEK NEM TARTALMAZ A "\ | aztjelzi hogy avele jelslt névleges érték =
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET. A véltakozo fesziiltség. B

JAVITAST BIZZA KEPZETT SZAKEMBERRE.

Ez ajel a késziilék belsejében uralkodd Egyendramil fesziiltség: Ez a szimbélum

magasfesziltségre figyelmeztet. Semmiképpen | — azt jelzi, hogy a vele jelolt névieges érték
ne érjen a késziilék belsejében talalhatd ——— o enfelsz[jltsé
alkatrészekhez. Veszélyes. 9y 9

£z aiel azt ielzi. hoay a terméket olvan Vigyézat! Olvassa el a hasznélati utasitést:
fontés infoerélciéki);l lattak el am)(/el ek az A Eza szimb6lum arra hivja fel a figyelmet,
§ Y hogy el kell olvasni a felhasznéldi kézikonyv

lizemeltetésre és karbantartasra vonatkoznak. . . ) g
biztonségra vonatkozé tudnivaldit.

e Akésziilékhdzon, valamint a késziilék hatuljan vagy aljan taldlhaté nyildsok a megfeleld szelldzést
szolgdljak. A késziilék megbizhaté mikédése, valamint a tilmelegedés megelézése érdekében ezeket a
nyildsokat nem szabad elzérni vagy lefedni.

— Ne helyezze a késziiléket zart helyre, példaul vitrinbe vagy szekrénybe, ha ott a megfeleld szell6zés
nem biztositott.
— Ne helyezze a késziiléket radidtor vagy flitéberendezés mellé vagy f6lé, illetve olyan helyre, ahol
kdzvetlen napfénynek van kitéve.
— Ne helyezzen a késziilékre vizet tartalmazo edényt (vazat stb.), mivel ez tiizet vagy aramiitést okozhat.
¢ Ne tegye a késziiléket olyan helyre, ahol es6 vagy viz érheti (pl. flirdészobaba, mosddkagyld, mosogaté vagy
kad mellé, illetve nedves pincehelyiségbe, Uszomedence kdzelébe sth.). Ha a készllék véletlenil vizes lesz,
hlzza ki a konnektorbél, és azonnal forduljon a markakereskedéshez.

o Akésziilék telepeket tartalmaz. Bizonyos orszagokban kérnyezetvédelmi el6irdsok vonatkoznak a telepek

artalmatlanitasara. A hulladék elhelyezésével és Ujrahasznositasaval kapcsolatos informaciékért forduljon

a helyi hatésagokhoz.

Ne terhelje tul a fali aljzatot, a hosszabbitékabelt vagy az adaptert, mivel ez tiizet vagy dramitést okozhat.

A tépellatas kabeleit olyan modon kell elhelyezni, hogy azokra senki se léphessen ra, valamint ne

szoruljanak a rdjuk helyezett targyak ald. Forditson kiemelt figyelmet a csatlakozé utani kabelrészre, a fali

aljzatokra, valamint arra a helyre, ahol a kdbel kilép a késziilékbol.
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A késziilék védelme érdekében viharidején, vagy ha hosszabb idén keresztiil feliigyelet nélkiil hagyja,
és nem hasznalja a készlléket, hizza ki a tdpkabelt a fali aljzatbdl, és szliintesse meg az antenna, illetve
a kabeltévé csatlakozasat. [gy a késziilékben nem keletkezhet kar a villdmlas és a haldzati tilfesziiltség
miatt.

e Miel6tt a valtakozd dramu tépkabelt az egyendramui adapter aljzatdhoz csatlakoztatnd, ellendrizze, hogy az
egyenaramu adapter bemeneti feszliltsége megfelel-e a helyi elektromos halézaténak.

¢ Soha ne helyezzen fémtargyat a készllék nyildsaiba. Ez &ramtést okozhat.

e Az dramités elkeriilése érdekében ne érjen a késziilék belsejéhez. A késziiléket csak képzett szakember
nyithatja ki.

¢ Dugja be a tapkabel csatlakozojat tgy, hogy az szilardan (ljon az aljzatban. Amikor kihlzza a tdpkabelt
a fali aljzatbél, mindig a tdpkabel csatlakozdjanal fogva hizza ki. Soha ne hlzza ki a csatlakozét a
tapkabelnél fogva. Nedves kézzel ne érjen hozzé a tapkdbelhez.

¢ Ha a késziilék nem m(ikédik megfeleléen — féként, ha szokatlan hang vagy szag tapasztalhaté a
kbézelében —, azonnal sziintesse meg a tépellatast, és forduljon a markakereskedéshez vagy a Samsung
markaszervizéhez.

e Ha hosszabb idén keresztiil nem hasznalja a tv-késziiléket, vagy ha hosszabb idére elmegy otthonrél
(féként ha gyermekek, idések vagy fogyatékkal élék maradnak magukra a lakdsban), mindenképpen hlzza
ki a tv-késziilék tapkabelét az aljzatbdl.

— Afelgyiilemlett por dramitést, elektromos szivargast vagy tiizet okozhat a tapkabelben keletkez6
szikra vagy tilmelegedés, illetve a szigetelés megrongaladsa révén.

e Ha olyan helyen szeretné felszerelni a késziiléket, ahol szokatlanul poros, meleg vagy hideg, paras vagy
vegyszerekkel telitett a levegd, illetve ahol napi 24 6ran keresztil Gzemel (példaul reptéren, palyaudvaron
stb.), vegye fel a kapcsolatot a Samsung markaszervizzel. Ha nem igy tesz, az komoly karosodast okozhat a
késziilékben.

¢ Csak megfeleléen féldelt dugét és aljzatot hasznaljon.

— Anem megfelelé foldelés dramiitést okozhat, illetve a készlilék kdrosoddsédhoz vezethet. (Csak I.
osztalyl termékek esetén)

o Akésziilék teljes kikapcsoldsahoz hlzza ki azt a fali aljzatbél. Maradjon a fali aljzat és a tapcsatlakozd
dugasz kénnyen elérhetd, hogy sziikség esetén gyorsan kihlzhassa a késziiléket.

o Atartozékokat (elem stb.) olyan helyen tarolja, ahol a gyermekek nem férhetnek hozzajuk.

¢ Ne ejtse le és lisse meg a terméket. Ha a késziilék megrongalédik, sziintesse meg a tapellatast, és forduljon
a Samsung szervizkdzponthoz.

e Atisztitdshoz hizza ki a tapkébelt a fali aljzatbdl, és puha, szaraz torlékenddvel torolje le a késziiléket. Ne
hasznaljon vegyszereket, példaul viaszt, benzolt, alkoholt, oldészert, rovarirtét, légfrissitét, kenéanyagot
vagy tisztitészert. Ezek a vegyszerek a késziilék megrongalédasat vagy a terméken taldlhaté feliratok
sériilését okozhatjak.

¢ Ne tegye ki a késziiléket csepegd vagy froccsend folyadéknak.

¢ Az elemeket ne dobja tlizbe.

e Az elemeket ne szedje szét, ne hevitse tul, illetve ne zarja rovidre.

e FIGYELEM: Ha a tavvezérl6ben hasznalt elemeket nem a megfeleld tipusra cseréli, robbanasveszély léphet
fel. Csak azonos vagy egyenérték( tipusdra cserélje.

* Ajelen Hasznélati Gtmutatdban szerepld abrék és rajzok kizérélag referencidul szolgalnak, és eltérhetnek a
termék tényleges megjelenésétél. A termék kialakitasa és jellemzdi elézetes értesités nélkiil megvaltozhatnak.
A FAK orszagaiban beszélt nyelvek (orosz, ukran és kazah) ehhez a termékhez nem érheték el, mivel a termék
az EU teriiletén él6 fogyasztok szamara késziil.
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01 Adoboztartalma

Ellendrizze, hogy az aldbbi elemek mellékelve vannak-e a tévékésziilékhez. Ha barmelyik tartozék hianyzik,
forduljon a markakereskedéhoz.

e Tavvezérld és elemek (2 db AAA) o Jotalldsi jegy/Szabalyozasi itmutatd (egyes
e Hasznélati Gtmutatd helyeken nem érhet6 el)
e TV-tapkébel

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Cl-kartyaadapter

e Atartozékok szine és forméja tipustoél fliggéen eltérhet a képen lathatotol.

e Acsomagban nem mellékelt kdbelek kiilén szerezheték be.

¢ Adoboz kicsomagolésakor ellenérizze, hogy a csomagoléanyagok mogott vagy kozétt nem talalhaté-e
tovabbi tartozék.

A kovetkez0 esetekben el6fordulhat, hogy adminisztracids dijat kell fizetnie:
(a) Szereldt hiv, de kideriil, hogy a termék nem hibas (példaul, ha On nem olvasta el a hasznélati
Utmutatot).
(b) Eljuttatja a késziiléket a Samsung markaszervizéhez, de kideriil, hogy nem hibas (példaul, ha On nem
olvasta el a hasznalati Utmutatét).

Tajékoztatni fogjuk az adminisztracids dijrél a szerel latogatasa el6tt.

Figyelmeztetés: A képernyd a helytelen kezeléskor

fellépd kdzvetlen nyomdstél megsériilhet. Azt Ne érintse
javasoljuk, hogy a tévékésziiléket az dbran lathato meg ezt a
képernyét!

maodon a szélénél fogva emelje fel.
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02 Atv-késziilék felszerelése

A tv-késziilék falra szerelése

Ha a televizidt falra szereli fel, akkor kdvesse pontosan a gyarto altal megadott utasitdsokat. A nem
megfeleléen felszerelt TV késziilék lecsiszhat vagy leeshet, sllyos személyi sériilést okozva ezzel
gyermekeknek és felnétteknek egyardnt, és a televizid is komolyan megsériilhet.

A tévékésziilék a (kulon kaphato) fali konzol segitségével szerelheté a falra.

Tovabbi informaciokért lasd a Samsung fali konzolhoz mellékelt felszerelési Utmutatdt.

Afali konzol Tv-késziilék

tartéeleme

A Samsung Electronics nem véllal feleldsséget a késziilékben keletkezett karokért, illetve az On vagy
masok sériiléseiért abban az esetben, ha Ugy dont, hogy sajat maga szereli fel a fali konzolt.

Afali konzolt szilard, a padléra merdleges falra szerelje fel. Mielétt a fali konzolt gipszkartonon kivil barmi
masra felszerelné, tovabbi informaciokért forduljon a legkdzelebbi keresked6hdz. A mennyezetre vagy
ferde falra torténé felszerelés esetén a késziilék lezuhanhat és sulyos személyi sériiléseket okozhat.

A fali konzol tartozékainak szabvanyos méretei a kévetkez6 oldalon lathaté tdblazatban olvashatdék.

Ha harmadik fél altal arusitott fali konzolt szerel fel, a kdvetkez6 oldalon lathaté téablazat C oszlopaban
megtalalja a tv-késziilék fali konzolhoz torténd rogzitéséhez hasznélhatd csavarok hosszat.
Falikonzol-készlet felszerelése esetén javasoljuk, hogy rogzitse az 6sszes VESA-csavart.

Ha a falra csak a két fels6 csavarral rogzild falikonzol-készletet szeretne felszerelni, feltétleniil az ilyen
jellegli rogzitést tamogatd Samsung falikonzol-készletet hasznéljon. (Nem minden féldrajzi teriileten
kaphatd ilyen falikonzol-készlet.)

Magyar -7
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A tv-késziilék VESA-csavarfuratok ,
, o Szabvanyos ., A
mérete tavolséga (A x B) C (mm) csavar Mennyiség \\
hiivelykben milliméterben B T
43-55 200 x 200
65-70 400 x 300 20-22 M8 4
75 400 x 400

Q A fali konzol felszerelésekor a tv-késziilék legyen kikapcsolva. A bekapcsolt késziilék dramitést
okozhat.

¢ Ne hasznéljon a szabvanyosnal hosszabb, illetve a VESA-szabvanynak nem megfelelé csavarokat. A tul
hossz( csavarok megsérthetik a TV-késziilék belsejét.

o AVESA-szabvanytdl eltéré fali konzol hasznalata esetén a csavarok hossza a fali konzol mlszaki adataitél
fliggéen véltozhat.

¢ Ne hlizza meg tul er6sen a csavarokat. Ez a termék sériilését vagy a termék leesését okozhatja, ami
személyi sériiléshez vezethet. A Samsung nem vallal felelésséget az ilyen balesetekért.

e ASamsung nem vallal felel6sséget azokért a terméket ért karosodasokért vagy az olyan személyi
sériilésekért, amelyeket a VESA szabvanytél eltéré fali tartdk haszndlata vagy a szerelési utasitasban
lefrtak be nem tartésa okoz.

e Ne szerelje fel a TV-késziiléket 15 foknal jobban megddntve.

e Mindig két ember szerelje fel a falra a tv-készlléket.

Megfelel6 szell6zés biztositasa a tv-késziilék szamara

A tévékésziilék lizembe helyezésekor a megfeleld szellézés biztositasa érdekében hagyjon legaldbb 10 cm
tavolsdgot a tévékésziilék és mas targyak (fal, szekrény stb.) kdzott. Ennek elmulasztasa tiizet okozhat, vagy a
készlilék meghibasodésat eredményezheti a belsé hdmérséklet megemelkedése miatt.
¢ Ha allvanyra vagy fali konzolra szereli a tv-késziiléket, csak a Samsung Electronics termékeit hasznalja.
Mas gyarté alkatrészeinek hasznalata a készlilékkel kapcsolatos problémakhoz vagy — a késziilék
leesésének kdvetkeztében — személyi sériiléshez vezethet.

Felszerelés allvanyra Felszerelés fali konzollal
o fiom ! o fiom !
10cmi E10cm 10cmi E10cm
1 4_47 h (_47
L Jroem |
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Biztonsagi dvintézkedések: A tv-késziilék biztonsagos rogzitése a falon

Vigyazat! A tv-késziilék leeshet, ha elhlzzak, eltoljdk vagy felmdasznak ra. Kiilondsen arra
gyeljen, hogy gyermekei ne boritsak fel a tv-késziiléket, mert ez sulyos sériilést, sét akar
halélt is okozhat. Tartsa be a tv-késziilékhez mellékelt biztonséagi tdjékoztatoban foglalt

0sszes biztonsagi eldirdst. A még nagyobb stabilitds és biztonsdg érdekében véasarolja
meg, és az aldbbiak szerint szerelje fel a leesés elleni eszkdzt.

FIGYELMEZTETES: Soha ne helyezze a TV-késziiléket instabil feliiletre. A tévékésziilék leeshet,
ami sllyos sériiléshez vagy akér halalhoz is vezethet. A sériilések, f6képp a gyermekek sériilései,
bizonyos 6vintézkedésekkel nagyrészt elkeriilhetdk:
e Csak atv-késziilék gyartdja altal javasolt szekrényeket, allvadnyokat és felszerelési médszereket
hasznalja.
e Kizardlag olyan butort hasznaljon, amely biztonsdgosan megtartja a tv-késziiléket.
e Mindig gy6z6djon meg arrél, hogy a tv-késziilék nem l6g tul a bator peremén.
e Hivja fel a gyermekek figyelmét, hogy veszélyes felmdszni a bltorokra azért, hogy elérjék a tv-
késziiléket vagy annak kezel8szerveit.
o Atv-késziilékhez csatlakozd vezetékeket, kdbeleket vezesse el tigy, hogy azokba ne botoljon el
senki, ne rdnthassak ki azokat és ne akadhassanak el benniik.
¢ Soha ne helyezze a TV-késziiléket instabil fellletre.
e (Csak abban az esetben helyezze a tv-késziiléket magas bltorokra (példaul faliszekrényre vagy
kdnyvespolcra), ha mind a butort, mind pedig a tv-késziiléket megfeleléen régziti.
¢ Ne helyezze a tv-késziiléket teritével vagy hasonld ruhaanyaggal letakart butorra.
¢ Ne helyezzen a tv-késziilék tetejére vagy a bltorra, amelyen a tv-késziilék all olyan targyakat,
amelyek a gyermekeket arra késztetik, hogy felmasszanak ré (példaul jatékot vagy tavvezérlot).
Abban esetben is tartsa be a fenti évintézkedéséket, ha régebbi tv-késziilékét megorzi és mashova

JeAbejy

helyezi.

A tv-késziilék leesésének megakadalyozasa

1. A megfelel6 csavarokkal rogzitse szildrdan a falra a tartdelemeket.

Ellenérizze, hogy a csavarok szilardan rogziltek-e a falban.

- Afaltipusatol figgden kiegészitd eszkdz, példaul tipli hasznélata
is szlikséges lehet.

2. Amegfelel6 méret( csavarokkal rdgzitse szildrdan a tévére a
tartéelemeket.

- Acsavarokra vonatkozé el6irasok tekintetében lasd a szabvanyos
csavarra vonatkozo részt az , A tv-késziilék falra szerelése” cimi
szakaszban.

3. Atv-késziilékhez és a falhoz régzitett konzolokat kdsse 6ssze erds
zsineggel, majd hlzza szorosra a zsineget.

— Helyezze a tv-késziléket a fal kozelébe, nehogy hatrabillenjen.

- Azsineget gy rogzitse, hogy a falhoz régzitett konzolok a tv-
késziilékhez rogzitett konzolokkal azonos magassagban vagy
azokndl alacsonyabban legyenek.

e Atermék szine és formdja
tipustél fiiggben kilonbdzhet.
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03 Atavvezérlo

A tavvezérlé gombjai

e Ataviranyitén Braille-pontok taldlhatok a Be-ki kapcsolds, a Csatorna, a Hangerd, és a Valasszon
gombokon, igy ezeket latassériilt személyek is hasznalhatjak.

o Atédvvezérlé ikonjai, gombjai és funkcidi modellenként eltérdek lehetnek.

¢ Ha a TV-hez mellékelt masik TV-hez hasznalja, egyes funkciéi esetleg nem fognak megfeleléen mdkodni.

O (Be-ki kapcsolas)
Atv-késziilék be- és kikapcsolasa.

Masik megoldasként a Teletext méd,
aFull TTX / Double TTX / Mix / EL8 TV
kivalasztasa.

A hang be- és kikapcsolasa.

Ahangeré beallitasa.

@ (Smart Hub)
AElsé képernyé elinditésa.

a fé képernydmeni megjelenitése.

Az e-Manual Gtmutaté megjelenitése.

€ (Valasszon)
Akijelolt elem kivalasztasa vagy
futtatdsa.

Visszatérés az el6z6 meniibe vagy az
el6z6 csatornéra.

PICSIZE
A képméret moédositasa.

PICTURE
A Kép tizemmdd mddositasa.

AD/SUBT.
A(z) Kisegitd lehetdségek
parancsikonjai megjelenitése.
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Az elérhetd videoforrasok
megjelenitése és kivalasztésa.

A csatornak kozvetlen elérése.

Visszalépés az el6z0 csatorndra.

Csatornavaltas.

Elinditja a Csatornalista funkciét.

Megjelenik a Miisorujsag képernya.

Informacidk megjelenitése
a jelenlegi programrél vagy
tartalomrol.

A kurzor mozgatasa, a képernyén
megjelené meniielemek
kivalasztasa, és a meniben lathatd
értékek modositésa.

Kilépés a meniibdl.

Ezeket a gombokat a tv-képernyén
megjelend utasitasoknak
megfeleléen hasznélhatja.

Ezeket a gombokat specidlis
funkciékhoz hasznalhatja. Ezeket
a gombokat a tv-képernyén
megjelend utasitasoknak
megfeleléen haszndlhatja.



Az elemek behelyezése a tavvezérlébe (Elem mérete: AAA)

Az elemek pélusait illessze az elemtartén ldthaté megfeleld szimbdlumokhoz.

Atdvvezérld szine és formaja tipusonként kilénbdzhet.

Atdvvezérlét a TV-késziléktol szamitott 7 méteren beliil hasznélja.

Az er@s fény befolydsolhatja a tdvvezérld teljesitményét. Keriilje a tdvvezérlé hasznalatat fénycsovek vagy
neonfények kdzelében.

A hosszabb elem-élettartam érdekében alkéli elemek hasznalata javasolt.

1. Ovatosan huzza el az elemtartd fedelén [évd rovatkat, és amikor meglazult a fedél, tavolitsa el.

JeAbejy

2. Helyezzen be 2 db AAA méret( alkali elemet. Gy6zédjon meg arrél, hogy az elemek pozitiv és a negativ
polusa megfeleld irdnyban all.

3. Helyezze az elemtart6 fedelét a tadvvezérlére, majd cslsztassa be a fedelet a tdvvezérldbe.

4. Afentebb lathaté sorrendben cstsztassa fel az elemtartd fedelét gy, hogy a fedél teljesen a tédvvezérlére
illeszkedjen.
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04 A Kezdeti beallitas futtatasa

Atv-késziiléket elsé bekapcsoldsakor azonnal elindul a Kezdeti beallitds. A Kezdeti bedllitds segitségével a
tv-készilék alapvetd bedllitasai, példaul a szért miisor vételi médja, a csatornakeresés és a haldzati kapcsolat
konfiguralhaték egy menetben.

e AKezdeti beallitas elinditasa el6tt feltétleniil csatlakoztassa a kiilsd eszkdzoket.

e ASmart funkcidk hasznalatdhoz a tv-késziiléknek csatlakoznia kell az internethez.
A kezdeti beallitas a tv-késziilék meniijébél is elindithato (@ > £3 Beallitasok > Altalanos > Visszaallitas).
A Kezdeti bedllitds képernydn megjelend utasitdsait kdvetve konfiguralja a tv-késziilék alapvetd bedllitdsait a
tévézési kornyezethez.

Az Taviranyité hasznalata

Atv-késziiléket az also részén taldlhaté Taviranyité gombbal kapcsolhatja be, ezutdn hasznalhatéva vélik a
Vezérlés menii. A Vezérlés menii akkor jelenik meg, ha a tv-késziilék bekapcsolt dllapotdban megnyomja a
Taviranyitéd gombot. A hasznalataval kapcsolatban tovabbi tdjékoztatasért lasd az alédbbi dbrat.
o Aképernyé halvany lehet, ha nem tavolitja el a védéféliat a SAMSUNG-emblémardl vagy a tv-késziilék
aljarél. Tavolitsa el a védéfoliat.

Vezérlés menii

@:Kikapcsolés @: Hangosit
(~):csat. fel (=):Halkit
@:Csatorna le @: Forras

IPEEEEY)

Taviranyité gomb / Tavvezérls-érzékeld
l;l Megnyomas: athelyezés
m Nyomva tartés: kivalasztas

A Tavirdnyité gomb a tv-készilék alsé részén taldlhatd.
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05 Csatlakozas egy halézathoz

Atv-késziilék haldzatra torténd csatlakoztatdsa utédn olyan online szolgéltatdsokat hasznalatba, mint példaul a
Smart Hub, valamint szoftverfrissitéseket is telepithet.

Vezeték nélkiili halézati kapcsolat

Csatlakoztassa a tv-késziiléket az internethez vezeték nélkili hozzaférési pont vagy modem segitségével.

Vezeték nélkili IP-hozzaférési
Fali LAN-csatlakozo pontvagy quem D,H,CP_ )
kiszolgaloval

LAN-kabel (nem tartozék)

Vezetékes haldzati kapcsolat

Atv-készlléket LAN-kébellel csatlakoztathatja a haldzathoz.
| %J }m o Atévékésziilék 10 Mb/s alatti halézati sebesség alatt nem tud az internethez

csatlakozni.
e A csatlakoztatashoz Cat 7(*STP tipusu) kébelt hasznaljon.
* Shielded Twisted Pair

Magyar-13
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06 Hibaelharitas és karbantartas

Hibaelharitas

Ha gy tlinik, hogy a TV-késziilékkel valamilyen probléma van, elészor tekintse &t az aldbbiakban ismertetett
hibajelenségeket és megoldasukat. Esetleg tekintse at az e-Manual Hibaelharitas, vagy Gy. I. K. szakaszat.

Ha ezek koziil a hibaelharitasi otletek koziil egyik sem vezet eredményre, ldtogasson el a ,www.samsung.
com” webhelyre, majd kattintson a Tdmogatas pontra, vagy forduljon a Samsung mérkaszervizéhez, amelynek
elérhetésége az Utmutaté hatoldalan talélhatd.

e Eza TFTLED-panel olyan alpixeleket alkalmaz, amelyek eldallitdsdhoz kifinomult technoldgia sziikséges.
Azonban a képernyén eléfordulhat néhany fényes vagy sotét pixel. Ezek a képpontok nem befolydsoljak a
késziilék teljesitményét.

e Az optimdlis dllapota megtartasahoz frissitse a késziiléket a legfrissebb szoftverre. Hasznalja a Most
frissit vagy az Automatikus frissités funkciot a tv-késziilék menijében (@> ¢33 Beallitasok > Terméktam. >
Szoftverfrissités > Most frissit vagy Automatikus frissités).

A tv-késziilék nem kapcsol be.

e Ellendrizze, hogy a haldzati tadpkabel stabilan illeszkedik-e a fali aljzathoz és a tv-késziilékhez.

e Ellendrizze, hogy van-e dram a konnektorban, és a tavvezérld érzékeldje a tv-késziilék aljan pirosan
vildgit-e.

o Atv-késziilék jobb alsé részén taldlhatd Taviranyité gomb megnyomdasaval ellendrizze, hogy a probléma
nem a tavvezérlovel lépett-e fel. Ha a TV bekapcsol, tekintse meg az alabbi, ,Nem mUkodik a tavirdnyité”
cim( részt.

Nincs kép/mozgdkép/hang vagy torz a kiils6 késziiléktdl érkezé kép/mozgdkép/hang, a
képernydn a ,,Gyenge, vagy nincs jel” (Gyenge jel vagy nincs jel) felirat lathatd, esetleg
nem talalhaté csatorna.

e Ellendrizze, hogy a késziilék megfelelden van-e csatlakoztatva, a kdbelek titkdzésig be vannak-e tolva.

e HUzza ki, majd csatlakoztassa Ujra a tv-késziilékhez és a kiilsé eszkozokhoz futd dsszes kabelt. Prébaljon ki
masik kabelt, ha lehetséges.

e Ellendrizze, hogy a megfelelé bemeneti forras van-e kivalasztva (@ > ]Forras).

e Futtasson éndiagnosztikat a tv-késziiléken, igy meghatarozhatd, hogy a problémat a tv-késziilék vagy
az eszkéz okozza (@ > ¢33 Beallitasok > Terméktam. > Eszkézapolas > Ondiagnosztika > Képteszt vagy
Hangteszt).

¢ Ha a teszt sikeresen lefutott, inditsa Ujra a csatlakoztatott késziilékeket gy, hogy kihtzza mindegyik
készllék tapkabelét, majd Ujra csatlakoztatja. Ha a probléma tovabbra is fennall, olvassa el a
csatlakoztatott késziilék kezelési utasitdsaban a csatlakoztatasrol sz6lé részt.

e Ha atv-késziilék nem kébelteleviziés vagy miholdas beltéri egységhez csatlakozik, hanem antennan
keresztil vagy a kabeltelevizids szolgaltatas fali csatlakozdaljzatabdl kapja a jelet, a csatorndk kereséséhez
futtassa az Automatikus hangolas funkciét (@> ¢33 Beallitasok > Adéas > (Automatikus hangolas
bedllitasai) > Automatikus hangolas).

— Az Automatikus hangolas bedllitasai csak bizonyos modelleknél és féldrajzi régidkban jelennek meg.
- Ha kabelteleviziés vagy miiholdas beltéri egységgel rendelkezik, olvassa el a kdbeltelevizids vagy
mUiholdas beltéri egység kézikonyvét.
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A Cl+ nem makodik.

e Az On Samsung tv-késziiléke megfelel a Cl+1.4 szabvanyainak.
¢ Haa Cl+ Common Interface modul inkompatibilis ezzel az eszkozzel, kérjiik, tavolitsa el a modult, és

forduljon a Cl+ szolgaltatéjahoz.

Nem mukodik a tavvezérlo.

e Ellendrizze, hogy villog-e a tapellatasjelzd fény a tv-késziilék aljan, amikor megnyomja a tavvezérlén a
bekapcsoldgombot. Ha nem villog, cserélje ki a tadvvezérlé elemeit.

¢ Ellendrizze, hogy az elemek a megfeleld polaritdssal (+/-) vannak-e behelyezve.

e |rdnyitsa a tdvvezérlét kozvetlendl a tv-készilék felé 1,5-1,8 m tavolsagbdl.

A kdbelteleviziés vagy miiholdas beltéri egység tavvezérléje nem kapcsolja be vagy ki a
tv-késziiléket, és nem szabalyozza a hangerét.

e Programozza be a kabeltelevizids vagy miholdas beltéri egység tavvezérléjét gy, hogy az kezelje
a tv-késziiléket. ASAMSUNG TV kédjat a kabeltelevizids vagy miiholdas beltéri egység hasznélati
Utmutatdjaban talalja.

Atv-késziilék beallitdsai 5 perc utan torlédnek.

o Atévékésziilék Bolti izemméd tizemmddban miikodik. Médositsa a Hasznalati méd beéllitasat a Altaldnos

meniiben Otthon izemmad értékre (@ > €33 Be4llitasok > Altalanos > Rendszerkezeld > Hasznalati méd >
Otthon (izemmad).

Instabil Wi-Fi kapcsolat

e Gy6z6djon meg arrél, hogy a tévékésziilék rendelkezik haldzati kapcsolattal (@ > €3 Beallitasok >
Altalanos > Halézat > Hal6zat allapota).

¢ Ellendrizze, hogy a Wi-Fi-jelszdt pontosan adta-e meg.

e Ellendrizze a TV és a modem vagy hozzaférési pont kdzotti tdvolsagot. A tdvolsdg nem haladhatja meg a
15,2 métert.

o Azavar csokkentése érdekében ne hasznaljon mas vezeték nélkili eszkdzt, vagy kapcsolja ki azt. Ellenérizze

aztis, hogy nincs semmiféle akadély a TV és a modem vagy hozzaférési pont kézott. (A Wi-Fi térerejét
haztartasi készilék, vezeték nélkili telefon, kéfal/tlzhely stb. is csokkentheti.)

Egyszintes éplilet Tobbszintes épiilet

S @ Vezeték nélkili hozzaférési
pont

0 ® Vezeték nélkiili
A
()

jeltovabbitd
]
O]

E
_E

e Kérje meg internetszolgaltatojat (ISP), hogy haldzati visszaallitast végezve regisztralja Gjra a modem vagy

hozzaférési pont és a tv-késziilék MAC-cimét.
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Videdalkalmazassal kapcsolatos problémak (YouTube stb.)
« Allitsa 4t a DNS-cimet 8.8.8.8-ra. A () > 83 Beallitasok > Altalanos > Halézat > Halézat 4llapota > IP-beall. >
DNS bea. > Kézi bevitel > DNS szerver > menlelemet kivalasztva gépelje be: 8.8.8.8 > OK.
« AD)> €3 Besllitasok > Terméktam. > Eszkdzapolas > Ondiagnosztika > Smart Hub visszadllitdsa elemet
kivalasztva végezzen visszaallitast.

Mit kell tudni a tavoli tamogatasrol?

A Samsung tavoli tdmogatas szolgaltatasa személyes segitségnyujtast biztosit, ami azt jelenti, hogy a Samsung
szakembere tévolrél végre tudja hajtani a kovetkezdket:

e Atv-késziilék diagnosztizalasa

o Atv-késziilék paramétereinek beéllitdsa az On igényeinek megfeleléen

o Atv-késziilék visszaéllitasa gyari allapotba

¢ Ajavasolt firmware-frissitések telepitése

Hogyan miikédik a tavoli terméktamogatas?

Tv-készilékérél egyszerlen igényelheti a Samsung tavoli tdmogatasi szolgaltatasat:
1. Hivja fel a Samsung markaszervizét, és kérjen tavoli tdmogatdst.
2. Nyissa meg a tv-késziilék menijét, és lépjen a Terméktam. menlipontba. (@ > €& Beallitasok >
Terméktam.)
3. Vélassza a Tavkezelés funkcidt, majd olvassa el és fogadja el a szolgaltatasi szerz6dést. Ha megjelenik a
PIN-kédot kérg képernyd, adja meg a szakembernek a PIN-kédot.
4. Szakemberlink ekkor hozza tud férni tv-késziilékéhez.

Az Eco-érzékel6 és a képerny0 fényereje

it

N

~=

Az Eco-érzékel6 automatikusan allitja be a tv-késziilék fényerejét. Ez a funkcid megmeéri a helyiségben lévé
fényt, és automatikusan optimalizalja a tv-képernyé fényerejét (igy, hogy az energiafelhasznalas minimalis
legyen. Ha ki szeretné kapcsolni a funkcidt, lépjen a kovetkezdre: @> §33 Beallitasok > Altalanos > Eco-
megoldas > Kérnyezeti fény észlelése.
e Ha a képernyd tul s6tét, amikor a tévékésziiléket sotét helyen nézi, azt a Kdrnyezeti fény észlelése funkcio
okozhatja.
e Az Eco-érzékeld a tv-késziilék hatuljan taldlhatd. Ne takarja el az érzékelét semmilyen targgyal. Ez
csokkentheti a kép fényerejét.
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A tv-késziilék gondozasa

e Ha atv-késziilék képernydjén matrica volt elhelyezve, a matrica
eltavolitdsa utdn szennyez6dés maradhat a helyén. Tévénézés
el6tt tavolitsa el ezt a szennyezdédést.

o Atv-késziilék kilseje és képernydje tisztitas kdzben
megkarcolddhat. A késziilék kiilsejét és képernydjét puha
kendével dvatosan térolje le a karcoldsok elkeriilése érdekében.

e Ne permetezzen vizet vagy mas folyadékot kdzvetlenil a tv-re. A
termékbe keriild folyadék meghibdsodast, tiizet vagy dramiitést
okozhat.

e Aképernyo tisztitdsadhoz kapcsolja ki a tévékésziléket, majd egy
mikroszalas torl6kenddvel dvatosan tordlje le réla a foltokat és
ujjnyomokat. Kevés vizzel megnedvesitett, puha torlékenddvel
tisztitsa meg a tv-késziilék kiilsejét. Ezutan egy torl6kenddvel
toérolje szarazra. Tisztitds kozben ne alkalmazzon tdl nagy
erdt, mert a képernyd megsérilhet. Ne hasznéljon gyulékony
folyadékot (pl. benzolt, higitét stb.) vagy tisztitdszert. Makacs
foltok eltavolitasdhoz permetezzen némi képernyétisztitot egy
mikroszalas térl6kenddre, majd ezzel tordlje le a szennyez6dést.
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07 Mdszaki adatok és egyéb informaciok

A SAMSUNG mindenkor termékei javitasat, fejlesztését tartja szem elott. Ezért a mliszaki adatok és a

hasznalati dtmutaté megvaltoztatdsanak jogat fenntartja. 2/1984. (111.10.) BkM-IpM szamu egyiittes rendelet

alapjén tanusitjuk, hogy a BE43T-H / BE50T-H / BES5T-H / BE65T-H / BE70T-H / BE75T-H tipusi SAMSUNG

gyartmanyu szines televiziok megfelelnek az aldbbi mlszaki jellemzoknek:

Mliszaki leiras

Modell neve BE43T-H BE50T-H
Képernyofelbontas 3840 x 2160 3840 x 2160
Képernyéméret 43 hivelyk 50 hiivelyk
Atlésan mérve 1079 cm 125,7 cm
Hang (kimenet) 20W 20W

Méretek (Sz x Ma x Mé)

Késziilékhaz 963,0 x 558,4 x 59,2 mm 1115,8 x 643,7 x 59,5 mm
Allvénnyal 963,0 x 6273 x192,5 mm 1115,8 x 718,6 x 250,2 mm
Témeg

Allvany nélkiil 8,1 kg 11,4 kg
Allvannyal 8,3 kg 11,6 kg

Modell neve BE55T-H BE65T-H
Képernyofelbontas 3840 x 2160 3840 x 2160
Képernyéméret 55 hivelyk 65 hivelyk
Atlésan mérve 138,7cm 1639 cm

Hang (kimenet) 20W 20W

Méretek (Sz x Ma x Mé)

Késziilékhaz 1230,5 x 7072 x 59,5 mm 1448,4 x 829,8 x 59,5 mm
Allvénnyal 1230,5 x 782,8 x 250,2 mm 1448,4 x 906,2 x 282,1 mm
Témeg

Allvany nélkiil 13,9 kg 20,6 kg
Allvannyal 14,2 kg 20,9 kg

Modell neve BE70T-H BE75T-H
Képernyéfelbontds 3840 x 2160 3840 x 2160
Képernyéméret 70 hiivelyk 75 hiivelyk
Atlésan mérve 176,5 cm 189,3cm

Hang (kimenet) 20W 20W

Méretek (Sz x Ma x Mé)

Késziilékhaz 1571,4 x 874,0 x 59,5 mm 1672,2 X 9577 x 59,5 mm

Allvannyal 15714 x 962,5 x 3411 mm 1672,2 x 10474 x 3411 mm

Toémeg

Allvany nélkiil 24,2 kg 30,4 kg

Allvannyal 24,7 kg 30,8 kg
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Kornyezeti feltételek

M(ikodési hémérséklet 10-40 °C (50-104 °F)
M(ikoddési paratartalom 10-80%, nem lecsapddo
Tarolasi hémérséklet -20-45 °C (-4-113 °F)
Tarolasi paratartalom 5-95%, nem lecsapddé

o Akivitel és a mlszaki jellemzok elézetes értesités nélkil megvaltozhatnak.

e Atapellatasra és az energiafogyasztdsra vonatkozé bévebb informdcidkat a termékre ragasztott cimkén
talalhatja.

e Ajellemzé energiafogyasztas mérése az IEC 62087 szabvany eldirdsai szerint tortént.

e Acimkét a tv-késziilék hatoldaldra ragasztva taldlhatja meg. (Egyes modelleknél a cimke a fedélap belsé
oldalén taldlhaté.)

JeAbejy

Az aramfogyasztas csokkentése

Amikor a tv-késziiléket kikapcsolja, az készenléti izemmddba lép. Készenléti izemmddban a késziilék tovabbra
is fogyaszt kis mennyiségl aramot. Az energiafogyasztés csokkentése érdekében hlzza ki a tapkabelt, ha a tv-
készlléket hosszabb ideig nem kivanja hasznalni.
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Licencek

MpoevADIoc  roviguide  HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Javaslatok — csak EU-orszagok esetén

C€

A Samsung Electronics ezennel kijelenti, hogy ez a berendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelv eléirdsainak.
Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd internetcimen érheté el: http://www.samsung.
com, itt kattintson a Terméktamogatas lehet6ségre, majd adja meg a modell nevét.

Jelen berendezés az EU 6sszes orszagadban mikodtethetd.

A berendezés 5 GHz-es WLAN (Wi-Fi) funkcidja csak éplileten belil mikodtethetd.

BT maximaélis adételjesitmény: 100 mW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz tartoményban

Wi-Fi maximalis adételjesitmény: 100 mW / 2,4-2,4835 GHz, 200 mW / 5,15-5,25 GHz, 100 mW / 5,25-5,35 GHz
és 5,47-5,725 GHz

A Samsung kérnyezetvédelmet érintd elkdtelezettségével és a termékspecifikus szabélyozasi
kotelezettségeivel (pl. REACH, WEEE, elemek/akkumulédtorok) kapcsolatban tovabbi téjékoztatésért
latogasson el a kovetkezd webcimre: http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

FIGYELMEZTETES — A TUZ TERJEDESENEK MEGAKADALYOZASA ERDEKEBEN NE HELYEZZEN
GYERTYAT VAGY MAS NYILT LANGOT A KESZULEK KOZELEBE.
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Atermék megfeleld hulladékkezelése & (leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékek)
(A szelektiv gy(jtérendszerekkel rendelkez6 orszagokban alkalmazandd.)

Ez ajeldlés a terméken vagy az Utmutatéban, a tartozékokon vagy azok Utmutatéjaban azt jelenti,
hogy a késziiléket és elektronikus tartozékait (pl. télto, fejhallgatd, USB-kabel) élettartama végén
nem szabad a haztartési hulladékkal egyiitt kidobni. A szabélytalan hulladékkezelés altal okozott
kornyezet- és egészségkarosodas megelézése érdekében kiilonitse el a terméket és tartozékait

a tobbi hulladéktdl, és felelésségteljesen gondoskodjon a hulladék leadasarél az anyagok
fenntarthaté djrahasznalasa céljabol.

A haztartdsi felhasznaldk a késziilék értékesitéjénél vagy a helyi 6nkormdanyzati szerveknél
érdeklédhetnek a késziiléknek és tartozékainak a kdrnyezet szempontjabdl biztonsagos
Ujrahasznositasi helyérél és médjarol.

Az Uzleti felhasznalok lépjenek kapcsolatba a forgalmazdval, és vizsgaljak meg az adasvételi
szerzOdésben rogzitett feltételeket. A készlilék és elektronikus tartozékai nem kezelheték
haztartasi hulladékként.

Atermékben lévé elemek/akkumulatorok helyes leselejtezése

(A szelektiv gy(jtérendszerekkel rendelkezd orszagokban alkalmazandé.)

Ha ez a jelzés lathatd a telepen, a haszndlati Gtmutatdban vagy a csomagolason, az azt jelenti,
hogy élettartamanak végén a telep nem kezelheté haztartasi hulladékként. Ha a Hg, Cd vagy Pb
vegyjel van feltlintetve, az azt jelenti, hogy az elem a 2006/66/EK irdnyelvben meghatarozott
hatarérték folotti mértékben tartalmaz higanyt, kadmiumot vagy 6lmot. Az ilyen telepek nem
megfeleld selejtezése esetén ezek az anyagok karos hatédssal lehetnek az emberi egészségre és a

JeAbejy

kdrnyezetre.

Atermészeti eréforrasok megovasa és az Ujrahasznositas elsegitése érdekében ne dobja az
akkumulatorokat vagy az elemeket a haztartasi hulladék kozé, hanem adja le ket a hasznalt
elemek gy(jtéhelyén.
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Prima di leggere questo manuale dell'utente

Samsung dichiara che questo TV & conforme all'art. 3quinquies D.L.16/2012 convertito con modifiche da L.
44/2012 e successivamente modificato da L.11/15”

Questo TV viene venduto con un manuale dell'utente ed un manuale elettronico.

Prima di leggere questo manuale, vedere:

' Manuale Leggere questo manuale in dotazione per

dell'utente visualizzare le informazioni sulla sicurezza dei
prodotti, installazione, accessori, configurazione
iniziale e specifiche del prodotto.

e-Manual Per maggiori informazioi su questo TV, leggere il
e-Manual incorporato nel prodotto.

e Peraccedere al e-Manual,
(@ > £33 Impostazioni > Supporto > Apri
e-Manual

Nel sito web (www.samsung.com) & possibile scaricare i manuali e visualizzarne i contenuti sul proprio PC o
dispositivo mobile.

Conoscere le funzioni di assistenza dell'e-Manual

e Alcune schermate del menu non sono accessibili dal manuale elettronico.

C)\ . Scegliere una voce dall'elenco dei risultati per caricare la pagina
Ricerca ;
corrispondente.
A_Z Indice Selezionare una parola chiave per consultare la relativa pagina.
— I'menu possono differire in base all'area geografica di appartenenza.
5%:. Mappa del sito Visualizza gli elenchi per ogni elemento in e-Manual.
@ Visti di recente Selezionare un argomento dall'elenco di argomenti visualizzati di recente.

Conoscere le funzione dei tasti visualizzati nelle pagine degli argomenti
dell'e-Manual

@ Permette di accedere alla voce del menu corrispondente e di provare
Prova ora ) ) )
immediatamente la funzione.
Accedere immediatamente all'argomento evidenziato di una pagina del
Collega e-Manual
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Avvertenza! Istruzioni importanti di sicurezza

Leggere le Istruzioni di sicurezza prima di usare il televisore.

Per una spiegazione sui simboli che possono comparire sui prodotti Samsung vedere la tabella sotto.

ATTENZIONE

RISCHIO DI SCARICHE ELETTRICHE.NON APRIRE.

Prodotto di Classe Il: Questo simbolo indica
che non & necessaria alcuna connessione di
sicurezza ad una presa di corrente dotata

di messa a terra. Qualora questo simbolo di
interesse non fosse presente su un prodotto
dotato di cavo di alimentazione, cio indica che
il prodotto DEVE prevedere una connessione
affidabile ad un polo di messa a terra.

ATTENZIONE: PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCOSSE
ELETTRICHE, NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O IL
PANNELLO POSTERIORE). NON CONTIENE PARTI /\_/
RIPARABILI DALLUTENTE. RIVOLGERSI A UN TECNICO
DELLASSISTENZA QUALIFICATO.

Tensione CA: La tensione nominale
contraddistinta con questo simbolo & di tipo CA.

Questo simbolo indica che all'interno sono
presenti tensioni pericolose. E' pericoloso —
toccare in qualsiasi modo le parti interne di

Tensione CC: La tensione nominale
contraddistinta con questo simbolo e di tipo CC.

questo prodotto.

Questo simbolo indica la disponibilita di
informazioni importanti nella letteratura del f
prodotto relative al funzionamento e alla

manutenzione del dispositivo.

Attenzione. Leggere le Istruzioni per l'uso:
Questo simbolo indica all'utente la necessita di
consultare il manuale dell'utente per ottenere
ulteriori informazioni sulla sicurezza.

e Sulretro o sul fondo del telaio sono presenti aperture di ventilazione. Per evitare il surriscaldamento del
dispositivo e garantirne un funzionamento ottimale, non ostruire o coprire in nessun caso le aperture di

ventilazione.

- Non posizionare il prodotto all'interno di uno spazio limitato, come per esempio una libreria o un vano

aincasso, privo di adeguata ventilazione.

- Non esporre il prodotto a luce solare diretta né collocarlo vicino o sopra un radiatore o una griglia di un

impianto di riscaldamento.

— Non collocare sul prodotto recipienti pieni d'acqua (come vasi, ecc...); la mancata osservanza di questa

precauzione pud causare incendio o scarica elettrica.

¢ Non esporre il prodotto alla pioggia né posizionarlo vicino a una fonte d'acqua (per esempio nei pressi di
unavasca, un lavabo, un lavello, un lavatoio, una piscina, sopra una superficie bagnata, ecc.). Se il prodotto
entra a contatto con l'acqua, scollegarlo dalla presa elettrica e rivolgersi immediatamente a un rivenditore

autorizzato.

¢ Questo prodotto utilizza batterie. Seguire le normative locali in vigore peril corretto smaltimento delle
batterie. Contattare l'autorita locale per richiedere informazioni sulle modalita di riciclo e smaltimento.
¢ Non sovraccaricare le prese a parete, le prolunghe e gli adattatori oltre la loro capacita per evitare rischi di

incendio o scariche elettriche.

¢ | cavi di alimentazione devono essere posizionati in modo da non poter essere calpestati o schiacciati da
oggetti posizionati sopra o contro di essi. Prestare particolare attenzione ai cavi e alle spine, in prossimita

delle prese elettriche e nel punto in cui escono dall'apparecchio.
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¢ Per proteggere l'apparecchio in caso di fulmini, o se & stato lasciato incustodito o non utilizzato per un
lungo periodo di tempo, scollegarlo dalla presa a parete e scollegare il sistema via cavo/antenna. Questa
precauzione proteggera il prodotto dai danni causati da fulmini e picchi di corrente.

e Prima di collegare il cavo di alimentazione CA all'adattatore CC, verificare che la tensione dell'adattatore CC
corrisponda alla tensione erogata localmente.

¢ Non inserire mai oggetti metallici nelle aperture dell'apparecchio. La mancata osservanza di questa
precauzione pud provocare scariche elettriche.

e Perevitare il pericolo di scosse elettriche, non toccare mai le parti interne dell'apparecchio. L'apparecchio
puo essere aperto solo da un tecnico qualificato.

e Inserire saldamente la spina del cavo di alimentazione nella presa elettrica. Nello scollegare la spina di
alimentazione dalla presa a parete, afferrarla per la spina e non peril cavo. Non scollegare mai la presa
tirando il cavo di alimentazione. Non toccare il cavo di alimentazione con le mani bagnate.

¢ Se l'apparecchio funziona in modo anomalo, in particolare se emette odori o rumori insoliti, scollegarlo
immediatamente dall'alimentazione e contattare un rivenditore autorizzato o un Centro di assistenza
Samsung.

e Estrarre la spina dalla presa di corrente qualora il TV rimanga inutilizzato o si intenda abbandonare
l'abitazione per un lungo periodo di tempo (in particolare in presenza di minori, anziani o persone
diversamente abili non sorvegliati).

— La polvere accumulata puo causare scariche elettriche, perdite di corrente o incendio a causa del calore
o delle scintille generate dal cavo di alimentazione o dal degrado della guaina isolante.

¢ Contattare un Centro di assistenza autorizzato Samsung qualora si installi il televisore in un locale molto
polveroso o in presenza di temperature molto alte o molto basse, elevata umidita, presenza di sostanze
chimiche o in caso di funzionamento 24 ore su 24, per esempio in aeroporti, stazioni ferroviarie, ecc.. La
mancata osservanza di questa precauzione puo causare gravi danni al televisore.

o Utilizzare solo una spina e una presa opportunamente collegate a terra.

— Una messa a terra inadeguata puo causare scosse elettriche o danni al prodotto. (Solo dispositivi di
Classe I.)

e Perspegnere completamente questo apparecchio, scollegare la spina dalla presa di corrente a parete. Per
poterscollegare rapidamente il televisore dalla presa di corrente in caso di necessita, assicurarsi che la
spina del cavo di alimentazione sia sempre rapidamente accessibile.

¢ Tenere gli accessori (per esempio le pile) in un luogo sicuro lontano dalla portata dei bambini.

e Non far cadere o colpire il prodotto. Se il prodotto risulta danneggiato, scollegare il cavo di alimentazione e
rivolgersi ad un Centro di assistenza autorizzato Samsung.

o Perpulire il prodotto, scollegare il cavo di alimentazione dalla presa di corrente e pulirlo con un panno
morbido e asciutto. Non usare prodotti chimici quali cera, benzene, alcol, solventi, insetticidi, deodoranti
per l'ambiente, lubrificanti o detergenti. Tali sostanze chimiche infatti possono danneggiare l'aspetto del
televisore o cancellare le scritte riportate sul prodotto.

e Non esporre il prodotto a gocce o spruzzi d'acqua.

e Non gettare le batterie nel fuoco.

e Non disassemblare, surriscaldare o far entrare le batterie in cortocircuito.

e ATTENZIONE: Sostituendo le batterie esauste del telecomando con un tipo di batterie di voltaggio errato vi
e il pericolo di esplosione. Sostituire solo con batterie dello stesso tipo o equivalenti.

* Le figure e le illustrazioni presenti in questo Manuale dell'utente sono fornite unicamente a titolo di
riferimento e possono differire da quelle del prodotto attuale. Le specifiche e il design del prodotto possono
variare senza preavviso.

Le lingue CSI (russo, ucraino, kazako) non sono disponibili poiché il prodotto & destinato solo alla vendita nei
paesi europei.
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01 Contenuto della confezione

Controllare che nell'imballaggio del televisore siano contenuti i sequenti componenti. Se eventuali componenti
risultano mancanti, contattare il rivenditore.
e Telecomando & pile (2 tipo AAA) ¢ Scheda di garanzia / Guida alle normative (non
e Manuale dell'utente disponibili in tutti i paesi)
e Cavo alimentazione TV

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Adattatore scheda Cl

e Laforma eil colore dei componenti possono variare in base al modello.
e Eventuali cavi non forniti possono essere acquistati separatamente.

¢ Unavolta aperta la confezione, verificare che non vi siano accessori nascosti dietro o all'interno dei
materiali di imballaggio.

Nelle seguenti condizioni e possibile che vengano addebitati costi amministrativi:
(a) l'uscita del tecnico in seguito a una chiamata non porta all'individuazione di alcun difetto nel prodotto
(ovvero laddove l'utente non abbia letto il manuale dell'utente).
(b) L'utente ha consegnato l'unita ad un Centro di assistenza Samsung ma non & stato individuato alcun
difetto nel prodotto (ovvero laddove l'utente non abbia letto il manuale dell'utente).

Prima dell'uscita del tecnico l'utente viene informato delle spese amministrative.

( N\
Avvertenza: Una pressione diretta sulla superficie
del pannello provocata da una manipolazione non

& corretta puo danneggiare lo schermo. Si raccomanda @ Non toccare lo

di sollevare il televisore afferrandolo peri bordi, come schermo!
mostrato.

|
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02 Installazione TV

Montaggio del televisore a parete

Il montaggio a parete di questo TV deve seguire le specifiche stabilite dal produttore. In caso di
installazione non corretta, il TV potrebbe scivolare dalla struttura o cadere, causando gravi lesioni a
bambini e adulti eventualmente presenti e gravi danni al prodotto.

e E possibile installare il televisore a parete utilizzando l'idoneo kit di montaggio (venduto separatamente).
e Vedere il manuale di installazione fornito insieme al kit di montaggio a parete Samsung.

Staffa supporto a v

parete

ouerey]

Samsung Electronics non puo essere ritenuta responsabile per lesioni personali o danni al prodotto causati
da una installazione a parete eseguita autonomamente dall'utente.

Installare la staffa su una parete solida perpendicolare al pavimento. Prima di fissare la staffa di montaggio
a una parete non in cartongesso, contattare il rivenditore di zona per richiedere ulteriori informazioni.

Una installazione a soffitto o su pareti inclinate pud provocare la caduta del televisore e causare lesioni
personali anche gravi.

Nella tabella a pagina seguente, vengono indicate le dimensioni standard dei kit di fissaggio a parete.

Se siinstalla una staffa da parete di altri produttori, notare che la lunghezza delle viti da usare perfissare il
TV alla staffa e indicata nella colonna C della tabella a pagina successiva.

Nell'installare il kit di fissaggio a parete, si consiglia di serrare tutte le quattro viti della staffa VESA.
Perinstallare un kit di fissaggio a parete usando solo le due viti superiori, assicurarsi di usare un kit
Samsung che preveda questo tipo di installazione. (l'acquisto di tale tipo di kit potrebbe risultare difficile in
base alla regione di appartenenza).
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Dimensione Specifiche alloggiamento viti
del televisore pVESA (A*B) igngmillimetri C(mm) |Vitestandard| Quantita \
in pollici B T
43-55 200 x 200
65-70 400 x 300 20-22 M8 4
75 400 x 400

Non installare il kit di montaggio a parete mentre il televisore & acceso.La mancata osservanza di
questa precauzione puo causare lesioni personali causate da scariche elettriche.

* Non utilizzare viti pit lunghe delle dimensioni standard o non conformi alle specifiche dello standard VESA.
Viti troppo lunghe possono danneggiare i componenti interni del televisore.

e Persistemi di montaggio a parete non conformi allo standard VESA, la lunghezza delle viti potrebbe
differire in base alle specifiche del sistema di montaggio usato.

¢ Non serrare eccessivamente le viti. Cio potrebbe danneggiare il prodotto o causarne la caduta con
conseguente rischio di lesioni. Samsung non puo essere ritenuta responsabile per tali incidenti.

e Samsung non potra essere ritenuta responsabile per eventuali danni o lesioni personali qualora vengano
usati sistemi di montaggio a parete non conformi allo standard VESA o l'utente non segua le istruzioni di
installazione fornite.

¢ Non installare il televisore con una inclinazione superiore ai15 gradi.

e E'necessario che l'installazione a parete del televisore sia eseguita da due persone.

Garantire un'adeguata ventilazione al televisore

Per garantire un’adeguata ventilazione all'apparecchio, durante l'installazione del televisore lasciare una
distanza minima di10 cm tra il televisore e gli elementi circostanti (per esempio pareti, pannelli del vano TV,
ecc...). Una ventilazione inadeguata pu0 causare l'innalzamento della temperatura interna del prodotto e il
rischio di incendio.
e Se il televisore viene installato su un piedistallo o una staffa a parete, utilizzare solo componenti forniti
da Samsung Electronics. L'uso di componenti di altri produttori pud causare malfunzionamenti o lesioni
personali per la caduta del prodotto.

Installazione con piedistallo Installazione con supporto a parete
| 1 10cm : | I 10cm :
10cm'! 110 cm 10cm'! 110.cm
3 I 3 I
— — i !
' . ' 1 10cm .
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Precauzioni di sicurezza: Fissaggio del televisore alla parete per
impedirne la caduta

Attenzione: Tirare, spingere o arrampicarsi sul televisore sono azioni che possono
provocarne la caduta. In particolare, si raccomanda di non far giocare i bambini con il
televisore poiché potrebbero appendervisi o destabilizzarlo. Se cio dovesse verificarsi, il
televisore potrebbe cadere provocando lesioni personali gravi e perfino mortali. Seguire
tutte le precauzioni di sicurezza descritte nella documentazione allegata al televisore.
Per una maggiore stabilita e sicurezza del prodotto, € possibile acquistare e installare il
dispositivo anticaduta come segue.

AVVERTENZA: Non posizionare mai il televisore in una posizione instabile. Il televisore potrebbe
cadere e provocare serie lesioni personali e perfino la morte. Molte lesioni, particolarmente nei
bambini, possono essere evitate prendendo delle semplice precauzioni come:
o Utilizzare sempre armadietti o piedistalli raccomandati dal costruttore del televisore.
e Utilizzare solo mobili in grado di sostenere in sicurezza il televisore.
e Accertarsi sempre che il televisore non sporga dal bordo del mobile sul quale € posizionato.
e Spiegare e far comprendere ai bambini i pericoli ai quali possono andare incontro
arrampicandosi su un mobile per raggiungere il televisore o i suoi elementi di controllo.
¢ Instradare sempre i cavi collegati al televisore in modo che non possano far cadere le persone, o
vengano schiacciati o possano impigliarsi.
e Non posizionare mai il televisore in una posizione instabile.
e Non posizionare il televisore su mobile alto (quale ad esempio una credenza o una libreria) senza
ancorare entrambi, mobile e televisore, ad un supporto adeguato.
¢ Non appoggiare mai il televisore su panni o altri materiali a loro volta appoggiati sopra mobili o
strutture di sostegno.
e Non appoggiare mai oggetti che possano essere oggetto di attenzione per bambini, quali
giocattoli e telecomandi, sopra il televisore o il mobile sul quale il televisore € appoggiato.
Qualora il televisore venga spostato in un'altra posizione, adottare gli stessi criteri applicati in
precedenza.

Prevenire la caduta del televisore

1. Usando le viti corrette, fissare saldamente le staffe alla parete.
Assicurarsi che le viti siano fissate saldamente alla parete.
- Aseconda del tipo di parete, potrebbe essere necessario
utilizzare anche dei sistemi di ancoraggio.
2. Usando le viti corrette, fissare saldamente le staffe al TV.
— Perle specifiche delle viti, vedere la parte relativa alle viti
standard in "Montaggio del televisore a parete".
3. Collegare le staffe fissate al televisore a quelle fissate alla parete
utilizzando un cavo resistente, quindi legarlo saldamente.
— Installare il televisore il piti vicino possibile alla parete in modo

che non possa cadere all'indietro.

— Collegareil cavo in modo che le staffe fissate alla parete si

trovino alla stessa altezza o leggermente pil in basso rispetto
alle staffe fissate al TV.

e Laformaeil colore del
prodotto possono variare in

base al modello.
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03 Il telecomando

Informazioni sui tasti del telecomando

e Questo telecomando e dotato di punti in Braille sui tasti Accensione, Canale, Volume, e Selezione per
consentirne 'uso da parte di persone con deficit visivo.

e Leimmagini, i tasti e le funzioni del telecomando possono differire in base al modello.

e Usando il telecomando fornito in dotazione con il TV per controllare un altro TV, alcune funzioni potrebbero

non funzionare regolarmente.

O (Accensione)
Accende e spegne il televisore.

In alternativa selezionare la
modalita Teletext, Full TTX / Double
TTX / Mix / TVin diretta.

Attiva/Disattiva l'audio.

Regola il volume.

@ (Smart Hub)
Awvia il servizio Schermo Principale.

Visualizza il menu OSD principale.

Visualizza la guida e-Manual.

€ (Selezione)

Seleziona o esegue un elemento
evidenziato.

Ritorna al menu o al canale
precedente.

PIC SIZE
Modifica il formato delle immagini.

PICTURE
Cambia la modalita immagine.

AD/SUBT.
Visualizza il menu Collegamenti di
accessibilita.

Italiano - 10
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Visualizza e seleziona le sorgenti
video disponibili.

Fornisce accesso diretto ai canali.

Ritorna al canale precedente.

cambia il canale visualizzato.

Avvia Elenco canali.

Visualizza la schermata Guida.

Visualizza le informazioni
sul programma o contenuto
visualizzato.

Muove il cursore, seleziona le voci
del menu OSD e cambia i valori
visualizzati sul menu del prodotto.

Esce dal menu.

Utilizzare questi tasti in base alle
istruzioni visualizzate sullo schermo
TV.

Utilizzare questi tasti con funzioni
specifiche. Utilizzare questi tasti in
base alle istruzioni visualizzate sullo
schermo TV.



Installazione delle batterie nel telecomando (formato batterie: AAA)

Far corrispondere le polarita delle batterie con i simboli presenti nel vano batterie.

W N =

Laforma el colore del telecomando possono variare in base al modello.

Usare il telecomando entro 7 metri dal televisore.

Una illuminazione intensa puo influenzare le prestazioni del telecomando. Evitare l'uso del telecomando
nelle immediate vicinanze di lampade a fluorescenza o luci al neon.

Per una maggiore durata della batterie si consiglia l'uso di batterie alcaline.

Sollevare delicatamente il coperchio del vano batterie, quindi rimuoverlo.

. Inserire 2 batterie alcaline tipo AAA facendo attenzione a rispettare la polarita.
. Posizionare il coperchio del vano batterie sul telecomando, quindi inserire la parte superiore del coperchio

nell'alloggiamento previsto.
Farscorrere il coperchio del vano batterie nella direzione indicata sopra, in modo che il coperchio sia
completamente fissato al telecomando.
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04 Esequire la funzione Initial Setup
(Impostazione iniziale)

Quando si accende il televisore perla prima volta, il televisore esegue automaticamente la funzione Initial
Setup (Impostazione iniziale). Initial Setup (Impostazione iniziale) permette di configurare le impostazioni base
del televisore, come la ricezione dei canali, la ricerca dei canali e la connessione di rete in un'unica volta.

e Prima di attivare la funzione Initial Setup (Impostazione iniziale), assicurarsi di collegare prima i dispositivi

esterni.

e Per utilizzare le funzioni smart del TV, il televisore deve essere collegato a Internet.
E possibile attivare la funzione Impostazione iniziale usando il menu del TV (@ >3 Impostazioni > Generali >
Reset).
Seguire le istruzioni visualizzate nella schermata Initial Setup (Impostazione iniziale) e configurare le
impostazioni base del TV per regolare le condizioni ambientali di visione.

Uso di Controller TV

Peraccendere il TV premere il tasto Controller TV posto sul fondo del TV quindi usare il Menu di controllo.
Il Menu di controllo compare alla pressione del tasto Controller TV mentre il TV & acceso. Per maggiori
informazioni sul suo uso, vedere la figura sotto.
¢ Lo schermo potra risultare affievolito se la pellicola protettiva apposta sul logo SAMSUNG sul fondo del TV
non viene rimossa. Rimuovere la pellicola protettiva.

Menu di controllo

@:Spegni @:Aum.vol.
@:Canale succ. @:Dim.vol.
@:Can. prec. @:Sorgente

[@6 0 oo of

Tasto Controller TV / Sensore del telecomando
El Premere: Sposta

m Tenere premuto: Seleziona

<
&

Il tasto Controller TV e situato sul fondo del TV.
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05 Connessione alla rete

La connessione a Internet del televisore consente di accedere a servizi online quali Smart Hub, cosi come di
scaricare gli aggiornamenti software non appena disponibili.

Connessione di rete - Wireless

Collegare il televisore a Internet usando un access point 0 un modem wireless standard.

Router Wireless IP o modem
con un server DHCP )>>

Porta LAN a parete

Cavo LAN (non in dotazione)

Connessione di rete - Cablata

Collegare il TV alla rete mediante un cavo LAN.
%J e Se lavelocita di rete e inferiore a10Mbps, il televisore non sara in grado di

collegarsi a Internet.
e Utilizzare il cavo Cat 7 (tipo *STP) per la connessione.
* Shielded Twisted Pair
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06 Risoluzione dei problemi e manutenzione

Risoluzione dei problemi

Se il televisore funziona in modo anomalo, controllare per prima cosa l'elenco dei possibili problemi e soluzioni.
In alternativa, consultare la sezione Risoluzione dei problemi o FAQ nell'e-Manual. Se nessuna delle soluzioni
fornite si dimostra utile perrisolvere il problema, visitare il sito “www.samsung.com” quindi fare clic su
Supporto, oppure chiamare il numero del Centro di assistenza Samsung riportato sul retro di copertina di
questo manuale.

e Questo schermo LED TFT utilizza un pannello composto da sotto pixel la cui produzione richiede una
speciale tecnologia. Tuttavia, sullo schermo alcuni pixel potrebbero risultare piti luminosi o pill scuri.
Questo fenomeno non ha alcun impatto sulle prestazioni del prodotto.

e Per mantenere il televisore in condizioni ottimali si consiglia di aggiornare il software alla versione
pit recente. Usare le funzioni Aggiorna ora o Aggiornamento automatico del menu del TV (@ >33
Impostazioni > Supporto > Aggiornamento software > Aggiorna ora o Aggiornamento automatico).

IL televisore non si accende.

e Verificare che la spina del cavo di alimentazione CA sia correttamente collegata alla presa a parete e al
televisore.

¢ Assicurarsi che la presa a parete sia regolarmente funzionante e che la spia di accensione del televisore sia
accesa, che sia fissa e di colore rosso.

e Premere il tasto Controller TV sul fondo del televisore per verificare che il problema non sia il telecomando.
Se il televisore si accende, vedere la sezione "Il telecomando non funziona".

Non viene visualizzata alcuna immagine/video/audio o viene visualizzata una immagine/
video/audio distorti da un dispositivo esterno o sullo schermo del televisore compare il
messaggio “Segnale debole o0 assente” oppure € impossibile trovare il canale.

¢ Verificare che la connessione al dispositivo sia corretta e che tutti i cavi siano correttamente collegati.

e Rimuovere e ricollegare tuttii cavi collegati al televisore e ai dispositivi esterni. Se possibile, collegare
nuovi cavi.

e Confermare di aver selezionato la sorgente di ingresso corretta (@ > > ]Sorgente).

e Eseguire una diagnosi del televisore per determinare se la causa del problema ¢ il televisore o il dispositivo
(@ > §83 Impostazioni > Supporto > Manutenzione dispositivo > Auto diagnosi > Test immagine o Test audio).

e Seirisultati del test sono normali, riavviare i dispositivi collegati scollegando i loro cavi di alimentazione
ericollegandoli. Se il problema persiste, consultare la guida ai collegamenti contenuta nella guida
dell'utente dei dispositivi collegati.

e Qualora non si utilizzi un ricevitore via cavo o satellitare ed il TV riceva segnali da una antenna o da un cavo,
eseguire la funzione Sintonizzazione automatica per cercare i canali (@ >3 Impostazioni > Trasmissione >
(Impostazioni Sintonizzazione automatica) > Sintonizzazione automatica).

— Il Impostazioni Sintonizzazione automatica potrebbe non essere supportato in base al modello
posseduto o all'area geografica di appartenenza.
— Sesi utilizza un ricevitore via cavo o satellitare, vedere il manuale del ricevitore in uso.
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Cl+ non funziona.

e |L TV Samsung & conforme agli standard Cl+1.4.
e Qualora il modulo Cl+ Common Interface non sia compatibile con questo dispositivo, rimuovere il modulo e
contattare un operatore Cl+ per richiedere assistenza.

Il telecomando non funziona.

e Controllare se la spia di accensione del televisore lampeggia premendo il tasto di Accensione del
telecomando. Se non lampeggia, sostituire le pile del telecomando.

¢ Verificare che le batterie siano state inserite nel verso giusto rispettando la polarita (+/-).

e Puntare il telecomando verso il televisore a una distanza di1,5-1,8 m.

Il telecomando del ricevitore via cavo o satellitare non riesce ad accendere o spegnere il
televisore o a regolare il volume.

e Programmare il telecomando del ricevitore via cavo o satellitare in modo che possa controllare le funzioni
del televisore. Consultare il manuale dell'utente del ricevitore via cavo o satellitare peril codice del
televisore SAMSUNG.

ouerey]

Le impostazioni TV vengono perse dopo 5 minuti.

e LaTVéin modalita Modalita di rivendita. Cambiare Modalita d'uso nel menu Generali a Modalita Casa (@
> &3 Impostazioni > Generali > Gestione sistema > Modalita d'uso > Modalita Casa).

Wi-Fi intermittente

e Accertarsi che la TV sia dotata di una connessione di rete (@ >3 Impostazioni > Generali > Rete > Stato
rete).

e Verificare che la password Wi-Fi sia stata digitata correttamente.

e Verificare la distanza tra il TV ed il modem o il router. La distanza non deve essere maggiore di 15,2 m.

Ridurre le interferenze non utilizzando o spegnendo i dispositivi wireless. Inoltre verificare che tra il TV ed

il router o il modem non vi siano ostacoli. (la forza del segnale Wi-Fi puo essere influenzata da apparecchi,

telefoni cordless, pareti/camini, ecc)

Piano unico Multipiano
g
=R PN Router wireless
T o ©
DN
\\
ﬂl -- =y 0 @ Ripetitore wireless
N o_o [] %
™ =] O
T e
= ., 9

e Contattare il proprio ISP e richiedere la reimpostazione del circuito di rete per registrare nuovamente gli
indirizzi MAC del proprio modem o access point e TV.
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Problemi con applicazioni video (Youtube ecc)

« Cambiare il DNS in 8.8.8.8. Selezionare () > 3 Impostazioni > Generali > Rete > Stato rete > Impost. IP >
Impostaz. DNS > Immetti manualmente > Server DNS > digitare 8.8.8.8 > OK.

e Reimpostare selezionando @> £33 Impostazioni > Supporto > Manutenzione dispositivo > Auto diagnosi >
Ripristina Smart Hub.

Cos'e l'Assistenza remota?

Il Servizio di Assistenza remota Samsung supporta il cliente a livello individuale attraverso un tecnico Samsung
che remotamente:

e Effettua la diagnosi del televisore

¢ Regola le impostazioni del televisore per conto del cliente

e Esegueil ripristino del televisore alle impostazioni di fabbrica

e Installa gli aggiornamenti firmware consigliati

Come funziona l'assistenza da remoto?

E possibile ottenere facilmente l'assistenza Samsung Remote Support peril proprio TV:
1. Chiamare il Centro di assistenza Samsung e richiedere assistenza remota.
2. Accedere al menu del TV, quindi andare alla sezione Supporto. (@ > §83 Impostazioni > Supporto)
3. Selezionare Gestione remota quindi leggere ed accettare i termini del contratto di assistenza. Quando
viene visualizzata la schermata di immissione del PIN, fornire il PIN al tecnico.
4. Iltecnico avra quindi accesso al televisore.

Sensore Eco e luminosita dello schermo

1%

N

—~

La funzione Sensore Eco regola la luminosita del televisore in modo automatico. Questa funzione misura la
luce ambientale ottimizzando automaticamente la luminosita del televisore allo scopo di ridurre il consumo
energetico. Per disattivare questa funzione, accedere a @> 3 Impostazioni > Generali > Soluzione Eco >
Rilevamento luce ambientale.
e Se lo schermo risulta troppo scuro durante la visione del televisore in un ambiente scarsamente illuminato,
cio potrebbe essere causato dall'attivazione della funzione Rilevamento luce ambientale.
e |l sensore eco & posto sul fondo del televisore. Prestare attenzione a non ostruire il sensore. Cio potrebbe
causare una riduzione indesiderata della luminosita dell'immagine.
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Manutenzione del televisore

Se allo schermo del televisore & stato apposto un adesivo,
rimuovendolo possono rimanere dei residui. Eliminare i residui
prima di usare il televisore.

Il telaio e lo schermo del televisore possono graffiarsi durante
la pulizia. Usare un panno morbido per non graffiare il telaio e lo
schermo durante la pulizia.

Non spruzzare acqua o soluzioni detergenti direttamente sul
televisore. Qualsiasi liquido che riesca a penetrare all'interno del
prodotto puo provocare guasti, incendio o una scossa elettrica.
Per pulire il televisore, spegnerlo quindi rimuovere
delicatamente dallo schermo eventuali impronte o macchie
utilizzando un panno in microfibra. Pulire il televisore con un
panno morbido in microfibra inumidito in acqua. Al termine
asciugare il televisore con un panno asciutto. Durante la pulizia,
non premere eccessivamente sulla superficie poiché potrebbe
danneggiare il pannello. Non utilizzare liquidi inflammabili

(per es. benzene o diluenti) né soluzioni detergenti. Per i residui
piu difficili da rimuovere, spruzzare una piccola quantita di
detergente per schermi su un panno in microfibra e pulire con
esso le macchie residue.
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07 Specifiche e altre informazioni

Specifiche
Modello BE43T-H BES0T-H
Risoluzione del display 3840 x 2160 3840 x 2160
Dimensione schermo 43 pollici 50 pollici
Misurato diagonalmente 1079 cm 125,7 cm
Audio (Uscita) 20W 20W

Dimensioni (Lx A x P)
Corpo
Con piedistallo

963,0 x 558,4 x 59,2 mm
963,0 x 627,3 x192,5 mm

1115,8 x 643,7 x 59,5 mm
1115,8 x 718,6 x 250,2 mm

Peso

Senza piedistallo 8,1 kg 1,4 kg
Con piedistallo 8,3 kg 11,6 kg
Modello BES5T-H BE65T-H
Risoluzione del display 3840 x 2160 3840 x 2160
Dimensione schermo 55 pollici 65 pollici
Misurato diagonalmente 138,7 cm 163,9 cm
Audio (Uscita) 20W 20W

Dimensioni (Lx A x P)
Corpo
Con piedistallo

1230,5x707,2 x 59,5 mm
1230,5 x 782,8 x 250,2 mm

1448,4 x 829,8 x 59,5 mm
1448,4 x 906,2 x 282,1 mm

Peso

Senza piedistallo 13,9 kg 20,6 kg
Con piedistallo 14,2 kg 20,9 kg
Modello BE70T-H BE75T-H
Risoluzione del display 3840 x 2160 3840 x 2160
Dimensione schermo 70 pollici 75 pollici
Misurato diagonalmente 176,5 cm 189,35 cm
Audio (Uscita) 20W 20W

Dimensioni (L x A x P)
Corpo
Con piedistallo

1571,4 x 874,0 x 59,5 mm
1571,4 x 962,5 x 3411 mm

1672,2 X 9577 x 59,5 mm
1672,2 x 10474 x 3411 mm

Peso
Senza piedistallo
Con piedistallo

24,2 kg
24,7 kg

30,4 kg
30,8 kg
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Caratteristiche ambientali

Temperatura di esercizio Da10 a 40°C (Da 50 a 104 °F)
Umidita di esercizio Dal10% al 80%, senza condensa
Temperatura di stoccaggio Da-20 a 45°C (Da -4 a113 °F)
Umidita di stoccaggio Dal 5% al 95%, senza condensa

e Design e specifiche sono soggetti a modifiche senza preavviso.
e Perinformazioni riguardanti l'alimentazione elettrica e il consumo di corrente, consultare l'etichetta

apposta al prodotto.

e |l consumo elettrico tipico viene misurato conformemente allo standard IEC 62087.

¢ Notare l'etichetta delle specifiche tecniche fissata sul retro del TV. (in alcuni modelli, l'etichetta delle
specifiche tecniche é situata sul retro del coperchio dei terminali).

Riduzione del consumo energetico

Quando si spegne, il televisore entra in modalita Standby. In modalita Standby continua a consumare una
piccola quantita di energia. Per ridurre il consumo energetico, scollegare il cavo di alimentazione dalla presa a
parete in caso di inutilizzo prolungato del televisore.

Licenze

mooweY AUDIO  roviguide — HE HEVCAdvance™

Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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Raccomandazioni - Solo UE

C€

Con la presente, Samsung Electronics dichiara che questo apparecchio &€ conforme alla Direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE & disponibile al sequente indirizzo internet: http://www.
samsung.com accedere a Supporto e digitare il nome del modello.

L'uso di questo apparecchio & consentito in tutti i paesi europei.

La funzione 5 GHz WLAN(Wi-Fi) di questo apparecchio pud essere utilizzata solo in interno.

Max potenza trasmissione BT: 100mW a 2,4GHz - 2,4835GHz

Max potenza trasmissione Wi-Fi: 100mW a 2,4GHz-2,4835GHz, 200mW a 5,15GHz-5,25GHz, 100mW 5,25GHz-
5,35GHz & 5,47GHz - 5,725GHz

Per maggiori informazioni sull'impegno di Samsung nella salvaguardia ambientale e sulle normative specifiche
dei prodotti, e.g. REACH, RAEE, Batterie, visitare la pagina
http://www.samsung.com/it/aboutsamsung/sustainability/environment/our-commitment/data/

AVVERTENZA - PER EVITARE IL PERICOLO DI INCENDIO, NON AVVICINARE MAI AL PRODOTTO
CANDELE ACCESE O ALTRE FIAMME LIBERE.

Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici ed elettronici)

(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata)

Il simbolo riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla documentazione indica che il prodotto e
i relativi accessori elettronici (quali caricabatterie, cuffia e cavo USB) non devono essere smaltiti
con altri rifiuti al termine del ciclo di vita. Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute
causati dallo smaltimento dei rifiuti non corretto, si invita l'utente a separare il prodotto e i
suddetti accessori da altri tipi di rifiuti, conferendoli ai soggetti autorizzati secondo le normative
locali.

Gli utenti domestici, in alternativa alla gestione autonoma di cui sopra, potranno consegnare
lapparecchiatura che si desidera smaltire al rivenditore, al momento dell'acquisto di una nuova
apparecchiatura di tipo equivalente. Presso i rivenditori di prodotti elettronici con superficie
divendita di almeno 400 m2 € inoltre possibile consegnare gratuitamente, senza obbligo di
acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con dimensioni inferiori a 25 cm.

Gli utenti professionali (imprese e professionisti) sono invitati a contattare il proprio fornitore e
verificare i termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto e i relativi accessori
elettronici non devono essere smaltiti unitamente ad altri rifiuti commerciali.

Corretto smaltimento delle batterie del prodotto

(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata)

Il simbolo riportato sulla batteria o sulla sua documentazione o confezione indica che le batterie
di questo prodotto non devono essere smaltite con altri rifiuti al termine del ciclo di vita. Dove
raffigurati, i simboli chimici Hg, Cd o Pb indicano che la batteria contiene mercurio, cadmio o
piombo in quantita superiori ai livelli di riferimento della direttiva CE 2006/66. Se le batterie non
vengono smaltite correttamente, queste sostanze possono causare danni alla salute umana o
all'ambiente.

Per proteggere le risorse naturali e favorire il riutilizzo dei materiali, separare le batterie dagli
altri tipi di rifiuti e utilizzare il sistema di conferimento gratuito previsto nella propria area di
residenza.
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Diagrammi a blocchi

TS Parallel0,1

-1

DIF+/-
NIM Half NIM RF CVBS
ATSC 3.0 Tuner SIF
(NVT Demod) S2 S2 1/Q+ -
ALP
EPHY(LAN)
BT combo MOB (MT7668)
— USB2.0 (High Speed)

“= BT /WIFI

WiFl

— USB2.0 USB2.0
S = —
USB2.0 m NX3DV221GM
i

USB2.0

Debug If UART

(for Debug / FANET / EX-LINK)

HDMI 2.0 (TMDS)

12MHz
X-TAL

DDR3 I/F SEC : US ,LATIN, KR
> Hynix : Others
EMMC Flash
| eMMC 4GB
12C EEPROM

S 512Kbit

UHD 60Hz

(— USIT 12Lane) SDC,AUO,BOE...

Demura SPI

125 A BCLK/LRCLK | |Sound Amp|
12S_A_DATA TAS5749M Speaker

SPDIF .
_ o _L_ Optical

T U

TCON SPI SPI Flash
8Mbit

SPI Flash

4Mbit




Pirms Sis lietotaja rokasgramatas lasisanas

Televizora komplektacija ir ieklauta &7 lietotaja rokasgramata un televizora iegultd e-Manual pamaciba.
Pirms $is lietotaja rokasgramatas lasiSanas, iepazistieties ar Sadu informaciju:

LietoSanas Izlasiet So komplektacija ieklauto lietotaja
rokasgramata rokasgramatu, lai uzzinatu informaciju par
izstradajuma drosibu, uzstadisanu, piederumiem,
sakotnéjo konfiguraciju un izstradajuma
specifikacijam.

e-Manual Lai iegltu plasaku informaciju par So televizoru,
izlasiet izstradajuma iegulto e-Manual pamacibu.

e Laiatvéertu e-Manual,
(@ > €3 lestatijumi > Atbalsts > Atvert
e-Manual

Timekla vietné (www.samsung.com) varat lejupieladét rokasgramatas un skatit to saturu sava datora vai
mobilaja iericé.

e-Manual pamacibas palidzibas funkciju parskats

¢ No e-Manual pamacibas nav iespéjams pieklit atseviskiem izvélnes ekraniem.

O\ Meklét Meklésanas rezultatos atlasiet vienumu, lai ieladétu atbilstoSo lapu.
Atlasiet atslégvardu, lai parietu uz attiecigo lapu.

A—Z Saturs _ _ L o
— lzvélnes var nebit redzamas atkariba no atrasanas vietas.

ﬁl_g_tl Vietnes karte Parada katra e-Manual vienuma sarakstus.

@ Nesen skatiti Atlasiet temu nesen aplikoto téemu saraksta.

e-Manual pamacibas tému lapas atrodamo pogu funkciju parskats

., lauj piekldt atbilstoSajam izvélnes vienumam un nekavéjoties izméginatu
@ Még. tagad ’ L -
konkréto funkciju.
@ Saistit Nekavéjoties pieklustiet iezimétai saistitai témai, kas atrodama e-Manual
pamacibas lapa.
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Bridinajums! Svarigas drosibas instrukcijas

Lldzuy, izlasiet §is droSibas instrukcijas pirms televizora izmanto$anas.
Talak esosaja tabula skatiet to simbolu skaidrojumu, kas var bt noraditi uz jisu Samsung produkta.

Il klases izstradajums: Sis simbols norada,

ka nav nepieciesams drosibas elektriskais

D savienojums ar zemi (zemé&jums). Ja Sis simbols
nav noradits uz produkta ar stravas pievadu,

produktam IR jabat uzticamam savienojumam

ar aizsargzeméjurnu (zeméjumu).

UZMANIBU

ELEKTROSOKA RISKS. NEATVERT.

UZMANIBU: LAI IZVAIRITOS NO ELEKTROSOKA RISKA,
NENONEMIET VAKU (VAI AIZMUGURI). IEKSPUSE NAV
DALU, KURU APKOPI VAR VEIKT LIETOTAJS. UZTICIET
VISUS APKOPES DARBUS KVALIFICETIEM APKALPES
PAKALPOJUMU SNIEDZEJIEM.

Mainstravas spriegums: ar $o simbolu

/\_/ apzimétais nominalais spriegums ir
mainstravas spriegums.

Lidzstravas spriegums: ar o simbolu
apzimétais nominalais spriegums ir lidzstravas
spriegums.

Sis simbols norada uz to, ka iek$pusé iraugsta
voltaza. Jebkada veida saskarsme arjebkuru i
izstradajuma iekSé&ju dalu ir bistama.

Uzmanibu. Skatiet lietoSanas instrukcijas: Sis

ol I _ imbol. ada, ka lietotajam ir jak ltgj
komplektacija irieklauta svariga literattra par H ernCieSoiér}erikzsgiéﬁa()tjjfaTJ;i?n;trLsu cjas

i Sis simbols norada, ka izstradajuma

izmantosanu un apkopi.

detalizétaku drosibas informaciju.

187

NSaIA

¢ NiSas un atveres korpusa un ta aizmuguré vai apaksa ir paredzétas nepiecieSamajai ventilacijai. Lai
nodroSinatu aparatdras uzticamu darbibu un aizsargatu to pret parkarsanu, Sis nisas un atveres nedrikst
blokét vai aizklat.

- Nenovietojiet aparatdru Saura vieta, pieméram, gramatu plaukta vai ieblvéta skapi, ja vien netiek
nodroSinata atbilstoSa ventilacija.

— Nenovietojiet aparattru blakus vai virs radiatora vai silditaja, vai vietd, kur ta atrodas tieSos saules
staros.

- Nenovietojiet uz $is aparatdras traukus ar Gdeni (vazes u.c.), jo tas var izraisit aizdegsanos vai
elektroSoku.

e Uzmanieties, lai uz Sis aparatdras nenokldtu lietus, un nenovietojiet to tdens tuvuma (netalu no vannas,
mazgasanas blodas, virtuves izlietnes vai velas mazgasanas vietas, mitra pagraba vai pie peldbaseina
u.c.). Ja st aparatiira nejausi nonak saskarsmeé ar mitrumu, atvienojiet to no elektrotikla un nekavéjoties
sazinieties ar autorizétu izplatitaju.

« Saja aparatira tiek izmantotas baterijas. JUsu dzives vieta var biit spéka apkartéjas vides aizsardzibas
noteikumi, kas nosaka pareizu $ada veida bateriju utilizaciju. Lidzu, sazinieties ar vietéjam varas iestadém,
lai uzzinatu informaciju par utilizaciju un atkartotu parstradi.

¢ Neparslogojiet sienas kontaktligzdas, pagarinataju vadus vai adapterus, parsniedzot to kapacitati, jo tas var
izraisit aizdegSanos vai elektroSoku.

e BaroSanas vadiem jabt izvietotiem t3, lai uz tiem nevarétu uzkapt vai saspiest ar priekSmetiem, kas
novietoti uz tiem vai pie tiem. Pievérsiet ipaSu uzmanibu vadiem pie vadu spraudnu galiem, sienas
kontaktligzdam un vietam, kur tie irizvaditi no ierices.
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e |aiaizsargatu So aparatiiru pérkona negaisa gadijuma vai gadijuma, ja ta ilgaku laiku tiek atstata bez
uzraudzibas un netiek lietota, atvienojiet to no sienas kontaktligzdas un atvienojiet no tas antenas vai
kabela sistému. Tas noveérsis bojajumus, kas var rasties zibens trieciena vai stravas linijas parslodzu
rezultata.

e Pirms mainstravas vada pievieno$anas pie lidzstravas adaptera kontaktligzdas parliecinieties, ka
lidzstravas adaptera paredzétais spriegums atbilst vietéjam elektriskajam tiklam.

¢ Nekad neievietojiet neko metalisku aparatlras atvértajas dalas. Tas var izraisit elektroSoka risku.

e Laiizvairitos no elektrosoka, nekad nepieskarieties aparatiras iekSpusei. Aparatlru ir paredzéts atvert tikai
kvalificetam tehnikim.

o Parliecinieties, ka stravas vada kontaktspraudnis ir stingri ievietots kontaktligzda. Atvienojot stravas vadu
no sienas kontaktligzdas, vienmeér velciet aiz stravas vada kontaktspraudna. Nekad neatvienojiet to, velkot
aiz stravas vada. Nepieskarieties stravas vadam ar slapjam rokam.

¢ JaSiaparatira nedarbojas normali, it seviSki, ja ta rada neparastas skanas vai smaku, nekavéjoties
atvienojiet to no elektrotikla un sazinieties ar autorizetu izplatitaju Samsung vai servisa centru.

» Jatelevizors ilgstosu laiku netiks izmantots vai ja ilgstosu laiku neblsiet majas (ipasi, ja majas vieni pasi
paliks bérni, veci cilvéki vai invalidi), atvienojiet stravas kontaktspraudni no kontaktligzdas.

- Uzkrajusies putekli var izraisit elektroSoku, stravas noplidi vai aizdegSanos, jo to ietekmé stravas vads
var radit dzirksteles un karstumu, vai ari vada izolacija var sairt.

e Lai noskaidrotu informaciju situacijas, kad televizoru ir planots uzstadit vieta, kas ir loti puteklaina, kura
iraugsta vai zema temperatdra, augsts mitruma limenis, kimiskas vielas vai vieta, kur tas darbosies 24
stundas diennakti, pieméram, lidosts, vilciena stacija u.c., sazinieties ar autorizétu Samsung servisa centru.
Pretéja gadijuma var rasties nopietni televizora bojajumi.

e Izmantojiet tikai pareizi iezemétu kontaktspraudni un sienas kontaktligzdu.

— Nepietiekams iezemé&jums var izraisit elektroSoku vai sabojat iekartu. (Tikai | klases iekartam.)

e Lai pilniba izslégtu So aparatdru, atvienojiet to no sienas kontaktligzdas. Lai nodroSinatu, ka So aparatiru
nepiecieSamibas gadijuma iesp&jams atri atvienot no elektrotikla, parliecinieties, ka sienas kontaktligzdai
un stravas kontaktspraudnim var érti pieklat.

e Uzglabajiet papildpiederumus (baterijas u.c.) drosa, bérniem nepieejama vieta.

e Nenometiet un negridiet izstradajumu. Ja izstradajums ir bojats, atvienojiet stravas vadu un sazinieties ar
Samsung servisa centru.

e Laitirttu So aparatiru, atvienojiet stravas vadu no sienas kontaktligzdas un noslaukiet izstradajumu ar
insektu iznicinasanas lidzekli, gaisa atsvaidzinatajus, smérvielas vai mazgasanas lidzeklus. Sis kimiskas
vielas var sabojat izstradajuma izskatu vai izdzést uz ta uzdrukatos uzrakstus.

¢ Nepaklaujiet aparatiru pilienu vai Slakatu iedarbibai.

¢ Neatbrivojieties no baterijam, tas sadedzinot.

e Neradiet bateriju issavienojumus, neizjauciet un neparkarséjiet tas.

* UZMANIBU! Nomainot talvadibas pults baterijas ar nepareiza tipa baterijam, pastav eksplozijas draudi.
Nomainiet tikai ar tadu pasu bateriju vai ar tas ekvivalentu.

* |Lietotaja rokasgramatas attéli un ilustracijas ir sniegti tikai uzzinai un var atskirties no izstradajuma patiesa
izskata. Izstradajuma dizains un specifikacijas var mainities bez iepriek$éja bridinajuma.
CIS valodas (krievu, ukrainu, kazahu) $im izstradajumam nav pieejamas, jo tas tiek raZots klientiem ES regiona.
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01 Kas irieklauts komplektacija?

Parliecinieties, vai televizora komplektacija ietilpst Sie priekSmeti. Ja kads no priekSmetiem trikst, sazinieties
arizplatitaju.
¢ Talvadibas pults un baterijas (AAA x 2) e Garantijas karte / Regulativa rokasgramata (nav
e LietoSanas rokasgramata pieejama dazas atrasanas vietas)
e Televizora stravas vads

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Cl kartes adapteris

e Elementy spalva ir forma gali skirtis atsizvelgiant j tai, koks modelis.
e Komplektacija neieklautos kabelus variegadaties atseviski.
e Atverot kasti parbaudiet, vai kads no papildpiederumiem nav paslépts aiz iepakojuma.

Administracijas maksa var tikt pieprasita $adas situacijas:
(a) péc jusu pieprasijuma tiks izsaukts inzenieris, bet netiks konstatéti nekadi izstradajuma defekti (t.i, ja
neesat izlasijis Saja lietotdja rokasgramata sniegto informaciju);
(b) JUs aizvedat televizoru uz Samsung remonta centru, kura netiek konstatéti nekadi izstradajuma defekti
(t.i.,, ja neesat izlasijis Saja lietotaja rokasgramata sniegto informaciju).

Jis tiksiet informéts par administracijas maksas apjomu pirms tehniska darbinieka vizites.

4 \
Bridinajums: nepareizi rikojoties, ekrani var tikt bojati
A tieSa spiediena ietekmé. Més iesakam celt televizoru @ Nepieskarieties
aiz malam, ka noradits attala. $im ekranam!
|
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02 Televizora uzstadisana

Televizora uzstadiSana pie sienas

Ja televizoru stiprinat pie sienas, ripigi izpildiet raZotadja noraditas instrukcijas. Ja televizors nav
pareizi uzstadits, tas var noslidét vai nokrist, ka rezultata tas var tikt bojats vai radit nopietnus
savainojumus bérniem vai pieaugusajiem.
e Jls varat uzstadit televizoru pie sienas, izmantojot sienas montazas kronsteina komplektu (nopérkams
atseviski).
e Skatiet uzstadiSanas rokasgramatu, kas ieklauta Samsung sienas montazas kronsteina komplekta

komplektacija.

Sienas montazas Televizors

kronsteins
L C
Samsung Electronics nav atbildigs parizstradajumam nodaritajiem bojajumiem vai par kaitéjumu pasam vai
citiem cilvékiem, ja sienas montazas kronsteina uzstadisanu veic pats klients.
JUs varat uzstadit sienas montazas kronsteinu pie izturigas sienas, perpendikulari gridai. Pirms sienas

montazas kronsteina uzstadisanas pie citam virsmam, kas nav rigipsis, papildus informacijai sazinieties
artuvako izplatitaju. Ja uzstadisiet televizoru pie griestiem vai pie slipas sienas, tas var nokrist un radit

nopietnas traumas.
¢ Sienas montazas kronsteinu komplektu standarta izméri ir noraditi nakamaja lapa atrodamaja tabula.
Ja uzstadat treSo pusu sienas montazas kronsteinu, nemiet véra, ka skriivju garums, ar kadam iesp&jams
piestiprinat televizoru pie sienas montazas kronsteina, ir noradits nakamaja lapa atrodamas tabulas C
kolonna.
Uzstadot sienas montazas kronsteina komplektu, ieteicams nostiprinat visas ¢etras VESA skrives.
Javélaties uzstadit sienas montazas kronsteinu, kurs stiprinas pie sienas, izmantojot tikai divas augséjas
skriives, parliecinieties, ka izmantojat Samsung sienas montazas kronsteina komplektu, kas atbalsta Sada
veida uzstadidanu. (Sada veida sienas montazas komplektu var nebit iespéjams iegadaties atkariba no

atrasanas vietas regiona.)

LatvieSu -7
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. VESA skriivju caurumu
Televizora L Standarta A
i7mars collds specifikacijas (A * B) C(mm) I Daudzums \\
milimetros B —~
43-55 200 x 200
65-70 400 x 300 20-22 M8 4
75 400 x 400

Neuzstadiet sienas montazas kronsteina komplektu, kamér televizors ir ieslégts. Tas var izraisit
elektrosoka raditas traumas.

e Neizmantojiet skrlives, kas ir garakas par standarta izméru vai kas neatbilst VESA standarta skrivju
specifikacijam. Skrlves, kas ir parak garas, var radit bojajumus televizora iekSiené.

¢ Sienas montazas kronsteiniem, kas neatbilst VESA standarta skriivju specifikacijam, skrdvju garums var
atSkirties atkariba no kronsteina specifikacijas.

e Nepievelciet skrives parak ciesi. Tas var bojat izstradajumu vai izraisit ta nokrisanu, kas var radit
savainojumus. Samsung neuznemas atbildibu par $adiem nelaimes gadijumiem.

e Samsung neuznemas atbildibu parizstradajuma bojajumiem vai traumam, ja tiek lietoti VESA
specifikacijam neatbilstosi vai citi specifikacijas nenoraditi sienas montazas kronsteini, vai ja lietotajs
neievéro izstradajuma uzstadisanas instrukcijas.

¢ Neuzstadiet televizoru sagdzuma lenki, kas parsniedz 15 gradus.

¢ Vienmér nodrosiniet, ka televizora uzstadisanu pie sienas veic divi cilvéki.

Atbilstosas televizora ventilacijas nodrosinasana

Uzstadot televizoru, nodrosiniet vismaz 10 cm platu spraugu starp televizoru un citiem objektiem (sienam,
skapja sieninam utt.), lai nodrosinatu pietiekamu ventilaciju. Ja netiek nodrosinata atbilstosa ventilacija,
iek$éjas temperatiras paaugstinasanas dél var izcelties ugunsgréks vai rasties problémas ar izstradajumu.
¢ Kad uzstadat televizoru, izmantojot stativu vai sienas montazas kronsteinu, més iesakam izmantot
tikai Samsung Electronics piegadatas detalas. Cita razotaja piegadato detalu izmantoSana var izraisit
izstradajuma problémas vai ari, izstradajumam nokritot, var rasties savainojumi.

- . . i} Uzstadisana, izmantojot sienas montazas
UzstadiSana, izmantojot stativu .o .
kronsteinu
. 1 10cm : . I 10cm :
10cm'! 110 cm 10cm'! 110.cm
— — i !
' , ' 1 10cm ,
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DroSibas piesardzibas pasakumi: Televizora nostiprinasana pie sienas,
lai novérstu ta nokrisanu

Uzmanibu: ja stumsiet, gridisiet vai uzkapsiet uz televizora, tas var nokrist. Pievérsiet
ipasu uzmanibu, lai bérni neliecas pari televizoram un nepadara to nestabilu. Sis darbibas
rezultata televizors var apgazties, izraisot nopietnus savainojumus vai navi. levérojiet visus

televizora komplektacija ieklautaja droSibas lapa minétos noteikumus. Lai palielinatu
stabilitati un droSibu, varat iegadaties un uzstadit turpmak minétajiem noteikumiem
atbilstoSu pret-nokrisanas ierici.

BRIDINAJUMS: nekad neuzstadiet televizoru nestabilas vietas. Televizors var nokrist, radot
nopietnus savainojums vai navi. No daudzam traumam, ipasi bérniem, var izvairities, ievérojiet Sos
vienkarsos drosibas pasakumus:
¢ Vienmér izmantojot televizora razotaja ieteiktos skapisus, stativus vai montazas metodes.
¢ Vienmérizmantojot tadas mébeles, kas var drosi atbalstit televizoru.
e Vienmeér parliecinieties, vai televizors nekarajas pari mébeles malai.
e Vienmérinforméjiet bérnus par risku, kas pastav rapjoties uz mébelém, lai aizsniegtu televizoru
vai ta vadibas ierices.
e Vienmeér marsrutéjiet ar televizoru savienotos vadus un kabelus, lai aiz tiem nevarétu paklupt,
tos nevarétu paraut vai sakert.
¢ nekad neuzstadiet televizoru nestabilas vietas.
o Nekada gadijuma nenovietojiet televizoru uz augstam mébelém (pieméram, kumodém vai
gramatu plauktiem), pirms tam nenostiprinot gan mébeli, gan televizoru ar piemérotu balstu.

187

¢ Nekada gadijuma nenovietojiet televizoru uz auduma vai citiem materialiem, kas atrodas starp
televizoru un to atbalstoSo mébeli.

¢ Nekada gadijuma nenovietojiet priekSmetus, péc kuriem bérni var véléties rapties (pieméram,
rotallietas un talvadibas pultis), virs televizora vai mébeles, uz kuras televizors ir novietots.

NSaIA

Ja esat nolémis paturét un parvietot jau esoso televizoru, ievérojiet augstak aprakstitos drosibas
apsverumus.

Televizora nodrosinasana pret nokrisanu

1. CieSi pieskrivéjiet kronSteinus pie sienas, izmantojot atbilstoSas
skraves. Parliecinieties, ka skriives ir cieSi ieskrivétas siena.
— Atkariba no sienas tipa, var bt nepiecieSami papildus
nostiprinasanas materiali, pieméram, enkurskriives.
2. Ciesi pieskriveéjiet kronsteinus pie sienas, izmantojot atbilstosa
izméra skrives.
- Lai uzzinatu informaciju par skravju specifikacijam, skatiet sadalu

par standarta skriivém tabulj, kas atrodama zem ,Televizora
uzstadisana pie sienas”.

3. Savienojiet televizoram pievienotos kronsteinus ar kronsteiniem, kas
pieskrivéti pie sienas, izmantojot izturigu lieljaudas stiepli, un péc
tam ciesi pievelciet to.

— Uzstadiet televizoru tuvu sienai, lai tas nevarétu nokrist uz
aizmuguri.

— Nostipriniet stiepli ta, lai pie sienas pievienotie kronsteini
atrastos tdda pasa augstuma vai zemak par pie televizora
nostiprinatajiem kronsteiniem.

e |zstraddjuma krasa un forma
atkariba no modela var bat
atskiriga.
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03 Talvadibas pults

Detalizeta informacija par talvadibas pults pogam

» So talvadibas pulti var izmantot vajredzigi cilvéki, jo uz tds pogam Stravas padeve, Kanals, Skalums, un

Atlasiet atrodas Braila raksta punkti.

e Talvadibas pults izskats, pogas un funkcijas var atskirties atkariba no modela.
¢ Jaizmantojat TV komplektacija ieklauto talvadibas pulti, lai vaditu citu TV, daZas funkcijas var nedarboties

ka parasti.

O (Stravas padeve)
leslédz un izslédz televizoru.

Vai ari atlasa Teleteksta rezimu,
Full TTX / Double TTX / Mix /
TieSraides TV.

leslédz/izsledz skanu.

Regulé skalumu.

@ (Smart Hub)
palaiz opciju Pirmais ekrans.

parada galveno ekrana izvélni.

Atver e-Manual pamacibu.

€ (Atlasiet)
Atlasa vai palaiz ieziméto vienumu.

kanala.

PIC SIZE
Pielago attéla izméru.

PICTURE
Pielago attéla reZzimu.

AD/SUBT.
Attélo Pieejamibas saisnes.

Latviesu-10
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SAMSUNG

Lauj attélot un atlasit pieejamos
video avotus.

NodroSina tieSu piekluvi kanaliem.

Lauj atgriezties iepriekSéja kanala.

Parslédz pasreizéjo kanalu.

PalaiZ opciju Kanalu saraksts.

Atver ekranu Rokasgramata.

Attélo informaciju par pasreizéjo
programmu vai saturu.

Parvieto kursoru, lauj izvéléties
ekrana redzamos izvélnes vienumus
un mainit izvélnes vértibas.

Iziet no izvélnes.

Izmantojiet Sis pogas saskana ar
ekrana redzamajiem noradijumiem.

Izmantojiet Sis pogas ar konkrétam
funkcijam. Izmantojiet $is pogas
saskana ar ekrana redzamajiem
noradijumiem.



Talvadibas pults bateriju ievietoSana (bateriju izmérs: AAA)

levietojiet baterijas t3, lai to poli atbilstu uz bateriju nodalijuma redzamajiem apzimé&jumiem.

Pults krasa un forma atkariba no modela var bat atskiriga.

Talvadibas pults darbojas 7 m attaluma no televizora.

Talvadibas pults darbibu var ietekmét spilgta gaisma. Neizmantojiet talvadibas pulti luminiscéjosu lampu
vai neona izkartnu tuvuma.

Ilgakam bateriju darbibas laikam ieteicams izmantot sarmu baterijas.

1. Uzmanigi pavelciet aiz bateriju nodalijuma vacina iedobes un, kad tas klast valigs, nonemiet to.

2. levietojiet 2 AAA sarmu baterijas pirms tam parliecinoties, ka to pozitivie un negativie poli ir pavérsti

pareizaja virziena.

3. Novietojiet bateriju nodalijuma vacinu uz talvadibas pults un iespiediet to talvadibas pulti.

4. Pabidiet bateriju nodalijuma vacinu attéla redzamaja virziena ta, lai vacins batu pilniba nofikséts pie
talvadibas pults korpusa.

187

NSaIA

Latviesu - 11



04 Sakotnejas uzstadiSanas palaisana

leslédzot televizoru pirmo reizi, nekavéjoties tiek palaista sakotnéja uzstadisana. Sakotnéja uzstadisana
lauj vienuviet konfigurét televizora darbibas pamata iestatijumus, pieméram, apraides uztverSanu, kanalu
meklésanu un tikla savienojumu.

e Pirms sakotnéjas uzstadiSanas palaiSanas parliecinieties, ka pirms tam ir pievienotas aréjas ierices.

e Laiizmantotu televizora viedas funkcijas, tam jabat pievienotam internetam.
Sakotnéjo uzstadisanu var veikt ari televizora izvélné (@ > €83 lestatijumi > Vispargji > Atiestatit).
Sekojiet sakotnéjas uzstadiSanas ekrana redzamajam instrukcijam un veiciet televizora pamata iestatijumu
konfigurésanu, pieldgojot tos konkrétai skatisanas videi.

Funkcijas TV vadibas ierice izmantoSana

JUs varat ieslégt televizoru, izmantojot ta apakséja dala esoSo pogu TV vadibas ierice, un tad izmantot opciju
Vadibas izvélne. Opcija Vadibas izvélne paradas, nospiezot pogu TV vadibas ierice, kamér televizors ir ieslégts.
Lai iegQtu plasaku informaciju par tas izmantosanu, aplikojiet zemak redzamo attélu.
e Ekrans varaptumsoties, ja nav nonemta uz SAMSUNG logotipa vai televizora apak3éjas dalas uzliméta
aizsargpléve. Ludzu, nonemiet aizsargplévi.

Vadibas izvélne

@:Izslégt @:SkaLék
@:Iepr. kan. @: Klusak
@:Nék. kanals @:Avots

IPEEEEY)

Poga TV vadibas ierice / Talvadibas pults sensors
l;l Nospiediet: parvietot
m Turiet nospiestu: atlasit

Poga TV vadibas ierice atrodas televizora apakséja dala.

Latviesu -12



05 Savienojums artiklu

Savienojot televizoru ar tiklu, tiek nodroSinata piekluve tieSsaistes pakalpojumiem, pieméram, Smart Hub ka

ari programmaturas jauninajumiem.

Tikla savienojums - bezvadu

Pievienojiet televizoru internetam, izmantojot bezvadu piekluves punktu vai modemu.

Bezvadu IP piekluves punkts
vai modems ar DHCP serveri )>>

LAN pieslégvieta uz sienas

LAN kabelis (nav ieklauts komplektacija)

Tikla savienojums - kabela

Pievienojiet televizoru tiklam, izmantojot LAN kabeli.
| %J o Televizors nevarés izveidot savienojumu ar internetu, ja tikla atrums bds

mazaks par10 Mb/s.
e Savienojuma izveidei izmantojiet Cat 7 (*STP tipa) kabeli.

* Shielded Twisted Pair

Latviesu -13
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06 Traucéjummeklésana un apkope

Traucgéjummeklésana

Jarodas televizora darbibas traucéjumi, vispirms skatiet So iesp&jamo problému un risinajumu sarakstu.
Alternativa iespéja ir parskatit traucéjummeklésanas sadalu vai sadalu BUJ elektroniskaja rokasgramata. Ja
neviens no Siem traucéjummeklésanas padomiem nepalidz, lGdzu, apmeklgjiet vietni ,www.samsung.com”,
un tad uzklikskiniet uz ,Atbalsts” vai sazinieties ar Samsung servisa centru, kas noradits uz §is rokasgramatas
aizmuguréja vaka.
o Sis TFT LED panelis sastav no apakgpikseliem, kuru razo$ana tiek izmantota sarezgita tehnologija. Tatu
ekrana var biit redzami dazi spilgti vai tuméi pikseli. Sie pikseli neietekmé izstradajuma darbibu.
¢ Lai nodroSinatu optimalu televizora darbibu, regulari veiciet jaunakas programmatdiras uzstadisanu.
Izmantojiet televizora izvélné pieejamas funkcijas Atjauninat talit vai Automatiska atjauninasana (@> 3
lestatijumi > Atbalsts > Programmatiras atjauninasana > Atjauninat talit vai Automatiska atjauninasana).

Televizors neieslédzas.

e Parliecinieties, ka mainstravas stravas kabelis ir stingri pievienots televizoram un sienas kontaktligzdai.

e Parliecinieties, ka sienas kontaktligzda strada un televizora apak$éja dala atrodamais talvadibas pults
sensors irieslégts un deg sarkana krasa.

e Paméginiet nospiest televizora apaks$a esoSo TV vadibas ierice pogu, lai parliecinatos, vai probléma nav
talvadibas pultij. Ja televizors ieslédzas, skatiet sadalu ,Nedarbojas talvadibas pults”.

Nav attéla/video/skanas vai no aréjas ierices tiek ievadits izkroplots attéls/video/skana,
vai televizora ekrana ir redzams pazinojums ,Vaj$ vai nav signala”, vai ari nevar atrast
kanalu.

e Parliecinieties, ka savienojums arierici ir pareizi izveidots un visi kabeli ir pilniba pievienoti.

e Atvienojiet un no jauna pievienojiet visus televizora un aréjo iericu kabelus. Ja iesp&jams, izméginiet jaunus
kabelus.

e Parliecinieties, vai ir atlasits pareizais ievades avots (@ > > ] Avots).

¢ Veiciet televizora pasdiagnostiku, lai noteiktu, vai problémas iemesls ir televizors vai ierice (@ >3
lestatijumi > Atbalsts > lerices apripe > PaSdiagnostika > Attéla parbaude vai Skanas parbaude).

e Japarbaudes rezultati ir normali, parladéjiet pievienotas ierices, atvienojot katras ierices stravas kabeli
un tad pievienojot to atpakal. Ja probléma nepazid, skatiet pievienotas ierices lietotaja rokasgramata
atrodamo ierices pievienoSanas pamacibu.

e Jajus neizmantojat kabeltelevizijas vadibas bloku vai satelituztvéréju un televizors uztver televizijas
signalus no antenas vai kabela ligzdas, palaidiet funkciju Autom. kanalu iestatiSana, lai meklétu kanalus (
@> £33 lestatijumi > Apraide > (Automatiskas kanalu iestatiSanas iestatijumi) > Autom. kanalu iestatiSana).

- Opcija Automatiskas kanalu iestatiSanas iestatijumi var nebit redzama atkariba no modela vai
atrasanas vietas.

- Jajisizmantojat kabeltelevizijas vadibas bloku vai satelituztvéréju, lidzu, skatiet kabeltelevizijas
vadibas bloka vai satelituztvergja rokasgramatu.
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Cl+ nedarbojas.
o Sis Samsung televizors atbilst Cl+1.4 standartiem.
e Gadijumos, kad Cl+ kopéjas saskarnes modulis nav saderigs ar So ierici, lidzam atvienot moduli un
sazinaties ar Cl+ operatoru.

Nedarbojas talvadibas pults.
e Parbaudiet, vai televizora apakséja dala atrodamais stravas indikators mirgo, nospiezot talvadibas pults
baro$anas pogu. Ja tas nemirgo, nomainiet talvadibas pults baterijas.
¢ Parliecinieties, ka ievietoto bateriju poli (+/-) ir pareizaja virziena.
e ME&giniet vérst talvadibas pulti tiesi pret televizoru no1,5-1,8 m attaluma.

Kabeltelevizijas vadibas bloka vai satelituztveréja talvadibas pults neieslédz vai neizslédz
televizoru, vai neregulé skalumu.
¢ leprogramméjiet kabeltelevizijas vadibas bloka vai satelituztvéréja talvadibas pulti, lai ar to varétu vadit
televizoru. Skatiet kabeltelevizijas vadibas bloka vai satelituztvéréja lietotaja rokasgramatu, lai uzzinatu
SAMSUNG televizora kodu.

Televizora iestatijumi tiek pazaudéti péc 5 mindtém.
e Televizors ir reZima Mazumtirdzniecibas vietas rezims. Nomainiet opciju IzmantoSanas rezims, kas
atrodama izvélné Vispargji, uz Majas rezims (@> ¢33 lestatijumi > Visparéji > Sistémas parvaldnieks >
Izmantosanas rezims > Majas rezims).

Saraustits Wi-Fi savienojums
e Parbaudiet, vai televizoram ir savienojums ar tiklu (@ >3 lestatijumi > Vispargji > Tikls > Tikla statuss).
e Parliecinieties, ka Wi-Fi parole ir ievadita pareizi.
e Parbaudiet attalumu starp televizoru un modemu vai piekluves punktu. Attalums nedrikst bat lielaks par
15,2 m.
e Samaziniet traucg&jumus, nelietojot vai izslédzot bezvadu ierices. Parbaudiet ari, vai starp TV un modemu vai
piekluves punktu nav skérslu. (Wi-Fi signala stiprumu var mazinat dazadas ierices, bezvadu talruni, mara

sienas/kamini u.c.)
Vienstavu Daudzstavu
=
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¢ Sazinieties arinterneta pakalpojuma sniedzéju (IPS) un lidziet tam atiestatit jasu tikla aprikojumu, lai
veiktu atkartotu modema vai piekluves punkta un televizora MAC adreses registraciju.
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Video lietojumprogrammu darbibas problémas (Youtube u.c.)

« Nomainiet DNS uz 8.8.8.8. Atlasiet (@) > 3 lestatijumi > Vispargji > Tikls > Tikla statuss > IP iestat. >
DNS iestat. > levadit manuali > DNS Serveris > ievadiet 8.8.8.8 > Labi.
o Atjestatiet, atlasot @> £33 lestatijumi > Atbalsts > lerices apripe > Pasdiagnostika > Atiestatit Smart Hub.

Kas ir attalinatais atbalsts?

Samsung attalinata atbalsta pakalpojums piedava ,viens-pret-vienu” atbalstu ar Samsung tehnisko darbinieku,
kas var attalinati veikt Sadas darbibas:

e Televizora diagnosticésana

e Televizora iestatijumu noregulésana

¢ Televizora ripnicas iestatijumu atiestatisana

¢ |eteicamo programmaparat@ras atjauninajumu uzstadisana

Ka strada attalais atbalsts?

JUs varat vienkarsi sanemt Samsung attalinata atbalsta pakalpojumu televizoram:
1. Sazinieties ar Samsung servisa centru un jautajiet péc attalinata atbalsta.
2. Atveriet televizora galveno izvélni un dodieties uz izvélni Atbalsts. (@ > lestatijumi > Atbalsts)
3. Atlasiet funkciju Attala parvaldiba un tad izlasiet, un piekritiet pakalpojuma ligumiem. Kad paradas PIN
ievades ekrans, nosauciet tehniskajam darbiniekam PIN kodu.
4. Tehniskais darbinieks piekltst televizoram.

Ekologiskais sensors un ekrana spilgtums

i

N

~

Ekol. sensors automatiski noregulé televizora spilgtumu. Si funkcija méra istabas apgaismojumu un
automatiski optimizé televizora spilgtumu, lai samazinatu energijas patérinu. Ja vélaties izslégt So funkciju,
dodieties uz (@ > 3 lestatijumi > Visparégji > Ekol. risinajums > Apkartéja apgaismojuma noteikSana.
¢ Ja, skatoties televizoru tumsa vidé, ekrans ir parak tumss, ta iemesls var bat funkcija Apkartéja
apgaismojuma noteik$ana.
¢ Ekol. sensors atrodas televizora apakséja dala. Nenobloké&jiet sensoru ar jebkadu priekSmetu. Tas var
samazinat attéla spilgtumu.
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Televizora kopSana

e Ja uztelevizora ekrana ir bijusi pieliméta kada uzlime, péc tas
nonemsSanas var palikt limes pédas. Ludzu, notiriet limes pédas
pirms televizora lieto$anas.

Tirisanas laika televizora korpuss un ekrans var tikt saskrapéts.
Lai izvairitos no korpusa un ekrana skrapéjumiem tirisanas laika,
izmantojiet mikstu draninu.

Neizsmidziniet Gdeni vai kadu citu Skidrumu tiesi uz televizora.
Jebkurs izstradajuma iekluvis Skidrums var izraisit izstradajuma
darbibas klGdu, ugunsgréku vai elektroSoku.

Lai notiritu ekranu, izslédziet televizoru un tad uzmanigi
noslaukiet jebkadus uz panela esoSos traipus un pirkstu
nospiedums, izmantojot mikroskiedras draninu. Tiriet televizora
korpusu vai paneli ar mikroSkiedras draninu, kas samitrinata
nelield Gdens daudzuma. P&c tam noslaukiet lieko mitrumu

ar sausu draninu. TiriSanas laika nepielietojiet speku pret
izstradajuma virsmu, jo tas var radit panela bojajumus. Nekad
u.c.) vai tirisanas lidzekli. Lai notiritu griti tiramus traipus,
uzsmidziniet uz mikroskiedras draninas nelielu daudzumu
ekrana tirisanas lidzekla un izmantojiet draninu, lai notiritu Sos
traipus.
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07 Specifikacijas un papildu informacija

Specifikacijas
Modela nosaukums BE43T-H BE50T-H
Displeja izSkirtspéja 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekrana izmeérs 43 collas 50 collas
pa diagonali 1079 cm 125,7 cm
Skana (Izvade) 20W 20W

Izméri (P x A x D)

Korpuss 963,0 x 558,4 x 59,2 mm 1115,8 x 643,7 x 59,5 mm
Ar stativu 963,0 x 627,3 x192,5 mm 1115,8 x 718,6 x 250,2 mm
Svars

Bez stativa 8,1kg 11,4 kg

Ar stativu 8,3 kg 11,6 kg

Modela nosaukums BE55T-H BE65T-H
Displeja izSkirtspéja 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekrana izmérs 55 collas 65 collas

pa diagonali 138,7 cm 163,9 cm

Skana (Izvade) 20w 20W

Izméri (P x A x D)

Korpuss 1230,5x707,2 x 59,5 mm 1448,4 x 829,8 x 59,5 mm
Ar stativu 1230,5 x 782,8 x 250,2 mm 1448,4 x 906,2 x 282,1 mm
Svars

Bez stativa 13,9 kg 20,6 kg

Ar stativu 14,2 kg 20,9 kg

Modela nosaukums BE70T-H BE75T-H
Displeja izSkirtspéja 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekrana izmérs 70 collas 75 collas

pa diagonali 176,5 cm 189,35 cm

Skana (Izvade) 20w 20W

Izméri (P x A x D)

Korpuss 1571,4 x 874,0 x 59,5 mm 1672,2 x 9577 x 59,5 mm
Ar stativu 1571,4 x 962,5 x 341,1 mm 1672,2 x 10474 x 3411 mm
Svars
Bez stativa 24,2 kg 30,4 kg
Ar stativu 24,7 kg 30,8 kg
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Arvidi saistiti apsverumi

Darbibas temperatiira 10°C lidz 40°C (50°F lidz 104°F)
Darbibas vides mitrums 10% lidz 80%, nekondenséjoss
Uzglabasanas temperatira -20°C lidz 45°C (-4°F lidz 113°F)
Uzglabasanas vides mitrums 5% lidz 95%, nekondenséjoss

e Dizains un specifikacijas var mainities bez iepriek$éja bridinajuma.

e Informaciju par barosanu un plasaku informaciju par energijas patérinu skatiet izstradajumam pievienotaja
stravas patérina etiketeé.

e Tipisks energijas patérins tiek mérits atbilstosi IEC 62087.

e Energomarkéjumu var atrast televizora aizmuguréja dala. (Atseviskiem modeliem energomarké&jumu var
atrast terminala vacina iekSpusé.)

Energijas patérina samazinasana

Izslédzot televizoru, tas pariet gaidstaves rezima. Gaidstaves rezima tas turpina patérét nelielu stravas
daudzumu. Lai samazinatu energijas patérinu, atvienojiet stravas vadu, ja neplanojat izmantot televizoru ilgaku

laika periodu.
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Licences

MpoevADIoc  roviguide  HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

leteikumi — tikai ES

C€

Ar $o uznémums Samsung Electronics pazino, ka is aprikojums atbilst Direktivas 2014/53/ES prasibam.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams interneta adresé: http://www.samsung.com atveriet sadalu
,Atbalsts” un ievadiet modela nosaukumu.

So aprikojumu var izmantot visas ES valstis.

Sis iekartas 5 GHz WLAN (Wi-Fi) funkciju var darbinat tikai iekételpas.

BT maksimala raiditaja jauda: 100 mW pie 2,4 GHz — 2,4835 GHz

Wi-Fi maksimala raiditaja jauda: 100 mW 2,4-2,4835 GHz gadijuma, 200 mW 5,15-5,25 GHz gadijuma, 100 mW
5,25-5,35 GHz un 5,47-5,725 GHz gadijuma

Lai iegQtu informaciju par Samsung vides saistibdm un uz izstraddjumu attiecinamajiem regul&jumiem,
piem., REACH, WEEE regulu un baterijam, apmekl&jiet vietni http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

BRIDINAJUMS — LAI IZVAIRITOS NO UGUNS IZPLATISANAS, NEKAD NETURIET STIZSTRADAJUMA

TUVUMA SVECES VAI CITUS ATKLATAS LIESMAS AVOTUS.
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Izstradajuma pareiza likvidéSana (attiecas uz nolietotam elektriskam un elektroniskam iericém)
(Piemérojams valstis ar atseviskam savaksanas sistémam)

Sis apzim&jums, kas redzams uz izstradajuma, papildpiederumiem vai dokumentacija, norada,

ka no izstradajuma un ta elektroniskajiem papildpiederumiem (piem., ladétaja, austinam, USB
vada) kalposanas laika beigas nedrikst atbrivoties kopa ar citiem majsaimniecibas atkritumiem.
Lai novérstu videi un cilveku veselibai iespéjamo kaitéjumu, kas ir saistits ar nekontroléjamu
atkritumu izmesanu, iepriekSminétie priekSmeti janoskir no citiem atkritumiem un japarstrada,
lai sekmétu materialo resursu atbildigu atkartotu lietoSanu.

Majsaimniecibas lietotajiem jasazinas vai nu ar veikalu, kura Sis izstradajums ir pirkts, vai vietéjo
pasvaldibu, lai sanemtu informéaciju parvietu un veidu, kada var nodrosinat videi draudzigu Si
izstradajuma otrreiz&ju parstradi.

Rdpnieciskajiem lietotajiem jasazinas ar piegadataju un japarbauda pirkuma liguma nosacijumi.
So izstradajumu un ta elektroniskos papildpiederumus nedrikst sajaukt ar citiem riipnieciskajiem
atkritumiem.

Izstradajuma bateriju pareiza likvidésana

(Piemérojams valstis ar atseviSskam savakSanas sistémam)

Sis baterijas, rokasgramatas vai iepakojuma marké&jums noréda, ka izstradajuma baterijas

to ekspluatacijas laika beigas nedrikst izmest kopa ar citiem majsaimniecibas atkritumiem.
Markejumi ar kimiskajiem simboliem Hg, Cd vai Pb norada, ka baterijas dzivsudraba, kadmija vai
svina daudzums parsniedz Direktiva 2006/66/EK noraditos limenus. Ja no baterijam neatbrivojas
atbilstoSi nosacijumiem, Sis vielas var radit kaitéjumu cilvéku veselibai un videi.

Lai aizsargatu dabas resursus un veicinatu materialu otrreizéju izmantosanu, lidzu, atdaliet
baterijas no cita veida atkritumiem un nododiet parstradei, izmantojot vietéjo bezmaksas bateriju
savaksanas sistemu.
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Pries skaitant Sj naudotojo vadova

Be Sio naudotojo vadovo, televizoriuje taip pat yra el. vadovas.
Pries$ skaitydami §j naudotojo vadovg, perzitrékite toliau pateikta informacija.

Naudotojo Perskaitykite §j naudotojo vadova ir suZinokite
vadovas apie gaminio saugg, montavima, priedus, pirmine
konfiglracija ir gaminio specifikacijas.

e-Manual Daugiau informacijos apie televizoriy rasite jo
el. vadove.

e Atidaryti e-Manual,
(@ > £3 Nustatymai > Pagalba > Atidaryti
,e-Manual“

Vadovy galite atsisiysti is svetainés (www.samsung.com) ir juos skaityti savo kompiuteryje arba mobiliajame
irenginyje.

Susipazinimas su el. vadovo pagalbinémis funkcijomis

e Kai kurie meniu ekranai nebus pasiekiami is el. vadovo.

L. IS rezultaty saraso pasirinkite elementa, kad baty jkeltas atitinkamas
Q Paieska )
puslapis.
A_Z Rodvkla Pasirinkite reiksminj zodj, kad baty atvertas atitinkamas puslapis.
y — Meniu gali bati nerodomi, priklausomai nuo geografinés vietoveés.
5375 Svetaines Rodomas kiekvieno e-Manual skyriaus poskyriy sgrasas
struktira y POSKYTIU 53 ’
Neseniai S o e .
@ . Pasirinkite tema i$ neseniai perzidréty temy saraso.
perziureta

Susipazinimas su el. vadovo puslapiuose esanc¢iy mygtuky funkcijomis.

@ Bandyti dabar leidZia pasiekti atitinkama meniu elementg ir i$ karto iSbandyti funkcija.
Spauskite e-Manual puslapiuose pabrauktg temga, kad iSkart pereituméte
@ Nuoroda i
prie tos temos.
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Jspéjimas! Svarbus saugos nurodymai

Prie$ naudodami televizoriy, perskaitykite saugos nurodymus.
Simboliy, kuriy gali bati ant jasy ,Samsung“ gaminio, paaiskinimus rasite toliau pateiktoje lenteléje.

PERSPEJIMAS

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS.NEATIDARYTI.

ATSARGIAI. KAD SUMAZINTUMETE ELEKTROS ISKROVOS
RIZIKA, NENUIMKITE DANGCIO (ARBA UZPAKALINES
DALIES). NERA VIDINIY DALIY, KURIAS GALI PRIZIURETI
NAUDOTOJAS. VISAS PRIEZIOROS PASLAUGAS TURI ATLIKTI
KVALIFIKUOTAS TECHNIKAS.

Taiyra Il klasés prietaisas. Sis simbolis reikia,
kad apsauginis elektrinis sujungimas su zeme
(jZeminimas) nebatinas. Jeigu Sio simbolio
ant gaminio su maitinimo laidu néra, gaminys
PRIVALO turéti patikima jzeminimo jungtj.

Kintamosios srovés jtampa. Siuo simboliu
pazymeéta vardiné jtampa yra kintamosios
sroves jtampa.

Sis simbolis nurodo, kad viduje teka auksta
jtampa. Liestis su bet kokiomis vidinemis
gaminio dalimis yra pavojinga.

Nuolatinés srovés jtampa. Siuo simboliu
pazyméta vardiné jtampa yra nuolatinés srovés
jtampa.

/A
AN

Sis simbolis nurodo, kad televizorius
pristatomas kartu su svarbia medZziaga apie jo
veikimg irtechnine priezilra.

Démesio. Vadovaukités naudojimo
instrukcijomis. Sis simbolis rodo, kad bitina
vadovautis naudojimo instrukcijomis,
susijusiomis su sauga.

¢ Korpuso angos ir atsidaranciosios dalys uzpakalyje arba apacioje numatytos védinimo tikslais. Siekdami

uztikrinti, kad gaminys tinkamai veikty ir bty apsaugotas nuo perkaitimo, neblokuokite ir neuzdenkite Siy
angy ir atsidaranciyjy daliy.

— Nedékite televizoriaus uzdaroje erdvéje, pavyzdZziui, knygy lentynoje ar sieninéje spintoje, nebent bity
uztikrintas tinkamas védinimas.

— Nedékite televizoriaus Salia radiatoriaus, Silumos rezistoriaus arba virs jo, taip pat tiesioginiy saulés
spinduliy apSvie¢iamoje vietoje.

- Nestatykite ant televizoriaus indy su vandeniu (pvz., vazy), nes gali kilti gaisras arba jvykti elektros

smagis.
* Nepalikite Sio prietaiso lauke, kai lyja lietus, ir nedékite Salia vandens (prie vonios, prausyklés, virtuvinés
arba skalbimo kriauklés, drégname rasyje, prie baseino ir pan.). Jeigu Sis prietaisas netycia suslapty, tuoj

pat jj atjunkite ir susisiekite su jgaliotuoju pardavéju.

o Siam televizoriui naudojamos baterijos. JUsy vietovéje gali bati taikomos aplinkosaugos nuostatos, pagal
kurias reikalaujama tinkamai iSmesti baterijas. Jei norite suzinoti, kaip iSmesti arba atiduoti perdirbti,
susisiekite su vietos valdZios atstovais.

e Neperkraukite sieniniy lizdy, ilginamyjy laidy arba adapteriy daugiau, nei leidZia jy galimybés, nes gali kilti
gaisras arba jvykti elektros smigis.

¢ Maitinimo laidg reikia padéti taip, kad ant jo nebity lipama arba jo negaléty pradurti ant virSaus ar Salia
uzdeti daiktai. Ypac saugokite maitinimo laida prie kistuko, sieninio lizdo ir jungties su televizoriumi.
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¢ Kad apsaugotumeéte televizoriy nuo zaibo arba ilgam palikdami be priezitros ir nenaudojama, atjunkite jj
nuo maitinimo tinklo, taip pat iSjunkite antzeminés arba kabelinés televizijos sistema. Tai apsaugos nuo
Zalos dél zaibo ar elektros linijos virsjtampio.

e Prie$ jungdami kintamosios srovés maitinimo laidg prie nuolatinés srovés adapterio iSvesties jsitikinkite,
kad ant nuolatinés srovés adapterio nurodyta jtampa atitinka vietos maitinimo tinklo jtampa.

¢ Niekada nekiskite jokiy metaliniy objekty j atsidaranciasias gaminio dalis. nes tai sukelia elektros smagio
pavojy.

e Kad nenutrenkty elektra, niekada nelieskite gaminio vidaus. Gaminj gali atidaryti tik kvalifikuotas
specialistas.

e Maitinimo laida prijunkite taip, kad kiStukas bdty tvirtai jstatytas j elektros lizda. Norédami maitinimo
laida atjungti, traukite jj i$ sieninio lizdo suéme uz kistuko. Niekada netempkite paties maitinimo laido.
Nelieskite maitinimo laido drégnomis rankomis.

¢ Jeigu Sis prietaisas veikia nejprastai (ypa¢, jeigu i jo sklinda nejprasty garsy arba kvapy), nedelsdami
iStraukite kiStuka is elektros lizdo ir kreipkités j jgaliotaja atstovybe arba ,Samsung“ techninés priezitros
centra.

o |sitikinkite, kad prie$ iSvykdami arba ilgam palikdami televizoriy nenaudojama (ypac jeigu vaikai, senyvi
Zmonés ir nejgalls Zmonés paliekami namuose vieni) iStraukéte maitinimo laido kistuka i elektros lizdo.

— Dél susikaupusiy dulkiy gali pablogéti maitinimo laido izoliacinés savybés arba jis gali sukelti ziezirby
ir jkaisti, o dél to gali jvykti elektros smagis, elektros nuotékis arba gaisras.

¢ Jeigu ketinate televizoriy jrengti tokioje vietoje, kurioje daug dulkiy, cheminiy medziagy, auksta ar zema
temperatira arba didelé drégmeé ir kurioje jis veiks 24 valandas per parg, pvz., oro uoste, geleZinkelio stotyje
ar pan., kreipkités j jgaliotajj ,Samsung“ techninés priezilros centra, antraip galite rimtai jj sugadinti.

¢ Naudokite tik tinkamai jZemintg kiStuka ir sieninj elektros lizda.

— Dél netinkamo jzeminimo gali kilti elektros iSkrova arba sugesti jranga. (Tik | klasés jranga.)

¢ Norédami visiskai iSjungti televizoriy, atjunkite jj nuo maitinimo tinklo. Esant batinybei, kad galétuméte
greitai atjungti §j prietaisg, elektros lizdas ir maitinimo kiStukas turi bati lengvai pasiekiami.

e Priedus (baterijas irt. t.) laikykite saugioje, vaikams nepasiekiamoje vietoje.

o Stenkités televizoriaus nenumesti ir nejdauZzti. Jei pastebéjote gaminio pazeidimuy, atjunkite maitinima ir
kreipkités j ,Samsung” techninés priezitros centra.

¢ Norédami valyti televizoriy, pirmiausia iStraukite i$ elektros lizdo maitinimo laido kiStuka, paskui
nusluostykite jj sausa minksta Sluoste. Nenaudokite cheminiy medziagy, pvz., vasko, benzeno, alkoholio,
skiedikliy, insekticidy, oro gaivikliy, tepaly arba plovikliy. Sios cheminés medZiagos gali paZeisti
televizoriaus pavirsiy arba panaikinti ant jo esancius jrasus.

e Pasirlpinkite, kad ant televizoriaus nelaséty ir neuztiksty skysciy.

¢ Nemeskite baterijy j ugnj.

¢ Nesukelkite trumpojo jungimo, neiSmontuokite ir neperkaitinkite baterijy.

e PERSPEJIMAS. Jeigu j nuotolinio valdymo pulta jdésite netinkamo tipo baterijas, gali jvykti sprogimas.
Keiskite tik atitinkamo tipo baterijomis.

* Paveiksléliai iriliustracijos Sioje naudotojo instrukcijoje pateikiami tik kaip pavyzdziai ir gali skirtis nuo
tikrosios gaminio iSvaizdos. Gaminio konstrukcija ir techniniai parametrai gali bati kei¢iami i$ anksto apie tai
nejspéjus.

Sis televizorius nepalaiko NVS kalby (rusy, ukrainie¢iy, kazachy), nes jis yra skirtas Europos Sajungos
naudotojams.

Lietuviy kalba - 4
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01 Dézutés turinys

Jsitikinkite, kad televizoriaus pakuotéje yra toliau nurodyti elementai. Jeigu nors vieno jy triksta, kreipkités j
platintoja.
¢ Nuotolinio valdymo pultas & baterijos (AAA x 2) e Garantiné kortelé / taisykliy nustatymo vadovas (j
¢ Naudotojo vadovas komplekta jtraukiamas ne visuose regionuose)
e Televizoriaus maitinimo kabelis

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Cl kortelés adapteris

e Elementy spalva ir forma gali skirtis atsizvelgiant j tai, koks modelis.
e Laidy, kuriy néra dézutéje, galima jsigyti atskirai.
o Atidarydami dézute patikrinkite, ar radote visus priedus, kurie galéty bati pakavimo medziagoje.

Administravimo mokestis gali bati imamas Siais atvejais:
(a) iSkvietéte inzinieriy, taciau jis neaptiko jokiy gaminio defekty (pvz., neperskaitéte naudotojo vadovo);
(b) atneséte prietaisa j ,Samsung“ techninés prieziGros centra, taciau buvo nustatyta, kad jokiy defekty
néra (t.y., neperskaitéte naudotojo vadovo).

Prie§ atvykstant technikui, jums bus pranesta apie administravimo mokescio dydj.

p
|]spéjimas. tiesioginis spaudimas gali sugadinti ekrang,
A jei televizorius gabenamas netinkamai. Patartina kelti @ Nelieskite
televizoriy uz krasty, kaip parodyta. ekrano!
.
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02 Televizoriaus jrengimas

Televizoriaus tvirtinimas prie sienos

Jeigu televizoriy tvirtinsite prie sienos, atlikite tai vadovaudamiesi gamintojo nurodymais.
Netinkamai pritvirtinus televizoriy, jis gali nuslysti arba nukristi; dél to gali bati sunkiai suzalotas
vaikas arba suaugusysis ir smarkiai apgadintas pats televizorius.

e Televizoriy galima pakabinti ant sienos, naudojant sieninj laikiklj (jsigyjama atskirai).
e 7r.,Samsung“ sieninio laikiklio montavimo vadova.

Sieninio laikiklio Televizorius
gembé

Bendrové ,Samsung Electronics” neatsako uz tai, jeigu nusprendus savarankiskai montuoti sieninj laikiklj
sugadinamas televizorius arba suzalojamas jo turétojas ar kiti asmenys.

Sieninj laikiklj galite pritvirtinti prie tvirtos sienos statmenai grindims. Jeigu sieninj laikiklj ketinate
tvirtinti ne prie gipso plokstés, o kito pavirsiaus, papildomos informacijos apie tai teiraukités artimiausioje
prekybos atstovybéje. Pritvirtinus televizoriy prie luby arba ant pakrypusios sienos, jis gali nukristi ir
sunkiai suzaloti.

Kitame puslapyje lenteléje pateikiami jprasti sieniniy laikikliy matmenys.

Jei naudosite kito gamintojo sieninj laikiklj, varzty, kuriais televizoriaus tvirtinimo prie sienos réma galite
pritvirtinti prie sienos, ilgis pateiktas kitame puslapyje, lentelés C stulpelyje.

Montuojant sieninio laikiklio komplekta patariame pritvirtinti visus keturis VESA varztus.

Jei norite sumontuoti sieninio laikiklio komplekta, kuris tvirtinamas prie sienos tik dviem virsutiniais
varztais, batinai naudokite ,Samsung” sieninio laikiklio komplekta, palaikantj tokio tipo montavima.
(Atsizvelgiant j geografinj regiona, gali blti nejmanoma jsigyti tokio tipo sieninio laikiklio rinkinio.)

Lietuviy kalba -7
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Televizoriaus

VESA varzty angy techniniai

Standartinis

jstrizainé . o .| C(mm) . Kiekis
) . |parametrai (A x B) milimetrais sraigtas
centimetrais B
43-55 200 x 200
65-70 400 x 300 20-22 M8 4
75 400 x 400

T

A Sieninio laikiklio netvirtinkite, jei televizorius jjungtas. Galite patirti elektros smigj ir susizaloti.

e Nenaudokite sraigty, kurie yra ilgesni nei standartiniy matmeny sraigtai arba kurie neatitinka VESA
standarto sraigty specifikacijy. Perilgi sraigtai gali paZeisti televizoriaus vidy.

e Sieniniy laikikliy, kurie neatitinka standartiniy VESA specifikacijy sraigtams, sraigty ilgis gali skirtis pagal

sieniniy lai

e Per stipriai nepriverzkite varzty, nes galite pazeisti televizoriy arba jis gali nukristi ir suzaloti. Bendroveé

kikliy specifikacijas.

,Samsung“ neatsako uz tokio pobidzio nelaimingus atsitikimus.

e Bendrové ,Samsung” neatsako uz gaminio pazeidima ar asmens suzalojima, jei naudojamas ne VESA ar ne
specialiai nurodytas sieninis laikiklis arba jei klientas nesilaiko gaminio montavimo nurodymuy.
¢ Nemontuokite televizoriaus palenke jj didesniu kaip 15 laipsniy kampu.

e Televizoriy prie sienos turi tvirtinti du Zmonés.

Tinkamo televizoriaus védinimo uztikrinimas

Kai jrengiate televizoriy, iSlaikykite bent 10cm atstumag tarp televizoriaus ir kity objekty (sienos, spintos
sieneliy ir pan.), kad uztikrintuméte tinkama védinima. Jei nepavyks uZztikrinti tinkamo védinimo, gali kilti
gaisras arba problemy su gaminiu dél jo vidaus temperatdros padidéjimo.
e Jeigu televizoriy montuojate ant stovo arba tvirtinate sieniniu laikikliu, primygtinai rekomenduojama
naudoti tik ,Samsung Electronics” tiekiamas dalis. Naudojant kito gamintojo dalis, gali atsirasti

televizoriaus trik&iy arba gaminys gali nukristi ir suZaloti.

Montavimas ant stovo

Montavimas sieniniu laikikliu

10cm

10cm

Lietuviy kalba
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Saugos priemonés. Televizoriaus tvirtinimas prie sienos, kad nenukristy

Perspéjimas: Jei trauksite, stumsite ar lipsite ant televizoriaus, jis gali nukristi. Ypac
pasirapinkite, kad vaikai nepersisverty ant televizoriaus ar neisjudinty i$ vietos, nes jis
gali apvirsti ir net mirtinai juos suzaloti. Imkités visy atsargumo priemoniy, nurodyty prie
televizoriaus pridedame saugos lankstinuke. Didesniam stabilumui ir saugumui uztikrinti
galite jsigyti ir jrengti nuo kritimo apsaugantj jrenginj, kaip apraSyta toliau.

arnet mirtinai suzaloti. Siekdami iSvengti suzalojimy, ypac vaiky, imkités Siy paprasty saugos
priemoniy.
e Visada naudokite televizoriaus gamintojo rekomenduojamas spintas, stovus ar kitus montavimo
jtaisus.
¢ Visada naudokite tik saugius baldus, galincius atlaikyti televizoriaus svorj.
¢ Visada pasirlpinkite, kad televizorius neblty iSsikiSes uZ jj laikancio baldo krasto.
* Visada jspékite vaikus apie pavojy lipti ant baldy norint pasiekti televizoriy arba jo valdiklius.
¢ Visada praveskite televizoriaus laidus ir kabelius taip, kad jy nebdty galima tempti, suiupti arba
uzklidti uz jy ir pargriati.
¢ Nedékite televizoriaus ant nestabilaus pavirSiaus.
¢ Niekada nestatykite televizoriaus ant auksty baldy (pvz., indaujy arba knygy lentyny), pries tai
nepritvirtine tiek baldo, tiek televizoriaus prie tinkamos atramos.
¢ Niekada nestatykite televizoriaus ant audinio ar panasios medZziagos, kuri bty tarp televizoriaus
irjj laikancio baldo.
¢ Niekada nelaikykite daikty, kurie gali skatinti vaikus laipioti, pvz., Zaisly ir nuotolinio valdymo
pulty, ant televizoriaus ar baldy, ant kuriy padétas televizorius.
Jeijau turima televizoriy norite perkelti j kita vieta, reikia atkreipti démesj j pirmiau paminéta
svarbig informacija.

f |SPEJIMAS. Nedékite televizoriaus ant nestabilaus pavirsiaus. Televizorius gali nukristi ir sunkiai

Apsauga nuo televizoriaus kritimo

1. Atitinkamais varztais gerai pritvirtinkite rémy komplekta prie sienos.

Jsitikinkite, kad varztai gerai pritvirtinti prie sienos.

- Atsizvelgiant j sienos tipa, gali prireikti papildomy priemoniy,
pvz., sieniniy inkary.

2. Atitinkamo dydzio varztais gerai pritvirtinkite rémy komplekta prie
televizoriaus.

— Varzty specifikacijos pateiktos po skyrelio ,Televizoriaus
tvirtinimas prie sienos” esancioje lenteléje, dalyje apie
standartinius varztus.

3. Sujunkite prie televizoriaus ir prie sienos pritvirtintus laikiklius
patvariu, tvirtu dirzeliu ir gerai suriskite dirzel].

- Montuokite televizoriy arti sienos, kad jis negaléty virsti atgal.

- Jungtj sujunkite taip, kad prie sienos pritvirtinti rémai blty
viename aukstyje su prie televizoriaus pritvirtintais rémais.

e Gaminio spalva irforma
priklauso nuo modelio.

Lietuviy kalba - 9
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03 Nuotolinio valdymo pultas

Apie nuotolinio valdymo pulto mygtukus

¢ Ant Sio nuotolinio valdymo pulto mygtuky Jjungti, Kanalas, Garsumas, ir Pasirinkite yra Brailio rasto

Zymenys, taigi pulta gali naudoti silpna regéjima turintys Zmonés.

¢ Nuotolinio valdymo pulto iSvaizda, mygtukai ir funkcijos gali skirtis. Tai priklauso nuo modelio.
e Jeisu televizoriumi gauta nuotolinio valdymo pultelj naudojate kitam televizoriui valdyti, kai kurios

funkcijos gali neveikti.

O (Jjungti)
Jjungiamas iriSjungiamas
televizorius.

Taip pat galima pasirinkti rezima
Teletekstas, Visas TTX / Dvigubas
TTX/ Misrus / Tiesioginé transliacija.

Jjungiamas / i§jungiamas garsas.

Nustatomas garsumas.

@ (Smart Hub)
paleidziamas Pirmas ekranas.

rodo pagrindinj meniu ekrane.

Bus parodytas e-Manual vadovas.

& (Pasirinkite)
Pasirenkamas arba paleidziamas
paryskintas elementas.

Grjztama j ankstesnj meniu arba
jungiamas ankstesnis kanalas.

PIC SIZE
Keiciamas vaizdo dydis.

PICTURE
Keiciamas vaizdo rezimas.

AD/SUBT.

Rodomos Pritaikymo nejgaliesiems
nuorodos.

Lietuviy kalba-10
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SAMSUNG

Rodomi ir parenkami galimi vaizdo
Saltiniai.

Suteikiama tiesioginé prieiga prie
kanaly.

Jjungiamas ankstesnis kanalas.

Perjungiamas dabartinis kanalas.

PaleidZiamas Kanaly sarasas.

Atidaromas ekranas Vadovas.

Rodoma informacija apie dabartine
laida ar turinj.

Perkeliamas zymeklis, parenkami
ekrane rodomo meniu elementai ir
pakei¢iamos meniu matomos vertés.

ISeinama i$ meniu.

Siuos mygtukus naudokite pagal
televizoriaus ekrane pateikiamus
nurodymus.

Siuos mygtukus naudokite su
tam tikromis funkcijomis. Siuos
mygtukus naudokite pagal
televizoriaus ekrane pateikiamus
nurodymus.



Baterijy jdéjimas j nuotolinio valdymo pulta (baterijy dydis: AAA)

Suderinkite baterijy poliSkuma pagal simbolius baterijy skyrelyje.

Nuotolinio valdymo pulto spalva ir forma gali skirtis, atsizvelgiant | model].

Nuotolinio valdymo pulta naudokite 7 m atstumu nuo televizoriaus.

e RysSkios Sviesos gali turéti neigiamos jtakos nuotolinio valdymo pulto veikimui. Stenkités nenaudoti

nuotolinio valdymo pulto netoli specialiy fluorescenciniy Sviesy arba neoniniy zenkly.

Rekomenduojama naudoti ilgiau tarnaujancias Sarmines baterijas.

1. Svelniai patraukite maitinimo skyriaus dangtelj uz griovelio ir nuimkite dangtel;.

2. |dékite 2 AAA Sarminius maitinimo elementus. Atkreipkite démesj, kad maitinimo elementy teigiamas ir
neigiamas poliSkumas bty nukreiptas tinkama kryptimi.

3. Padékite baterijy dangtelj ant nuotolinio valdymo pulto ir jstatykite dangtelj j nuotolinio valdymo pulta.

4. |stumkite baterijy dangtelj, kaip parodyta paveikslélyje, kad dangtelis bty tinkamai pritvirtintas prie

nuotolinio valdymo pulto.

eqiex hianiar
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04 Pradinés sgrankos paleidimas

Jjungus televizoriy pirma karta, iSkart pradedama pradiné sgranka. Pradiné saranka leidZia vienu metu
konfigaruoti pagrindinius televizoriaus nustatymus, pvz., transliacijos priémima, kanaly paieska ar tinklo rysj.

e |Sorinius jrenginius batinai prijunkite pries pradinei sgrankai prasidedant.

e Norint naudotis iSmaniosiomis televizoriaus funkcijomis, televizorius turi bati prijungtas prie interneto.
Pradine saranka taip pat galima pradéti naudojant televizoriaus meniu (@ >3 Nustatymai > Bendra >
Atstatyti).

Laikykités pradinés sgrankos ekrane pateikiamy instrukcijy ir konfigtruokite pagrindinius televizoriaus
nustatymus, kad jie atitikty jasy Zidréjimo aplinka.

TV valdiklis naudojimas

Televizoriy galite jjungti televizoriaus apacioje esanciu TV valdiklis mygtuku. Tuomet galite naudotis Valdymo
meniu. Valdymo meniu atveriamas paspaudus mygtuka TV valdiklis, kai televizorius yra jjungtas. Daugiau
informacijos apie valdiklio naudojimg pateikiama toliau esanc¢iame paveikslélyje.
e Ekranas gali atrodyti tamsesnis tuo atveju, jei nenuimsite apsauginés plévelés nuo SAMSUNG logotipo ar
televizoriaus apatinés dalies. Nuimkite apsaugine plévele.

Valdymo meniu

@:|§jungti @:Garsiau
@:Anks. kan. @:Tyliau
@:Kitas kanal. @:§altinis

IPEEEEY)

Mygtukas TV valdiklis / nuotolinio valdymo pulto jutiklis
l;l Paspausti: Perkelti
m Laikyti nuspaudus: Pasirinkti

Mygtukas TV valdiklis yra televizoriaus apatinéje puséje.
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05 Prijungimas prie tinklo

Prijungus televizoriy prie tinklo galima naudotis interneto paslaugomis, pvz., Smart Hub, taip pat galima
atnaujinti programine jranga.

Belaidis tinklo rysys

Prijunkite televizoriy prie interneto naudodami belaidj prieigos taska arba modema.

Sieninis LAN prievadas

Belaidis IP prieigos taskas
arba modemas su DHCP )
serveriu

LAN laidas (netiekiamas)

Laidinis tinklo rySys

Prijunkite televizoriy prie tinklo LAN laidu.
| %J o Televizoriaus nebus galima prijungti prie interneto, jei tinklo greitis nesiekia

10 Mbps.
e Jungciai naudokite ,Cat 7“ (*STP tipo) laida.
* Shielded Twisted Pair

Lietuviy kalba -13
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06 Trikciy Salinimas irtechniné priezitura

Trikciy Salinimas

Jei atrodo, kad televizorius sugedo, i$ pradziy perzitrékite $j galimy problemy ir sprendimy sarasa. Taip pat
galite perzitréti el. vadovo skyriy apie trik¢iy Salinima arba DUK skyriy. Jei netinka né vienas i$ Siy trik¢iy
Salinimo patarimy, apsilankykite svetainéje www.samsung.com ir spustelékite ,Palaikymas” arba susisiekite su
,Samsung"“ techninés priezitros centru, nurodytu ant Sio vadovo galinio virselio.
o SjTFTLED ekrang sudaro subpikseliai, kuriems sukurti reikia sudétingos technologijos. Ta¢iau ekrane gali
bati ir keletas $viesiy ar tamsiy pikseliy. Sie pikseliai neturi jtakos gaminio veikimui.
¢ Kad palaikytuméte kuo geresne televizoriaus bikle, naujinkite jo programine jranga. Naudokite
televizoriaus meniu funkcijas Atnaujinti dabar arba Automatinis naujinimas (@> ¢3 Nustatymai > Pagalba
> Programinés jrangos naujinys > Atnaujinti dabar ar Automatinis naujinimas).

Nejsijungia televizorius.

e Patikrinkite, ar kintamosios srovés maitinimo kabelis tvirtai jjungtas j televizoriy ir sieninj elektros lizda.

o |sitikinkite, kad veikia sieninis lizdas, o televizoriaus apacioje esantis nuotolinio valdymo jutiklis jsijungia ir
Svielia raudonai.

e Norédami jsitikinti, kad problema néra susijusi su nuotolinio valdymo pultu, paspauskite televizoriaus
apacioje esantj mygtuka TV valdiklis. Jei televizorius jsijungia, Zr. ,Nuotolinio valdymo pultelis neveikia“.

IS iSorinio jrenginio néra nuotrauky / vaizdo / garso arba nuotraukos / vaizdas / garsas yra

iSkraipytas, arba televizoriuje rodoma ,Silpnas arba néra signalo®, arba televizorius negali

rasti kanalo.

e |sitikinkite, kad tinkamai prisijungta prie jrenginio ir kad tinkamai jstatyti visi laidai.

e Atjunkite irvél prijunkite visus prie televizoriaus iriSoriniy jrenginiy prijungtus laidus. Jei turite,
pabandykite prijungti kitus laidus.

e |sitikinkite, kad pasirinktas tinkamas jvesties Saltinis (@ > > ]Saltinis).

o Atlikite televizoriaus vidine diagnostika ir nustatykite, ar problema sukélé televizorius ar jrenginys (

@> 3 Nustatymai > Pagalba > Jrenginio priezidra > Savidiagnostika > Vaizdo patikrinimas arba Garso
patikrinimas).

e Jeibandymo rezultatai yra normalis, i$ naujo paleiskite prijungtus jrenginius istraukdami kiekvieno i$ jy
maitinimo kabelj ir prijungdamijuos i$ naujo. Jei nepavyksta iSspresti problemos, Zr. prijungto jrenginio
naudotojo vadovo skyriy apie prijungima.

¢ Jeigu nenaudojate kabelinés televizijos priedélio ar palydovinés televizijos priedélio ir televizorius gauna
signalus is sienoje jtaisyto antenos ar kabelinés televizijos lizdo, paleiskite Automatinis derinimas, kad
ieSkotumeéte kanaly (@ >3 Nustatymai > Transliacija > (Automatinio derinimo nustatymai) > Automatinis
derinimas).

— Automatinio derinimo nustatymai gali bati nerodomi, priklausomai nuo modelio ir geografinés
vietovés.

— Jeinaudojate kabelinés televizijos arba palydovinés televizijos priedélj, informacijos ieskokite
kabelinés televizijos arba palydovinés televizijos priedélio naudotojo vadove.
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Neveikia ,Cl+“.
e JUsy ,Samsung”televizorius atitinka ,Cl+ 1.4 standartus.
e Jei ,Cl+"bendrosios sgsajos modulis néra suderinamas su Siuo prietaisu, iSimkite modulj ir kreipkités
pagalbos j,Cl+“ operatoriy.

Nuotolinio valdymo pultas neveikia.
e Patikrinkite, ar jums paspaudus nuotolinio valdymo pulto maitinimo mygtuka mirksi maitinimo indikatorius
televizoriaus apacioje. Jei nemirksi, pakeiskite nuotolinio valdymo pulto baterijas.
o |sitikinkite, kad baterijos jdétos tinkamai suderinus poliskuma (+/-).
e Nukreipkite nuotolinio valdymo pulta tiesiai j televizoriy 1,5-1,8 m atstumu.

Kabelinés televizijos arba palydovinés televizijos priedélio nuotolinio valdymo pultu
nepavyksta jjungti ar iSjungti televizoriaus ar reguliuoti garso.

e Suprogramuokite kabelinés televizijos arba palydovinés televizijos priedélio nuotolinio valdymo pulta
taip, kad juo baty galima valdyti televizoriy. ,Samsung“ televizoriaus koda rasite kabelinés televizijos arba

palydovinés televizijos priedélio naudotojo vadove.

Po 5 minuciy iSsijungia televizoriaus nuostatos.

¢ Televizorius veikia rezimu Mazmeninés prekybos rezimas. Pakeiskite Naudojimo rezimas meniu Bendra j
Namy rezimas (@> ¢33 Nustatymai > Bendra > Sistemos tvarkytuvé > Naudojimo rezimas > Namy rezimas).

Su pertrikiais veikiantis ,Wi-Fi“

e |sitikinkite, kad televizoriuje yra tinklo rySys (@ > €33 Nustatymai > Bendra > Tinklas > Tinklo bisena).

e |sitikinkite, kad teisingai jvestas belaidZio rySio slaptazodis.

e Patikrinkite atstuma tarp televizoriaus ir modemo arba prieigos tasko. Atstumas neturi bati didesnis nei
15,2 m.

¢ Sumazinkite trikdzius nenaudodami belaidziy jrenginiy arba juos iSjungdami. Be to, patikrinkite, ar tarp
televizoriaus ir modemo arba prieigos tasko néra klitciy. (,Wi-Fi“ stipruma gali susilpninti prietaisai,
mobilieji telefonai, akmens sienos / Zidiniai ir pan.)

Vienas aukstas Keli aukstai

= I
=R PN Belaidis prieigos taskas
Q\] o © prieig
DN

[ 0 Belaidis kartotuvas
- ® Eﬂm @

0 O
N poEl O

R?
Al 0

Ll

e Kreipkités j savo interneto paslaugy teikéja (IPT) ir paprasykite jo atstatyti jusy tinklo grandine, kad
galétuméte is naujo registruoti savo modemo ar prieigos tasko ir televizoriaus MAC adresus.
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Problemos dél vaizdo programéliy (,Youtube“ir pan.)
¢ DNS pakeiskite j 8.8.8.8. Pasirinkite @> 3 Nustatymai > Bendra > Tinklas > Tinklo bisena > IP nuost. > DNS
nuostata > Jvesti rankiniu blidu > DNS serveris > jveskite 8.8.8.8 > Gerai.
¢ Nustatykite i$ naujo pasirinkdami @> 3 Nustatymai > Pagalba > Jrenginio priezilira > Savidiagnostika >
Nustatyti ,Smart Hub“ i$ naujo.

Kas yra nuotoliné pagalba?

,Samsung“ nuotolinés pagalbos paslauga uztikrina jums asmenine pagalbg, kuria teikdamas ,Samsung”
technikas gali nuotoliniu badu atlikti Siuos veiksmus:

e Nustatyti jasy televizoriaus problema

¢ Parinkti televizoriaus nuostatas pagal jasy poreikius

o Atkurtijusy televizoriaus gamyklines nuostatas

o |diegti rekomenduojamus programinés aparatinés jrangos naujinius

Kaip veikia palaikymas nuotoliniu badu?

JUs galite lengvai gauti su jasy televizoriumi susijusia ,Samsung“ nuotolinés pagalbos paslauga:
1. Paskambinkite j ,Samsung” techninés prieZidros centrg ir paprasykite nuotolinés pagalbos.
2. Atverkite savo televizoriaus meniu ir eikite  meniu Pagalba. (@ >3 Nustatymai > Pagalba)
3. Pasirinkite Nuotolinis valdymas, tada perskaitykite ir sutikite su paslaugy sutartimi. Pasirodzius PIN kodo
ekranui, pateikite PIN numerj specialistui.
4. Tada specialistas galés prisijungti prie jasy televizoriaus.

Ekonominis jutiklis ir ekrano skaistis

1%

N

—~

Ekonominis jutiklis automatiskai nustato televizoriaus ekrano skaistj: jis matuoja Sviesos lygj kambaryje ir
automatiskai nustato tinkamiausia televizoriaus ekrano skaistj, kad sumazinty elektros energijos sanaudas.
aptikimas.
¢ Jeigu Zidrint televizoriy tamsioje aplinkoje ekranas yra pertamsus, taip gali bati dél funkcijos Aplinkos
Sviesos aptikimas.
e Ekonominis jutiklis yra televizoriaus apatinéje dalyje. Neuzdenkite jutiklio daiktu. Dél to gali sumazéti
ekrano skaistis.
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Televizoriaus priezitra

¢ Jeigu ant televizoriaus ekrano buvo uzklijuotas lipdukas, nuémus
lipduka, ant ekrano gali likti neSvarumy. Nuvalykite neSvarumus,
pries Zitrédami televizoriy.

¢ Valydami galite subraizyti iSorinj televizoriaus pavirsiy ar ekrana.
Kad nesubraizytumeéte, iSorinj gaminio pavirsiy ir ekrang batinai
Sluostykite Svelnia Sluoste.

e Nepurkskite ant televizoriaus vandens ar kity skysciy. Dél salycio
su bet kokiais skysciais gaminys gali sugesti, taip pat gali kilti
gaisro ar elektros smagio pavojus.

¢ Norédami nuvalyti ekrang, iSjunkite televizoriy ir démes bei
pirsty antspaudus nuo skydelio Svelniai nuvalykite mikropluosto
Sluoste. Televizoriaus korpusg ar skydelj valykite vandeniu
suvilgyta mikropluo$to Sluoste. Tuomet sausa Sluoste pasalinkite
drégme. Valydami stipriai nespauskite skydelio pavirsiaus, nes
galite jj sugadinti. Nenaudokite degiy skysciy (pvz., benzeno,
skiediklio ir pan.) arvalikliy. Jei yra jsisenéjusiy démiy,
papurkskite nedidel] kiekj ekrano valiklio ant mikropluosto
audinio, tada audiniu nuSluostykite démes.

Lietuviy kalba - 17
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07 Techniniai parametrai ir kita informacija

Specifikacijos
Modelio pavadinimas BE43T-H BE50T-H
Ekrano skyra 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekrano dydis 43 coliai 50 coliai
Matuojant jstrizai 1079 cm 125,7 cm
Garsas (iSvestis) 20W 20W

Matmenys (plotis x aukstis x storis)

Korpusas 963,0 x 558,4 x 59,2 mm 1115,8 x 643,7 x 59,5 mm
Su stovu 963,0 x 627,3 x192,5 mm 1115,8 x 718,6 x 250,2 mm
Svoris

Be stovo 8,1kg 11,4 kg

Su stovu 8,3 kg 11,6 kg

Modelio pavadinimas BES5T-H BE65T-H

Ekrano skyra 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekrano dydis 55 coliai 65 coliai
Matuojant jstrizai 138,7 cm 163,9 cm

Garsas (iSvestis) 20W 20W

Matmenys (plotis x aukstis x storis)

Korpusas 1230,5 x707,2 x 59,5 mm 1448,4 x 829,8 x 59,5 mm
Su stovu 1230,5x782,8 x 250,2 mm 1448,4 x 906,2 x 282,1 mm
Svoris

Be stovo 13,9 kg 20,6 kg

Su stovu 14,2 kg 20,9 kg

Modelio pavadinimas BE70T-H BE75T-H

Ekrano skyra 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekrano dydis 70 coliai 75 coliai
Matuojant jstrizai 176,5 cm 189,3 cm

Garsas (iSvestis) 20W 20W

Matmenys (plotis x aukstis x storis)

Korpusas 1571,4 x 874,0 x 59,5 mm 1672,2 x 9577 x 59,5 mm
Su stovu 1571,4 X 962,5 x 3411 mm 1672,2 x 10474 x 3411 mm
Svoris

Be stovo 24,2 kg 30,4 kg

Su stovu 24,7 kg 30,8 kg
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Aplinkos apsaugos gairés

Veikimo temperatira
Veikimo drégnis
Laikymo temperatira
Laikymo drégnis

nuo 10°C iki 40°C (nuo 50°F iki 104°F)
10-80 proc., be kondensacijos
-20-45°C(-4-113 °F)
5-95 proc., be kondensacijos

e Dizainas irtechniniai parametrai gali bati keiciami i§ anksto apie tai nejspéjus.

e Jeinorite daugiau suzinoti apie energijos tiekimga ir suvartojima, zitrékite gaminio etikete.

e |prastai suvartojamos energijos kiekis nustatomas pagal IEC 62087 standarta.

e Gaminio etikete galite rasti televizoriaus galinéje dalyje. (Kai kuriuose modeliuose gaminio etikete rasite

lizdo dangtelio vidinéje puséje.)

Elektros energijos sgnaudy mazinimas

ISjungus televizoriy, jis veikia budéjimo veiksena ir toliau sunaudoja nedidel] kiekj elektros energijos. Jeigu
ketinate ilgai nenaudoti televizoriaus, atjunkite jj nuo maitinimo tinklo, kad elektros energija nebity eikvojama

be reikalo.

eqiey hianial
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Licencijos

MooevADloc  rovigude  HE HEVCAdvance

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Rekomendacija (tik ES)

C€

,Samsung Electronics” pareiskia, kad i jranga atitinka direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateiktas Siuo adresu: http://www.samsung.com eikite j skyrel]
,Palaikymas”ir jveskite modelio pavadinima.

Sj gaminj galima naudoti visose ES 3alyse.

Sios jrangos 5 GHz WLAN (,Wi-Fi“) funkcija veikia tik patalpose.

BT didziausia siystuvo galia: 100 mW esant 2,4-2,4835 GHz dazniy diapazonui

JWi-Fi“ didZiausia siystuvo galia: 100mW esant 2,4-2,4835 GHz, 200mW esant 5,15-5,25 GHz, 100mW 5,25-
5,35 GHz & 5,47-5,725 GHz

Daugiau informacijos apie ,Samsung” aplinkosauginius jsipareigojimus ir prievoles, kylancias i$ tam tikry
gaminiy reglamentavimo, pvz., REACH, EEJA ar baterijy, rasite svetaingje http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

|SPEJIMAS. JEIGU NORITE APSISAUGOTI NUO UGNIES PLITIMO, ZVAKES ARBA KITUS ATVIROS

LIEPSNOS SALTINIUS VISADA LAIKYKITE ATOKIAU NUO TELEVIZORIAUS.
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Kaip tinkamai utilizuoti §j gaminj (elektros & ir elektroninés jrangos atliekas)

(Taikoma Salyse, kuriose jdiegtos atskiros surinkimo sistemos.)

Sis ant gaminio, priedy ar literatiroje pateikiamas Zymuo nurodo, kad pasibaigus gaminio ir
elektroniniy jo priedy (pvz., kroviklio, ausiniy, USB laido) tinkamumo naudoti laikui nederéty

jy iSmesti su kitomis buitinémis atliekomis. Siekdami iSvengti dél nekontroliuojamo atlieky
Salinimo galimos Zalos aplinkai arba Zmoniy sveikatai ir skatindami antriniy Zaliavy panaudojima
aplinkai tausoti, atskirkite juos nuo kity rasiy atlieky ir atiduokite perdirbti.

Informacijos, kurir kaip pristatyti §j gaminj, kad jis, tausojant aplinka, blty perdirbtas, buitiniai
vartotojai turéty kreiptis j parduotuve, kurioje jj jsigijo, arba j vietos valdZios jstaiga.
Komerciniai naudotojai turéty kreiptis j savo tiekéja ir perziaréti bendrasias pirkimo sutarties
salygas. Sio gaminio ir elektroniniy jo priedy negalima déti su imestomis $alinti komercinémis
atliekomis.

Kaip tinkamai utilizuoti Sio gaminio baterijas

(Taikoma Salyse, kuriose jdiegtos atskiros surinkimo sistemos.)

Sis Zymuo, pateikiamas ant baterijos, instrukcijoje arba ant pakuotés, nurodo, kad pasibaigus
baterijy tinkamumo naudoti laikui nederéty jy iSmesti su kitomis buitinémis atliekomis. Jei
pazymeta, cheminiy medZziagy simboliai Hg, Cd ar Pb reiskia, kad baterijoje esantis gyvsidabrio,
kadmio ar Svino kiekis virsija lygj, nurodyta EB direktyvoje 2006/66. Jei baterija pasalinama
netinkamai, Sios medZiagos gali pakenkti Zmoniy sveikatai ar aplinkai.

Siekdami apsaugoti gamtinius iSteklius ir skatinti pakartotinj medziagy panaudojima, atskirkite
maitinimo elementus nuo kity risiy atlieky ir atiduokite juos perdirbti j vietinj nemokamo
maitinimo elementy surinkimo punkta.
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Far du leser denne brukerhandboken

Denne TV-en kommer med denne brukerhdndboken og en innebygd e-Manual.
For du leser denne handboken ma du gjennomga falgende:

Brukerhandbok Les denne medfglgende brukerhdndboken for
informasjon om produktsikkerhet, installasjon,
tilleggsutstyr, farste konfigurasjon og
produktspesifikasjoner.

e-Manual For mer informasjon om denne TV-en kan du lese
e-Manualen som erinnebygd i produktet.

e Slik dpnerdu e-Manual,
(@ > 3 Innstillinger > Kundesupport > Apne
e-Manual

P3 nettstedet (www.samsung.com) kan du laste ned brukerhandbgker og vise innholdet pa en PC eller
mobilenhet.

Laere e-Manualens funksjoner for assistanse

¢ Enkelte menyskjermer kan ikke apnes fra e-Manualen.

O\ Sak Velg et element fra sgkeresultatene for & laste inn den tilsvarende siden.
Velg et ngkkelord for & ga til den relevante siden.
A—Z Indeks . o : ) .
- Menyene vises kanskje ikke, avhengig av det geografiske omradet.
fg_tl Nettstedskart Denviser en liste over hvert element i e-Manual.
@ Nylig vist Velg et emne fra listen over nylig viste emner.

Leere funksjonene til knappene som vises pa emnesidene til e-Manualen

@ Prov na Gjar det mulig a ga inn pa det tilsvarende menyelementet og teste
funksjonen umiddelbart.
i Ga umiddelbart til et understreket emne det refereres til pa en side i
@ Kobling
e-Manual.
Norsk -2



Advarsel! Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Les sikkerhetsinstruksjonene fgr du bruker TV-en.
Se tabellen nedenfor for en forklaring pd symboler som kan finnes pa Samsung-produktet.

FORSIKTIG

FARE FOR ELEKTRISK ST@T. MA IKKE APNES.

FORSIKTIG: FOR A REDUSERE RISIKOEN FOR ELEKTRISK
ST@T MA DU IKKE FJERNE DEKSELET (ELLER BAKSIDEN).
INGEN AV DELENE INNI KAN SKIFTES UT AV BRUKEREN. LA
KVALIFISERTE PERSONER HANDTERE ALL SERVICE.

Klasse II-produkt: Dette symbolet indikerer at
det ikke krever jording. Hvis dette symbolet
ikke finnes pa et produkt med en nettledning,
MA produktet ha en god jording.

Vekselspenning: Nominell spenning
som er markert med dette symbolet er
vekselspenning.

Dette symbolet angir at det er hgyspenning pa
innsiden. Det erfarlig & komme i kontakt med
interne deler av dette produktet.

Likestremsspenning: Nominell spenning
som er markert med dette symbolet er
Likestrgmsspenning.

/A
AN

Dette symbolet angir at det falger med
viktig dokumentasjon vedrgrende bruk og
vedlikehold i dette produktet.

Advarsel. Se brukerhandboken: Dette symbolet
instruerer brukeren til & se i brukerhdndboken
forytterligere sikkerhetsrelatert informasjon.

¢ Sporene og dpningene i kabinettet og pa baksiden eller nederst gir ngdvendig ventilasjon. For a sikre at
apparatet fungerer som det skal og for & beskytte det fra overoppheting ma disse sporene og apningene
aldri blokkeres eller tildekkes.

- Ikke plasser dette apparatet i et lukket omrade, som en bokhylle eller innebygd kabinett, med mindre
det ertilstrekkelig ventilasjon.

— lkke plasser dette apparatet i naerheten av eller over en radiator eller varmeovn. Det ma heller ikke

eksponeres for direkte sollys.
— Ikke plasser beholdere (vaser e.l.) med vann pa dette apparatet, da det vil kunne fgre til brann eller
elektrisk stat.
o |kke utsett dette apparatet for regn eller plasser det i naerheten av vann (naer badekar, vaskeservanter,
kjokkenvasker eller vaskebaljer, i en vat kjeller elleri naerheten av et sugmmebasseng osv.). Hvis dette
apparatet blirvatt, ma du eyeblikkelig trekke ut stgpselet og kontakte en autorisert forhandler.
¢ Dette apparatet bruker batterier. Det kan hende at det finnes lokale miljgbestemmelser som krever at du
kasserer disse batteriene pa en egnet mate. Kontakt de lokale myndighetene for informasjon om kassering
og resirkulering.
o |kke overbelast vegguttak, skjateledninger eller adaptere utover deres kapasitet, da dette kan fare til brann

eller elektrisk stat.

¢ Ledninger fra strgmuttak skal plasseres slik at det ikke er sannsynlig at man gar pa dem eller at de
blir klemt sammen av gjenstander som plasseres oppa dem. Vaer spesielt ngye med ledningene ved
stgpselenden, ved vegguttak og ved punkter der de gar ut fra apparatet.

Norsk - 3
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e For a beskytte dette apparatet fra lynnedslag, eller nar det ikke blir brukt over lengre perioder, kobler du
det fra vegguttaket og antenne- eller kabelsystemet. Dette vil hindre at det oppstar skader pa apparatet
som felge av lynnedslag og overspenning i stramledningene.

e Fgrdu koblervekselstramledningen til adapteruttaket for likestrgm, ma du kontrollere at
spenningsbetegnelsen pa likestremadapteren tilsvarer den lokale elektrisitetsforsyningen.

e Fgraldrinoe avmetall inn i de dpne delene av apparatet. Dette kan fore til fare for elektrisk stat.

e Fora unnga elektrisk stat ma du aldri bergre innsiden av apparatet. Bare en kvalifisert tekniker ma apne
dette apparatet.

e Sgrg for at du setter stramledningen skikkelig inn. Nar du tar ut en stremledning fra et vegguttak, ma du
alltid dra i pluggen til ledningen. Aldri ta den ut ved a dra i selve ledningen. Ikke ta pa stremledningen med
vate hender.

e Hvis dette apparatet ikke fungerer som det skal, spesielt hvis det kommer uvanlige lyder eller lukter fra
det, ma du umiddelbart koble det fra og kontakte en autorisert forhandler eller et Samsung-servicesenter.

e Pase at du trekker stgpselet ut av stikkontakten hvis TV-en ikke skal brukes pa en stund eller hvis du skal
vere borte fra boligen over lengre perioder (spesielt nar barn, eldre eller funksjonshemmede personer skal
veere alene i huset).

— Akkumulert stev kan fare til elektrisk stat, elektrisk lekkasje eller brann ved at stremledningen lager
gnister ellervarme eller ved & forarsake at isolasjonen svekkes.

e Kontakt et autorisert Samsung-servicesenter hvis du har tenkt til 8 montere TV-en pa steder med mye stav,
haye eller lave temperaturer, hgyt fuktniva, kjemiske stoffer, eller pa steder der det skal brukes dagnet
rundt, for eksempel pa en flyplass, jernbanestasjon eller lignende. Hvis ikke dette gjares, kan det fare til
alvorlig skade pa TV-en.

e Bruk bare korrekt jordede stgpsler og vegguttak.

- Feiljording kan fare til elektrisk stat eller skade pa utstyret. (Kun utstyri klasse L)

e Fora sla dette apparatet fullstendig av kobles det ut fra vegguttaket. For & pase at apparatet raskt kan
frakobles hvis ngdvendig, skal du sikre at vegguttaket og stikkontakten er lett tilgjengelige.

e Oppbevartilbehgret (batterier osv.) pa et sted som er utenfor barns rekkevidde.

e Du ma ikke sla pa produktet eller miste det i bakken. Hvis produktet blir skadet, mé du koble fra
strgmledningen og kontakte et Samsung-servicesenter.

e Forarengjere apparatet kobler du stremledningen fra stremuttaket, og tarker av produktet med et
tart, mykt taystykke. Ikke bruk kjemikalier som voks, benzen, alkohol, tynnere, insektmidler, luftfrisker,
smgremiddel eller rengjagringsmidler. Disse kjemikaliene kan skade utseendet til TV-en og viske ut trykk pa
produktet.

o Apparatet skal ikke utsettes for drypping eller spruting.

e |kke kast batteriene i dpenild.

o |kke kortslutt, demonter eller overopphet batteriene.

¢ FORSIKTIG: Det finnes en eksplosjonsfare hvis du erstatter batteriene som brukes i fjernkontrollen, med
feil type batterier. De skal bare byttes ut med samme eller tilsvarende type.

* Figurene og illustrasjonene i denne brukerveiledningen er bare til referanse og kan avvike fra det faktiske
produktutseendet. Produktdesign og -spesifikasjoner kan endres uten forvarsel.

Utstyr som er koplet til beskyttelsesjord via nettplugg og/eller via annet jordtilkoplet utstyr — og er tilkoplet et
kabel-TV nett, kan forarsake brannfare. For a unnga dette skal det ved tilkopling av utstyret til kabel-TV nettet
installeres en galvanisk isolator mellom utstyret og kabel- TV nettet.

SUS-sprak (russisk, ukrainsk, kasakhisk) er ikke tilgjengelige for dette produktet som fglge av at det er
produsert for kunder i EU-omradet.
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01 Hvaeriesken?

Kontroller at fglgende deler falger med TV-en. Kontakt forhandleren hvis det mangler noen deler.

e Fjernkontroll & batterier (AAA x 2) e Garantikort/Sikkerhetsveiledning (ikke tilgjengelig
¢ Brukerhandbok alle steder)
e TV-strgmkabel

COMMON INTERFACE

5V ONLY

Cl kort-adapter

e Delenes farge og utforming kan variere, avhengig av modell.
e Kabler som ikke medfalger, kan kjgpes separat.
e Kontroller at det ikke ligger noe viktig bak eller i emballasjematerialet nar du apner esken.

Du kan bli belastet for et administrasjonsgebyr i falgende tilfeller:
(a) En tekniker blir kalt ut pa din foresparsel, men det blir ikke funnet noen feil med produktet (dvs. der du
ikke har lest denne brukerveiledningen godt nok).
(b) Du leverer enheten til Samsung-servicesenteret, men det blir ikke funnet noen feil med produktet (dvs.
der du ikke har lest denne brukerveiledningen godt nok).

Du vil bli informert om administrasjonsgebyret far du far en tekniker pa besgk.

Advarsel: Skjermer kan bli skadet av trykk som pafares 5
A direkte ved feilhandtering. Vi anbefaler a lgfte TV-en Le:nt;erzr
etter kantene, som vist. skjermen!
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02 TV-installasjon

Feste TV-en pa en veqg

Hvis du monterer TV-en pd en vegg, ma du veere ngye med a felge instruksjonene fra produsenten.
Hvis TV-en ikke er riktig montert, kan den skli eller falle ned, noe som kan fare til alvorlige skader pa
barn ellervoksne og alvorlige skader pa produktet.

e Du kan feste TV-en pa veggen med et veggfestesett (selges separat).

* Se monteringshandboken som fglger med veggfestesettet fra Samsung.

Veggbrakett v

e Samsung Electronics er ikke ansvarlig for skader som matte oppsta pa produktet, eller skader pa deg selv
eller andre, hvis du velger @ montere veggfestet pa egen hand.

¢ Du kan montere veggfestet pa en solid vegg vinkelrett med gulvet. Far du fester veggfestet til noen andre
overflater enn gipsvegger, ma du ta kontakt med naermeste forhandler for mer informasjon. Hvis du
monterer TV-en pd et tak eller en skjev vegg, kan den falle ned og fere til alvorlige personskader.

¢ Standarddimensjonene for veggfestesett vises i tabellen pa neste side.

e Huvis du installerer et veggfeste fra en tredjepart, bar du vaere oppmerksom pa at lengden pa skruene du
kan bruke til & feste TV-en til veggfestet, vises i kolonne C i tabellen pa neste side.

e Nardu installerer et veggmonteringssett anbefaler vi at du fester alle de fire VESA-skruene.

e Hvis du vil installere et veggmonterinssett som festes til veggen med bare de to gverste skruene, skal du
pase at du bruke et Samsung-veggmonteringssett som statter denne monteringstypen. (Det er ikke sikkert
at du kan fa kjgpt denne typen av veggmonteringssett, avhengig av det geografiske omradet.)

Norsk -7
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i VESA
TV;trirr;eelrse ! skruehulls‘pe.sif‘ikasjoner C(mm) |Standardskrue| Antall \
(A * B) i millimeter B
43-55 200 x 200
65-70 400 x 300 20-22 M8 4
75 400 x 400

Q Ikke monter veggfestesettet mens TV-en erslatt pa. Dette kan fare til personskade fra elektrisk
stat.

o |kke bruk skruersom er lengre enn standarddimensjonen eller ikke samsvarer med VESA-standarden for
skruespesifikasjoner. Skruer som er for lange kan fere til skader pa innsiden av TV-en.

¢ Forveggfester som ikke samsvarer med VESA-standarden for skruespesifikasjoner kan lengden pa skruene
variere avhengig av spesifikasjonene for veggfestet.

¢ |kke fest skruene for stramt. Dette kan skade produktet eller fgre til at produktet faller, og fere til
personskade. Samsung er ikke ansvarlig for denne typen ulykker.

e Samsung er ikke ansvarlig for produktskader eller personskader som oppstar som en falge av bruk
av et ikke-VESA- eller ikke-spesifisert veggfeste, eller nar forbrukeren ikke faglger instruksjonene for
produktinstallasjon.

e |kke monter TV-en i merenn 15 graders helling.

e Veralltid to personer nar TV-en skal monteres pa en vegg.

Sikre egnet ventilasjon rundt TV-en

Nar du installerer TV-en, mé du opprettholde en avstand pad minst 10 cm mellom TV-en og andre gjenstander
(vegger, skap osv.) for a sikre skikkelig ventilasjon. Dersom ventilasjonen ikke er tilstrekkelig, kan det fare til
brann eller problemer med produktet som oppstar pa grunn av en gkning i den interne temperaturen.
e Narduinstallerer TV-en med et stativ eller et veggfeste, anbefaler vi pd det sterkeste at du bare bruker
deler som leveres av Samsung Electronics. A bruke deler fra andre produsenter, kan fare til problemer med
produktet eller personskader pa grunn av at produktet faller.

Installasjon med et stativ Installasjon med et veggfeste
o fiom i o fiom i
10cmi E10cm 10cmi E10cm
o Jom |
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?ikkerhetsforholdsregler: Feste TV-en til veggen for a unnga at den
aller

Forsiktig: Hvis du drari, dytter pa eller klatrer pa TV-en, kan den falle ned. Pass

spesielt pa at ikke barn henger pa eller destabiliserer TV-en. Dette kan fore til at TV-

en tipper og forarsaker alvorlige personskader, eller det kan fare til dgdsfall. Felg alle
sikkerhetsforanstaltningeri det medfalgende sikkerhetsarket til TV-en. For gkt stabilitet
og sikkerhet kan du kjgpe antifallenheten som beskrevet nedenfor.

ADVARSEL: Aldri plasser en TV pa et ustabilt sted. En TV kan falle og fere til alvorlige personskader
A eller dgd. Mange skader, seerlig pd barn, kan unngés ved a ta enkle forholdsregler som a:
e Bruk alltid mebler eller stativer eller monteringsmetoder som er anbefalt av TV-produsenten.
e Bruk alltid mgbler som trygt kan stgtte vekten av TV-en.
o P3se alltid at TV-en ikke gar utover kanten til mgbelet den star pa.
e Instrueralltid barn om farene som kan oppsté ved a klatre pa mgbler for & nd TV-en eller
kontrollene til TV-en.
e Foralltid ledninger og kabler som er tilkoblet TV-en slik at de ikke kan snubles over eller trekkes
i
e Aldri plasseren TV pa et ustabilt sted.
e Plasseraldri TV-en pa haye mabler (f.eks. skap eller bokhyller) uten a feste bade mabelet og TV-
en til en egnet statte.
e Plasseraldri TV-en pa en duk eller andre materialer som legges mellom TV-en og mgbelet under
den.
e Plasseraldri elementer som kan oppmuntre barn til & klatre, slik som leketay og fjernkontroller,
pa toppen av TV-en eller mgbler som TV-en er plassert pa.
Hvis den eksisterende TV-en din skal beholdes og flyttes, gjelder de samme forholdsreglene som
over.

Forhindre at TV-en faller

1. Bruk passende skruertil & feste et sett med braketter godt til
veggen. Kontroller at skruene er godt festet til veggen.

- Det kan hende du trenger ekstramateriell, for eksempel
vegganker, avhengig av veggtypen.

2. Bruk skruerav passende starrelse til a feste et sett med braketter
godt til TV-en.

- For & finne skruespesifikasjonene kan du se standardskruedelen i
tabellen under «Feste TV-en pa en vegg».

3. Sett sammen brakettene som er festet pa TV-en og brakettene som
er festet til veggen, med en solid, kraftig streng, og knyt deretter
strengen stramt.

- Monter TV-en nzaerveggen slik at den ikke vipper bakover.
- Koble til strengen slik at brakettene som er festet til veggen, eri
samme hgyde eller lavere enn brakettene som er festet pa TV-en.

e Produktets farge og utforming
kan variere, avhengig av
modell.

Norsk - 9
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03 Fjernkontrollen

Om knappene pa fjernkontrollen

¢ Denne fjernkontrollen har blindeskriftpunkter pa knappene Strgm, Kanal, Volum, og Velg og kan brukes av

synshemmede.

¢ Bildene, knappene og funksjonene til fjernkontrollen kan variere fra modell til modell.
e Hvis du bruker fjernkontrollen som kommer med TV-en til & kontrollere en annen TV, kan det hende at
enkelt funksjoner ikke fungerer som de skal.

O (Strgm)
Slar TV-en pa og av.

Ellervelg Tekst-TV-modus, Full TTX /
Dobbel TTX / Blandet / Direkte-TV.

Slar lyden pa/av.

Justerervolumet.

@ (Smart Hub)
Starter Fgrste skjerm.

Vise hovedmenyen pa skjermen.

Viser e-Manual.

< (Velg)
Velgereller kjgrer et markert
element.

Gartilbake til forrige meny eller
kanal.

PIC SIZE
Endrer bildestarrelsen.

PICTURE
Endrer bildemodusen.

AD/SUBT.
Viser Tilgjengelighetssnarveier.

Norsk -10
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Viser og velger tilgjengelige
videokilder.

Gir direkte tilgang til kanalene.

Gartilbake til forrige kanal.

Endrer gjeldende kanal.

Apner Kanalliste.

Viser Veiledning-skjermen.

Viserinformasjon om gjeldende
program ellerinnhold.

Flytter markeren, velger
menyelementer pa skjermen og
endrerverdiene pa TV-ens menyer.

Lukker menyen.

Bruk disse knappene i henhold til
anvisningene pa TV-skjermen.

Bruk disse knappene sammen med
spesifikke funksjoner. Bruk disse
knappene i henhold til anvisningene
pa TV-skjermen.



Sette i batterieri fjernkontrollen (batteristarrelse: AAA)

Plasser batteripolene i henhold til symbolene i batterirommet.

e Fargen og utformingen av fjernkontrollen kan variere avhengig av modell.
Bruk fjernkontrollen innenfor en avstand pé& 7 meter fra TV-en.
Skarpt lys kan pavirke fjernkontrollens ytelse. Unnga & bruke fjernkontrollen i naerheten av spesielle
fluoriserende lys eller neonskilt.
Alkaline-batterier anbefales for lengre batterilevetid.
Trekk forsiktig i batteridekslets sporapning, og ta av dekslet nar det lgsner.
. Settinn to alkaliske AAA-batterier. Pass pa at de positive og negative polene ligger riktig.
. Sett batteridekslet pa plass pa fjernkontrollen.
. Skyv batteridekslet som vist ovenfor, slik at det sitter godt fast pa fjernkontrollen.

AW N S
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04 Kjagre Fgrste oppsett

Nar du slar pa TV-en for farste gang, starter den gyeblikkelig Farste oppsett. Farste oppsett lar deg konfigurere
de grunnleggende innstillingene for bruk av TV-en, som sendingsmottak, kanalsgk og nettverkstilkobling,
samtidig.

e Fordu starter Farste oppsett ma du serge for a koble til eksterne enheter farst.

e Fora bruke TV-ens smartfunksjoner ma TV-en vere koblet til Internett.
Du kan ogsa starte Farste oppsett med TV-ens meny @> 3 Innstillinger > Generelt > Tilbakestill).
Falg instruksjonene som vises pa Ferste oppsett-skjermen, og konfigurer TV-ens grunnleggende innstillinger
sa de passer til visningsmiljget ditt.

Bruke TV-kontroll

Du kan sla pa TV-en med knappen TV-kontroll pa nederst pa TV-en, og deretter bruke Kontrollmeny.
Kontrollmeny vises nar du trykker pa knappen TV-kontroll mens TV-en er pa. Du finner mer informasjon om
bruken i figuren nedenfor.
o Skjermbildet kan dimmes hvis beskyttelsesfilmen pd SAMSUNG-logoen eller nederst pa TV-en ikke er tatt
av. Fjern beskyttelsesfilmen.

Kontrollmeny

@:Slé av @:Volum opp
@:Kanalopp @:Volum ned
@:Kanal ned @:Kilde

IPEEEEY)

Knappen TV-kontroll / fiernkontrollsensor
l;l Trykk: Flytt
[1] Trykk og hold: Velg

TV-kontroll-knappen er plassert nederst pa TV-en.
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05 Koble til et nettverk

Nar du kobler TV-en til et nettverk, far du tilgang til nettjenester som Smart Hub, i tillegg til
programvareoppdateringer.

Nettverkstilkobling — Tradlgs

Kolbe TV-en til Internett ved hjelp av et tradlgst tilgangspunkt eller modem.

LAN-porten pa veggen

Tradlest IP-tilgangspunkt
ellermodem med en DHCP- )
server

LAN-kabel (fglger ikke med)

Nettverkstilkobling — Kablet

Koble TV-en til nettverket med en LAN-kabel.
— %J }m e Du kan ikke koble TV-en til Internett hvis nettverkshastigheten er under

10 Mbps.
e Bruk en Cat 7-kabel (*STP-type) for tilkoblingen.
* Shielded Twisted Pair

YSJON
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06 Feilsgking og vedlikehold

Feilsgking

Hvis det ser ut til & veere et problem med TV-en, ber du farst ga gjennom denne listen over mulige problemer
og lasninger. Du kan ogsa du ga gjennom feilsgkingsdelen eller ofte stilte sparsmal i e-Manualen. Hvis ingen
av disse feilsgkingstipsene hjelper, kan du ga til "www.samsung.com" og klikke pa Support eller kontakte
Samsung-servicesenteret som er oppfart pa baksiden av denne veiledningen.

Dette TFT LCD-panelet bestar av delpiksler som krever avansert teknologi for & produseres. Det kan
imidlertid vaere noen lyse eller marke piksler pa skjermen. Disse pikslene haringen innvirkning pa
produktets ytelse.

Du bgr oppgradere til den nyeste programvaren for & holde TV-en i optimal stand. Bruk Oppdater
na- eller Oppdater automatisk-funksjonen pa TV-menyen (@ > §03 Innstillinger > Kundesupport >
Programvareoppdatering > Oppdater na eller Oppdater automatisk).

TV-en slar seqg ikke pa.

Serg for at stremkabelen er satt ordentlig inn i vegguttaket og TV-en.

Kontroller at stikkontakten fungerer og at fjernkontrollsensoren nederst pa TV-en er tent og lyser radt.
Prav a trykke pa TV-kontroll-knappen nederst pa TV-en for & kontrollere at det ikke er problemer med
fiernkontrollen. Hvis TV-en slar seg pa, kan du se “Fjernkontrollen fungerer ikke”.

Det mangler bilde/video/lyd, bilde/video/lyd fra en ekstern enhet er forvrengt, “Svakt

ellerintet signal” vises pa TV-en eller du finner ikke en kanal.

Kontroller at tilkoblingen til enheten erriktig og at alle kablene sitter godt i
Fjern og koble til igjen alle kabler som er koblet til TV-en og de eksterne enhetene. Prgv om mulig nye
kabler.
Bekreft at riktig inngangskilde ervalgt (@ > SKilde).
Utfar en selvdiagnose pa TV-en for & finne ut om problemet skyldes TV-en eller enheten (@ > &3
Innstillinger > Kundesupport > Enhetsvedlikehold > Egendiagnose > Bildetest eller Lydtest).
Hvis testresultatene er normale, starter du de tilkoblede enhetene pa nytt ved & ta ut stremledningen fra
hver enhet, og deretter koble dem til igjen. Hvis problemet vedvarer, kan du se tilkoblingsveiledningen i
brukerhandboken til den tilkoblede enheten.
Hvis du ikke bruker en kabelboks eller satellittboks, og TV-en din mottar TV-signaler fra en antenne
eller veggkontaktkabel, kjgrer du Automatisk kanalsgk for 8 sgke etter kanaler (@ > §3 Innstillinger >
Kringkasting > (Innstillinger for automatisk kanalsgk) > Automatisk kanalsgk).
- Innstillinger for automatisk kanalsgk vises kanskje ikke, avhengig av modellen eller det geografiske
omradet.
— Hvis du bruker en kabelboks eller satellittboks, ser du i brukerveiledningen til kabelboksen eller
satellittboksen.
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Cl+ fungererikke.

e Samsung-TV-en erisamsvar med Cl+-1.4-standardene.
e Naren Cl+ Common Interface-modul ikke er kompatible med denne enheten fjerner du modulen og tar

kontakt med Cl+-leverandaren for hjelp.

Fjernkontrollen fungerer ikke.
¢ Sjekk om stremindikatoren nederst pa TV-en blinker nar du trykker pa av/pa-knappen pa fjernkontrollen.
Hvis ikke ma du skifte batteriene i fjernkontrollen.
¢ Kontroller at det er batterieri fjernkontrollen, og at polene ligger i riktig retning (+/-).
e Std1,5-1,8 m fra TV-en, og rett fjernkontrollen direkte mot den.

Fjernkontrollen til kabelboksen eller satellittboksen kan ikke sla TV-en pa eller av eller
justere volumet.
e Programmer fjernkontrollen for kabelboksen eller satellittboksen til & fungere med TV-en. Du finner koden
for SAMSUNG-TV-eri brukerveiledningen for kabelboksen eller satellittboksen.

TV-innstillingene gar tapt etter 5 minutter.
e TV-en eriButikkmodus. Endre Bruksmodus i menyen Generelt til Hiemmemodus (@> 3 Innstillinger »
Generelt > Systembehandling > Bruksmodus > Hiemmemodus).

Periodisk Wi-Fi

e Kontroller at TV-en har nettverkstilkobling (@ >3 Innstillinger > Generelt > Nettverk > Nettverksstatus).

e Kontroller at du angir riktig Wi-Fi-passord.

e Kontroller avstanden mellom TV-en og modemet eller tilgangspunktet. Avstanden skal ikke overskride 15,2
m.

e Reduserinterferensen ved & la vaere a bruke eller sla av tradlese enheter. Kontroller ogsa at det ikke
ernoen hindringer mellom TV-en og modemet eller tilgangspunktet. (Wi-Fi-styrken kan reduseres av
apparater, tradlase telefoner, steinvegger, peiser osv).

En etasje Flere etasjer
A g
= ]\ggij/\J @ Tradlest tilgangspunkt &
b () 2
®)
o
ﬁ/ R 0 @ Tr&dlgs forsterker
® 7 O
N dB [ %
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e Kontakt Internett-leverandgren din og be dem tilbakestille nettverkskretsen for & registrere MAC-
adressene til modemet eller tilgangspunktet og TV-en pé nytt.
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Problemer med videoapper (Youtube osv.)

e Endre DNS til 8.8.8.8. Velg @> 3 Innstillinger > Generelt > Nettverk > Nettverksstatus > IP-innst. > DNS-
innst. > Angi manuelt > DNS-server > angi 8.8.8.8 > OK.

e Tilbakestill ved & velge > 3 Innstillinger > Kundesupport > Enhetsvedlikehold > Egendiagnose >
Tilbakestill Smart Hub.

Hva er ekstern kundesupport?

Samsungs tjeneste for ekstern kundesupport tilbyr direkte brukerstgtte fra en Samsung-tekniker som kan
gjere folgende eksternt:

e Feilsgke TV-en din

e Justere TV-innstillingene for deg

¢ Utfare en fabrikk-tilbakestilling av TV-en din

¢ Installere anbefalte fastvareoppdateringer

Hvordan fungerer ekstern kundesupport?

Du kan enkelt fa hjelp med TV-en av Samsungs tjeneste for ekstern brukerstatte:
1. Ring til Samsung-servicesenteret og be om ekstern brukerstatte.
2. Apne menyen p& TV-en din, og g4 til Kundesupport-menyen. (@ > €83 Innstillinger > Kundesupport)
3. Velg Ekstern styring og les og godta tjenesteavtalene. Nar skjermbildet for PIN-kode vises, oppgir du PIN-
koden din til teknikeren.
4. Teknikeren far da tilgang til TV-en din.

@kosensoren og lysstyrken til skjermen

1%

N

—~

@kosensoren justerer automatisk lysstyrken til TV-en. Denne funksjonen maler lyset i rommet og optimerer
lysstyrken til TV-en automatisk for a redusere stremforbruket. Hvis du vil sla av dette, kan du ga til @> 3
Innstillinger > Generelt > @kolasning > Maling av belysningen i omgivelsene.
e Huvis skjermen er for mark nar du ser pa TV i et markt miljg, kan det skyldes funksjonen for Maling av
belysningen i omgivelsene.
o @kosensoren er plassert nederst pa TV-en. Ikke blokker sensoren med noen objekter. Dette kan svekke
bildelysstyrken.
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Stellav TV-en

¢ Hvis det var festet et merke pa TV-skjermen, kan det sitte igjen
litt rester etter at du har fjernet det. Fjern disse restene for du
bruker TV-en.

e TV-ens utside og skjerm kan fa riper under rengjaring. Tark
utsiden og skjermen forsiktig med en myk klut for & forhindre
riper.

e |kke spray vann eller noen annen vaske direkte pa TV-en. Hvis
det kommervaske inn i produktet, kan det fgre til feil, brann
eller elektrisk stat.

e Forarengjere skjermen, slardu av TV-en, og terker deretter
forsiktig vekk flekker og fingermerker pa skjermen med en
mikrofiberklut. Rengjer rammen eller panelet pa TV-en med en
mikrofiberklut fuktet med litt vann. Deretter fjerner du fuktighet
med en tarr klut. Under rengjgring ma du ikke bruke mye kraft
pa overflaten til panelet, da det kan fare til skade pa panelet.
Ikke bruk brennbare vasker (f.eks. benzen eller tynner) eller
rengjgringsmidler. For vanskelige flekker kan du spraye litt
skjermrengjeringsmiddel pa en mikrofiberklut og bruke denne til
a terke bort flekkene.

YSJON
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07 Spesifikasjoner og annen informasjon

Spesifikasjoner

Modellnavn BE43T-H BE50T-H
Skjermopplesning 3840 x 2160 3840 x 2160
Skjermstarrelse 43 tommer 50 tommer
Malt diagonalt 1079 cm 125,7 cm
Lyd (utgang) 20W 20W

Dimensjoner (B x H x D)
Hoveddel

963,0 x 558,4 x 59,2 mm

1115,8 x 643,7 x 59,5 mm

Med fot 963,0 x 627,3 x192,5 mm 1115,8 x 718,6 x 250,2 mm
Vekt

Uten fot 8,1kg 1,4 kg

Med fot 8,3 kg 11,6 kg
Modellnavn BES55T-H BE65T-H
Skjermopplesning 3840 x 2160 3840 x 2160
Skjermstarrelse 55 tommer 65 tommer

Malt diagonalt 138,7cm 1639 cm

Lyd (utgang) 20W 20W

Dimensjoner (B x H x D)
Hoveddel

1230,5x707,2 x 59,5 mm

1448,4 x 829,8 x 59,5 mm

Med fot 1230,5 x 782,8 x 250,2 mm 1448,4 x 906,2 x 282,1 mm
Vekt

Uten fot 13,9 kg 20,6 kg

Med fot 14,2 kg 20,9 kg
Modellnavn BE70T-H BE75T-H
Skjermopplegsning 3840 x 2160 3840 x 2160
Skjermstarrelse 70 tommer 75 tommer

Malt diagonalt 176,5 cm 189,3 cm

Lyd (utgang) 20W 20W

Dimensjoner (B x H x D)
Hoveddel

1571,4 x 874,0 x 59,5 mm

1672,2 x 9577 x 59,5 mm

Med fot 1571,4 x 962,5 x 3411 mm 1672,2 x1047,4 x 3411 mm
Vekt
Uten fot 24,2 kg 30,4 kg
Med fot 24,7 kg 30,8 kg
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Miljghensyn

Brukstemperatur 10 °Ctil 40 °C (50 °F til 104 °F)
Luftfuktighet ved bruk 10% til 80%, ikke-kondenserende
Lagringstemperatur -20°C til 45°C (-4°F til 113°F)
Luftfuktighet ved lagring 5 % til 95 %, ikke-kondenserende

e Design og spesifikasjoner kan endres uten forvarsel.

¢ Du finner merinformasjon om strgmforsyningen og stramforbruket pa etiketten med merkedata som er
festet pa produktet.

e Vanlig stramforbruk males i henhold til IEC 62087.

¢ Du kan se merkedataetikketten som er festet til baksiden av TV-en. (Pa enkelte modeller kan du se
merkedataetikketten pa innsiden av dekselterminalen)

Redusert stramforbruk

Nardu slarav TV-en, gar den inn i standby-modus. | standby-modus fortsetter den a trekke en liten mengde
strem. Du kan redusere stremforbruket ved a koble fra stramledningen nar du ikke skal bruke TV-enien lengre

periode.

YSJON
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Lisenser

MpoevADIoc  roviguide  HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Anbefaling — Bare EU

C€

Samsung Electronics erklaerer herved at dette utstyret eri samsvar med direktiv2014/53/EF.
Den fullstendige teksten for EU-erklaeringen om samsvar er tilgjengelig pa felgende nettadresse: http://www.

samsung.com ga til Support og angi modellnavnet.

Dette utstyret kan brukes i alle EU-land.

5 GHz WLAN (Wi-Fi)-funksjonen pa dette utstyret kan kun brukes innendgrs.

BT maks overfaringseffekt: 100 mW ved 2,4 GHz - 2,4835 GHz

Wi-Fi maks. overfaringseffekt: 100mW at 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW pa 5.15GHz-5.25GHz, 100mW 5.25GHz-
5.35GHz & 5.47GHz - 5.725GHz

Forinformasjon om Samsungs miljgmessige forpliktelser og produktspesifikke regulerte forpliktelser,
f.eks. REACH, WEEE, batterier, se http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

ADVARSEL - FOR A HINDRE SPREDNING AV ILD MA DU HOLDE STEARINLYS ELLER ANDRE
GJENSTANDER MED APNE FLAMMER BORTE FRA DETTE PRODUKTET TIL ENHVER TID.
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Riktig avhending av dette produktet (elektronisk avfall & elektronisk utstyr)

(Gjelderiland med avfallssortering)

Dette merket pa produktet, tilbeheret eller i dokumentasjonen indikerer at produktet og

det elektroniske tilbehgret (f.eks. lader, hodetelefon, USB-kabel) ikke skal kastes som vanlig
husholdingsavfall nar det ikke lenger eri bruk. For & unnga skade pa miljget eller menneskers
helse som falge av ukontrollert avfallsdeponering ma disse elementene skilles fra andre typer
avfall og resirkuleres pa en ansvarlig mate som fremmer gjenbruk av materialressurser.
Husholdingsbrukere kontakter forhandleren der produktet ble kjgpt eller de lokale
renovasjonsmyndighetene for & fa informasjon om miljgmessig sikker resirkulering.
Firmabrukere kontakter leverandgren og kontrollerer betingelsene i kjgpskontrakten. Dette
produktet og dets elektriske tilbehar ma ikke blandes med annet kommersielt avfall.

Riktig avhending av batteriene i dette produktet

(Gjelderiland med avfallssortering)

Dette merket pa batteriet, veiledningen eller emballasjen indikerer at batteriene i dette
produktet ikke skal kastes som vanlig husholdningsavfall nar de ikke lenger eri bruk. Der det er
merket, angir de kjemiske symbolene Hg, Cd eller Pb at batteriet inneholder kvikksalv, kadmium
eller bly over referansenivaene i EC-direktiv 2006/66. Hvis batteriene ikke avhendes pa riktig
mate, kan innholdet skade miljeet eller menneskers helse.

For & beskytte naturressurser og fremme gjenbruk av materialer ma du skille batterier fra andre
typer avfall og resirkulere dem gjennom det lokale gratissystemet for batteriretur.
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Przed przystgpieniem do czytania tej instrukgcji

obstugi

W zestawie z tym telewizorem dostarczana jest niniejsza instrukcja obstugi oraz wbudowana w nim instrukcja
elektroniczna e-Manual.
Przed przystapieniem do czytania niniejszej instrukcji obstugi, zapoznaj sie z nastepujacymi informacjami:

Instrukcja Przeczytaj otrzymana instrukcje obstugi, aby
obstugi pozna¢ informacje o zasadach bezpieczenstwa,
montazu, akcesoriach, wstepnej konfiguracji i
danych technicznych produktu.

e-Manual Przeczytaj instrukcje e-Manual wbudowang w
produkcie, aby uzyskac wiecej informacji o tym
telewizorze.

e Otwieranie instrukcji e-Manual:
m> £63 Ustawienia > Pomoc techn. > Otwérz
e-Manual

Na stronie internetowej (www.samsung.com) mozna pobrac instrukcje obstugi i wyswietli¢ ich tre$¢ na
komputerze lub urzadzeniu mobilnym.

Poznawanie funkcji pomocniczych instrukcji e-Manual

e Niektdre ekrany menu sg niedostepne z poziomu instrukgji e-Manual.

. Wybierz pozycje z wynikdw wyszukiwania, aby wczyta¢ odpowiedniag
O\ Wyszukaj strone

Wybierz stowo kluczowe, aby przej$¢ do odpowiedniej strony.
A—Z Indeks — Poszczegblne pozycje menu moga nie by¢ wyswietlane w zaleznosci
od regionu geograficznego.

fg_ﬁl Mapa strony Wyswietla listy dla kazdego elementu w instrukcji e-Manual.

@ Ostatnio ogladane | Wybierz temat z listy ostatnio wyswietlanych tematdéw.

Poznawanie funkcji przyciskdow wyswietlanych na stronach tematu
instrukcji e-Manual

L. Umozliwia przejscie do odpowiedniej pozycji menu i natychmiastowe
@) | sprobuj wia preiscie do ocpowiednie)
wyprobowanie dziatania danej funkgji.
@ Lacze Bezposredni dostep do podkreslonego tematu wskazanego na stronie
3 instrukcji e-Manual.
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Ostrzezenie! Wazne zasady bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do korzystania z telewizora nalezy przeczytac instrukcje bezpieczenstwa.
Objasnienia symboli, ktére moga sie znajdowac na posiadanym produkcie Samsung mozna znalez¢ w tabeli
ponizej.

PRZESTROGA Produkt klasy II: Ten symbol oznacza, ze nie
jest konieczne potaczenie obudowy urzadzenia
z przewodem ochronnym (uziemiajacym).

D Jezeli symbol ten nie wystepuje na produkcie
RYZYKO PORAZENIA PRADEM. NIE OTWIERAC. podtaczanym do sieci zasilajacej, produkt MUSI
miec niezawodne potaczenie z przewodem
ochronnym (uziemiajacym).

PRZESTROGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM, NIE NALEZY ZDEJMOWAC POKRYWY (LUB
TYLNEJ PEYTY). W SRODKU URZADZENIA NIE MA /\/
ZADNYCH CZESCI, KTORE MOZE NAPRAWIC UZYTKOWNIK.
WSZYSTKIE CZYNNOSCI SERWISOWE NALEZY ZLECIC
WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

Napiecie pradu przemiennego: Napigcie
znamionowe oznaczone tym symbolem jest
napieciem pradu przemiennego.

Ten symbol oznacza wysokie napiecie w

Srodku urzadzenia. Dotykanie jakichkolwiek —— Napiecie pradu statego: Napiecie znamionowe
wewnetrznych czeéci produktu jest | 0ZNAcCzone tym symbolem jest napieciem pradu
statego.

niebezpieczne.

Przestroga. Nalezy zapoznac sie z instrukcja

Ten symbol oznacza, ze do urzadzenia obstugi: Ten symbol oznacza zalecenie
A dotaczono dokumentacje zawierajaca wazne H zapoznania sie z odpowiednim dokumentem

informacje na temat jego obstugi i konserwacji. w celu uzyskania przez uzytkownika dalszych
informacji zwiazanych z bezpieczefistwem.

e Szczeliny i otwory z tytu i na spodzie obudowy zapewniaja niezbedng wentylacje. Aby zadba¢ o niezawodne
dziatanie urzadzenia i zapobiec jego przegrzaniu sie, nie nalezy zakrywac lub zatyka¢ tych szczelin i
otwordw.

- Nie wolno umieszczac¢ urzadzenia w zamknietych przestrzeniach, np. w biblioteczkach czy szafkach, bez
zapewnienia odpowiedniej wentylacji.

- Nie wolno umieszczac¢ urzadzenia obok lub powyzej grzejnika czy innego Zrédta ciepta ani narazac go
na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego.

- Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu naczyn z woda (np. wazondw), gdyz stwarza to ryzyko pozaru lub
porazenia pradem.

¢ Nie wolno narazac tego urzadzenia na opady atmosferyczne ani umieszcza¢ go w poblizu wody (np.
przy wannie, umywalce, zlewie, w pralni, mokrej piwnicy czy w poblizu basenu itp.). Jesli dojdzie do
przypadkowego zawilgocenia urzadzenia, nalezy natychmiast odtaczy¢ je od zrédta zasilania i skontaktowac
sie z autoryzowanym sprzedawca.

e W tym urzadzeniu uzywane sg baterie. Przepisy lokalne dotyczace ochrony $srodowiska mogg wymagac
odpowiedniej utylizacji baterii. Informacje o utylizacji i recyklingu mozna uzyska¢ u lokalnych wtadz.

¢ Nie wolno powodowac przecigzenia gniazdek elektrycznych, przedtuzaczy i zasilaczy, gdyz grozi to pozarem
lub porazeniem pradem.

e Przewody zasilajgce nalezy poprowadzi¢ w taki sposéb, aby nie byty narazone na przydeptanie badz
przycisniecie przez przedmioty umieszczone na nich lub obok nich. Szczeg6lng uwage nalezy zwrdci¢ na
odcinki przewodu w poblizu wtyczki i gniazdka elektrycznego oraz w miejscu ich podtaczenia do urzadzenia.

Polski-3

14s]10d



e W celu ochrony urzadzenia na wypadek burzy oraz w przypadku, gdy nie jest uzywane przez dtuzszy
czas, nalezy odtgczyc¢ je od gniazdka elektrycznego. Nalezy takze odtaczy¢ antene lub przewdd telewizji
kablowej. Zapobiegnie to uszkodzeniu urzadzenia przez wytadowania atmosferyczne i skoki napiecia.

e Przed podtaczeniem przewodu zasilajacego pradu przemiennego do gniazdka zasilacza statopragdowego
nalezy upewni¢ sie, ze oznaczenie napiecia na zasilaczu odpowiada napieciu w lokalnej sieci elektrycznej.

¢ Nie wolno wktada¢ zadnych metalowych przedmiotéw do otworéw w urzadzeniu. Moze to spowodowac
porazenie pradem.

¢ W celu unikniecia porazenia pragdem nie nalezy dotykac elementéw wewnatrz urzadzenia. Obudowe
urzadzenia moze otworzy¢ jedynie wykwalifikowany serwisant.

e Przy podtaczaniu przewodu zasilajgcego nalezy sprawdzi¢, czy wtyczka jest dobrze wtozona do gniazdka.
Przy odtaczania przewodu zasilajacego od gniazdka nalezy zawsze ciggnac za wtyczke. Nie wolno ciggnac za
przewdd. Nie wolno dotykac przewodu zasilajacego mokrymi rekoma.

e Jedli urzadzenie nie dziata prawidtowo — w szczegdlnosci jesli z jego wnetrza dochodza nietypowe dzwieki
lub zapachy — nalezy natychmiast odtaczy¢ je od sieci i skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawcg lub
punktem serwisowym firmy Samsung.

o Jedli telewizor nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas lub w przypadku dtuzszej nieobecnoséci (zwtaszcza
jesliw domu zostaja mate dzieci, osoby starsze lub niepetnosprawne), nalezy wyja¢ wtyczke zasilania z
gniazdka.

— Zbierajacy sie kurz moze spowodowac wydzielanie ciepta i iskier przez przewdd zasilajacy oraz
uszkodzenie izolacji, a w konsekwencji porazenie pradem, uptyw pradu lub pozar.

e W przypadku zamiaru instalacji telewizora w miejscu, gdzie jest on narazony na dziatanie duzych ilosci
kurzu, wysokich lub niskich temperatur, znacznej wilgoci czy substancji chemicznych oraz jego catodobowe;j
eksploatacji na przyktad na lotnisku, dworcu kolejowym itp., nalezy skonsultowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym Samsung. Konsultacja jest konieczna, gdyz korzystanie z urzadzenia w takich
warunkach moze spowodowac jego powazne uszkodzenie.

¢ Nalezy uzywac wytacznie wtasciwie uziemionej wtyczki i gniazdka elektrycznego.

- Niewtasciwe uziemienie grozi porazeniem pradem elektrycznym lub uszkodzeniem urzadzenia. (Tylko
sprzet klasy 1).

¢ Aby catkowicie wytaczy¢ zasilanie, nalezy odtaczy¢ telewizor od gniazdka elektrycznego. Gniazdo sieci
elektrycznej i wtyczka muszg by¢ tatwo dostepne, aby w razie potrzeby mozna byto szybko odtgczy¢ to
urzadzenie od sieci elektryczne;j.

¢ Akcesoria (baterie itp.) nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

¢ Urzadzenia nie wolno upusci¢ ani uderzy¢. W razie uszkodzenia urzadzenia nalezy je wytgczy¢, odtaczyc
przewdd zasilajacy i skontaktowac sie z punktem serwisowym Samsung.

e Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka
elektrycznego i przetrze¢ urzadzenie miekka, suchg szmatka. Nie wolno uzywac zadnych substancji
chemicznych, takich jak wosk, benzyna, alkohol, rozpuszczalniki, $srodki owadobdjcze, odSwiezacze
powietrza, smary czy detergenty. Substancje takie moga wptyna¢ na wyglad telewizora lub spowodowac
usuniecie nadruku z powierzchni jego obudowy.

¢ Nie wolno dopusci¢ do zamoczenia urzadzenia lub rozlania na nie wody.

¢ Nie nalezy wrzuca¢ baterii do ognia.

¢ Nie nalezy zwiera¢, demontowac ani przegrzewac baterii.

¢ PRZESTROGA: Wymiana baterii pilota na baterie nieprawidtowego typu stwarza niebezpieczenstwo ich
wybuchu. Nowe baterie powinny by¢ tego samego typu.

* Rysunki i ilustracje w niniejszej instrukcji obstugi stuza wytacznie jako przyktad i moga odbiegac od
faktycznego wygladu urzadzenia. Wyglad produktu i jego dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
Produkt nie obstuguje jezykdw uzywanych w krajach nalezacych do WNP (rosyjski, ukrainski, kazachski),
poniewaz przeznaczony jest on dla klientéw mieszkajacych w krajach nalezacych do UE.
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01 Zawartos¢ opakowania

Nalezy sprawdzi¢, czy wymienione elementy zostaty dostarczone wraz z telewizorem. W przypadku braku
ktéregokolwiek z elementéw nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

* Pilotibaterie (AAA x 2) e Karta gwarancyjna / przewodnik po przepisach
e Instrukcja obstugi (niedostepny w niektérych krajach)
¢ Przewdd zasilajacy telewizora

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Adapter kart Cl

¢ Kolori ksztatt elementdw moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

e Kable, ktére nie wchodza w sktad zawartos$ci opakowania, mozna kupi¢ oddzielnie.

¢ Nalezy sprawdzi¢, czy po oprdéznieniu opakowania zadne akcesoria nie pozostaty wewnatrz lub nie zostaty
przykryte elementami opakowania.

W ponizszych sytuacjach moze zosta¢ naliczona optata manipulacyjna:
(a) Serwisant zostat wezwany do naprawy urzadzenia, w ktérym nie wykryto zadnej usterki (tj. uzytkownik
nie zapoznat sie z instrukcjg obstugi).
(b) Urzadzenie dostarczono do punktu serwisowego firmy Samsung, gdzie ustalono, ze nie ma zadnych
usterek (tj. uzytkownik nie zapoznat sie z instrukcjg obstugi).

Uzytkownik zostanie poinformowany o wysokosci optaty administracyjnej przed wizytg serwisanta.

p
Ostrzezenie: Bezposredni nacisk przy nieprawidtowym
obchodzeniu sie moze spowodowac uszkodzenie . .

. . . Nie dotykaj

ekranu. Zaleca sie podnoszenie telewizora za ekranu!
krawedzie, w pokazany sposob.

.
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02 Instalacja telewizora

Mocowanie telewizora na $cianie

Mocujac ten telewizor na Scianie, nalezy postepowac doktadnie wedtug instrukcji podanych

przez producenta. W przypadku nieprawidtowego montazu telewizor moze sie zsung¢ lub upas¢,

powodujac powazne obrazenia ciata u dzieci lub dorostych oraz moze zosta¢ powaznie uszkodzony.
¢ Telewizor mozna zamocowac na $cianie za pomoca zestawu uchwytu $ciennego (sprzedawanego osobno).
e Zapoznaj sie z instrukcja montazu dotgczona do zestawu uchwytu $ciennego firmy Samsung.

Wspornik uchwytu v

sciennego

¢ Firma Samsung Electronics nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata
powstate w wyniku samodzielnego montazu uchwytu éciennego.

e Uchwyt Scienny mozna zamocowac na litej $cianie prostopadtej do podtogi. Przed zamocowaniem uchwytu
Sciennego na powierzchniach innych niz oktadzina tynkowa nalezy skontaktowad sie z najblizszym
punktem sprzedazy w celu uzyskania dodatkowych informacji. Montaz telewizora na suficie lub pochytej
Scianie moze doprowadzi¢ do jego upadku i skutkowa¢ powaznymi obrazeniami ciata.

¢ Standardowe wymiary zestawdw uchwytu Sciennego sa podane w tabeli na nastepnej stronie.

e W przypadku montazu uchwytu Sciennego innej firmy nalezy zwréci¢ uwage na podane w kolumnie Cw

tabeli na nastepnej stronie dtugosci wkretéw, ktérych mozna uzy¢ do zamocowania telewizora do uchwytu

Sciennego.

Wskazane jest dokrecenie wszystkich czterech Srub VESA podczas montazu zestawu uchwytu $ciennego.

e Jesli ma zosta¢ zamontowany zestaw uchwytu Sciennego mocowany do $ciany tylko dwiema gérnymi
Srubami, nalezy uzy¢ zestawu uchwytu $ciennego Samsung dopuszczajacego tego typu montaz. (W
niektérych regionach geograficznych zestawu uchwytu Sciennego tego typu moze nie by¢ w sprzedazy).
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Rozmiar a
telewizora w Parametry otworO\'N.na wkrety C (mm) Standardowy Liczba S
calach VESA (A * B) w milimetrach wkret B \
43-55 200 x 200
65-70 400 x 300 20-22 M8 4
75 400 x 400

Nie nalezy instalowaé zestawu uchwytu Sciennego, kiedy telewizor jest wtgczony. Moze to
skutkowac obrazeniami ciata w wyniku porazenia pradem.

¢ Nie uzywaj wkretdw, ktdre sg dtuzsze od standardowych lub nie spetniaja standardéw VESA dla wkretéw.
Zbyt dtugie wkrety mogg uszkodzi¢ wnetrze telewizora.

e W przypadku uchwytéw sciennych, ktére nie spetniaja standardowych wymagan VESA dla wkretéw, dtugos¢
wkretéw moze sie réznic.

¢ Nie nalezy dokrecac¢ wkretéw zbyt mocno. Moze to spowodowac uszkodzenie produktu lub doprowadzi¢
do jego upadku i spowodowania obrazen ciata. Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za tego typu
wypadki.

e Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata powstate
w wyniku korzystania z uchwytu $ciennego niespetniajacego standardéw VESA lub nieokreslonego w
specyfikacjach, a takze w wyniku niezastosowania sie uzytkownika do instrukgcji montazu produktu.

¢ Nie wolno montowac telewizora przy nachyleniu wiekszym niz 15°.

¢ Montaz telewizora na $cianie powinny zawsze przeprowadza¢ dwie osoby.

Zapewnienie prawidtowej wentylacji telewizora

Podczas instalowania telewizora nalezy zachowac odstep co najmniej 10 cm miedzy telewizorem a innymi
powierzchniami (takimi jak $ciany, boki szafek itp.) w celu zapewnienia prawidtowej wentylacji. Brak
prawidtowej wentylacji moze spowodowac pozar lub problemy z dziataniem produktu na skutek wzrostu
temperatury w jego wnetrzu.
e Przy instalacji telewizora z uzyciem podstawy lub wspornika nasciennego zdecydowanie zaleca sie
uzywanie wytacznie elementéw dostarczonych przez firme Samsung Electronics. Uzycie elementéw innego
producenta moze spowodowac problemy z produktem lub obrazenia na skutek jego upadku.

Montaz na podstawie Montaz przy uzyciu uchwytu sciennego
o froem ! o froem !
10cm 110.cm 10cm 110 cm
e froam
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Srodki ostroznosci: Mocowanie telewizora do $ciany zapobiegajace jego
upadkowi

Przestroga: W wyniku szarpania, pchania lub ciggniecia telewizor moze spas¢. W
szczegdlnosci nalezy dopilnowac, aby dzieci nie uwieszaty sie na telewizorze ani nie
powodowaty jego destabilizacji. Mogtoby to spowodowac upadek telewizora i w rezultacie
powazne obrazenia lub nawet $mier¢. Nalezy zawsze zachowywac srodki ostroznosci
omowione w dotaczonej do telewizora ulotce dotyczacej bezpieczefstwa. Aby dodatkowo
ustabilizowad i zabezpieczy¢ telewizor, mozna kupi¢ urzadzenie zapobiegajace upadkowi i
zamontowac je, postepujac zgodnie z ponizszymi wskazdéwkami.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy umieszcza¢ telewizora w niestabilnym miejscu. Telewizor moze
spasc¢ i spowodowad powazne obrazenia, a nawet $mierc. Wielu obrazeniom, szczegélnie u dzieci,
mozna zapobiec, zachowujac ponizsze $rodki ostroznosci:
e Zawsze uzywaj szafek, stojakéw lub metod montazu zalecanych przez producenta telewizora.
e Zawsze uzywaj mebli, ktére moga bezpiecznie utrzymac ciezar telewizora.
e Zawsze upewnij sie, ze telewizor nie wystaje poza krawedzZ mebla, na ktérym stoi.
e Zawsze instruuj dzieci, ze nie wolno wspinac sie na mebel, aby dosiegna¢ telewizora ustawienia
badZ jego przyciskéw, gdyz jest to bardzo niebezpieczne.
e Zawsze uktadaj przewody i kable podtaczone do telewizora w taki sposéb, aby nikt sie o nie nie
potknat ani ich nie pociggnat.
¢ Nigdy nie nalezy umieszczac telewizora w niestabilnym miejscu.
¢ Nigdy nie ustawiaj telewizora na wysokich meblach (np. kredens, biblioteczka) bez
przytwierdzenia zaréwno mebla, jak i telewizora do odpowiedniego wspornika.
¢ Nigdy nie ustawiaj telewizora na obrusie lub innych materiatach potozonych na meblu pod
telewizor.
¢ Nigdy na telewizorze ani na meblach, na ktérych stoi telewizor, nie ktadz przedmiotéw, po ktére
dzieci moga sie wspinac, takich jak zabawki i piloty.
Podczas przenoszenia posiadanego telewizora w inne miejsce nalezy zachowac te same, wyzej
podane $rodki ostroznosci.

Zabezpieczenie telewizora przed upadkiem

1. Mocno przykrec zestaw wspornikéw do $ciany przy uzyciu
odpowiednich wkretéw. Upewnij sig, ze wkrety sg dobrze
zamontowane w Scianie.

— W zaleznosci od rodzaju Sciany konieczne moze by¢ uzycie
dodatkowych elementdw, takich jak kotki rozporowe.

2. Mocno przykrec¢ zestaw wspornikéw do telewizora przy uzyciu
wkretéw odpowiedniej wielkosci.

- Wymiary wkretéw podano w kolumnie dotyczacej standardowych
wkretéw w tabeli w czesdci ,Mocowanie telewizora na $cianie”.

3. Potacz wsporniki przymocowane do telewizora i wsporniki
przymocowane do $ciany za pomoca wytrzymatej linki, a nastepnie
doktadnie zwiaz linke.

- Telewizor nalezy zamontowac blisko $ciany, aby nie upadt do tytu.

— Przymocuj linke, aby wsporniki przymocowane do $ciany
znajdowaty sie na takiej samej wysokosci jak wsporniki
przymocowane do telewizora lub nizej.

e Kolori ksztatt produktu moga
sie rozni¢ w zaleznosci od

modelu.

Polski - 9
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03 Pilot

Opis przyciskéw na pilocie

e Pilot jest przystosowany do obstugi przez osoby niedowidzace, poniewaz umieszczono na nim oznaczenia w
alfabecie Braille'a na przyciskach Zasilanie, Kanat, Gto$nos¢, i Wybierz.

e Obrazy, przyciski i funkcje pilota moga réznic¢ sie w zaleznosci od modelu.

¢ Jesli pilot dostarczony z telewizorem stuzy do sterowania innym telewizorem, niektdre funkcje moga nie
dziata¢ prawidtowo.

O (Zasilanie)
Wtaczanie i wytaczanie telewizora.

Wyswietlanie i wybér dostepnych
zrédet sygnatu wideo.

Wybdr na przemian trybu Teletekst, Bezposredni dostep do kanatow.

Petny ekran TTX / Podwéjny ekran
TTX / Mix / TV na zywo.

Powrét do poprzedniego kanatu.

Wtaczanie i wytaczanie dzwieku.

Regulacja gtosnosci dzwieku.

@ (Smart Hub)
Uruchamianie aplikacji Pierwszy T

ekran.

Zmiana biezacego kanatu.

Uruchomienie funkgji Lista kanatéw.

Wyswietlenie ekranu menu gtéwnego. Wyswietla ekran Przewodnik.

Wyswietlanie informacji o biezacym
programie lub tresci.

Wyswietlanie przewodnika e-Manual.

€ (Wybierz)
Wybdr lub uruchomienie elementu
znajdujacego sie w obszarze fokusu.

L Przemieszczanie kursora, wybor
pozycji menu ekranowego i zmiana
L wartosci wyswietlanych w menu

Powrét do poprzedniego menu lub

kanatu. telewizora.

Zamkniecie menu.

PIC SIZE ((resz) (m]

Zmiana rozmiaru obrazu. —— Tych przyciskow nalezy uzywac

zgodnie ze wskazéwkami

PICTURE pokazywanymi na ekranie
Zmiana trybu obrazu. telewizora.
AD/SUBT. —— Te przyciski stuza do sterowania
Wyswietlanie funkcji/Skréty S" M s U N G okreslonymi funkcjami. Tych
dostepnoéci. przyciskdw nalezy uzywac zgodnie
ze wskazéwkami pokazywanymi na
\ / ekranie telewizora.
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Wktadanie baterii do pilota (rozmiar baterii: AAA)

Dopasuj bieguny baterii do symboli w komorze baterii.

Kolory i ksztatt pilota moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.
Pilot dziata w odlegtosci do 7 metréw od telewizora.
Dziatanie pilota moze zostac zaktécone przez silne zrédto $wiatta. Nie nalezy uzywac pilota w poblizu
specjalnych lamp jarzeniowych lub neondw.
Zaleca sie stosowanie baterii alkalicznych, gdyz dziataja one dtuzej.
Delikatnie odciggnij naciecie w pokrywie komory baterii i po zwolnieniu catkowicie jg zdejmij.
. Wtdz 2 alkaliczne baterie AAA, zwracajac uwage na biegunowos¢.
. Umies¢ pokrywe komory baterii na pilocie i wt6z pokrywe do pilota.
. Wsun pokrywe komory baterii w kolejnosci pokazanej powyzej, tak aby zostata catkowicie zamocowana w

AW N S

pilocie.

Polski-11
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04 Uruchomienie konfiguracji wstepnej

Bezposrednio po wtaczeniu telewizora po raz pierwszy uruchamiana jest konfiguracja wstepna. Konfiguracja
wstepna pozwala jednoczesnie skonfigurowad podstawowe ustawienia telewizora takie jak tryb odbioru
transmisji, wyszukiwanie kanatéw i potaczenie sieciowe.
e Przed uruchomieniem konfiguracji wstepnej nalezy upewnic sie, ze sa podtaczone urzadzenia zewnetrzne.
e Aby mozna byto skorzystac z funkcji Smart, telewizor musi by¢ podtaczony do Internetu.
Konfiguracje wstepng mozna takze uruchomic¢ przy uzyciu menu telewizora (@> ¢ Ustawienia > Ogélne >
Resetuj).
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie konfiguracji wstepnej, aby skonfigurowac
podstawowe ustawienia telewizora odpowiednie do Srodowiska ogladania.

Korzystanie z funkcji Kontroler telewizora

Telewizor mozna wtaczy¢ przy uzyciu przycisku Kontroler telewizora w dolnej czesci telewizora, a nastepnie
uzy¢ Menu sterowania. Naciéniecie przycisku Kontroler telewizora wtgczonego telewizora spowoduje
wyswietlenie Menu sterowania. Dodatkowe informacje dotyczace korzystania z niego prezentuje ponizszy
rysunek.
¢ Jedlifolia ochronna umieszczona na logo SAMSUNG lub w dolnej czesci telewizora nie zostanie usunieta,
ekran moze ulec przyciemnieniu. Nalezy usuna¢ folie ochronna.

Menu sterowania

@:Wy{acz @: Gtodniej
@:Kana{ géra @10529]
():Kanat dét (22):zredto

@0 0 o o of

Przycisk Kontroler telewizora / czujnik pilota
m Naci$nij: Przenie$
m Nacisnij i trzymaj: Wybierz

Przycisk Kontroler telewizora znajduje sie w dolnej czesci telewizora.

Polski-12



05 Podtaczanie do sieci

Podtaczenie telewizora do sieci pozwala na dostep do ustug internetowych, takich jak Smart Hub, jak réwniez

na aktualizowanie oprogramowania.

Potaczenie sieciowe — bezprzewodowe

Telewizor mozna potaczy¢ z Internetem z wykorzystaniem bezprzewodowego punktu dostepu lub modemu.

Bezprzewodowy punkt
Gniazdo sieci LAN na $cianie dostgpu IP lub modem z )
serwerem DHCP <<(

Kabel sieci LAN (do nabycia osobno)

Potaczenie sieciowe — przewodowe

Telewizor mozna potaczyc z siecia, uzywajac kabla LAN.
— %J e Telewizor nie moze potaczyc sie z Internetem, gdy szybkos¢ sieci wynosi

ponizej 10 Mb/s.
e Uzyc¢ kabla kategorii 7 (typu STP*).
* Shielded Twisted Pair

14s]10d
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06 Rozwigzywanie problemow i konserwacja

Rozwigzywanie problemdéw

Jedli telewizor wydaje sie dziatac¢ nieprawidtowo, najpierw zapoznaj sie z ponizszg listg potencjalnych
problemdw i rozwigzan. Mozna tez zapoznac sie z sekcja Rozwigzywanie probleméw lub Najczesciej zadawane
pytania w instrukgji elektronicznej e-Manual. Jesli zadne z podanych rozwigzan nie dotyczy danego problemu,
nalezy przejs$¢ na strone ,www.samsung.com” i kliknag¢ opcje Wsparcie lub skontaktowac sie z punktem
serwisowym firmy Samsung (szczegdty na tylnej stronie oktadki tej instrukgji).

e Panel ekranu TFT LED sktada sie z subpikseli, ktérych wytworzenie wymaga zaawansowanej technologii.
Mimo to na ekranie moze wystepowac kilka jasnych lub ciemnych pikseli. Nie majg one negatywnego
wptywu na dziatanie urzadzenia.

e Aby utrzymac telewizor w optymalnym stanie, aktualizuj jego oprogramowanie do najnowszej wers;ji. Uzyj
funkcji Aktualizuj teraz lub Aktualizacja automatyczna w menu telewizora (@ > 8 Ustawienia > Pomoc
techn. > Aktualizacja oprogramowania > Aktualizuj teraz lub Aktualizacja automatyczna).

Telewizor nie wtacza sie.

e Sprawd?, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtaczony zaréwno do telewizora, jak i gniazdka
elektrycznego.

¢ Upewnij sie, ze gniazdo sieci elektrycznej jest sprawne, a czujnik pilota na dole telewizora $wieci w sposéb
ciagty na czerwono.

¢ Nacisnij przycisk Kontroler telewizora w dolnej czesci telewizora, aby sprawdzi¢, czy problem nie dotyczy
pilota. Jesli telewizor wtaczy sie, przejdz do punktu ,Pilot nie dziata”.

Brak lub znieksztatcenie obrazu/dZzwieku z urzadzenia zewnetrznego, wyswietlany
komunikat ,Staby sygnat lub brak sygnatu” na ekranie telewizora lub nie mozna znalez¢
kanatu.

e Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo podtaczone oraz ze wszystkie kable sa catkowicie wsuniete.

e Odtacz i podtacz ponownie wszystkie kable podtaczone do telewizora i urzadzen zewnetrznych. Jesli to
mozliwe, przeprowadz prébe z nowymi kablami.

e Sprawdz, czy wybrano odpowiednie Zrédto sygnatu wejsciowego (@ > B 1Zrédto).

e Przeprowad? autodiagnostyke telewizora, aby stwierdzi¢, czy przyczyna problemu jest telewizor czy
urzadzenie (@> ¢33 Ustawienia > Pomoc techn. > Konserwacja urzadzenia > Diagnostyka > Test obrazu lub
Test dzwieku).

¢ Jesli wyniki testu sg prawidtowe, uruchom ponownie podtaczone urzadzenia przez odtgczenie i ponowne
podtaczenie ich przewoddw zasilajgcych. Jesli problem wystepuje nadal, zapoznaj sie ze schematem
potaczen w instrukcji uzytkownika podtaczonego urzadzenia.

e Jesli nie korzystasz z dekodera telewizji kablowej lub satelitarnej, a telewizor odbiera sygnaty z anteny lub
gniazda kablowego, uruchom funkcje Automatyczne strojenie, aby wyszuka¢ kanaty (@ > 83 Ustawienia >
Nadawanie > (Ustawienia automatycznego strojenia) > Automatyczne strojenie).

— Ekran Ustawienia automatycznego strojenia moze nie by¢ wyswietlany w zaleznosci od modelu lub
regionu geograficznego.
- Jesli korzystasz z dekodera telewizji kablowej lub satelitarnej, zapoznaj sie z jego instrukcja obstugi.
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Nie dziata modut Cl+.
e Ten telewizor Samsung jest zgodny ze standardem Cl+1.4.
¢ Gdy modut wspolnego interfejsu Cl+ nie jest kompatybilny z tym urzadzeniem, nalezy odtaczy¢ modut i
skontaktowac sie z operatorem dostarczajgcym modut Cl+ w celu uzyskania pomocy.

e Sprawd?, czy podczas naciskania przycisku zasilania na pilocie miga wskaznik zasilania na dole telewizora.
Jesli nie, wymien baterie w pilocie.

¢ Upewnij sie, ze baterie wtozone sa zgodnie z oznaczeniami biegundw (+/-).

¢ Skieruj pilota bezposrednio na telewizor z odlegtosci 1,5-1,8 m.

Pilot dekodera telewizji kablowej lub satelitarnej nie wtgcza/wytacza telewizora ani nie
reguluje jego gtosnosci.
e Zaprogramuj pilota dekodera telewizji kablowej lub satelitarnej do obstugi telewizora. Kod telewizora
SAMSUNG mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dekodera telewizji kablowej lub satelitarnej.

Ustawienia telewizora sg kasowane po uptywie 5 minut.

¢ Dla telewizora uruchomiono Tryb sklepowy. Zmien Tryb uzytkowania w menu Ogélne na Tryb domowy (@
> 3 Ustawienia > Ogélne > Menedzer systemu > Tryb uzytkowania > Tryb domowy).

Przerywana tacznos¢ Wi-Fi
e Upewnij sie, ze telewizor jest podtaczony do sieci (@ > £33 Ustawienia > Ogélne » Sie¢ » Stan sieci).
e Upewnij sie, ze hasto Wi-Fi zostato wprowadzone prawidtowo.
e Sprawd? odlegtos¢ pomiedzy telewizorem a modemem lub punktem dostepu. Odlegto$¢ nie powinna

przekracza¢15,2 m.

e Ogranicz zaktdcenia przez rezygnacje z uzytkowania urzadzen bezprzewodowych lub ich wytaczenie.
Sprawdz réwniez, czy nie ma przeszkéd miedzy telewizorem a modemem lub punktem dostepu. (urzadzenia
elektryczne, telefony bezprzewodowe, $ciany murowane/kominki itp. moga ograniczac site sygnatu Wi-Fi).

Struktura jednopoziomowa Struktura wielopoziomowa
- PN S I Bezprzewodowy punkt
E ]\%&j @ @ dostepu
o
~ NN 0 @ Regenerator sygnatu sieci
J ® = O bezprzewodowe;]
& . [ %
M =] O o
4 4 &
J+j g’ O % ES
&

e Skontaktuj sie z dostawca ustug internetowych i popro$ o zresetowanie obwodu sieci w celu ponownego
zarejestrowania adresow MAC modemu lub punktu dostepu oraz telewizora.
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Problemy z aplikacjami wideo (Youtube itp.)

e Zmien adres DNS na 8.8.8.8. Wybierz @> ¢33 Ustawienia > Ogélne > Sie¢ > Stan sieci > Ustaw. IP > Ustaw.
DNS > Wprowadz recznie > Serwer DNS > wprowadz 8.8.8.8 > OK.

e Zresetuj przez wybranie opcji @> £33 Ustawienia > Pomoc techn. > Konserwacja urzadzenia > Diagnostyka >
Resetuj Smart Hub.

Co to jest zdalna pomoc techniczna?

Ustuga zdalnej pomocy technicznej firmy Samsung obejmuje indywidualng pomoc techniczng serwisanta firmy
Samsung, ktéry moze zdalnie wykona¢ nastepujace czynnosci:

¢ Diagnostyka telewizora

¢ Regulacja ustawien telewizora

¢ Przywrécenie ustawien fabrycznych telewizora

e Zainstalowanie zalecanych aktualizacji oprogramowania uktadowego

Jak dziata zdalna pomoc techniczna?

Z ustugi zdalnej pomocy technicznej Samsung dla telewizora mozna tatwo skorzystac¢ w nastepujacy sposéb:
1. Zadzwon do punktu serwisowego firmy Samsung i popro$ o zdalng pomoc techniczna.
2. Wyswietl menu w telewizorze, a nastepnie przejdZz do menu Pomoc techn.. @> ¢33 Ustawienia > Pomoc
techn.)
3. Wybierz opcje Zarzadzanie zdalne, a nastepnie przeczytaj i zaakceptuj umowe serwisowa. Po wyswietleniu
ekranu kodu PIN podaj kod PIN przedstawicielowi serwisu.
4. Przedstawiciel serwisu uzyska wowczas zdalny dostep do telewizora.

Czujnik Eco a jasnos¢ ekranu

it

N

~=

Czujnik Eco powoduje automatyczne dostosowywanie jasnosci ekranu telewizora. Funkcja ta mierzy jasnos¢
otoczenia i optymalizuje jasnos¢ ekranu telewizora pod jej katem. Dzieki temu zuzycie energii przez telewizor
zmniejsza sie. Aby wytaczyc¢ te funkcje, wybierz @> £33 Ustawienia > Ogélne > Rozwigzanie Eco > Wykrywanie
Swiatta otoczenia.
e Jesli podczas ogladania telewizji w zaciemnionym miejscu ekran telewizora bedzie zbyt ciemny, moze to
by¢ spowodowane dziataniem funkcji Wykrywanie $wiatta otoczenia.
e Czujnik Eco znajduje sie w dolnej czesci telewizora. Czujnika nie nalezy niczym zastania¢. Zastoniecie
powoduje zmniejszenie jasnosci obrazu.
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Dbanie o telewizor

e Jesli do ekranu telewizora zostata przyklejona naklejka, po jej
odklejeniu na ekranie moga pozostac slady. Nalezy usuna¢ te
$lady przed rozpoczeciem uzytkowania telewizora.

e Obudowa i ekran telewizora moga ulec zarysowaniu podczas
czyszczenia. Aby unikng¢ zarysowan, podczas czyszczenia
obudowy i ekranu nalezy zachowac ostroznos$¢ i korzystac z
miekkiej szmatki.

¢ Nie nalezy rozpyla¢ wody ani zadnej cieczy bezposrednio na
urzadzenie. Dostanie sie do produktu dowolnego ptynu moze
spowodowac awarie, pozar lub porazenie pradem.

e Abywyczysci¢ ekran, nalezy wytaczy¢ telewizor, a nastepnie
ostroznie zetrze¢ z panelu smugi i $lady palcow szmatka z
mikrofibry. Obudowe lub panel telewizora nalezy czysci¢ szmatka
z mikrofibry zwilzona niewielka ilosciag wody. Nastepnie nalezy
usuna¢ wilgo¢ suchg szmatka. Podczas czyszczenia nie nalezy
naciskac zbyt silnie na powierzchnie panelu, poniewaz moze
to spowodowac jego uszkodzenie. Nigdy nie nalezy uzywac
tatwopalnych substancji (benzyny, rozpuszczalnikéw itp.) ani
srodkéw czyszczacych. W przypadku ciezkich do usuniecia smug
mozna spryskac szmatke z mikrofibry niewielka iloscia srodka do
czyszczenia ekrandw, a nastepnie zetrze¢ nig smugi.

14s]10d
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07 Dane techniczneiinne informacje

Dane techniczne

Nazwa modelu BE43T-H BE50T-H
Rozdzielczos¢ ekranu 3840 x 2160 3840 x 2160
Rozmiar ekranu 43 cali 50 cali
(przekatna) 1079 cm 125,7 cm
Dzwiek (wyjscie) 20W 20W

Wymiary (szer. x wys. x gt.)
Korpus

963,0 x 558,4 x 59,2 mm

1115,8 x 643,7 x 59,5 mm

Z podstawa 963,0 x 627,3 x192,5 mm 1115,8 x 718,6 x 250,2 mm
Ciezar

Bez podstawy 8,1 kg 1,4 kg

Z podstawa 8,3 kg 11,6 kg

Nazwa modelu BE5S5T-H BE65T-H
Rozdzielczos¢ ekranu 3840 x 2160 3840 x 2160
Rozmiar ekranu 55 cali 65 cali
(przekatna) 138,7 cm 163,9 cm

Dzwiek (wyjscie) 20w 20W

Wymiary (szer. x wys. x gt.)
Korpus

1230,5x707,2 x59,5 mm

1448,4 x 829,8 x 59,5 mm

Z podstawa 1230,5 x 782,8 x 250,2 mm 1448,4 x 906,2 x 282,1 mm
Ciezar

Bez podstawy 13,9 kg 20,6 kg

Z podstawa 14,2 kg 20,9 kg

Nazwa modelu BE70T-H BE75T-H
Rozdzielczos¢ ekranu 3840 x 2160 3840 x 2160
Rozmiar ekranu 70 cali 75 cali
(przekatna) 176,5 cm 189,3 cm

Dzwiek (wyjscie) 20W 20W

Wymiary (szer. x wys. x gt.)
Korpus

1571,4 x 874,0 x 59,5 mm

1672,2 x 957,7 x 59,5 mm

Z podstawa 1571,4 x 962,5 x 341,1 mm 1672,2 x 10474 x 3411 mm

Ciezar

Bez podstawy 24,2 kg 30,4 kg

Z podstawa 24,7 kg 30,8 kg
Polski-18



Uwagi dotyczgce warunkdw pracy

Temperatura podczas pracy 10°C-40°C (50°F-104°F)
Wilgotnos$¢ podczas pracy 10%-80%, bez kondensacji
Temperatura podczas przechowywania -20°C-45°C (-4°F-113°F)
Wilgotnos$¢ podczas przechowywania 5%-95%, bez kondensacji

e Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia.

¢ Informacje dotyczace Zrddta zasilania i zuzywanej mocy mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej produktu.

e Pomiar typowego poboru mocy zgodnie z normg IEC 62087.

¢ Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu telewizora. (W niektérych modelach tabliczka znamionowa
znajduje sie pod ostong ztaczy).

Zmniejszanie poboru mocy

Po wytaczeniu telewizor przechodzi w tryb gotowosci. W trybie tym w dalszym ciggu zuzywa nieco energii
elektrycznej. Aby zmniejszy¢ pobdr mocy, nalezy odtaczy¢ przewéd zasilania, gdy telewizor nie jest uzywany
przez dtuzszy czas.

14s]10d
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Licencje

MpoevADIoc  roviguide  HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Zalecenie — dotyczy wytacznie UE

C€

Firma Samsung Electronics niniejszym zaswiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na stronie internetowej pod adresem: Na stronie http://www.
samsung.com przejdz do sekcji Wsparcie, a nastepnie wprowadz nazwe modelu.

Urzadzenie moze by¢ uzywane we wszystkich krajach UE.

Funkcja WLAN (Wi-Fi) urzadzenia w pasmie 5 GHz moze by¢ uzytkowana wytacznie w pomieszczeniach.
Maks. moc nadawcza Bluetooth: 100 mW przy 2,4 GHz-2,4835 GHz

Maks. moc nadawcza Wi-Fi: 100 mW przy 2,4 GHz-2,4835 GHz, 200 mW przy 5,15 GHz-5,25 GHz, 100 mW przy
5,25 GHz-5,35 GHz oraz 5,47 GHz-5,725 GHz

Aby uzyskac informacje dotyczace zobowigzan firmy Samsung w zakresie ochrony srodowiska, informacje
prawne dotyczace danego produktu, takie jak REACH, WEEE, a takze informacje dotyczace baterii i
akumulatoréw, odwiedz strone http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

OSTRZEZENIE — ABY ZAPOBIEC ROZPRZESTRZENIANIU SIE OGNIA, SWIECZKI LUB INNE
PRZEDMIQTY Z OTWARTYM OGNIEM NALEZY TRZYMAC ZAWSZE Z DALA OD URZADZENIA.
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Prawidtowa utylizacja tego produktu (przepisy dotyczace zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego)

(Dotyczy krajéw korzystajacych z oddzielnych systeméw segregacji odpadéw)

Oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub w instrukcji wskazuje, ze produktu i jego
elektronicznych akcesoriéw (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla USB itd.) po uptywie
okresu uzytkowania nie nalezy usuwac wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw
domowych. W celu unikniecia skazenia Srodowiska lub narazenia na utrate zdrowia z powodu
nieprawidtowej utylizacji, nalezy oddzieli¢ te odpady od innych i pozbyc¢ sie ich w sposéb
odpowiedzialny i umozliwiajacy ponowne wykorzystanie surowcéw.

Uzytkownicy domowi powinni skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego zakupili produkt,

lub z organizacjami samorzadowymi w celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznej utylizacji tych produktéw.

Uzytkownicy instytucjonalni powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki
umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac wraz z innymi odpadami komercyjnymi.
Prawidtowa utylizacja baterii uzywanych wraz z produktem

(Dotyczy krajéw korzystajacych z oddzielnych systeméw segregacji odpadéw)

Takie oznaczenie umieszczone na baterii, w instrukcji lub na opakowaniu wskazuje, ze po
uptywie okresu uzytkowania baterii nie nalezy usuwac wraz z innymi odpadami pochodzacymi
z gospodarstw domowych. Chemiczne symbole Hg, Cd lub Pb wskazuja, ze bateria zawiera
rte¢, kadm lub otdéw wiloSciach przekraczajacych poziom ustalony w dyrektywie 2006/66/

WE. W przypadku nieprawidtowej utylizacji baterii substancje te moga stanowi¢ zagrozenie dla
zdrowia cztowieka lub dla srodowiska.

Aby chroni¢ zasoby naturalne oraz promowac ponowne wykorzystywanie materiatéw, nalezy
oddzieli¢ baterie od innych odpadéw i utylizowac je, korzystajac z lokalnego, bezptatnego
systemu zwrotu baterii.

14s]10d
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Antes de ler o manual do utilizador

Este televisorvem acompanhado de manual do utilizador e de e-Manual incluido.
Antes de ler este manual do utilizador, reveja o seguinte:

Manual do Leia o presente manual do utilizador para obter
utilizador informacdes sobre seguranca do produto,
instalacdo, acessorios, configuracdo inicial e
especificagdes do produto.

e-Manual Para obter mais informacdes sobre o televisor, leia
0 e-Manual incluido no produto.

e Para abrir o e-Manual,
(@ > €3 Definicdes > Assisténcia > Abrir
e-Manual

No website (www.samsung.com), pode transferir os manuais e ver o seu contetdo no computador ou no

dispositivo movel.

As funcdes de ajuda do e-Manual

e Ndo é possivel aceder a determinados ecrdas de menu através do e-Manual.

Q

Procurar

Seleccione um item dos resultados de procura para carregar a pagina
correspondente.

AL

indice

seleccione uma palavra-chave para navegar para a pagina relevante.
- Dependendo da area geografica onde se encontra, os menus poderdo
ndo ser apresentados.

a8

Mapa do Site

Apresenta as listas para cada item no e-Manual.

O,

Vistas
Recentemente

seleccione um tépico da lista de topicos visualizados recentemente.

As fungoes dos botdes que aparecem nas paginas de tdpicos do

e-Manual
Permite aceder ao item de menu correspondente e executar a fungdo
@ Tentar Ag. . .
imediatamente.
@ Ligar Aceda imediatamente a um tépico sublinhado referido numa pégina do

e-Manual.
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Aviso! Instrucoes de seguranca importantes

Leia as instrucbes de seguranga antes de usar o televisor.

Consulte a tabela abaixo para uma explicacdo sobre os simbolos que podem estar presentes no seu produto

Samsung.

ATENCAO

RISCO DE CHOQUE ELECTRICO.NAO ABRIR.

CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELECTRICO,
NAO RETIRE A TAMPA (NEM O PAINEL POSTERIOR). NAO
CONTEM PECAS QUE POSSAM SER REPARADAS OU
SUBSTITUIDAS PELO UTILIZADOR. SOLICITE ASSISTENCIA
JUNTO DO PESSOAL DE ASSISTENCIA QUALIFICADO.

Produto de classe II: este simbolo indica

que ndo é necessaria uma ligacdo eléctrica
aterra de segurancga. Se este simbolo ndo
estiver presente num produto com cabo de
alimentacdo, o produto TEM de ter uma ligagdo
fidvel aterra.

Tensdo CA: a tensdo nominal indicada por este
simbolo corresponde a tensdo CA.

Este simbolo indica a presenca de alta tensdo
no interior do produto. E perigoso estabelecer
qualquertipo de contacto com as pec¢as
existentes no interior do produto.

Tensdo CC: a tensdo nominal indicada por este
simbolo corresponde a tensdo CC.

/A
AN

Este simbolo indica a existéncia de
documentacdo importante relativa ao
funcionamento e manutencdo deste produto
(fornecida com o mesmo).

Atencdo. Consulte as instrucdes de utilizagao:
este simbolo aconselha o utilizador a consultar
o manual do utilizador quanto a informacdes de
seguranca.

¢ Asranhuras e aberturas existentes na caixa e na parte posterior ou inferior do televisor garantem a
ventilacdo necessaria. De forma a assegurar o funcionamento fidvel deste aparelho e a evitaro seu
sobreaquecimento, estas ranhuras e aberturas ndo podem ser bloqueadas nem tapadas.

— N&o coloque este aparelho num espaco limitado, como uma estante ou um armario incorporado,

excepto se garantir a ventilacdo adequada.
— Nao coloque este aparelho perto ou sobre um aquecedor ou uma saida de calor, nem num local onde
este esteja exposto a luz solar directa.
— N&o coloque recipientes com 4dgua (jarras, etc.) sobre este aparelho, pois podem provocar um incéndio

ou um choque eléctrico.
¢ Ndo exponha este aparelho a chuva nem o coloque perto de dgua (perto de uma banheira, lavatério,
lava-louga ou tanque de lavar roupa, numa cave hiimida ou junto de uma piscina, etc.). Se molhar
acidentalmente este aparelho, desligue-o da tomada e contacte um revendedor autorizado imediatamente.

Este aparelho utiliza pilhas. Na sua localidade, podem existir requlamentos ambientais que exijam a

eliminacdo adequada destas pilhas. Contacte as autoridades locais para obter informacdes sobre as

préaticas de eliminagdo ou reciclagem.
e Ndo sobrecarregue as tomadas, extensdes ou adaptadores para além da respectiva capacidade, pois pode
provocar um incéndio ou um choque eléctrico.
e Os cabos de alimentagdo devem ser dispostos de modo a ndo serem facilmente pisados ou esmagados
por objectos colocados em cima ou contra eles. Preste especial aten¢do aos cabos ligados a tomada, as

tomadas e a parte em que saem do aparelho.
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¢ De forma a proteger este aparelho durante uma tempestade com descargas eléctricas ou quando este
estiver inactivo durante periodos prolongados, retire a ficha da tomada de parede e desligue a antena ou o
sistema de televisdo por cabo. Desta forma, evita que o televisor sofra danos provocados por raios ou picos
de corrente.

¢ Antes de ligar o cabo de alimentac¢do de CA a tomada do transformador de CC, certifique-se de que a tensao
do transformador de CC corresponde a tensdo da rede eléctrica local.

¢ Nunca introduza objectos metdlicos nas aberturas deste aparelho. Tal podera causar perigo de choque
eléctrico.

e Para evitar choques eléctricos, nunca toque no interior do aparelho. S6 um técnico qualificado deve abri-lo.

¢ Introduza o cabo de alimentacdo até ao fim. Quando desligar o cabo de alimenta¢do de uma tomada,
puxe sempre a ficha do cabo de alimentag¢do. Nunca o desligue puxando pelo cabo. Ndo toque no cabo de
alimentacdo com as maos molhadas.

¢ Se este aparelho ndo funcionar normalmente — especialmente se houver ruidos ou cheiros anémalos
provenientes do mesmo — desligue-o imediatamente da tomada e contacte um revendedor ou centro de
assisténcia autorizado da Samsung.

e Desligue a ficha de alimentacdo da tomada se ndo tencionar utilizar o televisor ou se planear ausentar-se
durante muito tempo (sobretudo, se deixar criancas, idosos ou deficientes sozinhos em casa).

— Aacumulacdo de pé pode danificar o isolamento ou fazer com que o cabo de alimentac¢do produza
faiscas e calor, o que pode provocar um choque eléctrico, uma fuga eléctrica ou um incéndio.

¢ Contacte um centro de assisténcia autorizado da Samsung para obter informacdes se pretenderinstalaro
televisor num local com bastante poeira, temperaturas baixas ou elevadas, humidade elevada, substancias
quimicas ou onde o televisor funcione 24 horas por dia, tais como aeroportos, estacdes de caminhos de
ferro, etc. Se ndo o fizer, podera causar danos graves no seu televisor.

¢ Utilize apenas fichas e tomadas devidamente ligadas a terra.

— Se ndo estiverem devidamente ligadas a terra, podem provocar um choque eléctrico ou danificar o
equipamento. (Sé equipamentos de classe L.)

e Para desligar este aparelho totalmente, desligue-o da tomada. Para ter a certeza de que conseguira
desligar este aparelho da tomada rapidamente, caso seja necessario, assegure-se de que a tomada e a ficha
de alimentacdo estdo facilmente acessiveis.

e Guarde os acessorios (pilhas, etc.) num local seguro, fora do alcance das criancas.

¢ N&o deixe cair nem bata no produto. Se o produto estiver danificado, desligue o cabo de alimentacdo e
contacte um centro de assisténcia da Samsung.

e Para limpar o aparelho, desligue o cabo de alimentac¢do da tomada e limpe o produto com um pano macio
e seco. Ndo utilize produtos quimicos, tais como cera, benzeno, dlcool, diluente, insecticida, desodorizante,
lubrificante ou detergente. Estes produtos quimicos podem danificar o aspecto do televisor ou apagar o que
estiver impresso no produto.

e Ndo exponha este aparelho a gotas ou salpicos.

¢ N&o elimine as pilhas através de fogo.

e Nao provoque um curto-circuito, ndo desmonte nem sobreaqueca as pilhas.

o ATENCAO: Existe o perigo de explosdo se substituir as pilhas usadas no telecomando por pilhas com o tipo
errado. Substitua-as apenas pelo mesmo tipo de pilhas ou porum tipo equivalente.

* As imagens e ilustragdes neste manual do utilizador servem apenas de referéncia e podem ser diferentes do
produto real. O design e as caracteristicas técnicas do produto podem ser alterados sem aviso prévio.

Os idiomas da CEl (russo, ucraniano, cazaque) ndo estdo disponiveis para este produto, dado que o mesmo é
fabricado para clientes da regido da UE.
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01 O que esta incluido na caixa?

Verifique se os acessérios abaixo indicados foram enviados com o televisor. Se faltar algum acessoério, contacte
0 seu revendedor.

¢ Telecomando e pilhas (2 pilhas AAA) e Certificado de garantia/Guia de regulamentacdo
e Manual do utilizador (ndo estdo disponiveis em alguns locais)
e Cabo de alimentacdo do televisor

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Adaptadordo CI Card

¢ Acoreaforma dos acessérios podem variar consoante os modelos.
e Os cabos ndo incluidos podem ser adquiridos em separado.
e Ao abrira caixa, verifique se existem acessérios escondidos atras ou dentro dos materiais de embalagem.

Pode ser cobrada uma taxa administrativa nas seguintes situac¢des:
(a) Se solicitar a assisténcia de um técnico mas o produto ndo tiver qualquer defeito (i.e., se ndo tiver lido o
manual do utilizador).
(b) Se levar o aparelho ao centro de assisténcia da Samsung, mas ndo for detetado qualquer defeito no
mesmo (ou seja, se ndo tiver lido o manual do utilizador).

Serd informado do montante da taxa administrativa antes da visita de um técnico.

( N\
Aviso: os ecrds podem ficar danificados se aplicar
pressdo directa sobre os mesmos devido a um
A manuseamento incorrecto. Recomendamos que @ N&o toque
levante o televisor pelas extremidades, tal como é neste ecra!
ilustrado.
|
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02 Instalacado do televisor

Montagem do televisor numa parede

Se montar este televisor numa parede, siga as instrucdes da forma recomendada pelo fabricante. Se
ndo for bem montado, o televisor pode deslizar ou cair, causando ferimentos graves a uma crianca
ou adulto e danificando seriamente o televisor.

e Pode montar o televisor na parede usando um kit de montagem na parede (vendido separadamente).

e Consulte o manual de instalagdo fornecido com o kit de montagem na parede da Samsung.

Suporte de Televisor
montagem na
parede }
C 7

O =

e Se ainstalacdo do suporte para montagem na parede for feita pelo cliente, a Samsung Electronics ndo se
responsabiliza por quaisquer danos no produto nem por lesdes sofridas pelo cliente ou por outras pessoas.

e Pode instalar o suporte para montagem numa parede sélida perpendicular ao chdo. Antes de fixar o suporte
para montagem em superficies diferentes de placas de gesso, contacte o revendedor mais préximo para
informacdes adicionais. Se efectuar a instalagdo do televisor no tecto ou numa parede inclinada, o aparelho
pode cair e provocar lesdes graves.

¢ As dimensdes padrdo para kits de montagem na parede sdo apresentadas na tabela da pagina seguinte.

e Se utilizar um suporte para montagem na parede de outro fabricante, o comprimento dos parafusos para
fixacdo do televisor no suporte para montagem na parede vem indicado na coluna C da tabela da pagina
seguinte.

e Quando instalar um kit de montagem na parede recomendamos que aperte os quatros parafusos VESA.

¢ Se quiserinstalar um kit de montagem que se fixa a parede apenas com dois parafusos na parte superior,
utilize um kit de montagem na parede Samsung que suporta este tipo de instalacdo. (Poderd ndo conseguir
adquirir este tipo de kit de montagem na parede, dependendo da regido geogréfica).
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Tamanhodo | Especificagoes do orificio Parafuso
televisorem | para parafuso VESA(A*B) | C(mm) adrio Quantidade \
polegadas em milimetros 2 B .
43-55 200 x 200
65-70 400 x 300 20-22 M8 4
75 400 x 400

N&o instale o kit de montagem na parede com o televisor ligado.Tal podera provocar lesdes
causadas por choque eléctrico.

¢ Nao utilize parafusos com dimensdes superiores a dimensao padrdo ou que ndo respeitem as
especificagdes de parafusos da norma VESA. Parafusos demasiado longos podem danificar o interior do
televisor.

¢ No que se refere aos suportes para montagem na parede que ndo respeitam as especificacdes de parafusos
da norma VESA, o comprimento dos parafusos pode variar consoante as especifica¢cdes dos suportes para
montagem na parede.

e Ndo aperte demasiado os parafusos. Pode danificar o produto ou fazer com que este caia, provocando
lesdes. A Samsung ndo se responsabiliza por este tipo de acidentes.

e ASamsung ndo se responsabiliza por danos no produto ou ferimentos, no caso de ser utilizado um suporte
para montagem na parede que ndo cumpra a norma VESA ou que seja de um tipo ndo especificado, ou na
eventualidade de o consumidor ndo respeitar as instru¢des de instalacao do produto.

e Ndo instale o televisor com uma inclinacdo superiora15 graus.

e Ainstalacdo do televisor na parede deve ser sempre efectuada por duas pessoas.

Fornecimento de ventilacdo adequada para o televisor

Quando instalar o televisor, mantenha uma distancia minima de 10 cm entre o televisor e outros objectos
(paredes, armarios, etc.) para garantir uma ventilacdo adequada. Caso contrério, pode provocar um incéndio ou
danificar o produto devido ao aumento de temperatura no interior do mesmo.

e Quando instalar o televisor com uma base ou com um suporte para montagem na parede, recomendamos
vivamente que utilize apenas as pegas fornecidas pela Samsung Electronics. A utilizacdo de pegas
fornecidas por outro fabricante pode causar problemas com o produto ou lesGes em caso de queda do
produto.

- Instalacdo com um suporte para montagem na
Instalacdo com uma base
parede
E 1 10cm : : 1 10cm :
10cm 110.cm 10cm 110 cm
— — i :
' \ ' 1 10cm \
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Precaucdo de seguranca: Fixacao do televisor a parede de modo a evitar
quedas

Atencdo: se puxar, empurrar ou subir para o televisor pode provocar a queda do mesmo.
Em especial, certifique-se de que as criangas nao se penduram nem desestabilizam o
televisor. Esta ac¢do poderia provocar a queda do mesmo e resultar em lesdes graves ou
morte. Siga todas as precaucdes de seguranca indicadas no folheto de seguranca fornecido
com o televisor. Para uma maior estabilidade e seguranca, pode adquirir e instalar o
dispositivo anti-queda descrito em sequida.

AVISO: Nunca cologue o televisor num local instavel. O televisor pode cair e causar ferimentos
graves ou fatais. Muitos ferimentos, sobretudo em criancas, podem ser evitados ao tomar medidas
de precaugdo simples como:
e Utilizar sempre bases, armarios ou métodos de montagem recomendados pelo fabricante do
televisor.
¢ Utilizar sempre mobilia que possa suportar o televisor em seguranca.
o Certificar-se sempre de que o televisor ndo esta suspenso na extremidade da mobilia que o
suporta.
¢ Informar sempre as criancas sobre os perigos de subir para a mobilia para chegar ao televisor ou
aos telecomandos.
¢ Colocar sempre os fios e 0s cabos ligados ao televisor de forma a que ninguém os puxe, segure
ou tropece neles.
e Nunca coloque o televisor num local instavel.
e Nunca colocar o televisor em cima de mobilia alta (por exemplo, armarios ou estantes) sem fixar
a mobilia e o televisor a um suporte adequado.
e Nunca colocar o televisor sobre panos ou outros materiais que possam estar entre o televisore a
mobilia que o suporta.
e Nunca colocaritens, como brinquedos e telecomandos, que possam levar as criangas a trepar
para cima do televisor ou de mobilia sobre a qual o televisor foi colocado.
Se mudar a localizagdo do seu televisor, dever-se-do aplicar as mesmas consideracdes referidas
acima.

Como evitar que o televisor caia

1.

. Utilizando os parafusos de tamanho adequado, fixe bem um

. Ligue os suportes fixados ao televisor e os suportes fixados a parede

Utilizando os parafusos adequados, fixe bem um conjunto de

suportes a parede. Confirme que todos os parafusos estdo bem fixos

a parede.

— Consoante o tipo de parede, podera necessitar de material
adicional, como buchas.

conjunto de suportes ao televisor.
— Para obter especificagdes sobre parafusos, consulte a seccdo
sobre parafuso padrdo em “Montagem do televisor numa parede”.

com um fio forte e, em seguida, aperte bem o fio.

- Instale o televisor perto da parede para que este ndo caia para
tras.

— Ligue o fio de modo que os suportes fixados a parede estejam a
mesma altura ou abaixo dos suportes fixados ao televisor.

e Acoreaformado produto

podem variar consoante o
modelo.
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03 O telecomando

Acerca dos botdes do telecomando

e Este telecomando tem pontos de Braille nos botdes Energia, Canal, Volume e Selecionar, pelo que pode ser
utilizado por pessoas com deficiéncia visual.

e Asimagens, os botdes e as fun¢des do telecomando podem variar consoante o modelo.

e Se usar o telecomando fornecido com o seu televisor para controlar outro televisor, algumas funcdes

poderao ndo funcionar normalmente.

O (Energia)
Liga e desliga o televisor.

Seleciona alternadamente o modo
Teletexto, Teletexto completo

/ Teletexto duplo / Sobrepor /
Programacdo em Direto.

Activa ou desactiva o som.

regula o volume.

@ (Smart Hub)
Abre o Primeiro Ecra.

apresenta o menu Principal no ecra.

Apresenta o guia e-Manual.

< (Selecionar)

selecciona ou executa um item
seleccionado.

Volta ao menu ou canal anterior.

PIC SIZE

Permite alterar o tamanho da
imagem.

PICTURE

Altera o modo de imagem.

AD/SUBT.

Apresenta Atalhos de
Acessibilidade.
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Apresenta e selecciona as fontes de
video disponiveis.

permite aceder directamente a
canais.

Volta ao canal anterior.

muda o canal actual.

Inicia a Lista Canais.

Apresenta o ecrd Guia.

Apresenta informacoes sobre o
contelido ou programa actual.

Move o cursor, selecciona as op¢des
de menu no ecrd e altera os valores
apresentados no menu do televisor.

Sai do menu.

Utilize estes botdes de acordo com
as instrucdes que aparecem no ecra
do televisor.

Utilize estes botbes com
funcionalidades especificas. Utilize
estes botdes de acordo com as
instruces que aparecem no ecrd do
televisor.



Colocacao de pilhas no telecomando (tamanho da pilha: AAA)

Coloque as pilhas de forma a fazer corresponder a polaridade com os simbolos existentes no compartimento

das pilhas.

e Acoreaforma do telecomando podem variar consoante o modelo.

e Utilize o telecomando a uma distancia méxima de 7 m do televisor.

¢ Aincidéncia de luzes fortes pode afectar o desempenho do telecomando. Evite utilizar o telecomando perto
de lampadas fluorescentes especiais ou luzes de néon.

e Sao recomendadas pilhas alcalinas para uma vida atil mais longa das pilhas.

1. Puxe cuidadosamente a ranhura da tampa do compartimento das pilhas e, em seguida, retire totalmente a
tampa quando esta se soltar.

2. Coloque duas pilhas AAA alcalinas, alinhando correctamente os pélos positivo e negativo.

3. Coloque a tampa do compartimento das pilhas no telecomando e introduza a tampa no telecomando.

4. Faca deslizaratampa do compartimento das pilhas da forma apresentada, para que esta fique

completamente encaixada no telecomando.
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04 Execucao da configuracao inicial

Quando ligar o televisor pela primeira vez, ele inicia imediatamente a Configuracdo inicial. A Configuracdo
inicial permite configurar de uma sé vez as defini¢des basicas de funcionamento do seu televisor, como a
rececdo da transmissdo, a procura de canais e a ligacdo a rede.

¢ Antes de iniciar a Configuragdo inicial, certifique-se de que liga primeiro os dispositivos externos.

e Para utilizar as funcionalidades inteligentes do televisor, este tem de estar ligado a Internet.
Pode também iniciar a Configuracdo inicial utilizando o menu do televisor @> 3 Defini¢bes > Geral > Repor).
Siga as instrugdes apresentadas no ecra de Configuragdo inicial e configure as definicdes basicas do televisor
de acordo com o seu ambiente de visualizacdo.

Utilizacao do Controladorda TV

Pode ligar o televisor com o botdo Controlador da TV na parte inferior do mesmo e, depois, utilizar o Menu
de Controlo. O Menu de Controlo é apresentado quando carrega no botdo Controladorda TV com o televisor
ligado. Para obter mais informaces acerca da sua utilizacdo, consulte a figura abaixo.
e O ecrd poderd escurecer se a pelicula de protecdo no logétipo da SAMSUNG ou na parte inferior do televisor
ndo for removida. Remova a pelicula de protecdo.

Menu de Controlo

@: Desligar @:Vol. Alto
@:Avan. Can. @:Vol. Baixo
@: Retr. Canal @: Fonte

IPEEEEY)

Botdo Controladorda TV / Sensor do telecomando
l;l Prima: Mover
m Manter Premido: Seleccionar

0 bot&o Controlador da TV estéd situado na parte inferior do televisor.
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05 Ligacdao a uma rede

A ligacdo do televisor a uma rede da-lhe acesso a servicos online, tais como o Smart Hub, e ainda a
actualizagdes de software.

Ligacdo de rede — Sem fios

Ligue o televisor a Internet usando um modem ou ponto de acesso sem fios.

Modem ou ponto de acesso
IP sem fios com um servidor )>>

Porta LAN na parede

Cabo LAN (ndo fornecido)

Ligacdo de rede — Com fios

Ligue o televisor a rede com um cabo LAN.
%J e O televisor ndo conseguira estabelecer ligagdo a Internet se a velocidade de

rede forinferiora10 Mbps.
e Utilize um cabo Cat 7 (*tipo STP) para a ligacdo.
* Shielded Twisted Pair

Portugués -13

Hod

sonbn



06 Resolucao de problemas e manutencao

Resolucdo de problemas

Se o televisor aparentar ter um problema, consulte primeiro esta lista de possiveis problemas e solu¢des. Em
alternativa, reveja a seccdo Resolucdo de problemas ou Perguntas mais frequentes do e-Manual. Se nenhuma
destas sugestdes de resolucdo de problemas se aplicar, aceda ao site “www.samsung.com” e clique em Suporte,
ou contacte o centro de assisténcia da Samsung indicado na lista da contracapa deste manual.

e Este LED TFT é um painel composto por pixels secundarios cuja producdo requer tecnologia sofisticada. No
entanto, podem existir alguns pixels brilhantes ou escuros no ecra. Estes pixels ndo afectam o desempenho
do produto.

¢ Para maximizar o desempenho do televisor, actualize-o com o software mais recente. Utilize as fun¢des
Atualizar Agora ou Actualizagdo Automatica no menu do televisor (@ > &3 Definicdes > Assisténcia >
Atualizacdo do Software > Atualizar Agora ou Actualizagdo Automatica).

0 televisor nao liga.

e Certifique-se de que o cabo de alimentacdo de CA estd ligado corretamente ao televisor e a tomada.

o Certifique-se de que a tomada elétrica se encontra a funcionar e que o sensor do telecomando na parte
inferior do televisor estd aceso a vermelho.

e Experimente carregar no botdo Controlador da TV, na parte inferior do televisor, para se certificar de
que o problema nao esta relacionado com o telecomando. Se o televisor se ligar, consulte a seccdo “O
telecomando ndo funciona”.

N&o ha imagem/video/som, ou uma imagem/video/som distorcido é emitido partirde um

dispositivo externo, ou a mensagem “Fraco ou Sem Sinal” é apresentada no televisor, ou
nao é possivel encontrar um canal.

¢ Certifique-se de que a liga¢do ao dispositivo estd correcta e de que todos os cabos estdo bem ligados.

e Desligue e ligue novamente todos os cabos ligados ao televisor e aos dispositivos externos. Experimente
cabos novos se possivel.

e Confirme se foi selecionada a fonte de entrada correta (@ > > ] Fonte).

o Efetue um autodiagnéstico do televisor para determinar se o problema é provocado pelo televisor ou pelo
dispositivo (@> 3 Definicdes > Assisténcia > Cuidados com Dispositivos > Auto-diagndstico > Teste de
Imagem ou Teste de Som).

¢ Se os resultados do teste forem normais, desligue e ligue novamente o cabo de alimentagéo dos
dispositivos ligados para os reiniciar. Se o problema persistir, consulte o guia de ligagao no manual do
utilizador do dispositivo ligado.

e Se ndo estivera utilizar uma caixa de televisdo por cabo ou uma caixa de satélite e o seu televisor estiver
a receber os sinais de televisdo a partir de uma antena ou de um conector de cabo na parede, execute
Sintonizacdo automatica para procurar canais (@> €3 Defini¢des > Transmissdo > (Defini¢des de
Sintonizacdo Automatica) > Sintonizacdo automatica).

- Dependendo do modelo ou da 4rea geogréfica onde se encontra, as Defini¢des de Sintonizagado
Automatica podem ndo ser apresentadas.

- Seestivera utilizar uma caixa de televisdo por cabo ou uma caixa de satélite, consulte o manual da
caixa de televisdo por cabo ou da caixa de satélite.
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O Cl+ ndo funciona.
¢ O seu televisor Samsung esta em conformidade com as normas Cl+1.4.
e Se um maddulo Cl+ Common Interface for incompativel com este dispositivo, retire o mddulo e contacte o
operador de Cl+ para obter assisténcia.

O telecomando nao funciona.

¢ Verifique se o indicador de corrente na parte inferior do televisor pisca quando carrega no botdo de
alimentacdo do telecomando. Se ndo piscar, substitua as pilhas do telecomando.

¢ Certifique-se de que coloca as pilhas com a polaridade (+/-) na posicdo correcta.

¢ Experimente apontar o telecomando diretamente para o televisor a uma distancia entre 1,5-1,8 m.

0 telecomando da caixa de televisdo por cabo ou da caixa de satélite ndo liga nem desliga
o televisor, nem ajusta o volume.

e Programe o telecomando da caixa de televisdo por cabo ou da caixa de satélite para funcionar com o
televisor. Consulte o manual do utilizador da caixa de satélite ou da caixa de televisdo por cabo para
identificar o cédigo do televisor SAMSUNG.

As definicdes do televisor perdem-se apds 5 minutos.

¢ O televisor encontra-se no Modo Comercial. Mude o Modo de Utilizagdo no menu Geral para Modo
Doméstico () > €83 Defini¢des > Geral > Gestor do Sistema > Modo de Utilizacdo > Modo Doméstico).

Wi-Fi intermitente

e Certifique-se de que o televisor tem uma ligagdo a rede (@ >3 Defini¢des > Geral > Rede > Estado da
Rede).

e Certifique-se de que a palavra-passe de Wi-Fi foi introduzida correctamente.

o Verifique a distancia entre o televisor e 0 modem ou ponto de acesso. A distancia ndo deve ser superiora
15,2 m.

¢ Reduza a interferéncia, ndo utilizando nem desligando dispositivos sem-fios. Além disso, confirme que néo
existem obstaculos entre o televisor e o modem ou ponto de acesso. (A intensidade do sinal Wi-Fi pode ser
reduzida por aparelhos, telefones sem fios, paredes de pedra/lareiras, etc.)

Um andar Véarios andares

il

N TN 0 . .
l@ﬂ O @ Repetidor sem fios
N J EDE N %

O

@ Ponto de acesso sem fios

M o=
d ]
== m O %
o)
o
2
¢ Contacte o seu fornecedor de servicos de Internet (ISP) e peca para reiniciar o seu circuito de rede para c
1%2]

voltar a registar os enderecos MAC do seu modem ou ponto de acesso e do televisor.
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Problemas com aplica¢des de video (Youtube, etc.)

e Altere o DNS para 8.8.8.8. Seleccione > Defini¢des > Geral > Rede > Estado da Rede > Defin. IP > Defin.
DNS > Introduzir manualmente > Servidor DNS > introduza 8.8.8.8 > OK.

e Para repor, selecione > 3 Defini¢des > Assisténcia > Cuidados com Dispositivos > Auto-diagnéstico >
ReporSmart Hub.

O que é a Assisténcia remota?

0 servigo Assisténcia remota da Samsung oferece-lhe assisténcia individualizada com um técnico da Samsung
que podera, remotamente:

e Efectuar o diagnéstico do seu televisor

¢ Personalizar as defini¢des do televisor

e Repor as predefinicdes do televisor

e |nstalaractualiza¢bes de firmware recomendadas

Como funciona a Assisténcia Remota?

Pode obter facilmente o servico de suporte do telecomando da Samsung para o seu televisor:
1. Ligue para o centro de assisténcia da Samsung e pega assisténcia remota.
2. Abra o menu do seu televisor e aceda ao menu Assisténcia. (@) > €3 Definigdes > Assisténcia)
3. Seleccione Gestdo Remota, depois leia e aceite os termos do servico. Quando aparecer o ecrd do PIN,
indique o nimero PIN ao técnico.
4. 0 técnico acederd entdo ao seu televisor.

Sensor Eco e brilho do ecra

1%

—~

0 sensor Eco Sensor ajusta o brilho do ecra do televisor automaticamente. Esta funcionalidade mede a luz da
sua divisdo e optimiza automaticamente o brilho do ecra do televisor para reduzir o consumo de energia. Se
pretender desactivar esta funcionalidade, aceda a m> 3 Defini¢des > Geral > Solucdo Eco > Detecdo de Luz
Ambiente.
e Se 0 ecra estiver demasiado escuro quando estiver a ver televisdo num ambiente escuro, isso pode dever-se
a funcdo Detecdo de Luz Ambiente.
e O sensoreco estd localizado na parte inferior do televisor. Nao bloqueie o sensor com qualquer objecto. Tal
pode provocar a reducdo do brilho da imagem.
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Cuidados a ter com o televisor

e Se 0 ecrd do televisor tiver um autocolante, é possivel que
permanecam alguns residuos apds a respectiva remocdo. Limpe
os residuos antes de visualizar algo no televisor.

e Aparte exteriore o ecrd do televisor podem ficar riscados
durante a limpeza. Limpe a parte exteriore o ecra
cuidadosamente, utilizando um pano macio para evitar riscos.

¢ Nao borrife 4gua ou qualquer outro liquido directamente para
o televisor. Qualquer contacto do produto com liquidos pode
provocar uma falha, incéndio ou choque eléctrico.

e Para limpar o ecrd desligue o televisor; em seguida, limpe
cuidadosamente manchas e impressdes digitais no painel do
televisor com um pano de microfibras. Limpe a caixa ou painel
do televisor utilizando um pano de microfibras humedecido com
um pouco de dgua. Posteriormente, remova a humidade com
um pano seco. N&o limpe a superficie do painel com demasiada
forca, porque pode danifica-lo. Nunca utilize liquidos inflamaveis
(benzeno, diluente, etc.) nem produtos de limpeza. Para manchas
mais persistentes aplique uma pequena quantidade de agente de
limpeza para ecrds num pano de microfibras e limpe as manchas.
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07 Caracteristicas técnicas e outras informacoes

Caracteristicas técnicas

Nome do modelo

BE43T-H

BE50T-H

Resolucdo do ecra

3840 x 2160

3840 x 2160

Tamanho do ecra
(medido na diagonal)

43 polegadas
1079 cm

50 polegadas
125,7 cm

Som (saida)

20W

20W

Dimensodes (L x A x P)
Caixa

963,0 x 558,4 x 59,2 mm

1115,8 x 643,7 x 59,5 mm

Com base 963,0 x 627,3 x192,5 mm 1115,8 x 718,6 x 250,2 mm
Peso

Sem base 8,1kg 1,4 kg

Com base 8,3 kg 11,6 kg

Nome do modelo BES55T-H BE65T-H
Resolucdo do ecra 3840 x 2160 3840 x 2160

Tamanho do ecra
(medido na diagonal)

55 polegadas
138,7cm

65 polegadas
163,9 cm

Som (saida)

20W

20W

Dimensdes (Lx A x P)
Caixa

1230,5x707,2 x 59,5 mm

1448,4 x 829,8 x 59,5 mm

Com base 1230,5 x 782,8 x 250,2 mm 1448,4 x 906,2 x 282,1 mm
Peso

Sem base 13,9 kg 20,6 kg

Com base 14,2 kg 20,9 kg

Nome do modelo BE70T-H BE75T-H
Resolucdo do ecrd 3840 x 2160 3840 x 2160

Tamanho do ecra
(medido na diagonal)

70 polegadas
176,5 cm

75 polegadas
189,3cm

Som (saida)

20w

20w

Dimensdes (Lx A x P)
Caixa

1571,4 x 874,0 x 59,5 mm

1672,2 x 9577 x 59,5 mm

Com base 1571,4 X 962,5 x 3411 mm 1672,2 x1047,4 x 3411 mm
Peso

Sem base 24,2 kg 30,4 kg

Com base 24,7 kg 30,8 kg
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Considerac6es ambientais

Temperatura de funcionamento 10°C a 40°C (50°F a 104°F)
Humidade de funcionamento 10% a 80%, sem condensacao
Temperatura de armazenamento -20°Ca45°C(-4°F a113°F)
Humidade de armazenamento 5% a 95%, sem condensacdo

e O design e as caracteristicas técnicas estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

e Para obter informacdes sobre a fonte de alimentacdo e saber mais sobre o consumo de energia, consulte a
etiqueta de classificagdo colada ao produto.

¢ O consumo de energia tipico é medido de acordo com a norma IEC 62087.

¢ Pode encontrar a etiqueta de classificacdo na parte posterior do televisor. (Para alguns modelos, pode
encontrar a etiqueta de classificacdo no interior da protecdo do terminal.)

Reducdo do consumo de energia

Quando desliga o televisor, este entra no modo de espera. No modo de espera, continua a consumir alguma
energia. Para reduzir o consumo de energia, desligue o cabo de alimenta¢do quando ndo pretender utilizar o
televisor durante um longo periodo de tempo.
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Licencas

MpoevADIoc  roviguide  HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Recomendacdo — Apenas para a UE

C€

Pelo presente documento, a Samsung Electronics, declara que este equipamento estd em conformidade com a
Directiva 2014/53/UE.

0 texto completo da declaracdo de conformidade da UE esté disponivel no seguinte endereco da Internet:
http://www.samsung.com aceda a Suporte e introduza o nome do modelo.

Este equipamento pode ser utilizado em todos os paises da UE.

A fungdo WLAN 5 GHz (Wi-Fi) deste equipamento sé pode ser utilizada em espacos interiores.

Poténcia max. do transmissor BT: 100 mW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz

Poténcia max. do transmissor Wi-Fi: 100 mW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz, 200 mW a 5,15 GHz - 5,25 GHz, 100 mW a
5,25 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz

Para obter informacdes sobre os compromissos ambientais da Samsung e sobre as obrigacdes regulamentares
especificas de produtos, por exemplo, o regulamento REACH, o regulamento REEE, as informacdes sobre pilhas,
visite http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.
html

AVISO - PARA EVITAR O ALASTRAMENTO DE UM INCENDIO, MANTENHA SEMPRE VELAS OU
OUTROS ITENS COM CHAMAS LONGE DESTE PRODUTO.

Portugués - 20



Eliminacgdo correta deste produto (Residuos de equipamentos elétricos e eletrdnicos)

(Aplicavel em paises com sistemas de recolha separada)

Este simbolo, quando presente no produto, acessérios ou documentacdo, indica que o produto e
o0s respectivos acessérios electrénicos (por exemplo, carregador, auscultadores, cabo USB) ndo
devem ser eliminados juntamente com os residuos domésticos no fim da sua vida atil. Para evitar
possiveis danos no ambiente ou prejuizos para a saide humana causados pela eliminacdo ndo
controlada de residuos, devera separar estes itens de outros tipos de residuos e reciclé-los de
forma responsdvel, para promover uma reutilizacdo sustentével dos recursos materiais.

Os utilizadores domésticos devem entrar em contacto com o revendedor do produto ou com as
entidades oficiais locais, para se informarem sobre onde e como podem entregar estes itens para
uma reciclagem segura.

Os utilizadores comerciais deverdo contactar o seu fornecedor e consultar os termos e condicdes
do contrato de compra. Este produto e os respectivos acessérios electrénicos ndo devem ser
eliminados juntamente com outros residuos comerciais.

Eliminacdo correta das pilhas deste produto

(Aplicavel em paises com sistemas de recolha separada)

Este simbolo, quando presente na pilha, no manual ou na embalagem, indica que as pilhas deste
produto ndo devem ser eliminadas juntamente com os residuos domésticos no fim da sua vida
Gtil. Se identificados, os simbolos quimicos Hg, Cd ou Pb indicam que a pilha contém mercurio,
cadmio ou chumbo acima dos niveis de referéncia previstos na Directiva 2006/66/CE. Se as
baterias ndo forem eliminadas correctamente, estas substancias podem ser prejudiciais a sadde
humana ou ao meio-ambiente.

De modo a proteger os recursos naturais e a promover a reutilizacdo dos materiais, separe as
pilhas de outros tipos de residuos e recicle-as através do seu sistema gratuito de devolugdo de
pilhas local.
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Inainte de citirea acestui manual de utilizare

Acest televizor este furnizat Tmpreuna cu acest manual de utilizare si un e-Manual incorporat.
Tnainte de citirea acestui manual de utilizare, verificati urmatoarele:

Manual de Cititi manualul de utilizare furnizat pentru a afla

utilizare informatii despre siguranta produsului, instalarea,
accesoriile, configurarea initiald si specificatiile
produsului.

e-Manual Pentru informatii suplimentare despre acest

televizor, cititi e-Manualul incorporat in produs.

e Pentru a deschide e-Manual,
(@) > €63 Setsri > Asistent3 > Deschidere
e-Manual

Pe site-ul web (www.samsung.com), puteti descdrca manualele sau puteti vizualiza continutul pe PC sau pe
dispozitivul mobil.

Cunoasterea functiilor de asistenta din e-Manual

e Anumite ecrane ale meniului nu pot fi accesate din e-Manual.

. Selectati un element din rezultatele cdutdrii pentru a incdrca pagina
Cautare .
corespunzatoare.

Selectati un cuvant cheie pentru a naviga la pagina relevanta.

A—Z Index - Tn functie de zona geografic§, este posibil ca meniurile s& nu fie
acceptate.
ﬁl_g_ﬁl Harta site-ului Acesta afiseaza lista pentru fiecare element din e-Manual.

@ Vizualizate recent | Selectati un subiect din lista subiectelor recent vizualizate.

Cunoasterea functiilor butoanelor care aparin paginile cu subiectele
acoperite de manualul electronic

@ inc. acum Va permite sa accesati elementul de meniu corespunzator si sa testati
’ imediat functia.
@ Asociati Accesati imediat un subiect subliniat mentionat intr-o pagina e-Manual.
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Avertisment! Instructiuni importante de
siguranta

d

pUBWIO

Va rugdm sa cititi instructiunile de siguranta fnainte de utilizarea televizorului.
Consultati tabelul de mai jos pentru explicatii referitoare la simbolurile care pot aparea pe produsele dvs. dvs.

Samsung.
ATENTIE Produs clasa Il: Acest simbol indica faptul
cd nu este necesard legarea de siguranta
D laTmpdmantare. Dacd acest simbol nu este
prezent pe un produs cu cablu de alimentare,
RISC DE ELECTROCUTARE. NU DESCHIDET].

produsul TREBUIE sd aibd o legatura
corespunzatoare la pamant (impamantare).

ATENTIE: PENTRU A REDUCE PERICOLUL DE
ELECTROCUTARE, NU INDEPARTATI CAPACUL (SAU PARTEA
POSTERIOARA). N INTERIOR NU EXISTA COMPONENTE
CARE POT FI DEPANATE DE UTILIZATOR. INCREDINTATI
TOATE OPERATIILE DE SERVICE PERSONALULUI CALIFICAT.

/\/ Tensiune CA: Tensiunea nominald marcata cu
acest simbol este tensiune de CA.

Acest simbol indica faptul ca tensiunea din
interior este ridicatd. Orice fel de contact s | Tensiune CC: Tensiunea nominald marcata cu
cu partile interioare ale acestui produs este = == | acest simbol este tensiune de CC.

periculos.

Atentie. Consultati instructiunile de utilizare:

A i indica f a <
N cesF simbol indic3 aptgl < produ;ul .es'te Acest simbol instruieste utilizatorul sé consulte
insotit de documentatie importanta privind . .

manualul de utilizare pentru mai multe

utilizarea siintretinerea. informatii legate de siguranta.

e Sloturile si deschiderile din carcasa si din partea posterioara sau inferioara sunt prevazute in scopurile
ventilarii necesare. Pentru a asigura functionarea fiabild a acestui produs si pentru a-1 proteja impotriva
supraincalzirii, aceste sloturi si deschideri nu trebuie sd fie niciodata blocate sau acoperite.

— Nu pozitionati aparatul Intr-un spatiu Tnchis, precum o biblioteca sau un dulap incorporat, decat daca
asigurati o ventilare corespunzdtoare.

— Nu pozitionati acest produs in apropierea sau deasupra unui calorifer sau corp de incélzire ori in locuri
n care este expus la lumina directa a soarelui.

— Nu asezati recipiente (vaze etc.) cu apd pe acest aparat, deoarece existd pericolul de incendiu sau
electrocutare.

¢ Nu expuneti acest aparat la ploaie si nu fl amplasati Tn apropierea apei (langa o cada, o chiuveta de baie
sau de bucatarie, intr-un subsol umed sau langa o piscina etc.). Daca acest produs se uda accidental,
deconectati-l de la prizd si contactati imediat un distribuitor autorizat.

e Acest aparat utilizeaza baterii. Pot exista reglementari in comunitatea dvs. care sa impuna eliminarea
corespunzdtoare a bateriilor. Va rugam sd contactati autoritatile locale pentru informatii privind eliminarea
sau reciclarea.

¢ Nu suprasolicitati prizele de perete, cablurile prelungitoare sau adaptoarele peste capacitatea acestora,

deoarece existd pericolul de incendiu sau de electrocutare.

Cablurile de alimentare trebuie pozitionate astfel incat sa se evite calcarea pe acestea sau perforarea de

cdtre obiecte pozitionate peste sau langa acestea. Acordati o mare atentie cablurilor la capatul cu mufa, de

la priza, precum si in punctul de iesire din aparat.
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e Pentru a proteja acest aparat de furtunile cu descarcari electrice sau in situatiile in care este lasat
nesupravegheat si neutilizat perioade lungi de timp, deconectati-l de la priza si deconectati antena sau
sistemul de cabluri. Aceasta va impiedica deteriorarea produsului din cauza descércérilor electrice si
varfurilor de tensiune.

« Tnainte de a conecta cablul de alimentare c.a. la iesirea pentru adaptorul c.c., asigurati-vé c3 tensiunea
nominald a adaptorului c.c. corespunde cu cea a sursei de alimentare locale.

¢ Nuintroduceti niciun obiect metalic in deschiderile acestui produs. Acest lucru poate genera un pericol de
electrocutare.

e Pentru a evita electrocutarea, nu atingeti niciodata partea interioara a acestui produs. Produsul trebuie
deschis numai de catre un tehnician calificat.

e Asigurati-va ca ati conectat ferm cablul de alimentare la prizd. La deconectarea cablului de alimentare
de la o prizd de perete, trageti intotdeauna de fisa cablului de alimentare. Nu scoateti niciodata cablul din
priza tragand chiar de cablu. Nu atingeti cablul de alimentare cu mainile ude.

¢ Daca acest produs nu functioneazd normal - in special, daca sunt emise sunete sau mirosuri neobisnuite din
interior - deconectati-l imediat si contactati un distribuitor autorizat sau un centru de service Samsung.

e Daca televizorul urmeazad sd nu utilizati televizorul sau dacad veti fi plecat de acasa mai mult timp, asigurati-
va ca scoateti cablul de alimentare din priza (in special dacd in locuintd vor ramane copii, persoane in varsta
sau cu dizabilitati).

— Praful acumulat poate cauza electrocutarea, scurgeri de energie sau un incendiu, determinand cablul
de alimentare sa genereze scantei sau caldura sau deteriorarea izolatiei.

e Contactati un centru de service autorizat Samsung pentru informatii, dacd intentionati sa instalati
televizorul intr-o locatie cu mult praf, la temperaturi ridicate sau scdzute, in conditii de umiditate ridicata,
intr-un mediu cu substante chimice sau intr-o locatie unde va functiona non-stop, precum in aeroporturi,
gari etc. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deteriorarea grava a televizorului dvs.

¢ Utilizati numai stechere si prize de perete cu impamantare corespunzatoare.

— Ofmpamantare necorespunzatoare poate cauza electrocutari sau deteriorarea echipamentului. (Numai
echipamente din clasa I.)

e Pentru a opri complet acest aparat, deconectati-l de la priza de perete. Pentru a fi siguri ca puteti scoate
acest aparat din priza rapid in caz de urgenta, asigurati-va cd priza si stecherul aparatului sunt usor
accesibile.

e Accesoriile (bateriile etc.) trebuie pdstrate intr-o locatie sigurd, unde nu se afla la indemana copiilor.

o Nu sc3pati pe jos si nu loviti produsul. In cazul deteriorarii produsului, deconectati cablul de alimentare si
contactati un centru de service Samsung.

e Pentru curdtarea acestui aparat, deconectati cablul de alimentare de la priza de perete si stergeti
produsul cu o lavetd moale si uscatd. Nu utilizati substante chimice, precum ceard, benzen, alcool,
diluanti, insecticid, odorizant de camerd, lubrifiant sau detergent. Aceste substante pot deteriora aspectul
televizorului sau sterge elementele imprimate pe produs.

e Nu expuneti acest aparat la apa sub forma de picaturi sau stropi.

¢ Nu aruncati bateriile in foc.

e Nu scurtcircuitati, nu dezasamblati si nu supraincalziti bateriile.

e ATENTIE: Exista pericol de explozie dacd inlocuiti bateriile utilizate pentru telecomanda cu baterii de un alt
tip. Inlocuiti bateria cu una de acelasi tip sau de un tip echivalent.

* Imaginile si ilustratiile din acest manual de utilizare sunt furnizate doar in scop orientativ si pot diferi de
aspectul real al produsului. Designul si specificatiile produsului se pot schimba fara notificare prealabila.
Limbile CIS (rusa, ucraineana, kazaha) nu sunt disponibile pentru acest produs, deoarece este fabricat pentru
clientii din regiunea UE.
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01 Care este continutul cutiei?

Asigurati-va ca televizorul este insotit de urmdtoarele articole. Dacd vreunul dintre aceste articole lipseste,
contactati distribuitorul.

e Telecomanda & baterii (AAA x 2) e Certificat de garantie / Ghid de conformitate (nu
e Manual de utilizare sunt disponibile in unele locatii)
e Cablu alimentare TV

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Adaptor Cl Card

e Culorile si formele articolelor pot varia in functie de model.
e Cablurile care nu sunt incluse pot fi achizitionate separat.
e Verificati sa nu existe accesorii ascunse dupa sau sub materialele de ambalare dupd ce desfaceti cutia.

Este posibil sd se perceapd o taxa de administrare in urmdatoarele situatii:
(a) Uninginerva fi solicitat pentru cererea dvs., dar nu s-a identificat niciun defect al produsului (de ex.
atunci cand manualul de utilizare nu a fost citit).
(b) Aduceti unitatea la centrul de service Samsung, dar se constata ca produsul nu are niciun defect (de ex.,
cand manualul de utilizare nu a fost citit).

Veti fi informat cu privire la taxa de administrare nainte de vizita tehnicianului.

4 \
Avertisment: Ecranele pot fi avariate de presiunea
A directd dacd sunt manevrate incorect. Este recomandat @ Nu atingeti
sa ridicati televizorul de margini, conform ilustratiei. acest ecran!
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02 Instalarea televizorului

Montarea televizorului pe un perete

Dacd montati acest televizor pe un perete, urmati cu exactitate instructiunile specificate de
producator. Daca nu este montat corect, televizorul poate aluneca sau cadea, cauzand astfel
accidentari grave ale copiilor sau adultilor, precum si deteriordri grave ale televizorului.
¢ Puteti monta televizorul pe perete utilizand un kit de montare pe perete (comercializat separat).
¢ Consultati manualul de instalare inclus in kitul de montare pe perete Samsung.

Suport de montare v

pe perete

e Samsung Electronics nu este rdspunzatoare pentru deteriorarea produsului sau pentru ranirea dvs. sau a
altor persoane dacd alegeti sa instalati singur suportul de montare pe perete.

e Puteti instala suportul de montare pe perete pe un zid solid, perpendicular pe podea. Tnainte de instalarea
kitului de montare pe perete pe alte suprafete decat rigips, contactati cel mai apropiat distribuitor pentru
informatii suplimentare. Daca televizorul se instaleaza pe un plafon sau pe un perete inclinat, este posibil
ca acesta sa cadd, producand vatamari corporale grave.

¢ Dimensiunile standard pentru kiturile de montare pe perete sunt prezentate in tabelul din pagina
urmatoare.

e Daca montati un suport de perete de la alt producator, retineti cad lungimea suruburilor pe care le puteti
folosi pentru a fixa televizorul pe suportul de perete este indicata in coloana C a tabelului din pagina
urmatoare.

¢ Lafixarea unui kit de montare pe perete, va recomandam sa folositi toate cele patru suruburi VESA.

e Daca doriti sd instalati un kit de montare pe perete care se ataseaza folosind doar cele doud suruburi din
partea de sus, folositi un kit de montare pe perete Samsung care permite acest tip de montaj. (In functie de
zona geografica, este posibil sa nu aveti posibilitatea sd achizitionati un astfel de kit de montare pe perete.)

Roméand -7
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Diagonala Specificatii pentru orificii Sunb
televizorului,| de surub VESA (A * B) in C (mm) Cantitate
N . - . standard
in toli milimetri
43-55 200 x 200
65-70 400 x 300 20-22 M8 4
75 400 x 400

T

A

Nu instalati kitul pentru montarea pe perete in timp ce televizorul este pornit. Acesta poate provoca
ranirea prin electrocutare.

¢ Nu folositi suruburi mai lungi decat dimensiunea standard sau care nu respecta specificatiile referitoare la
suruburi ale standardului VESA. Suruburile prea lungi pot avaria interiorul televizorului.
e Pentru suporturile de perete care nu respectd specificatiile referitoare la suruburi ale standardului VESA,

lungimea suruburilor poate fi diferitd, in functie de specificatiile suportului de perete.

¢ Nu strangeti prea puternic suruburile. Acest lucru poate deteriora produsul sau poate provoca cdderea
acestuia, ducand la vatamari corporale. Samsung nu este raspunzatoare pentru aceste tipuri de accidente.
e Samsung nu este rdspunzatoare pentru deteriorarea produsului sau pentru vatdmarea corporald survenitd

in urma utilizarii unui suport de perete nespecificat sau care nu este conform standardului VESA sau in

cazulin care clientul nu respecta instructiunile de instalare a produsului.
e Nu montati televizorul cu o inclinare mai mare de 15 grade.

¢ Televizorul trebuie intotdeauna montat pe perete de catre doud persoane.

Asigurarea ventilarii corespunzatoare a televizorului

La instalarea televizorului, mentineti o distantd de cel putin 10 cm intre televizor si alte obiecte (pereti,
margini ale dulapului etc.), pentru a asigura o ventilare corespunzdtoare. Dacd nu este asigurata o ventilare

corespunzatoare, exista pericolul de aparitie a unui incendiu sau a unei probleme cu produsul din cauza
temperaturii interne crescute a acestuia.
e lainstalarea televizorului utilizand un stativ sau un suport de perete, vd recomandam insistent sd utilizati

exclusiv piese oferite de Samsung Electronics. Utilizarea de piese furnizate de un alt producdtor poate
cauza dificultati Tn montarea produsului sau poate avea ca rezultat vatamari corporale cauzate de caderea

produsului.
Instalarea cu un stativ Instalarea cu un suport de perete
E I 10 cm : : I 10cm :
10cm 110 cm 10cm 110 cm
3 & 3 g
——— i '
' ' ' 1 10 cm '
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Masuri de siguranta: Asigurarea televizorului de perete pentru a preveni
caderea

Atentie: Daca trageti de televizor, daca il impingeti sau dacd va urcati pe acesta, televizorul
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poate ciddea. In special, nu 3sati copiii s& se agate de televizor sau s& il destabilizeze.
Aceasta poate cauza rasturnarea televizorului, producand vatamari corporale grave

sau decesul. Respectati toate mdsurile de sigurantd oferite in brosura cu informatii de
sigurantd inclusd odatd cu televizorul. Pentru stabilitate si siguranta sporite, puteti
achizitiona si putesi instala dispozitivul de asigurare impotriva cdderii, dupd cum urmeaza.

AVERTISMENT: Nu amplasati niciodata televizorul intr-o locatie instabild. Este posibil ca televizorul
sa cada, provocand rdnirea persoanelor sau decesul. Unele cazuri de raniri, in special Tn cazul
copiilor, pot fi evitate prin luarea de masuri simple de precautie cum ar fi:
¢ Utilizati intotdeauna dulapuri, stative sau metode de montaj recomandate de producatorul
televizorului.
e Utilizati intotdeauna mobilier care poate sustine in siguranta televizorul.
e Asigurati-vd intotdeauna ca televizorul nu depdseste marginea mobilierului de sustinere.
e Instruiti intotdeauna copiii cu privire la pericolele urcarii pe mobild pentru a ajunge la televizor
sau la butoanele de comanda ale acestuia.
e Pozatiintotdeauna firele si cablurile conectate la televizor astfel Tncat sa nu va impiedicati de
ele, sa nu le cdlcati si sa nu le agatati.
¢ Nuamplasati niciodata televizorul intr-o locatie instabila.
e Nu amplasati niciodata televizorul pe piese inalte de mobilier (de exemplu, dulapuri de bucatarie
sau biblioteci) fard a ancora atat mobila, cat si televizorul de un suport adecvat.
¢ Nu amplasati niciodata televizorul pe textile sau alte materiale aflate intre televizor si
mobilierul de sustinere.
e Nu amplasati niciodatd obiecte care i-ar putea tenta pe copii sa se catare, precum jucariile si
telecomenzile, pe televizor sau pe mobilierul pe care este asezat acesta.
Daca televizorul existent va fi pastrat si relocat, se vor aplica aceleasi considerente ca si cele de mai
sus.

Prevenirea caderii televizorului

1. Utilizdnd suruburile adecvate, fixati ferm de perete un set de
suporturi. Verificati ca suruburile sa fie introduse ferm in perete.
— Este posibil sa aveti nevoie de materiale suplimentare, precum
dibluri, in functie de tipul de perete.
2. Utilizand suruburile adecvate, fixati ferm suporturile de televizor.
— Pentru detalii despre suruburi, consultati partea despre suruburi
standard din tabelul de sub ,Montarea televizorului pe un perete”.
3. Imbinati consolele fixate de televizor si consolele fixate de perete cu
ajutorul unui cablu durabil, pentru sarcini grele, apoi legati strans
cablul.
- Instalati televizorul langa perete, astfel incat sa nu cada in spate.
— Conectati firul astfel incat consolele fixate pe perete sd se afle la
aceeasi Tndltime cu consolele fixate pe televizor sau la o indltime
inferioara acestora.

e Culoarea si forma produsului
pot varia in functie de model.
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03 Telecomanda

Despre butoanele telecomenzii

e Aceastd telecomanda are puncte Braille pe butoanele Alimentare, Canal, Volum, si Selectati si poate fi
utilizatd de persoane cu deficiente de vedere.

¢ Imaginile, butoanele si functiile de pe telecomanda pot fi diferite in functie de model.

e Daca utilizati telecomanda care este oferita impreuna cu televizorul, este posibil ca anumite functii sa nu

functioneze normal.

O (Alimentare)
Porneste si opreste televizorul.

Selectati alternativ modul Teletext,
TTX complet / TTX dublu / Mixt /
TV live.

Porneste/opreste sunetul.

Regleaza volumul.

@ (Smart Hub)
Lanseaza Primul ecran.

Afiseaza meniul OSD principal.

Afiseaza ghidul e-Manual.

€ (Selectati)

Selecteaza sau executa elementul
focalizat.

Revine la meniul sau canalul
anterior.

PIC SIZE

Schimbd dimensiunea imaginii.
PICTURE

Schimba modul imaginii.

AD/SUBT.

Afiseaza Comenzi rapide pentru
accesibilitate.

Romana-10
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SAMSUNG

Afiseaza si selecteaza sursele video
disponibile.

Oferd acces direct la canale.

Revine la canalul anterior.

Schimba canalul curent.

Lanseaza Lista de canale.

Afiseaza ecranul Ghid.

Afiseaza informatii despre
programul sau continutul curent.

Muta cursorul, selecteaza
elemente din meniul de pe ecran si
modifica valorile vazute in meniul
televizorului.

lese din meniu.

Utilizati aceste butoane conform
indicatiilor de pe ecranul
televizorului.

Utilizati aceste butoane cu
caracteristici specifice. Utilizati
aceste butoane conform indicatiilor
de pe ecranul televizorului.



Instalarea bateriilor pe telecomanda (Dimensiunea bateriilor: AAA)

Potriviiti polaritatile bateriei la simbolurile din compartimentul pentru baterii.

d
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Culoarea si forma telecomenzii pot varia in functie de model.
Utilizati telecomanda la o distantd de 7 m de televizor.
Luminile puternice pot afecta performanta telecomenzii. Evitati utilizarea telecomenzii in apropierea
surselor de lumina fluorescentd speciala sau a semnelor de neon.
Pentru o duratd mai mare de viatd, se recomanda bateriile alcaline.
Trageti usor de canelura capacului bateriei si apoi scoateti complet capacul dupa ce se desprinde.
. Introduceti 2 baterii alcaline AAA, avand grija sa aliniati corect polaritatile pozitive si negative.
. Amplasati capacul bateriilor pe telecomanda si introduceti capacul in telecomanda.
. Glisati capacul bateriei in ordinea prezentata mai sus, astfel incat capacul sa fie complet fixat pe
telecomanda.

AW N S
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04 Rularea configurarii initiale

Atunci cand porniti pentru prima data televizorul, acesta porneste imediat dupd configurarea initiala.
Configurarea initiald va permite sa configurati setarile de baza pentru ca televizorul sa functioneze, cum arfi
receptia transmisiei, cdutarea canalelor si conexiunea la retea, in acelasi timp.

« Tnainte de pornirea Configurarii initiale, asigurati-va ca ati conectat mai intai dispozitivele externe.

e Pentru a utiliza functiile inteligente ale televizorului, acesta trebuie conectat la internet.
De asemenea, puteti incepe Configurarea initiald utilizand meniul televizorului (D) > €83 Setsri > General >
Resetare).
Urmati instructiunile afisate pe ecranul Configurare initiala si configurati setarile de baza ale televizorului care
sa se potriveasca mediului dvs. de vizionare.

Utilizarea Controler TV

Puteti sa porniti televizorul din butonul Controler TV din partea de jos a televizorului si apoi sa utilizati Meniu
Control. Meniu Control apare atunci cand butonul Controler TV este apasat in timp ce televizorul este pornit
Pentru mai multe informatii despre modul de utilizare, consultati figura de mai jos.
e Ecranul poate fi Tntunecat daca filmul protector de pe sigla SAMSUNG sau din partea de jos a televizorului
nu este scos. Scoateti filmul protector.

Meniu Control

@:Oprire @:Vol. sup.
@:Can.urm. @:Vol. infer.
@:Can.anter. @:Sursé

[@0 0 o o of

Buton Controler TV / senzor telecomanda
I;l Apasati: Mutare

m Apasare si mentinere: Selectare

Butonul Controler TV este localizat in partea de jos a televizorului.
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05 Conectarealaoretea

Conectarea televizorului la o retea oferd acces la servicii online, cum ar fi Smart Hub, dar si la actualizari de
software.

Conectarea la retea - Wireless

Conectati televizorul la internet, utilizand un punct de acces wireless sau un modem.

Punctul de acces IPsau
irel
Portul LAN de pe perete modem wireless cu server )>>

Cablu LAN (nu este inclus)

Conectarea la retea - Prin cablu

Conectati-va televizorul la retea utilizand un cablu LAN.
— %J e Televizorul nu se va putea conecta la internet daca viteza retelei dvs. este sub

10 Mbps.
e Utilizati un cablu Cat 7(*tip STP) pentru conexiune.
* Shielded Twisted Pair

Romana -13
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06 Depanare siintretinere

Depanare

Daca televizorul pare sa aiba o problemd, consultati mai intai lista de probleme si solutii posibile. Alternativ,
consultati sectiunea Depanare sau intrebari frecvente din e-Manual. Dac nu se aplicé niciunul din sfaturile
de depanare, vizitati ,www.samsung.com” si clic pe Asistentd sau contactati centrul de service Samsung de pe
coperta din spate a acestui manual.

e Acest ecran LED TFT este format din pixeli secundari, a caror realizare necesita o tehnologie sofisticata.
Este, totusi, posibil ca pe ecran sd existe cativa pixeli mai luminosi sau mai intunecati. Acesti pixeli nu au
niciun impact asupra performantelor produsului.

e Pentru ava pdstra televizorul in stare optimd, faceti upgrade la cea mai recentd versiune software. Utilizati
functiile Actualizare imediata sau Actualizare automata din meniul televizorului (@ > £33 Setari > Asistenta
> Actualizare software > Actualizare imediata sau Actualizare automata).

Televizorul nu porneste.

e Verificati conectarea corectd a cablului de alimentare c.a. la priza de perete si la televizor.

e Asigurati-va ca priza de perete functioneaza si ca senzorul de telecomanda din partea de jos a televizorului
este aprins si lumineaza permanent in rosu.

« Tncercati s& ap&sati butonul Controler TV din partea de jos a televizorului pentru a vd asigura ca problema
nu este provocata de telecomanda. Dacd televizorul porneste, consultati sectiunea ,Telecomanda nu
functioneaza”.

Nu existd imagine/imagine video/sunet, imaginea/imaginea video/sunetul de la un
dispozitiv extern este distorsionata, pe televizor este afisat mesajul ,Semnal slab sau fara

semnal” sau nu puteti gdsi un canal.

e Asigurati-va cd este corectd conexiunea cu dispozitivul si cd toate cablurile sunt complet introduse.

 Deconectati si conectati din nou toate cablurile conectate la televizor si la dispozitivele externe. Tncercati
cabluri noi, daca este posibil.

e Confirmati ca a fost selectatd sursa de intrare corecta (@ > B> 1Sursé).

e Efectuati o autodiagnosticare a televizorului pentru a afla dacd problema este generatd de televizor sau de
dispozitiv (@@> 3 Setari > Asistenta > Intretinere dispozitiv > Autodiagnosticare > Test imagine sau Test
sunet).

¢ Daca rezultatele testelor sunt normale, reporniti dispozitivele conectate deconectand si apoi reconectand

cablul de alimentare al fiecdrui dispozitiv. Daca problema persista, consultati ghidul de conectare din

manualul de utilizare al dispozitivului conectat.

Daca nu utilizati un receptor prin cablu sau o cutie de satelit si televizorul dvs. primeste semnale TV de

la un conector de perete pentru antend sau cablu, rulati Reglaj automat pentru a cauta canalele (@ >3

Setari > Se difuzeaza > (Setari Reglaj automat) > Reglaj automat).

— Este posibil ca optiunea Setdri Reglaj automat sa nu fie afisatd, in functie de model sau de zona
geograficd.
— Daca utilizati un receptor prin cablu sau o cutie de satelit, consultati manualul receptorului prin cablu

sau al cutiei de satelit.
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Cl+ nu functioneaza.

e Televizorul dvs. Samsung este conform cu standardele Cl+1.4.
e Atunci cand un modul de interfata comuna Cl+ este incompatibil cu acest dispozitiv, scoateti modulul si
contactati operatorul Cl+ pentru asistenta.

Telecomanda nu functioneaza.

¢ Verificati dacd indicatorul de alimentare din partea de jos a televizorului lumineaza intermitent atunci cand
apasati pe butonul de Alimentare al telecomenzii. Daca nu, inlocuiti bateriile telecomenzii.

¢ Asigurati-va ca bateriile sunt instalate cu polaritatea (+/-) in directie corecta.

o Tncercati s& indreptati telecomanda direct citre televizor de la o distant3 de 1,5-1,8 m.

Telecomanda receptorului prin cablu sau al cutiei de satelit nu porneste sau opreste
televizorul sau nu regleaza volumul.

e Programati telecomanda receptorului prin cablu sau prin satelit astfel incat sa opereze televizorul.
Consultati manualul de utilizare al receptorului prin cablu sau cutie de satelit pentru a identifica codul
televizorului SAMSUNG.

Setarile televizorului se pierd dupa 5 minute.

¢ Televizorul este in modul Mod Prezentare in magazin. Schimbati Mod de utilizare din meniul General la
Mod acasa (@ > §33 Setéri > General > Manager sistem > Mod de utilizare > Mod acasa).

Wi-Fi intermitent

e Asigurati-va cd televizorul dispune de o conexiune la retea (@> §33 Setari > General > Retea > Stare retea).

e Asigurati-va ca parola Wi-Fi a fost introdusa corespunzdtor.

e Verificati distanta dintre televizor si modem sau punctul de acces. Distanta nu trebuie sa depaseasca 15,2
m.

e Reduceti interferentele prin neutilizarea sau dezactivarea dispozitivelor wireless. De asemenea, verificati
dacd existd obstacole intre televizor si modem sau punctul de acces. (Intensitatea semnalului Wi-Fi poate fi
diminuatd de aparate electrocasnice, telefoane fara fir, pereti de piatra/seminee etc.)

Un singur etaj Mai multe etaje

A S
> D e\ @ @ Punct de acces wireless

LI& i 0 @ Repetor wireless
IR il i %

ﬂ+ﬂ I - ) %

e Contactati furnizorul de servicii de internet (ISP) si solicitati-i sa vd reseteze circuitul de retea pentru a
nregistra din nou adresele MAC ale modemului sau ale punctului de acces si ale televizorului.

Ll
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Probleme cu aplicatiile video (Youtube, etc.)
e Schimbati DNS la 8.8.8.8. Selectati m> ¢ Setari > General » Retea > Stare retea > Setari IP > Setare DNS >
Introduceti manual > Server DNS > introduceti 8.8.8.8 > OK.
¢ Resetati selectand @> 3 Setari > Asistenta > Intretinere dispozitiv > Autodiagnosticare > Resetare Smart
Hub.

Ce este asistenta de la distanta?

Serviciul Samsung de asistenta de la distanta va ofera asistenta individuala din partea unui tehnician Samsung
care poate efectua, de la distanta:

¢ Diagnosticarea televizorului

¢ Reglarea setdrilor televizoruluiin locul dvs.

e Efectuarea unei resetdri la valorile din fabricd ale televizorului

e Instalarea actualizarilor firmware recomandate

Cum functioneaza asistenta la distanta?

Puteti obtine cu usurinta serviciul Samsung Remote Support pentru televizorul dvs.:
1. Apelati centrul de service Samsung si solicitati asistenta la distanta.
2. Deschideti meniul televizorului si accesati meniul Asistenta. @> £33 Setari > Asistentd)
3. Selectati Gestionare la distanta, apoi cititi si acceptati acordurile de serviciu. Cand apare ecranul cu codul
PIN, comunicati codul PIN tehnicianului.
4. Apoi, tehnicianul va accesa televizorul dvs.

Senzorul Eco si luminozitatea ecranului

1%

N

—~

Senzorul Eco regleaza automat luminozitatea televizorului. Aceasta functie mdsoara lumina din incdpere
si optimizeaza automat luminozitatea televizorului pentru a reduce consumul de energie. Daca doriti sd
dezactivati aceasta functie, accesati @> ¢33 Setari > General > Solutie Eco > Detectare lumina ambianta.
e Dacd ecranul este prea intunecat in timp ce vizionati programe TV intr-un mediu intunecat, aceasta se
poate datora functiei Detectare lumind ambianta.
e Senzorul Eco poate fi gdsit pe partea inferioard a televizorului. Nu blocati senzorul cu niciun obiect. Aceasta
poate reduce luminozitatea imaginii.
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Intretinerea televizorului

Daca pe ecranul televizorului a fost lipitd o etichetd, dupa
indepértarea acesteia pot rdmane urme pe ecran. indepértati
aceste urme Tnainte de a utiliza televizorul.

Suprafata exterioara si ecranul televizorului se pot zgaria in
timpul curdtarii. Asigurati-va ca stergeti suprafata exterioara

si ecranul cu atentie, utilizand o lavetd moale, pentru a evita
zgarieturile.

Nu pulverizati apd sau alt lichid direct in interiorul televizorului.
Un lichid care intra in produs poate cauza o defectiune, un
incendiu sau electrocutarea.

Pentru curdtarea ecranului, opriti televizorul, apoi indepartati
cu grija petele si amprentele de pe ecran, cu ajutorul unei lavete
cu microfibrd. Curatati corpul sau panoul televizorului cu o
lavetd din microfibra, inmuiata intr-o cantitate redusa de apa.
Apoi indepartati umiditatea cu ajutorul unei lavete uscate. Tn
timpul curdtdrii, nu apasati cu putere pe ecran deoarece se poate
deteriora. Nu utilizati niciodata lichide inflamabile (benzen,
diluanti etc.) sau agenti de curatare. Pentru petele persistente,
pulverizati o micd cantitate de lichid de curatare pe o lavetd cu
microfibre, apoi stergeti petele.

Romana - 17
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07 Specificatii s

alte informatii

Specificatii
Nume model BE43T-H BE50T-H
Rezolutie de afisare 3840 x 2160 3840 x 2160
Dimensiune ecran 43 toli 50 toli
Masurat pe diagonala 1079 cm 125,7 cm
Sunet (iesire) 20W 20W

Dimensiuni (L x Tx A)

Corp 963,0 x 558,4 x 59,2 mm 1115,8 x 643,7 x 59,5 mm
Cu stativ 963,0 x 627,3 x192,5 mm 1115,8 x 718,6 x 250,2 mm
Greutate

Fara stativ 8,1 kg 1,4 kg

Cu stativ 8,3 kg 11,6 kg

Nume model BES55T-H BE65T-H
Rezolutie de afisare 3840 x 2160 3840 x 2160
Dimensiune ecran 55 toli 65 toli
Masurat pe diagonala 138,7 cm 163,9 cm

Sunet (iesire) 20W 20W

Dimensiuni (L x Tx A)

Corp 1230,5x707,2 x 59,5 mm 1448,4 x 829,8 x 59,5 mm
Cu stativ 1230,5 x 782,8 x 250,2 mm 1448,4 x 906,2 x 282,1 mm
Greutate

Fara stativ 13,9 kg 20,6 kg

Cu stativ 14,2 kg 20,9 kg

Nume model BE70T-H BE75T-H
Rezolutie de afisare 3840 x 2160 3840 x 2160
Dimensiune ecran 70 toli 75 toli

Masurat pe diagonala 176,5 cm 189,3 cm

Sunet (iesire) 20W 20W

Dimensiuni (LxTx A)

Corp 1571,4 x 874,0 x 59,5 mm 1672,2 x 957,7 x 59,5 mm
Cu stativ 1571,4 X 962,5 x 3411 mm 1672,2 x1047,4 x 3411 mm
Greutate
Fara stativ 24,2 kg 30,4 kg
Cu stativ 24,7 kg 30,8 kg

Romana -18



Specificatii legate de mediu

Temperatura de functionare
Umiditate de functionare
Temperatura de depozitare
Umiditate de depozitare

10°C - 40°C (50°F - 104°F)
10% - 80%, fara condens

-20°C - 45°C (-4°F - 113°F)
5% - 95%, fara condens

e Designul si specificatiile fac obiectul modificarii fara notificare prealabila.
e Pentru informatii privind alimentarea cu energie electrica si pentru mai multe informatii despre consumul

de energie, consultati eticheta atasatd pe produs.

e Consumul tipic de energie este masurat conform IEC 62087.
e Puteti gasi eticheta cu consumul nominal pe partea din spate a televizorului. (Pentru anumite modele,
puteti gdsi eticheta cu consumul nominal pe partea interioard a capacului.)

Reducerea consumului de energie

La oprirea televizorului, acesta intr& in modul Standby. Tn modul Standby, acesta continué s& consume o
cantitate redusa de energie electricd. Pentru a reduce consumul de energie, deconectati cablul de alimentare
atunci cand nu intentionati sa utilizati televizorul o perioada mai indelungata.

Romaéana -19
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Licente

MpoevADIoc  roviguide  HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Recomandare - Numai pentru UE

C€

Astfel, Samsung Electronics declara cd acest echipament este conform cu Directiva 2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet: http:/www.
samsung.com accesati Asistenta si introduceti numele modelului.

Acest echipament poate fi utilizat in toate tarile din UE.

Functia WLAN(Wi-Fi) 5 GHz fa acestui echipament poate fi utilizatd numai in spatii interioare.

Putere maximd BT transmitator: 100mW la 2,4GHz — 2,4835GHz

Putere maximd transmitator Wi-Fi: 100 mW la 2,4 GHz-2,4835 GHz, 200 mW la 5,15 GHz-5,25 GHz, 100 mW 5,25
GHz-5,35 GHz & 5,47 GHz-5,725 GHz

Pentru informatii cu privire la angajamentele privind mediul ale Samsung si obligatiile de reglementare
specifice ale produsului, ca de ex. REACH, WEEE, Baterii, vizitati http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

AVERTISMENT - PENTRU A PREVENI RASPANDIREA FOCULUI, NU TINETI NICIODATA LUMANARI

SAU ALTE OBIECTE CU FLACARA DESCHISA TN APROPIEREA PRODUSULUIL.
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Casarea corectd a acestui produs (deseuri de echipamente electrice & electronice)

(Aplicabil in tarile cu sisteme de colectare separatd)

Acest marcaj aplicat pe produs sau accesorii sau inclus in documentatie indicd faptul cd produsul
si accesoriile sale electronice (de exemplu, incarcatorul, cdstile, cablul USB) nu trebuie casate
fmpreund cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de viatd. Pentru a Tmpiedica afectarea
mediului Tnconjurdtor sau a sdnatatii umane din cauza elimindrii necontrolate a deseurilor, va
rugam sa separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil
pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze comerciantul de la care au achizitionat acest produs sau
autoritatea guvernamentala locala pentru a afla detalii despre locul si modalitatea in care aceste
articole pot fi reciclate ecologic in conditii de sigurantd.

Utilizatorii industriali trebuie sd contacteze furnizorul si sd consulte termenii si conditiile
contractului de achizitie. Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie amestecate cu
alte deseuri comerciale pentru casare.

Eliminarea corectd a bateriilor din acest produs

(Aplicabil Tn tarile cu sisteme de colectare separatad)

Acest marcaj aplicat pe baterie, pe manual sau pe ambalaj indicd faptul cd bateriile din acest
produs nu trebuie eliminate Tmpreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de utilizare.
Dacd sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul ca bateriile contin mercur,
cadmiu sau plumb peste nivelurile de referinta stipulate prin Directiva CE 2006/66. Daca bateriile
nu sunt casate adecvat, aceste substante pot afecta sandtatea umana sau pot provoca daune
mediului Tnconjurator.

Pentru a proteja resursele naturale si a promova reutilizarea materialelor, va rugam sa separati
bateriile de alte tipuri de deseuri si sd le reciclati prin intermediul sistemului local gratuit de
colectare a bateriilor.
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Pre Citanja ovog korisni¢kog prirucnika

Televizor se isporucuje sa ovim korisni¢kim priru¢nikom i ugradenim e-priru¢nikom.
Pre ¢itanja ovog korisni¢kog priru¢nika, pregledajte sledece:

Korisnicki Procitajte ovaj korisnicki priru¢nik da biste se

priruénik upoznali sa informacijama o bezbednosti proizvoda,
instalaciji, dodatnoj opremi, pocetnom podesavanju
i specifikacijama proizvoda.

e-Manual Vise informacija o ovom televizoru potrazite u

e-priru¢niku koji je ugraden u proizvod.

¢ Da biste otvorili e-Manual,
(@ > £3 Podegavanja > Podréka > Otvori
e-Manual

Na veb lokaciji (www.samsung.com) moZete da preuzmete priru¢nike i da pogledate njihov sadrzaj na svom

ra¢unaru ili mobilnom uredaju.

Upoznavanje sa funkcijama pomoci u e-priruc¢niku

e Nekim ekranima menija ne moze se pristupiti iz e-priru¢nika.

Izaberite Zeljenu stavku iz rezultata pretrage da bi se prikazala

Q Pretraga o, ]
odgovarajuca stranica.
Izaberite klju¢nu rec¢ da biste presli na relevantnu stranicu.
A—Z Indeks - Meniji mozda nece biti prikazani u zavisnosti od geografskog
podrugja.
ﬁl_g_ﬁl Mapa sajta Prikazuje liste za svaku stavku u e-Manual.

o

Nedavno gledano

Izaberite temu sa liste nedavno ¢itanih tema.

Upoznavanje sa funkcijama dugmadi koja se pojavljuju na stranicamau

e-priru¢niku o odredenim temama

@

Prob. sad

Pristupite odgovarajucoj stavci u meniju i odmah isprobajte funkciju.

@

Veza

Pristupite podvucenoj temi na koju se odmah upucuje sa stranice
e-Manual.

Srpski - 2



Upozorenje! Vazna bezbednosna uputstva

Pre koriS¢enja televizora procitajte bezbednosna uputstva.
Objasnjenja simbola koji se mogu nadi na proizvodu kompanije Samsung potrazite u sledecoj tabeli.

OPREZ Proizvod klase Il: Ovaj simbol oznacava da

povezivanje na zastitno elektri¢no uzemljenje
D nije neophodno. Ako na kablu za napajanje

RIZIK OD STRUJNOG UDARA. NE OTVARAJTE. proizvoda nema simbola, proizvod MORA biti
sigurno povezan sa uzemljenjem.

1Msdis

OPREZ: DA BISTE SMANJILI RIZIK OD STRUJNOG UDARA,
NEMOJTE SKIDATI POKLOPAC (NITI POLEBINU). U
UNUTRASNJOSTI UREDAJA NEMA DELOVA KOJE SAMI
MOZETE DA SERVISIRATE. SVE VRSTE SERVISIRANJA
PREPUSTITE KVALIFIKOVANIM SERVISERIMA.

,-\/ Naizmenic¢na struja: Nominalni napon oznacen
ovim simbolom je napon naizmenicne struje.

Ovaj simbol ukazuje na to da je unutar uredaja
prisutan visoki napon. Svaka vrsta kontakta e | Jednosmerna struja: Nominalni napon oznacen
sa unutrasnjim komponentama ovog uredaja f= mmm m==_| ovim simbolom je napon jednosmerne struje.

predstavlja opasnost.

Ovaj simbol ukazuje na to da se uz proizvod O.preZA Poglfad‘ajte u‘pu‘tstva “ upo.tre.?u: Ova)
isporucuje vazna dokumentacija koja se odnosi {\ simbol upucuje korisnika da u korisnickom
priru¢niku procita dodatne informacije u vezi sa

na rukovanje i odrzavanje. .
) ) bezbednosc¢u.

e Proreziiotvori na kucistu (na poledini i sa donje strane) sluze za ventilaciju. Da biste obezbedili pouzdan
rad ovog uredaja i da biste ga zastitili od pregrevanja, ti prorezi i otvori ni u kom slucaju ne bi smeli da budu
blokirani niti pokriveni.

- Nemojte da postavljate ovaj uredaj na skucena mesta, kao Sto su police za knjige i ugradni ormari, ako
niste obezbedili odgovarajucu ventilaciju.

- Nemojte postavljati ovaj uredaj na radijator ili neki drugi izvor toplote niti blizu njega, kao ni na mesta
na kojima bi bio izloZen direktnoj suncevoj svetlosti.

— Nemojte da stavljate posude (vaze itd.) sa vodom na ovaj uredaj, jer moze dodi do pozara ili strujnog
udara.

* Nemojte izlagati ovaj uredaj kisi niti ga postavljati blizu vode (kade, lavaboa, sudopere, posude za pranje
vesa, uvlazan podrum, blizu bazena itd.). Ako se ovaj uredaj slucajno pokvasi, odmah iskljucite napajanje i
obratite se ovlas¢enom prodavcu.

¢ Ovaj uredaj koristi baterije. U vadoj lokalnoj zajednici moZda postoje ekoloski propisi koji nalazu da se
baterije odloze na odgovarajuci nacin. Informacije o odlaganju i recikliranju zatrazite od nadleznih lokalnih
institucija.

¢ Nemojte da preopterecujete zidne uticnice, produzne kablove niti adaptere jer moze do¢i do pozara ili
strujnog udara.

¢ Kablovi za napajanje treba da se sprovedu tako da se ne gazi po njima i da ne budu prikljeSteni predmetima
postavljenim preko ili pored njih. Posebnu paznju treba obratiti na utikace, zidne uti¢nice i na mesta gde
kablovi izlaze iz uredaja.
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Iskljucite uredaj iz zidne uti¢nice i izvucite antenski kabl da biste zastitili uredaj od udara groma, kao i
u slucaju da ¢e duze vreme biti bez nadzora ili da se nece koristiti. Tako Cete spreciti oStecenje uredaja
izazvano udarom groma ili promenama napona u mrezi.

* Pre nego Sto prikljucite kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom u uti¢nicu za adapter za jednosmernu
struju, proverite da li nominalni napon adaptera odgovara naponu lokalne elektri¢ne mreze.

¢ Nemojte ubacivati metalne predmete u otvore na uredaju. Moze do¢i do strujnog udara.

¢ Da ne bidoslo do strujnog udara, niposto ne dodirujte unutrasnje komponente ovog uredaja. Otvaranje
ovog uredaja trebalo bi da obavlja iskljucivo kvalifikovani serviser.

e Kabl za napajanje prikljucite tako da utikac pravilno ude u uti¢nicu. Kada iskljuCujete kabl za napajanje iz
uticnice, vucite ga drzeci utika¢. Nemojte vudi kabl pri isklju¢ivanju kabla. Ne dodirujte kabl za napajanje
mokrim rukama.

e Ako uredaj ne radi pravilno — na primer, ako iz njega dopiru neobic¢ni zvukovi ili miris — odmah ga iskljucite
iz zidne utiCnice i obratite se ovlas¢éenom prodavcu ili servisnom centru kompanije Samsung.

¢ Obavezno iskljucite televizoriz zidne uti¢nice ako ne nameravate da ga koristite ili ako Cete biti odsutni duzi
vremenski period (posebno ako ¢e deca, starije osobe ili osobe sa invaliditetom boraviti same u kudi).

- Nagomilavanje prasine moze dovesti do strujnog udara, curenja struje ili poZara zbog varnicenja ili
pregrevanja kabla za napajanje ili zbog propadanja izolacije.

¢ Obavezno se obratite ovlas¢éenom Samsung servisnom centru kada televizor postavljate na mesto sa
mnogo prasine, visokim ili niskim temperaturama, visokim stepenom vlaznosti, hemijskim supstancama i
na mesta gde ¢e neprestano raditi, kao Sto su aerodrom, Zeleznicka stanica itd. U suprotnom, televizor moze
biti ozbiljno ostecen.

e Koristite samo ispravno uzemljen utikac i uti¢nicu.

- Neispravno uzemljenje moze da dovede do strujnog udara ili oStecenja opreme. (Samo za opremu klase
1)

e |skljucite uredaj iz zidne uti¢nice da biste ga potpuno iskljucili. Da biste ovaj uredaj mogli lako da iskljucite
kada bude potrebno, postarajte se da zidna uti¢nica i utikac¢ budu pristupacni.

¢ Dodatnu opremu (baterije itd.) drZite van domasaja dece.

¢ Ne dozvolite da proizvod padne i nemojte da ga udarate. Ako se uredaj oSteti, iskljucite kabl za napajanje i
obratite se Samsung servisnom centru.

e Da biste ocistili proizvod, iskljuCite kabl za napajanje iz zidne uti¢nice i obriSite ga mekom, suvom krpom.
Nemojte koristiti hemijska sredstva kao $to su vosak, benzen, alkohol, razredivaci, insekticidi, osvezivaci
vazduha, lubrikanti i deterdzenti. Ta sredstva mogu da promene izgled proizvoda i izbriSu natpis na njemu.

e Uredaj se ne sme izlagati vodi koja kaplje ili prska.

o Ne bacajte baterije u vatru.

¢ Vodite racuna da ne izazovete kratak spoj na baterijama i nemojte ih rastavljati i pregrevati.

e OPREZ: Postoji opasnost od eksplozije ako baterije u daljinskom upravljac¢u zamenite pogresnim tipom
baterije. Baterije zamenite isklju¢ivo novim baterijama istog tipa.

* Slike i ilustracije u ovom korisni¢kom prirucniku sluze samo kao referenca i mogu da se razlikuju od stvarnog
izgleda uredaja. Dizajn uredaja i specifikacije mogu da se promene bez najave.

Jezici Zajednice nezavisnih drzava (ruski, ukrajinski i kazahstanski) nisu dostupni za ovaj proizvod posto je
proizveden za korisnike u regionu EU.
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01 Sta se nalazi u kutiji?

Proverite da li su sledece stavke isporucene sa televizorom. Ako nesto nedostaje, obratite se prodavcu.

¢ Daljinski upravlja¢ i baterije (AAA x 2) e Garantni list/vodi¢ za propise (nije dostupan na
e Korisnicki priru¢nik nekim lokacijama)
e Kabl za napajanje televizora

COMMON INTERFACE

5V ONLY

Adapter za Cl karticu

e Bojaioblik stavki mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.
e Kablovi koji se ne isporucuju uz proizvod mogu zasebno da se kupe.
e Kada otvorite kutiju, proverite da iza materijala za pakovanje ili u njemu nije sakriven neki deo pribora.

Administrativna nadoknada mozda ¢e biti naplac¢ena ako:
(a) pozovete tehnicara koji ne otkrije nikakav kvar na uredaju (tj. u slu¢aju da niste procitali ovaj korisnicki
prirucnik).
(b) odnesete uredaj u servisni centar kompanije Samsung i tamo se ne otkrije nikakav kvar (tj. u slucaju da
niste procitali ovaj korisnicki priru¢nik).

Pre dolaska tehnicara bi¢ete obaveSteni o iznosu administrativne nadoknade.

Upozorenje: Ekran se moze ostetiti direktnim

pritiskanjem prilikom nepravilnog rukovanja. .
- ) - . 2 - Ne dodirujte
Preporucujemo da televizor podiZete drzeci ga za ivice,

ovaj ekran!
kao Sto je prikazano na slici.
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02 Postavljanje televizora

Montiranje televizora na zid

Ako ovaj televizor montirate na zid, ta¢no se pridrzavajte uputstava koja je definisao proizvodac. U
slucaju nepravilne montaze, televizor moze da sklizne ili padne i dovede do teskih povreda dece i
odraslih, kao i ozbiljnog ostecenja televizora.

¢ Televizor moZete da postavite na zid pomocu kompleta za montazu na zid (prodaje se zasebno).

¢ Pogledajte priruc¢nik za montazu koji ste dobili uz Samsung komplet za montazu na zid.

1Msdis

Nosac zidnog Televizor

nosaca

¢ Kompanija Samsung Electronics ne odgovara za eventualno ostecenje proizvoda niti za povrede koje
nanesete sebi ili drugima ako odlucite da sami postavite televizor na zid.

e Zidni nosac postavite na ¢vrst zid koji je pod pravim uglom u odnosu na pod. Pre montiranja zidnog nosaca
na povrsine koje nemaju rigips ploce potrazite dodatne informacije od najblizeg prodavca. Ako televizor
montirate na plafon ili kosi zid, imajte na umu da moZe da padne i nekoga ozbiljno povredi.

¢ Standardne dimenzije kompleta za montazu na zid prikazane su u tabeli na sledecoj stranici.

¢ Ako postavljate zidni nosac drugog proizvodaca, imajte u vidu da je duzina zavrtanja koje mozete koristiti
za pricvrscivanje televizora na zidni nosac prikazana u koloni C, u tabeli na sledecoj stranici.

e Preporucujemo da pricvrstite sve zavrtnje prema VESA standardu prilikom postavljanja kompleta za
montazu na zid.

¢ Ako Zelite da postavite zidni nosac koji se montira na zid samo pomocu dva gornja zavrtnja, obavezno
koristite komplet za montazu na zid kompanije Samsung koji podrzava ovu vrstu montaze. (Mozda necete
modi da kupite ovaj tip kompleta za montaZzu na zid u zavisnosti od regiona.)
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Dijagonala |Specifikacije otvora za zavrtnje Standardni
televizorau | prema VESA standardu (A* B) | C(mm) Javrtani Koli¢ina \
in¢ima u milimetrima J B T
43-55 200 x 200
65-70 400 x 300 20-22 M8 4
75 400 x 400

Komplet za montazu na zid nemojte da montirate dok je televizor uklju¢en. To moZe dovesti do
telesne povrede usled strujnog udara.

¢ Nemojte da koristite zavrtnje koji su duzi od standardnih dimenzija niti one koji nisu uskladeni sa
standardnom VESA specifikacijom za zavrtnje. Predugacki zavrtnji mogu da izazovu oStecenja u
unutrasnjosti televizora.

¢ Kod kompleta za montazu na zid koji nisu u skladu sa specifikacijom za zavrtnje prema VESA standardu,
duZina zavrtanja moze da se razlikuje u zavisnosti od specifikacija zidnog nosaca.

e Zavrtnje nemojte prejako da zatezete. U suprotnom, proizvod se moze ostetiti ili pasti i nekoga povrediti.
Kompanija Samsung ne odgovara za ovakve nesre¢ne slucajeve.

e Kompanija Samsung ne odgovara za oStecenja uredaja niti za telesne povrede nastale usled koris¢enja
kompleta za montazu na zid koji nije u skladu sa VESA standardima ili poti¢e od nepoznatog proizvodaca,
odnosno ako se korisnik ne pridrzava uputstava za instalaciju uredaja.

¢ Nemojte da montirate televizor pod nagibom vec¢im od 15 stepeni.

e Za montiranje televizora na zid potrebne su dve osobe.

Obezbedivanje odgovarajuce ventilacije za televizor

Pri postavljanju televizora, vodite racuna da rastojanje izmedu televizora i drugih predmeta (zidova, stranica
ormara itd.) ne bude manje od 10 cm da bi televizor imao odgovaraju¢u ventilaciju. U suprotnom, moze da dode
do pozaraili problema sa proizvodom usled povecanja njegove unutrasnje temperature.
o Ako koristite postolje ili zidni nosac¢, preporucujemo da koristite isklju¢ivo onaj koji je proizvela kompanija
Samsung Electronics. Ako budete koristili delove drugih proizvodaca, moze do¢i do problema sa
proizvodom ili povreda usled pada proizvoda.

MontaZa sa postoljem MontaZa sa zidnim nosacem
| 1 10cm : | I 10cm :
10cm! 110cm 10cm! 110 cm
. I . I
— — i !
; ! ! 1 10cm |
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Mera opreza: Pri¢vrscivanje televizora na zid kako bi se sprecio pad

Oprez: Vucenje, guranje ili penjanje na televizor moZze da dovede do pada televizora.
Posebno vodite racuna da se deca ne kace za televizori da ga ne pomeraju. U suprotnom,
televizor moze da se prevrne i nanese ozbiljne povrede, ¢ak i sa smrtnim ishodom. Pratite
sve mere opreza navedene u brosuri sa bezbednosnim uputstvima koju ste dobili sa
televizorom. Radi dodatne stabilnosti i bezbednosti, moZete da kupite i instalirate uredaj
protiv pada na slededi nacin.

1Msdis

UPOZORENJE: Niposto ne stavljajte televizor na nestabilan predmet. Televizor moZe da padne $to za
posledicu moze imati teske telesne povrede ili smrtniishod. Mnoge povrede, narocito dece, mogu da
se izbegnu primenom jednostavnih mera opreza, na primer:
¢ Koristite ormar, postolje i nacin postavljanja koji preporucuje proizvodac televizora.
¢ Koristite samo namestaj koji moze da izdrzi tezinu televizora.
¢ Vodite racuna da televizor ne strci preko ivice komada namesta na kom stoji.
¢ Poducite decu o opasnostima penjanja na namestaj kako bi se dohvatio televizorili njegove
komande.
* Sprovedite Zice i kablove povezane sa televizorom tako da ne mozete da se sapletete o njih, da ih
povucete ili dohvatite.
¢ NipoSto ne stavljajte televizor na nestabilan predmet.
¢ Ne stavljajte televizor na visok komad namestaja (npr. na kredenac ili stalazu za knjige) ako niste
pricvrstili i namestaj i televizor za odgovarajucu fiksnu tacku.
¢ |spod televizora koji se nalazi na nekom komadu nameStaja ne stavljajte stolnjake ni druge
sli¢cne materijale.
¢ Na televizorili komad namestaja na koji je postavljen televizor nemojte da stavljate predmete,
kao Sto su igracke i daljinski upravljaci, koji mogu da izazovu decu da po¢nu da se penju.
Ako Cete postojeci televizor zadrzati i premestiti na drugo mesto, i na njega primenite mere opreza
navedene iznad.

Sprecavanje pada televizora

1. Dobro pricvrstite komplet nosaca na zid pomocu odgovarajucih
zavrtanja. Proverite da li su zavrtnji ¢vrsto pricvrséeni na zid.
- U zavisnosti od tipa zida, mozda ¢e vam biti potreban dodatni
materijal, kao Sto su tiplovi.
2. Dobro pricvrstite komplet nosaca za televizor pomocu zavrtanja
odgovarajuce velicine.
- Informacije o specifikacijama zavrtanja potrazite u odeljku o
standardnom zavrtnju u poglavlju ,Montiranje televizora na zid.”
3. Jakom Zicom povezite nosace koji su pri¢vrséeni za televizori nosace
koji sumontirani na zid, a zatim Cvrsto veZite Zicu.
— Postavite televizor blizu zida, tako da ne moze da padne unazad.
— Povezite Zicu tako da nosaci montirani na zid budu u istoj visini
kao nosaci pri¢vrséeni za televizor ili nizi.

e Bojaioblik proizvoda mogu
da se razlikuju u zavisnosti od
modela.
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03 Daljinski upravljac

0 dugmadima na daljinskom upravljacu

¢ Ovo je specijalni daljinski upravljac za osobe sa oSte¢enim vidom i ima oznake na Brajevom pismu na
dugmadi Napajanje, Kanal, Volume, i Izaberi.

e Izgled, dugmad i funkcije daljinskog upravljata mogu se razlikovati u zavisnosti od modela.

¢ Ako koristite daljinski upravljac koji se isporucuje uz televizor da biste upravljali drugim televizorom, neke

funkcije mozda ne¢e normalno raditi.

O (Napajanje)
Ukljucivanje i iskljucivanje televizora.

Naizmenicno bira rezim Teletekst,
Ceo TTX / Dvostruki TTX / MesSano /
Program uzivo.

Ukljucivanje/iskljucivanje zvuka.

PodeSavanje jacine zvuka.

@ (Smart Hub)
Koristi se za pokretanje funkcije Prvi
ekran.

Prikazivanje glavnog menija na ekranu.

Prikazivanje priru¢nika e-Manual.

< (Izaberi)
Koristi se za biranje ili pokretanje
izabrane stavke.

Povratak na prethodni meniili kanal.

PIC SIZE
Promena velicine slike.

PICTURE
Promena rezima slike.

AD/SUBT.
Otvara Precice za dostupnost

Srpski -10
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SAMSUNG

Prikazivanje i biranje dostupnih
izvora video signala.

Omogucava direktan pristup
kanalima.

Povratak na prethodni kanal.

Menjanje kanala.

Pokretanje stavke Lista kanala

Prikazivanje ekrana Vodic.

Prikazivanje informacija o trenutno
izabranom programu ili sadrzaju.

Pomeranje pokazivaca, izbor stavki
iz menija na ekranu i menjanje
vrednosti u meniju televizora.

Izlazak iz menija.

Ovu dugmad koristite u skladu sa
uputstvima na ekranu televizora.

Ovu dugmad koristite sa odredenim
funkcijama. Ovu dugmad koristite

u skladu sa uputstvima na ekranu
televizora.



Stavljanje baterija u daljinski upravljac (Veli¢ina baterije: AAA)

Postavite baterije tako da se oznake polova na njima poklapaju sa oznakama u odeljku za baterije.

1Msdis

Boja i oblik daljinskog upravljata mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

Daljinski upravljac koristite na udaljenosti do 7 m od televizora.

Jako svetlo moze da utice na performanse daljinskog upravljaca. Izbegavajte da koristite daljinski upravljac
u blizini specijalnih fluorescentnih lampi i neonskih znakova.

Alkalne baterije se preporucuju zbog duzeg radnog veka.

Pazljivo povucite urez na poklopcu za baterije, pa u potpunosti uklonite poklopac.
. Stavite alkalne baterije 2 AAA vodedi racuna da pravilno okrenete pozitivan i negativan pol.
. Vratite poklopac za baterije na daljinski upravljac¢ i umetnite poklopac u daljinski upravljac.

. Gurnite poklopac za baterije po prikazanom redosledu iznad tako da potpuno legne na daljinski upravljac.

AW N S
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04 Pokretanje pocetnog podeSavanja

Kada prvi put ukljucite televizor, odmah se pokrece pocetno podesavanje. Poc¢etno podesavanje omogucava
istovremeno konfigurisanje osnovnih podeSavanja za rad televizora, poput prijema signala, pretrage kanala i
mrezne veze.

e Pre pokretanja pocetnog podeSavanja vodite racuna da prvo povezZete spoljne uredaje.

¢ Da biste koristili pametne funkcije televizora, on mora da bude povezan na internet.
Pocetno podesavanje moZete pokrenuti i pomo¢u menija televizora (@ > €83 PodeSavanja > OpSte > Resetu;j).
Pratite uputstva prikazana na ekranu poc¢etnog podesavanja i konfigurisite osnovna podeSavanja televizora da
bi odgovarala okruzenju u kojem gledate sadrzaj.

Koris¢enje dugmeta TV kontroler

Ukljucite televizor pomoc¢u dugmeta TV kontroler sa donje strane televizora, a zatim koristite Kontrolni meni.
Kontrolni meni se prikazuje kada dugme TV kontroler pritisnete dok je televizor ukljucen. Vise informacija o
njegovoj upotrebi pronadi ¢ete na slici ispod.
e Ekran moZe zatamneti ako zastitna folija logotipa SAMSUNG ili donje strane televizora nije skinuta. Skinite
zastitnu foliju.

Kontrolni meni

@:Iskljuéi @:Pojaéav.
@:Sl. kanal @: Utisavanje
@:Preth. kanal @:Spoljni izvor

IPEEEEY)

Dugme TV kontroler / senzor za daljinski upravlja¢
l;l Pritisnite: Prebaci
m Pritisnite i zadrZite: Izaberi

Dugme TV kontroler se nalazi na dnu televizora.
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05 Povezivanje na mrezu

Ako poveZete televizor na mrezu, modi Cete da pristupate Internet uslugama kao $to je Smart Hub, kao i da
preuzimate azuriranja softvera.

Mrezna veza - bezi¢na

Povezite televizor na internet pomocu bezi¢ne pristupne tacke ili modema.

Bezi¢na IP pristupna tacka ili
; . Y modem sa DHCP serverom
Zidna mrezZna uti¢nica

LAN kabl (ne isporucuje se u paketu)

Mrezna veza - zi¢nha

Televizor mozete da povezete na mrezu pomocu LAN kabla.
| %J o Televizor ne¢e moci da se poveZe na Internet ako je brzina mreZze manja od 10

Mb/s.
e Koristite Cat 7(*STP tip) kabl za vezu.
* Shielded Twisted Pair

Srpski-13
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06 ResSavanje problemai odrzavanje

ReSavanje problema

Ako imate problema sa televizorom, najpre procitajte ovu listu potencijalnih problema i njihovih reSenja.
Umesto toga, mozete da procitate odeljak E-priru¢nika koji se odnosi na reSavanje problema ili naj¢esca
pitanja. Ako ne uspete da pronadete odgovor u ovim savetima za reSavanje problema, posetite ,www.samsung.
com"“iizaberite opciju ,Podrska“ ili se obratite servisnom centru kompanije Samsung iz liste na poslednjoj
strani prirucnika.
e TFTLED ekran se sastoji od potpiksela za ¢iju se proizvodnju koristi napredna tehnologija. Medutim, na
ekranu moZe da se pojavi nekoliko svetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli ne uti¢u na performanse televizora.
e Da biste oCuvali optimalan rad televizora, preuzmite najnoviji softver. Izaberite funkciju AZuriraj odmabh ili
Automatsko azuriranje u meniju televizora (@ > §33 Podesavanja > Podréka > AZuriranje softvera > Azuriraj
odmah ili Automatsko azuriranje).

Televizor ne moZe da se ukljudi.

e Proverite da li je kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom pravilno uklju¢en u televizori zidnu uticnicu.

e Proverite da li je zidna uti¢nica ispravna i da li senzor daljinskog upravljaca na dnu televizora neprekidno
sija crveno.

e Pritisnite dugme TV kontroler na dnu televizora da biste proverili da li je problem u daljinskom upravljacu.
Ako se televizor ukljuci, pogledajte odeljak ,Daljinski upravlja¢ ne radi“.

Nema slike/video zapisa/zvuka, pojavljuje se izobli¢ena slika/video zapis/zvuk sa
spoljnog uredaja, na televizoru se prikazuje poruka ,Slab signal ili nema signala“ ili
televizor ne moZe da pronade kanal.

e Proverite da li je uredaj pravilno povezan i da li su svi kablovi u potpunosti umetnuti.

e |skljucite pa ponovo prikljucite sve kablove povezane sa televizorom i spoljnim uredajima. Ako je moguce,
uzmite nove kablove.

¢ Proverite da li je izabran odgovarajudi izvor signala (@> 51 Spoljni izvor).

e Pokrenite samostalnu dijagnostiku televizora da biste utvrdili da li je problem u televizoru ili uredaju (@ >
3 PodeSavanja > Podrska > Briga o uredaju > Samostalna dijagnostika > Test slike ili Test zvuka).

e Ako su rezultati provere normalni, iskljucite pa ponovo ukljucite povezane uredaje tako Sto ¢ete iskljuiti
kabl za napajanje svakog uredaja i ponovo ga prikljuciti. Ako problem ne nestane, dodatne informacije
potrazite u vodicu za povezivanje u korisni¢kom priru¢niku za povezani ureda;.

¢ Ako ne koristite kablovski ili satelitski uredaj i vas televizor prima TV signale od antene ili zidnog prikljucka
za kabl, pokrenite Automatsko trazenje da biste pretrazili kanale (@> ¢33 Podedavanja > Emitovanje >
(PodeSavanja automatskog traZzenja) > Automatsko trazenje).

— Opcija PodeSavanja automatskog trazenja mozda nece biti podrzana u zavisnosti od modela ili
geografskog podrudja.
— Ako koristite kablovski ili satelitski uredaj, pogledajte priru¢nik za kablovski ili satelitski uredaj.
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Cl+ ne funkcionise.

e Samsung televizor je u skladu sa standardima Cl+1.4.
e Tamo gde modul Cl+ Common Interface nije kompatibilan sa ovim uredajem, uklonite modul i obratite se

Cl+ operateru za pomo¢.

Daljinski upravlja¢ ne radi.
e Proverite da li treperi indikator napajanja na dnu televizora kada pritisnete dugme za napajanje na
daljinskom upravljacu. Ako ne trepti, promenite baterije daljinskog upravljaca.
* Proverite da li su polovi baterija (+/-) dobro okrenuti.
¢ Usmerite daljinski upravljac direktno ka televizoru sa udaljenosti od 1,5-1,8 metara.

Pomocu daljinskog upravljaca za kablovski ili satelitski uredaj nije moguée ukljuciti ili
iskljuciti televizor niti podesiti jainu zvuka.
e Programirajte daljinski upravljac kablovskog/satelitskog uredaja za rad sa televizorom. PotraZite kéd za
SAMSUNG televizor u korisni¢kom priru¢niku za kablovski/satelitski uredaj.

PodeSavanja televizora nestaju nakon 5 minuta.

¢ Na televizoru je aktiviran Rezim prodavnice. Promenite ReZim koriS¢enja u meniju OpSte na Kuéni rezim (
@> £33 Podesavanja > Opste > MenadZer sistema > Rezim koris¢enja > Kuéni rezim).

Isprekidani Wi-Fi signal
¢ Proverite da li je televizor povezan na mrezu (@> €33 Podedavanja > Opéte > Mreza > Status mreze).

e Proverite da li je uneta tacna lozinka za Wi-Fi.
e Proverite razdaljinu izmedu televizora i modema ili pristupne tacke. Razdaljina ne treba da premasuje 15,2

m.

e Smanjite ometanje tako Sto necete koristiti ili ¢ete iskljuciti beZi¢ne uredaje. Takode proverite da nema
prepreka izmedu televizora i modema ili pristupne tacke. (Kué¢ni aparati, bezi¢ni telefoni, kameni zidovi/
kamini itd. mogu da oslabe Wi-Fi signal.)

Jednospratni stan Visespratni stan
[
SR NN Bezi¢na pristupna tacka
5 ] o pristup
0
o
ﬁ/ R 0 @ Bezicni ripiter
® 7 O
N aRB 0 %
™ 0= O
] ﬂ [
T L] @
&

e Obratite se pruzaocu usluga interneta (ISP) i zatraZite da resetuje mrezno kolo i ponovo registruje MAC
adrese modema / pristupne tacke i televizora.
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Problemi sa video aplikacijama (Youtube itd.)

« Promenite DNS na 8.8.8.8. Izaberite (1) > ¢33 Podedavanja > Opéte > Mreza > Status mreze > IP postavke >
DNS postavka > Ru¢ni unos > DNS server > unesite 8.8.8.8 » OK.

« lzaberite @ > £33 Podesavanja > Podrska > Briga o uredaju > Samostalna dijagnostika > Ponovo pokrenite
Smart Hub da biste resetovali uslugu.

Sta je daljinska podrska?

Samsung usluga daljinske podrske nudi vam direktnu podrsku od strane tehnickog lica iz kompanije Samsung
koje moze daljinski da:

e Obavi dijagnostiku televizora

¢ Umesto vas podesi postavke televizora

¢ Resetuje televizor na fabricke vrednosti

e AZzurira firmver

Kako funkcioniSe daljinska podrska?

Samsung uslugu daljinske podrske za televizor mozete jednostavno dobiti:
1. Pozovite servisni centar kompanije Samsung i zatrazite daljinsku podrsku.
2. Otvorite meni na televizoru i idite na odeljak Podrska. (@> 3 PodeSavanja > Podrika)
3. lzaberite opciju Daljinsko upravljanje, a zatim procitajte i prihvatite ugovore o koris¢enju usluge. Kada se
pojavi prozor za unos PIN koda, saopstite ga tehnicaru.
4. Tehnicar ¢e zatim pristupiti vaSem televizoru.

Eko senzori osvetljenost ekrana

1%

N

—~

Eko senzor automatski podeSava osvetljenost ekrana. Ova funkcija meri osvetljenje u prostoriji i automatski
prilagodava osvetljenost ekrana televizora da bi smanjila potrosnju struje. Ako Zelite da iskljucite ovu funkciju,
izaberite (@ > ¢33 Podedavanja > Opite > Eko redenje > Otkrivanje osvetljenja okruzenja.
¢ Ako je ekran previse taman kada televizor gledate u zamracenoj prostoriji, uzrok moze biti funkcija
Otkrivanje osvetljenja okruzenja.
e Eko senzor se nalazi na dnu televizora. Vodite racuna da senzor ne bude prekriven. Na taj nacin se moze
smanjiti osvetljenost slike.
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Odrzavanje televizora

e Ako se na ekranu televizora nalazi nalepnica, nakon njenog
uklanjanja mogu da ostanu tragovi. OCistite ove tragove pre
gledanja programa na televizoru.

e Spoljasnjost i ekran televizora mogu da se ogrebu tokom
¢iS¢enja. Spoljasnjost i ekran paZzljivo obriSite mekanom krpom
kako biste sprecili grebanje.

e Nemojte prskativodu ili drugu te¢nost direktno na televizor. Ako
te¢nost dospe u unutrasnjost proizvoda, moze da dode do kvara,
pozara ili strujnog udara.

¢ Da biste ocistili ekran, iskljucite televizor, pa nezno krpom od
mikrovlakana obriSite mrlje i otiske prstiju sa panela. Ku¢iste ili
panel televizora ocistite krpom od mikrofibera koju ste pokvasili
sa malo vode. Nakon toga, suvom krpom osusite povrsinu.
Nemojte jako da pritiskate povrsinu panela tokom ¢iSéenja jer na
taj nacin mozete da ga ostetite. Nikada nemojte koristiti zapaljive
tecnosti (npr. apotekarski benzin, razredivac itd.) niti sredstva za
C¢is¢enje. Ako mrlje ne moZete lako da ocistite, naprskajte na krpu
od mikrovlakana malu koliCinu sredstva za ¢iS¢enje ekrana, pa
krpom obrisite mrlje.
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07 Specifikacije i druge informacije

Specifikacije
Naziv modela BE43T-H BE5O0T-H
Rezolucija ekrana 3840 x 2160 3840 x 2160
Veli¢ina ekrana 43inca 50inca
Mereno po dijagonali 1079 cm 125,7 cm
Zvuk (izlaz) 20W 20W

Dimenzije (S x V x D)
Kuciste
Sa postoljem

963,0 x 558,4 x 59,2 mm
963,0 x 627,3 x192,5 mm

1115,8 x 643,7 x 59,5 mm
1115,8 x 718,6 x 250,2 mm

Tezina

Bez postolja 8,1 kg 1,4 kg
Sa postoljem 8,3 kg 11,6 kg
Naziv modela BE55T-H BE65T-H
Rezolucija ekrana 3840 x 2160 3840 x 2160
Velicina ekrana 55inca 65inca
Mereno po dijagonali 138,7cm 163,9 cm
Zvuk (izlaz) 20w 20W

Dimenzije (Sx V x D)
Kuciste
Sa postoljem

1230,5x707,2 x 59,5 mm
1230,5 x 782,8 x 250,2 mm

1448,4 x 829,8 x 59,5 mm
1448,4 x 906,2 x 282,1 mm

TeZina

Bez postolja 13,9 kg 20,6 kg
Sa postoljem 14,2 kg 20,9 kg
Naziv modela BE70T-H BE75T-H
Rezolucija ekrana 3840 x 2160 3840 x 2160
Veli¢ina ekrana 70 inca 75inca
Mereno po dijagonali 176,5 cm 189,3 cm
Zvuk (izlaz) 20W 20W

Dimenzije (5 x V x D)
Kuciste
Sa postoljem

1571,4 x 874,0 x 59,5 mm
1571,4 x 962,5 x 3411 mm

1672,2 X 9577 x 59,5 mm
1672,2 x 10474 x 3411 mm

Tezina
Bez postolja
Sa postoljem

24,2 kg
24,7 kg

30,4 kg
30,8 kg

Srpski-18



Uticaj na zivotnu sredinu

Radna temperatura 0d 10°C do 40°C (Od 50°F do 104°F)
Vlaznost vazduha pri radu 0d 10% do 80%, bez kondenzacije
Temperatura pri skladistenju 0d -20°C do 45°C (Od -4°F do 113°F)
Vlaznost pri skladiStenju 0d 5% do 95%, bez kondenzacije

1Msdis

e Dizajn i specifikacije mogu se promeniti bez najave.
¢ Informacije o napajanju i dodatne informacije o potrosnji energije potrazite na nalepnici sa oznakama na

proizvodu.

¢ Uobicajena potrosnja struje izmerena je u skladu sa standardom IEC 62087.

e Nalepnica sa oznakama nalazi se na zadnjoj strani televizora. (Kod nekih modela nalepnica sa oznakama se
moze nalaziti na unutrasnjoj strani poklopca na odeljku sa priklju¢cima.)

Smanjivanje potrosnje elektri¢ne energije

Kada iskljucite televizor, on prelazi u rezim mirovanja. U tom reZimu televizor trosi malu koli¢inu elektri¢ne
energije. Da biste smanjili potrosnju elektri¢ne energije, iskljucite kabl za napajanje iz uti¢nice ako televizor ne
nameravate da koristite duze vreme.
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Licence

MpoevADIoc  roviguide  HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Preporuka — samo za EU

C€

Ovim putem kompanija Samsung Electronics izjavljuje da je ova oprema uskladena sa direktivom 2014/53/EU.
Celokupan tekst EU izjave o uskladenosti dostupan je na sledecoj internetskoj adresi: http://www.samsung.
com u odeljku "Podrska" unesite naziv modela.

Ova oprema moze da se koristi u svim zemljama EU.

Funkcija WLAN(Wi-Fi) od 5 GHz ove opreme moze da se koristi samo u zatvorenom prostorima.

BT maks. snaga predajnika : 100 mW pri 2.4 GHz — 2.4835GHz

Wi-Fi maks. snaga predajnika : 100 mW pri 2,4 GHz — 2,4835 GHz, 200 mW pri 5,15 GHz — 5,25 GHz, 100 mW 5,25
GHz - 5,35 GHz i 5,47 GHz - 5,725 GHz

Informacije o zalaganjima kompanije Samsung za ocuvanje Zivotne sredine i regulatornim obavezama u vezi
sa proizvodom, npr. REACH, WEEE, baterije, potrazite na adresi http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

UPOZORENJE — DA NE BI DOSLO DO POZARA, U BLIZINI PROIZVODA NE SME BITI IZVORA

OTVORENOG PLAMENA, KAO 5TO SU SVECE.
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Pravilno odlaganje ovog proizvoda (otpadna elektri¢na i elektronska oprema)

(Primenjuje se u zemljama sa odvojenim sistemima za prikupljanje)

Ova oznaka na proizvodu, priboru ili propratnoj literaturi ukazuje na to da se ovaj proizvod i
njegov elektronski dodatni pribor (npr. punja¢, slusalice, USB kabl) ne smeju odlagati sa obi¢nim
otpadom iz domacinstva nakon isteka radnog veka. Da biste sprecili moguce Stetne posledice po
zivotnu sredinu ili judsko zdravlje usled nekontrolisanog odlaganja otpada, odvojte ovaj proizvod
od drugih vrsta otpada i reciklirajte ga da biste potpomogli odrzivo koris¢enje materijalnih
resursa.

1Msdis

Korisnici koji proizvod koriste kod kuce trebalo bi da se obrate prodavcu kod kojeg su kupili
proizvod ili lokalnoj upravi kako bi dobili detaljne informacije o tome gde mogu da recikliraju
proizvod na nacin koji je bezbedan po Zivotnu sredinu.

Komercijalni korisnici treba da kontaktiraju svog dobavljaca i da provere uslove i odredbe
kupoprodajnog uovora. Ovaj proizvod i njegov elektronski dodatni pribor ne treba da se odlaze sa
ostalim komercijalnim otpadom.

Pravilno odlaganje baterija iz ovog proizvoda

(Primenjuje se u zemljama sa odvojenim sistemima za prikupljanje)

Ova oznaka na bateriji, u priru¢niku ili na pakovanju oznacava da se baterije iz ovog uredaja ne
smeju odlagati sa ostalim otpadom iz domacdinstva nakon isteka njihovog radnog veka. Ukoliko
postoji oznaka hemijskih simbola Hg, Cd ili Pb, to znaci da baterija sadrzi koli¢inu Zive, kadmijuma
ili olova koja prekoracuje referentni nivo iz Direktive 2006/66 Evropske komisije. Ako se baterije
ne odloZe na propisan nacin, ove supstance mogu da ugroze zdravlje ljudi ili Zivotnu sredinu.
Radi zastite prirodnih resursa i potpomaganja recikliranja materijala, odvojte baterije od drugih
vrsta otpada i predajte ih na reciklazu putem lokalnog, besplatnog sistema za prikupljanje
baterija.
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Skor nez si precitate tuto pouzivatelsku
prirucku

Tento televizor sa doddva s touto pouzivatelskou priruckou a integrovanou priru¢kou e-Manual.
Skér nez si precitate tuto pouzivatelsku priruc¢ku, skontrolujte nasledujlce veci:

Pouzivatelska Preditajte si tuto dodanu pouzivatelskd prirucku

prirucka a ziskajte informécie o bezpecnosti, instalacii,
prislusenstve, pociato¢nej konfiguracii a
Specifikaciach produktu.

e-Manual DalSie informacie o tomto televizore najdete v

priru¢ke e-Manual integrovanej v produkte.

e Ak chcete otvorit priru¢ku e-Manual, vyberte
nasledujlice polozky:
(D) > £33 Nastavenia > Podpora > Otvorit
e-Manual

Na webovej lokalite (www.samsung.com) si méZzete prevziat prirucku a jej obsah zobrazit na svojom pocitaci

alebo mobilnom zariadeni.

Vysvetlenie pomocnych funkcii prirucky e-Manual

e Zelektronickej prirucky sa neda dostat do obrazoviek niektorych ponuk.

Q

Hladat

stranku.

Vyberom polozky zo zoznamu vysledkov vyhladavania nacitajte prislusnd

AL

Register

Vyberom klGcového slova prejdite na prislusnu stranku.
- Ponuky sa nemusia zobrazit, zavisi to od geografickej oblasti.

a8

Mapa lokality

Zobrazuje zoznamy pre kazdu polozku v priru¢ke e-Manual.

O,

Nedavno
prehliadané

Vyberte tému zo zoznamu naposledy zobrazenych tém.

Vysvetlenie funkcii tlacidiel, ktoré sa zobrazuju na strankach tém

priru¢ky e-Manual

@

Skus teraz

vyskusat.

Umoznuje vam otvorit prislusni polozku ponuky a ihned'si funkciu

@

Prepojit

e-Manual.

Ihned sa zobrazi podciarknuté téma uvedena na stranke prirucky
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Upozornenie! Délezité bezpecnostné pokyny

Pred pouzivanim televizora si precitajte bezpecnostné pokyny.
V nizSie uvedenej tabulke najdete vysvetlenia symbolov, ktoré sa m6zu nachadzat na vaSom vyrobku znacky
Samsung.

UPOZORNENIE Produkt triedy II: Tento symbol znamen4, ze sa
nevyzaduje ochranné elektrické uzemnenie.
D Ak sa tento symbol nenachadza na vyrobku

s hlavnym privodom elektriny, vyrobok MUSI
mat spolahlivé pripojenie k ochrannému
uzemneniu (uzemnenie).

RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM. NEOTVARAT.

1S

VYSTRAHA: NESKLADAJTE KRYT (ANI ZADNU CAST) -
ZNIZITE TAK NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM
PRL’JDQM. VNUTRI SA NENACHADZAJ,L'J ZIVADNEV §UCASTI, ~_ Sietové napéatie (AC): Menovité napétie
KTORYCH SERVIS BY MOHOL VYKONAVAT POUZIVATEL. oznacené tymto symbolom je sietové napétie.
SERVIS ZVERTE KVALIFIKOVANEMU SERVISNEMU
PERSONALU.

PUIDUSAO

sucastami tohto produktu je nebezpecny. napatie.

Tento symbol znamené, Ze k produktu je Upozorqerjle. N.aStUdLvU,te °! ‘pokyny:' Terjto
rilozena délesits literattira o prevadzke a f symbol inStruuje pouzivatela, aby si nastudoval
P dalsie bezpecnostné pokyny v pouzivatelskej

Tento symbol oznacuje, Ze vo vnUtri je vysoké Jednosmerné napatie (DC): Menovité napatie
A napatie. Akykolvek kontakt s vnatornymi - | 0ZNaené tymto symbolom je jednosmerné
prirucke.

Udrzbe.

e Utelom &trbin a otvorov v skrinke a na zadnej alebo spodnej strane je zaistit potrebné vetranie. Aby
ste zarucili spolahlivi prevédzku zariadenia a chranili ho pred prehriatim, tieto Strbiny a otvory nikdy
neblokujte ani nezakryvajte.
— Zariadenie neinStalujte v stiesnenych priestoroch, ako napriklad v kniZnici, pripadne vo vstavanej skrini,
pokial nie je zabezpelené spravne vetranie.
— Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti radidtora ¢i prieduchu kdrenia ani na miesto, kde bude vystavené
priamemu slne¢nému svetlu.
— Na zariadenie neumiestiujte nadoby obsahujlcu vodu (vazy atd.), pretoze méze hrozit riziko poZziaru
alebo zasahu elektrickym pradom.
e Nevystavujte toto zariadenie dazdu ani ho neumiestriujte do blizkosti vody (do blizkosti vane, umyvadla,
kuchynského drezu alebo nddoby na bielizen, do vlhkej pivnice ani do blizkosti bazéna a pod.). Ak
sa do zariadenia nahodou dostane voda, okamzite ho odpojte od elektrickej siete a kontaktujte
autorizovaného predajcu.
¢ Vzariadeni sa pouzivaju batérie. Vo vasej oblasti mozu platit environmentalne nariadenia, ktoré vyzaduju
spravnu likvidaciu tychto batérii. Ak potrebujete informacie o likvidécii alebo recyklacii, obratte sa na
miestne Urady.
Nepretazujte napajacie zasuvky, predlZovacie kable ani adaptéry nad rdmec ich kapacity, pretoze by to
mohlo spdsobit poziar alebo zdsah elektrickym priadom.
Napéjacie kdble sa musia umiestnit tak, aby sa po nich nechodilo alebo aby nehrozilo ich privretie
predmetmi. Mimoriadnu pozornost venujte Casti kabla pri zéstrcke, pri sietovej zasuvke a na mieste vystupu

zo zariadenia.
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¢ Aby ste zariadenie chranili pred burkou s bleskami alebo v pripadoch, ked'je ponechané bez dozoru a
dlho sa nepouziva, odpojte ho zo sietovej zdsuvky a odpojte anténu alebo kablovu siet. Predidete tym
poskodeniu v dosledku Gderu blesku a prepatia v elektrickom vedeni.

e Pred pripojenim napajacieho kabla so striedavym pridom k adaptéru jednosmerného pridu sa uistite, Ze
oznacenie napatia adaptéra jednosmerného prudu je v stlade s miestnym elektrickym napdjanim.

¢ Nikdy nestrkajte kovové predmety do otvorenych Casti zariadenia. M6Ze to spdsobit nebezpecenstvo
zasahu elektrickym pradom.

¢ Nikdy sa nedotykajte vnutornych Casti zariadenia, aby nedoslo k zasahu elektrickym pridom. Zariadenie by
mal otvorit len kvalifikovany technik.

o Uistite sa, Ze ste napdjaci kdbel poriadne zasunuli. Pri odpdjani napajacieho kabla od sietovej zasuvky vzdy
tahajte za zastrcku napdjacieho kabla. Nikdy ju neodpéjajte tahanim za samotny kabel. Napdjacieho kabla
sa nedotykajte mokrymi rukami.

¢ Ak zariadenie nefunguje beznym spésobom (najma ak vydava nezvycajné zvuky alebo sa z neho Siri
zapach), okamzite ho odpojte od elektrickej siete a kontaktujte autorizovaného predajcu alebo servisné
stredisko spolo¢nosti Samsung.

o Ak sa televizor nebude pouZzivat, pripadne ak sa chystate opustit doméacnost na dlhsi ¢as (najma v pripade,
ak doma ostanu deti alebo postihnuté osoby bez dozoru) nezabudnite vytiahnut zastréku napajacieho kabla
20 zasuvky.

— Nahromadeny prach méze zapricinit zdsah elektrickym pridom, rozptyl elektriny alebo poziar
v désledku iskrenia a vytvérania tepla na napéajacom kabli, pripadne opotrebovanim jeho izolécie.

e Ak chcete televizor nainstalovat na miestach s vysokou prasnostou, vysokou alebo nizkou teplotou,
vysokou vlhkostou, chemickymi latkami a na miestach s 24-hodinovou prevadzkou, ako su napr. letiska,
Zelezni¢né stanice atd., vzdy kontaktujte autorizované servisné stredisko spolo¢nosti Samsung a poziadajte
o informacie. Nedodrzanie tohto pokynu moze spdsobit vazne poSkodenie televizora.

¢ Pouzivajte len riadne uzemnenu zastrcku a sietovl zasuvku.

— Nespravne uzemnenie moze sposobit zésah elektrickym pridom alebo poskodenie zariadenia. (Len
vybavenie triedy I.)

e Zariadenie Uplne vypnete jeho odpojenim od napajacej zdsuvky. Aby ste mohli toto zariadenie v pripade
potreby rychlo odpojit od siete, zabezpelte, aby boli napdjacia zasuvka a zastr¢ka napéajacieho kédbla lahko
pristupné.

¢ Prislusenstvo (batérie atd.) uskladnite na mieste, ktoré je bezpe¢ne mimo dosahu deti.

¢ Produkt nenechajte spadnudt na zem ani ho nevystavujte narazom. Ak je produkt poskodeny, odpojte
napajaci kébel a kontaktujte servisné stredisko spolo¢nosti Samsung.

o Ak chcete zariadenie vycistit, odpojte napajaci kdbel zo sietovej zdsuvky a produkt poutierajte makkou
suchou handri¢kou. NepouZivajte Ziadne chemikélie ako vosk, benzén, alkohol, riedidl3, insekticidy,
osviezovace vzduchu, mazadla ani Cistiace prostriedky. Tieto chemické latky méZzu mat negativny vplyv na
vzhlad produktu alebo mozu poskodit potlac na produkte.

e Zariadenie nevystavujte pokvapkaniu ani ostriekaniu vodou.

e Batérie nelikvidujte v ohni.

o Batérie neskratujte, nerozoberajte ani nadmerne nezahrievajte.

e UPOZORNENIE: V pripade vymeny batérii v dialkovom ovladacdi za nespravny typ hrozi riziko vybuchu.
Vymerite len za rovnaky alebo ekvivalentny typ.

* Obrézky a ilustracie v tejto pouzivatelskej prirucke su len orientacné a nemusia zodpovedat skuto¢nému

vzhladu produktu. Dizajn a technické Gdaje produktu sa mézu zmenit bez predchadzajldceho upozornenia.

Jazyky SNS (rustina, ukrajin¢ina, kazastina) nie st pri tomto produkte k dispozicii, pretoze bol vyrobeny pre
zékaznikov v regiéne EU.
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01 Obsah balenia

Uistite sa, Zze vdm boli spolu s televizorom dodané nasledujlce polozky. Ak akakolvek polozka chyba,
kontaktujte vdsho predajcu.

e Dialkovy ovladdac a batérie (AAA x 2) e Zarucny list/priru¢ka s regulatnymi usmerneniami
¢ Pouzivatelska prirucka (v niektorych lokalitach nie je k dispozicii)
¢ Napdjaci kabel televizora

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Adaptérkarty Cl

e Farby atvary sa mozu odliSovat v zavislosti od modelov.
e Kable, ktoré nie st stcastou balenia, je mozné zakupit samostatne.
* Po otvoreni Skatule skontrolujte, ¢i sa za baliacimi materidlmi alebo v nich neskryva Ziadne prislusenstvo.

Spravny poplatok mo6ze byt G¢tovany v nasledujlcich situaciach:
(a) Privolate na vlastnu zZiadost technika, no zisti sa, ze produkt nevykazuje ziadnu chybu (napr. v pripadoch,
ked'ste si neprecitali pouzivatelsku prirucku).
(b) Prinesiete zariadenie do servisného strediska spoloCnosti Samsung, no zisti sa, Ze produkt nevykazuje
Ziadnu chybu (napr. v pripadoch, ked'ste si neprecitali pouzivatelskd prirucku).

0 vyske spravneho poplatku budete informovani pred ndvstevou technika.

Varovanie: Obrazovky sa pri nespravnej manipulacii

mozu vplyvom priameho tlaku poskodit. Televizor Nedotykajte
odport¢ame zdvihat uchopenim za okraje, ako je sa tejto

|
zobrazené na obrézku. obrazovky!
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02 Instalacia televizora

Upevnenie televizora na stenu

Ak tento televizor montujete na stenu, presne dodrziavajte pokyny, ktoré stanovuje vyrobca. Ak
televizor nie je namontovany spravne, moze sa zoSmyknut alebo spadnut a sposobit vazne zranenie
dietata alebo dospelej osoby a zadvazné poskodenie televizora.

¢ Televizor mozete namontovat na stenu pomocou slpravy nastenného drziaka (predava sa samostatne).

¢ Nastudujte si prirucku instalacie dodand so stpravou nastenného drziaka spolo¢nosti Samsung.

Konzola Televizor

1S

BUIDUSAO

nastenného drziaka

¢ V pripade, Ze sa rozhodnete pre svojpomocnd montaz nastenného drziaka, spolo¢nost Samsung Electronics
nebude niest zodpovednost za akékolvek poskodenie produktu, vase zranenie ani zranenie inych osob.

e Nastenny drziak mdZete namontovat na pevnu stenu kolmu voci podlahe. Skér nez nastenny drziak
namontujete na iny povrch ako sadrokartén, poziadajte najblizSieho predajcu o dalSie informacie. Ak
televizor namontujete na strop alebo Sikmu stenu, moze spadnut a sposobit vazne fyzické zranenie.

o Standardné rozmery pre stpravy ndstenného dr¥iaka st znadzornené v tabulke na nasledujicej strane.

¢ Ak pouzivate nastenny drziak od iného vyrobcu, upozorfiujeme, ze dlzka skrutiek, ktoré mozete pouzit na
pripojenie televizora k ndstennému driaku, je zobrazend v stlpci C v tabulke na nasledujticej strane.

o Ak inStalujete stpravu nastenného drziaka, odpori¢ame pripevnit vsetky Styri skrutky VESA.

o Ak chcete nainstalovat stpravu nastenného drziaka, ktord sa pripeviuje k stene len pomocou dvoch
hornych skrutiek, uistite sa, Ze pouzivate stpravu nastenného drziaka Samsung, ktord podporuje tento typ
instalacie. (V zavislosti od geografickej oblasti nemusi byt mozné zakupit tento typ stpravy nastenného

drziaka.)
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Uhlopriecka
televizora Rozmery otvorov'n‘a skrutky C(mm) |Bezna skrutka| MnoZstvo ~— &
v palcoch VESA (A * B) v milimetroch B \
43-55 200 x 200
65-70 400 x 300 20-22 M8 4
75 400 x 400

Nemontujte sipravu ndstenného drziaka, ked je televizor zapnuty.Mohlo by to zapricinit fyzické
zranenie sposobené zasahom elektrického pradu.

¢ Nepouzivajte skrutky, ktoré st dlhsie v porovnani so Standardnym rozmerom alebo nevyhovuju technickym
poziadavkam na skrutky podla Standardu VESA. Prilis dlhé skrutky méZu poskodit vnutro televizora.

e Prindstennych drziakoch, ktoré nie st v stlade s technickymi idajmi pre skrutky podla normy VESA, sa
moze dlzka skrutiek odlidovat v zavislosti od technickych Gidajov ndstenného driaka.

¢ Skrutky nadmerne nedotahujte. M6Ze to sposobit poskodenie produktu alebo jeho pad a nasledné zranenie
0s6b. Spolo¢nost Samsung nie je zodpovedna za tento druh nehdd.

¢ Spolo¢nost Samsung nezodpoveda za poskodenie produktu alebo fyzické zranenie, ked'sa pouZzije nastenny
drziak, ktory nie je v stlade s normou VESA alebo v nej nie je uvedeny, pripadne ak spotrebitel nedodrzi
pokyny pre inStalaciu produktu.

¢ Televizor neupeviiujte pri sklone presahujicom 15 stupriov.

e Montdz televizora na stenu musia vzdy vykondavat dve osoby.

Zaistenie dostatoc¢ného vetrania televizora

Pri inStaldcii televizora dodrziavajte vzdialenost najmenej 10 cm medzi televizorom a ostatnymi predmetmi
(steny, boky skrine atd.), aby bolo zaistené dostatocné vetranie. V pripade nezabezpecenia dostatocnej
ventildcie moze dojst k poziaru alebo problému so zariadenim z dévodu nérastu jeho vnuatornej teploty.
¢ Ak nainstalaciu televizora pouzivate stojan alebo drziak na stenu, dérazne vam odporucame pouzivat
vylu€ne stcasti poskytované spolocnostou Samsung Electronics. Ak pouZijete stcasti od iného vyrobcu,
mozu spdsobit problémy s produktom alebo zapricinit zranenie v dosledku padu produktu.

InStaldcia so stojanom InStalacia s drziakom na stenu
. I 10 cm : . I 10 cm :
10cm: E10cm 10cm E10cm
' -~ - I
— — i !
' , ' 1 10cm ,
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Bezpeclnostné opatrenie: Upevnenie televizora na stenu na zabranenie
padu

Upozornenie: Tahanie, tlacenie alebo lezenie na televizor mdze sposobit, ze televizor
spadne. Zaistite najma, aby sa deti nevesali na televizor a nenarusili tak jeho stabilitu.
MéZe to sposobit prevrhnutie televizora a v dosledku toho vazne zranenie alebo smrt.

Dodrzujte vSetky bezpelnostné opatrenia uvedené v bezpecnostnom letdku pribalenom
k televizoru. Na zaistenie dodatocnej stability a bezpecnosti mozete zakUlpit a nainStalovat
zariadenie zabrafujlce padu tak, ako je uvedené dalej.

f VAROVANIE: Nikdy neumiestriujte televiznu stipravu na nestabilnom mieste. Televizny prijimac

moze spadnlt a sposobit vazne fyzické zranenie alebo smrt. Vela zraneniam sa déa predist, hlavne

zraneniam deti, vykonanim jednoduchych opatreni, ako napriklad %)
o

¢ Vzdy pouzivajte skrinky alebo stojany, ako aj spdsoby montaze odporicané vyrobcom televiznej =

, =]
supravy. %

e Vzdy pouZivajte nabytok, ktory poskytuje bezpec¢nl podperu pre televizor.
o VZzdy zabezpelte, aby televizor neprecnieval cez hranu podperného nabytku.
o VZzdy poucte deti o tom, Ze je nebezpelné liezt na ndbytok, aby dosiahli na televizor alebo jeho
ovladace.
e Kable vzdy ved'te smerom k televizoru tak, aby o ne nebolo mozné zakopnut, vytiahnut ich alebo
strhnut.
¢ Nikdy neumiestnujte televiznu stpravu na nestabilnom mieste.
o Nikdy neumiestfiujte televiznu sipravu na vysoké kusy ndbytku (napriklad skrina alebo kniznica)
bez ukotvenia nabytku a televiznej sipravy na vhodnd podperu.
e Nikdy neumiestriujte televiznu sipravu na latku alebo iny materidl, ktory je moZné umiestnit
medzi televiznu sUpravu a podperny nabytok.
¢ Na vrch televizora ani na ndbytok, na ktorom je televizor umiestneny, nikdy neumiestnujte
predmety, ktoré by mohli lakat deti, napriklad hracky a dialkové ovladace.
Ak chcete nadalej pouzivat uz existujlcu televiznu sipravu a premiestnit ju, postupujte podla zasad
uvedenych vyssie.

Zabranenie padu televizora

1. Pomocou vhodnych skrutiek pevne pripevnite stpravu konzol na
stenu. Uistite sa, ¢i st skrutky dokladne upevnené k stene.
— Vzavislosti od typu steny mozno budete potrebovat dodato¢ny
materidl, ako napriklad kotvy.
2. Pomocou skrutiek vhodnej velkosti pevne pripevnite stpravu konzol
k televizoru.
- Specifikécie skrutiek najdete v ¢asti ,Standardna skrutka*
v tabulke vramci ,Upevnenie televizora na stenu”.
3. Konzoly upevnené k televizoru a konzoly upevnené na stene spojte
odolnym viazacim prostriedkom navrhnutym na velké zatazenie
a pevne ho zviazte.
- Televizor nainstalujte blizko pri stene, aby nemohol spadnut
dozadu.
— Viazaci prostriedok pripojte tak, aby sa konzoly pripevnené na
stene nachéddzali v rovnakej vyske (alebo nizsie) ako konzoly
pripevnené na televizore.

e Farba atvar produktu sa
mozu odliSovat v zavislosti od

modelu.
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03 Dialkovy ovladac

Informéacie o tlacidlach na dialkovom ovladaci

¢ Tento dialkovy ovlddac disponuje bodmi Braillovho pisma na tlacidlach Napdjanie, Kanal, Hlasitost, a
Vyber, ktoré mozu vyuzit osoby so zrakovym postihnutim.

e Obrazky, tlac¢idla a funkcie dialkového ovladaca sa mozu lisit v zavislosti od modelu.

¢ Ak svasim televizorom pouzivate dialkové ovladanie dodané s inym televizorom, niektoré funkcie nemusia

spravne fungovat.

O (Napéjanie)
Slizi na zapnutie a vypnutie
televizora.

Striedavy vyber rezimu Teletext,
teletext na celu Sirku/dvojity
teletext/mix/TV nazivo.

Zapne a vypne zvuk.

Umoziuje nastavit hlasitost.

@ (Smart Hub)
Spustenie sluzby Pristupovy panel.

Zobrazuje hlavnud ponuku na
obrazovke.

Zobrazenie prirucky e-Manual.
& (Vyber)

Vyberie alebo spusti oznacent
polozku.

Névrat do predchadzajlcej ponuky
alebo k predchadzajicemu kanalu.

PIC SIZE
Zmena velkosti obrazu.

PICTURE
Zmena rezimu obrazu.

AD/SUBT.
Zobrazi panel Skratky pristupnosti.

Slovencina-10
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Umoznuje zobrazenie a vyber
dostupnych zdrojov videa.

Umozniuje priamy pristup ku
kanalom.

Umoznuje ndvrat na predchéadzajici
kanal.

Prepne aktualny kanal.

Spustenie Zoznam kanalov

SlUZi na zobrazenie obrazovky
Sprievodca.

Zobrazi informacie o aktudlnom
programe alebo obsahu.

Pohybuje kurzorom, vybera
polozky ponuky na obrazovke a
meni hodnoty zobrazené v ponuke
televizora.

Ukon¢i ponuku.

Tieto tlacidla pouzivajte podla
pokynov na obrazovke televizora.

Tieto tlacidla pouzivajte na
Specifické funkcie. Tieto tlacidla
pouzivajte podla pokynov na
obrazovke televizora.



Vlozenie batérii do dialkového ovladaca (velkost batérii: AAA)

Dbajte na to, aby sa polarita batérii zhodovala so symbolmi v priecinku na batérie.

e Farba a tvar dialkového ovlddaca sa moze odliSovat v zavislosti od modelu. g
¢ Dialkovy ovladac pouzivajte do vzdialenosti 7 metrov od televizora. §
e Ostré svetld mézu ovplyvnit vykon dialkového ovlddaca. Nepouzivajte dialkovy ovladac v blizkosti ziariviek =

QL

ani nednovych napisov.

Na dosiahnutie dlhsej Zivotnosti sa odporucaju alkalické batérie.

Opatrne potiahnite zdpadku na kryte batérie a potom po uvolneni celkom odstrante kryt.

VloZte 2 alkalické batérie AAA, pricom sa uistite, Ze mate spravne orientovany kladny a zaporny pol.
. Kryt batérii umiestnite na dialkovy ovladac a kryt zasunte do dialkového ovladaca.

. Zasunte kryt batérii v poradi zobrazenom vyssie, aby kryt pevne zapadol do dialkového ovladaca.

AW N~
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04 Spustenie tvodného nastavenia

Po prvom zapnuti televizora sa okamZite spusti (ivodné nastavenie. Uvodné nastavenie umoZfuje naraz
konfigurovat rozne zakladné nastavenia televizora, ako je prijem vysielania, vyhladavanie kanalov a pripojenie
k sieti.

¢ Pred spustenim Gvodného nastavenia najskor pripojte vSetky externé zariadenia.

o Ak chcete pouzivat funkcie Smart, televizor musi byt pripojeny k internetu.
Uvodné nastavenie méZete spustit aj pomocou ponuky televizora (@> ¢33 Nastavenia > Vieobecné > Obnovit).
Podla pokynov na obrazovke Givodného nastavenia nakonfigurujte zékladné nastavenia tak, aby zodpovedali
prostrediu, v ktorom televizor sledujete.

Pouzivanie prirucky Ovladac televizora

Televizor mozZete zapnit pomocou tlacidla Ovladac televizora na spodnej strane televizora, a potom moézete
pouzivat Ponuka ovladania. Ponuka ovladania sa zobrazi, ak sa stlaci tlacidlo Ovladac televizora, ked'je
televizor zapnuty. Dal&ie informécie o jej pouzivani zndzorfiuje obrazok nizsie.
e Jas obrazovky sa méze zniZit, ak nie je odstranena ochranna félia na logu SAMSUNG alebo spodnej ¢asti
televizora. Nezabudnite odstranit ochrannu féliu.

Ponuka ovladania

@:Vypm]t’ @:Zvyéit' hlasitost
@:Kanél nahor @:an’iit’ hlasitost
@:Kanél nadol @:Zdroj

IPEEEEY)

Tlacidlo Ovladac televizora / senzor dialkového ovladaca
l;l Stlacte: Presunut
m Stlacit a podrzat: Vybrat

Tlacidlo Ovladac televizora sa nachddza v spodnej Casti televizora.
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05 Pripojenie k sieti

Pripojenim televizora k sieti ziskate pristup k sluzbam online, napriklad k sluzbdm Smart Hub, ako aj
aktualizacie softvéru.

Sietové pripojenie — bezdrotové

Televizor pripojte k internetu pomocou bezdrétového pristupového bodu alebo modemu.

Bezdrotovy pristupovy bod
Port siete LAN na stene IPalebo modem vybaveny ) L
serverom DHCP < g
o
=
QL

Kabel siete LAN (nedodava sa)

Sietové pripojenie — kablové

Televizor pripojte k sieti pomocou kabla LAN.
| %J o Ak je rychlost siete niZSia ako 10 Mb/s, televizor sa nebude méct pripojit

k internetu.
e Na pripojenie pouzite kdbel Cat 7 (typ STP*).
* Shielded Twisted Pair
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06 RieSenie problémov a udrzba

RieSenie problémov

Ak sa zd3, Ze televizor mé urcity problém, najskor si precitajte tento zoznam moznych problémov a rieseni.
Mbzete si tiez pozriet ¢ast Riesenie problémov alebo ¢ast Casté otazky v prirucke e-Manual. Ak Ziadny z tipov
na rieSenie problémov nie je relevantny, navstivte lokalitu ,www.samsung.com” a kliknite na polozku Podpora,
pripadne sa obratte na servisné stredisko spolo¢nosti Samsung uvedené na zadnej obélke tejto prirucky.

e Tento panel TFT LED sa sklada z podpixelov, ktoré vyzaduju sofistikovanu technolégiu vyroby. Preto sa mbze
na obrazovke vyskytnut niekolko svetlych alebo tmavych pixelov. Tieto pixle nemaji ziadny vplyv na vykon
produktu.

e Aby ste zachovali optimalny stav televizora, inovujte na najnovsi softvér. PouZite funkcie Aktualizovat teraz
alebo Automaticka aktualizacia v ponuke televizora (@ » £33 Nastavenia > Podpora > Aktualizacia softvéru
> Aktualizovat teraz alebo Automaticka aktualizacia).

Televizor sa nechce zapnut.

o Uistite sa, Ze je napajaci kdbel pevne zapojeny do televizora a sietovej zasuvky.

o Uistite sa, Ze zasuvka v stene je funknd a senzor dialkového ovlddania v spodnej Casti televizora svieti
nacerveno.

¢ Skuste stlacit tlacidlo Ovladac televizora v spodnej Casti televizora s cielom uistit sa, Ze problém nie je
v dialkovom ovladaci. Ak sa televizor zapne, pozrite si ¢ast ,Dialkovy ovladac nefunguje”.

Obraz, video alebo zvuk z externého zariadenia sa neprehrdvaji alebo st skreslené, na
obrazovke televizora sa zobrazuje sprava ,Slaby alebo Ziadny signal®, pripadne nemdzete
najst kanal.

o Uistite sa, Ci je televizor spravne pripojeny k zariadeniu a ¢i su vSetky kable dékladne zapojené.
¢ Odpojte a znova pripojte vietky kdble pripojené k televizoru a externym zariadeniam. Ak je to mozné,
skdste vymenit kable za nové.
¢ Skontrolujte, ¢i bol zvoleny spravny vstupny zdroj (@> 5] Zdroj).
¢ Vykonajte samodiagnostiku televizora s cielom urcit, ¢i je problém v televizore alebo zariadeni (@> 3
Nastavenia > Podpora > Starostlivost o zariadenie > Samodiagnostika > Test obrazu alebo Test zvuku).
o Ak vysledky testu nevykazuju Ziadne chyby, restartujte pripojené zariadenia odpojenim a opatovnym
zapojenim napéajacich kablov zariadeni. Ak problém pretrvédva, pozrite si ndvod na pripojenie uvedeny
v pouzivatelskej prirucke k pripojenému zariadeniu.
¢ Ak nepouzivate kablovy alebo satelitny prijimac a televizor prijima televizne signaly z antény alebo
kablového konektora v stene, vyhladajte kanaly pomocou funkcie Automatické ladenie (@> ¢33 Nastavenia
> Vysielanie > (Nastavenia automatického ladenia) > Automatické ladenie).
— PoloZka Nastavenia automatického ladenia sa nemusi zobrazit, zavisi to od modelu alebo geografickej
oblasti.
— Ak pouzivate kablovy alebo satelitny prijimac, pozrite si pouzivatelsku prirucku ku kdblovému alebo
satelitnému prijimacu.
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Modul CI+ nefunguje.
¢ Televizor Samsung je vyhovuje Standardu Cl+1.4.
e V pripade, Ze modul rozhrania Cl+ Common Interface je nekompatibilny s tymto zariadenim, vyberte ho zo
zariadenia a poZiadajte o pomoc operatora modulu Cl+.

Dialkovy ovladac nefunguje.
o Skontrolujte, ¢i indikator napajania v spodnej Casti televizora blikne, ked'stlacite tlacidlo napéjania na
dialkovom ovladaci. Ak sa to nedeje, vymernite batérie v dialkovom ovladaci.
¢ Uistite sa, ze su batérie vlozené so spravne orientovanymi pélmi (+/-).
¢ Vyskusajte namierit dialkovy ovladac priamo na televizor zo vzdialenosti 1,5-1,8 metra.

1S

Dialkovy ovlada¢ kdblového alebo satelitného prijimaca nezapina/nevypina televizor ani
neupravuje hlasitost.
e Naprogramujte dialkovy ovladac kdblového alebo satelitného prijimaca na ovladanie televizora. Kod
televizora SAMSUNG néjdete v pouzivatelskej priruc¢ke kdblového alebo satelitného prijimaca.

BUIDUSAO

Nastavenia televizora sa po 5 minudtach vynuluja.

¢ Televizorje v rezime Rezim Predajiia. Zmerite rezim ReZim pouzivania v ponuke VSeobecné na rezim Rezim
Doma (@ > ¢33 Nastavenia > Véeobecné > Spravca systému > Rezim pouzivania > Rezim Doma).

Dochdadza k prerusovaniu pripojenia Wi-Fi
¢ Uistite sa, ze televizor je pripojeny k sieti (@> ¢33 Nastavenia > Véeobecné > Siet > Stav siete).

o Uistite sa, Ze ste zadali spravne heslo na pripojenie do siete Wi-Fi.
e Skontrolujte vzdialenost medzi televizorom a modemom/pristupovym bodom. Vzdialenost nesmie byt

vacsia ako 15,2 m.

e V zdujme zniZenia rusenia prestante pouzivat bezdrotové zariadenia alebo ich vypnite. Rovnako
skontrolujte, ze medzi televizorom a modemom/pristupovym bodom sa nenachadzaji ziadne prekazky.
(Spotrebice, bezdrotové telefény, kamenné steny/kozuby a pod. m6zu znizit intenzitu signalu siete Wi-Fi.)

Jedno poschodie Viac poschodi
[

> TR Bezdrdtovy pristupovy bod

5 ] o y pristupovy

®)
NN 0 @ Zosilnovac bezdrotového
| ® Tt O signalu
\\\ 7 // E D %

™ o= O

4 ﬂ N
= . O
!

e Obratte sa na svojho poskytovatela internetovych sluzieb a poziadajte o vykonanie restartu vasho
sietového okruhu, aby sa znova zaregistrovali adresy MAC vasho nového modemu alebo pristupového bodu

televizora.
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Problémy s aplikaciou na prehrdvanie videa (Youtube a pod.)

¢ Adresu DNS zmerite na hodnotu 8.8.8.8. Vyberte polozky @> £33 Nastavenia > Veobecné > Siet > Stav siete
> Nast. IP > Nastav. DNS > Zadat manudlne > Server DNS > zadajte hodnotu 8.8.8.8 > OK.

¢ Na obnovenie povodného nastavenia vyberte polozky @> ¢33 Nastavenia > Podpora > Starostlivost o
zariadenie > Samodiagnostika > Obnovit Smart Hub.

Co je vzdialena podpora?

Sluzba vzdialenej podpory od spolo¢nosti Samsung vam pontka individuélnu podporu technického pracovnika
Samsung, ktory na dialku dokaze:

e diagnostikovat vas televizor,

¢ upravit nastavenia televizora,

¢ vykonat obnovenie nastaveni televizora od vyrobcu,

¢ nainstalovat odpordcané aktualizacie firmvéru.

Ako funguje vzdialend podpora?

Mobzete jednoducho ziskat pristup k sluzbe podpory Samsung Remote Support pre vas televizor:
1. Zavolajte do servisného strediska spolo¢nosti Samsung a poziadajte o podporu na dialku.
2. Otvorte ponuku v televizore a prejdite do ponuky Podpora (@ > 83 Nastavenia > Podpora)
3. Vyberte polozku Vzdialena sprava, precitajte si podmienky poskytovania sluzby a vyjadrite s nimi suhlas.
Ked'sa zobrazi obrazovka ¢isla PIN, poskytnite technikovi svoje Cislo PIN.
4. Technik potom ziska pristup do vasho televizora.

Eko senzor a jas obrazovky

1%

N

—~

Eko senzor automaticky nastavuje jas televizora. Tato funkcia meria svetlo v miestnosti a automaticky
optimalizuje jas televizora, aby sa znizila spotreba energie. Ak chcete tdto funkciu vypnut, prejdite na @> 3
Nastavenia > VSeobecné > Eko rieSenie > Detekcia okolitého osvetlenia.
¢ Ak je obrazovka pocas sledovania televizora v tmavom prostredi prilis tmava, moze to byt spdsobené tym,
Ze je aktivovana funkcia Detekcia okolitého osvetlenia.
e Snimac Eco sa nachadza v spodnej Casti televizora. Senzor nezakryvajte Ziadnym predmetom. Moze déjst
k zniZeniu jasu obrazu.
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Starostlivost o televizor

¢ Ak bola na obrazovke televizora nalepend nélepka, po jej
odstréneni m6Zu zostat na obrazovke pritomné zvysky lepidla.
Kym zacnete televizor sledovat, zvysky odstrante.

e Pocas Cistenia moze dojst k poSkriabaniu povrchu a obrazovky
televizora. Vonkajsie Casti a obrazovku utierajte opatrne
pomocou jemnej handri¢ky, aby nedoslo k poskriabaniu.

¢ Nestriekajte vodu ani ind kvapalinu priamo na televizor.
Akékolvek kvapalina, ktord prenikne do produktu, moze spbsobit
zlyhanie, poZiar alebo zasah elektrickym pradom.

¢ Ak chcete vycistit obrazovku, vypnite televizor a pomocou
handri¢ky z mikrovldkna jemne utrite Smuhy a odtlacky
prstov na paneli. Telo alebo panel televizora utrite handri¢kou
z mikrovldkna mierne navlhéenou vo vode. Potom suchou
handrickou odstrante vlhkost. Pocas Cistenia netlacte na povrch
prilis velkou silou — inak mo6ze dojst k poskodeniu panela.

V Ziadnom pripade nepouzivajte horlavé tekutiny (napr. benzén,
riedidlo) ani Cistiace prostriedky. Na odstranenie nepoddajnych
Smuh nastriekajte na handri¢ku malé mnoZstvo Cistiaceho
pripravku na obrazovky a potom pomocou handri¢ky Smuhy
odstrarite.

Slovencina - 17

1S

PUIQUBAO



07 Technické udaje a dalSie informacie

Technické udaje

Nazov modelu BE43T-H BES0T-H
Rozlisenie displeja 3840 x 2160 3840 x 2160
Velkost obrazovky 43 palcov 50 palcov
Merané diagonalne 1079 cm 125,7 cm

Zvuk (vystup) 20W 20W
Rozmery (S x V x H)

Telo 963,0 x 558,4 x 59,2 mm 1115,8 x 643,7 x 59,5 mm
So stojanom 963,0 x 627,3 x192,5 mm 1115,8 x 718,6 x 250,2 mm
Hmotnost

Bez stojana 8,1kg 11,4 kg

So stojanom 8,3 kg 11,6 kg

Nazov modelu BES5T-H BE65T-H
Rozlisenie displeja 3840 x 2160 3840 x 2160
Velkost obrazovky 55 palcov 65 palcov
Merané diagonalne 138,7 cm 163,9 cm

Zvuk (vystup) 20W 20W
Rozmery (S x V x H)

Telo 1230,5x707,2 x 59,5 mm 1448,4 x 829,8 x 59,5 mm

So stojanom

1230,5 x 782,8 x 250,2 mm

1448,4 x 906,2 x 282,1 mm

Hmotnost

Bez stojana 139 kg 20,6 kg
So stojanom 14,2 kg 20,9 kg
Nazov modelu BE70T-H BE75T-H
Rozlisenie displeja 3840 x 2160 3840 x 2160
Velkost obrazovky 70 palcov 75 palcov
Merané diagonalne 176,5 cm 189,3 cm
Zvuk (vystup) 20W 20W

Rozmery (S x V x H)
Telo
So stojanom

1571,4 x 874,0 x 59,5 mm
1571,4 x 962,5 x 3411 mm

1672,2 X 9577 x 59,5 mm
1672,2 x 10474 x 3411 mm

Hmotnost
Bez stojana
So stojanom

24,2 kg
24,7 kg

30,4 kg
30,8 kg
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Prevadzkové prostredie

Prevadzkova teplota
Prevadzkova vlhkost
Skladovacia teplota
Skladovacia vlhkost

10°C a7 40°C (50°F az 104°F)
10% az 80%, bez kondenzacie
-20°C az 45°C (-4°F az113°F)
5% az 95%, bez kondenzacie

e Dizajn a technické Gdaje sa m6zu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.
e Informacie o sietovom napajani a dalSie informacie o spotrebe energie si uvedené na Stitku na produkte.

¢ Typicka spotreba energie sa meria podla normy I[EC 62087.
o Stitok najdete pripevneny k zadnej ¢asti televizora. (Pri niektorych modeloch najdete $titok na vnitornej

strane krytu koncoviek.)

Znizenie spotreby energie

Po vypnuti televizor prejde do pohotovostného rezimu. V pohotovostnom rezime nadalej spotreblva malé
mnozstvo energie. Ak planujete televizor dlhsi ¢as nepouzivat, v zaujme znizZenia spotreby energie odpojte

napajaci kébel.
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Licencie

MpoevADIoc  roviguide  HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Odporicanie — len pre EU

C€

Tymto spolo¢nost Samsung Electronics vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so smernicou 2014/53/EU.
Plné znenie eurdpskeho vyhlasenia o zhode je k dispozicii na nasledujucej internetovej adrese: Na lokalite
http://www.samsung.com prejdite na polozku Podpora a zadajte ndzov modelu.

Toto zariadenie moZno pouzivat vo vietkych krajinach EU.

Funkcia tohto zariadenia na pripojenie k bezdrétovej sieti 5 GHz WLAN (Wi-Fi) sa m6Ze pouzivat len v interiéri.
Maximalny vykon vysielaca BT: 100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz

Maximalny vykon vysielaca Wi-Fi: 100 mW pri 2,4 GHz — 2,4835 GHz, 200 mW pri 5,15 GHz - 5,25 GHz, 100 mW
5,25 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz

Informdcie o zavazkoch spolo¢nosti Samsung v oblasti ochrany Zivotného prostredia a o regulacnych
povinnostiach pre $pecifické produkty (napr. nariadenia REACH, WEEE, nariadenia pre batérie) ndjdete na
strdnke http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.
html

UPOZORNENIE — ABY STE ZABRANILI SIRENIU OHNA, UCHOVAVAJTE SVIECKY ALEBO INE
ZDROJE OTVORENEHO OHNA PO CELY CAS MIMO DOSAHU PRODUKTU.
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Spravna likvidacia tohto vyrobku (odpadové elektrické a elektronické zariadenia)

(Platné v krajinach so systémom separovaného zberu)

Toto oznacenie na vyrobku, prisluenstve alebo v sprievodnej brozure hovori, Ze po skoncenf
Zivotnosti produktu a elektronického prislusenstva (napr. nabijacka, ndhlavnd stprava, kabel USB)
by sa tieto polozky nemali likvidovat s inym komunalnym odpadom. Aby ste zabranili moznému
poskodeniu zivotného prostredia alebo ludského zdravia spésobeného nekontrolovanou
likvidaciou odpadu, tak, prosim, oddelte tieto polozky od inych typov odpadu a zodpovedne ich
recyklujte, aby ste podporili nepretrzité opatovné vyuzivanie materialnych zdrojov.

Pouzivatelia produktov v domdacnosti ziskaju informdcie o mieste a spdsobe recyklacie
ohladuplnej k Zivotnému prostrediu bud'u predajcu, u ktorého si dany produkt zakUpili, alebo na
prislusnom mestskom trade.

Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit si podmienky kipnej
zmluvy. Tento vyrobok a elektronické prisluSenstvo by sa nemali likvidovat spolu s ostatnym
priemyselnym odpadom.

Spravna likvidacia batérii obsiahnutych vtomto produkte

(Platné v krajinach so systémom separovaného zberu)

Toto oznacdenie na batérii, prirucke alebo balenf indikuje, Ze batérie vtomto zariadeni by sa

po skonceni Zivotnosti nemali likvidovat s inym komunalnym odpadom. V pripade oznacenia
chemické symboly Hg, Cd alebo Pb znamenaju, Ze batéria obsahuje ortut, kadmium alebo olovo,
ktoré presahuju referencné hladiny uvedené v smernici ES 2006/66. Ak sa batérie spravne
nelikviduju, tieto latky mézu poskodit ludské zdravie alebo Zivotné prostredie.

S cielom chranit prirodné zdroje a podporovat opdtovné vyuzivanie materidlov oddelujte batérie
od inych typov odpadu a recyklujte ich prostrednictvom miestneho bezplatného systému na
vratenie batérii.
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Pred branjem uporabniskega prirocnika

Televizorju sta prilozena uporabniski priro¢nik in vgrajeni e-prirocnik.
Preden preberete uporabniski priro¢nik, si oglejte naslednje:

Uporabniski Preberite prilozeni uporabniski priro¢nik, da se

priro¢nik seznanite z informacijami o varnosti izdelka,
namestitvi, dodatni opremi, zacetni konfiguraciji in
tehni¢nih podatkih izdelka.

e-Manual Zavec informacij o tem televizorju preberite

e-prirocnik, ki je vgrajen vizdelku.

e Odpiranje moznosti e-Manual,
(@ > €3 Nastavitve > Podpora > Odpri
e-Manual

S spletnega mesta (www.samsung.com) lahko prenesete prirocnike in si jih ogledate v osebnem racunalniku ali

mobilni napravi.

Ucenje pomoznih funkcij e-priroCnika

¢ Dostop do nekaterih zaslonov menija ni mogoc iz e-priro¢nika.

O\ ISCi. Izberite predmet v rezultatih iskanja, da naloZite ustrezno stran.
Izberite klju¢no besedo, da se pomaknete na zadevno stran.
A—Z Kazalo ) . ' .
— Meniji se morda ne bodo prikazali, odvisno od geografske regije.
Zemljevid

a8

spletnega mesta

Prikaze seznam vseh elementov v priro¢niku e-Manual.

O,

Nazadnje gledano

Izberite temo s seznama nedavno ogledanih tem.

Ucenje funkcij gumbov, ki se prikazejo na tematskih straneh
e-priroCnika

@

Posk. zdaj

funkcij.

Omogoca dostop do ustreznega elementa v meniju in takojsen preizkus

@

Povezi

Takoj dostopajte do pod¢rtanega poglavja v priro¢niku e-Manual.
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Opozorilo! Pomembna varnostna navodila

Pred uporabo televizorja preberite varnostna navodila.
V spodniji tabeli si lahko ogledate razlago simbolov, ki so lahko na vasem izdelku Samsung.

POZOR

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA. NE ODPIRAJTE.

PREVIDNO: DA PREPRECITE NEVARNOST ELEKTRICNEGA
UDARA, NE ODSTRANJUJTE POKROVA (ALI HRBTNEGA
DELA). V NOTRANJOSTI NI DELOV, KI Bl JIH LAHKO
POPRAVIL UPORABNIK. ZA SERVISIRANJE SE OBRNITE NA

Izdelek razreda Il: Ta simbol oznacuje, da
izdelek ne potrebuje varnostne povezave

z elektri¢no ozemljitvijo. Ce na izdelku z
elektri¢nim kablom ni tega simbola, MORA
imeti izdelek zanesljivo povezavo z zas¢itno
ozemljitvijo.

Napetost izmeni¢nega toka: Nazivna napetost,
oznacena s tem simbolom, je napetost
izmeni¢nega toka.

USPOSOBLJENO OSEBJE.
Ta simbol oznacuje visoko napetost v Napetost enosmernega toka: Nazivna napetost, %)
A notranjosti. Priti v kakrsen koli stik s katerim o mm mm | OZNaCeNa s tem simbolom, je napetost g
koli delom v notranjosti naprave je nevarno. enosmernega toka. D
wn<
<
. . . 5'
Ta simbol oznacuje, da je izdelku prilozena szor. Preberite navvoc'illa 2 uporabo. S.tem &
" ) ) . simbolom so oznaceni nasveti uporabniku, da
pomembna dokumentacija o njegovi uporabi in A . . s
N ) siv uporabniskem priro¢niku prebere dodatne
vzdrzevanju.

varnostne informacije.

e ReZe in odprtine v omarici in na hrbtnem ali spodnjem delu so namenjene nujnemu prezracevanju. Da
zagotovite ustrezno delovanje naprave in da jo zascitite pred pregrevanjem, teh rez in odprtin ne zakrivajte
ali pokrivajte.

— Naprave ne zapirajte v zaprt prostor, kot je knjizna omara ali vgrajena omarica, razen e je poskrbljeno
za ustrezno prezracevanje.

- Naprave ne postavljajte v blizino ali nad radiator ali grelne lopute ali na mesto, izpostavljeno
neposredni son¢ni svetlobi.

— Na napravo ne postavljajte posod z vodo (vaz itd.), saj to lahko povzroci pozar ali elektri¢ni udar.

e Naprave ne izpostavljajte deZju in je ne postavljajte v blizino vode (v bliZino kadi, umivalnika, kuhinjskega
korita, kadi za pranje, bazena, v mokro klet itd.). Ce se naprava po nesre¢i zmodi, jo izkljucite in se takoj
obrnite na pooblas¢enega prodajalca.

¢ Naprava uporablja baterije. V vasi skupnosti morda veljajo predpisi, s katerimi je dolo¢eno, da morate
baterije odvreci na okolju prijazen nacin. Za informacije o odlaganju ali recikliranju se obrnite na lokalne
oblasti.

* Ne preobremenjujte stenskih vti¢nic, podaljSkov in adapterjev, saj lahko to povzroci poZar ali elektri¢ni
udar.

¢ Napajalne kable napeljite tako, da ne boste stopali nanje ali jih stiskali s predmeti, postavljenimi nanje ali
obnje. Se posebno pozorni bodite na del kabla, kjer je vti¢, na stensko vti¢nico in na to¢ko, kjer kabel izstopa
iz naprave.
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¢ Da napravo zas¢itite med nevihto ali Ce je ne boste nadzorovali ali uporabljali dlje ¢asa, jo izkljucite iz
stenske vti¢nice in izkljucite antenski ali kabelski sistem. S tem boste preprecili, da bi televizor poskodovala
strela ali napetostni udari na napajalnem vodu.

e Preden prikljucite napajalni kabel za izmenicni tok na vti¢nico adapterja za enosmerni tok, preverite, ali
oznacba napetosti adapterja za enosmerni tok ustreza lokalnemu elektri¢nemu omrezju.

¢ Vodprte dele naprave ne vstavljajte kovinskih predmetov. S tem lahko povzrolite nevarnost elektri¢nega
udara.

¢ Ne dotikajte se notranjosti naprave, da se izognete elektri¢cnemu udaru. Napravo sme odpreti samo
usposobljen tehnik.

e Napajalni kabel trdno in do konca prikljucite na vti¢nico. Ko odstranjujete napajalni kabel iz vti¢nice, vedno
povlecite za vti¢ napajalnega kabla. Nikoli ne vlecite za napajalni kabel. Napajalnega kabla se ne dotikajte z
mokrimi rokami.

o (e naprava ne deluje normalno - posebno e oddaja nenavaden zvok ali vonj - jo takoj izklju¢ite in se
obrnite na pooblas¢enega trgovca ali servisni center druzbe Samsung.

o Cetelevizorja dalj ¢asa ne nameravate uporabljati ali ¢e odhajate od doma (3e zlasti ¢e bodo doma ostali
otroci, starejsi ali invalidne osebe brez nadzora), izkljucite napajalni vti¢ iz vti¢nice.

— (e se na napajalnem kablu nabere prah, se lahko kabel mo&no segreje, za¢ne iskriti ali pa se poskoduje
njegova izolacija, kar lahko povzroci elektri¢ni udar, uhajanje elektri¢nega toka ali pozar.

¢ Prinamestitvi televizorja v okolju z veliko prahu, visoko ali nizko temperaturo, visoko vlaznostjo, kemi¢nimi
snovmi ali v okoljih, kjer deluje neprekinjeno 24 ur na dan (na primer letalisce, zelezniSka postaja itd.),
se obrnite na pooblasceni servisni center druzbe Samsung. V nasprotnem primeru lahko pride do resnih
poskodb televizorja.

e Uporabljajte samo ustrezno ozemljena vti¢ in vti¢nico.

- (e nista ustrezno ozemljena, lahko to povzroti elektri¢ni udar ali poskodovanje opreme. (Samo oprema
razreda L.)

o (e Zelite popolnoma izklopiti to napravo, jo izklju¢ite iz vti¢nice. Stenska vti¢nica in napajalni vti¢ naj bosta
vedno dosegljiva, da lahko po potrebi hitro izklopite napravo iz napajanja.

e Dodatno opremo (baterije itd.) hranite na varnem mestu zunaj dosega otrok.

e |zdelka ne udarjajte in pazite, da vam ne pade na tla. Ce je izdelek poskodovan, izklju¢ite napajalni kabel in
se obrnite na servisni center druzbe Samsung.

o (e Zelite o¢istiti to napravo, izvlecite napajalni kabel iz stenske vti¢nice in izdelek obrigite z mehko in
suho krpo. Ne uporabljajte kemikalij, kot so vosek, benzol, alkohol, razredcil, sredstev proti komarjem,
osvezilnikov prostora, maziv ali Cistil. Te kemikalije lahko poskodujejo televizor ali izbriSejo natise na njem.

e Naprave ne izpostavljajte kapljanju ali pljuskanju.

e Baterij ne odvrzite v ogen;j.

¢ Ne povzrocajte kratkega stika baterij, jih razstavljajte ali pregrevajte.

e POZOR: Ce baterije v daljinskem upravljalniku zamenjate z napa¢nimi, obstaja nevarnost eksplozije.
Zamenjajte jih samo z baterijami iste ali enakovredne vrste.

* Slike in ilustracije v tem uporabniskem priro¢niku so samo za referenco. Dejanski izdelek je lahko videti
drugacen. Obliko in tehni¢ne lastnosti izdelka lahko spremenimo brez predhodnega obvestila.
Jeziki CIS (ruscina, ukrajinscina, kazascina) za ta izdelek niso na voljo, ker je izdelan za stranke v EU.

Slovenscina - 4



01

02

03

04

05

06

07

Kazalo vsebine

Pred branjem uporabniSkega priroCnika
Opozorilo! Pomembna varnostna navodila

Kaj je v Skatli?

Namestitev televizorja
Pritrjevanje televizorja na steno
Zagotavljanje ustreznega prezraCevanja televizorja

Varnostni ukrepi: Pritrjevanje televizorja na steno, da

preprecite njegov padec

Daljinski upravljalnik

Ve¢ o gumbih na daljinskem upravljalniku
Vstavljanje baterij v daljinski upravljalnik
(velikost baterije: AAA)

Zagon zacetne nastavitve

Uporaba moznosti Upravljalnik televizorja

Povezava z omrezjem
Omrezna povezava — brezzi¢na
Omrezna povezava - Zi¢na

Odpravljanje tezav in vzdrzevanje
Odpravljanje tezav

Kaj je podpora na daljavo?

Ekoloski senzorin svetlost zaslona

VzdrZevanje televizorja

Specifikacije in druge informacije
Specifikacije

Okoljski vidiki

Zmanjsanje porabe energije

Licence

10

I

12

13

13

14
16
16
17

18
19

19
20

Slovenscina - 5

1S

BUIISUBAO



01 Kajjevskatli?

Preverite, ali ste s televizorjem dobili naslednje elemente. Ce kateri predmet manjka, se obrnite na prodajalca.

¢ Daljinski upravljalnik & bateriji (2 x AAA) e Garancijska kartica/regulativna navodila (ponekod
e Uporabniski priro¢nik niso navoljo)

¢ Napajalni kabel televizorja

COMMON INTERFACE

5V ONLY

Adapter za kartico za
splosni vmesnik

e Barvain oblika predmetov sta odvisni od modelov.
e Kabli, ki niso priloZeni, so na prodaj posebe;.
¢ Ko odpirate $katlo, preverite, ali je vembalazi oziroma za njo Se kakSna morebitna dodatna oprema.

Administrativni stroski se lahko zarac¢unajo, Ce:
(a) vas na vaso zahtevo obisce tehnik in izdelek ni okvarjen (npr. Ce niste prebrali uporabniskega prirocnika);

(b) izdelek prinesete na servisni center druzbe Samsung in ni okvarjen (npr. Ce niste prebrali uporabniskega
priro€nika).

0 administrativnih stroSkih boste obves¢eni pred obiskom tehnika.

Opozorilo: pri nepravilnem rokovanju se zasloni

lahko poSkodujejo zaradi neposrednega pritiska. e
. . . . . Ne dotikajte se
Priporo¢amo, da televizor dvignete tako, da primete @

tega zaslona!
robove, kot je prikazano.
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02 Namestitev televizorja

Pritrjevanje televizorja na steno

Ce boste ta televizor pritrdili na steno, natan&no upostevajte navodila proizvajalca. Ce televizorja ne
pritrdite pravilno, lahko zdrsne ali pade, kar lahko povzroci resno poskodbo otroka ali odrasle osebe
ter televizorja.

e Televizor lahko pritrdite na steno z opremo za pritrditev na steno (naprodaj posebej).

¢ Oglejte si prirocnik za namestitev, ki je prilozen Samsungovi opremi za pritrditev na steno.

Nosilec za opremo Televizor
za pritrditev na
steno }

%)

C ) =y

<

D)

=

W<

{ @ ) { @ ) O
:

Q

¢ Samsung Electronics ne odgovarja za poskodovanje izdelka ali telesne poskodbe, ¢e se odlocite, da boste
sami namestiti nosilec za namestitev na steno.

e Opremo za pritrditev na steno lahko namestite na trdno steno, pravokotno na tla. Preden opremo za
pritrditev na steno namestite na povrsine, ki niso mavcne plosce, se obrnite za dodatne informacije obrnite
na najblizjega prodajalca. Ce televizor namestite na strop ali poevno steno, lahko pade in povzro¢i hude
telesne poskodbe.

¢ Standardne dimenzije stenskega drzala so navedene v tabeli na naslednji strani.

o Ce Zelite namestiti stensko drzalo drugega proizvajalca, si oglejte dolZino vijakov za pritrditev televizorja na
steno v stolpcu C v tabeli na naslednji strani.

¢ Prinamestitvi stenskega drzala priporo¢amo, da privijete vse Stiri vijake VESA.

o (e Zelite namestiti stensko drZalo, ki se ga v steno privije samo z zgornjima vijakoma, morate uporabiti
stensko drzalo znamke Samsung, ki podpira tovrstno namestitev. (Dobavljivost tovrstnega stenskega
drzala je odvisna od geografskega obmocja.)
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Velikost Specifikacije za luknje .
. . Standardni L A
televizorjav zavijake VESA (A * B) v C(mm) viiak Stevilo \\
palcih milimetrih s B T
43-55 200 x 200
65-70 400 x 300 20-22 M8 4
75 400 x 400

Stenskega drzala ne namescajte, ko je televizor vklopljen. To lahko povzroci telesne poskodbe
zaradi elektri¢nega udara.

¢ Ne uporabljajte vijakov, daljsih od standardnih dimenzij ali ne ustrezajo specifikacijam za vijake standarda
VESA. Predolgi vijaki lahko poskodujejo notranjost televizorja.

e Priopremi za pritrditev na steno, ki ne ustreza specifikacijam za vijake standarda VESA, se lahko dolZina
vijakov razlikuje glede na njene specifikacije.

e Vijakov ne privijajte premocno. Lahko namre¢ poskodujete izdelek ali povzrocite, da ta pade, in tako
poskodujete sebe ali druge. Samsung ni odgovoren za take nesrece.

¢ Samsung ni odgovoren za poskodovanje izdelka ali telesne poskodbe, ¢e stranka uporablja stensko drzalo,
ki ni VESA ali ni odobrena, ali ¢e ne upoSteva navodil za namestitev izdelka.

¢ Televizorja ne namestite nagnjenega za vec kot 15 stopinj.

¢ Televizor naj na steno vedno namescata dve osebi.

Zagotavljanje ustreznega prezracevanja televizorja

Televizor namestite vsaj 10 cm od predmetov (sten, stranic omar itd.), da zagotovite ustrezno prezracevanje. Pri
neustreznem prezracevanju lahko pride do poZara ali tezav z izdelkom zaradi poviSane notranje temperature.
e Mocno priporo¢amo, da pri namestitvi televizorja na stojalo ali pritrditev na steno uporabite samo dele,
ki jih nudi druzba Samsung Electronics. Ce uporabite dele drugih proizvajalcev, lahko pride do teav z
izdelkom ali do telesne poskodbe zaradi padca izdelka.

Namestitev s stojalom Pritrditev na steno
E I 10cm : : 1 10cm :
10cm 110.cm 10cm 110 cm
— — i :
' \ ' 1 10cm \
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Varnostni ukrepi: Pritrjevanje televizorja na steno, da preprecite njegov
padec

Pozor: televizorja ni dovoljeno vleci, potiskati ali nanj plezati, saj lahko pade. Posebno
bodite pozorni na to, da se na televizor ne nagibajo ali ga premikajo otroci. Lahko se
prevrne in povzrodi tezje telesne poskodbe ali smrt. Upostevajte varnostne ukrepe,

navedene na letaku z varnostnimi ukrepi, ki je priloZen televizorju. Da zagotovite vec
stabilnosti in varnosti, kupite in namestite pripomocek za preprecevanje padcev, kot je
opisano v nadaljevanju.

OPOZORILO: Televizorja nikoli ne postavite na nestabilno mesto, Televizor lahko pade in povzroci
hude ali smrtne telesne poSkodbe. Veliko poskodb, $e posebej otrok, je mogoce prepreciti s temi
ukrepi:
¢ Vedno uporabite omarice ali stojala ali metode namestitve, ki jih priporoca proizvajalec
televizorja.
¢ Vedno uporabite pohistvo, ki lahko televizorvarno podpira.
¢ Vedno zagotovite, da televizor ne visi prek roba podpornega pohistva.
e Otroke vedno poutite o nevarnosti vzpenjanja na pohistvo, da bi dosegli televizor ali njegove
kontrolnike.
e Kable, ki so prikljuceni na televizijo, vedno napeljite tako, da se ¢eznje ne morete spotakniti, jih
iztrgati ali izvledi.
e Televizorja nikoli ne postavite na nestabilno mesto,
o Televizorja nikoli ne postavite na visoko pohistvo (na primer, kredenco ali knjizno polico), ne da
bi pohistvo in televizor pritrdili na ustrezno podporo.
¢ Televizorja nikoli ne postavite na krpo ali druge materiale med televizorjem in pohistvom, na
katerem stoji.
¢ |grac ali daljinskih upravljalnikov nikoli ne polagajte na vrh televizorja ali na pohistvo, na
katerem je ta namescen, saj lahko to spodbudi otroke k plezanju na televizor.
Zgornja priporocila upoStevajte tudi, e televizor shranjujete in premescate.

Preprecevanje padca televizorja

1. Z ustreznimi vijaki dobro privijte nosilce v steno. Preverite, ali so
vijaki trdno priviti v steno.
- Morda boste potrebovali dodaten material, kot so sidrni vlozki,
odvisno od vrste stene.
2. Z ustrezno velikimi vijaki dobro privijte nosilce na televizor.
- Zaspecifikacije vijakov si oglejte razdelek o standardnem vijaku v
tabeli pod postavko "Pritrjevanje televizorja na steno".
3. Nosilce, namescéene na televizorju, in nosilce, pritrjene na steno,
povezite s trpezno, mocno vrvico in to trdno zavezite.
- Televizor namestite blizu stene, tako da ne more pasti nazaj.
— Vrvico privezite tako, da so nosilci na steni v viSini nosilcev na
televizorju ali nizje.

e Barvain oblika izdelka se
lahko razlikujeta glede na
model.
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03 Daljinski upravljalnik

Vec o gumbih na daljinskem upravljalniku

e Ta daljinski upravljalnik lahko uporabljajo slabovidni, saj so gumbi Napajanje, Kanal, Glasnost, in Izberi

opremljeni z Braillovo pisavo.

e Slike, gumbi in funkcije daljinskega upravljalnika se lahko razlikujejo glede na model.
o (e z daljinskim upravljalnikom, ki je priloZen temu televizorju, upravljate drug televizor, nekatere funkcije

morda ne bodo delovale pravilno.

O (Napajanje)
Vklop in izklop televizorja.

Izberete lahko nacin Teletekst mode,
Celoten TTX/Dvojni TTX/MeSano/
Televizija.

Vklop ali izklop zvoka.

Prilagodi glasnost.

@ (Smart Hub)
odpre Prvi zaslon.

Za prikaz glavnega menija na
zaslonu.

PrikaZe vodnik e-Manual.

= (Izberi)
Izbere ali zazene oznaceni element.

Vrne na prejsnji meni ali kanal.

PIC SIZE
Spremeni velikost slike.

PICTURE
Spremeni nacin slike.

AD/SUBT.
PrikazZe Bliznjice dostopnosti.
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Prikaz in izbira razpolozljivih video
virov.

Neposreden dostop do kanalov.

Vrnitev na prejsnji kanal.

Preklop trenutnega kanala.

Zazene moznost Seznam kanalov.

PrikaZe zaslon Vodnik.

Prikaze informacije o trenutnem
programu ali vsebini.

Premik kazalke, izbiro elementov
menija na zaslonu in spreminjanje
vrednosti v meniju televizorja.

Izhod iz menija.

Te gumbe uporabljajte v skladu z
navodili na zaslonu televizorja.

Ti gumbi se uporabljajo za doloc¢ene
funkcije. Te gumbe uporabljajte

v skladu z navodili na zaslonu
televizorja.



Vstavljanje baterij v daljinski upravljalnik (velikost baterije: AAA)

Poli baterij se morajo ujemati s simboli v prostoru za baterije.

Barva in oblika upravljalnika sta odvisni od modela.

Daljinski upravljalnik uporabljajte na oddaljenosti do 7 m od televizorja.

Ucinkovitost daljinskega upravljalnika lahko zmanjSa mocna svetloba. Izogibajte se uporabi daljinskega
upravljalnika v blizini posebnih fluorescentnih luci ali neonskih tabel.

Za daljso zivljenjsko dobo priporo¢amo uporabo alkalnih baterij.

1. NeZno dvignite zarezico pokrovcka baterij, da se pokrovéek sprosti, in ga popolnoma odstranite. %
2. Vstavite 2 alkalni bateriji AAA ter pravilno poravnajte pozitivne in negativne pole. §
3. Postavite pokrovCek baterij ez prostor za baterije in vstavite pokrovéek v daljinski upravljalnik. éi
4. Potisnite pokrovcek baterij po zgoraj prikazanem vrstnem redu, da se popolnoma pritrdi na daljinski @

upravljalnik.
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04 Zagon zacetne nastavitve

Ob prvem vklopu televizorja se takoj zazene zaetna nastavitev. Z zaCetno nastavitvijo lahko hkrati
konfigurirate osnovne nastavitve televizorja, kot so sprejemanje oddajnega signala, iskanje kanalov in omrezna
povezava.

e Pred zagonom zaletne nastavitve prikljucite zunanje naprave.

e Zauporabo pametnih funkcij televizorja mora biti televizor povezan z internetom.
Zacetno nastavitev lahko zaZenete tudi v meniju televizorja (@ > &3 Nastavitve > Splosno > Ponastavitev).
Sledite navodilom, prikazanim na zaslonu zacetne nastavitve, in konfigurirajte osnovne nastavitve televizorja
glede na okolje gledanja.

Uporaba moznosti Upravljalnik televizorja

Televizor lahko vklopite zgumbom Upravljalnik televizorja na spodnjem delu televizorja in uporabite Nadzorni
meni. Nadzorni meni se pojavi, ko je televizor vklopljen ter uporabite Upravljalnik televizorja in na njem
pritisnete gub. Za vec informacij o uporabi si oglejte sliko spodaj.
e Zaslon je lahko zatemnjen, Ce zas¢itna folija ni odstranjena z logotipa SAMSUNG oz. s spodnjega dela
televizorja. Odstranite zascitno folijo.

Nadzorni meni

@:Izklop @:Pov.gla.
@:Kanalgor @:Zm.glasn.
@:Kanaldol @:Vir

IPEEEEY)

Gumb Upravljalnik televizorja / senzor daljinskega upravljalnika
l;l Pritisnite: Premakni
m Pritisnite in pridrzite: Izberi

Gumb Upravljalnik televizorja je na spodnjem delu televizorja.
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05 Povezavaz omrezjem

S povezavo televizorja v omreZzje pridobite dostop do spletnih storitev, kot je Smart Hub, in posodobitev
programske opreme.

Omrezna povezava — brezzi¢na

Televizor poveZite z internetom z brezzi¢no dostopno tocko ali modemom.

Brezzi¢na dostopna tocka IP
Vrata LAN na steni ali modem s streznikom DHCP )>> <<

Kabel LAN (ni priloZzen)

Omrezna povezava — ziCna

Televizor povezite v omrezje s kablom LAN.
| %J e Televizor ne bo mogel vzpostaviti povezave z internetom, Ce je hitrost omrezja

nizja od 10 Mb/s.
e Za povezavo uporabite kabel Cat 7 (vrsta kabla *STP).
* Shielded Twisted Pair
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06 Odpravljanje tezavin vzdrzevanje

Odpravljanje tezav

Ce pride do teZav s televizorjem, najprej preglejte seznam moznih teZav in reditev. Ali pa si oglejte poglavje o
odpravljanju teZav ali pogosta vprasanja v e-priro¢niku. Ce noben od nasvetov za odpravljanje teZav ni ustrezen,
obiscite spletno mesto "www.samsung.com"” in kliknite moznost Support (Podpora) ali pa poklicite servisni
center druzbe Samsung, ki je naveden na hrbtni strani tega priro¢nika.

e Tazaslon TFT LED je sestavljen iz osnovnih slikovnih pik, za izdelavo katerih je potrebna posebna
tehnologija. Kljub temu je lahko na zaslonu nekaj svetlih ali temnih slikovnih pik. Te slikovne pike ne
vplivajo na delovanje izdelka.

e Optimalno delovanje televizorja lahko zagotovite tako, da ga nadgradite na najnovejSo programsko
opremo. Uporabite funkcijo Posodobi zdaj ali Samodejna posodobitev v meniju televizorja (@ > B
Nastavitve > Podpora > Posodobitev programske opreme > Posodobi zdaj ali Samodejna posodobitev).

Televizorja ni mogoce vklopiti.

e Poskrbite, da je napajalni kabel za izmenicni tok trdno prikljucen na televizor in stensko vti¢nico.

e Prepricajte se, ali vti¢nica deluje in senzor daljinskega upravljalnika na televizorju spodaj sveti v mo¢ni rdeci
barvi.

¢ Pritisnite gumb Upravljalnik televizorja na spodnjem delu televizorja, da se prepricate, da teZzave ne
povzro¢a daljinski upravljalnik. Ce se televizor vklopi, si oglejte razdelek »Daljinski upravljalnik ne deluje«.

Televizor ne oddaja slike/videa/zvoka ali popacene slike/videa/zvoka iz zunanje naprave
ali ne prikaze sporo¢ila "Sibek signal ali brez signala” ali ne najde kanala.

e Preverite, ali je naprava pravilno povezana in so vsi kabli ustrezno prikljuceni.

« QOdstranite in ponovno poveZite vse kable, ki so priklju¢eni na televizor in zunanje naprave. Ce je potrebno,
uporabite nove kable.

¢ Prepricajte se, da ste izbrali pravilni vhodni vir (@ > B ] Vir).

¢ |zvedite samodejno diagnozo televizorja, da ugotovite, ali tezavo povzroca televizor ali naprava (@> 3
Nastavitve > Podpora > Skrb za naprave > Samodiagnoza > Preizkus slike ali Preizkus zvoka).

« Ce so rezultati preskusa obicajni, ponovno zaZenite povezane naprave tako, da odklopite napajalne kable
posameznih naprav in jih ponovno priklopite. Ce teZava ni odpravljena, si oglejte navodila za povezavo v
uporabniSkem priro¢niku povezane naprave.

o (e ne uporabljate kabelskega ali satelitskega sprejemnika in televizor sprejema televizijske signale iz
antene ali kabelskega stenskega prikljucka, zazenite Samodejno iskanje, da poiscete kanale (@> 3
Nastavitve > TV program > (Nastavitve samodejnega iskanja) > Samodejno iskanje).

- Nastavitev Nastavitve samodejnega iskanja se morda ne bo pojavila, odvisno od modela in geografske
regije.

— (e uporabljate kabelski ali satelitski sprejemnik, glejte priro€nik kabelskega oz. satelitskega
sprejemnika.
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Cl+ ne deluje.

e Televizor Samsung je v skladu s standardi Cl+1.4.
e Ce modul splodnega vmesnika Cl+ ni zdruZljiv s to napravo, odstranite modul in se za pomo¢ obrnite na
upravitelja Cl+.

Daljinski upravljalnik ne deluje.

e Preverite, ali indikator napajanja na televizorju spodaj utripa, ko pritisnete gumb za vklop/izklop na
daljinskem upravljalniku. Ce indikator ne utripa, zamenjajte baterije daljinskega upravljalnika.

e Prepricajte se, da sta bateriji namesceni tako, da so poli (+/-) obrnjeni v pravo smer.

e Daljinski upravljalnik usmerite neposredno proti televizorju z razdalje 1,5-1,8 m.

Z daljinskim upravljalnikom kabelskega ali satelitskega sprejemnika ni mogoce vklopiti
ali izklopiti televizorja ali pa prilagoditi njegove glasnosti.

o Daljinski upravljalnik kabelskega ali satelitskega sprejemnika programirajte tako, da bo z njim mogoce
upravljati televizor. Kodo za televizor SAMSUNG pois¢ite v uporabniskem priro¢niku kabelskega ali
satelitskega sprejemnika.

Po 5 minutah nastavitve televizorja izginejo.

e Televizorima izbran nacin Nacin prodajalne. Spremenite nacin Nacin uporabe v meniju SploSno v Domacdi
natin (> ¢33 Nastavitve > Splodno > Upravitelj sistema > Nacin uporabe > Domati nagin).

Prekinjena povezava Wi-Fi

e Televizor mora imeti omrezno povezavo (@ > €3 Nastavitve > Splosno > Omrezje > Stanje omrezja).

e Preverite, ali je vneseno pravilno geslo za povezavo Wi-Fi.

e Preverite razdaljo med televizorjem in modemom oz. dostopno to¢ko. Razdalja ne sme biti vec¢ja od 15,2 m.

¢ Motnje lahko zmanjsate tako, da ne uporabljate brezzi¢nih naprav ali jih izklopite. Prepricajte se, da med
televizorjem in modemom oz. dostopno tocko ni ovir. (Aparati, brezzi¢ni telefoni, kamnite stene/kamini itd.
lahko oslabijo povezavo Wi-Fi.)

Enonadstropna stavba Vecnadstropna stavba
[

e N[N Brezzi¢na dostopna tocka
b | o i

0

o

ﬁ/ N 0 @ Brezzi¢ni ponavljalnik

® & O

N S I 0 %
M o= O

] ﬂ [
T L] @
&

e Obrnite se na ponudnika internetnih storitev, da ponastavi omreZje in ponovno registrira naslove MAC
vasega modema oz. dostopne tocke in televizorja.

Slovenscina - 15

1S

BUIDSUSAO



TeZave z aplikacijami za videoposnetke (Youtube itd.)

e Spremenite nastavitve DNS na 8.8.8.8. Izberite @> ¢33 Nastavitve > Splono > OmreZje > Stanje omreZja >
Nastav. IP > Nastav. DNS > Vnesi ro¢no > Streznik DNS > vnesite 8.8.8.8 > V redu..

e Ponastavite tako, da izberete @> £33 Nastavitve > Podpora > Skrb za naprave > Samodiagnoza > Ponastavi
Smart Hub.

Kaj je podpora na daljavo?

Podpora na daljavo druzbe Samsung omogoca neposredno podporo s strani tehnika druzbe Samsung, ki lahko
na daljavo:

e diagnosticira vas televizor;

¢ prilagodi nastavitve televizorja po vasih zeljah;

¢ tovarnisko ponastavi televizor;

e namesti priporocene posodobitve vdelane programske opreme.

Kako deluje podpora na daljavo?

Do storitev podpore na daljavo druzbe Samsung za televizor lahko enostavno dostopate:
1. Poklicite servisni center druzbe Samsung za oddaljeno podporo.
2. Odprite meni na televizorju in pojdite na meni Podpora. (@ > €83 Nastavitve > Podpora)
3. Izberite Oddaljeno upravljanje, preberite pogoje za storitev in potrdite, da se z njimi strinjate. Ko se prikaze
zaslon kode PIN, tehniku posredujte Stevilko PIN.
4. Tehnik bo dostopil do vasega televizorja.

Ekoloski senzor in svetlost zaslona

1%

N

—~

Ekoloski senzor samodejno nastavi svetlost televizorja. Ta funkcija meri svetlost v prostoru in samodejno
optimira svetlost televizorja za manj%o porabo energije. Ce to Zelite izklopiti, izberite moZnost @> 3
Nastavitve > Splosno > Ekoloska nastavitev > Zaznavanje svetlobe okolice.
e Ceje prigledanju televizije v temnem prostoru zaslon pretemen, je morda vzrok funkcija Zaznavanje
svetlobe okolice.
* Ekoloski senzor se nahaja na dnu televizorja. Senzorja ne blokirajte s predmeti. To lahko potemni sliko.
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Vzdrzevanje televizorja

e Ceje bila na zaslonu televizorja nalepljena nalepka, lahko po
njeni odstranitvi na zaslonu ostane nekaj umazanije. Pred
gledanjem televizorja oCistite umazanijo.

e Med cis¢enjem se lahko opraska zunanjost in zaslon televizorja.
Da se izdelek ne opraska, njegovo zunanjost in zaslon previdno
obriSite z mehko krpo.

e Vode ali katere koli tekocine ne prsite neposredno na televizor.
Ce tekotina prodre v izdelek, lahko povzroéi okvaro, poZar ali
elektri¢ni udar.

e Zaslon oCistite tako, da izklopite televizorin nato s krpo iz
mikrovlaken nezno obriSite madeZe in prstne odtise z zaslona.
Ohi§je ali zaslon televizorja ocistite s krpo iz mikrovlaken,
navlaZzeno z malo vode. Nato odstranite vlago s suho krpo.

Med c¢is¢enjem ne pritiskajte premocno na povrsino, saj lahko
poskodujete zaslon. Ne uporabljajte vnetljivih tekocin (benzola,
razredcila itd.) ali Cistilnega sredstva. Trdovratne madeze
oCistite tako, da poskropite krpo iz mikrovlaken z manjso koli¢ino

sredstva za ¢iS€enje zaslonov, nato pa z njo pobriSete madeze.
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07 Specifikacije in druge informacije

Specifikacije
Ime modela BE43T-H BE50T-H
Locljivost zaslona 3840 x 2160 3840 x 2160
Velikost zaslona 43 palci 50 palci
Izmerjeno diagonalno 1079 cm 125,7 cm
Zvok (izhod) 20W 20W

Dimenzije (Sx V x G)
Osredniji del

963,0 x 558,4 x 59,2 mm

1115,8 x 643,7 x 59,5 mm

S stojalom 963,0 x 6273 x192,5 mm 1115,8 x 718,6 x 250,2 mm
Teza

Brez stojala 8,1 kg 1,4 kg

S stojalom 8,3 kg 11,6 kg

Ime modela BES55T-H BE65T-H
Locljivost zaslona 3840 x 2160 3840 x 2160
Velikost zaslona 55 palci 65 palci
Izmerjeno diagonalno 138,7 cm 163,9 cm

Zvok (izhod) 20W 20W

Dimenzije (SxV x G)
Osrednji del

1230,5x707,2 x 59,5 mm

1448,4 x 829,8 x 59,5 mm

S stojalom 1230,5 x 782,8 x 250,2 mm 1448,4 x 906,2 x 282,71 mm
Teza

Brez stojala 13,9 kg 20,6 kg

S stojalom 14,2 kg 20,9 kg

Ime modela BE70T-H BE75T-H
Locljivost zaslona 3840 x 2160 3840 x 2160
Velikost zaslona 70 palci 75 palci
Izmerjeno diagonalno 176,5 cm 189,3 cm

Zvok (izhod) 20W 20W

Dimenzije (S x V x G)
Osrednji del

1571,4 x 874,0 x 59,5 mm

1672,2 x 9577 x 59,5 mm

S stojalom 1571,4 X 962,5 x 3411 mm 1672,2 x1047,4 x 3411 mm
Teza

Brez stojala 24,2 kg 30,4 kg

S stojalom 24,7 kg 30,8 kg
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Okoljski vidiki

Delovna temperatura
Delovna vlaznost
Temperatura shranjevanja
Vlaznost pri shranjevanju

10-40 °C (50-104 °F)
10-80 %, brez kondenzacije
-20-45°C (-4-113 °F)
5-95 %, brez kondenzacije

e Zasnovo in specifikacije lahko spremenimo brez obvestila.

e Zainformacije o napajanju in vec o porabi energije si oglejte nalepko s podatki na izdelku.

¢ Obicajna poraba elektri¢ne energije je izmerjena v skladu s standardom IEC 62087.

¢ Nalepka s podatki je na hrbtni strani televizorja. (Pri nekaterih modelih je nalepka s podatki na notranji

strani pokrova za prikljucke.)

ZmanjSanje porabe energije

Po izklopu preklopi televizor v stanje pripravljenosti. V stanju pripravljenosti Se vedno porablja nekaj energije.
Za zmanjsanje porabe energije izkljucite napajalni kabel, ¢e televizorja ne boste uporabljali dolgo Casa.
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Licence

MpoevADIoc  roviguide  HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Priporocilo — samo EU

C€

Samsung Electronics izjavlja, da je ta oprema v skladu z direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem naslovu: http://www.samsung.
com; pojdite na moznost Podpora in vnesite ime modela.

To opremo je dovoljeno uporabljati v drzavah EU.

Funkcijo 5 GHz omreZja WLAN (Wi-Fi) te opreme je dovoljeno uporabljati samo v zaprtih prostorih.

Najvec¢ja moc¢ oddajanja BT: 100 mW pri 2,4-2,4835 GHz

Najvec¢ja moc¢ oddajanja Wi-Fi: 100 mW pri 2,4-2,4835 GHz, 200 mW pri 5,15-5,25 GHz, 100 mW pri 5,25-5,35
GHz in 5,47- 5,725 GHz

Informacije o Samsungovih okoljskih zavezah in zakonskih predpisih v zvezi z doloCenimi izdelki, npr. REACH,
OEEQ, baterije, si oglejte na spletni strani http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

OPOZORILO - PRIZGANE SVECE IN DRUGE IZDELKE Z VIROM ODPRTEGA OGNJA HRANITE STRAN

OD IZDELKA, DA PREPRECITE, DA BI SE OGENJ RAZSIRIL.
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Ustrezno odlaganje tega izdelka (odpadna elektri¢na in elektronska oprema)

(velja za drzave z sistemi za lo¢eno zbiranje)

Ta oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji pomeni, da izdelka in dodatne elektronske
opreme (npr. polnilnika, slusalk, kabla USB) po koncu njihove Zivljenjske dobe ni dovoljeno
odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Da bi preprecili morebitno tveganje za okolje
ali ¢lovesko zdravje zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov, te izdelke locite od drugih
vrst odpadkov in jih odgovorno reciklirajte ter tako spodbudite trajnostno ponovno uporabo
materialnih virov.

Uporabniki v gospodinjstvih naj za podrobnosti o tem, kam in kako lahko odnesejo te izdelke na
okolju varno recikliranje, pokli¢ejo trgovino, kjer so izdelek kupili, ali lokalni vladni urad.

Podjetja se morajo obrniti na dobavitelja in preveriti dolo¢be in pogoje kupne pogodbe. Izdelka in
elektronske dodatne opreme ni dovoljeno mesati z drugimi komunalnimi odpadki.

Ustrezno odlaganje baterij v tem izdelku

(velja za drzave z sistemi za lo¢eno zbiranje)

Ta oznaka na bateriji, priro¢niku ali embalaZi pomeni, da baterij v tem izdelku po koncu njihove
Zivljenjske dobe ni dovoljeno odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Kadar je baterija
oznacena s kemijskimi simboli Hg, Cd ali Pb, to pomeni, da kolitina Zivega srebra, kadmija ali
svinca v bateriji presega referenéne ravni iz Direktive ES 2006/66. Ce baterije niso pravilno
odvrzene, lahko te snovi Skodujejo zdravju ljudi ali okolju.

Da pripomorete k varovanju naravnih virov in ponovni uporabi materialov, baterije locite od
drugih odpadkov in jih reciklirajte prek brezpla¢nega lokalnega sistema za vracilo baterij.
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Antes de leer este manual del usuario

El televisor se suministra con este manual del usuario y un e-Manual integrado.
Antes de leer este manual del usuario, revise lo siguiente:

Manual del Lea el manual del usuario proporcionado para
usuario obtenerinformacién sobre la sequridad, la
instalacion, los accesorios, la configuracién inicial y
las especificaciones del producto.

e-Manual Para obtener mas informacion acerca de este
televisor, lea el e-Manual integrado en el producto.

e Para abrirel e-Manual,
(@ > £3 Configuracién > Asistencia > Abrir
e-Manual

Puede descargarse los manuales desde el sitio web (www.samsung.com) y leer el contenido en su ordenador o
dispositivo movil.

Aprendizaje de las funciones de asistencia del e-Manual

e Desde el e-Manual no se puede acceder a algunas pantallas de mend.

q Busca Elija un elemento de los resultados de busqueda para cargar la pagina
uscar
correspondiente.
A_Z indice Seleccione una palabra clave paraira la pagina correspondiente.
- Es posible que este mend no se muestre segun la zona geografica.
fg_tl Mapa del sitio Muestra las listas de cada elemento del e-Manual.
@ Ultimos vistos Seleccione un tema de la lista de temas consultados recientemente.

Aprendizaje de las funciones de los botones que aparecen en las paginas
de los temas del e-Manual

, Permite acceder al elemento de menu correspondiente y probar la funcién
Inténtelo .
directamente.

@ Vinculo Acceda inmediatamente a un tema subrayado al que se hace referencia
en una pagina del e-Manual.
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iAdvertencia! Instrucciones importantes de
seguridad

Lea las instrucciones de seguridad antes de utilizar el televisor.
Consulte la tabla a continuacién para obtener una explicacion de los simbolos que pueden aparecer en su
producto Samsung.

PRECAUCION Producto de Clase II: Este simbolo indica que
no se requiere una conexién de seguridad de
puesta a tierra (toma de tierra). Si este simbolo
D no se encuentra en un producto con un cable
PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA.NO ABRIR. de alimentacion, el producto DEBE contar con
una conexion fiable a una puesta a tierra de
sequridad (conexion a tierra).

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL PELIGRO DE DESCARGA
ELECTRICA, NO RETIRE LA CUBIERTA. NO HAY PIEZAS EN EL /\/ Tensién CA: La tensién nominal marcada con

INTERIOR QUE PUEDA REPARAR EL USUARIO. CONSULTE AL este simbolo es tension CA.

PERSONAL CUALIFICADO DE SERVICIO TECNICO.

Este simbolo indica la presencia de alto voltaje . . .

en el interior. Es peligroso entrar en contacto == | Tension CC: La tension nominal marcada con
VR = | este simbolo es tensién CC.

con cualquier pieza interior de este producto.

Este simbolo indica que con este producto Precaucion. Consulte las instrucciones antes

se incluye documentacién importante f de usar: Este simbolo informa de que se debe

correspondiente al funcionamientoy consultar el manual del usuario para obtener

mantenimiento. mas informacion relativa a la seqguridad.

e Lasranurasy aberturas existentes en la unidad y en la parte posterior o inferior se facilitan para
proporcionar la ventilacién necesaria. Para garantizar el funcionamiento fiable de este aparatoy para evitar
que se sobrecaliente, estas ranuras y aberturas nunca deben bloquearse ni cubrirse.

— No coloque este aparato en un espacio cerrado, como una libreria o un armario empotrado, a menos
que se proporcione una ventilacién adecuada.

— Noinstale este aparato cerca o sobre un radiador o una rejilla de aire caliente, ni en lugares expuestos
a la luz solardirecta.

- No coloque recipientes con agua sobre este aparato (jarrones, etc.), ya que podria originar un incendio
o una descarga eléctrica.

¢ No exponga este aparato a la lluvia ni lo coloque cerca del agua (en la proximidad de una bafiera, un lavabo,
un fregadero o un lavadero, en un sétano himedo o junto a una piscina, etc.). Si este aparato se moja
accidentalmente, desenchtfelo y pongase en contacto inmediatamente con un distribuidor autorizado.

e Este aparato utiliza pilas. En su localidad pueden existir requlaciones que exijan eliminar las pilas
adecuadamente. Péngase en contacto con las autoridades locales para obtenerinformacién sobre la
eliminaciény el reciclaje.

¢ No sobrecargue las tomas murales, los alargadores ni los adaptadores por encima de su capacidad, ya que
podria generarincendios o descargas eléctricas.

¢ Los cables de alimentacién deben colocarse de forma que no puedan pisarse ni quedar atrapados por
objetos situados encima o contra ellos. Preste especial atencién a la parte del cable préximo al enchufe, la
toma muraly la salida del aparato.
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e Para proteger este aparato durante una tormenta eléctrica o cuando no lo utilice durante periodos
prolongados, desenchtfelo de la toma de la pared y desconecte la antena o el sistema de cable. Esto evitara
que el equipo se dafie por rayos o picos de tensién de la linea eléctrica.

e Antes de conectar el cable de alimentacién de CA a la toma del adaptador de CC, aseglrese de que la
designacion del voltaje del adaptador de CC se corresponda con la red eléctrica local.

e Noinserte ninglin objeto metalico en las aberturas del aparato. Podria causar una descarga eléctrica.

¢ Para evitar descargas eléctricas, no toque nunca el interior de este aparato. Solo un técnico cualificado
debe abrir este aparato.

e Cuando conecte el cable de alimentacion, compruebe que el enchufe estéa firmemente insertado.

Cuando desenchufe el cable de alimentacién de la toma de corriente, tire siempre del enchufe. Nunca lo
desenchufe tirando del cable de alimentacién. No toque el cable de alimentacién con las manos mojadas.

e Siel aparato no funciona normalmente (en concreto si emite sonidos u olores extrafios), desenchufelo
inmediatamente y entre en contacto con un distribuidor autorizado o con un centro de soporte Samsung.

e Desenchufe el televisor de la toma de corriente si no lo va a utilizar o si va a ausentarse durante un
periodo prolongado (en especial si se van a quedar en casa nifios, ancianos o personas discapacitadas sin
compafiia).

- Elpolvo acumulado puede hacer que el cable de alimentacién genere chispas y calor elevado
o deteriore el material de aislamiento, con el resultado de una descarga eléctrica, una fuga de
electricidad o un incendio.

¢ Pdngase en contacto con un centro de servicio Samsung autorizado si va a instalar el televisor en un lugar
expuesto a gran cantidad de polvo, temperaturas extremas, alto nivel de humedad y productos quimicos, o
en lugares donde vaya a funcionar las 24 horas del dia, como aeropuertos, estaciones de ferrocarril, etc. Si
no lo hace puede provocar graves dafios en el televisor.

¢ Utilice solo un enchufe y una toma de pared correctamente conectados a tierra.

— Unatoma atierra inadecuada puede producir descargas eléctricas o desperfectos en el equipo. (Solo
equipos de Clase L.)

e Para apagar completamente el aparato, desenchufelo de la toma de la pared. Para asegurar que puede
desconectar el aparato rapidamente si fuera necesario, compruebe que la toma de corriente y el enchufe
resultan facilmente accesibles.

¢ Guarde los accesorios (pilas, etc.) en un lugar sequro fuera del alcance de los nifios.

¢ No deje caer el producto ni lo someta a impactos. Si el producto se estropea, desenchufe el cable de
alimentacion y pdngase en contacto con un centro de servicio de Samsung.

e Para limpiar el aparato, desenchufe el cable de alimentacién de la toma muraly limpielo con un pafio
suave y seco. No utilice ningln producto quimico como cera, benzol, alcohol, disolventes, insecticidas,
ambientadores de aire, lubricantes o detergentes. Estos productos quimicos pueden deteriorar el aspecto
del televisor o borrar las estampaciones del producto.

¢ Evite que cualquier liquido salpique el aparato o gotee sobre él.

e No tire las pilas al fuego.

¢ No cortocircuite, desmonte ni sobrecaliente las pilas.

e PRECAUCION: Hay peligro de explosién si reemplaza las pilas usadas del mando a distancia por otras de un
tipo incorrecto. Reemplace la pila solo por unaigual o de especificaciones equivalentes.

* Las figuras y las ilustraciones de este manual del usuario se proporcionan como referencia solamente y
pueden no coincidir con el aspecto real del producto. El disefio y las especificaciones del producto estén sujetos
a cambios sin previo aviso.

Los idiomas de la CEI (ruso, ucraniano, kazajo) no estan disponibles para este producto, ya que se fabrica para
usuarios de la Unién Europea.
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01 ¢Qué hayen la caja?

Compruebe que los articulos siguientes vengan incluidos con su televisor. Si falta alguno, péngase en contacto
con su distribuidor.

e Mando a distanciay pilas (AAA x 2) e Tarjeta de garantia / Guia de informacion legal (no
e Manual del usuario disponible en algunos lugares)
e Cable de alimentacidon del televisor

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Adaptador de tarjeta Cl

e Elcolory laforma de los componentes pueden variar segln los modelos.
e Los cables noincluidos se pueden adquirir por separado.
e Cuando abra la caja compruebe que no haya accesorios ocultos por los materiales del embalaje.

Se puede cobrar una tarifa administrativa si:

(a) El usuario solicita un técnicoy no se encuentra ninguin defecto en el producto (es decir, no se ha leido el
manual del usuario).
(b) Usted lleva la unidad al centro de soporte Samsung, pero no se le encuentra ningtn defecto (es decir,
cuando no se ha leido el manual de usuario).

Se le comunicard la tarifa administrativa antes de que le visite el técnico.

N
Advertencia La pantalla se puede dafiar si se presiona
directamente sobre ella. Le recomendamos que
] o, @ iNo toque la
levante el televisor sujetandolo por los bordes, como se pantallal
muestra.
.
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02 Instalacién del televisor

Instalacion del televisor en una pared

Siinstala este televisor en la pared, debe seguir estrictamente las indicaciones del fabricante. Si
no se instala correctamente, el televisor se puede deslizar o caery causar lesiones graves a nifios o
adultos y dafiarse seriamente.

e Puede instalar el televisor en una pared mediante un kit de montaje mural (se vende por separado).

e Consulte el manual de instalacion proporcionado con el kit de montaje mural de Samsung.

Soporte de montaje Televisores

mural

e Samsung Electronics no se hace responsable de los dafios causados al producto, al usuario o a terceros si
decide efectuar la instalacién del montaje mural personalmente.

e Puede instalar el montaje mural en una pared séliday perpendicular al suelo. Antes de instalar el montaje
mural en superficies que no sean una placa de yeso, péngase en contacto con el distribuidor mas cercano
para obtener informacion adicional. Si se instala el televisor en un techo o una pared que estén inclinados,
puede caersey causar graves lesiones personales.

¢ Las dimensiones estandar de los kits de montaje mural se muestran en la tabla de la pagina siguiente.

e Siinstala un montaje mural de terceros, tenga en cuenta que la longitud de los tornillos que puede usar
para ajustar el televisor en el soporte se muestra en la columna C de la pdgina siguiente.

e Cuando instale un kit de montaje mural, le recomendamos que ajuste los cuatro tornillos VESA.

¢ Sidesea instalar un kit de montaje mural que solo se sujete a la pared con dos tornillos superiores,
asegurese de utilizar un kit de montaje mural Samsung que admita ese tipo de instalacién. (Es posible que
no pueda adquirir este tipo de montaje mural en algunas regiones geograficas.)
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Tamaiio del Especificaciones de los Tornillo
televisoren | orificios de los tornillos VESA | C(mm) . Cantidad ~— &
- estandar \
pulgadas (A x B) en milimetros B
43-55 200 x 200
65-70 400 x 300 20-22 M8 4
75 400 x 400

No instale el kit de montaje mural con el televisor encendido.Se podria producir una descarga
eléctrica con riesgo de causar lesiones personales.

¢ No use tornillos con una longitud superior a la medida estdndar o que no cumplan con las especificaciones
de tornillos estdndar VESA. Los tornillos que sean demasiado largos pueden causar dafios en el interior del
televisor.

e Para montajes murales que no cumplen las especificaciones de tornillos estandar VESA, la longitud de
éstos puede variar dependiendo de las especificaciones del montaje mural.

¢ No apriete excesivamente los tornillos. Se podria dafiar el producto o provocar la caida de este con riesgo
de causar lesiones personales. Samsung no se hace responsable de este tipo de accidentes.

e Samsung no se hace responsable de dafios o lesiones personales cuando se usa un montaje mural que
no cumple con las especificaciones VESA o cuando el cliente no sigue las instrucciones de instalacion del
producto.

¢ No monte el televisor con una inclinacion de mas de 15 grados.

e Son necesarias dos personas para montar el televisor en una pared.

Ventilacién adecuada del televisor

Cuando instale el televisor, deje una distancia de al menos 10 cm entre el televisory otros objetos (paredes,
laterales del mueble, etc.) para asegurar una ventilacion adecuada. Si no se mantiene una ventilacion adecuada
se podria producir un incendio o un problema con el producto como resultado del aumento de la temperatura
interna.
e Cuando instale el televisor con un soporte o un montaje mural, es muy aconsejable utilizar solamente las
piezas proporcionadas por Samsung Electronics. EL uso de piezas proporcionadas por otros fabricantes
puede causar problemas con el producto o lesiones personales derivadas de la caida del producto.

Instalacién con soporte Instalacién con montaje mural
E I 10cm : : I 10cm :
10cm 110.cm 10cm 110 cm
: & : g
——— i '
! H ' 1 10cm !
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Precauciones de seguridad: Sujecion del televisor a la pared para evitar
que se caiga

Precaucién: Tirar del televisor, empujarlo o colgarse de él puede provocar su caida. Evite
especialmente que los nifios se cuelguen del televisor o lo desestabilicen. El televisor
podria caer sobre ellos y causarles lesiones graves o incluso la muerte. Siga las medidas
de seguridad del folleto incluido con el televisor. Para mejorar la estabilidad y la sequridad
puede adquirir un dispositivo antivuelco e instalarlo como se explica a continuacion.

ADVERTENCIA: Nunca coloque el televisor en un lugar inestable. El televisor podria caery causar
lesiones personales graves o incluso la muerte. Muchas lesiones, en especial en el caso de los nifios,
pueden evitarse tomando sencillas precauciones como:
¢ Utilice siempre armarios,estantes o métodos de montaje recomendados por el fabricante del
televisor.
o Utilice siempre muebles capaces de soportar el televisor con seguridad.
e Aseglrese siempre de que el televisor no sobresale del borde del mueble que lo sostiene.
¢ Informe siempre a los nifios de los peligros de subirse al mueble para llegar al televisor o a sus
mandos.
e Recoja siempre los cables conectados al televisor de manera que no exista riesgo de tropezarse,
engancharse ni tirar de ellos.
e Nunca coloque el televisor en un lugar inestable.
* Nunca coloque el televisor sobre muebles altos (por ejemplo, armarios o librerias) sin haber
anclado el mueble y el televisor en un soporte adecuado.
e Nunca coloque el televisor sobre un tejido u otro material que pueda estar situado entre el
televisory el mueble que lo sostiene.
e Nunca coloque objetos que puedan incitar a los nifios a trepar, como juguetes y mandos a
distancia, en la parte superior del televisor o del mueble en el que se encuentra el televisor.
Siva a cambiar de lugar su televisor actual, debe tener en cuenta las mismas consideraciones
anteriores.

Precauciones para evitar la caida del televisor

1. Utilice los tornillos apropiados, fije firmemente un juego de bridas a
la pared. Asegurese de que los tornillos estan bien sujetos.

— Segun el tipo de pared quizas necesite algin material adicional
para el anclaje.

2. Utilice los tornillos del tamafio apropiado, fije firmemente un juego
de bridas al televisor.

- Para las especificaciones de los tornillos, consulte la parte
referida a tornillo estdndar de la tabla de la seccidon "Instalacién
del televisor en una pared".

3. Monte una cadena fuerte y resistente entre las bridas del televisory
las de la pared de manera que quede bien tensada.

- Instale el televisor cerca de la pared para evitar que caiga hacia
atras.

- Instale la cadena de manera que las bridas de la pared estén a la
misma o a menor altura que las bridas del televisor.

e Elcolory laforma del
producto pueden variar segln
el modelo.

Espafiol - 9

joueds3



03 Mando a distancia

Acerca de los botones del mando a distancia

e Este mando a distancia presenta puntos Braille en los botones Alimentacién, Canal, Volumen y Seleccionar
y lo pueden utilizar personas con discapacidades visuales

¢ Lasimagenes, los botonesy las funciones del mando a distancia pueden variar segin el modelo.

e Siutiliza el mando a distancia que viene con su televisor para controlar otro televisor, es posible que
algunas funciones no se ejecuten con normalidad.

O (Alimentacion)
Encendery apagar el televisor.

Seleccione alternativamente modo
Teletexto, TTX completa / TTX doble
/ Mezcla / Television en directo.

Enciendey apaga el sonido.

Ajusta el volumen.

@ (Smart Hub)
Inicia Primera Pantalla.

Muestra el mend principal en
pantalla.

Muestra la guia del e-Manual.

& (Seleccionar)

Selecciona o ejecuta el elemento
resaltado.

Vuelve al menu o canal anterior.

PIC SIZE
Cambia el tamafio de la imagen.

PICTURE
Cambia el modo de imagen.

AD/SUBT.

Muestra los Métodos abreviados de
accesibilidad.
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Muestray selecciona las fuentes de
video disponibles.

Proporciona acceso directo a los
canales.

Vuelve al canal anterior.

Cambia de canal.

Inicia Lista de canales.

Muestra la pantalla Guia.

Muestra informacién del programa o
del contenido actual.

Mueve el cursor, selecciona los
elementos del men( en pantallay
cambia los valores que aparecen en
el mend del televisor.

Sale del mend.

Utilice estos botones de acuerdo con
las indicaciones de la pantalla del
televisor.

Utilice estos botones con funciones
especificas. Utilice estos botones de
acuerdo con las indicaciones de la
pantalla del televisor.



Colo)cacién de las pilas en el mando a distancia (tamafio de las pilas:
AAA

Haga coincidir las polaridades de las pilas con los simbolos del compartimento.

El colory la forma del mando a distancia pueden variar segtn el modelo.
Utilice el mando a distancia a menos de 7 metros del televisor.
Las luces muy intensas pueden afectar al funcionamiento del mando a distancia. No lo utilice cerca de luces

fluorescentes o de nedn.

Se recomienda utilizar pilas alcalinas por su mas larga duracion.
Tire suavemente de la muesca de la tapa de las pilasy retire la tapa una vez liberada.
. Inserte 2 pilas alcalinas AAA con cuidado de alinear correctamente los polos positivo y negativo.
. Coloque la tapa de las pilas en el mando a distancia e inserte la tapa en el mando.
. Deslice la tapa de las pilas en el orden que se muestra arriba para fijar completamente la tapa al mando a

AW N S

distancia.

joueds3
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04 Ejecucion de la configuracion inicial

Cuando se enciende el televisor por primera vez, inmediatamente se activa la configuracién inicial. La
configuracién inicial permite configurar al mismo tiempo los ajustes basicos para el funcionamiento del
televisor, como la recepcién de la emision, la bisqueda de canalesy la conexidn de red.

e Antes de empezar la configuracion inicial, aseglrese de conectar los dispositivos externos.

e Para utilizar las funciones del televisor inteligente debe estar conectado a Internet.
También puede iniciar la configuracién inicial mediante el mend del televisor (D > ¢3 Configuracion > General
> Restaurar).
Siga las instrucciones que se muestran en la pantalla de la configuracidn inicial y configure los ajustes basicos
del televisor para adaptarlos a su entorno de visualizacion.

Uso del Controlador TV

Puede encender el televisor con el botén Controlador TV en la parte inferior del televisory, luego, usar el Menu
Control. ELl Ment Control aparece cuando se pulsa el botén Controlador TV con el televisor encendido. Para
obtener mds informacion sobre su uso, consulte la siguiente figura.
e |apantalla puede atenuarse si no se retira la pelicula protectora del logotipo de SAMSUNG o de la parte
inferior del televisor. Retire la pelicula protectora.

Menu Control

@:Apagar @:Sub. vol.
@:Subircanal @:Bajarvol.
@:Bajarcanal @:Fuente

[@0 0 o o of

Botén Controlador TV / Sensor del mando a distancia
I;l Pulsar: Mover

m Mantener pulsado: Seleccionar

El botén Controlador TV esté situado en la parte inferior del televisor.
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05 Conexiénaunared

Si conecta el TV a una red podrd acceder a servicios en linea como Smart Hub y actualizar el software.

Conexidn de la red - Inaldmbrica

Conecte el televisor a Internet mediante un punto de acceso inaldmbrico estandar o médem.

Punto de acceso IP

inaldmbrico o médem con
Puerto LAN en la pared servidor DHCP )>> <<(

Cable LAN (no suministrado)

Conexion de la red - Cable

Conecte el televisor a la red mediante un cable LAN.
5 %ﬁ e Eltelevisorno podra conectarse a Internet si la velocidad de la red es inferior

a10 Mbps.
o Utilice un cable Cat 7 (tipo *STP) para la conexion.
* Shielded Twisted Pair
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06 Solucién de problemasy mantenimiento

Solucion de problemas

Si el televisor parece tener un problema, compruebe en primer lugar esta lista de posibles problemasy
soluciones. También puede revisar la seccién Solucién de problemas o las Preguntas frecuentes en el e-Manual.
Si no consigue resolver su problema con la ayuda de estos consejos, por favor, visite “www.samsung.com”y
haga clic en Soporte, o entre en contacto con el centro de soporte Samsung que aparece en la contraportada
de este manual.

e Este panel LED TFT esta constituido por subpixeles que requieren de una tecnologia altamente sofisticada
para su fabricacién. No obstante, puede que aparezcan algunos pixeles brillantes u oscuros en la pantalla.
Estos pixeles no influirdn en el rendimiento del aparato.

¢ Para mantener su televisor en un estado éptimo, actualice el Gltimo software. Use las funciones Actualizar
ahora o Actualizacién automatica en el mend del televisor (@) > ¢33 Configuracion > Asistencia >
Actualizacion del software > Actualizar ahora o Actualizaciéon automatica).

El televisor no se enciende.

e Compruebe si el cable de alimentacidn CA estd bien conectado en el televisory en la toma de la pared.

e Compruebe si latoma de la pared funcionay si el sensor del mando a distancia de la parte inferior del
televisor estd encendido y muestra un color rojo continuo.

¢ Pulse el botén Controlador TV situado en la parte inferior del televisor para asegurarse de que el problema
no esta en el mando a distancia. Si el televisor se enciende, consulte “El mando a distancia no funciona”.

No hay imagen/video/sonido o laimagen/el video/el sonido de un dispositivo externo
estan distorsionados, o en el televisor se muestra “No hay sefial o es débil” o no se
encuentra el canal.

e Asegurese de que la conexidn al dispositivo es correcta y que todos los cables estan bien insertados.

e Desconecte y vuelva a conectar todos los cables del televisory de los dispositivos externos. Si es posible,
inténtelo con nuevos cables.

¢ Confirme que ha seleccionado la fuente de entrada correcta (@ > ]Fuente).

¢ Realice un autodiagndstico del televisor para determinar si el origen del problema estd en el televisor o
en el dispositivo (@> 33 Configuracién > Asistencia > Mantenimiento del dispositivo > Autodiagnéstico >
Prueba de imagen o Prueba de sonido).

¢ Silos resultados de la prueba son normales, reinicie los dispositivos conectados desenchufando y volviendo
a enchufar el cable de alimentacién de cada dispositivo. Si el problema persiste, consulte la guia de
conexion que se encuentra en el manual de usuario del dispositivo conectado.

e Sino estd utilizando un decodificador de cable o de satélite y su televisor recibe sefiales de televisién de
una antena o de un conector de pared con cable, ejecute Sintonizacién automaética para buscar canales (@
> 883 Configuracién > Emisién > (Configuracién de la sintonizacién automatica) > Sintonizacién automaética).

— Es posible que Configuracidn de la sintonizacién automética no se aparezca segtn el modelo o la
regién geogréfica.
— Si utiliza un descodificador de cable o de satélite, consulte el manual correspondiente.
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Cl+ no funciona.

e Su televisor Samsung se ajusta a las normas 1.4 de Cl+.
¢ Siun mdédulo Cl+ Common Interface es incompatible con este dispositivo, retire el médulo y péngase en
contacto con su operador para obtener ayuda.

El mando a distancia no funciona.

e Compruebe si el indicador de alimentacién de la parte inferior del televisor parpadea al pulsar el botén de
encendido del mando a distancia. Si no lo hace, cambie las pilas del mando a distancia.

e Asegurese de que las pilas estén instaladas con los polos (+/-) en la direccién correcta.

e Apunte con el mando a distancia directamente al televisor desde una distancia de 1,5-1,8 m.

El mando a distancia del descodificador de cable o de satélite no enciende ni apaga el
televisor ni ajusta el volumen.
¢ Programe el mando a distancia del descodificador de cable o de satélite para que haga funcionarel
televisor. Consulte el manual de usuario del descodificador de cable o de satélite para conocer el cédigo del
televisor SAMSUNG.

Los ajustes del televisor se pierden después de 5 minutos.

o Eltelevisor estd en Modo Demo tienda. Cambie el Modo de uso del menu General a Modo casa (@ > €33
Configuracién > General > Administrador del sistema > Modo de uso > Modo casa).

Wi-Fi intermitente

e Aseglrese de que el televisor tiene conexion de red (@ >3 Configuracion > General > Red > Estado de red).

e Asegurese de que la contrasefia de Wi-Fi se ha introducido correctamente.

e Compruebe la distancia entre el televisory el médem o el punto de acceso. La distancia no debe exceder los
15,2 m.

¢ Para reducir la interferencia deje de utilizar o apague los dispositivos inalédmbricos. Verifique también que
no hay ningun obstéculo entre el televisory el médem o el punto de acceso. (La intensidad de la sefial Wi-Fi
puede verse reducida por aparatos, teléfonos inaldmbricos, paredes o chimeneas de piedra, etc.)

Casa de unasola planta Casa de varias plantas

| S
%&L/\J @

0 Nd Y
: 0 @ Repetidorinalédmbrico

@ -
—er— ol
N poEl O

R?
Al 0

@ Punto de acceso
inaldmbrico

Ll

e Pdngase en contacto con su proveedor de servicios de Internet (ISP) para que le reinicie el circuito de red
para volver a registrar las direcciones MAC de su médem o punto de acceso y el televisor.
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Problemas con la aplicacion de video (Youtube, etc.)
« Cambie el DNS a 8.8.8.8. Seleccione (@) > £33 Configuracion > General > Red > Estado de red > Configurar IP >
Configuracion DNS > Introducir manualmente > Servidor DNS > introduzca 8.8.8.8 > Aceptar.
+ Reinicie seleccionando () > 3 Configuracién > Asistencia > Mantenimiento del dispositivo >
Autodiagndstico > Restablecer Smart Hub.

;Qué es la asistencia a distancia?

El servicio de asistencia a distancia de Samsung le ofrece ayuda individual por parte de un técnico de Samsung
que a distancia puede:

e Hacer un diagnéstico del televisor

e Ajustar la configuracién del televisor

e Recuperar la configuracion de fabrica del televisor

e |nstalar las actualizaciones de firmware recomendadas

¢Coémo funciona la asistencia técnica a distancia?

Puede obtener facilmente asistencia remota Samsung para el televisor:
1. Llame al centro de soporte Samsungy solicite un soporte remoto.
2. Abra el menu de su televisory vaya al menu Asistencia. (@ > €3 Configuracién > Asistencia)
3. Seleccione Control remoto y después leay acepte el acuerdo de servicio. Cuando aparezca la ventana del
PIN, proporcione el nimero PIN al técnico.
4. Eltécnico accederd a su televisor.

Sensorecondmicoy brillo de la pantalla

1%

N

—~

El sensor econémico ajusta automaticamente el brillo del televisor. Esta funcién mide la iluminacion de la sala
y optimiza el brillo del televisor automaticamente para reducir el consumo de energia. Si desea desactivarlo,
vaya a @> €33 Configuracion > General > Solucién econémica > Deteccidn de luz ambiental.
¢ Sila pantalla esta demasiado oscura mientras ve la television en un entorno oscuro, puede deberse a la
funcién Deteccién de luz ambiental.
e Elsensorecondmico estd situado en la parte inferior del televisor. No bloquee el sensor con ningln objeto.
Podria reducir el brillo de la imagen.
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Cuidado del televisor

¢ Sise haadherido una pegatina en la pantalla del televisor, al
despegarla pueden quedar restos. Limpielos antes de utilizar el
televisor.

e Durante la limpieza se puede rayar el exteriory la pantalla del
televisor. Limpie cuidadosamente la parte exteriory la pantalla
con un pafio suave para evitar que se raye.

e No rocie agua ni liquidos directamente sobre el televisor. Si
penetra liquido en el producto se puede originar un problema en
el funcionamiento, un incendio o una descarga eléctrica.

e Para limpiar la pantalla, apague el televisory elimine con

cuidado las manchasy huellas de dedos del panel con un pafio
de microfibra. Limpie el cuerpo principal o el panel del televisor
con un pafio de microfibra ligeramente humedecido con agua.
A continuacion, seque la humedad con un pafio seco. Cuando
limpie no aplique una fuerza excesiva sobre la superficie, ya
que podria dafiar el panel. No utilice nunca liquidos inflamables
(benceno, disolventes, etc.) ni productos de limpieza. Para
eliminar manchas dificiles, rocie una pequefia cantidad de
limpiador de pantallas en un pafio de microfibra y limpielas.
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07 Especificaciones e informacion adicional

Especificaciones

Nombre del modelo BE43T-H BE50T-H
Resolucién de pantalla 3840 x 2160 3840 x 2160
Tamafio de pantalla 43 pulgadas 50 pulgadas
Medicion en diagonal 1079 cm 125,7 cm
Sonido (Salida) 20W 20W

Dimensiones (an. x al. x pr.)
Cuerpo principal
Con el soporte

963,0 x 558,4 x 59,2 mm
963,0 x 627,3 x192,5 mm

1115,8 x 643,7 x 59,5 mm
1115,8 x 718,6 x 250,2 mm

Peso

Sin el soporte 8,1kg 1,4 kg
Con el soporte 8,3 kg 11,6 kg
Nombre del modelo BE5S5T-H BE65T-H
Resolucion de pantalla 3840 x 2160 3840 x 2160
Tamafio de pantalla 55 pulgadas 65 pulgadas
Medicion en diagonal 138,7 cm 163,9 cm
Sonido (Salida) 20W 20W

Dimensiones (an. x al. x pr.)
Cuerpo principal
Con el soporte

1230,5x707,2 x 59,5 mm
1230,5 x 782,8 x 250,2 mm

1448,4 x 829,8 x 59,5 mm
1448,4 x 906,2 x 282,1 mm

Peso

Sin el soporte 13,9 kg 20,6 kg
Con el soporte 14,2 kg 20,9 kg
Nombre del modelo BE70T-H BE75T-H
Resolucion de pantalla 3840 x 2160 3840 x 2160
Tamafio de pantalla 70 pulgadas 75 pulgadas
Medicion en diagonal 176,5 cm 189,3 cm
Sonido (Salida) 20W 20W

Dimensiones (an. x al. x pr.)
Cuerpo principal
Con el soporte

1571,4 x 874,0 x 59,5 mm
1571,4 x 962,5 x 3411 mm

1672,2 X 9577 x 59,5 mm
1672,2 x 10474 x 3411 mm

Peso
Sin el soporte
Con el soporte

24,2 kg
24,7 kg

30,4 kg
30,8 kg
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Consideraciones medioambientales

Temperatura de funcionamiento
Humedad de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento
Humedad de almacenamiento

10°C a 40°C (50°F a 104°F)
10% al 80%, sin condensacion

-20°C a 45°C (-4°F a 113°F)
5% al 95%, sin condensacion

e Eldisefioy las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso.

e Para obtenerinformacién sobre la fuente de alimentacién y mas informacién sobre el consumo de energia,
consulte la etiqueta de clasificacién adherida al producto.

¢ Elconsumo de energia normal se mide de acuerdo con IEC 62087.

¢ Puede ver la etiqueta de clasificacién adherida a la parte posterior del televisor. (En algunos modelos,
puede ver la etiqueta de clasificacién en el interior de la tapa de terminales.)

Reduccion del consumo de energia

El televisor entra en modo de espera cuando lo apaga. Cuando estd en modo de espera, sigue consumiendo una
pequefia cantidad de energia. Para reducir el consumo de energia, desenchufe el cable de alimentacién si no

tiene intencion de utilizarlo durante un periodo largo.

joueds3
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Licencias

MpoevADIoc  roviguide  HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Recomendacioén - Solo UE

C€

Por el presente documento Samsung Electronics declara que este equipo cumple con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE se encuentra disponible en la siguiente direccion
de Internet: http://www.samsung.com vaya a Soporte e introduzca el nombre del modelo.

Este equipo puede funcionar en todos los paises de la UE.

La funcién 5 GHz WLAN(Wi-Fi) del equipo solo se debe utilizar en interiores.

Potencia maxima del transmisor BT: 100 mW a 2,4GHz - 2,4835 GHz

Potencia maxima del transmisor Wi-Fi: 100 mW a 2,4 GHz-2,4835 GHz, 200 mW a 5,15 GHz-5,25 GHz, 100 mW
5,25 GHz-5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz

Para obtener informacién sobre los compromisos medioambientales y las obligaciones legales de algtn
producto especifico de Samsung, como por ejemplo REACH, WEEE o las pilas, visite http://www.samsung.com/
uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

ADVERTENCIA - PARA IMPEDIR QUE EL FUEGO SE PROPAGUE, MANTENGA EN TODO MOMENTO

LA LLAMA DE LAS VELAS O DE OTROS OBJETOS LEJOS DE ESTE PRODUCTO.
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Correcta eliminacion del producto (desechos de equipos eléctricos y electrénicos)

(Aplicable en paises con sistemas de recogida selectiva)

Esta marca en el producto, los accesorios o la documentacién indica que el productoy los
accesorios electrénicos (como cargador, auriculares, cable USB) no se deben desechar junto al
resto de la basura doméstica. Para prevenir posibles dafios al entorno ambiental o a las personas
por una eliminacion incontrolada, cuando decida desprenderse del aparato debe acudira un
centro de reciclaje donde se promueva la reutilizacidn sostenible de los recursos materiales.

Los usuarios particulares pueden ponerse en contacto con el centro donde adquirieron el aparato
o con alguna oficina municipal donde le informaran de dénde debe depositar el electrodoméstico
para su reciclaje.

Los comerciantes deben ponerse en contacto con el distribuidory comprobar los términos y las
condiciones del contrato de compra. Este producto y sus accesorios electrénicos no se deben
mezclar con otros deshechos comerciales para su eliminacion.

Correcta eliminacién de las pilas de este producto

(Aplicable en paises con sistemas de recogida selectiva)

Esta marca en las pilas, el manual o el embalaje indica que las pilas de este producto no se deben
desechar junto con los residuos domésticos al término de su vida Gtil. Cuando esté indicado,

los simbolos quimicos Hg, Cd o Pb indican que las pilas contienen mercurio, cadmio o plomo

que superan los niveles de referencia de la directiva CE 2006/66. Si las pilas no se eliminan
adecuadamente, estas sustancias pueden causar dafios a la salud humanay al medio ambiente.
Para proteger los recursos naturales y promover la reutilizacién de los materiales, separe la pilas
de otros tipos de basura doméstica y reciclelas en su sistema local de recogida gratuita de pilas.

joueds3
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Innan du laser den har bruksanvisningen

Tv:n levereras med den har bruksanvisningen och en inbaddad e-handbok.
Innan du laser den har bruksanvisningen ska du granska foljande:

Bruksanvisning Las den har bruksanvisningen for att se information
om produktsakerhet, installation, tillbehdr, initial
konfiguration och produktspecifikationer.

e-Manual Merinformation om den hértv:n finns i e-Manual,
som finns inbaddad i produkten.

e S& har6ppnardu tv:ns e-Manual:
@> B Instéllningar > Support > Oppna
e-Manual

P& webbplatsen (www.samsung.com) kan du hdmta bruksanvisningarna och se dess innehall pa datorn eller
den mobila enheten.

Lara sig e-handbokens hjalpfunktioner

¢ Vissa menyskarmar kan inte 6ppnas fran tv:ns e-Manual.

O\ Sok Valj ett objekt i resultatlistan for att dppna motsvarande sida.

A_Z Index Valj ett nyckelord for att navigera till relevant sida.
- Menyerna kanske inte visas beroende pa geografiskt omrade.

fg_tl Webbplatséversikt | Den visar listorna fér varje objekt i e-Manual.

@ Senaste visade Valj ett amne i listan dver senast visade amnen.

Lara sig funktionerna pa knapparna som visas pa e-handbokens
amnessidor

I Tilldter dig att komma at motsvarande menyalternativ och prova
@ Forsoék nu . )
funktionen direkt.
@ Koppla Ga direkt till ett understruket @mne som hanvisar till en sida i e-Manual.
Svenska - 2



Varning! Viktiga sakerhetsanvisningar

Lds igenom sakerhetsanvisningarna innan du anvander tv:n.
Se tabellen nedan for en forklaring av symboler som kan finnas pa din Samsung-produkt.

VARNING! FOR ATT UNDVIKA RISK FOR ELSTOTAR SKALL DU
INTE TA BORT (ELLER FORA TILLBAKA) SKYDDET. DET FINNS
INGA DELAR DU KAN BYTA INUTI. OVERLAT REPARATIONER
TILL BEHORIG SERVICEPERSONAL.

VAR FORSIKTIG

RISK FOR ELSTOTAR. OPPNA INTE.

Klass IlI-produkt: Den hdr symbolen indikerar att
produkten inte kraver en sakerhetsanslutning
till jord. Om denna symbol inte finns pa en
produkt med en strémkabel MASTE produkten
ha en tillférlitlig anslutning till skyddsjord.

Vaxelstrom: Markspanning som markerats med
den hérsymbolen &rvéxelstrom.

Den hérsymbolen visar att det &rhég spanning
pa insidan. Det arfarligt att komma i kontakt
med produktens insida.

Likstrom: Mérkspanning som markerats med
den harsymbolen &r likstrom.

/A
AN

Den harsymbolen indikerar att det finns viktig
dokumentation som medféljer produkten
angaende dess funktion och underhall.

Var forsiktig! Las anvisningarna for anvandning:
Den hdrsymbolen instruerar anvéndare att
lasa bruksanvisningen for att fa ytterligare
sakerhetsrelaterad information.

e Facken och 6ppningarna i kapan och pa bak- och undersidan ar till for n6dvéndig ventilation. For att
sakerstalla tillforlitlig anvandning av den har apparaten och skydda den fran éverhettning far facken och
6ppningarna aldrig tackas dver eller tappas till.

- Placerainte apparaten i ett trangt utrymme, exempelvis en bokhylla, eller ett inbyggt skap, dar

ventilationen inte ar tillracklig.
— Placerainte den harapparaten nara eller ovanfor ett element eller virmeaggregat, eller dar den utsatts

for direkt solljus.
- Placerainte behallare med vatten (vaser etc.) pa den hér apparaten, eftersom det kan orsaka brand

eller elektrisk kortslutning.

Utsatt inte apparaten for regn och placera den inte pa en plats nara vatten (vid ett badkar, tvattstall,

koksvask eller tvattmaskin, i en fuktig kallare, ndra en swimmingpool etc.). Om den har apparaten blir vat
ska du koppla ur den och kontakta en auktoriserad aterférsaljare direkt.

e Den harapparaten fungerar med batterier. Det kan finnas regleri din kommun som krdver att du gor dig
av med de har batterierna pa ratt satt. Kontakta din lokala kommun for information om kassering och
atervinning.

o Qverbelasta inte vdgguttag, férldngningssladdar eller adaptrar eftersom detta kan medféra brandfara eller

elstotar.

e Stromsladdar ska placeras s att de inte trampas pa eller klams av foremal som placeras pa eller mot dem.
Var sarskilt uppmarksam pa sladdar vid kontaktens del, vdgguttag och anslutningspunkten pa apparaten.
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e Koppla bort apparaten fran eluttaget och dra ur sladdarna for att ytterligare skydda bildskdrmen
under dskvader eller nér den ldmnas odvervakad och oanvand under ldnga perioder. Det férhindrar att
utrustningen skadas pa grund av blixtnedslag eller strémrusning.

¢ Innan du ansluter vaxelstromsladden till ett likstromsuttag, ska du se till att spanningen for
likstromsadaptern dverensstammer med den lokala eltillférseln.

e Foraldrig in ndgra metallféremal i ppningarna pa den hérapparaten. Detta kan orsaka risk for elektriska
stotar.

e Foratt undvika elektrisk kortslutning ska du aldrig rora vid apparatens insidor. Endast en kvalificerad
tekniker bér 6ppna den har apparaten.

¢ Setill att koppla in stromsladden tills den sitter fast ordentligt. Nar du kopplar ur stromkontakten fran
vagguttaget ska du alltid dra i stromkontakten. Koppla aldrig ur den genom att dra i sladden. Rér inte vid
stromsladden med védta hénder.

e Om den hérapparaten inte fungerar normalt - sarskilt om det kommer ovanliga ljud eller luktar ovanligt
frdn den - ska du omedelbart koppla ur den och kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller ett Samsung-
servicecenter.

e Setill att dra ur stromkontakten ur uttaget om tv:n inte ska anvandas under en langre tid eller om du ska
aka fran huset en langre tid (sarskilt nar barn, &ldre och handikappade ska vara ensamma hemma).

— Ansamlingar avdamm kan orsaka elektrisk kortslutning, elavbrott eller brand pa grund av att
stromsladden genererar flammor och hetta eller pa grund av att isoleringen forsamras.

e Setill att kontakta ett auktoriserat Samsung-servicecenter nar du ska installera tv:n pa en plats som &r
dammig, har héga eller ldga temperaturer, hog luftfuktighet, har kemiska amnen eller dar den anvénds
dygnet runt, exempelvis pa en flygplats, en tagstation etc. Om du inte gor detta kan det orsaka allvarliga
skador pa tv:n.

¢ Anvand endast en ordentligt jordad kontakt och vdgguttag.

- Felaktig jordning kan orsaka elektrisk kortslutning eller skada pa utrustningen. (Endast utrustning av
klass L.)

e FOratt stdnga av apparaten helt ska du koppla bort den fran vagguttaget. For att sékerstalla att du kan
koppla bort apparaten snabbt vid behov ska du se till att vdgguttaget och stromkontakten &r lattatkomliga.

e Forvara tillbehor (batterier etc.) pa en plats dar de ar odtkomliga for barn.

e Tappa och slé inte produkten. Om produkten skadas ska du koppla ur stromsladden och kontakta ett
Samsung-servicecenter.

e FoOratt reng6ra apparaten ska du koppla ur stromsladden fran vagguttaget och torka av produkten med
en mjuk och torrtrasa. Anvdnd inga kemikalier, t.ex. vax, bensen, alkohol, tinner, insektsmedel, luftrenare,
smorjmedel eller rengéringsmedel. Dessa kemikalier kan skada utseendet pa TV:n eller radera trycket pa
produkten.

e Apparaten ska inte utsattas for dropp eller stank.

e Kasta inte batteriernaieneld.

e Varforsiktig sa att du inte kortsluter, plockar isér eller éverhettar batterierna.

e VAR FORSIKTIG: Det finns risk fér explosion om du byter batterierna som anvénds i fjarrkontrollen mot fel
typ av batterier. Byt bara mot samma eller liknande typ.

* Figurer och bilder i den har bruksanvisningen ar endast for referens och kan skilja sig fran den verkliga
produkten. Produktdesign och -specifikationer kan édndras utan féregdende meddelande.

Utrustning som ar kopplad till skyddsjord via jordat vagguttag och/eller via annan utrustning och samtidigt
ar kopplad till kabel-TV nat kan i vissa fall medf6ra risk fér brand. Fér att undvika detta skall vid anslutning av
utrustningen till kabel-TV nat galvanisk isolator finnas mellan utrustningen och kabel-TV natet.

CIS-spraken (ryska, ukrainska, kazakstanska) ar inte tillgangliga for den har produkten, eftersom den har
tillverkats fér kunderinom EU-omradet.

Svenska - 4



01

02

03

04

05

06

07

Innehall

Innan du laser den har bruksanvisningen
Varning! Viktiga sékerhetsanvisningar

Vad finns i férpackningen?

TV-installation

Montera TV:n pa en vdgg

Tillhandahalla fullgod ventilation fér din TV
Sékerhetsforeskrifter: Fast tv:n pa vaggen for att
undvika att den faller

Fjarrkontrollen
Om knapparna pa fjarrkontrollen
Satta i batterierifjarrkontrollen (batteristorlek: AAA)

Kora Startinstallningar
Anvanda tv:ns TV-kontroll

Ansluta till ett natverk
Natverksanslutning — Tradlés

Natverksanslutning — Kabel

Felsokning och underhall
Felsdkning

Vad ar Fjarrsupport?

Ekosensor och skdarmljusstyrka
Skotsel av TV:n

Specifikationer och annan information

Specifikationer
Miljofaktorer

Minska stromférbrukningen
Licenser

10
I

12

13
13

14

16
16
17

18
19
19
20

Svenska - 5

BYSUIAS



01 Vadfinnsiférpackningen?

Forsdkra dig om att féljande delar foljer med tv:n. Kontakta din aterférséljare om det saknas nagot.

e Fjarrkontroll & batterier (AAA x 2) e Garantibevis/Sakerhetsmanual (inte tillgdnglig pa
e Bruksanvisning alla platser)
o TV-stromkabel

COMMON INTERFACE

5V ONLY

Cl-kortadapter

e Delarnas farg och form kan variera beroende pa modell.
e Kablarsom inte féljer med kan kopas separat.
e Kontrollera efter tillbehor gémda bakom elleriférpackningsmaterialet nar du 6ppnar férpackningen.

En administrationsavgift kan tillkomma i fdljande fall:
(a) En tekniker tillkallas men det finns inte nagot fel pa produkten (om du t.ex. inte har last den har
bruksanvisningen).
(b) Du tar enheten till Samsung-servicecentret men det finns inte nagot fel pa produkten (om du t.ex. inte
har last den har bruksanvisningen).

Du kommer att informeras om administrationsavgiften innan teknikern besoker dig.

Varning: Skarmar kan skadas fran direkt tryck vid
A felaktig hantering. Vi rekommenderar att du lyfter tv:n @ Rorinte vid den

i kanterna, s& som visas. hérskarmen!
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02 TV-installation

Montera TV:n pa en vdgg

Om du monterar tv:n pa en vagg ska den monteras exakt enligt tillverkarens anvisningar. Om tv:n
inte ar korrekt monterad kan den glida eller ramla ner, vilket kan orsaka skador pa barn och vuxna
samt allvarliga skador pd tv:n.

e Du kan montera tv:n pa vdggen med en vdggmonteringssats (saljs separat).

e Seinstallationsmanualen som som féljer med Samsungs vdggmonteringssats.

Vaggfaste Tv

e Samsung Electronics &rinte ansvarigt for eventuella skador pa produkten eller personskada pa dig sjalv
ellerandra om du valjer att utféra vdggmonteringen sjalv.

e Du kan installera vaggfastet pa en fast vagg som ar helt lodrat mot golvet. Innan du monterar vaggfastet pa
ytorandra an gipsskivor ska du kontakta din narmaste aterforsaljare for mer information. Om du installerar
TV:niett tak eller pd en vdgg som lutar kan det resultera i allvarlig personskada.

e Standardmatten for vaggmonteringssatser visas i tabellen pa nasta sida.

e Om du monterar ett vaggfaste fran tredje part ska du observera ldangden pa skruvarna du kan anvénda for

att fasta tv:n pa vaggfastet som visas i kolumn Citabellen pa nésta sida.

Vid installation av en vdggmonteringssats rekommenderar vi att du faster alla fyra VESA-skruvarna.

Om du vill installera en vdggmonteringssats som monteras pa vdggen med endast tva 6vre skruvar ska du

vara noga med att anvanda en Samsung-vdggmonteringssats som stdder denna typ av installation. (Du

kanske inte kan képa denna typ avvaggmonteringssats beroende pa geografiskt omrade.)
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. VESA-
Tv—itor;lek ! skruvhéls§pef:ifikationer C(mm) |Standardskruv| Kvantitet \
(A*B) i millimeter B
43-55 200x 200
65-70 400 x 300 20-22 M8 4
75 400 x 400

Q Installera inte vdggmonteringssatsen nartv:n ar paslagen. Det kan leda till personskada fran
elstotar.

e Anvand inte skruvar som ar langre an standardmatten eller inte uppfyller VESA-
standardskruvspecifikationer. Skruvar som ar for langa kan orsaka skada mot TV:ns insida.

e Fdrvdaggmonteringar som inte efterlever VESA-standard for skruvspecifikationer kan skruvarnas langd
variera beroende pa specifikationerna.

e Skruva inte i skruvarna for hart. Det kan skada produkten eller orsaka att den faller, vilket kan leda till
personskada. Samsung ansvarar inte fér den har typen av olyckor.

e Samsung ansvarar inte for produkt- eller personskada som uppstar till foljd av att en
vaggmontering anvands som inte ar VESA-certifierad eller om kunden underlater att folja
produktinstallationsbeskrivningarna.

e Montera inte TV:n i merdn 15 graders lutning.

¢ Se alltid till att tvd manniskor hjalps at nar TV:n monteras pa en vagg.

Tillhandahalla fullgod ventilation for din TV

Nar du installerar tv:n ska du halla ett avstand pa minst 10 cm mellan tv:n och andra foremal (vaggar, skapets
sidor etc.) for att sékerstalla lamplig ventilation. Om du underlater att halla fullgod ventilation kan det
resultera i brand eller problem med produkten orsakat av en 6kning av den invandiga temperaturen.
e Narduinstallerardin TV med ett stativ eller ett vaggfaste ska du endast anvénda delar som tillhandahalls
av Samsung Electronics. Om du anvander delar fran en annan tillverkare kan det orsaka problem med
produkten eller skador pa grund av att produkten faller.

Installation med stativ Installation med ett vaggfaste
o fiom i o fiom i
10cmi E10cm 10cmi E10cm
' 4_47 h (_47
o Jom |
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Sakerhetsforeskrifter: Fast tv:n pa vaggen for att undvika att den faller

Obs!: Om du drari, trycker pa eller klattrar pa TV:n kan det gora att den faller ned.

I synnerhet ar det viktigt att barn inte hdnger pa eller gér TV:n ostadig. Detta kan
orsaka att TV:n valter och det kan leda till allvarlig personskada eller dédsfall. F6lj alla
sakerhetsanvisningar som medféljeri sakerhetsflyern for TV:n. For 6kad stabilitet och
sakerhet kan du kdpa och installera antifall-skyddsenheten som beskrivs nedan.

VARNING! Placera aldrig en tv pa en instabil plats. Tv:n kan trilla ned och orsaka allvarliga
personskador eller dédsfall. Mdnga skador, sarskilt pa barn, kan undvikas genom att vidta enkla
forsiktighetsatgarder som att:
¢ Anvénd alltid skap, stativ eller monteringsmetoder som rekommenderas av tv:ns tillverkare.
e Anvand alltid mobler som ger ett sdkert stéd for tv:n.
e Kontrollera alltid att tv:n inte hdnger éver kanten pa den barande mébeln.
e Utbilda alltid barn i de faror som finns nar det galler att klattra pa mébler for att né tv:n eller
dess kontroller.
e Dra alltid sladdar och kablar som &ranslutna till din tv sa att det inte kan valtas, dras eller
greppas.
e Placera aldrig en tv pa en instabil plats.
e Placera aldrig tv:n pa hoga mobler (exempelvis bokhyllor eller skap) utan férankring av bade
mobeln och tv:n i ett ldmpligt stod.
e Placera aldrig tv:n pa tyg eller annat material som kan placeras mellan tv:n och mobeln.
e Placera aldrig féremal som kan locka barn till att klattra, som leksaker och fjarrkontroller, langst
upp pa tv:n eller mébeln dér tv:n placeras.
Om den befintliga tv:n ska flyttas till en annan plats ska samma forsiktighetsatgarder som ovan
beaktas.

Hindra TV:n fran att falla

1. Fast en uppsattning fasten ordentligt pa vaggen med hjalp av

ldmpliga skruvar. Kontrollera att skruvarna ar ordentligt iskruvade i
vaggen.
- Det kan krévas ytterligare material som vaggfdrankringar
beroende pa typ avvagg.
2. Fast en uppsattning fasten ordentligt pa tv:n med hjalp av stora
skruvar.

- Sedelen om standardskruven under "Montera TV:n pa en vagg”
for skruvspecifikationerna.
3. Anslut fastenaitv:n och ivaggen med ett starkt band och knyt
bandet ordentligt.
- Installera tv:n nara vaggen sa att den inte faller ned baklanges.
- Anslut bandet sd att fastena som sitter fast i vdggen &ari samma
hojd eller lagre &n fastena som sitter fast i tv:n.

e Produktens farg och form kan
variera beroende pa modell.

Svenska - 9
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03 Fjarrkontrollen

Om knapparna pa fjarrkontrollen

e Den harfjarrkontrollen har blindskrift pa knapparna Strém, Kanal, Volym, och Valj och kan anvandas av

synskadade personer.

e Bilderna, knapparna och funktionerna pa din fjarrkontroll kan variera beroende pa modell.
e Om du anvanderfjarrkontrollen som medféljer tv:n for att styra en annan tv fungerar eventuellt inte vissa

funktioner normalt.

O (Strém)
Slarpd ochavTV:n.

Véxlar mellan ldget Text-TV, Full TTX
/ Dubbel TTX / Mix / Direkt-TV.

Slar pa/stangerav ljudet.

Justerarvolymen.

@ (Smart Hub)
Startar Forsta skarm.

Visar skarmmenyn.

Visar guiden e-Manual.
=2 (valj)
Valjer eller kor ett fokuserat objekt.

Atergartill foregdende meny eller
kanal.

PIC SIZE
Andrar bildstorleken.

PICTURE
Andrarbildlaget.

AD/SUBT.
Visar Hjdlpmedelsgenvéagar.

Svenska - 10
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Visar och valjer tillgangliga
videokallor.

Ger direkt atkomst till kanaler.

Gartillbaka till foregdende kanal.

Byter den aktuella kanalen.

Startar tv:ns Kanallista.

Visar skarmen Guide.

Visarrelaterad information om
det aktuella programmet eller
innehallet.

Flyttar markéren, véljer
menyalternativ pa skarmen och
andrar de varden som visas pa TV-
menyn.

Stédnger menyn.

Anvand de har knapparna enligt
anvisningarna pa tv-skarmen.

Anvand de hdrknapparna med
specifika funktioner. Anvand de har
knapparna enligt anvisningarna pa
tv-skarmen.



Satta i batterieri fjarrkontrollen (batteristorlek: AAA)

Matcha polerna pa batterierna mot symbolerna i batterifacket.

Fjarrkontrollens farg och form kan variera beroende pa modell.
Anvénd fjarrkontrollen inom 7 meter frdn TV:n.
Starkt ljus kan paverka fjarrkontrollens prestanda. Undvik att anvénda fjérrkontrollen néra speciella
fluorescerande ljus och neonskyltar.
Alkaliska batterier rekommenderas for langre batteritid.
Dra férsiktigt i batteriets luckspar och ta sedan bort luckan helt nar den lossnar.
. Satti2 alkaliska AAA-batterier och se till att vanda plus- och minuspolerna at ratt hall.
Placera batteriluckan pa fjarrkontrollen och satt i luckan i fjarrkontrollen.
. Skjut batteriluckan i den ordning som visas ovan sa att luckan sitter helt fast i fjarrkontrollen.

A WN 2
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04 Kora Startinstallningar

Nar du startar din tv for férsta gangen startar den omedelbart Startinstallningar. Startinstallningar later
dig konfigurera grundinstallningar for att tv:n ska fungera, sdsom sandarmottagning, kanalsékning och
natverksanslutning, pa en gang.

¢ Innan du startar Startinstallningar, anslut externa enheter forst.

e Om duvill anvénda tv:ns smarta funktioner maste tv:n vara ansluten till internet.
Du kan &ven starta Startinstallningar genom att anvanda tv:ns meny (@> 3 Instéllningar > Allméanna >
Aterstall).
Folj anvisningarna som visas pa skarmen Startinstallningar och konfigurera tv:ns grundinstéllningar for att
passa din visningsmiljo.

Anvanda tv:ns TV-kontroll

Du kan sla pa tv:n med TV-kontroll-knappen langst ned pa tv:n och sedan anvénda Kontrollmeny.
Kontrollmeny visas nar du trycker pa knappen TV-kontroll medan tv:n &r pa. Mer information om dess
anvandning hittar du pa bilden nedan.
e Skarmen kan dimmas om skyddsfilmen pa SAMSUNG-logotypen eller pa undersidan av tv:n inte har tagits
bort. Ta bort skyddsfilmen.

Kontrollmeny

@:Strém av @:Htﬁj vol.
@:Kanalfra. @:Sa‘nkvol.
@:Kanalbakét @:Kélla

[@0 0 o o of

Knappen TV-kontroll / Mottagare for fjarrkontrollen
I;l Tryck: Flytta
[1] Tryck och halt ned: vaj

Knappen TV-kontroll finns pa undersidan av tv:n.

Svenska - 12



05 Ansluta till ett natverk

Genom att ansluta TV:n till ett natverk kan du fa dtkomst till onlinetjanster, t.ex. Smart Hub, samt

programuppdateringar.

Natverksanslutning — Tradlos

Anslut tv:n till internet med en tradlos dtkomstpunkt eller ett modem.

Tradlos IP-dtkomstpunkt eller
modem med en DHCP-server )>>

Natverksporten pa vaggen

Natverkskabel (medféljer ej)

Natverksanslutning — Kabel

Anslut TV:n till natverket med en natverkskabel.
| %J e Tv:n kan inte ansluta till internet om natverkshastigheten arunder10 Mbps.

e Anvand en Cat 7-kabel (*STP-typ) fér anslutningen.
* Shielded Twisted Pair

Svenska -13
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06 Felsokning och underhall

Fels6kning

Om TV:n verkar ha problem ska du férst kontrollera listan dver mojliga problem och ldsningar. Alternativt, se
avsnittet Felsékning eller Vanliga frdgor och svar i e-Manual. Om ingen av de hér felsékningstipsen stammer
ska du besoka "www.samsung.com” och klicka pa Support eller kontakta Samsung-servicecentret som anges i
listan pa baksidan av bruksanvisningen.

e Den har TFT LED-panelen bestar av underpixlar som kraver sofistikerad teknik for tillverkning. Det kan
dock finnas nagra fa ljusa eller morka pixlar pa skdrmen. Dessa pixlar haringen inverkan pé produktens
prestanda.

e Foratt halla dintviett optimalt tillstand ska du uppgradera till den senaste programvaran. Anvéand
funktionerna Uppdatera nu eller Automatisk uppdatering i tv-menyn (@> £33 Instéllningar > Support >
Programvaruuppdatering > Uppdatera nu eller Automatisk uppdatering).

Det garinte att sla pa TV:n.

o Setill att strémsladden sitter fast ordentligt i tv:n och védgguttaget.

e Kontrollera att vagguttaget fungerar och att stromindikatorn langst ner pa tv:n arténd och lyser med ett
fast rott sken.

* Prova att trycka pa knappen TV-kontroll ldngst ned pa tv:n for att sékerstélla att problemet inte ari
fjarrkontrollen. Om tv:n slds pa ska du se avsnittet "Fjarrkontrollen fungerarinte”.

Det finns ingen bild/video/ljud ellervisas en forvrangd bild/video/ljud fran en extern
enhet eller Svag elleringen signal pa tv:n, eller hittar du inte nagon kanal.

e Kontrollera att anslutningen till enheten ar korrekt och att alla kablar &r ordentligt inkopplade.

e Tabort och ateranslut alla kablar som aranslutna till tv:n och de externa enheterna. Prova om mgjligt med
nya kablar.

e Kontrollera att ratt ingangskalla harvalts (@ > > Killa).

o Utforen sjalvdiagnos pa tv:n for att faststélla om problemet orsakas av tv:n eller enheten (@ >33
Installningar > Support > Skétsel av enhet » Sjalvdiagnos > Bildtest eller Ljudtest).

e Om testresultaten ar normala ska du starta om de anslutna enheterna genom att koppla bort varje
enhets strémsladd och sedan koppla in den igen. Om problemen kvarstar ska du ldsa anslutningsguiden i
bruksanvisningen till den anslutna enheten.

e Om du inte anvander en kabel- eller satellitbox och tv:n tar emot tv-signaler fran en antenn eller ett
vagguttag ska du kora Autoinstallning for att soka efter kanaler(@ >33 Instéllningar > Utsandning >
(Instéllning av autoinstallning) > Autoinstallning).

- Installning av autoinstallning visas kanske inte beroende pa modell eller geografiskt omrade.
— Omdu anvander en kabel- eller satellitbox ska du ldsa bruksanvisningen till kabel- eller satellitboxen.

Svenska - 14



Cl+ fungerarinte.

e Din Samsung TV efterlever Cl+1.4-standarderna.
e Naren Cl+ Common Interface-modul arinkompatibel med den har enheten ska du ta bort modulen och

kontakta tjdnsteleverantoren av Cl+ for hjalp.

Fjarrkontrollen fungerarinte.
e Kontrollera om stromindikatorn ldngst ned pa tv:n blinkar nar du trycker pa fjarrkontrollens stromknapp.
Om den inte gor det ska du byta batterierna i fjdrrkontrollen.
e Setill att batterierna installeras med polerna (+/-) at ratt hall.
* Prova att rikta fjarrkontrollen direkt mot tv:n pa1,5-1,8 m avstand.

Kabel- eller satellitboxens fjarrkontroll slarinte pa eller av tv:n och justerar inte heller
volymen.

e Programmera kabel- eller satellitboxens fjarrkontroll s& att den fungerar med tv:n. Mer information om
SAMSUNG TV-koden finns i bruksanvisningen till kabel- eller satellitboxen.

Tv-instdllningarna férsvinner efter 5 minuter.
o Tv:n ari Aterforsaljarlage. Andra Anvandarldge i menyn Allménna till Hemmalige (@> 3 Installningar >
Allménna > Systemhanterare > Anvandarldge > Hemmaldge).

Oregelbundet Wi-Fi

e Setill att tv:n haren natverksanslutning (@ > §3 Installningar > Allmanna > Natverk > Natverksstatus).

e Kontrollera att Wi-Fi-lésenordet har angetts korrekt.

e Kontrollera avstandet mellan tv:n och modemet eller dtkomstpunkten. Avstandet ska inte éverstiga 15,2 m.

¢ Minska storningar genom att stdnga av eller inte anvanda tradlésa enheter. Kontrollera dven att det inte
finns nagra hinder mellan tv:n och modemet eller atkomstpunkten. (Wi-Fi-styrkan kan bli svagare av
apparater, tradlosa telefoner, stenvdggar/eldstader o.s.v.)

BYSUIAS
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@ Tradlos atkomstpunkt
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e Kontakta din internetleverantor (ISP) och be dem aterstélla natverkskretsen for att aterregistrera MAC-
adressen pa det nya modemet eller atkomstpunkten och tv:n.
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Problem med videoappar (YouTube 0.s.v.)
o Andra DNS till 8.8.8.8. Vilj @> ©3 Installningar > Allménna > Natverk > Natverksstatus > IP-inst. > DNS-
inst. > Ange manuellt > DNS-server > ange 8.8.8.8 > OK.
o Aterstall genom att valja @> £33 Instéallningar > Support > Skétsel av enhet > Sjdlvdiagnos > Aterstall
Smart Hub.

Vad ar Fjarrsupport?

Tjansten for Samsung Fjarrsupport erbjuder personlig support fran en Samsung-tekniker som via fjarrstyrning
kan:

e Stalla diagnos fortv:n

e Justera tv-instéllningarna at dig

e Utfora en fabriksaterstallning av tv:n

e Installera rekommenderade firmware-uppdateringar

Hur fungerar Fjdrrsupport?

Du kan enkelt fa tjansten Samsung Fjarrsupport for tv:n:
1. Kontakta Samsung-servicecentret och be om fjarrsupport.
2. Oppna menyn p4 din tv och ga till menyn Support. (@ > €83 Instéllningar > Support)
3. Vélj Fjarrhantering och lds och godké@nn sedan serviceavtalen. Nar PIN-skarmen visas ger du tekniker PIN-
koden.
4. Tekniker far da tillgang till din tv.

Ekosensor och skarmljusstyrka

1%

N

—~

Ekosensorn justerar jusstyrkan pé tv:n automatiskt. Den har funktionen mater ljuset i rummet och optimerar
ljusstyrkan for tv:n automatiskt for att minska stromférbrukningen. Om du vill inaktivera den gar du till @> 3
Instéallningar > Allmanna > Ekoldsning > Identifiering av omgivningsljus.
e Om skarmen ar for mork nar du tittar pa tv:n i en mérk omgivning kan det bero pa funktionen Identifiering
av omgivningsljus.
¢ Ekosensorn sitter pa tv:ns undersida. Blockera inte sensorn med nagot objekt. Det kan minska bildens
ljusstyrka.

Svenska - 16



Skotsel av TV:n

e Om en etikett har satts fast pa TV-skarmen kan det fastna rester
efter att du har tagit bort etiketten. Rengér resterna innan du
tittar pa TV

e Exterioren och skarmen pa TV:n kan repas under rengéring. Se
till att du torkar utsidan och skarmen férsiktigt med en mjuk
trasa, for att forhindra repor.

e Spruta inte vatten eller vatska direkt pa TV:n. All vatska som
trangerin i produkten kan orsaka fel, brand och elektrisk
kortslutning.

e Gorrent tv:n genom att stdnga av den och sedan forsiktigt
torka bort flackar och fingeravtryck pa panelen med en
mikrofibertrasa. Rengdér tv:ns panel eller stomme med en
mikrofibertrasa som har doppats i lite vatten. Darefter torkar
du bort fukt med en torrtrasa. Nér du rengér ska du inte trycka
for hart pa ytan eftersom det kan skada panelen. Anvand
aldrig antandbara vatskor (bensen, thinnero.s.v.) eller ett
rengdringsmedel. For envisa flackar ska du spruta en liten
mangd skarmrengo6ringsmedel pa trasan och sedan anvanda
trasan for att torka bort flackarna.

Svenska - 17
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07 Specifikationer och annan information

Specifikationer

Modellnamn BE43T-H BE50T-H
Skarmuppldsning 3840 x 2160 3840 x 2160
Skarmstorlek 43tum 50 tum
Matt diagonalt 1079 cm 125,7 cm
Ljud (utgang) 20W 20W
Matt (B x H x D)
Stomme 963,0 x 558,4 x 59,2 mm 1115,8 x 643,7 x 59,5 mm
Med stativ 963,0 x 6273 x192,5 mm 1115,8 x 718,6 x 250,2 mm
Vikt
Utan stativ 8,1kg 11,4 kg
Med stativ 8,3 kg 11,6 kg
Modellnamn BES55T-H BE65T-H
Skarmupplésning 3840 x 2160 3840 x 2160
Skarmstorlek 55 tum 65tum
Matt diagonalt 138,7 cm 163,9 cm
Ljud (utgang) 20W 20W
Métt (B x H x D)
Stomme 1230,5x707,2 x 59,5 mm 1448,4 x 829,8 x 59,5 mm
Med stativ 1230,5 x 782,8 x 250,2 mm 1448,4 x 906,2 x 282,71 mm
Vikt
Utan stativ 139 kg 20,6 kg
Med stativ 14,2 kg 20,9 kg
Modellnamn BE70T-H BE75T-H
Skarmuppldsning 3840 x 2160 3840 x 2160
Skarmstorlek 70 tum 75 tum
Matt diagonalt 176,5 cm 189,3 cm
Ljud (utgang) 20W 20W
Matt (B x H x D)
Stomme 1571,4 x 874,0 x 59,5 mm 1672,2 x 957,7 x 59,5 mm
Med stativ 1571,4 x 962,5 x 341,1 mm 1672,2 x 10474 x 3411 mm
Vikt
Utan stativ 24,2 kg 30,4 kg
Med stativ 24,7 kg 30,8 kg
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Miljofaktorer

Temperaturvid drift
Luftfuktighet vid drift
Temperaturvid forvaring
Luftfuktighet vid férvaring

10°C till 40°C (50°F till 104°F)
10% till 80%, icke-kondenserande
-20°C till 45°C (-4°F till 113°F)
5 % till 95 %, icke-kondenserande

» Designen och specifikationerna kan dndras utan féregdende meddelande.
¢ Information om effektspecifikationer och effektférbrukningen finns pa etiketten som sitter pa produkten.
e Vanlig stromférbrukning méts i enlighet med IEC 62087.
e Du hittar etiketten fast pa baksidan av tv:n. (Hos vissa modeller hittar du etiketten inuti terminalskyddet.)

Minska strémférbrukningen

Né&r du sténgerav TV:n 6vergar den till standby-laget. | Standby-l&get fortsatter den att forbruka lite strém. For
att minska stromforbrukningen ska du koppla ur stromsladden nar du inte ska anvénda TV:n under en ldngre

tid.

BYSUIAS
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Licenser

MpoevADIoc  roviguide  HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Rekommendation — Endast EU

C€

Héarmed intygar Samsung Electronics att denna utrustning uppfyller direktiv 2014/53/EG.
Den fullstdndiga texten av EU-konformitetsforklaringen finns pa féljande webbadress: http://www.samsung.

com ga till support och ange modellnamnet.

Den har utrustningen kan anvdndas i alla EU-lénder.

5 GHz WLAN(Wi-Fi)-funktionen pa den hér utrustningen far endast anvéndas inomhus.

BT max sandarkraft: 100mW at 2,4 GHz-2,4835 GHz

Wi-Fi max sdndarkraft: 100 mW vid 2,4GHz-2,4835 GHz, 200 mW vid 5,15GHz-5,25GHz, 100 mW 5,25 GHz-5,35
GHz & 5,47 GHz-5,725 GHz

Information om Samsungs miljdinsatser och produktspecifika regleringskray, t. ex. REACH, WEEE, batterier
finns pd http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.
html

VARNING - FOR ATT FORHINDRA RISK FOR BRAND, SKA DU ALLTID FORVARA LJUS OCH ANDRA

OPPNA ELDLAGOR PA AVSTAND FRAN PRODUKTEN.
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Korrekt avfallshantering av produkten (Elektriskt & elektroniskt avfall)

(Tillgéngligt i lander med separata insamlingssystem)

Markningen pa produkten, tillbehdren eller dokumentationen anger att produkten och dess
elektroniska tillbehor (t.ex. laddare, headset, USB-kabel) inte far sldngas i hushallssoporna vid
livsslut. For att forhindra skada pa miljon eller den manskliga halsan &r det viktigt att sortera
utrustningen fran andra typer av avfall.

Hemmaanvéandare skall antingen kontakta sin aterférsaljare, eller den lokala
renhallningsmyndigheten for att fa information om hur och var de kan gora sig av med produkten
pa ett sakert satt.

Foretagsanvandare skall kontakta sina leverantorer och kontrollera vilka regler som anges pa
kopekontraktet. Den har produkten och dess elektroniska tillbehor farinte blandas med andra
kommersiella avfallstyper.

Korrekt avfallshantering av batterierna i den har produkten

(Tillgéngligt i lander med separata insamlingssystem)

Markningen pa batteriet, bruksanvisningen eller férpackningen anger att batteriet i den har
produkten inte far sldngas bland hushallssoporna vid livsslut. Om méarkning med de kemiska
symbolerna Hg, Cd eller Pb finns anger det att batteriet innehaller kvicksilver, kadmium eller
bly som 6verskrider referensnivaerna enligt EU-direktivet 2006/66. Om batterierna inte
avfallshanteras pa ratt satt kan de orsaka skador pa den manskliga halsan eller pa miljon.

For att skydda vara naturresurser och framja atervinning ska batterierna ldmnas till det lokala
batteriinsamlingssystemet.

BYSUIAS
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Bu Kullanim Kilavuzunu Okumadan Once

Bu TV bu kullanicr kilavuzu ve katistirilmis bir e-Kilavuz ile gelir.
Bu kullanicr kilavuzunu okumadan 6nce sunlari inceleyin:

Kullanici Uriin giivenligi, kurulum, aksesuarlar, ilk
Kilavuzu yapilandirma ve iriin 6zellikleri hakkinda bilgi
gérmek icin saglanan kullanim kilavuzunu okuyun.

e-Manual Bu TV hakkinda daha fazla bilgi icin drline
katistirilmis e-Kilavuz'u okuyun.

e e-Manual'i agmak icin,
(@ > €3 Ayarlar > Destek > e-Manual'i ac

Web sitesinden (www.samsung.com), kilavuzlari indirebilir ve PC'nizde veya mobil cihazda icerigini
gorebilirsiniz.

e-Kilavuzun yardim islevlerini 6grenme

e Bazi meni ekranlarina e-Kilavuz'dan erisilemez.

O\ Ara ilgili sayfay! yiiklemek icin arama sonuclarindan bir 6ge secin.
A_Z Dizin ilgili sayfaya girmek icin bir anahtar szciik secin.

- Menliiler cografi bolgeye bagli olarak gériinmeyebilir.
fg_tl Site Haritasi e-Manual icinde her 6genin listelerini gérintler.
@ Son Goriintiilen Son goriuntilenen konular listesinden bir konu segin.

e-Kilavuz konu sayfalarinda bulunan diigmelerin islevlerini 6grenme

@ Simdi Dene ilgili menii 6gesine erismenizi ve 6zelligi hemen denemenizi saglar.
@ Baglanti e-Manual sayfasinda gdsterilen alti ¢izili konuya hemen erisin.
Tirkge -2



Uyari! Onemli Giivenlik Talimatlari

TV'nizi kullanmadan 6nce litfen Givenlik Talimatlarini okuyun.
Samsung Urlintinlz tizerinde bulunabilecek sembollerin agiklamasi icin asagidaki tabloya bakin.

DIKKAT Sinif Il Griin: Bu sembol, elektrik
topraklamasina (toprak) bir giivenlik baglantisi
D gerekmedigini gdsterir. Bu sembol elektrik

. L kablosu olan bir irlintinliz Gizerinde yoksa
ELEKTRIKGARBRIASIRISKIZACHMAYIN: tiriintin koruyucu topraklamaya (toprak)

giivenli bir baglantisi olmasi GEREKIR.

DIKKAT: ELEKTRIK CARPMASI RISKINI AZALTMAKICIN,
KAPAGI (VEYA ARKASINI) CIKARMAYIN. iC KISIMDA /\/ AC voltaji: Bu sembolle isaretlenen nominal

KULLANICININ ONARABILECEGI BIR PARCA YOKTUR. TUM voltaj AC voltajidir.

SERVIS ISLEMLERI ICIN YETKILI PERSONELE BASVURUN.

Bu sembol, icinde yksek voltaj oldugunu = | DCvoltaji: Bu sembolle isaretlenen nominal

gésterir. Bu trtiniin igindeki parcalarla herhangi | o s s voltaj DC voltajidrr

A birtemasta bulunmak tehlikelidir.

Dikkat. Kullanim talimatlarina bakin: Bu
Bu sembol, bu Uriinle ¢calisma ve bakima iliskin A sembol, kullaniciya glivenlikle ilgili daha fazla
6nemli literatlr verildigini gosterir. bilgi icin kullanicr kilavuzuna bagvurmasini

soyler.

e Kabindeki ve arka veya alttaki yuvalar ve delikler gerekli havalandirma icin saglanmistir. Bu cihazin
guvenilir bir sekilde ¢alismasini saglamak ve asiri isinmasini nlemek icin, bu yuvalar ve delikler kesinlikle
engellenmemelidir veya kapatilmamalidir.

— Uygun havalandirma saglanmadigi takdirde, bu cihazi kitaplik veya gémme dolap gibi kapali biralana
koymayin.

— Bu cihazi bir radyatdrveya isi rezistériiniin yakinina veya dogrudan gilines 1s1g1 alan bir yere koymayin.

— Elektrik carpmasi ya da yangina yol agma riski tasidigi icin, bu cihazin tizerine su iceren bir kap (vazo
vb.) koymayin.

¢ Bu cihazi yagmura maruz birakmayin veya suyun yanina koymayin (banyo, legen, mutfak lavabosu veya

camasirlik yakinina, 1slak bir zemine veya havuz yakinina vb.). Bu cihaz yanlislikla islanirsa, prizden ¢ekin ve

hemen yetkili bir saticiyla temasa gecin.

Bu cihaz piller kullanir. Ulkenizde, bu pillerin diizgiin sekilde elden cikarilmasini gerektiren cevre

yonetmelikleri olabilir. Atma veya geri dontisiim bilgileri icin, litfen yerel yetkililerle temasa gegin.

Elektrik carpmasli ya da yangina yol agma riski tasidigi icin prizleri, uzatma kablolarini veya adaptorleri

kapasitelerinden fazla asiri yiiklemeyin.

Gli¢ kaynadi kablolari Gizerlerine basilmayacak veya baska 6geler tarafindan sikistirilmayacak sekilde

yerlestirilmelidir. Fisin ucundaki, duvar prizlerindeki ve cihazdan ¢iktiklari noktadaki kablolara 6zellikle

dikkat edin.
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e Bu cihazi yildinmdan korumak icin veya uzun bir slire gzetimsiz birakilacaksa veya kullanilmayacaksa,
fisini prizden cekin ve anten veya kablo sisteminin baglantisini kesin. Bu, yildirimdan ve gli¢ hatti
dalgalanmalarindan kaynaklanan hasari énler.

e ACgli¢ kablosunu DC adaptér ¢ikisina baglamadan énce, DC adaptoériiniin voltaj atamasinin yerel elektrik
kaynagina uygun oldugundan emin olun.

e Bu cihazin acik parcalarina metalik herhangi bir sey takmayin. Bu, elektrik carpmasi tehlikesine neden
olabilir.

o Elektrik carpmasindan kacinmak icin, bu cihazin igcine kesinlikle dokunmayin. Yalnizca kalifiye teknisyen bu
cihazi agmalidir.

e Gl kablosunu sikica yerlesene kadar taktiginizdan emin olun. Gii¢ kablosunu prizden ¢ekerken her zaman
gii¢ kablosunun fisinden tutun. Kesinlikle gii¢ kablosundan cekip ¢ikarmayin. Gii¢ kablosuna islak elle
dokunmayin.

¢ Bu cihaz normal sekilde calismazsa ve dzellikle de garip sesler veya kokular gelirse hemen fisini cekin ve
yetkili bir saticiyla veya Samsung servis merkeziyle temasa gecin.

e TV kullanilmayacaksa veya belirli bir stire boyunca evde olmayacaksaniz (6zellikle de ¢cocuklar, yasli veya
engelli insanlar evde yalniz birakiliyorsa) fisi prizden cektiginizden emin olun.

— Toz birikmesi elektrik carpmasina, elektrik kacagina veya gli¢ kablosunun kivilcim veya 1si meydana
getirmesi neticesinde yangina veya yalitimin bozulmasina yol acabilir.

¢ TV'nizi cok fazla toz, yliksek veya diisiik sicaklik, yiiksek nem, kimyasal maddeler olan biryere veya hava
alani, tren istasyonu vb. gibi glinde 24 saat ¢alisacagi biryere kurmayi diisinliyorsaniz bilgi icin yetkili bir
servis merkezine basvurdugunuzdan emin olun. Aksi takdirde TV'nizde ciddi hasarlar meydana gelebilir.

e Yalnizca uygun sekilde topraklanmis fis ve priz kullanin.

- Uygun olmayan bir topraklama elektrik carpmasina veya ekipman hasarina neden olabilir. (Yalnizca
Sinif | Ekipman.)

¢ Bu cihazi tamamen kapatmak icin, prizle baglantisini kesin. Gerekirse cihazin fisini hizli bir sekilde
¢ikarabilmek igin prizin ve fisin erisilebilir durumda oldugundan emin olun.

e Aksesuarlari (pil vb.) cocuklarin erisemeyecedi, giivenli biryerde depolayin.

e Uriind diistirmeyin veya carpmayin. Uriin hasar gériirse gii¢ kablosunun baglantisini kesin ve bir Samsung
servis merkeziyle temasa gecin.

e Bu cihazi temizlemek i¢in, gli¢ kablosunu prizden ¢ikarin ve Griind yumusak, temiz bir bezle silin.

Mum, benzen, alkol, tiner, bocek ilaci, oda parfiimi, yaglayici veya deterjan gibi herhangi bir kimyasal
kullanmayin. Bu kimyasallar TV'nin gériiniimiine hasar verebilir veya triin (izerindeki baskiyi silebilir.

e Bu cihazi damlama veya sicramaya maruz birakmayin.

e Pilleri atese atmayin.

e Pillere kisa devre yaptirmayin, parcalamayin veya asiri isitmayin.

o DIKKAT: Uzaktan kumandada kullanilan pilleri yanlis pil tiiriiyle degistirirseniz patlama tehlikesi vardir.
Yalnizca ayni tiple veya esdeder tiple degistirin.

* Bu Kullanicr Kilavuzu'ndaki sekiller ve resimler yalnizca referans amacli verilmistir ve gercek Griiniin
gbriinimiinden farkli olabilir. Uriin tasarimi ve teknik ézelikler haber verilmeden degistirilebilir.

AB bélgesindeki musterilericin tretildiginden CIS dilleri (Rusga, Ukraynaca, Kazakga) bu irlin icin mevcut
degildir.
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01 Kutuda NelerVar?

TV'nizle birlikte asagidaki 6gelerin verildiginden emin olun. Ogelerden herhangi biri eksikse, bayinizle gériisiin.

e Uzaktan Kumanda ve Piller (AAA x 2) e Garanti Karti / Diizenleme Kilavuzu (Bazi iilkelerde
e Kullanici Kilavuzu yoktur)

e TV Glc Kablosu

COMMON INTERFACE

5V ONLY

Cl Card Adaptori

o Ogelerin renkleri ve sekilleri modellere bagli olarak farklilik gdsterebilir.
o Birlikte verilmeyen kablolar ayrica satin alinabilir.

e Kutuyu acarken ambalaj malzemesinin arkasinda veya icinde gizlenmis bir aksesuar olup olmadigini kontrol
edin.

Asagidaki durumlarda birydnetim tcreti alinabilir:
(a) Talep etmeniz lizerine bir miihendis ¢agrilir, ancak triinde hic ariza olmadigi gérilirse (yani, kullanici
kilavuzu okunmadiginda).

(b) Uniteyi Samsung servis merkezine gétiirdiigiiniizde, ancak iiriinde bir ariza olmadigi gériiliirse (yani,
kullanicr kilavuzu okunmadiginda).

Teknisyen ziyaret etmeden dnce yonetim Ucreti tutari hakkinda bilgilendirileceksiniz.

Uyari: Yanlis tutuldugunda dogrudan basing yliziinden
A ekranlar hasar gorebilir. TV'yi gosterilen sekilde @ Bu Ekrana

. - I
kenarlarindan kaldirmanizi dneririz. Dokunmayin!
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02 TV'nin Kurulumu

TV'yi duvara monte etme

Bu TV'yi duvara monte ederseniz, yonergeleri tam olarak ureticinin belirttigi sekilde uygulayin.
Dogru monte edilmezse, TV kayabilir veya disebilir ve cocuk veya yetiskinlerde 6nemli
yaralanmalara ya da TV'nin ciddi sekilde hasar gérmesine neden olabilir.

e TV'yiduvara bir duvara montaj kiti (ayrica satilir) kullanarak takabilirsiniz.

e Samsung duvara montaj kitiyle verilen kurulum kilavuzuna bakin.

Duvara montaj TV

braketi

e Samsung Electronics, duvara montaj kitini kendiniz monte etmeyi sectiginizde kendinize ya da baskalarina
vereceginiz hasarlardan sorumlu degildir.

e Duvara montaj kitinizi zemine dik olacak sekilde saglam bir duvara monte edin. Duvara montaj kitini al¢!
pano disinda ylizeylere takmadan &nce, ek bilgi i¢cin en yakin saticiya bagvurun. TV'yi tavana veya egik bir
duvara monte ederseniz, diisebilir ve ciddi kisisel yaralanmaya neden olabilir.

¢ Duvara montaj kitlerinin standart boyutlari sonraki sayfada bulunan tabloda gdsterilmistir.

o Uciincii taraf bir duvar montaji yapiyorsaniz, TV'yi sonraki sayfadaki tabloda bulunan siitun C'de gésterilen

duvar montajina takmak icin kullanabileceginiz vidalarin uzunlugunu not edin.

Bir duvara montaj kiti takarken, dort VESA vidayi da stkmanizi 6neririz.

Yalnizca Ustte iki vidayla duvara takilan bir duvara montaj kiti takmak istiyorsaniz, bu tir kurulumu

destekleyen bir Samsung duvara montaj kiti kullandiginizdan emin olun. (Cografi bélgeye bagli olarak bu

tlr duvara montaj kitini satin alamayabilirsiniz.)

Tirkce -7

N1



ing cinsinden| Milimetre cinsinden VESA .
v A A
TVboyutu | vida deligi szellikleri (a+ ) | C (MM |StandartVidal  Adet B I\\

43-55 200x 200

65-70 400 x 300 20-22 M8 4

75 400 x 400

Duvara montaj kitinizi TV'niz agikken kurmayin. Bu, elektrik carpmasi sonucu yaralanmayla
sonugclanabilir.

e Standart boyuttan daha uzun olan veya VESA standart vida teknik ézelliklerine uymayan vidalar
kullanmayin. Cok uzun vidalar TV setinin i¢ kisminin hasar gérmesine neden olabilir.

e VESA standardi vida teknik 6zelliklerine uymayan duvara montaj kitleri icin, vidalarin uzunlugu duvara
montaj teknik 6zelliklerine bagli olarak degisebilir.

e Vidalari cok fazla stkmayin. Bu, Griine zarar verebilir veya Griiniin dismesine neden olarak yaralanmaya
neden olabilir. Samsung bu tiir kazalardan sorumlu degildir.

e VESA olmayan veya belirtilmemis duvara montaj kullanildiginda veya misteri Griin kurma yénergelerine
uymadiginda, Samsung, (riinin zarar gérmesinden veya yaralanmalardan sorumlu degildir.

e TV'yi15 derecelik e§imden daha fazla e§imde monte etmeyin.

e TV'yi duvara her zaman iki kisi monte etmelidir.

TV'nizi yeterince havalandirma

Uygun havalanmasini saglamak icin TV'nizi kurarken diger nesnelerle (duvarlar, dolap kenarlarivb.) TV arasinda
en az 10 cm mesafe birakin. Yeterli havalandirmanin saglanamamasi halinde, i¢ sicakliktaki artis nedeniyle
yangin veya uriinde bir sorun ¢ikabilir.
¢ TV'nizi stand veya duvar montaji ile monte ettiginizde, yalnizca Samsung Electronics tarafindan saglanan
parcalari kullanmanizi 6nemle 6neririz. Baska bir Uretici tarafindan saglanan parcalarin kullanilmasi,
riinde soruna veya Uriintin dismesi nedeniyle yaralanmaya neden olabilir.

Standli kurulum Duvar diizenegiyle kurulum
o fiom o fiom
10cm 110.cm 10cm 110 cm
e, fooem
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Giivenlik Onlemi: Diismesini 6nlemek icin TV'yi duvara sabitleme

Dikkat: TV'yi cekme, itme veya (izerine cikma TV'nin diismesine neden olabilir. Ozellikle
cocuklarinizin TV'ye asilmalarina veya dengesini bozmalarina engel olun. Bu eylem TV'nin
devrilmesine, ciddi yaralanmalara veya 6lime neden olabilir. TV'nizle birlikte verilen
Guvenlik Notundaki tim glvenlik 6nlemlerine uyun. Ekstra saglamlik ve giivenlik igin,
asagida aciklanan sekilde diigsmeyi dnleyici cihazi satin alip monte edebilirsiniz.

UYARI: Bir televizyon setini kesinlikle sabit olmayan bir konuma koymayin. Televizyon seti diiserek
ciddiyaralanmaya veya élime neden olabilir. Su gibi 6nlemler alinarak ézellikle cocuklarin
yaralandigi cogu yaralanmadan kaginilabilir
e Herzaman televizyon setinin Ureticisinin énerdigi kabinleri ve standlari veya montaj
yontemlerini kullanimn.
e Herzaman televizyon setini glivenle destekleyebilecek esya kullanin.
e Herzaman televizyon setinin kendisini destekleyen esyanin kenarindan asiri sarkmadigindan
emin olun.
e Cocuklar televizyon setine veya kumandalarina erismek icin esyalarin tizerine tirmanmalarinin
tehlikeli oldugu konusunda her zaman egitin.
e Kablolara takilmamak, kablolari cekmemek ve kablolarin yakalanmasini énlemek icin her zaman
televizyonunuza bagli kordonlari ve kablolari yonlendirin.
e Birtelevizyon setini kesinlikle sabit olmayan bir konuma koymayin.
e Hem esyayl hem de televizyon setini uygun bir destede sabitlemeden televizyon setini yiiksek
esyalarin lzerine kesinlikle yerlestirmeyin (6rnedin, dolap veya kitaplik).
e Televizyon setini, televizyon seti ve destekleyen esya arasina koyulabilecek 6rti veya diger
malzemelerin Gizerine kesinlikle yerlestirmeyin.
e Televizyonun Ustline veya televizyonun koyuldugu esyanin Ustiine oyuncaklar ve uzaktan
kumandalar gibi cocuklari tirmanmaya tesvik edecek 6geleri kesinlikle koymayin.
Mevcut televizyon setinizin kendisini veya yerini degistirmiyorsaniz yukaridaki 6nlemlerin aynisi
alinmalidir.

TV'nin dismesini 6nleme

1. Uygunvidalari kullanarak braket setini duvara sikica sabitleyin.
Vidalarin duvara iyice takildigindan emin olun.
— Duvartipine bagli olarak duvar diibeli gibi ek malzemelere
ihtiyaciniz olabilir.
2. Uygun boyutta vidalari kullanarak braket setini TV'ye sikica
sabitleyin.
- Vida &zellikleriicin "TV'yi duvara monte etme" altindaki tabloda
bulunan standart vida bolimiine bakin.
3. TV'ye sabitlenmis braketleri ve duvara sabitlenmis braketleri saglam,
agiris bagu ile birlestirin ve sonra bagi siki bir sekilde baglayin.
— TV'yiarkaya dogru dismemesi icin duvara yakin biryere takin.
- Badi duvara sabitlenmis braketler, TV'ye sabitlenmis braketlerle
ayni ylikseklikte veya daha alcak olacak sekilde baglayin.

e Uriiniin rengi ve sekli,
modele bagli olarak farklilik
gosterebilir.
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03 Uzaktan Kumanda

Uzaktan Kumanda Uzerindeki Diigmeler Hakkinda

e Bu uzaktan kumandada Gii¢, Kanal, Ses Diizeyi, ve Se¢ diigmeleri (izerinde Braille noktalari bulunmaktadir
ve gorme engelli kisiler tarafindan kullanilabilirler.
e Uzaktan kumandanin gorintd, digme ve islevleri modele gore degisebilir.

e Baska bir TV'yi kumanda etmek i¢cin TV'niz ile gelen uzaktan kumandayi kullanirsaniz bazi islevler normal

calismayabilir.

O (Gug)
TV'yi acarve kapatir.

Otomatik olarak Teletekst modu,
Tam TTX / Cift TTX / Karisik / Canli
TV 6gesini secer.>

Sesi acar/kapatir.

Ses diizeyini ayarlar.

@ (Smart Hub)
ilk Ekran 6gesini baslatir.

Ana ekranda gésterimli meni
sistemini goruntiler.

e-Manual kilavuzunu gorintler.
2 (Seg)

Odaklanilan bir 6geyi secer veya
calistirir.

Onceki meniiye veya kanala geri
doner.

PIC SIZE
Resim boyutunu degistirir.

PICTURE
Resim modunu degistirir.

AD/SUBT.

Erisebilirlik Kisayollari 6gesini
gorintiler.
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SAMSUNG

Kullanilabilir video kaynaklarini
goriintilerve secer.

Kanallara dogrudan erisim saglar.

Onceki kanala geri déner.

Gegerli kanali degistirir.

Kanal Listesi 6gesini baslatir.

Kilavuz ekranini goriintiler.

Gegerli program veya icerik
hakkinda bilgi goriintiler.

imleci hareket ettirir, ekran
lizerindeki meni 6gelerini secerve
TV menisi tizerinde gériintilenen
degerleri degistirir.

Mendiiden ¢ikar.

Bu diigmeleri TV ekranindaki
talimatlara gore kullanin.

Bu diigmeleri belirli 6zelliklerle
kullanin. Bu digmeleri TV
ekranindaki talimatlara gére
kullanin.



Pilleri uzaktan kumanda icine takma (Pil boyutu: AAA)

Pillerin kutuplarini pil bélmesindeki sembollerle eslestirin.

Uzaktan kumandanin rengi ve sekli, modele bagli olarak farklilik gdsterebilir.
Uzaktan kumandayi TV'den en fazla 7 m uzaklikta kullanin.
Parlak 1sik uzaktan kumandanin performansini etkileyebilir. Uzaktan kumandayi 6zel yapim fliioresan
lambalarin veya neon isiklarin yakininda kullanmaktan kaginin.
Daha uzun pil 6mr icin alkalin piller énerilir.
Yavasca pil kapagi ¢entigini cekin ve sonra gevsediginde kapagi tamamen cikarin.
. Artive eksi kutuplarini diizglin ayarladiginizdan emin olarak 2 AAA alkalin pil takin.
. Pil kapagini uzaktan kumandaya yerlestirin ve kapagi uzaktan kumandanin icine takin.
. Pil kapagini yukarida gosterilen sirada kaydirin, boylece kapak uzaktan kumandaya tam olarak takilmis

AW N S

olur.
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04 ilk Kurulum'u Calistirma

TV'nizi ilk kez actiginizda, ilk Kurulum'u aninda baslatir. itk Kurulum TV'yi calistirmak icin tek seferde yayin
alimi, kanal arama ve ag baglantisi gibi temel ayarlari yapilandirmanizi saglar.

e ilk Kurulum'u baslatmadan &nce harici aygitlari bagladiginizdan emin olun.

e TV'nin smart 6zelliklerini kullanmak icin TV Internet'e baglanmalidir.
itk Kurulumu TV'nin meniisiin (@ > @Ayarlar > Genel > Sifirla) kullanarak da baslayabilirsiniz.
ilk Kurulum ekraninda gériintiilenen talimatlari izleyin ve izleme ortaminiza uymasi i¢in TV'nin temel ayarlarini
yapilandirin.

TV Kumandasi Ogesini Kullanma

TV'yi TV'nin altindaki TV Kumandasi digmesiyle acabilirsiniz ve sonra Kumanda meniisii 6gesini
kullanabilirsiniz. TV Acik iken TV Kumandasi digmesine basildiginda Kumanda meniisii gérinir. Kullanimi
hakkinda daha fazla bilgi icin, asagidaki sekle bakin.
e SAMSUNG logosu lzerindeki veya TV'nin altindaki koruyucu film cikarilirsa ekran kararabilir. Litfen
koruyucu filmi ¢ikarin.

Kumanda mendisii

@:Gﬂg Kapali @:Ses Arttr
@:KanalYukr @:Ses Kis
@: Kanal Asagi @: Kaynak

[@6 0o o of

TV Kumandasi diigmesi / Uzaktan kumanda sensorii

m Bas: Tas!

m Bas ve Tut: Se¢

TV Kumandasi diigmesi TV'nin altinda bulunmaktadir.
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05 Aga Baglanma

TV'yi biraga baglama Smart Hub gibi ¢evrimici hizmetlere ve yazilim giincellemelerine erismenizi saglar.

Ag Baglantisi - Kablosuz

TV'yi Internet'e kablosuz erisim noktasi veya modem kullanarak baglayin.

DHCP Sunucusuna sahi
Duvardaki LAN Baglanti U3 P
kablosuz IP erisim noktasi
Noktasl

veya modem

LAN Kablosu (Birlikte Verilmez)

Ag Baglantisi - Kablolu

e Baglantiicin Cat 7(*STP tipi) kablo kullanin.
* Shielded Twisted Pair

TV'nizi aga bir LAN kablosu kullanarak baglayin.
5 %ﬁ }m e Aginizin hizi10 Mb/sn'nin altindaysa TV Internet'e baglanmaz.
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06 Sorun Giderme ve Bakim

Sorun Giderme

TV'nizde bir sorun oldugunu disiintyorsaniz, dncelikle olasi sorun ve ¢6zimleri iceren bu listeye bakin.
Alternatif olarak, e-Manual'daki Sorun Giderme veya SSS Bolimiind inceleyin. Bu sorun giderme ipuclarinin
hicbiri ise yaramazsa litfen "www.samsung.com" sitesini ziyaret edin ve Destek diigmesini tiklatin veya bu
kilavuzun arka kapaginda listelenen Samsung servis merkezi ile iletisime gegin.
e TFTLED paneli, karmasik bir Gretim teknolojisi gerektiren alt piksellerden olugmustur. Ancak, ekranda
birkac parlak veya karanlik piksel bulunabilir. Bu piksellerin, Grliniin performansina bir etkisi olmaz.
e TV'nizi optimum durumda tutmak igin, en son yazilima ylkseltin. TV'nin menisindeki (@> £33 Ayarlar >
Destek > Yazilim Giincelleme > Simdi Yiikselt veya Otomatik Glincelleme) Simdi Yiikselt veya Otomatik
Giincelleme islevlerini kullanin.

TV acilmiyor.

e AC gl kablosu fisinin TV'ye ve duvardaki prize iyice takildigindan emin olun.

e Prizin calistigindan ve TV'nin altindaki uzaktan kumanda sensériiniin yandigindan ve siirekli kirmizi
parladigindan emin olun.

e Sorunun uzaktan kumandayla ilgili olmadigindan emin olmak icin TV'nin altindaki TV Kumandasi
diigmesine basmayi deneyin. TV acilirsa, "Uzaktan kumanda calismiyor" bélimiine bakin.

Harici bir cihazda resim/video/ses yok veya bozuk resim/video/ses varya da TV'de "Sinyal
Zayif veya Yok" goriintiileniyor veya bir kanal bulamiyorsunuz.

e (Cihaza baglantinin dogru oldugundan ve tiim kablolarin iyice takildigindan emin olun.

e TV'ye ve harici cihazlara bagli tiim kablolari ¢ikarin ve yeniden baglayin. Miimkiinse yeni kablolar deneyin.

e Dogru giris kaynaginin secildigini (@> 2 1Kaynak) onaylayin.

e Sorunun TV'den miyoksa cihazdan mi oldugunu belirlemek icin bir TV kendi kendini tanima testi uygulayin (
@> 3 Ayarlar > Destek > Cihaz Bakimi > Kendi Kendini Tanilama > Goriintii Testi veya Ses Testi).

e Test sonuglari normalse bagli cihazlarin gli¢ kablosunu ¢ikarip yeniden takarak cihazlari yeniden baslatin.
Sorun devam ederse, bagli cihazin kullanim kilavuzundaki baglanti kilavuzuna bakin.

e Birkablo kutusu veya uydu kutusu kullanmiyorsaniz ve TV'niz bir anten veya kablo duvar baglantisindan TV
sinyallerini aliyorsa kanallari aramak icin Otomatik Ayarlama 6gesini ¢alistirin (@ > @Ayarlar > Yayin >
(Otomatik Ayarlama Ayarlari) > Otomatik Ayarlama).

— Otomatik Ayarlama Ayarlari modele veya cografi bélgeye bagli olarak gériinmeyebilir.
- Birkablolu yayin kutusu veya uydu kutusu kullaniyorsaniz, liitfen kablolu yayin kutusunun veya uydu
kutusunun kilavuzuna bakin.
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Cl+ calismaz.

e Samsung TV'niz Cl+ 1.4 standartlarina uyar.
e (Cl+ Genel Arayliz modill bu cihazla uyumsuzsa litfen modili ¢ikarin ve yardim icin Cl+ operatoriine
danisin.

Uzaktan kumanda calismiyor.

e Uzaktan kumandanin Power (Gii¢) diigmesine bastiginizda TV'nizin altindaki gii¢ gdstergesinin yanip
sondigiini kontrol edin. Yanip sénmiyorsa, uzaktan kumandanin pillerini degistirin.

e Pillerin kutuplarini (+/-) dogru yonde taktiginizdan emin olun.

e Uzaktan kumandayi1,5-1,8 m éteden dogrudan TV'ye yoneltmeyi deneyin.

Kablolu yayin kutusu veya uydu kutusu uzaktan kumandasi TV'yi agmaz veya kapatmaz ya
da ses diizeyini ayarlamaz.

e Kablolu yayin kutusu veya uydu kutusu uzaktan kumandasini TV'yi calistiracak sekilde programlayin.
SAMSUNG TV kodu icin kablolu yayin kutusu veya uydu kutusu kullanici kilavuzuna bakin.

TV ayarlari 5 dakika sonra kayboluyor.

e TV Perakende Modu durumundadir. Kullanim Modu Meniisiindeki Genel 6gesini Ev Modu (@> é@,?Ayarlar >
Genel > Sistem Yoneticisi > Kullanim Modu > Ev Modu).

Gegici Wi-Fi
e TV'nin bir ag baglantisi oldugundan emin olun (@ > @Ayarlar > Genel > A§ > Ag Durumu).
e Wi-Fisifresinin diizglin girildiginden emin olun.
e TVve modem veya ydnlendirici arasindaki mesafeyi kontrol edin. Mesafe 15,2 m'yi agmamalidir.
e Kablosuz cihazlari kullanmayarak veya kapatarak etkilesimi azaltin. Ayrica, TV ve modem veya erigim
noktasi arasinda hic engel olmadigini dogrulayin. (Cihazlar, kablosuz telefonlar, tas duvarlar/sémineler vb.
nedeniyle Wi-Fi glicl azalabilir.)

Tek kat Birden fazla kat

g3
o \&ﬂ/ﬂ@ % @ Kablosuz erisim noktas y
p !
ol: B =
Cal
36; _ . 0 0 Kablosuz yineleyici ®
SO 5 0 0
M o= O
A4 0 -

¢ Internet Servis Saglayicisi'na (ISS) bagvurun ve modeminizin veya erisim noktanizin ve TV'nin MAC
adreslerini yeniden kaydetmek icin ag devrenizi sifirlamalarini isteyin.
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Video Uygulamalari sorunlari (Youtube vb.)

e DNS'yi 8.8.8.8 olarak degistirin. @> 3 Ayarlar > Genel > Ag > A§g Durumu > IP Ayarlari > DNS Ayari > Manuel
girin > DNS Sunucusu > 8.8.8.8 girin > Tamam &6gesini segin.

. @> ¢ Ayarlar > Destek > Cihaz Bakimi > Kendi Kendini Tanilama > Smart Hub’i Sifirla 6gesini secerek
sifirlayin.

Uzaktan Destek nedir?

Samsung Uzaktan Destek hizmeti, uzaktan su islemleri yapabilen bir Samsung Teknisyeniyle bire bir destek
saglar:

e TV'nizi tanilar

e Sizinicin TV ayarlarini yapar

e TV'nize fabrika sifirlamasi uygular

e Onerilen iiriin yazilimi giincellemelerini yiikler

Uzaktan Destek nasil ¢calisir?

TV'niz icin kolayca Samsung Uzaktan Destek servisini alabilirsiniz:
1. Samsung servis merkezini arayin ve uzaktan destek isteyin.
2. TV'nizdeki menlyi agin ve Destek menisiine gidin. (@ > §83 Ayarlar > Destek)
3. Uzaktan Yonetim 6gesini secin, sonra servis sozlesmelerini okuyun ve kabul edin. PIN ekrani
goriindiiginde, PIN numarasini teknisyene saglayin.
4. Teknisyen TV'nize erisir.

Eko Sensorve ekran parlakligi

1%

—~

Eko Sensdr, TV'nin parlakligini otomatik ayarlar. Bu 6zellik, gl¢ tiketimini azaltmak icin odanizdaki isik
miktarini dlcer ve TV'nin parlakligini otomatik olarak optimize eder. Bunu kapatmak istiyorsaniz, @ >
Ayarlar > Genel > Eko Céziim > Ortam Isigi Algilama 6gesine gidin.
e Karanlik birortamda TV izlerken ekran ¢ok karanliksa Ortam Isigi Algilama islevi nedeniyle olabilir.
e Eko sensérl TV'nin altinda bulunur. Senséri herhangi bir nesneyle engellemeyin. Gériintiiniin parlakligini
azaltabilir.
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TV'nin bakimi

e TV ekraninda bir ¢ikartma varsa cikartmayi ¢ikardiktan sonra
kalintilar kalabilir. Litfen TV'yi izlemeden &nce kalintilari
temizleyin.

e TV'nin dis ylzeyi ve ekrani temizleme sirasinda cizilebilir. Dis
ylizeyi ve ekrani, cizilmeleri 6nlemek icin yumusak bir bez
kullanarak dikkatle sildiginizden emin olun.

e TV'nin zerine dogrudan su veya herhangi bir sivi pskiirtmeyin.
Uriine giren herhangi bir sivi bir arizaya, yangina veya elektrik
carpmasina yol acabilir.

e Ekrani temizlemek icin TV'yi kapatin, sonra paneldeki leke

ve parmak izlerini yavasca bir mikro fiber bezle silin. TV'nin
govdesini veya panelini az miktarda suyla nemlendirilmis, mikro
fiber bir bezle temizleyin. Daha sonra nemi kuru bir bezle silin.
Temizlerken, panele zarar verebileceginden panelin yiizeyine
asiri gic uygulamayin. Kesinlikle yanici sivilar (benzen, tiner
vb.) veya bir temizlik maddesi kullanmayin. inatci lekeler icin bir
mikrofiber bez izerine az miktarda ekran temizleyici piskirtin
ve sonra lekeyi silmek i¢in bezi kullanin.
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07 Teknik Ozelliklerve Diger Bilgiler

Teknik Ozellikler

Model Adi LH43BETHLGUXEN LH50BETHLGUXEN
Ekran Cozinurliga 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekran Boyutu 43ing 50 ing

Capraz Olciilmistiir 1079 cm 125,7 cm

Ses (Cikis) 20W 20W
Boyutlar (G x Y x D)

Govde 963,0 x 558,4 x 59,2 mm 1115,8 x 643,7 x 59,5 mm
Stand Dahil 963,0 x 6273 x192,5 mm 1115,8 x 718,6 x 250,2 mm
Agirlik

Stand Olmadan 8,1kg 1,4 kg

Stand Dahil 8,3 kg 11,6 kg

Model Adi LH55BETHLGUXEN LH65BETHLGUXEN
Ekran Cozinurligu 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekran Boyutu 55in¢ 65 in¢

Capraz Olciilmistiir 138,7 cm 1639 cm

Ses (Cikis) 20W 20W
Boyutlar (G x Y x D)

Govde 1230,5x707,2 x 59,5 mm 1448,4 x 829,8 x 59,5 mm
Stand Dahil 1230,5 x 782,8 x 250,2 mm 1448,4 x 906,2 x 282,71 mm
Agirlik

Stand Olmadan 13,9 kg 20,6 kg

Stand Dahil 14,2 kg 20,9 kg

Model Adi LH70BETHLGUXEN LH75BETHLGUXEN
Ekran Coziniirligi 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekran Boyutu 701ing 75in¢

Capraz Olciilmistiir 176,5 cm 189,3 cm

Ses (Cikis) 20W 20W

Boyutlar (G x Y x D)
Govde

1571,4 x 874,0 x 59,5 mm

1672,2 x 9577 x 59,5 mm

Stand Dahil 1571,4 x 962,5 x 3411 mm 1672,2 x 10474 x 3411 mm
Agirlik
Stand Olmadan 24,2 kg 30,4 kg
Stand Dahil 24,7 kg 30,8 kg
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Cevre Kosullari

Calisma Sicakligi 10°C ila 40°C (50°F ila 104°F) arasi
Calisma Nemi %10 ila %80 arasi, yogunlasmayan
Depolama Sicakligi -20°C ila 45°C (-4°F ila113°F) arasi
Depolama Nemi %5 ila %95 arasl, yogunlasmayan

e Tasarim ve teknik ézellikler dnceden haberverilmeden degistirilebilir.

e Gl kaynadi ve glic tiiketimi hakkinda daha fazla bilgi icin riin Gzerindeki derecelendirme etiketine bakin.

e Tipik gli¢ titketimi IEC 62087'ye gore 6l¢llmistir.
e TV arkasina takili derecelendirme etiketini gérebilirsiniz. (Bazi modellericin kapak terminalinin icindeki

derecelendirme etiketini gorebilirsiniz.)
Gli¢ tiketimini azaltma

TV'yi kapattiginizda, Bekleme moduna girer. Bekleme modunda, kiiciik bir miktar glic cekmeye devam eder.
TV'yi uzun siire kullanmayi diisinmiyorsaniz, gli tiiketimini azaltmak icin gli¢ kablosunu fisten ¢ikarin.

Lisanslar

mootey AUDIOT  roviguide — RE HEVCAdvance™

Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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Oneri - Yalnizca AB

C€

isbu belge ile Samsung Electronics, bu ekipmanin 2014/53/EU Direktifine uygun oldugunu beyan eder.

AB uyumluluk beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde bulunabilir: http://www.samsung.com
Destek'e gidin ve model adini girin.

Bu ekipman, tim AB tilkelerinde calistirilabilir.

Bu ekipmanin 5 GHz WLAN (Wi-Fi) islevi yalnizca i¢ mekanda calistirilabilir.

BT maks verici glicli: 2,4 GHz - 2,4835 GHz'de 100 mW

Wi-Fi maks verici glicl: 2,4 GHz-2,4835 GHz'de 100 mW, 5,15 GHz-5,25 GHz'de 200 mW, 5,25 GHz-5,35 GHz ve
5,47 GHz - 5,725 GHz'de 100 mW

Samsung’un cevre taahhitleri ve REACH, WEEE, Piller gibi trline 6zel mevzuat yikimlilikleri hakkinda bilgi
icin bkz. http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.
html

UYARI - YANGININ YAYILMASINI ONLEMEK iCIN, MUMLARI VEYA ACIK ALEV ICEREN DIGER
OGELERI BU URUNDEN HER ZAMAN UZAK TUTUN.
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SAMSUNG

SAMSUNG Electronics istanbul Pazarlama ve Ticaret LTD.STI.
Flatofis istanbul is Merkezi,Otakgilar Cad. Bina
No: 78, Kat:3, No: B3, 34050, Eyiip, istanbul /Tiirkiye
Tel: (0212) 467 06 00

AEEE Y6netmeligine Uygundur

Bu Grdindn ortalama yagam stresi 10 yildir.

imalatc

SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.
(Maetan dong) 129, Samsung-ro Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do 443-
742, Korea

Tel: +82-2-2255-0114 / Fax: +82-2-2255-0117

LvD

Korea Testing Laboratory (KTL)

Nemko Korea Co., Ltd.

UL (Demko) Korea, Ltd.

TUV Rheinland Korea Ltd.

EMC

DT&C Co., Ltd.

KCTL Inc.

CTK Co., Ltd.

ONETECH Corp.

Nemko Korea Co., Ltd.

SGS Korea Co., Ltd.

CS & Environment Centre of Samsung Electronics Co., Ltd.

Korea Testing Laboratory (KTL)

87, Digital-ro 26-gil, Guro-qu, Seoul 152-718 KOREA, REPUBLIC OF

Tel: + 82-2-860-1309

UL (Demko) Korea, Ltd.

#808, Manhatan Building, 36-2 Yeouido-Dong, Yeongdeungpo-Gu,
Seoul 150-749, Korea

Tel: + 82-2-2009-9100

TUV Rheinland Korea Ltd.

Test Center 4F, E&C Venture Dream Tower 6,197-28, Guro-dong, Guro-gu 152-
719 Seoul KOREA, REPUBLIC OF

Tel: + 82-2-860-9941

DT&C Co., Ltd. 42, Yurim-ro, 154 beon-gil, Cheoin-gu, Yongin-si, Gyeonggi-do, 449-935,
Korea
Tel: + 82-31-321-2664
KCTL Inc. 65, Sinwon-ro, Yeongtong-qu, Suwon-si, Gyeonggi-do, 443-390, Korea
Tel: + 82-70-5008-1021
CTK Co., Ltd. 113, Yejik-ro, Cheoin-qu, Yongin-si, Gyeonggi-do, Korea
Tel: + 82-31-339-9970
ONETECH Corp. 43-14, Jinsaegol-gil, Chowol-eup, Gwangju-si, Gyeonggi-do 464-862 Korea

(301-14 Daessangnyeong-ri)

Tel: + 82-31-799-9500

Nemko Korea Co., Ltd.

153, Osan-Ro, Mohyeon-Myeon, Cheoin-Gu, Yongin-Si,
Gyeonggi-Do 449-852 KOREA, REPUBLIC OF

Tel: + 82-31-330-1700

SGS Korea Co., Ltd.

GiheungT - 35, Giheungdanji-ro 121beon-gil, Giheung-gu, Yongin-si,
Gyeonggi-do, Korea

Tel: + 82-31-8007-5301

Giheung? - 23, Giheungdanji-ro 24beon-gil, Giheung-gu, Yongin-si,
Gyeonggi-do, Korea

Tel: + 82-31-548-0711

CS & Environment Centre of
Samsung Electronics Co., Ltd.

(Maetan-Dong) 129, Samsung-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do,
443-742, Korea

Tel: + 82-31-277-7752










SAMSUNG

Contact SAMSUNG WORLD WIDE
If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the Samsung service centre.

BN68-10844C-01

Country Samsung Service Centre T Web Site
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support
BELGIUM 02-201-24-18 e samaung combe. fsupport (French)
BOSNIA 055 233 999 www.samsung.com/support
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
*
BULGARIA 03001131 Besnpaten o2 s nepaTops www.samsung.com/bg/support
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz/support
Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.o. V Parku 2323/14,148 00 - Praha 4
DENMARK 707 019 70 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
FRANCE 0148 630000 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 06196 77 555 77 www.samsung.com/de/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111726 ?864) only frgm land line www.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) www.samsung.com/si/support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support
_ - * + _0Z_ZZ%
POLAND fc();pl?caé;gd{ltjjgbtaijﬁz/zof)ga?(?r;f www.samsung.com/pl/support
PORTUGAL 808 207 267 www.samsung.com/pt/support
*8000 (apel in retea)
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT
ROMANIA Atentie: Daca efectuati apelul din reteaua Digi (RCS/RDS), | www.samsung.com/ro/support
va rugam sa ne contactati formand numadrul Telverde fara
ultimele doua cifre, astfel: 0800872678.
SERBIA 0113216899 www.samsung.com/rs/support
KOSOVO 080010101 www.samsung.com/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
SPAIN 911750015 www.samsung.com/es/support
SWEDEN 0771726786 www.samsung.com/se/support
UK 0333 000 0333 www.samsung.com/uk/support
IRELAND (EIRE) 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/lt/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
TURKEY 444771 www.samsung.com/tr/support

© 2020 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
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